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Questions 


About 
Canada 


FIND YOUR ANSWERS IN THE 


CANADA YEAR BOOK 1990 


Trusted by business 
people, librarians, 
educators and journalists 
for more than 120 years, 
the Canada Year Book is 
THE reference source to 
consult on Canada. 

The Canada Year Book 
1990 covers a wide range 
of topics... from education 
to communications, public 
finance to international 
trade, and more. 

Over 850 pages of text 
accompanied by 500 
tables, 75 charts and com- 
puter generated maps, 
depict key social and eco- 
nomic developments in 
Canada. 

Your one stop encyclo- 
pedia for all the latest facts 
and figures about Canada 


; 


and Canadians, the Canada 
Year Book 1990 is your 
ready reference source. 
The Canada Year Book 
1990 (Cat. no. 11-402E) is 
priced at $49.95 plus $5.05 
postage and handling in 
Canada and US $49.95 plus 
US $20.05 postage and 
handling outside Canada. 
To order, write Publica- 
tion Sales, Statistics 
Canada, Ottawa, Ontario, 
KIA OT6 or contact the 
nearest Statistics Canada 
Regional Reference Centre 
listed in this publication. 
For faster service, 
fax your order to 
1-613-951-1584. Or call 
toll-free 1-800-267-6677 
and use your VISA or 
MasterCard. 


Vous avez, 
des questions 


co 


sur le Canada? 


[| 


L'ANNUAIRE DU CANADA 1990 


VOUS DONNE LES REPONSES 


Depuis plus de 120 ans, 
gens d’affaires, bibliothé- 
caires, enseignants et 
journalistes font confiance a 
l’ Annuaire du Canada. 

De fait, c’est LA source 
pour toute information que 


l’on veut obtenir sur le pays. 


L’ Annuaire du Canada 
1990, c’est quelque 850 
pages de texte comprenant 
500 tableaux statistiques, 
75 graphiques et des cartes 
produites par ordinateur. 

On y traite d’un grand 
nombre de sujets allant de 
l'éducation aux communi- 
cations en passant par les 
finances publiques et le 
commerce international. 

Cette encyclopédie 
unique renferme les der- 
niers faits et chiffres sur le 
Canada et les Canadiens. 
Ayez-le a portée de la main 
pour obtenir tous les 
renseignements utiles sur 
la société et 1’économie 
canadiennes! 


L’ Annuaire du Canada 
1990 (11-402EF au cata- 
logue) se vend 49,95 $ plus 
5,05 $ de frais de port et de 
manutention au Canada et 
49,95 $ US plus 20,05 $ US 
de frais de port et de 
manutention a |’étranger. 

Pour commander, 
veuillez écrire 4 Vente des 
publications, Statistique 
Canada, Ottawa (Ontario), 
K1A OT6 ou communiquer 
avec le Centre régional de 
consultation de Statistique 
Canada le plus prés (voir la 
liste figurant dans la pré- 
sente publication). 

Pour un service plus 
rapide, commandez par 
télécopieur au 
1-613-951-1584. Ou 
composez sans frais le 
1-800-267-6677 et utilisez 
votre carte VISA ou 
MasterCard. 
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Editor’s Note 


Subscribers to the CEO will receive their free bonus issue 
of the Historical Statistical Supplement with the July issue. 
The supplement includes annual historical data for the 
monthly series appearing in the CEO, including the recent 
round of revisions. 


Readers with comments on the CEO or the Supplement 
can use the survey form at the back of the publication. 


Published under the authority of the Minister 
of Industry, Science and Technology 
©Minister of Supply and 

Services Canada 1990 


Price: Canada: $22.00 per issue, $220.00 annually 
United States: US$26.00 per issue, US$260.00 annually 
Other Countries: US$31.00 per issue, US$310.00 annually 


July 1990 
Catalogue 11-010, Vol. 3, No. 7 Monthly 
ISSN 0835-9148 Ottawa 


All rights reserved. No part of this publication may be 
reproduced, stored in a retrieval system or transmitted in 
any form or by any means, electronic, mechanical, 
photocopying, recording or otherwise without prior written 
permission of the Minister of Supply and Services Canada. 


Note de l’éditeur 


Les abonnés a |’OEC recevront en prime le Supplément 
Statistique historique avec leur numéro de juillet. Le 
supplement contient les totaux annuels des données 
mensuelles paraissant dans OEC et comprend les toutes 
derniéres révisions. 


Les lecteurs qui le désirent peuvent nous transmettre leurs 
suggestions sur l’OEC ou le Supplément en utilisant le 
formulaire d’enquéte annexé a la fin de ce numéro. 


Publication autorisée par le ministre de ; 
l’Industrie, des Sciences et de la Technologie 


©Ministre des Approvisionnements et 
Services Canada 1990 


Prix : Canada : 22 $ l’exemplaire, 220 $ par année 
Etats-Unis : 26 $ US l’exemplaire, 260 $ US par année 
Autres pays : 31 $ US l’exemplaire, 310 $ US par année 


Juillet 1990 
Catalogue 11-010, vol. 3, n° 7 mensuel 
ISSN 0835-9148 Ottawa 


Tous droits réservés. Il est interdit de reproduire ou de 
transmettre le contenu de la présente publication, sous 
quelque forme ou par quelque moyen que ce soit, 
enregistrement sur support magnetique, reproduction 
électronique, mécanique, photographique, ou autre, ou de 
’'emmagasiner dans un systeme de recouvrement, sans 
autorisation écrite préalable du ministre des 
Approvisionnements et Services Canada. 


Data in Many Forms... 


Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In 
addition to publications, both standard and special tabulations 
are offered on computer print-outs, microfiche and microfilm, 
and magnetic tapes. Maps and other geographic reference 
materials are available for some types of data. Direct access 
to aggregated information is possible through CANSIM, 
Statistics Canada’s machine-readable data base and 
retrieval system. 


How to Obtain More Information 


Inquiries about this publication and related statistics or 
services should be directed to: 


Current Analysis Section, 
21-P Coats Building, 
FAX: (613)951-9031 


Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6 (Telephone: 951-9162) 
or to the Statistics Canada reference centre in: 


St. John’s (772-4073) Winnipeg (983-4020) 
Halifax (426-5331) Regina (780-5405) 
Montréal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Toll-free access is provided in all provinces and territories, 
for users who reside outside the local dialing area of 
any of the regional reference centres. 


Newfoundland and Labrador 


Nova Scotia, New Brunswick 
and Prince Edward Island 


— 


-800-563-4255 


= 


-800-565-7192 


Quebec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-263-1136 
Manitoba 1-800-542-3404 
Saskatchewan 1-800-667-7164 
Alberta 1-800-282-3907 


Southern Alberta 


British Columbia (South 
and Central) 


Yukon and Northern B.C. 
(area served by 
NorthwesTel Inc.) 


a 


-800-472-9708 


— 


-800-663-1551 


Zenith 0-8913 


Northwest Territories 
(area served by 


NorthwesTel Inc.) Call collect 403-495-2011 


How to Order Publications 


This and other Statistics Canada publications may, be 
purchased from local authorized agents and other community 
bookstores, through the local Statistics Canada offices, or by 
mail order to Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, 


K1A OT6. 

1(613)951-7277 

Facsimile number 1(613)951-1584 

National toll free order line 1-800-267-6677 


Toronto 
Credit card only (973-8018) 


Des données sous plusieurs formes ... 


Statistique Canada diffuse les données sous diverses formes. Outre 
les publications, des totalisations habituelles et spéciales sont offertes 
sur imprimés d’ordinateur, sur microfiches et microfilms et sur bandes 
magnétiques. Des cartes et d’autres documents de reference 
géographiques sont disponibles pour certaines sortes de données. 
L’accés direct a des données agrégeées est possible par le 
truchement de CANSIM, la base de données ordinolingue et le 
systéme d’extraction de Statistique Canada. 


Comment obtenir d’autres renseignements 


Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publication ou 
de statistiques et services connexes doivent €étre adressées a: 


Section de l’analyse de conjoncture, 
21-P, Edifice Coats, 
FAX: (613)951-9031 


Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6 (telephone: 951-3627) ou au 
centre de consultation de Statistique Canada a: 


St. John’s (772-4073) Winnipeg (983-4020) 
Halifax (426-5331) Regina (780-5405) 
Montréal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Un service d’appel interurbain sans frais est offert, dans toutes les 
provinces et dans les territoires, aux utilisateurs qui habitent a 
’extérieur des zones de communication locale des centres 
régionaux de consultation. 


Terre-Neuve et Labrador 1-800-563-4255 


Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick 


et Ile-du-Prince-Edouard 1-800-565-7192 


Quebec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-263-1136 
Manitoba 1-800-542-3404 
Saskatchewan 1-800-667-7164 
Alberta 1-800-282-3907 


Sud de |’Alberta 


Colombie-Britannique (sud 
et centrale) 


Yukon et nord de la C.-B. 
(territoire desservi par la 
NorthwesTel Inc.) 


1-800-472-9708 


1-800-663-1551 


Zenith 0-8913 


Territoires du Nord-OQuest 
(territoire desservi par la 


NorthwesTel Inc.) Appelez a frais vires au 403-495-2011 


Comment commander les publications 


On peut se procurer cette publication et les autres publications de 
Statistique Canada auprés des agents autorisés et des autres 
librairies locales, par l’entremise des bureaux locaux de Statistique 
Canada, ou en écrivant a la Section des ventes des publications, 
Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6. 

1(613)951-7277 


Numero du bélinographe 1(613)951-1584 


Commandes: 1-800-267-6677 (sans frais partout au Canada) 


Toronto 
Carte de crédit seulement (973-8018) 


Notes 


NOTES TO USERS 


Data contained in the tables are as 
available on July 6, 1990. 

Data contained in this publication 
(unless otherwise specified) are seasonally 
adjusted. 

Some tables contain selected 
components and thus do not add to the 
totals. As well, most figures are rounded. 


NOTE ON CANSIM 


Data in this publication were retrieved 
from CANSIMft (Trade Mark of Statistics 
Canada for its Canadian Socio-Economic 
Information Management System), and 
processed to create a photo-ready copy 
from which this publication was produced. 
CANSIM is the Statistics Canada 
computerized data bank; series published 
here (as well as other data) are available on 
computer printouts, tape, diskette or directly 
via terminal. 


The identification numbers at the top of 
each column of data refer to the CANSIM 
Identifier for the unadjusted or seasonally 
adjusted monthly or quarterly data in the 
column. 

For more information on CANSIM 
services, please contact: 


Electronic Data Dissemination Division 


Statistics Canada 
9th Floor, 

R.H. Coats Building, 
Ottawa, Ontario 
K1A OT6 


Telephone (613) 951-8200 


SYMBOLS 
The following standard symbols are 
used in this Statistics Canada publication: 


.. figures not available 
... figures not appropriate or applicable 
- nil or zero 
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NOTES AUX UTILISATEURS 


Les données publiées dans les tableaux 
sont les données disponibles au 6 juillet 1990. 
A moins d’avis contraire, les données 
paraissant dans cette publication sont 

désaisonnalisées. 

Certains tableaux comprennent des 
composantes choisies et donc leurs sommes 
different des totaux. De plus, la plupart des 
données sont arrondies. 


NOTE CONCERNANT LE CANSIM 


Les données publiées dans cette revue 
sont extraites de CANSIMt (marque de 
commerce de Statistique Canada pour son 
"Systeme canadien d’information 
socio-economique") et traitées pour donner une 
copie destinée a la photocomposition qui sert a 
la preparation de cette publication. CANSIM est 
la banque de données informatisée de 
Statistique Canada. Les données qui s’y 
trouvent (ainsi que d’autres données) sont 
disponibles sur imprimés d’ordinateur, bandes 
magnetiques ou disquettes ou directement au 
terminal. 

Les numéros d’identification au-dessus de 
chaque colonne de données correspondent a 
identification de CANSIM pour les données 
correspondantes aux statistiques mensuelles ou 
trimestrielles brutes et désaisonnalisées. 

Pour tout autre renseignement sur les 
services CANSIM, veuillez communiquer avec: 


La Division de la diffusion informatique des 
données 

Statistique Canada 

9ieme etage 

Edifice R.H. Coats, 

Ottawa, Ontario 

K1A OT6 


Téléphone (613) 951-8200 


SIGNES CONVENTIONNELS 
Les signes suivants sont utilises dans cette 
publication de Statistique Canada: 


.. chiffres non disponibles 
.. Nayant pas lieu de figurer 
- néant ou zéro 
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All of the major components of final demand Les exportations et la demande des ménages 
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Summary Table - Key Indicators Tableau sommaire - Indicateurs principaux 


Year and Real gross Employment, Unemployment Consumer Merchandise Ratio of New motor Composite 
month domestic per cent rate price index, trade manufacturing vehicules leading index, 
product, per change per cent balance, inventories/ sales, per per cent 
cent change change, millions $ shipments cent change change 
unadjusted . 
Année et Produit Emploi, Taux de Indice des prix Solde du Ratio des stocks Ventes de Indicateur 
mois interieur brut Variation en chémage a la consomma- commerce des aux livraisons vehicules composite 
reel, variation en — pourcentage tion, variation marchandises, dans la automobiles avance, 
pourcentage en pourcen- millions $ fabrication neufs, variation Variation en 
tage, non- en pourcentage pourcentage 
désaisonnalisé 
| 32026 D 767608 D 767611 D 484000 D 399449 D 318284 D 4970 D 99958 
-D 397990 
SSS ee ee a ee 
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A 0.50 0.14 8.0 0.3 538 1.52 -2.97 0.38 
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| M 0.15 -0.14 (hee 0.3 1,093 55 5.80 -0.25 
A 0.05 0.45 7e2 0.1 131 Peake) -6.79 -0.42 
M 0.36 7.6 0.5 
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VUE GENERALE* 


Les indices d’un ralentissement appréciable 
de l’economie se multiplient au deuxigme 
trimestre. On saura au cours des prochaines 
semaines si ces indices vont se concrétiser en 
une recession. La forte baisse de la demande 
des consommateurs d’automobiles et de 
logements s’accompagne d’une hésitation 
persistante des investissements des entreprises 
et de l'emploi. Les exportations diminuent 
fortement, avec le repli de |’6conomie 
americaine en avril et en mai. Le taux de 
diminution de l’indicateur avancé canadien 
suggesting that economic conditions will s’accelere fortement en avril, ce qui semble 
continue to deteriorate over the next few indiquer que la conjoncture va continuer de se 
months. déteriorer au cours des prochains mois. 


OVERVIEW* 


| There were proliferating signs of a 
substantial slowdown in the economy during 
the second quarter. Whether or not this will 
develop into a recession will probably be 

| determined over the next few weeks. 

| Sharply lower consumer demand for autos 

and housing accompanied continued 

sluggish business investment and 
employment. Exports fell sharply as the 

U.S. economy also faltered in April and 

May. The rate of decline in the Canadian 

leading index accelerated sharply in April, 


* Bases sur les données disponibles le 6 
data references are in current dollars juillet; toutes les données sont en dollars 
unless otherwise stated. courants, sauf indication contraire. 
g 
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* Based on data available on July 6; all 
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Current 
economic 
conditions 


Conditions 
economiques 
actuelles 


Household demand remained weak in 
April and May. Auto sales and housing 
starts fell sharply in April and did not 
recover in May. The weakness in housing 
was most pronounced for single-family 
homes, down for the fourth straight month, 
and was reflected in declining sales of 
furniture and appliances. Lower new house 
sales and rising numbers of unsold homes 
suggest that weakness will persist in the 
next few months. The slump in household 
demand follows weak growth in the first 
quarter, and can be related to slowing 
employment and incomes, lower consumer 
confidence, and continued high borrowing 
costs. 


Business investment continued to lack 
conviction early in the second quarter, after 
little change in the first. Non-residential 
building slowed to virtually no growth in 
April, compared to monthly gains of 2% 
earlier in the year. Shipments and orders for 
domestically produced capital goods 
continued to weaken, although imports of 
machinery and equipment rebounded 
somewhat from a decline in the first quarter. 
Whether firms in Canada have followed their 
U.S. counterparts in revising down capital 
spending plans from the turn of the year will 
not be known until later this month. 
Continued weak corporate demand for 
funds in May, however, augurs poorly for 
higher spending in the current economic 
environment. 


Exports slumped in April, as a weaker 
than expected U.S. economy took its toll. 
Autos, lumber, and machinery and 
equipment exports all declined as demand 
fell in key sectors of the United States. For 
example, in the U.S. retail sales fell for the 
third straight month in May, housing starts 
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La demande des meénages reste faible en 
avril et en mai. Tant les ventes automobiles que > 
les mises en chantier de logements diminuent 
fortement en avril et ne se redressent pas en 
mai. La faiblesse dans le secteur de |’habitation | 
est la plus marquée dans le cas des maisons 
unifamiliales, qui sont a la baisse pour le | 
quatrieme mois consecutif, et se retrouve dans 
la diminution des ventes de meubles et | 
d’articles menagers. La diminution des ventes _ 
de maisons neuves et |’augmentation du stock 
de maisons invendues semblent indiquer que la | 
faiblesse persistera au cours des prochains | 
mois. La chute de la demande des meénages fait: 
Suite a un premier trimestre de croissance lente | 
et pourrait étre lige au ralentissement de | 
l'emploi et des revenus, a la baisse de la 
confiance des consommateurs et aux couts 
toujours élevés du credit. | 

Les investissements des entreprises | 
restent toujours peu vigoureux au début du 
deuxieme trimestre, apres étre restés inchangés 
dans |’ensemble au premier. La construction | 
non residentielle se ralentit pour ne dégager } 
pratiquement aucune croissance en avril, alors 
qu’on observait des progressions mensuelles de. 
2% plus tot au cours de l’année. Les | 
expeditions et les commandes de biens 
d’equipement produits au Canada continuent de | 
s’affaiblir, meme si les importations de 
machines et de matériel se redressent quelque | 
peu apres avoir baissé au premier trimestre. On | 
ne saura pas avant la fin de ce mois si les 
entreprises au Canada ont suivi l’exemple de 
leurs homologues aux Etats-Unis et révisé ala 
baisse leurs intentions d’investissements depuis 
le début de l’année. La demande de capitaux 
toujours faible de la part des sociétés en mai, 
par contre, ne semble pas favoriser une 
augmentation des dépenses dans la conjoncture 
actuelle. 

Les exportations chutent en avril, compte 
tenu d'une économie américaine plus faible que | 
prevu. Les exportations d’automobiles, de bois 
de construction et de machines et de matériel 
diminuent toutes, avec la baisse de la demande 
dans les principaux secteurs aux Etats-Unis. 
Ainsi, les ventes au détail aux Etats-Unis 
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continued to retreat, and business firms 
slashed planned capital investments. The 
slackening of domestic demand did 
encourage a reduction in inflation and the 
trade deficit. 


Germany and Japan continued to post 
stronger growth than North America in the 
first quarter. Growth in the past year totalled 
5% in Japan, and over 4% in Germany, 
driven by robust domestic demand in both 
countries. By comparison, growth in Canada 
and the United States totalled 2.2% and 
2.1%, respectively, over the same period. In 
May, consumer prices in Canada rose by 
4.5% year-over-year, the first increase 
below 5% in a year. The U.S. posted a 
4.4% increase over the same period. 


Labour Markets - Little Change in June 


Labour market conditions were little 
changed in June, after a marked 
deterioration in May. Employment rose 
fractionally, after a 0.4% drop in May, 
despite a small decline in full-time jobs. 
With the labour force unchanged, this 
shaved 0.1 percentage points off the 
unemployment rate to 7.5%. Weak labour 
force growth has been evident since 
February, which has helped to cap the 
increase in unemployment despite a 
slowdown in employment. For example, if 
the labour force had continued to grow at 
the 1.7% annual rate posted in 1989, the 
unemployment rate would have risen to 
8.2%, assuming no additional growth in 
jobs. Labour force growth has been 
particularly weak for youths aged 15 to 24. 


By industry, the weakness in 
employment continued to be more 
pronounced for goods (-0.1%) than for 
services (+0.1%). Unlike recent months, 
however, the slack in goods was more 
concentrated in construction than in 
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reculent pour le troisigme mois consécutif en 
mai, les mises en chantier de logements 
poursuivent leur baisse et les entreprises 
commerciales réduisent les dépenses 
d’investissements prévues. Le relachement de 
la demande intérieure devait par contre 
entrainer une réduction de I’inflation et du déficit 
commercial. 

L’Allemagne et le Japon continuent 
d’enregistrer une croissance plus forte que celle 
de l’Amérique du Nord au premier trimestre. La 
croissance au cours de |’année écoulée atteint 
5% au Japon et plus de 4% en Allemagne, 
grace a une demande intérieure vigoureuse 
dans les deux pays. Par contre, la croissance 
au Canada et aux Etats-Unis s’établit a 2.2% et 
a 2.1% respectivement au cours de la méme 
période. En mai, les prix a la consommation au 
Canada enregistrent une croissance de 4.5% 
d’une année a |’autre, la premiére en un an en 
dessous de 5% . Aux Etats-Unis, 
augmentation est de 4.4% pour la méme 
période. 


Marches du travail - Peu de changement en 
juin 


La situation du marché du travail demeure 
a peu pres la méme, aprés une détérioration 
notable en mai. L’emploi augmente de facon 
minime, apres avoir baissé de 0.4% en mai, 
meme si |’emploi a plein temps diminue 
legerement. Compte tenu de la stabilité de la 
population active, le taux de chémage baisse de 
0.1 point de pourcentage pour passer a 7.5% . 
La faiblesse de la croissance de la population 
active s’observe depuis février, ce qui devait 
contribuer a limiter la poussée du chémage, en 
dépit du ralentissement de |’emploi. Si la 
population active avait continué de croitre au 
taux annuel de 1.7% enregistré en 1989, le taux 
de chomage serait passé a 8.2% , en 
Ssupposant aucune croissance suppléementaire 
des emplois. La croissance de la population 
active a été particuliérement lente pour les 
jeunes ages de 15 a 24 ans. 

Par industrie, la faiblesse de |’emploi 
demeure plus marquée pour les biens (-0.1% ) 
que pour les services (+0.1% ). Par contre, et 
contrairement a ce que |’on a observe au cours 
des derniers mois, le relachement dans le 
secteur des biens s’est concentré davantage 
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manufacturing. Construction fell by 3.7% in 
June, reflecting the downturn in new 
residential and non- residential projects 
initiated in April and May. The growth in 
services was led by community, business, 
and personal services. This outweighed a 
sharp decline in goods-handling industries 
such as transportation. 


By province, labour market conditions 
improved in Ontario and Quebec after a 
softening in May. A small rebound in 
employment partly reflects a slight recovery 


in manufacturing and unemployment dipped. 


Employment declined most rapidly in 
Newfoundland, New Brunswick, Manitoba 
and British Columbia. The decreases 
ranged from 0.5% in B.C. to 2.5% in 
Newfoundland. These four provinces also 
posted higher rates of unemployment in the 
month. 


Leading Indicator - Third Straight 
Decline in April 


The composite leading index fell by 
0.4% in April, after drops of 0.1% in 
February and 0.2% in March. A decline of 
this magnitude typically has preceded a 
marked slowing of the economy in the past. 
Within the ten components, the number 
declining rose from seven in March to eight 
in April. There was weakness in most of the 
indicators of final demand, while 
manufacturing continued to contract. The 
drop in the financial market indicators also 
deepened. The unsmoothed index fell 
1.0%, its third decline in the last four 
months. 

The components related to household 
demand all declined in April. The housing 
index fell 3%, its second straight drop. 
Lower house sales continued, while housing 
Starts fell for the first time after several 
months of growth. The number of unsold 
houses rose sharply in March and April. 
Furniture and appliance sales also 
Sslackened. Sales of other durable goods 
declined, partly because of the waning 
stimulus of rebates on autos. A drop in 
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dans le secteur de la construction plutot que 
dans celui de la fabrication. La construction 
recule de 3.7% en juin, a cause du repli des 
projets résidentiels et non résidentiel neufs 
entrepris en avril et en mai. La croissance des 
services est entrainée par les services 
socio-culturels, commerciaux et personnels. 
Cette progression devait neutraliser une forte 
chute des branches de la manutention de biens 
comme celles des transports. 

Par province, on observe une amelioration 
de la conjoncture sur le marche du travail en 
Ontario et au Quebec apres un flechissement 
en mai. La légére augmentation de |’emploi 
s’explique en partie par une timide reprise de la 
fabrication, tandis que le chémage diminue. 
L’emploi baisse le plus a Terre-Neuve, au 
Nouveau-Brunswick, au Manitoba et en 
Colombie-Britannique. Les diminutions sont 
comprises entre 0.5% en Colombie-Britannique 
et 2.5% a Terre-Neuve. Ces quatre provinces _ 
enregistrent également une augmentation de 
leur taux de chomage. 


L’indicateur avancé composite - Troisieme 
baisse d’affilee en avril 


Apres avoir diminué de 0.1% en fevrier et 
de 0.2% en mars, l’indicateur avancé composite 
se replie de 0.4% en avril. Une telle suite de 
baisses a précédé les ralentissements marques 
de l'économie dans le passe. Le nombre de 
composantes a valeur negative passe de sept a 
huit sur dix en avril. La faiblesse gagne la 
plupart des indicateurs de la demande finale 
tandis que l’activité manufacturiere continue de 
se replier. La baisse des indicateurs du marche 
financier continue aussi de prendre de 
l’'ampleur. Non lisse, l’indicateur enregistre une 
baisse de 1%, la troisieme des quatre derniers 
mois. 

Les composantes reliées a la demande des 
menages sont toutes a la baisse en avril. 
L'indice du logement se replie pour un 
deuxieme mois d’affilée et baisse de 3%. Le 
recul du marche immobilier de la revente se 
poursuit tandis que les mises en chantier 
enregistrent une premiere baisse apres une 
periode de croissance soutenue. Les taux 
d'inoccupation progressaient rapidement en 
mars et en avril. Les ventes de meubles et 
d’articles menagers se replient donc 
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paid-worker employment so far in the 
second quarter suggests there will be little 
reversal of these trends in the short-term. 


The manufacturing indicators continued 
to decline in April. The trend of new orders 
for durable goods fell at a particularly rapid 
rate, as the auto industry contracted further 
and the capital goods industry remained 
mixed. Auto exports dropped in April after 
inventories rose in the U.S. in March. The 
ratio of shipments to stocks remained on a 
downward trend due to declining shipments, 
while the average workweek shortened. 


The financial market indicators both 
continued to post marked declines in April. 
The Toronto stock exchange index fell by 
2.7%, despite a rally in the United States 
markets. The real money supply continued 
to decline at rates comparable to the 1986 
slowdown. 


The leading indicator for the United 
States was up 0.1% in April, the same as in 
March. New orders declined anew, while 
building permits weakened. A larger 
increase in the index in May partly reflected 
gains in auto production, although sales 
remained sluggish. Consumer confidence 
fell to its lowest level since the 1987 stock 
market crash. 


Output - GDP Flat in April 


The monthly measure of real GDP was 
unchanged in April, following gains of 0.2% 
in March and 0.1% in February. Production 
of services, which account for slightly over 
61% of GDP, was flat, while goods edged 
down by 0.1%. 


Lower manufacturing output continued 
to be the major source of weakness within 
goods-producing industries, which have 
shown no net growth in the first four months 
of the year. Manufacturing output fell by 
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legéerement. Les ventes d’autres biens durables 
baissent egalement avec la fin des rabais dans 
l'automobile. La baisse de l’emploi remunéré au 
début du deuxieme trimestre ne suggére que 
peu de changement de ces tendances a court 
terme. 

Les indicateurs de la fabrication ont 
continue de baisser en avril. La tendance des 
nouvelles commandes de biens durables en 
particulier continue de se replier vivement alors 
que le secteur de |’automobile fléchit € nouveau 
et que la situation demeure partagée dans le 
secteur des biens d’investissement. Les 
exportations de voitures ont baissé en avril 
apres que les stocks aient augmenté en mars 
aux Etats-unis. Les livraisons ont également 
fortement baissé de sorte que leur rapport aux 
stocks est demeuré négatif. La durée 
hebdomodaire moyenne de travail a été réduite. 

Les indices financiers continuent tous deux 
d’enregistrer des baisses marquées en avril. 
Alors que les indices boursiers demeurent 
fermes aux Etats-Unis, l’indice de la bourse de 
Toronto plonge de 2.7%. L’offre réelle de 
monnaie continue d’enregistrer une baisse 
semblable a celles enregistrées durant le 
ralentissement de 1986. , 

L’indicateur avancé des Etats-Unis 
augmente au meme rythme en avril qu’en mars 
(0.1%). Les commandes se replient a nouveau 
et les permis de batir baissent. La croissance 
plus sensible de l’indice en mai est en partie 
attribuable au secteur de |’automobile pour 
lequel la demande reste terne cependant. 
L’indice de confiance atteint son plus bas 
niveau depuis le crach boursier de 1987. 


Production - Stabilité du PIB en avril 


La mesure mensuelle du PIB réel reste 
sans changement en avril, apres avoir 
progresse de 0.2% en mars et de 0.1% en 
fevrier. La production de services, qui 
represente un peu plus de 61% du PIB, reste 
stable, tandis que celle de biens se replie de 
0.1%. 

La diminution de la production 
manufacturiere reste la principale cause de 
faiblesse dans le cas des biens, qui n’ont fait 
ressortir aucune augmentation nette au cours 
des quatre premiers mois de |’année. La 
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0.9% in the month, with widespread 
declines for durable goods such as autos 
and industries related to business 
investment. Preliminary data indicate a 
rebound in auto assemblies in May in both 
Canada and the United States. With auto 
sales still sluggish, this may reflect 
Stock-piling in the eventuality of a strike in 
the industry later this summer. Officials in 
the steel industry have said that they 
recently raised output in anticipation of a 
possible strike in their industry. 


production manufacturiere baisse de 0.9% au 
cours du mois, avec des diminutions générales 
pour les biens durables tels que les automobiles 
et les branches reliées aux investissements des 
entreprises. D’apres les données provisoires, 
les assemblages automobiles se redressent en 
mai au Canada et aux Etats-Unis. Comme les 
ventes automobiles sont toujours lentes, ceci 
pourrait s’expliquer par des mises en stocks 
dans |’éventualité d’une gréve plus tard au 
cours de |’etée. Les responsables de la 
sidérurgie ont affirmé qu’ils ont légérement 
augmente la production en prévision d’une 
greve éventuelle dans leur secteur. 
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Construction and mining output 
advanced by 0.8% and 1.4%, respectively. 
Construction was led by residential building, 
a lagged response to the first quarter 
increase in housing starts. However, starts 
fell sharply in April and May. The increase 
in mining was driven by oil and gas, as 
export demand remained firm. Logging and 
forestry operations declined, in line with the 
slack in exports to the U.S. housing market. 


Production of services was little 
changed for the third straight month in April. 
Substantially lower output in wholesale and 
retail trade was offset by widespread gains 
in other industries. Output rose by 0.2% in 
each of the transportation, finance, and 
community, business and personal services 
industries. Communications, which was the 
fastest-growing industry in 1989, continued 
to lead the way with a 0.7% increase. 


Household Demand - Spending on 
Durables and Housing Off Sharply 


The slowdown of household demand 
that began in the first quarter became more 
pronounced in April and May. Retail sales 
declined in April, led by a sharp cutback in 
spending on durable goods such as cars 
and furniture and appliances. Car sales 
remained weak in May, while housing starts 
also were sluggish after a sharp drop in 
April. The slowdown in household demand 
accompanied continued high interest rates, 
slackening employment and incomes, and a 
drop in consumer confidence. Lower food 
prices in April did provide some stimulus to 
spending on non- durable goods. 


The slowdown in housing demand 
continued. Housing starts dropped by 12% 
in April to a level of 200,000 units (at annual 
rates) and were little changed in May at 
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La production des secteurs de la 
construction et des mines augmente 
respectivement de 0.8% et 1.4% . La 
construction est dominée par le secteur 
residentiel, qui est une réaction tardive a 
l'augmentation des mises en chantier de 
logements du premier trimestre. Les mises en 
chantier baissent fortement cependant en avril 
et en mai. L’augmentation dans le secteur des 
mines est attribuable au pétrole et au gaz 
naturel, compte tenu de la fermeté persistante 
des exportations. Les activités d’abattage et 
d’exploitation forestiére se replient, ce qui 
correspond au relachement des exportations 
destinées au marché ameéricain de I’habitation. 

La production de services reste sans grand 
changement pour le troisieme mois consécutif 
en avril. La baisse appréciable de I’activité dans 
les secteurs du commerce de gros et de détail 
est Compenseée par des progressions générales 
dans les autres branches. La production 
augmente de 0.2% dans les secteurs des 
transports, des finances et des services 
socio-culturels, commerciaux et personnels. Les 
communications, qui étaient la branche a la 
croissance la plus forte en 1989, restent en téte 
avec une progression de 0.7% . 


Demande des ménages - Forte chute des 
depenses en biens durables et en 
logements 


Le ralentissement de la demande des 
ménages qui avait commencé au premier 
trimestre s’accentue en avril et en mai. Les 
ventes au detail baissent en avril, 
principalement a cause d’une forte réduction 
des depenses en biens durables tels que les 
voitures ainsi que les meubles et les articles 
menagers. Les ventes automobiles restent 
faibles en mai, tandis que les mises en chantier 
de logements sont egalement hésitantes aprés 
leur forte chute d’avril. Le ralentissement de la 
demande des ménages survient alors que les 
taux d’interéts sont elevés, que |’emploi et les 
revenus se relachent et que chute la confiance 
des consommateurs. La diminution des prix 
alimentaires en avril a donné un certain élan 
aux dépenses en biens non durables. 

Le ralentissement de la demande de 
logements se poursuit. Les mises en chantier 
baissent de 12% en avril pour tomber a 
200,000 unites (au taux annuel) et restent sans 
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205,000 units. The weakening trend was grand changement en mai, a 205,000 unites. La 
most evident in single-family units, off 17% tendance a |’affaiblissement s’observe surtout 
in May for their fourth straight decline. The dans le cas des maisons unifamiliales, qui 
drop in single- family units was offset by a diminuent de 17% en mai pour enregistrer leur 
30% gain in multiple units, which are more quatrieme baisse consécutive. La chute dans le 
volatile on a monthly basis. Multiple starts cas des logements unifamiliaux est compensee 
had declined by 25% in April. The par une progression de 30% des unites 
weakness in single-family house starts will multiples, qui sont plus irregulieres sur une 
translate faster into lower construction base mensuelle. Les mises en chantier de 
spending, as the lag between starts and logements multiples avaient diminue de 25% en 
completions is only two to three months for avril. La faiblesse des mises en chantier de 
singles, but can be up to two years for logements unifamiliaux se traduira plus 
apartment buildings. rapidement par une diminution des dépenses au 


titre de la construction, puisque |’intervalle de 

temps qui s’ecoule entre la mise en chantier et 

le parachevement n’est que de deux a trois 

mois pour les maisons unifamiliales, alors qu'il 

peut atteindre jusqu’a deux années dans le cas 

des immeubles a appartements. 
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The downward trend in starts 
accompanied a number of developments. 
The inventory of unsold new houses rose a 
further 9% in May, following two 
consecutive increases of 7%. Sales of new 
homes dropped by 10% in May to their 
lowest level in over three years. The slack 
in new house sales followed by a couple of 
months a sharp decline in sales of existing 
homes. The build- up in the stock of unsold 
new houses and the drop in demand 
continued to put downward pressure on 
house prices. New housing prices fell by 
0.4% in April. The largest price declines 
were in Toronto and Vancouver, the two 
cities with the highest average house 
prices. Sales of existing homes fell by 6% 
in May, after an 11% drop in April. The 
five-year mortgage rate rose from 12.75% 
in early March to 14.25% by the end of 
May. 


The volume of retail sales, in constant 
1986 dollars, fell by 0.6% in April. The drop 
continued the pattern of alternating monthly 
increases and decreases over the past eight 
months. Lower sales of durable goods 
(-3.9%) led the decline. Auto sales fell 4%, 
while the extension of rebates in May did 
little to stimulate interest from somewhat 
jaded consumers. Furniture and appliance 
sales shrank for the third straight month, a 
reflection of the downward trend in housing 
demand. 


Sales of non-durable goods 
strengthened in April, after a weak first 
quarter, to partly offset the slump in durable 
goods. Food consumption was particularly 
robust, up 3.5%. Consumers had cutback 
sharply on food purchases in the first three 
months of the year when food prices rose 
sharply. Prices began to decline in April. 
Spending on semi-durable goods was little 
changed, as sales of clothing remained firm. 
Demand for personal services also rose 
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La tendance a la baisse des mises en 
chantier de logements survient au milieu d’une 
série d’événements. Le stock des maisons 
neuves invendues augmente une nouvelle fois 
de 9% en mai, apres deux progressions 
consécutives de 7% . Les ventes de maisons 
neuves diminuent de 10% en mai pour tomber 
a leur niveau le plus bas en plus de trois ans. 
Le ralentissement des ventes de maisons 
neuves suit avec deux mois de retard la forte 
chute des ventes de maisons existantes. 
L’accroissement du stock de maisons neuves 
invendues et la diminution de la demande 
continuent d’exercer une pression ala baisse 
sur les prix. Le prix des maisons neuves 
diminue de 0.4% en avril. Les baisses de prix 
les plus fortes s’observent a Toronto et a 
Vancouver, ou le prix moyen est le plus élevé. 
Les ventes de maisons existantes reculent de 
6% en mai, apres avoir baissé de 11% en avril. 
Le taux des hypotheques de cing ans passe de 
12.75% au debut de mars a 14.25% ala fin de 
mai. 

Le volume des ventes au détail en dollars 
constants de 1986 baisse de 0.6% en avril. 
Cette diminution marque la poursuite d’une 
tendance a |’alternance d’augmentations et de 
diminutions mensuelles au cours des huit 
derniers mois. Cette diminution est dominée par 
la chute des ventes de biens durables (-3.9%). 
Les ventes automobiles baissent de 4% , tandis 
que le prolongement des rabais en mai ne 
devait guére stimuler l’intérét d’un 
consommateur quelque peu blasé. Les ventes 
de meubles et d’articles ménagers reculent 
pour le troisieme mois consécutif, ce qui 
s’explique par la tendance a la baisse de la 
demande de logements. 

Apres un premier trimestre faible, les 
ventes de biens non durables se raffermissent 
en avril, ce qui compense en partie la chute des 
biens durables. La consommation d’aliments est 
particulierement forte (+3.5%). Les 
consommateurs avaient réduit fortement les 
achats d’aliments au cours des trois premiers 
mois de !’année, lorsque le prix des aliments 
avait fortement augmenteé. Les prix ont 
commence a se replier en avril. Les dépenses 
en biens semi-durables sont sans grand 
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slowly in the month, although it remains to 
be seen if this was sustained into May when 
employment and incomes slowed sharply. 


Merchandise Trade - Exports Down 
Sharply in April 


The merchandise trade surplus fell by 
almost $1 billion in April, largely due to a 
sharp retreat in exports. Most of this decline 
originated in shipments to the United 
States, which were squeezed by weak 
demand for key goods such as autos and 
lumber and a steadily rising exchange rate. 
Imports grew modestly after a weak first 
quarter. 


Exports slumped by 6% in April, to 
more than reverse the increase posted in 
the first quarter. All of the drop originated in 
shipments to the United States. A 20% drop 
in automotive products alone accounted for 
over four-fifths of the overall decrease. Auto 
production in the U.S. was scaled back by 
13% in April, while sales remained sluggish 
in April and May. Other products affected by 
the weak performance of the U.S. economy 
included lumber (off 8% as housing starts 
declined steadily), machinery and 
equipment and metal alloys such as 
aluminum and precious metals. Pulp and 
newsprint exports rose, which may reflect 
pre-buying by companies in view of a 
possible strike in the Canadian pulp and 
paper industry this summer. Similar 
concerns about a strike in the auto industry 
may also result in some inventory building 
over the summer months. Wheat and 
energy exports remained a bright spot in 
trade, with wheat recovering from last 
year’s drought-induced lows. 
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changement, les ventes de vétements restant 
fermes. La demande de services personnels 
augmente également lentement au cours du 
mois, méme s’il reste a voir si ce mouvement 
s'est poursuivi en mai, lorsque l’emploi et les 
revenus ont considérablement ralenti. 


Commerce de marchandises - Forte chute 
des exportations en avril 


L’excédent du commerce de marchandises 
baisse de presque $1 milliard en avril, 
principalement a cause d’une forte chute des 
exportations. La plus grande partie de cette 
diminution est attribuable aux expéditions a 
destination des Etats-Unis, qui ont éte limitees 
par la faiblesse de la demande pour des biens 
essentiels tels que les automobiles et le bois de 
construction et par un taux de change en 
hausse constante. Les importations augmentent 
tres legerement, apres un premier trimestre 
faible. 

Les exportations reculent de 6% en avril, 
ce qui devait neutraliser l’augmentation 
observée au premier trimestre. Cette diminution 
touche uniquement les expeditions vers les 
Etats-Unis. La baisse de 20% des produits 
automobiles a elle seule represente plus des 
quatre cinquiemes de la diminution globale. La 
production automobile aux Etats-Unis a ete 
reduite de 13% en avril, tandis que les ventes 
sont restées lentes en avril et en mai. Les 
autres produits touches par la faiblesse de 
l’economie américaine comprennent le bois de 
construction (- 8% , compte tenu d’une baisse 
continue des mises en chantier de logements), 
les machines et le matériel ainsi que les alliages 
metalliques comme |’aluminium et les metaux 
précieux. Les exportations de pate de bois et de 
papier journal augmentent, ce qui pourrait 
s’expliquer par des achats anticipés par les 
compagnies dans |’éventualité d’une greve dans 
le secteur des pates et papier du Canada au 
cours de |’éte. Des inquiétudes semblables 
quant a une gréve éventuelle dans le secteur de 
l'automobile pourraient également expliquer une 
certaine augmentation des stocks au cours de 
l'ete. Les exportations de blé et de produits 
énergetiques restent l|’element fort du 
commerce, la reprise dans le ble survenant 
apres les creux des derniéres années 
imputables ala sécheresse. 
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Importations 
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Imports rose by about 2% in April, after Les importations augmentent d’environ 2% 

small declines in the previous two months. en avril, apres avoir accusé de faibles baisses 

Most of the gain reflected a rebound of les deux mois précédents. La plus grande partie 
3.6% in imports of machinery and de la progression s’explique par une reprise de 

equipment, which had declined in the first 3.6% des importations de machines et de 

quarter. Imports of consumer goods also materiel, qui avaient baissé au premier 

recovered somewhat, although they remain trimestre. Les importations de biens de 

below the peak levels attained in January consommation se redressent également 

1990. The slump in auto production in quelque peu, mais restent encore inférieures 
Canada was reflected in a dip in automotive aux sommets atteints en janvier 1990. Le 
imports in the month. marasme de la production automobile au 


Canada explique le recul des importations dans 
ce secteur au Cours du mois. 
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Prices - CPI Slows to Below 5% 


The increase in the consumer price 
index in May fell below 5% for the first time 
in over a year. Lower prices for durable and 
semi-durable goods led the deceleration. 
Further declines in energy prices were 
augured by lower crude oil prices. Wage 
increases turned up slightly in April. 


The seasonally unadjusted consumer 
price index rose by 0.5% in May, lowering 
the year-over-year rate of inflation to 4.5%. 
This marks the first time in a year that 
inflation has dipped below 5%. Part of the 
price increase in May was seasonal, as the 
seasonally adjusted CPI rose by only 0.2%. 


Prices of durable and semi-durable 
goods both declined in May. The drop in 
durable goods was the fourth decline in the 
past six months. A 0.4% drop in auto prices 
led the decline, while appliances prices also 
fell marginally. The weakening trend for 
durable goods prices in recent months 
reflects price cuts by manufacturers’ to 
stimulate flagging sales, as well as lower 
prices for imports due to rising exchange 
rates. Most of the decline in semi-durable 
goods reflected lower clothing prices. 


Services and non-durable goods 
remained the major source of upward 
pressure on prices. Non-durable goods rose 
by 1% in May. Energy prices continued to 
Increase, Up 1.2% in the month and 7% in 
the past year, as declining world oil prices 
have not yet been passed on to consumers. 
Higher tobacco and alcohol taxes in a 
number of provinces also contributed to the 
increase for non- durables, while food 
prices rose marginally. Services rose 0.5%, 
although unlike previous months housing 
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Prix - La croissance de I’IPC tombe 
en-dessous de 5% 


La croissance de |’indice des prix ala 
consommation en mai tombe en-dessous de 
5% pour la premiére fois en plus d’un an. Ce 
ralentissement s’explique par la baisse du prix 
des biens durables et semi-durables. On 
s’attend a d'autres baisses du prix de |’énergie 
en raison de la diminution du prix du petrole 
brut. Les augmentations salariales s’acceélerent 
légerement en avril. 

L’indice brut des prix a la consommation 
s’accroit de 0.5% en mai, ce qui ramene le taux 
d’inflation d’une année a l'autre a 4.5% . C’est 
la premiere fois en un an que le taux d’inflation 
tombe en-dessous de 5% . Une partie de 
|'augmentation des prix en mai est saisonniere, 
puisque |’IPC désaisonnalisé n’augmente que 
de 0.2% . 

Les prix baissent tant pour les biens 
durables que pour les biens semi-durables en 
mai. En ce qui concerne les biens durables, iI 
s’agit de la quatrieme baisse des six derniers 
mois. La diminution de 0.4% du prix des 
automobiles domine la diminution, bien que le 
prix des articles ménagers baisse de facon 
minime. La tendance a l|’affaiblissement du prix 
des biens durables au cours des derniers mois 
s’explique par les reductions de prix des 
fabricants afin de stimuler des ventes 
déefaillantes, ainsi que par la baisse des prix des 
importations, attribuable au relevement du taux 
de change. La plus grande partie de la 
diminution dans le cas des biens semi-durables 
resulte de la baisse du prix des vétements. 

Les services et les biens non durables 
restent la principale cause de la pression a la 
hausse sur les prix. Le prix des biens non 
durables augmente de 1% en mai. Le prix de 
energie continue de croitre (+ 1.2% au cours 
du mois, + 7% au cours de l’année écoulée), 
la diminution des prix mondiaux du pétrole 
n’ayant pas encore été transmise aux 
consommateurs. Le relevement des taxes sur le 
tabac et |’alcool dans un certain nombre de 
Provinces devait également contribuer a 
l'augmentation du prix des biens non durables, 
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was a restraining influence. Services other 
than shelter rose 0.7%, notably for 
recreational and health services. 


The raw materials price index 
continued to decrease, off by 2% in the 
month of May and 3.5% in the past year. 
Sharply lower crude oil prices on world 
markets accounted for most of the decline. 
Oil prices fell by 9% in May, and continued 
to decline on world markets in June. Wood 
prices also declined, in response to faltering 
housing demand in North America. Prices of 
metals firmed somewhat after large declines 
earlier in the year. 


The recent slide in crude oil prices 
began to make its way into refined 
petroleum prices in May. A 0.7% decline for 
refined petroleum helped to limit the 
increase in overall manufacturing prices to 
0.3% in the month. Prices of most goods 
destined for export rose due to a 1.5% 
decline in the Canada/U.S. exchange rate in 
May. Automotive and paper products were 
most affected. There were also some 
increases for metals such as nickel, 
aluminum and copper. 


Wage increases picked-up slightly in 
April, after three months of deceleration. 
The fixed-weighted index of average hourly 
earnings rose by 5.8% in the past year, 
compared to 5.5% in March and a peak 
rate of slightly over 6% late in 1989. The 
upturn in April was equally evident in both 
goods and services. The highest rates of 
increase remain in durable goods 
manufacturing (6.3%), construction (5.8%), 
and public adminstration and finance (both 
over 7%). Average weekly earnings slowed 
more than hourly earnings, due to fewer 
hours worked. 


tandis que l’augmentation des prix alimentaires 
est minime. Le prix des services s’accroit de 
0.5% , bien que, contrairement aux mois 
precedents, |’habitation soit un élément de 
moderation. Les services autres que I’habitation 
progressent de 0.7% , notamment les loisirs et 
la sante. 

L’indice des prix des matiéres brutes 
continue de diminuer, reculant de 2% en mai et 
de 3.5% au cours de l’année écoulée. La forte 
chute du prix du pétrole brut sur les marchés 
mondiaux explique la plus grande partie de 
cette baisse. Le prix du pétrole diminue de 9% 
en mai et a continué de se replier sur les 
marches mondiaux en juin. Le prix du bois 
baisse egalement, en raison de |'affaiblissement 
de la demande de logements en Amérique du 
Nord. Le prix des métaux se raffermit quelque 
peu, apres avoir fortement baissé plus tdt au 
cours de l’année. 

La chute recente du prix du pétrole brut a 
commence a se faire sentir au niveau du 
petrole raffiné en mai. La diminution de 0.7% du 
prix du petrole raffiné devait contribuer a limiter 
l’augmentation de l’ensemble des prix 
manufacturiers a 0.3% au cours du mois. Le 
prix de la plupart des biens destinés a 
l'exportation augmente en raison d’une baisse 
de 1.5% du taux de change Canada/E.-U. en 
mai. Ce sont les produits automobiles et du 
papier qui sont le plus touchés. On reléve 
également certaines augmentations pour des 
métaux tels que le nickel, |’aluminium et le 
Cuivre. 

Les augmentations salariales s’accélérent 
legerement en avril, apres avoir ralenti pendant 
trois mois. L’indice a pondération fixe des gains 
horaires moyens augmente de 5.8% au cours 
de l’annee écoulée, comparativement a 5.5% 
en mars, et a un taux maximum d’un peu plus 
de 6% a la fin de 1989. Le redressement en 
avril s’observe de fagon égale dans les biens et 
les services. Ce sont la fabrication de biens 
durables (6.3%), la construction (5.8%) et 
l’'administration publique ainsi que les finances 
(plus de 7% dans les deux cas) qui enregistrent 
les taux d’augmentation les plus forts. Les gains 
hebdomadaires moyens ralentissent davantage 
que les gains horaires en raison de la 
diminution de la durée du travail. 


SS 
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Financial Markets - Demand for Funds 
Continues to Slacken 


The slowdown in the economy and 
continued high interest rates contributed to 
a further slackening in corporate and 
consumer demand for funds. The narrowly 
defined money supply (M1) fell by 1.6% in 
May, its fourth decline in the last seven 
months. The broader aggregate (M2) also 
contracted for the second time in three 
months. Weaker corporate demand for 
funds was evident in net new issues of 
stocks and bonds, which totalled only $159 
million in May, the lowest level since the 
recent boom in business investment began. 
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Marchés financiers - Relachement continu 
de la demande de capitaux 


Le ralentissement de |’6conomie et des 
taux d’interét toujours élevés sont une des 
Causes du ralentissement continu de la 
demande de capitaux par les sociétés et les 
consommateurs. L’offre de monnaie au sens 
étroit (M1) baisse de 1.6% en mai, sa 
quatrieme baisse des sept derniers mois. 
L’agregat plus large (M2) diminue également 
pour la deuxieme fois en trois mois. 
L'affaiblissement de la demande de capitaux pat 
les sociétes apparait dans les nouvelles 
emissions d’actions et d’obligations, qui 
n'atteignent que $159 millions seulement en 
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Corporate issues have slowed sharply from 
peak of $4.5 billion in August 1989. 
Corporate short-term paper also decelerated 
in May, up only $140 million. 


The Canadian dollar firmed against its 
U.S. counterpart in June, after a drop in 
May. The firming accompanied further 
upward pressure on interest rates. 
Long-term bond rates rose in mid-June, 
partly reversing the sharp declines posted in 
May. The widening spread between 
Canadian and U.S. interest rates, up to six 
percentage points, continued to attract 
foreign purchases. For example, the April 
data on security transactions with non- 
residents recorded a net inflow of over $1 
billion in bonds. However, the recent 
weakness in stock markets in Canada was 
reflected in a net disinvestment in stocks by 
overseas investors. 


Regional Economies - Demand Softens 
in All Regions 


Final demand slowed in all regions at 
the start of the second quarter. Western 
Canada was buffeted by a slackening of 
demand for natural resources, central 
Canada by a downturn in the auto industry, 
and Atlantic Canada by a contraction in the 
fishing industry. 

Final demand slowed in the western 
provinces after steady gains early in the 
year. Retail sales in British Columbia fell 
0.4% in April, the first drop since February 
1989, while housing starts declined to 
36,000 units, their lowest level since last 
November. The weakening of exports to the 
United States was reflected in another drop 
in manufacturing shipments in April, notably 
for wood and paper products. After a 
vigorous gain in the first quarter, the Prairie 
provinces also posted a widespread 
slackening of final demand early in the 
second quarter. Shipments continued to 
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mai, leur niveau le plus bas depuis le début du 
boom recent des investissements des 
entreprises. Les emissions de sociétés ont 
considerablement ralenti depuis leur sommet de 
$4.5 milliards, en aout 1989. Les titres a court 
terme des societés se ralentissent également 
en mai (+ $140 millions seulement). 

Le dollar canadien se raffermit par rapport 
a la devise américaine en juin, aprés avoir 
baissé en mai. Ce raffermissement survient en 
méme temps que d’autres pressions a la 
hausse sur les taux d’intérét. Les taux 
obligataires a long terme augmentent a la 
mi-juin, Ce qui constitue un revirement partiel 
des fortes baisses enregistrées en mai. 
L’élargissement de |’ecart entre les taux 
d’interéts au Canada et aux E.-U., qui atteint 
jusqu’a six points, continue d’attirer les 
acheteurs étrangers. Ainsi, les données sur les 
operations en valeurs mobili€éres avec les non- 
residents pour le mois d’avril font ressortir une 
entree nette supérieure a $1 milliard pour les 
obligations. Cependant, la faiblesse récente des 
marches boursiers au Canada est une des 
causes du desinvestissement net d’actions par 
les investisseurs d’outre-mer. 


Economie regionale - La demande ralentit 
dans toutes les regions 


La demande finale ralentit dans toutes les 
grandes régions du pays au début du deuxiéme 
trimestre. L’Quest du pays subit une réduction 
de la demande de ressources, le Centre, des 
coupures de la production automobile et |’Est, la 
faiblesse du secteur des péches. 


La demande finale se déetéeriore dans 
l'Ouest du pays apres la période de croissance 
soutenue enregistrée au tournant de |’année. En 
Colombie-britannique, les ventes au deétail 
enregistrent une baisse de 0.4% en avril, la 
premiere depuis celle de février 1989, tandis 
que les mises en chantier se replient a 36,000 
unites, leur plus bas niveau depuis novembre 
dernier. La faible demande a |’exportation des 
Etats-Unis se retrouve dans une autre baisse 
des livraisons manufacturiéres en avril, en 
particulier dans les industries du bois et du 
papier. Apres un premier trimestre vigoureux, 
les Prairies connaissent également au debut du 
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increase, however, led by exports of 
chemical products where there has been 
substantial investment and exports in recent 
years. 


The economy of Ontario showed 
renewed weakness as there were further 
cutbacks in the auto industry. The slack 
was evident in retail sales, sales of existing 
homes and a continued low level of housing 
starts. Auto production did rebound 
somewhat in May, despite continued weak 
sales in the United States. 

After a modest recovery, the economic 
indicators for Quebec were mixed. A slump 
in retail sales deepened while housing starts 
rose slightly. Manufacturing shipments 
posted a third straight monthly decline, due 
to a drop in the transportation equipment 
industry. 

There was a reversal in economic 
conditions in the Atlantic provinces, after 
improving somewhat in recent months. 
Retail sales and shipments in April posted 
the largest declines in any of the regions. 
Shipments of processed fish were down 
22% in Newfoundland and 6.6% in Nova 
Scotia. 


International - Growth Brisk in Germany 
and Japan, Slows in U.S. 


There was further evidence of an 
increasing divergence in growth between 
North America and Germany and Japan. 
The U.S. economy was siuggish in April 
and May, after a relatively slow first quarter, 
as household demand and: business 
investment slackened. Growth in Germany 
accelerated due to buoyant consumer and 
business spending, while a rebound in 
exports was a new source of strength for 
Japan. Growth in Germany and Japan 
totalled over 4% in the past year, compared 
to only 2% in Canada and the United 
States. 
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deuxieme trimestre une deterioration générale 
de la demande finale. Les livraisons continuent 
d’augmenter cependant, entraineées par les 
industries de produits chimiques qui ont connu 
d’importants investissements au cours des 
dernieres années alors que progressaient les 
exportations. 

L’economie de |’Ontario reprend sa 
tendance a la baisse avec les nouvelles 
coupures de production dans |’automobile: 
baisse des ventes au détail et de maisons, 
niveau toujours faible des mises en chantier. La 
production automobile se relevera a nouveau ef 
mai, mais la demande de voitures reste terne 
aux Etats-Unis. 

Apres une période de reprise modeste, les 
indicateurs demeurent partagés au Québec: la 
baisse des ventes au detail prend de |’ampleur 
tandis que les mises en chantier se relévent 
legerement. Les livraisons affichent une 
troisieme baisse d’affilée en raison du recul 
dans le secteur du transport. 

Un revirement survient dans les provinces 
de |’Atlantique aprés une certaine amélioration 
de l’economie au cours des quelques derniers 
mois. Les ventes au détail et les livraisons 
affichent les plus fortes baisses parmi les 
grandes regions du pays en avril. Les livraisons 
dans les industries de la transformation du 
poisson diminuent de 22% a Terre-Neuve et de 
6.6% en Nouvelle-Ecosse. 


Economie internationale - Croissance vive 
en Allemagne et au Japon, ralentissement 
aux E.-U. 


On reléve d’autres indices d’un écart de 
plus en plus grand de la croissance entre 
l'Amerique du Nord et |’Allemagne et le Japon. 
L’economie ameéricaine est lente en avril et en 
mai, apres un premier trimestre relativement 
hesitant, compte tenu du ralentissement de la 
demande des ménages et des investissements 
des entreprises. La croissance en Allemagne 
s'accelere en raison de la poussée des 
depenses des consommateurs et des 
entreprises, tandis que pour le Japon, le 
redressement des exportations a été une 
nouvelle source de fermeté. La croissance en 
Allemagne et au Japon dépasse 4% au cours 
de I’annee ecoulée, comparativement a 2% 
seulement au Canada et aux E.-U. 


Current 
economic 
conditions 


Economic growth in the United States 
was weak in April and May, following a 
modest 0.4% gain in real GNP in the first 
quarter. Interest rate sensitive sectors of 
demand, such as autos and housing, 
continued to retreat. Business investment 
growth also appeared to be slowing. The 
sluggishness in demand was accompanied 
by a further moderation of inflation and the 
trade deficit. 


Household demand retrenched in April 
and May, after moderate gains in the first 
quarter. Retail sales fell for the third straight 
month in May, as both auto and 
non-automotive sales declined in unison 
over the three months. The siack in non- 
automotive purchases partly reflects 
slumping sales for furniture, a by-product of 
lower housing demand. Housing starts 
declined to 1.2 million units in May, their 
fourth consecutive decline. Further 
weakness is augured by an even sharper 
drop in building permits. 


The downward trend of household 
demand early in the second quarter partly 
reflects weaker incomes. Personal 
disposable income fell marginally in May, 
after no growth in April. The slack in 
incomes originates in weaker employment 
(no net change in April and May) and 
restraint in wage growth. The 
unemployment rate dipped slightly to 5.3% 
in May. 


Business investment showed numerous 
signs of slowing down, after a buoyant start 
to the year. The Commerce Department 
reported that firms planned only a 6.7% 
increase in capital spending in a Survey 
taken in April and May, down from the 7.8% 
hike forecast by firms at the start of the 
year. Both manufacturing and 
non-manufacturing firms cut planned 
outlays. The cutback in investment plans 


CANADIAN ECONOMIC O8SERVER 


Conditions 
economiques 
actuelles 


La croissance économique aux E.-U. est 
faible en avril et en mai, aprés une progression 
modeste de 0.4% du PNB réel au premier 
trimestre de l’année. Les secteurs de la 
demande sensibles aux taux d’intérét, comme 
ceux de |l’automobile et de |’habitation, 
continuent de se replier. La croissance des 
investissements des entreprises semble 
également se ralentir. L’hésitation de la 
demande s’accompagne d’une autre réduction 
de l’inflation et du déficit commercial. 

La demande des ménages se replie en avril 
et en mai, apres des hausses modérées au 
premier trimestre. Les ventes au detail 
diminuent pour le troisieme mois consécutif en 
mai, les ventes automobiles et non automobiles 
baissant simultanement au cours de cette 
periode. Le relachement des achats non 
automobiles s’explique en partie par la chute 
des ventes de meubles, conséquence de la 
diminution de la demande de logements. Les 
mises en chantier de logements tombent a 1.2 
million d’unités en mai, ce qui en fait leur 
quatrieme diminution consécutive. Une baisse 
encore plus forte des permis de batir semble 
annoncer un affaiblissement encore plus 
persistant. 

La tendance a la baisse de la demande des 
menages plus tot au cours du deuxiéme 
trimestre s’explique en partie par 
’affaiblissement des revenus. Le revenu 
personnel disponible diminue de facon minime 
en mai, apres étre resté stable en avril. Le 
relachement des revenus s’explique par 
l’affaiblissement de |’emploi (aucune variation 
nette en avril et mai) et une croissance des 
salaires limitee. Le taux de chdmage diminue 
legerement pour s’inscrire a 5.3% en mal. 

Les investissements des entreprises 
donnent de nombreux indices d’un 
ralentissement, apres un démarrage vigoureux 
au debut de |’annee. Le Commerce Department 
signale que les entreprises ne prévoient qu’une 
augmentation de 6.7% des depenses 
d’investissements selon une enquéte menée en 
avril et en mai, et non de 7.8% , comme le 
prévoyaient les entreprises au début de |’année. 
Les entreprises manufacturiéres et non 
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was evident in new orders for capital goods, 
down 8% in April and the second drop in 
three months. 


The merchandise trade deficit shrank 
by about $1.5 billion in April, but only 
because imports fell at a faster clip than 
exports. Imports fell 6% in total, with 
widespread declines accentuated by a 
particularly sharp drop for automotive 
products. The decrease in exports was led 
by lower automotive shipments to Canada, 
as well as a reversal in food exports 
overseas. 


The consumer price index continued to 
moderate in May, rising only 0.2% for the 
second consecutive month. This lowered 
the year-over-year rate of increase to 4.4% 
(compared to 4.5% in Canada). Stable food 
prices and lower energy costs contributed 
to the moderation of prices, after food and 
energy prices had soared at double-digit 
rates in the first quarter. The drop in energy 
costs was the fourth straight monthly 
decline in response to lower prices for 
crude oil on world markets, and contrasts 
with steadily rising energy prices in Canada 
over the same period. 


West Germany posted a 1.1% gain in 
real GNP in the first quarter, up from 0.6% 
growth in the last quarter of 1989. Strong 
gains in business investment and consumer 
spending led the increase. Business 
investment rose by 1.6%, continuing a year- 
long boom which has raised investment by 
16% in the past four quarters. Consumer 
spending grew at the same rate as GNP, 
after lagging behind overall growth in 1989. 
An income tax cut of 26 billion marks 
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manufacturiéres réduisent les dépenses 
prévues. La reduction des projets 
d’investissements se retrouve dans les 
nouvelles commandes de biens d’équipement, 
qui diminuent de 8% en avril, et ce, pour la 
deuxieme fois en trois mois. 

Le deficit du commerce de marchandises 
se réduit d’environ $1.5 milliard en avril, mais 
uniquement parce que les importations ont 
baissé plus rapidement que les exportations. 
Les importations diminuent en effet de 6% au 
total, les baisses générales se trouvant 
renforcees par une chute particulierement forte 
dans le cas des produits automobiles. La 
diminution des exportations est dominée par la 
baisse des expeditions automobiles au Canada 
et par le retournement des exportations 
alimentaires outre-mer. 

L’indice des prix a la consommation 
continue de se modérer en mai, progressant de 
0.2% seulement pour le deuxieéme mois 
consecutif. Ceci réduit le taux d’augmentation 
d’une année a l'autre a 4.4% (contre 4.5% au 
Canada). La stabilité des prix alimentaires et la 
diminution des couts de |’énergie expliquent en — 
partie la moderation des prix, aprés des 
augmentations de prix des aliments et de 
l’energie a deux chiffres au premier trimestre de 
l'annee. La chute des coUuts de |’énergie est la 
quatrieéme diminution mensuelle consécutive 
suite ala baisse du prix du pétrole brut sur les 
marches mondiaux, et contraste avec la 
croissance soutenue des prix de |’énergie au 
Canada au cours de la méme période. 

Le PNB réel de l’Allemagne de l’OQuest 
augmente de 1.1% au premier trimestre de 
1990, comparativement a une hausse de 0.6% 
au quatrieme trimestre de 1989. Cette 
augmentation est entrainée par la forte 
croissance des investissements des entreprises 
et des depenses de consommation. Les 
investissements des entreprises s’accroissent 
de 1.6% , ce qui marque la poursuite d’une 
période de croissance d’un an au cours de 
laquelle les investissements avaient augmenté 
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helped to stimulate consumer spending, as 
did the arrival of 300,000 immigrants from 
eastern Europe. 


The rapid growth of the economy was 
reflected in lower unemployment, despite 
the influx of immigrants. The unemployment 
rate fell to 7% in May, down from 7.3% in 
April and 7.6% a year- ago. The largest 
reductions in unemployment were for 
immigrants from East Germany (-12%), and 
the number of such immigrants slowed to 
only 19,200 in May. Immigration from other 
European countries continued at a high 
rate, although the number of unemployed in 
this group fell by only one percent in May. 


Real GNP in Japan also posted a 
strong gain in the first quarter, rising 0.6% 
to raise the year-over-year increase to a 
brisk 5%. For the first time in five years, the 
first quarter increase was due more to 
exports than to domestic demand. The 
sustained growth occurred despite 
turbulence in Japanese stock and bond 
markets and a lower yen. Consumer 
spending and business investment grew at 
a slightly slower pace, but exports jumped 
by over 8%, led by auto exports to the U.S. 
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de 16% au cours des quatre derniers 
trimestres. Les dépenses de consommation 
augmentent au méme rythme que le PNB, alors 
qu’elles avaient augmenté moins rapidement 
que la croissance générale en 1989. Une 
reduction de 26 milliards de marks de l’impét 
sur le revenu devait contribuer a stimuler les 
deépenses de consommation, ainsi que |’arrivée 
de 300,000 immigrants de |’Europe de |’Est. 

La croissance rapide de |I’économie se 
retrouve dans la diminution du chémage, en 
dépit de |’afflux des immigrants. Le taux de 
chémage tombe a 7% en mai, comparativement 
a 7.3% en avril et a 7.6% un an plus tdt. Les 
baisses les plus fortes du chémage s’observent 
pour les immigrants d’Allemagne de |’Est 
(-12%), dont le nombre tombe a 19,200 
seulement en mai. L’immigration en provenance 
des autres pays européens reste élevée, bien 
que le nombre de chdmeurs dans cette 
catégorie n’ait baissé que de 1% seulement en 
mai. 

Le PNB réel au Japon augmente 
également fortement au cours du premier 
trimestre, progressant de 0.6% , ce qui devait 
porter l’augmentation d’une année sur |’autre a 
5% . Pour la premiere fois en cing ans, 
l’augmentation du premier trimestre est 
davantage explicable par les exportations que 
par la demande interieure. La croissance s’est 
poursuivie en dépit des perturbations qui ont 
agite les marchés boursiers et obligataires 
japonais et de la baisse du yen. Les dépenses 
de consommation et les investissements des 
entreprises augmentent légerement moins 
rapidement, mais les exportations progressent 
de plus de 8% , entrainées par les exportations 
automobiles a destination des E.-U. 


—————— 
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Corporate 
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inter-Corporate Ownership 1990 
is the most comprehensive and authoritative source of 
information available on Canadian corporate ownership. 


inter-Corporate Ownership lists over 65,000 
corporations providing the names of all holding and held 
companies, ownership percentages and the position of 
each within the overall corporate hierarchy. 


inter-Corporate Ownership is an indispensable 
reference source for researching: 


e Business-to-business marketing: who owns your 
corporate clients? 


e Purchases: who owns your suppliers? 


e Investments: what else does a company own or 
control? 


e Corporate competition: what do your competitors 
own and control? 


e Industrial development: in which province and 
industry is a corporation active? 


Inter-Corporate Ownership 1990 (Cat. no. 61-517) 

is available for $325 in Canada and US$390 in other 
countries. To order, write Publication Sales, Statistics 
Canada, Ottawa, Ontario, K1A OT6. Or contact the 
Statistics Canada Regional Reference Centre nearest you. 
For faster service, fax your order to 1-61 3-95 1-1584. Or 
call toll-free to 1-800-267-6677 and use your VISA or 
MasterCard, 
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La publication qui 
répondra a toutes 
vos questions sur 
les pyramides de 
sociétés au Canada 


Liens de parenté entre corporations 1990 est la 
source de renseignements la plus fiable et la plus 
exhaustive que |’on puisse consulter sur les liens de 
parenté entre sociétés canadiennes. 


Vous y trouverez une liste de plus de 65 000 sociétés 
faisant état du nom de toutes les sociétés actionnaires ou 
détenues, du degré de parenté exprimé en pourcentage et 
de la position de chacune au sein de la hiérarchie globale 
des entreprises. 


Elle constitue une source de référence indispensable dans 
les domaines suivants : 


@ Commercialisation entre sociétés : qui sont les 
propriétaires de vos sociétés clientes ? 


e chats : qui sont les propriétaires de vos 
fournisseurs ? 


e /nvestissements : quelles sociétés l’entreprise en 
cause posséde-t-elle ou contréle-t-elle ? 


e Concurrence entre sociétés : quelles entreprises vos 
concurrents possédent-ils ou contrélent-ils ? 


e xpansion industrielle : dans quelle province et 
dans quel secteur d’ activité une société oeuvre- 
t-elle ? 


Liens de parenté entre corporations 1990 

(n° 61-517 au catalogue) se vend 325 $ au Canada 

et 390 $ US al’étranger. Pour commander, écrivez a 
Vente des publications, Statistique Canada, Ottawa 
(Ontario), K1A OT6, ou encore, communiquez avec le 
Centre régional de consultation de Statistique Canada 
le plus prés (voir la liste figurant dans la présente 
publication).Pour un service plus rapide, télécopiez votre 
commande au 1-613-951-1584. Ou composez le numéro 
sans frais 1-800-267-6677 et utilisez votre VISA ou 
MasterCard. 
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ECONOMIC EVENTS 


NATIONAL 


The federal government announced 
that small businesses can remit a "flat tax" 
payment of the goods and services tax to 
reduce paperwork burden. Up to 800,000 
enterprises will be eligible to use the 
so-called Quick Method. 

The Meech Lake accord died when 
ratification was not completed by all 
provinces before the June 23 deadline. 

Ontario announced that its minimum 
wage will rise from $5 to $5.40 on October 
1, the highest in Canada. Quebec raised its 
minimum wage to $5.30 in June. 

Labour disputes continued in the 
trucking and construction industries in 
Ontario. Further signs of unrest were 
evident in the decision of Air Canada 
employees and steel and paper workers to 
authorize strike action unless contract talks 
progress. 


INTERNATIONAL 


Mexico and the United States agreed to 
open informal talks on a free trade 
agreement. Mexico and the U.S. exchanged 
$52 billion worth of goods last year, making 
Mexico the third largest trading partner of 
the U.S. 


Crude oil futures fell below $16 (U.S.) a 
barrel in mid-June for the first time since 
December 1988. OPEC officials warned that 
prices will decline further unless members 
adhere to their quotas. 
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EVENEMENTS ECONOMIQUES 


AU PAYS 


Le programme fédéral annonce que les 
petites entreprises pourront verser un paiement 
“forfaitaire" au titre de la taxe sur les produits et 
services afin de réduire la paperasserie. 
Jusqu’a 800,000 entreprises pourront se 
prévaloir de cette méthode. 

L’accord du Lac Meech n’est pas ratifié par 
toutes les provinces a la date limite du 23 juin. 


L’Ontario annonce que son salaire 
minimum passera de $5 a $5.40 le 1° octobre. 
ll sera le plus élevé au Canada. Le Québec a 
porte a $5.30 son salaire minimum en juin. 

Les conflits de travail persistent dans les 
secteurs du camionnage et de la construction 
en Ontario. On observe d’autres indices de 
tension dans la décision des employés d’ Air 
Canada et des travailleurs de la sidérurgie et du 
papier d’autoriser des gréves si les négociations 
ne progressent pas. 


A L’ETRANGER 


Le Mexique et les Etats-Unis conviennent 
d’ouvrir des conversations officieuses a propos 
d’un accord de libre-échange. Le commerce de 
biens entre les deux pays a représenté $52 
milliards l’an dernier, ce qui place le Mexique au 
troisieme rang des partenaires commerciaux 
des Etats-Unis. 

Le cours a terme du pétrole brut tombe en 
dessous de $16 US le baril a la mi-juin pour la 
premiere fois depuis décembre 1988. Selon les 
responsables de |’OPEP, les cours continueront 
de baisser si les membres ne respectent pas 
les quotas fixés. 


————$—$—— 
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STATISTICAL EVENTS 
Aggregate Productivity Measures 1988 


In addition to the regular labour 
productivity indicators, the 1988 issue of 
Aggregate Productivity Measures features a 
special article presenting new experimental 
multifactor productivity estimates for the 
business sector of the Canadian economy 
from 1961 to 1988 and for 24 business 
sector industries up to 1986. This article 
appears in this month’s issue of the CEO. 


Order the 1988 issue of Aggregate 
Productivity Measures (15-204, $40), now 
available. For further information on this 
release, contact Aldo Diaz (613-951-3687). 


Structural Change and the Adjustment 
Process - Perspectives on Firm Growth 
and Worker Turnover 


This report was released by the 
Economic Council of Canada. The research, 
undertaken with the support of Statistics 
Canada, focuses on job and worker 
turnover, mainly in the manufacturing 
sector. 

The report analyzes job gains and 
losses based on a variety of factors such as 
plant closures, creations, mergers and the 
size of firms; as well, it looks at what 
happens to displaced workers. 

The research breaks new ground in 
that it ties information on the rise and fall of 
firms together with information on the 
workers’ reasons for leaving their jobs - 
voluntary or forced. 

The research drew on two of Statistics 
Canada’s data sources: the annual 
establishment-based Census of 
Manufactures for the 1970s and the 
firm-based Longitudinal Employment 
Analysis Program (LEAP) file, which tracks 
firms from 1978 to 1986. 


For further information on this release, 
contact Janice McMechan (613-951-9047), 
Paul Gorecki (613-951-361 1), or John 
Baldwin (613-951-8588), Business and 
Labour Market Analysis Division. 
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EVENEMENTS STATISTIQUES 
Mesures globales de la productivité 1988 


En plus des indicateurs habituels de la 
productivite du travail, l’édition 1988 de 
mesures globales de la productivité contient un 
article special présentant de nouvelles 
estimations experimentales de la productivité 
multifactorielle pour le secteur marchand de 
l’economie canadienne entre 1961 et 1988 et 
pour 24 secteurs d’activite marchands jusqu’en 
1986. Cet article est publié dans L’O.E.C. ce 
mois. 

Commandez |’édition de 1988 de Systeme 
de comptabilite nationale: Mesures globales de 
la productivite (15-204, 40 $). Pour plus de 
renseignements, s’adresser a Aldo Diaz 
(613-951-3687). 


Changement structurel et adaptation - 
Croissance des entreprises et rotation de la 
main-d’oeuvre 


Ce rapport est diffusé aujourd’hui par le . 
Conseil économique du Canada. La recherche, 
entreprise avec |’appui de Statistique Canada, 
se concentre sur la rotation de l’emploi et de la 
main-d’oeuvre, surtout en ce qui a trait au 
secteur manufacturier. 

Le rapport analyse les gains et pertes 
d’emplois a partir d’une variété de facteurs, 
comme la creation et la fermeture d’usines, 
leurs fusions, ainsi que leur taille. Il traite aussi 
de la situation des employés déplacés. 

La recherche fait oeuvre de pionnier en 
reliant les données sur les créations et les 
disparitions d’entreprises aux informations sur 
les motifs pour lesquels les travailleurs quittent 
leur emploi volontairement ou non. 

La recherche en question se fonde sur 
deux sources de données de Statistique 
Canada: le recensement annuel des 
manufactures pour les années 1970 et les 
dossiers du Programme d’analyse longitudinale 
de l’emploi dans les entreprises (PALE) qui 
retracent les entreprises pour la période allant 
de 1978 a 1986. 

Pour de plus amples renseignements, 
veuillez Communiquer avec Janice McMechan 
au (613-951-9047), Paul Gorecki au 
(613-951-3611), ou John Baldwin 
(613-951-8588) Groupe d’analyse des 
entreprises et du marché du travail. 
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‘Gross 


NATIONAL INCOME AND EXPENDITURE 
ACCOUNTS 


FIRST QUARTER 1990 


Gross domestic product at market 
prices grew 1.2% in the first quarter of 
1990, to a seasonally adjusted annual rate 
of $674 billion. GDP at 1986 prices rose 
0.5% in the quarter (equivalent to a 
compound annual rate of 2.2%) and the 
implicit price index increased 0.7%. Ona 
year-over-year basis, real GDP grew 2.2%. 


Economic growth continued in the first 
three months of 1990 at a pace more rapid 
than many had expected. Final domestic 


COMPTES NATIONAUX DES REVENUS ET 
DEPENSES 


PREMIER TRIMESTRE 1990 


Le produit intérieur brut aux prix du marché 
augmente de 1.2% au premier trimestre de 
1990 pour atteindre un niveau annuel de $674 
milliards en termes désaisonnalisés. Le PIB aux 
prix de 1986 augmente de 0.5% au cours du 
trimestre, ce qui correspond a un taux annuel 
compose de 2.2%, et |’indice implicite de prix, 
de 0.7%. D’une année a |’autre, la croissance 
du PIB réel est de 2.2%. 

La croissance économique s’est poursuivie 
au cours des trois premiers mois de 1990 a un 
rythme plus rapide que beaucoup ne le 


Domestic 
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Final domestic demand 
Demande intérieure finale 
) TT IV | aN eo On IV ee Le 
- sc 1065 _ 056. es ] a 1989 1990, 
- , 
CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN SA 


Quarterly 
national 
accounts 


demand and exports both grew moderately 
and there was a decline in the rate of 
business inventory accumulation, 
accompanied by lower imports. On a 
year-over-year basis, final domestic demand 
was up 2.5% as consumer spending rose 
3.1%, government current expenditure 
increased 1.3% and total business 
investment grew 0.7%. 


The sources of demand growth in the 
quarter itself were new housing 
construction, consumer expenditure on 
durable and semi-durable goods, 
merchandise exports and government 
expenditure. Consumer spending on 
services was essentially unchanged, while 
non-durable goods purchases declined. 
Business plant and equipment investment 
outlays remained close to their fourth 
quarter level. With the rise in exports and 
the drop in imports, the change in the trade 
balance was equivalent to 0.7% of real 
GDP. Labour income rose substantially, 
reflecting the 0.6% increase in paid worker 
employment and substantial wage 
increases, while corporation profits dropped 
for the fourth consecutive quarter. 


Components of Demand 


Personal expenditure on consumer 
goods and services, measured at 1986 
prices, increased a slight 0.2% during the 
quarter. The slow consumption growth 
followed a strong fourth quarter. Although 
outlays on durable and semi-durable goods 
together rose 1.4%, purchases of 
non-durable goods decreased 0.8% and 
spending on services rose only 0.2%. 
Warm winter weather and high interest rates 
were two important factors restraining 
consumer demand, although personal 
disposable income grew at a sizeable rate. 
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prévoyaient. La demande interieure finale et les 
exportations augmentent de facon modérée, 
tandis que le taux des mises en stocks 
commerciaux diminue, Conjugué a une baisse 
des importations. Année sur année, la demande 
intérieure finale s’accroit de 2.5%; les dépenses 
de consommation s’accroissent de 3.1%, alors 
que les dépenses publiques courantes et le 
total des investissements des entreprises 
augmentent respectivement de 1.3% et 0.7%. | 

Les causes de la croissance de la | 
demande au premier trimestre sont la 
construction résidentielle neuve, les dépenses | 
de consommation en biens durables et 
semi-durables, les exportations de 
marchandises et les dépenses publiques. Les 
dépenses de consommation en services resten 
pratiquement inchangées, tandis que les achat 
de biens non durables diminuent. Les dépens 
d’investissement des entreprises en usines et 
materiel restent dans l'ensemble sans 
changement par rapport au quatriéme trimestre. 
Compte tenu de la hausse des exportations et 
de la baisse des importations, la variation du 
solde commercial équivaut a 0.7% du PIB réel. 
Le revenu du travail augmente sensiblement, 
qui s’explique par la hausse de 0.6% de 
l'emploi remunéré et la forte progression des — 
Salaires, tandis que les bénéfices des sociétés 
diminuent pour le quatriéme trimestre 
consécutif. 


i) 


Agrégats de la demande 


Les depenses personnelles de 
consommation en biens et services, mesurées 
aux prix de 1986, augmentent légérement 
(+0.2%) au premier trimestre. La faible 
croissance de la consommation fait suite a un 
quatrieme trimestre de 1989 vigoureux. Méme 
si les dépenses en biens durables et 
semi-durables progressent ensemble de 1.4%, 
les achats de biens non durables diminuent de 
0.8%, tandis que la hausse des dépenses au 
titre des services n’est que de 0.2% seulement. 
Les temperatures chaudes de I’hiver et les taux 
d’interét élevés ont joué tous les deux un réle 
important dans le ralentissement de la demande 
des consommateurs, méme si le revenu 
personnel disponible s’est accru sensiblement. 
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There were substantial increases in 
personal spending on motor vehicles, parts 
and repairs and on furniture and household 
appliances. However, expenditure for 
electricity, natural gas and other fuels, 
which had been affected by unseasonably 
cold weather in the fourth quarter, dropped 
a sharp 8.0% in the first quarter when the 
weather was much warmer than usual. 
Spending on motor vehicle fuels and 
lubricants also declined. In the services 
component, higher rents and increased 
spending on restaurant meals and hotels 
were counterbalanced by declines in a 
range of financial and insurance-related 
service expenditures and little or no growth 
in several other service components. 


Total government current expenditure 
on goods and services rose 2.1% in current 
dollars and 0.8% in constant dollar terms. 
Government capital spending grew 1.7% 
and government inventory accumulation 
also rose. Altogether, the increase in 
government current and capital spending 
was equivalent to 0.3% of real GDP. 


Business residential construction 
activity grew 0.9% in the first quarter, 
following a 2.1% increase in the fourth 
quarter. Housing starts increased to a high 
223,000 annual rate and new construction 
put-in-place expanded 6.2%. The increase 
in activity was strongest for single family 
dwellings and was concentrated in British 
Columbia and Alberta. The volume of 
spending on alterations and improvements 
grew 1.1%. Housing resale activity declined 
sharply in the first quarter, following an 
upward surge in the last half of 1989, and 
real estate commissions fell 13.2% in 
volume terms. Urban markets in British 
Columbia and Ontario were the most 
affected. Although new construction starts 
were higher in the first quarter, monthly 
Starts data for April and May suggest that 
weaker construction activity is in prospect 
for later in the year. Large housing price 
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On observe des augmentations 
appréciables des dépenses personnelles en 
vehicules automobiles, piéces et réparations 
ainsi qu’en meubles et appareils ménagers. 
Toutefois, les dépenses en électricité, gaz 
naturel et autres carburants, qui avaient 
beaucoup augmenté en raison du temps 
inhabituellement froid au quatriéme trimestre de 
1989, diminuent fortement (-8%) au premier 
trimestre, avec un hiver beaucoup plus doux 
que la normale. Les dépenses en carburants et 
lubrifiants automobiles diminuent également. 
S’agissant des services, la hausse des 
dépenses au titre des loyers, des repas pris a 
l'extérieur et des frais d’hébergement dans les 
hotels est compensée par le recul des 
dépenses dans nombre de services reliés aux 
finances et aux assurances et par peu ou pas 
de croissance dans plusieurs autres 
composantes des services. 

Le total des dépenses publiques courantes 
en biens et services augmente de 2.1% en 
dollars courants et de 0.8% en dollars 
constants. Les dépenses d’investissement des 
administrations s’accroissent de 1.7%, tandis 
que les stocks des administrations sont 
également a la hausse. Dans |’ensemble, 
l'augmentation des dépenses publiques 
courantes et d’investissement équivaut a 0.3% 
du PIB réel. 

L’activité dans le secteur de la construction 
résidentielle commerciale progresse de 0.9% au 
premier trimestre, aprés une hausse de 2.1% 
au quatrieme trimestre de 1989. Les mises en 
chantier de logements augmentent pour 
atteindre un niveau annuel élevé de 223,000, 
tandis que les nouveaux travaux mis en place 
progressent de 6.2%. La forte activité touche 
surtout les maisons unifamiliales et se retrouve 
principalement en Colombie-Britannique et en 
Alberta. Le volume des dépenses en 
ameliorations et modifications s’accroit de 
1.1%. Le marche de la revente chute fortement 
au premier trimestre, apres une poussée a la 
hausse au deuxieme semestre de 1989, et les 
commissions immobiliéres perdent 13.2% en 
volume. Les marchés urbains en 
Colombie-Britannique et en Ontario sont les 
plus touchés. Bien que les mises en chantier de 
logements neufs augmentent au premier 
trimestre de 1990, les données mensuelles pour 
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increases since 1987 and higher mortgage 
rates over the past year are exerting a 
moderating influence on housing demand. 


Business investment spending on plant 
and equipment slowed in the first quarter 
after fairly strong growth through most of 
1989. Non-residential construction activity 
grew a modest 0.2%, while spending on 
machinery and equipment purchases 
remained unchanged at the fourth quarter 
level. In the former component, the small 
increase was the result of greater industrial 
building construction and increased activity 
in the oil and gas sector. In the latter 
component there were notable increases for 
office machines and transportation 
equipment and declines in spending on 
telecommunication equipment and industrial 
machinery. The slide in corporation profits 
since mid-1988, rising interest rates and 
increasing concerns about the sustainability 
of final demand growth underlie the 
weakening picture for business investment. 


The rate of business non-farm 
inventory accumulation moderated in the 
first quarter. Retail and wholesale trade 
accounted for most of the reduction, which 
was partly due to resurgent consumer 
spending on durable and semi-durable 
goods and partly due to merchants’ efforts 
to trim back their stocks following a large 
buildup in the last three quarters of 1989. 
Wholesalers’ inventories also reflected the 
substantial drop in merchandise imports. 
Manufacturers’ inventories were virtually 
unchanged. In the farm sector, stocks 
decreased on a seasonally adjusted basis 
as grain exports rose substantially. The farm 
inventories estimates are based on an 
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avril et mai semblent indiquer qu’il faut 
s’attendre a un affaiblissement dans le secteur 
de la construction pour plus tard dans |’année. 
Les fortes hausses de prix du logement depuis 
1987 et le relevement des taux d’interét 
hypothécaire au cours de l’annee ecoulée 
exercent une influence modeératrice sur la 
demande de logements. 

Les dépenses d’investissement des 
entreprises en usines et materiel ralentissent au 
premier trimestre, apres avoir enregistre une 
croissance assez forte pendant la plus grande — 
partie de 1989. La construction non résidentielle 
progresse peu (0.2%), tandis que les depenses 
au titre des achats de machines et de materiel 
restent inchangées par rapport au quatrieme 
trimestre de 1989. Dans le cas de la 
construction non residentielle, la faible 
augmentation s’explique par la croissance de la 
construction d’édifices industriels et l’activite — 
accrue dans le secteur du pétrole et du gaz 
naturel. S’agissant de la deuxigme composante, 
on observe des augmentations appréciables _ 
pour les machines de bureau et le matériel de 
transport, tandis que les dépenses au chapitre 
du materiel de telecommunication et des 
machines industrielles diminuent. Le recul des 
benefices des sociétés que l’on observe depuis 
le milieu de 1988, la hausse des taux d’intérét 
et les nouvelles inquiétudes a propos de la 
poursuite de la croissance de la demande finale 
sont les causes principales de la dégradation de 
la conjoncture pour les investissements des 
entreprises. 

Le taux d’accumulation des stocks 
commerciaux non agricoles modeére au premier 
trimestre de 1990. Cette baisse touche 
principalement les secteurs du commerce de 
gros et de detail, résultat en partie d’une reprise 
des dépenses de consommation en biens 
durables et semi-durables, et en partie des 
efforts des marchands pour réduire leurs stocks 
apres la forte accumulation au cours des trois 
derniers trimestres de 1989. Les stocks des 
grossistes traduisent également la baisse 
appreciable des importations de marchandises. 
Les stocks des fabricants restent pratiquement 
inchanges. S’agissant de l’agriculture, les 
stocks baissent, apres désaisonnalisation, 
compte tenu de |’augmentation appréciable des 
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assumption that the grain harvest in 1990 
will be roughly equal to the most recent 
10-year average, implying a slight increase 
compared to 1989. 


The current dollar balance of trade in 
goods and services amounted to a $1.1 
billion deficit at a seasonally adjusted annual 
rate, following a $2.8 billion deficit in the 
fourth quarter. The trade deficit reduction 
was due to volume factors, as exports of 
goods and services grew 0.5% in real terms 
while imports declined 1.8%. Import prices 
rose more rapidly than export prices, partly 
because of a depreciation of the Canadian 
dollar in the quarter. The first quarter 
estimates for merchandise exports to the 
United States are based, for the first time, 
on U.S. import documents rather than 
Canadian export documents. The 
commodity composition of exports is 
measured more accurately under this new 
approach. However, although the data have 
been linked to bridge the resulting 
discontinuity in time series at the 
commodity level, users are cautioned that 
there are associated problems in the areas 
of deflation and seasonal adjustment which 
are inherently difficult to resolve. 


The current dollar merchandise trade 
surplus rose from $5.1 billion to $6.9 billion 
at a seasonally adjusted annual rate. There 
were substantial increases in export values 
for wheat, machinery and equipment, and 
passenger cars. The drop in import values 
was concentrated in machinery and 
equipment, and motor vehicle parts. The 
current dollar deficit on non-merchandise 
trade rose marginally from $7.9 billion to 
$8.0 billion at a seasonally adjusted annual 
rate. 
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exportations de céréales. Les estimations des 
stocks agricoles reflétent I’hypothése que la 
recolte de 1990 sera en gros égale a la 
moyenne des dix derniéres années, ce qui 
signifierait une legére hausse par rapport a 
1989. 

Le solde en dollars courants du commerce 
des biens et services enregistre un déficit de 
$1.1 milliard au premier trimestre, aprés 
désaisonnalisation au taux annuel, aprés un 
déficit de $2.8 milliards au quatriéme trimestre 
de 1989. La réduction du déficit commercial est 
attribuable au volume, puisque les exportations 
de biens et de services s’accroissent de 0.5% 
en termes reels, tandis que les importations se 
replient de 1.8%. Le prix des importations 
augmente plus rapidement que celui des 
exportations en partie a cause de la 
dépréciation du dollar canadien au premier 
trimestre. Les estimations des exportations de 
marchandises vers les Etats-Unis pour le 
premier trimestre de 1990 sont dérivées pour la 
premiere fois a partir des documents américains 
des importations au lieu des documents 
d’exportations canadiens. Cette nouvelle 
approche permet de mesurer plus précisément 
la composition par type de produits. Bien que 
les données aient été raccordées pour remédier 
a la discontinuité dans les séries au niveau des 
produits, les utilisateurs doivent cependant faire 
preuve de prudence dans |’analyse des 
estimations, etant donnée les problémes qui en 
resultent dans les domaines de la déflation et 
de la désaisonnalisation. 

L’excedent du commerce des 
marchandises en dollars courants passe de 
$5.1 milliards a $6.9 milliards, aprés 
désaisonnalisation au taux annuel. On observe 
des augmentations appréciables de la valeur a 
l’exportation du blé, des machines et du 
materiel et des voitures. La chute des valeurs a 
importation touche principalement les 
machines et le materiel ainsi que les pieces 
automobiles. Le deficit en dollars courants du 
commerce sur invisibles augmente tres 
leégerement, passant de $7.9 milliards a $8 
milliards, apres désaisonnalisation au taux 
annuel. 
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Price Indexes Indices de prix 

The overall rate of inflation as Le taux général d’inflation, mesuré par 
measured by the chain price index for GDP indice de prix en chaine du PIB, s’établit a 
was 0.8% in the first quarter (see Chart 2). 0.8% au premier trimestre (voir graphique 2). 
This was about the same rate as in the Ce taux est a peu pres le méme que ceux des 
previous two quarters. The implicit price deux trimestres precedents. L’indice implicite\ 
index for GDP rose by 0.7%. prix du PIB augmente de 0.7%. 

Final domestic demand prices as Les prix de la demande intérieure finale 
measured by the chain index rose 1.1%, mesurés par l’indice en chaine augmentent de 
somewhat more than the price rise for total 1.1%, soit un peu plus que la hausse des prix 


GDP. Consumer goods and services prices pour |’ensemble du PIB. Les prix des biens et 
increased 1.3%, business investment prices services de consommation s’accroissent de 


rose 0.5% and the price index for 1.3%, Ceux des investissements des 
government current expenditure on goods entreprises, de 0.5%, et l’indice de prix des 
and services grew 1.3%. dépenses publiques courantes en biens et 


services, de 1.3%. 
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The chain price index for imports of 
goods and services increased 2.2% in the 
quarter, pushed up by the effects of the 
depreciation of the Canadian dollar. The 
first quarter depreciation was 1.2% vis-a-vis 
the U.S. dollar and 5% to 8% vis-a-vis 
major European currencies. In the case of 
exports of goods and services, the chain 
price index increased 0.8%. 


Components of Income 


Wages, salaries and supplementary 
labour income grew 2.2% in the quarter, 
bringing labour income to a level 8.7% 
above that in the first quarter of 1989. Two 
special factors operating to increase labour 
income in the first quarter were the increase 
in the employer contribution rate for 
unemployment insurance and the new 
Ontario Employer Health Tax which took 
effect on January 1, 1990. Both of these 
payroll taxes are treated as supplementary 
labour income in the accounts. 


Corporation profits before taxes fell 
2.0% from their fourth quarter level and 
were 14.5% lower than a year earlier. As a 
share of net domestic income at factor cost, 
profits dropped to 10.3%. Declines were 
widespread and affected primary metals, 
metal mining, public utilities, transportation, 
insurance and real estate agencies, 
communications and chartered banks. 


Interest and miscellaneous investment 
income was up 4.1% reflecting, in 
particular, higher interest rates paid on 
personal deposits. Farm income dropped 
despite a substantial rise in receipts from 
grain sales, as government subsidies to 
farmers were reduced. Net income of 
non-farm unincorporated business including 
rent increased 1.0%. 


L’indice de prix en chaine des importations 
de biens et de services augmente de 2.2% au 
premier trimestre, en raison des effets de la 
dépréciation du dollar canadien. Cette derniére 
atteint 1.2% par rapport au dollar US et 5% a 
8% par rapport aux principales devises 
européennes. Dans le cas des exportations de 
biens et de services, la hausse de |’indice de 
prix en chaine est de 0.8%. 


Agrégats des revenus 


La remuneration des salariés s’accroit de 
2.2% au premier trimestre de 1990, et le 
revenu du travail dépasse ainsi de 8.7% son 
niveau du premier trimestre de 1989. Deux 
facteurs particuliers qui ont contribué a 
l'augmentation du revenu du travail au premier 
trimestre sont la hausse du taux de contribution 
des employeurs a l’assurance-chémage et la 
nouvelle taxe sur la santé des employeurs de 
Ontario, en vigueur depuis le ter janvier 1990. 
Ces deux impéts sur la feuille de paye sont 
traites dans les comptes comme un revenu 
supplementaire du travail. 

Les bénéfices des sociétés avant impéts 
diminuent de 2% par rapport au quatrieéme 
trimestre de 1989 et sont inférieurs de 14.5% a 
ceux d’un an plus tét. En pourcentage du 
produit interieur net au coUt des facteurs, les 
bénefices tombent a 10.3%. Les diminutions 
sont générales et touchent principalement la 
premiere transformation des métaux, les 
minerais metalliques, les services publics, les 
transports, les agences d’assurance et 
immobiliéres, les communications et les 
banques. 

Les intéréts et revenus divers de 
placements augmentent de 4.1%, ce qui 
s’explique en particulier par la hausse des taux 
d’interét verses sur les dépdts des particuliers. 
Le revenu agricole diminue, en dépit d’une 
hausse appreciable des rentrées provenant de 
la vente de céréales, aprés la réduction des 
subventions gouvernementales versées aux 
agriculteurs. Le revenu net des entreprises 
individuelles non agricoles, loyers compris, 
s’accroit de 1%. 
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The personal saving rate edged up to 
10.9%, as total consumer expenditure 
levelled off. Personal income rose 2.3% 
while personal disposable income grew 
2.0%, aS personal income tax payments 
were markedly higher. 


CANADA’S BALANCE OF 
INTERNATIONAL PAYMENTS 


FIRST QUARTER 1990 
Highlights 


—- The seasonally adjusted current account 
deficit increased to $5.1 billion in the first 
quarter of 1990 from $4.7 billion in the 
fourth quarter, mainly as a result of debt 
forgiveness to some developing countries 
by the Government of Canada. The 
merchandise trade surplus increased 
from the low level of the previous 
quarter, as exports increased and imports 
were unchanged. 


- In the capital account, which is not 
seasonally adjusted, foreign investment 
in Canada slackened markedly, notably in 
Canadian bonds and stocks where 
foreign investment had been very strong 
in the last half of 1989. Canadian 
international reserves declined sharply as 
the Canadian dollar dropped against most 
major foreign currencies in the first half 
of the quarter before recovering 
somewhat over the latter part of the 
quarter. 


Current Account - Seasonally Adjusted 


— The higher current account deficit 
resulted from an increase in the 
non-merchandise trade deficit to $6.8 
billion from $5.9 billion, which was partly 
offset by a rise in the merchandise trade 
surplus to $1.7 billion from $1.3 billion. 
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Le taux de |’épargne personnelle se | 
redresse légérement pour passer a 10.9%, en 
raison du plafonnement du total des depenses 
de consommation. Le revenu personnel 
s’accroit de 2.3%, et le revenu personnel 
disponible, de 2%, en raison d’une hausse 
marquée des paiements au titre de l’impot sur 
le revenu des particuliers. 


BALANCE DES PAIEMENTS 
INTERNATIONAUX DU CANADA ; 


PREMIER TRIMESTRE DE 1990 
Faits saillants . 


- Le déficit du compte courant désaisoncalae 
augmente a $5.1 milliards, de $4.7 milliards 
qu’il était au trimestre precedent, 
orincipalement a cause d’une remise de 
dette par le gouvernement du Canada a des 
pays en voie de développement. La hausse- 
de l’excédent du commerce de marchandise 
qui était bas au trimestre précéedent 
s’explique par |’augmentation des 
exportations, alors que les importations 
restent stables. 

- Au compte de capital qui n’est pas 
désaisonnalisé, on reléve un relachement 
marqué des placements etrangers au 
Canada, notamment en obligations et actio 
canadiennes ou les placements étrangers 
avaient été trés importants au dernier 
semestre de 1989. Les reserves 
internationales du Canada chutent fortement, 
a la suite d’une brusque dépreciation du 
dollar canadien par rapport a la plupart des 
autres devises dans la premiere moitié du 
trimestre; le dollar canadien devait se 
redresser quelque peu au cours de la 
derniere partie du trimestre. 


Compte courant, aprés désaisonnalisation 


— La progression du déficit du compte courant 
resulte de la hausse du deficit du commerce 
des invisibles (de $5.9 milliards a $6.8 
milliards) qui est en partie compensee par — 
une augmentation de |’excedent du 
commerce de marchandises, lequel passe 4 
$1.3 milliard a $1.7 milliard. 


—_—_—_— 
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- Following three quarters of decline, - Aprés avoir diminué durant trois trimestres 
| merchandise exports increased by $0.5 consécutifs, les exportations de 
| billion (1.4%) to $35.5 billion. Leading the marchandises augmentent de $0.5 milliard 
! increase were wheat, office and (1.4%) pour atteindre $35.5 milliards. Ce 
telecommunications equipment and sont les exportations de bié, de matériel de 
automobiles. Sales abroad of auto parts, bureau et de telecommunications et 
trucks, iron ore and nickel were lower. d’automobiles qui augmentent le plus. Les 


ventes de pieces automobiles, de camions, 
de minerai de fer et de nickel diminuent. 


—- Merchandise imports were $33.8 billion, - Les importations de marchandises restent a 
slightly lower than the peak of the $33.8 milliards, soit un peu plus bas que le 
: second quarter in 1989. Energy products, sommet atteint au deuxieme trimestre de 
| especially crude petroleum, advanced, 1989. Les importations de produits 

while auto parts, aircraft and related énergetiques, en particulier de pétrole brut, 
goods, and communications equipment augmentent, tandis que celles de pieces 
showed a decline. automobiles, d’aeronefs et de biens 


connexes ainsi que de matériel de 
communication diminuent. 
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- The deficit on investment income 
amounted to $5.5 billion, from $5.3 billion 
in the previous quarter. This was largely 
due to higher interest payments on 
Canadian bonds. 

- The surplus on unilateral transfers 
declined to $0.7 billion from $1.3 billion, 
due to Government of Canada debt 
forgiveness to some African countries 
(shown as contributions in the current 
account and as offsetting loan repayment 
in the capital account). Receipts of 
immigrants’ funds remained large at $1.7 
billion, after averaging $1.6 billion a 
quarter in 1989. 


Current and Capital Accounts - 
Unadjusted 


- The current account deficit amounted to 
$7.9 billion, compared to $5.4 billion in 
the first quarter of 1989. The 
merchandise trade surplus shrank from 


$2.4 billion to $0.6 billion over this period. 


In addition, the surplus on unilateral 
transfers declined sharply following the 
Government of Canada forgiveness of 
loans; offsetting movements were 
recorded between investment income 
and services. 

— Net purchases by non-residents of 
Canadian bonds amounted to $2.6 billion, 
compared with over $10 billion invested 
in the last half of 1989. The decline 
stemmed from the secondary market 
where the net foreign investment was 
negligible, although trading activity (gross 
sales and purchases) reached a record 
$53 billion. Sales of new bonds remained 
strong, however, supported by higher 
Canadian interest rates which further 
widened the differential in favour of 
Canada. 


— Net foreign portfolio investment in 
Canadian stocks declined to $0.4 billion, 
the lowest level since the first quarter of 
1989 when non-residents resumed their 
net investment in the Canadian market 
after the crash of October 1987. 
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- Le déficit des revenus de placements attein 


$5.5 milliards, contre $5.3 milliards le | 
trimestre précédent. Cette hausse s'oxpliaie 
surtout par le relevement des paiements 
d’intéréts sur les obligations canadiennes. 
L’excédent des transferts unilatéraux diminu 
de $1.3 milliard a $0.7 milliard, reflétant la — 
remise de dette par le gouvernement du 
Canada a des pays africains ; laremise 
s'inscrit comme contribution au compte 
courant et comme repaiement de prét du | 
méme montant au compte de capital. Les 
rentrees de capitaux d’immigrants restent — 
encore tres élevées ($1.7 milliard), contre | 
une moyenne de $1.6 milliard par a 
en 1989. . 


Compte courant et compte de capital, avan 
désaisonnalisation 


- Le deficit du compte courant atteint $7.9 


milliards, contre $5.4 milliards au premier 
trimestre de 1989. L’excédent du ona 
de marchandises tombe de $2.4 milliards a 
$0.6 milliard au cours de cette période. De 
plus, l’excédent des transferts unilateraux 
diminue fortement a la suite de la remise de 
préts par le gouvernement du Canada. On 
observe des mouvements compensatoires 
entre les revenus de placements et les 
services. 

Les achats nets d’obligations canadiennes 
par les non residents s’élevent a $2.6 
milliards, alors que leurs placements nets 
étaient de plus de $10 milliards au dernier 
semestre de 1989. Cette baisse touche le 
marche secondaire ou le placement étranger 
net est minime, bien que les échanges 
(ventes et achats bruts) atteignent le niveau 
record de $53 milliards. Les ventes de 
nouvelles obligations restent vigoureuses, 
grace a la majoration des taux d’intérét 
Canadiens, ce qui devait entrainer un autre 
élargissement du différentiel en faveur du 
Canada. 

Les placements de portefeuille étrangers en 
actions canadiennes tombent a $0.4 milliard, 
leur niveau le plus bas depuis le premier 
trimestre de 1989, lorsque les non résidents 
avaient repris leurs placements nets sur le 
marche canadien apres le krach d’octobre 
1987. 
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- Foreign direct investment resulted in a — Les investissements directs étrangers se 


net inflow of $1.1 billion, down from $2.3 
billion in the previous quarter when large 
net inflows were recorded for both 
take-over and capital purposes. The 
current quarterly net inflow largely 
represented funds invested by parent 
companies from the United States, and 
to a lesser extent, the United Kingdom. 


— The net increase in Canadian direct 
investment abroad resulted in a net 
outflow of $1.4 billion, in line with the net 
investment in recent quarters. The bulk 
of the current net outflow was invested in 
existing enterprises in the United States. 


- Canada’s international reserves dropped 
sharply during the quarter, resulting in a 
net inflow of $2.6 billion. Reserve assets 
had been relatively stable in 1989, 
maintaining the high levels built up during 
1987 and 1988. 


- A statistical discrepancy (the balancing 
item between the recorded estimates of 
Current and capital accounts) was 
equivalent to a net credit of $0.3 billion. 

- The Canadian dollar depreciated against 
the United States dollar, reaching a low 
of 82.75 U.S. cents in mid-February, but 
strengthened thereafter to close the 
quarter at 85.51 U.S. cents, down from 
the 1989 closing rate of 86.32 U.S. 
cents. The Canadian dollar followed a 
similar trend against other major 
Currencies, except the Japanese yen. 
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traduisent par une entrée nette de $1.1 
milliard, contre $2.3 milliards le trimestre 
precedent, lorsqu’on avait observé 
d’importantes entrées nettes pour les prises 
de participation et autres capitaux. L’entrée 
nette du premier trimestre de 1990 
represente principalement les capitaux placés 
par les compagnies meres des Etats-Unis et, 
dans une moindre mesure, du Royaume-Uni. 
L’accroissement des investissements directs 
Canadiens a |’étranger donne lieu a une 
sortie nette de $1.4 milliard, ce qui 
correspond au placement net des derniers 
trimestres. La plus grande partie du flux net 
au premier trimestre s’est dirigée vers les 
entreprises existantes aux Etats-Unis. 

Les reserves internationales du Canada 
diminuent fortement au premier trimestre, ce 
qui devait se traduire par une entrée nette de 
$2.6 milliards. Cette diminution fait suite a 
une période de relative stabilité au cours de 
l'année précédente lorsque les réserves se 
sont maintenues aux niveaux elevés établis 
au cours de 1987 et 1988. 

La divergence statistique (poste d’équilibre 
comptable entre les estimations enregistrées 
du compte courant et du compte de capital) 
équivaut a un crédit net de $0.3 milliard. 

Le dollar canadien devait se déprécier par 
rapport au dollar américain pour tomber a un 
minimum de 82.75 cents US au milieu de 
février, mais s’est redressé par la suite pour 
cloturer le trimestre a 85.51 cents US, 
comparativement a 86.32 cents US en 1989. 
Le dollar canadien a suivi une tendance 
semblable par rapport aux autres principales 
devises, a l'exception du yen japonais. 
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THE NEWS 
BEHIND 
THE 
NUMBERS 


The 1986 Census Data Base 
collected the numbers on 
Canadians — but what do 
they mean to you? The 
FOCUS ON CANADA Series 
analyses the issues - that 
emerged from the Census 
results, in an easy-to-read 
style. 


FOCUS ON CANADA looks 
at the issues affecting 
Canada’s seniors and its 
youth, its ethnic and abor- 
iginal communities; its 
regions in the far north and 
the industrial south. 


And there’s much more to 
keep you informed —- and 
enlightened. Each publica- 
tion is bilingual, and costs 
$10 in Canada (US$11 in 
other countries). Order the 
full set of 16 for a com- 
prehensive reference tool 
for home, school or office. 


CE QUI SE 
CACHE 
DERRIERE 
LES 
CHIFFRES 


La base de données du 
recensement de 1986 ren- 
ferme des chiffres sur les 
Canadiens. Mais que 
signifient-ils? La série LE 
CANADA A L’ETUDE ana- 
lyse les questions qui pro- 
viennent des résultats du 
recensement, et ce, dans un 
style accessible. 


LE CANADA A L’ETUDE 
examine les questions qui 
touchent les personnes 
agées et les jeunes, les 
groupes ethniques et les 
autochtones, les régions 
éloignées du Grand Nord et 
la région industrialisée du 
sud du Canada. 


De plus, cette série vous in- 
forme et vous éclaire grace 
a d’innombrables autres 
renseignements. Chaque 
publication est bilingue et se 
vend 10$% au Canada 
(11 $ US al’étranger). Com- 
mandez l’ensemble des 
16 publications de fagon a 
obtenir un outil de référence 
par excellence pour la 
maison, l’école ou le bureau. 


lo order, write to Publication Sales, Statistics 
Canada, Ottawa, Ontario, K1A OT6. For faster ser- 


vice, using VISA or MasterCard, call toll-free 


Please make cheques or money orders payable to 
the Receiver General for Canada/Publications 


Contact a Regional Reference Centre near you for 


further information 


frais 


Call Toll-Free 
1-800-267-6677 
Teléphonez sans 


Vous pouvez commander en €crivant 4 Vente de publica- 
tions, Statistique Canada, Ottawa, Ontario, K1A OT6. Si 
vous désirez obtenir un service plus rapide, composez le 
numéro sans frais et portez votre commande 4 votre 
compte VISA ou MasterCard. 


Veuillez faire vos chéques ou mandats-poste a l’ordre du 
Receveur général du Canada-Publications. 


Pour obtenir plus de renseignements, n’hésitez pas 4 com- 
muniquer avec le centre de consultation régional le plus 
pres de chez vous. 
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A NEW LOOK AT PRODUCTIVITY OF 
CANADIAN INDUSTRIES 


R. Durand, M. Salem and D. Hayes” 


1 - Introduction 


This article reports on the development 
of new multifactor productivity indicators for 
the business sector of the Canadian 
economy. It is an excerpt from a more 
comprehensive article featured in the 1988 
issue of Aggregate Productivity 
Measures, Catalogue 15-204. The article 
focuses on the concepts, but to facilitate 
their interpretation, some of the results thus 
far achieved are also presented. These 
results are experimental. Further analysis, 
improvements and refinements will 
eventually lead to the regular publication of 
multifactor productivity indices together with 
the labour productivity indices which until 
now have been the main subject of 
publication. 

The limitations of labour productivity 
indices have been emphasized in the 
literature. The major limitation is that labour 
productivity measures output per unit of 
labour input instead of output per unit of all 
inputs combined, which is the case of 
multifactor productivity. Consequently, the 
growth in labour productivity reflects the 
growth in output which results from both the 
growth of other productive factors and 
improved efficiency of all inputs, including 
labour. 


* Input-Output Division. 
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NOUVELLE PERSPECTIVE SUR LA 
PRODUCTIVITE DES INDUSTRIES 
CANADIENNES 


R. Durand, M. Salem et D. Hayes* 


1 - Introduction 


Cet article discute du développement de 
nouveaux indicateurs de la productivité pour le 
secteur des entreprises de |’6conomie 
canadienne. || s’agit d’un condensé d’une étude 
ayant paru dans |’édition 1988 de Mesures 
globales de productivité, n° 15-204 au 
catalogue. L’article se concentre sur les 
concepts mais certains des résultats obtenus 
jusqu’ici sont présentés pour aider a les 
interpreter. Ces résultats sont expérimentaux. 
Une analyse plus approfondie ainsi que |’apport 
de diverses ameéliorations et de raffinements 
conduiront éventuellement a !a publication 
d’indices de productivité multifactorielle sur une 
base reguliére concurrente avec les indices de 
productivite du travail qui ont été jusqu’ici le 
principal sujet de publication. 

Les limitations des indices de productivité 
du travail ont ete soulignées dans |a littérature. 
La principale carence est que la productivité du 
travail mesure la production par unité de travail 
plutdt que la production par unité de tous les 
facteurs de production combinés comme c’est 
le cas pour la productivité multifactorielle. Par 
consequent, la croissance de la productivité du 
travail reflete tout autant la croissance de la 
production qui provient de la contribution des 
autres facteurs de production que celle 
provenant de |’amélioration de l’efficacité de 
tous les facteurs y incluant le travail. 


* Division des entrées-sorties. 
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2 - Multifactor Productivity in a Nutshell 


In general, productivity gains are 
defined in a residual fashion as the growth 
in output not accounted for by the growth in 
production factors explicitly listed in the 
chosen formula. Multifactor productivity 
measures output per unit of all factors of 
production combined (such as labour, 
capital, materials and services used as 
inputs in the production of goods and 
services). Hence, the growth in multifactor 
productivity reflects the growth in output not 
accounted for by the growth of all 
productive factors. Consequently, 
multifactor productivity does not reveal the 
contribution of the production factors but 
the joint effects of economies of scale, 
technical progress and other productive 
factors and influences not explicitly taken 
into account. 

At the industry level, two alternative but 
complementary indices of multifactor 
productivity are proposed. One takes into 
account only the direct productivity gains 
made by an industry without considering the 
indirect productivity gains made by its 
suppliers. The other looks at the 
productivity gains made in the production of 
an industry by taking into account the 
productivity gains made by all industries 
which contributed directly and indirectly to 
that production. 

The first index, based on the traditional 
concept of multifactor productivity, 
measures the productivity gains taking place 
within a business industry, from the point of 
view of that industry taken in isolation from 
the rest of the business sector of the 
economy. The index measures the growth 
in the output of an industry unaccounted for 
by the growth in all of its factors of 
production; that is, both the ones called 
primary, which are the labour and capital 
inputs, and the intermediates, which are the 
material and service inputs purchased from 
other industries. This index does not take 
account of the productivity gains which take 
place in the industries which produce these 
intermediate inputs. We will refer to this 
index as the industry index. 
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2 - Apercu global sur la productivite 
multifactorielle 


En général, les gains de productivite sont 
définis de facon résiduelle comme etant la 
croissance de la production non expliquée par 
la croissance des facteurs de production pris 
compte selon la formule choisie. La productivite 
multifactorielle mesure la production par unite 
de tous les facteurs combinés (c’est-a-dire, le 
travail, le capital, les matériaux et les services 
utilisés comme entrées dans la production de 
biens et services). Ainsi, la croissance de la 
oroductivité multifactorielle reflete la croissanc 
de la production qui ne resulte pas de la 
croissance de tous les facteurs de production. 
La productivité multifactorielle ne revele pas la 
contribution des facteurs de production mais 
l'effet conjoint du progres technique, des 
économies d’échelle et des autres facteurs d 
production et elements dont on n’a pas tenu 
compte explicitement. 

Au niveau de |’industrie, on propose deux 
indices alternatifs mais complémentaires de la 
productivité multifactorielle. L’un considere 
seulement les gains de productivite directs 
realisés par une industrie sans considérer les 
gains de productivité réalisés indirectement par 
ses fournisseurs. L’autre consideére les gains de 
productivité réalisés sur la production d’une . 
industrie en tenant compte des gains de | 
productivité réalisés par toutes les industries qui 
ont contribué directement et indirectement a — 
leur production. 

Le premier indice, basé sur le concept 
traditionnel de la productivité multifactorielle, 
mesure les gains de productivite qui ont lieu 
dans une industrie, du point de vue de cette 
industrie prise isolement du reste du secteur 
des entreprises. L’indice mesure la croissance 
dans la production d’une industrie non 
expliquée par la croissance de ses facteurs de 
production; il s’agit de ceux que |’on appelle 
primaires, soit le capital et le travail, et de ceux 
que l’on appelle intermédiaires, soit les matieres 
premieres et les services achetes des autres 
industries. Cet indice ne tient pas compte des 
gains de productivité qui ont eu lieu dans les 
industries qui produisent ces entrées 
intermediaires. On référera a cet indice comme 
éetant l’indice industriel. 
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The alternative productivity index 
proposed here does take account of these 
factors. It is based on the interindustry 
concept(1) of multifactor productivity which 
is relatively new. This index takes into 
account the productivity gains realized 
within an industry as well as within all 
industries directly or indirectly supplying that 
industry. The index measures the growth in 
the output of an industry unaccounted for 
by the growth in all its primary inputs as 
well as by the growth in the primary inputs 
used in the production of its intermediate 
inputs by its direct and indirect industry 
suppliers. In that sense, the interindustry 
productivity index takes into account all the 
primary inputs which have been used in the 
business sector of the economy as a whole 
to produce the goods and services of a 
given industry. In other words, each industry 
is viewed as an integrated component of 
the production sector of the economy rather 
than as an isolated entity. 

At the aggregate business sector level, 
i.e., when considering the productivity of all 
industries combined, both indices refer to 
the same outputs and inputs. They 
consequently give the same results for the 
total business sector gross domestic 
product. 

Measuring the performance of an 
economy at producing the output coming 
out of a given industry using the 
interindustry concept, is quite different from 
measuring the performance of that same 
industry in producing that output, in the 
traditional way. Both measures are useful. 
For instance, in an effort to increase the 
performance of the economy it could be 
inappropriate to support declining industries 


(1) The concept with empirical estimates was 
first introduced by T.K. Rymes ina 
previous study done for Statistics 
Canada. See T.K. Rymes and A. Cas, "On 
the Feasibility of Measuring Multifactor 
Productivity in Canada", Statistics 
Canada. Input-Output Division, Winter 
1985. However, contrary to Rymes and 
Cas, we include the capital stock in the 
primary inputs rather than in intermediate 
inputs. 
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L’indice de productivité alternatif proposé 
ici tient compte de ces facteurs. Il est basé sur 
le concept(1) interindustriel relativement 
nouveau de productivité multifactorielle. Cet 
indice tient compte a la fois des gains de 
productivite realisés dans une industrie et des 
gains réalisés dans les industries qui la 
fournissent directement et indirectement. 
L’indice mesure la croissance de la production 
d’une industrie qui n’est pas expliquée par la 
croissance de ses entrées primaires ni par la 
croissance des entrées primaires de ses 
fournisseurs directs et indirects. Dans ce sens, 
indice de productivite interindustriel rend 
compte de l'utilisation de toutes les entrées 
primaires utilisées dans le secteur des 
entreprises de |’6conomie dans son ensemble 
pour produire les biens et services d’une 
industrie donnée. En d’autres termes, chaque 
industrie est considérée comme une 
composante intégrée du secteur de production 
de l’economie plut6t que comme une entité 
isolée. 

Au niveau agrégé du secteur des 
entreprises, c’est-a-dire, lorsque l’on considére 
la productivité de l'ensemble des industries, les 
deux indices se rapportent aux mémes entrées 
et sorties. Par consequent, ils donnent les 
memes résultats pour le produit intérieur brut 
total du secteur des entreprises. 

Mesurer la performance d’une économie 
dans la production des sorties provenant d’une 
industrie, sur la base du concept interindustriel, 
est tout a fait different de mesurer la 
performance de cette méme industrie a produire 
ces sorties, de la facon traditionnelle. Les deux 
mesures sont utiles. Par exemple, dans un 
effort pour accroitre la performance de 
l’@conomie, il serait inapproprié de considérer le 
déclin graduel des industries possédant les plus 


(1) Le concept avec les estimations empiriques a 
été introduit pour fa premiére fois par T.K. 
Rymes dans une étude effectuée plus tot pour 
Statistique Canada. Voir a ce sujet: T.K. 
Rymes et A. Cas, "On the Feasibility of 
Measuring Multifactor Productivity in Canada", 
Statistics Canada, Input-Output Division, 
Winter 1985. Contrairement a Rymes et Cas, 
nous avons cependant inclus le stock de 
capital dans les entrées primaires plutdt que 
dans les entrées intermédiaires. 
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with low productivity gains without 
considering the performance of the 
industries supplying them with goods and 
services. The latter industries, which may 
benefit from important productivity gains, 
may be strongly dependent on the low 
performance industries for the sale of their 
output. 

The following section introduces some 
results in order to further illustrate the 
concepts and their usefulness. 


3 - Presentation of Results 


This section presents and analyses 
multifactor productivity findings for the 
business sector of the economy and for 
broad groups of industries. Three sets of 
industry productivity measures are 
presented and compared: the industry 
multifactor productivity, the new measure of 
interindustry (multifactor) productivity, and 
the indices of labour productivity (real Gross 
Domestic Product per person employed). 
For the total business sector of the 
Canadian economy (where industry and 
interindustry multifactor productivity are 
conceptually equivalent) estimates are also 
presented and compared with those for the 
U.S. private business sector. 


3.1 The Business Sector 


As shown in Figure 1, the business 
sector displayed multifactor productivity 
levels and variations which conform with the 
prevailing views on the trend and cyclical 
behaviour of the Canadian economy. The 
index clearly shows pro-cyclical movements 
with amplitudes which reflect the 
magnitudes of the various business cycles 
the economy has experienced in the last 
two decades. The trend break in multifactor 
Productivity growth around 1973 is similar to 
that found by other observers: multifactor 
Productivity increased at an annual 
compound rate of 2.2% between 1961 and 
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faibles gains de productivité comme bénefique 
sans considérer également les industries qui ley 
fournissent en biens et services. Ces derniéres: 
industries, qui peuvent beneficier d’importants — 
gains de productivité, peuvent dépendre 
fortement des industries a faible performance | 
pour écouler leurs sorties. 


La section suivante présente quelques 
resultats afin d’illustrer davantage les concepts 
et leur utilité. 


3 - Présentation des Résultats 


Cette section présente et analyse les 
resultats de la productivité multifactorielle pour 
le secteur des entreprises de |’6conomie et 
pour de grands groupes d’industries. On y 
presente et compare trois ensembles de 
mesures de productivité: la productivité 
multifactorielle industrielle, la nouvelle mesure 
de productivité (multifactorielle) interindustriell 
et les indices de la productivité du travail 
(produit intérieur brut réel par personne 
occupée). Pour l'ensemble du secteur des 
entreprises de l’economie canadienne (ou les 
mesures de productivité multifactorielle 
industrielle et interindustrielle sont 
conceptuellement equivalentes) on compare | 
resultats avec ceux du secteur des entreprise 
de l’economie américaine. 


3.1 Le secteur des entreprises 


Comme le montre la figure 1, le secteur — 
des entreprises affiche des niveaux et des 
variations de la productivité multifactorielle qui 
confirment l’opinion qui prévaut sur |’évolution 
cyclique et la tendance suivie par |'economie 
canadienne. L’indice montre clairement des 
variations pro-cycliques d’amplitudes 
comparables a celles des divers cycles 
economiques survenus au cours des deux 
derniéres decennies. Le bris de tendance de /a 
croissance de la productivité multifactorielle 
autour de 1973 s’apparente a celui qui a été 
note par d'autres observateurs. La productivité 
multifactorielle s'est accrue au taux 
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Labour and 
Multifactor 
Productivity for 
the Business 


Sector 

Productivité : 

du travail et Labour productivity* 
multifactorielle Productivité du travail 


pour le secteur 
des entreprises 


Multifactor productivity 
Productivité multifactorielle 


| 1973, but actually declined by about 0.8% annuel moyen de 2,2% par année de 1961 a 

per year between 1973 and 1982. After the 1973 mais a décru d’environ 0,8% par année 
trough of 1982, multifactor productivity entre 1973 et 1982. Aprés le creux cyclique de 

displayed an accelerated rate of increase. 1982, la productivité multifactorielle a affiché un 
Between 1982 and 1986, multifactor taux de croissance accelére. Entre 1982 et 
productivity gains approached 2.6% per 1986, les gains de productivité multifactorielle 
year, the highest average annual increase in _— ont voisiné les 2,6% par année, soit le taux 
any four year period since 1961. Over the annuel moyen d’augmentation le plus éleve 
whole (1961-1988) period, gains from pour toute période de quatre années depuis 
productivity amounted to 38%, about 1.2% 1961. Sur l'ensemble de la période (1961 a 

per year on average. 1988), les gains de productivité ont eté de 38%, 


soit de 1,2% par année en moyenne. 
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Figure 1 also contrasts, for the whole 
business sector of the Canadian economy, 
the historical record of the labour and 
multifactor productivity(2) Given the 
observed steady increase through time of 
(2) Labour productivity is defined as real 

value added per person employed, where 

value added is at factor cost and derived 
from the usual double deflation method. 

In the case of multifactor productivity, 

value added includes Other Indirect 

Taxes (comprising mostly property taxes), 
which are considered as part of gross 
capital cost, and is obtained as a chained 
Tornqvist index. 


Index 1961 = 100 
Indice 1961 = 100 
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La figure 1 met également en relief, pour 
l'ensemble du secteur des entreprises de | 
l’@conomie canadienne, le comportement . 
historique de la productivitée du travail et de la 
productivité multifactorielle(2). Etant donne la 


(2) La productivité du travail est définie comme 
étant /a valeur ajoutée réelle par personne 
occupée ou /a valeur ajoutée est au cout des” 
facteurs et dérivée par la méthode usuelle de 
la double déflation. Dans le cas de la 
productivité multifactorielle, la valeur ajoutée 
inclut les Autres taxes indirectes (comprenant 
surtout les impots fonciers), qui sont 
considérées comme faisant partie du cout 
brut du capital, et elle est calculée par un 
indice de Tornqvist en chaine. 


P 
e 
i 
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the capital intensity of production processes 
(shown by the capital/labour ratio in Figure 
2), labour productivity grew faster than 
multifactor productivity. This follows from 
the fact that the partial measure of labour 
productivity does not distinguish between 
output gains related to increases in the 
relative use of capital and output gains 
resulting from multifactor productivity 
growth. The multifactor productivity index 
corrects for this and, consequently, exhibits 
lower productivity growth over the long run. 
The relationship between labour and 
multifactor productivity is further illustrated 
below, in Section 3.2, for the case of food 
industries. 


progression continue dans le temps de 
l'intensité en capital des procédés de 
production (comme le montre le rapport 
capital/travail tracé sur la figure 2), la 
productivité du travail s’accroit plus rapidement 
que la productivité multifactorielle. Cela découle 
du simple fait que la mesure partielle de la 
productivite du travail ne fait pas la distinction 
entre les gains de production résultant de 
l’'accroissement dans I’utilisation relative du 
capital et les gains dans la production 
attribuables a |’amélioration de la productivité 
multifactorielle. L’indice de productivité 
multifactorielle corrige pour cela et, 
consequemment, montre une croissance plus 
faible de la productivité a long terme. La relation 
entre la productivite du travail et la productivité 
multifactorielle est illustrée de nouveau plus bas 
dans la section 3.2 pour le cas des industries 
alimentaires. 
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Multifactor 
Productivity 
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Productivité 
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Figure 3 contrasts multifactor 
productivity in the private business sectors 
of the Canadian and United States 
economies(3). It is evident from the paths of 
the two indices that, for most of the 
historical period, multifactor productivity 
gains in the two business economies have 
been similar in magnitude and overall trend. 


The cyclical behaviour of the indices, 
particularly since 1970, are also similar in 
periodicity, with peaks and troughs 
occurring in the same year in most cases. 
During the cycles marked by the peak in 
1973 and the trough in 1982, Canadian and 
U.S. indices display strikingly similar 
amplitudes. These features reflect clearly 
the close economic relationships, 
technological similarities, and strong trade 
links between the two economies. 


The overall trends in the rates of 
growth of multifactor productivity for Canada 
and the United States appear to differ 
slightly, particularly since about 1970. 
However, it is difficult to separate possible 
trend differences from what may be due to 
dissimilarities in the way the two indices 
have been compiled. In particular, their 
comparability is limited by differences in the 
measures of labour input and capital input 
which underlie the two indices. 

Labour inputs used in the computation 
of multifactor productivity for Canada are 
based on the number of persons employed 
as hours worked estimates do not yet cover 
all industries. The U.S. measure, however, 
uses person-hours. In the measure for 
Canada, the flow of capital services is 
based on new series of fixed Capital assets 
which incorporate more up-to-date 
information on expected lives of assets and 


(3) Multifactor productivity estimates for the 
U.S. private business sector (1961-1987) 
are obtained from the Bureau of Labor 
Statistics, U.S. Department of Labor. 
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La figure 3 met en relief la productivité 
multifactorielle du secteur des entreprises des 
economies canadienne et américaine(3). 
Compte tenu du sentier suivi par ces deux 
indices, il appert que, sur la quasi totalité de la 
période historique, les gains de productivité 
multifactorielle dans le secteur des entreprises 
de ces deux economies ont montré une 
grandeur et une tendance similaires. 

Le comportement cyclique des indices, 
particulierement depuis 1970, est semblable er 
periodicite avec des creux et des sommets 
survenant la méme année dans la plupart des 
cas. Pour les cycles marqués par le sommet d 
1973 et le creux de 1982, les indices canadien 
et americain ont montré des amplitudes 
remarquablement semblables. Ces 
caractéristiques reflétent clairement les relation 
economiques étroites, les similarités 
technologiques et les liens commerciaux | 
importants entre ces deux économies. { 

Les tendances d’ensemble des indices de 
productivité multifactorielle pour le Canada et 
les Etats-Unis peuvent sembler différer quelque 
peu, particulierement depuis 1970. Toutefois, il 
est difficile de séparer les differences possibles 
dans les tendances de ce qui peut résulter “ 
differences dans la fagon dont les mesures ont 
été définies, particuliérement en ce qui a trait a 
la mesure des entrées en travail et en capital 
sous-jacentes aux deux indices. 


Les entrees de main-d’oeuvre pour le 
calcul de la productivité multifactorielle pour le 
Canada sont fondées sur le nombre de 
personnes occupées car les estimations des 
heures travaillées ne couvrent pas encore 
toutes les industries. Aux Etats-Unis, 
cependant, la mesure est fondée sur les 
heures-personnes. Dans la mesure pour le 
Canada, les flux de services du capital sont 
bases sur de nouvelles séries du stock de 


(3) Les estimations de la productivité 
multifactorielle pour le secteur des 
entreprises des Etats-Unis (1961-1987) 
proviennent du Bureau of Labor Statistics, 
U.S. Department of Labor. 


48) PU eANRD Ge 
8 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 


Eee 


Feature 
article 


July 1990 


Etude 
speciale 


Juillet 1990 


a ea A Ne ST aA IAL LT HOY ERR EM 


a more accelerated depreciation pattern(4). 
The recently updated capital stock series 
for Canada showed a substantial downward 
revision when compared with previous 
estimates, mostly as the result of new, 
much shorter life estimates for capital 
assets. The new life estimates are now 
closer to the ones behind the United States 
Capital stock series. 


3.2 Productivity by Industry 


At the most detailed level, the three 
productivity measures have been estimated 
for 108 business sector industries. Table 1 
presents estimates of the levels of these 
indices in 1986 relative to 1961 (=100) for 
more aggregate industry groups. In general, 
labour productivity estimates exceed both 
multifactor productivity estimates because 
the relative intensity of the other productive 
factors has increased through time. The 
interindustry estimates of multifactor 
productivity also generally exceed the 
industry multifactor productivity estimates. 
This follows because these estimates are 
based only on primary inputs which tend to 
grow less rapidly than intermediate inputs 
on which the industry estimates depend. 
However, the aggregation weights for the 
industry indices are larger than for the 
interindustry indices so that aggregating the 
productivity estimates from either the 
industry or the interindustry estimates to the 
total business sector gives the same result. 
Multifactor productivity estimates for 
selected aggregate industries for the 
1961-1986 period are presented in Table 2. 


(4) For amore technical description of the 
new capital asset series see: Fixed 
Capital Flows and Stocks, Methodology. 
Investment and Capital Stock Division, 
Statistics Canada, May, 1990. 


capital fixe qui incorporent des informations plus 
recentes sur l’espérance de vie des actifs et 
une formule de dépréciation plus rapide(4). Les 
nouvelles séries du stock de capital pour le 
Canada montrent que ces derniéres ont été 
fortement révisées a la baisse par rapport aux 
séries antérieures, principalement a cause de 
nouvelles estimations de durées de vie plus 
courtes des biens de capitaux. Les nouvelles 
estimations des durées de vie sont maintenant 
plus rapprochées de celles qui servent a 
calculer le stock de capital aux Etats-Unis. 


3.2 La productivité par industrie 


Le niveau le plus désagrégé auquel on a 
produit les trois mesures de productivité 
comporte 108 industries du secteur des 
entreprises. Le tableau 1 présente le niveau 
atteint par les indices en 1986 par rapport a 
1961, (1961 = 100), pour un groupe plus 
agregé d’industries. En général, les estimations 
de la productivité du travail excédent les deux 
estimations de la productivité multifactorielle car 
l’intensite relative de I’utilisation des autres 
facteurs de production s’est accrue dans le 
temps. Les estimations de la productivité 
multifactorielle interindustrielle excédent 
également de facon générale celles de la 
productivitée multifactorielle industrielle. Cela est 
du au fait que ces estimations se fondent 
uniquement sur les entrées primaires qui ont 
tendance a croitre moins rapidement que les 
entrees intermédiaires dont dépendent les 
estimations industrielles. Neanmoins, les poids 
d’agregation pour les indices industriels sont 
plus elevés que pour les indices interindustriels 
de sorte que |’on obtient le méme résultat au 
niveau du secteur des entreprises lorsque |’on 
agrege les indices industriels que lorsque |’on 
agrege les indices interindustriels. Le tableau 2 
presente les estimations de la productivité 
multifactorielle pour des industries agrégees 
choisies sur la période 1961-1986. 


(4) Pour une description plus technigue des 
nouvelles séries sur le stock de capital, voir: 
Flux et stocks de capital fixe, méthodologie. 
Division de l'investissement et du stock de 
capital, Statistique Canada, mai 1990. 
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TABLE 1. Alternative Indices of TABLEAU 1. Mesures alternatives de la 
Productivity for Selected productivite pour des industri 
Industries, 1986 Index Level, choisies, 1986 indices en nive 
1961 = 100 1961 =100 
ee LL Ln 
Industry groups Real gross domestic Multifactor productivity 
product per person 
Groupes industriels Produit interieur Productivite multifactorielle 
brut par personne 
Interindustry Industry 
Interindustrielle Industrielle 


Total Business Sector(1) - 
Total secteur des entreprises(1) 168.80 134.5 134.5 


1 Agriculture & related services Ind. - 
nd. agricoles & de serv. connexes 233.6 139.7 166.0 


5 Food Industries - 
Industries des aliments 175.1 109.7 148.7 


6 Beverage Industries - 
Industries des boissons 158.0 114.9 133.9 


7 Tobacco Products Industries - 
Industries du tabac 158.6 106.9 140.5 


8 Rubber, Leather & Footwear Products - 
Ind. des produits en caoutchouc, 


tanneries et chaussures CHAU} 144.1 186.0 
9 Plastic Products Industry - 

Produits en matiere plastique 315.4 Uce7/ 165.4 
10 Textile & Clothing Industries - 

Ind. textiles & vétements 240.2 143.6 191.9 
11 Wood Industries - 

Industries du bois 230.7 140.6 182.4 
12 Furniture & Fixture Industries - 

Meubles & articles d'ameublement 142.5 115.3 148.1 
13 Paper & Allied Products Ind. - 

Ind. du papier et produits connexes NST 108.7 128.9 
14 Printing, Publishing & Allied Ind. - 

Imprimerie, edition & ind. connexes 142.2 120.3 135.8 


15 Primary Metal Industries - 
Premiere transformation des métaux 166.6 118.5 141.3 


16 Fabricated Metal Product Ind. - 
Fabrication des produits en metal 172.2 134.4 152.7 


17 Machinery Industries - 
Industries de la machinerie 152.9 115.9 142.5 


18 Transportation Equipment Industries - 
Industries du materiel de transport 308.9 139.6 221.7 


19 Electrical & Electronic Prod. Ind. - 
Prod. electriques et électroniques 380.5 166.8 192.9 


20 Non-metallic Mineral Products Ind. - 
Produits minéraux non metalliques 173.6 125.0 148.6 


21 Refined Petroleum & Coal Products - 
Prod. raffines de petrole & charbon 211.8 116.4 76.3 


22 Chemical & Chemical Products Ind. - 
Industries chimiques 262.6 148.2 168.9 


23 Other Manufacturing Industries - 
Autres industries manufacturieres 155.6 114.2 139.1 


24 Construction Industries - 
Industries de la construction 141.1 110.7 137.1 


25 Transportation and Communication Ind. - 
Ind. des transports et communications 242.8 190.1 208.5 


27 Wholesale & Retail Trade Ind. - 
Ind. du commerce de gros et detail 143.3 138.9 147.2 


(1) Note that the aggregation weights for the industry indices are larger than for the interindustry indices. See Appendix 1, section A1.5. 
(1) Notez que les poids d'agregation pour les indices industriels sont plus éleves que pour les indices interindustriels. Voir la section A1.5 de l'appendice 1. 
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TABLE 2. Multifactor Productivity Index TABLEAU 2. Indices en niveau de productivite 
Levels for Selected Aggregate multifactorielle pour des groupes 
Industries, for the 1961-1986 d’industries agregeées choisies, 
period (1961 = 100) pour la période 1961-1986 
(1961 = 100) 
I aaa aa 
1” Agriculture & Manufacturing Construction Transportation and Wholesale & 
Related Services Ind. Industries Industries Communication Ind. Retail Trade Ind. 
nee Ind. agricoles et Industries Industries Ind. des transports Ind. du commerce 
de serv. connexes Manufacturiéres de la construction et communications de gros et detail 
Industry Inter- - Industry Inter- Industry Inter- Industry Inter- Industry Inter- 
industry industry industry industry industry 
Industrielle —_Inter- Industrielle —_Inter- Industrielle —_ Inter- Industrielle —__Inter- Industrielle Inter- 
industrielle industrielle industrielle industrielle industrielle 


1 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
32 116.0 118.5 105.6 107.4 101.7 105.7 100.8 102.4 103.8 104.9 
33 125.9 130.7 108.0 112.1 101.6 108.1 106.3 109.0 105.7 107.8 
54 118.8 125.3 110.2 116.6 102.1 112.8 111.8 116.6 109.3 112.4 
55 122.3 130.2 112.0 119.8 101.8 114.5 114.4 120.4 111.9 115.6 
56 131.7 141.8 112.5 ale 100.7 113.9 117.2 123.9 115.4 119.9 
57 115.8 122.7 107.4 117.0 101.7 112.5 118.2 1241 117.6 120.9 
38 120.2 129.9 112.3 121.9 103.6 118.0 122.8 130.8 118.2 1227 
39 125.4 136.6 114.1 126.9 102.3 118.2 129.5 139.1 119.4 124.7 
70 118.7 129.0 113.0 124.9 102.9 118.6 135.8 146.9 121.6 127.3 
"1 131.2 145.3 1103 130.7 103.8 122.1 138.0 150.7 123.5 130.4 
72 123.5 138.3 118.5 136.3 103.0 124.2 143.2 158.6 126.6 134.8 
13 128.6 145.4 123.9 144.1 102.1 126.1 147.4 166.3 127.6 137.2 
14 115.4 130.6 125.2 140.9 101.0 123.0 149.1 167.1 125.7 134.4 
15 123.8 138.9 119.8 133.8 105.3 123.7 151.4 167.1 126.2 133.3 
76 131.2 148.6 122.9 141.4 108.4 129.3 153.3 169.7 130.3 138.5 
7 127.2 143.6 131.4 145.0 109.2 130.9 155.5 172.4 128.2 136.2 
8 124.2 139.5 135.4 147.2 107.7 130.0 161.7 179.0 126.7 134.7 
"9 118.6 133.4 137.6 147.4 106.2 129.3 Titel 191.7 127.6 136.1 
30 121.1 134.7 136.7 142.5 108.7 130.3 170.6 187.7 127.9 135.5 
3 128.1 142.1 143.0 143.8 112.3 133.5 171.9 186.9 127.5 134.3 
32 131.7 142.9 132.8 133.5 114.8 129.1 169.0 178.5 124.3 128.1 
3 130.6 146.5 150.3 141.3 114.9 133.9 174.9 187.2 131.8 137.0 
4 131.0 150.8 162.4 149.9 112.5 136.9 183.0 199.7 133.3 140.3 
15 128.8 149.1 166.4 153.0 110.2 136.4 185.7 203.7 136.3 143.9 
6 139.7 166.0 170.7 153.1 110.7 137.1 190.1 208.5 138.9 147.2 
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4 Input, Output 


and Multifactor Index 1961 = 100 
Electrical and 500 
Electronic 
Products Industries 
450 
4 Entrées, production 
et productivite 400 
multifactorielle: Output 


Industrie des 
produits électriques 
électroniques 


350 Production 


300 


Input 
ay Entrees 


200 


Productivity 
Productivité 


150 


1961 1965 1970 1975 1980: 7 4 0 a 1985 


The time series underlying the industry Les séries temporelles sous-jacentes a I 
multifactor productivity measure are mesure de la productivité multifactorielle pour 
illustrated for Electrical and Electronic l'industrie des produits électriques et 
Products Industry in Figure 4. The index of électroniques sont illustrées a la figure 4. 
gross output of the industry is the ratio of its L’indice de la production brute de |’industrie € 
combined production of various goods and le quotient de la production agrégée de diver 
services relative to what it produced in biens et services relativement a sa valeur pot 
1961. The input index similarly shows the 1961. De fagon similaire, l’indice des entrees 
numerical value of its use of all production montre la valeur numérique de |’utilisation 
factors (services of capital assets, agregee des divers facteurs de production 
employment of persons and some 600 (services des biens de capital, emploi et 
intermediate goods) relative to their quelques 600 biens intermediaires) relativeme 
combined value in 1961. It is clear from the a sa valeur pour 1961. L’indice de la producti 
output index that this industry is growing indique clairement que cette industrie s’accro 
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fairly rapidly with some cyclical variations in 
its production. The index of aggregate input 
generally displays similar fluctuations, 
indicating that the industry tends to adjust 
its use of productive factors to changes in 
demand for its products. The index of 
multifactor productivity shows, with milder 
variations, an increasing trend which 
reflects the fact that the industry’s 
production has grown faster than its 
combined use of all productive factors or, 
equivalently, that it has shown an increase 
in productive efficiency. As Table 1 
indicates, Electrical and Electronic Products 
Industry had one of the highest rates of 
overall productivity gain among 
manufacturing industries. 

The statistical information underlying 
the industry measure of multifactor 
productivity also permits an assessment of 
the sources of economic growth. Factor 
inputs such as employees, fixed capital 
assets and intermediate products, all 
constitute tangible sources of increased 
industrial production. Clearly, production 
can also expand if the industry experiences 
improvements in general productive 
efficiency (higher multifactor productivity). 
Accounting for the observed growth in 
industrial output, in terms of gains in 
efficiency versus increased use of 
economic resources, is a useful application 
of multifactor productivity analysis. This 
information is important to understand 
economic growth and industrial change 
because, unlike increased factor inputs, 
higher productive efficiency is not 
associated with greater costs to the 
industry. 


Figure 5 illustrates how factor inputs and 
industry multifactor productivity accounted 
for output growth of Retail and Wholesale 
Trade Industries over two periods, 1961-73 
and 1974-86. Production factors bought by 
this industry have been grouped into five 
categories: capital, labour, energy, 
materials, and services. Increases in the 
level of industrial output are related to 
increases in each of the five categories of 
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assez rapidement avec des variations cycliques 
de sa production. L’indice des entrées montre 
des fluctuations semblables, ce qui indique que 
l'industrie tend a ajuster l'utilisation de ses 
facteurs de production aux changements dans 
la demande pour ses produits. L’indice de 
productivite multifactorielle montre alors, mais 
avec de plus faibles variations, une tendance a 
la hausse qui refléte le fait que la production de 
l’industrie s’est accrue plus rapidement que son 
utilisation des entrées de facteurs ou, de facon 
équivalente, que son efficacité s’est accrue. 
Comme le montre le tableau 1, l'industrie des 
produits électriques et électroniques est celle 
qui a montré |’un des plus haut taux 
d’augmentation de la productivité parmi les 
industries manufacturieres. 

L’information statistique sous-jacente a la 
mesure de la productivité multifactorielle 
industrielle permet également d’évaluer les 
sources de Sa croissance. Les facteurs de 
production tels les services de main-d’oeuvre, 
le capital et la contribution des entrées 
intermeéediaires constituent tous des sources 
tangibles de croissance de la production 
industrielle. De toute evidence, la production 
peut aussi s’accroitre si l’industrie beneficie 
d’améliorations générales dans |’efficacité de 
son activité de production (productivite 
multifactorielle plus élevée). La comptabilité de 
la croissance d’une industrie en termes des 
gains d’efficacité en opposition a son utilisation 
accrue de ressources economiques constitue 
une application utile de |l’analyse de la 
productivité multifactorielle. Cette information 
est importante pour comprendre la croissance 
économique et les changements industriels car, 
contrairement a l’accroissement des facteurs de 
production, |’accroissement de !’efficacite de la 
production n’entraine pas de couts accrus pour 
lindustrie. 

La figure 5 illustre comment la contribution 
des facteurs de production et de la productivite 
multifactorielle industrielle rendent compte de la 
croissance de la production dans les industries 
du commerce de gros et de detail sur deux 
oériodes, soit de 1961 a 1973 et de 1974 a 
1986. Les facteurs de production achetes par 
cette industrie ont été regroupes en cing 
catégories: le capital fixe, les entrees de 
main-d’oeuvre, |’énergie, les matieres premieres 
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5 Sources of 
Output Growth: 
Retail and 
Wholesale Trade 
Industries 


[__] 1961-1973 
HG 1974-1986 


5 Sources de 
croissance de 
la production: 
Industries du 
commerce de 
gros et de detail 


Labour —_ Energy | 
Main-d'oeuvre —_ Energie 


Capital 


inputs and to productivity. Over the first 
period, output rose by some 63%. This was 
accounted for mostly by a multifactor 
productivity increase that contributed 24.3 
percentage points to the 63 percentage 
point production increase. An important 
contributor to output growth was labour 
input, accounting for 22.5 percentage 
points. Increased inputs of services, capital, 
intermediate materials and energy 
accounted for the remaining growth in 
output. Between 1974 and 1986 production 
expanded by only 41.5%, primarily due to 


et les services. Les augmentations dans le 
niveau de production de |’industrie sont reliees 
aux augmentations de ces catégories d’entree: 
et ala productivité. Au cours de la premiere 
période, la production s’est accrue d’environ 
63%. Cette croissance a été principalement 
soutenue par l’amélioration de la productivite 
multifactorielle qui a contribué pour 24,3 des 6 
points de pourcentage d’augmentation de la 
production. Mais la contribution accrue des 
entrees de main-d’oeuvre a compte éegalemen! 
pour une autre part importante de 22,5 points 
de pourcentage. La contribution accrue du 
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labour input, whose contribution was 16.4 capital, de l’energie, des matiéres premiéres et 

percentage points. Multifactor productivity des services explique le reste de la croissance 

played a less important role during this de la production. Entre 1974 et 1986, la 

period, accounting for 10.0 percentage production n’a augmenté que de 41,5%, 

points of output growth. In relation to the principalement soutenue par des entrées 

first period, a larger part of output growth accrues de main-d’oeuvre dont la contribution a 
was supported by factor input growth rather été de 16,4 points de pourcentage. La 

than by increases in multifactor productivity. productivité multifactorielle a joué un rdle moins 


important durant cette période, n’ayant 
contribué que pour 10,0 points de pourcentage 
a la croissance de la production. 
Comparativement a la premiere période, une 
part relativement plus importante de |’expansion 
de la production a été soutenue par les entrees 
de facteurs plutot que par |’amelioration de la 
productivité multifactorielle. 


Alternative 
Measures of 
Productivity: 
Food Industries 


Mesures de 
productivite 
alternatives: 
Industries des 
aliments 


Labour productivity 
Productivité du travail 


Interindustry multifactor 
productivity 
Productivité interindustrielle 
multifactorielle 


Industry multifactor productivity 


0 Productivité multifactorielle industrielle 
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The typical relationship between labour 
productivity (real gross domestic product 
per person employed), the industry 
multifactor productivity and the interindustry 
measure of productivity is illustrated for food 
industries in Figure 6. As illustrated in 
Figure 2, the relative capital intensity of the 
economy has been increasing over the long 
run. This is also the case in the food 
industry, where the value of the labour 
productivity index is higher than the 
multifactor productivity index. Labour 
productivity attributes all changes in industry 
real value added to changes in the number 
of persons employed. Multifactor 
productivity, by contrast, attributes changes 
in gross output to changes in all purchased 
factors and ascribes the residual gains to 
greater efficiency. Labour productivity is 
also more variable than multifactor 
productivity because it does not adjust for 
increased or decreased use of other 
productive factors which effectively 
contribute to the production of processed 
food products. 


The interindustry index of productivity is 
closely related to the industry multifactor 
measure in that it relates (gross) output to 
an index of combined input use. In this 
case, however, inputs are those primary 
inputs purchased directly by food 
processing establishments and also the 
primary factors of production used in all 
upstream business industries to the extent 
that the food industries purchased raw 
materials and services. When this industry 
is fully integrated vertically with its upstream 
suppliers of intermediate factors, it forms a 
production chain which runs throughout the 
business economy and, in effect, transforms 
primary factors of production along this 
chain into processed food products. It is 
important to measure the efficiency of this 
integrated process. The total number of 
persons employed, the uses of the various 
capital assets, and the non-competing 
imports purchased from other countries 
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La relation typique que |’on retrouve entre 
la productivité du travail (produit interieur brut 
par personne occupée), la mesure industrielle 
de la productivité multifactorielle et la mesure 
de la productivité interindustrielle est illustrée a 
la figure 6 pour le cas de l'industrie des 
aliments. Comme illustré a la figure 2, l’intensite 
relative en capital de |’economie s’est accrue 
en longue période. C’est aussi le cas de 
l'industrie des aliments ou, la valeur de la 
productivité du travail est plus elevee que celle 
des indices de productivité multifactorielle. La 
productivité du travail attribue aux changements 
dans l’emploi, les changements dans la valeur 
ajoutée réelle de |’industrie. La productivite 
multifactorielle, au contraire, attribue les 
changements dans la production brute aux 
changements dans |’ensemble des entrées et 
attribue le gain résiduel a |’augmentation de 
l’efficacité. La productivite du travail est 
également plus volatile que la productivite 
multifactorielle parce qu’elle ne tient pas 
compte précisément de |’accroissement ou de 
la diminution des entrées des autres facteurs de 
production qui contribuent effectivement a la 
production des produits alimentaires. 

L’indice de la productivité interindustrielle 
est relie de pres a la mesure industrielle 
multifactorielle dans le sens qu’elle relie la 
production (brute) a un indice agrege des 
entrees utilisées. Dans ce cas, cependant, les 
entrees sont les facteurs primaires achetes 
directement par les établissements de 
preparation des aliments et aussi, les entrees 
primaires des industries situées en amont dans 
le secteur des entreprises aupres desquelles et 
dans la mesure ou |’industrie des aliments s'est 
approvisionnée en matiéres premieres diverses 
et en services. Lorsque cette industrie est 
totalement integree verticalement avec ses 
fournisseurs de biens et services, elle forme 
une chaine de production qui court a travers 
l'ensemble du secteur des entreprises et, de 
fait, transforme les entrées primaires utilisées le 
long de cette chaine en produits alimentaires. | 
est important de mesurer |’efficacité de ce 
processus de production intéegre. Le nombre 
total de personnes occupées, |’utilisation des 
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which directly and indirectly contributed to 
food production represent what the 
economic system as a whole has forgone 
from alternative uses. This collection of 
primary factors represents ultimately what 
Canadians have sacrificed in return for 
processed food products. This measure of 
efficiency allows the observer to look 
beyond the confines of the food production 
and processing stage (captured by the 
industry measure) and examine what other 
industrial activities, as well as those of the 
food industry, have together contributed to 
the efficiency of food production in Canada. 
As Figure 6 shows, the interindustry 
measure of efficiency of the food industry 
exceeds the industry measure, reflecting 
the productivity improvements related to 
processed food production which were 
made in upstream industries in the business 
sector. It also reveals that although this 
industry suffered a productivity decline 
between 1976 and 1982, the efficiency of 
the industrial chain leading to food 
production recovered between 1983 and 
1986. 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 


rns 


Etude 
speciale 


Juillet 1990 


divers biens d’équipements et les importations 
non concurrentielles achetees a |’étranger qui 
ont contribue directement ou indirectement a la 
production des aliments représentent ce que le 
systeme économique dans son ensemble a 
sacrifie et qui aurait pu étre consacré a d’autres 
fins. Cet ensemble de facteurs primaires 
represente ultimement ce que les Canadiens 
ont sacrifié en echange de produits 
alimentaires. Cette mesure d’efficacité permet a 
un observateur de regarder au dela des limites 
de la production des aliments au stade de leur 
traitement (tel que capturé par la mesure 
industrielle) et d’examiner quelles autres 
activités industrielles, outre celle de |’industrie 
des aliments, ont contribué, ensemble, a 
l’efficacité de la production des aliments au 
Canada. Comme |’indique la figure 6, la mesure 
d’efficacité interindustrielle pour l'industrie des 
aliments excede la mesure industrielle. Cela 
refléte les gains de productivité dans la 
production des aliments réalisés dans les 
industries du secteur des entreprises situées en 
amont. L’indice révele également que, bien que 
cette industrie ait enregistré une baisse de 
productivite entre 1976 et 1982, l’efficacité de la 
chaine industrielle de production des aliments 
s’est rétablie entre 1983 et 1986. 


SL 
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How long 

would it take you 
to get 10,000 
price quotes from 
3,500 companies? 


lot longer than it takes to open a copy of Industry 

Price Indexes. Subscribe now, for the most exten- 
sive data available on Canadian manufacturing selling 
prices. 


Industry Price Indexes are indispensable if you need 
current, consistent and reliable reports on price fluctua- 
tions at the Canadian factory gate. Uses include preparing 
escalation contracts, inventory management, charting 
trends, forecasting price changes or compiling data to 
create your own index. 


This monthly publication covers raw materials, energy 
and over 700 commodities by 20 major groups. Items 
listed range from fish fillets to industrial furnaces, cattle to 
crude oil. Most commodities are reported at the national 
level, but some are given on a regional basis. 


Each issue also provides a historical perspective, with 
tables of annual averages and monthly price indexes of 
commodities for the past five years. 


As the only periodical of this scope and detail Industry 
Price Indexes is the recognized authority on changes in 
the selling prices of Canadian manufactured goods. 


Get the facts. 


A subscription to the monthly Industry Price indexes 
(Catalogue No. 62-011) is $182 in Canada, US$218 in 
the United States and US$255 in other countries. 


To order, write Publication Sales, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A OT6, or contact the nearest 
Statistics Canada Regional Reference Centre listed in 
this publication. 


hk 
s ?' 
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WHO ndve 
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For faster service, using 
VISA or MasterCard, 
Call toll-free, 


1-800-267-6677 


Combien de temps 
vous faudrait-il pour 
obtenir 10 000 
propositions de prix de 
3 500 compagnies ? 


eaucoup plus de temps qu’il n’en faut pour lire un 
B exemplaire d’Indices des prix de l’industrie. Abonnez- 
vous dés maintenant afin d’avoir accés aux données les 
plus complétes possible sur les prix de vente des manu- 
facturiers Canadiens. 


Indices des prix de |’industrie est indispensable si vous 
avez besoin de rapports a jour, uniformes et fiables au 
sujet des fluctuations des prix a la production au Canada. 
Ces indices peuvent servir notamment a préparer des 
contrats d’indexation, a gérer des stocks, a suivre des 
tendances au moyen de graphiques, a prévoir des fluctua- 
tions de prix ou a compiler des données pour concevoir 
votre propre indice. 


Cette publication mensuelle porte sur les matiéres pre- 
miéres, |’énergie et plus de 700 produits classés dans 20 
grandes catégories. Les articles répertoriés vont des filets 
de poisson aux fours industriels en passant par les bovins 
et le pétrole brut. Pour la plupart des produits, les statisti- 
ques ont une portée nationale; toutefois, pour certains, 
elles revétent un caractére régional. 


Chaque numéro donne également une perspective histori- 
que; des tableaux indiquent les moyennes annuelles et les 
indices des prix mensuels des produits au cours des cing 
derniéres années. 


Indices des prix de |’industrie est le seul périodique aussi 
complet et détaillé. || fait autorité en ce qui touche les fluc- 
tuations des prix de vente des marchandises fabriquées 
au Canada. 


Abonnez-vous ! 


L'abonnement au mensuel Indices des prix de l’industrie 
(n° 62-011 au catalogue) coiite 182 $ au Canada, 218 $ US 
aux Etats-Unis et 255 $ US dans les autres pays. 


Pour commander, veuillez écrire A Vente des publications, 
Statistique Canada, Ottawa (Ontario), K1A OT6 ou commu- 
niquer avec le Centre régional de consultation de Statistique 
Canada le plus prés (voir la liste figurant dans la présente 
publication). 


Pour un service plus rapide, utilisez 
votre carte VISA ou MasterCard 
et composez sans frais le 


Recent 
feature 
articles 


January 1989: 
1. "Tariffs in Canada - U.S. Trade". 


2. “Measurement of Canada’s Level of 
Corporate Concentration". 


February 1989: "Statistics Canada’s 
New System of Leading Indicators". 


March 1989: “Quarterly National 
Accounts”. 


April 1989: "Seasonal Adjustment: 
What it Does and Doesn’t Do". 


May 1989: 


1. “Wage and Price Inflation - What the 
Latest Data Say". 


2. “Provincial Sales Taxes by 
Commodity". 


June 1989: "Canada’s Unemployment 
Mosaic". 


July 1989: "The Transition From 
Growth to Recession in the Canadian 
Business Cycle: Current Evidence and Past 
Experience". 
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1. “The Labour Market: Mid-Year Report". 


2. "Transportation Used by Canadian 
Travellers". 
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Janvier 1989: 


1. “Les tarifs douaniers régissant le commerce 
entre le Canada et les Etats-Unis". 


2. "La mesure du niveau de concentration des 
societes du Canada". 


Février 1989: “Le nouveau systéme 
d’indicateurs avancés de Statistique Canada". 


Mars 1989: “Les Comptes nationaux 
trimestriels”. 


Avril 1989: “La désaisonnalisation: Quand il 
est opportun de l’utiliser”. 


Mai 1989: 


1. “Inflation des prix et des salaires - Ce que 
revelent les plus récentes données". 


2. “Les taxes de vente provinciales par 
produit”. 


Juin 1989: “Mosaique du chémage au 
Canada". 


Juillet 1989: “Les cycles d’affaires 
Canadiens dans leur passage des phases de 
croissance aux phases de récession: la situation 
actuelle et passée”". 


Aout 1989: 
1. “Le marche du travail: Bilan de la mi-année". 


2. “Les moyens de transport utilisés par les 
voyageurs Canadiens". 
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September 1989: "A New Indicator of 
Trends in Wage Inflation”. 


October 1989: "Canada’s International 
Investment Position 1970-88". 


November 1989: "An Overview of 
Different Measures of Government Deficits 
and Debt". 


December 1989: "Canada’s Trade in 
Grain". 


January 1990: “Rates of Return on 
Trusteed Pension Funds". 


February 1990: 


“The Reliability of the Canadian National 
Accounts Estimates". 


2. “A Guide to Using Statistics - Getting 
the Most Out of Them". 


March 1990: "1989 Year-end Economic 
Review". 


April 1990: “The Distribution of Wealth 
in Canada and the United States." 


May 1990: "Real Gross Domestic 
Product: Sensitivity to the Choice of Base 
Year." 
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des tendances de I’inflation par les salaires". 


Octobre 1989: “Bilan des investissement' 
internationaux du Canada 1970-88". 


Novembre 1989: "Un survol des différent 
mesures des deficits et de la dette public". _ 


Décembre 1989: "Le commerce canoe 
de céréales". 


Janvier 1990: “Le taux de rendement des 
caisses de retraite en fiducie". 


Février 1990: 
“La fiabilite des estimations des comptes 
nationaux du Canada". 


2. “Un guide sur |’utilisation des statistiques - 
comment en tirer le maximum". | 
| 
Mars 1990: “Revue économique de fin 
d’année, 1989". 


Avril 1990: “La répartition de la richesse ¢ 
Canada et aux Etats-Unis". | 


Mai 1990: "Produit intérieur brut en terme: 
réels: sensibilité au choix de l’année de base" 
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THE MARKET 
RESEARCH 
HANDBOOK 


1990 
The fastest way to 


off to a good start: 


Brainstorming with your col- 
leagues produces some great 
marketing ideas. But which 
ones will you use? The Market 
Research Handbook 1990 can help *_ 
you narrow your options before you commit 
anymore time and resources to developing 
your strategy. 


This handbook is the most comprehensive 
statistical compendium on Canadian 
consumers and the businesses that serve them. 
It helps you to identify, define and locate your 
target markets. 


Looking for... 


...ocio-economic and demographic profiles of 
46 urban areas? 


... revenue and expenditure data for retailers and small 
businesses? 

The Market Research Handbook 1990 has it all 
and more. It provides information on: 


@ personal spending 

@ size and composition of households 
@ wages and salaries 

@ investment in Canadian industries 
@ labour force in various industries 

@ industry and consumer prices 


It has been one of our bestsellers since 1977 for the 
simple reason that it offers such a range and depth of 
market data. Save time and money when you're 
looking for data or finding data sources, keep the 
Market Research Handbook 1990 close at hand for 


easy reference. 


The Market Research Handbook 1990 (Cat. no. 63-224) is $89 in 
Canada and US$107 outside Canada. 

To order, write to Publication Sales. Statistics Canada, Ottawa, 
Ontario, K1A OT6 or contact the nearest Statistics Canada 

Reference Centre listed in this publication. 

For faster service fax your order to 1-613-951-1584. Or call toll-free 
1-800-267-6677 and use your VISA or MasterCard. 


LE RECUEIL 
STATISTIQUE DES 
ETUDES DE 

MARCHE 1990 


Pour partir 
du bon pied! 


Des séances de remue-méninges 
jaillissent d'excellentes idées de 
commercialisation. Mais les- 
quelles choisir? Le Recueil 
statistique des études de marché 1990 peut 
vous faciliter les choix avant que vous 
n'engagiez plus de temps et de ressources a 
l'élaboration de votre stratégie. 


Ce recueil statistique est le plus exhaustif qui 
soit sur les consommateurs canadiens et les 
entreprises qui les servent. Il vous aide a définir 
et situer vos marchés cibles. 


Vous cherchez... 


...des profils socio-€conomiques et démographiques de 
46 régions urbaines? 


...des données sur les recettes et les dépenses de 
détaillants et de petites entreprises? 


Le Recueil contient tout cela... et plus encore: 


M@ dépenses personnelles 

@ taille et composition des ménages 

@ traitements et salaires 

@ investissements par secteur d'activité économique 
@ population active par secteur diactivité 

@ prix de l'industrie et de la consommation 


Si c'est l'un de nos succés depuis 1977, clest parce qu'il 
renseigne en long et en large sur le marché. Pour 


€conomiser temps et argent, vous ne sauriez vous en 
passer. 


Le Recueil statistique des études de marché 1990 (n° 63-224 au 
catalogue) cotite 89 $ au Canada et 107 $ US a létranger. 


Pour commander, veuillez écrire 4 Vente des publications, Statistique 
Canada, Ottawa (Ontario), KIA OT6 ou communiquer avec le Centre 
de consultation de Statistique Canada le plus prés (voir la liste 
figurant dans la présente publication). 


Pour un service plus rapide, commandez par télécopieur au 
1-613-951-1584. Ou composez sans frais le 1-800-267-6677 et utilisez 
votre carte VISA ou MasterCard. 
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National 
accounts 


Comptes 
nationaux 


Table 


Note: 


Gross domestic product, income based 


Gross domestic product, expenditure 
based 


Gross domestic product at 1981 prices, 
expenditure based 

Relation between gross domestic 
product at market prices, gross national 
product at market prices, and net 
national income at factor 

cost 

Sources and disposition of personal 
income 

Personal expenditure on consumer 
goods and services by type of 
expenditure, at 1981 prices 
Government sector revenue and 
expenditure 


Pension plans 

Federal government revenue 

Federal government expenditure 
Provincial and local government and 
hospital revenue 

Provincial and local government and 
hospital expenditure 

Implicit price indexes, gross domestic 
product 

Chain price indexes, gross domestic 
product 

Gross domestic product by industry at 
factor cost at 1981 prices 

Gross domestic product by industry at 
factor cost in 1981 prices 

Canadian balance of international - 
payments, current account, all countries 


Canadian balance of international 
payments, capital account, all countries 


Leading indicators 


Financial flow accounts - Funds raised 
by non-financial sectors 


Data in the Income and Expenditure 
Accounts are seasonally adjusted at 
annual rates 


Tableau 


i eat 
nes 


1.3 


1.4 


Nota: 


Produit intérieur brut, en termes de revenus 
Produit intérieur brut, en termes de 
dépenses 

Produit intérieur brut aux prix de 1981, en 
termes de dépenses 

Rapport entre le produit intérieur brut aux 
prix du marché, le produit national brut aux 
prix du marché et le revenu national net au 
cout des facteurs 


Provenance et emploi du revenu personnel 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation par catégorie de 
dépenses, aux prix de 1981 

Recettes et dépenses des administrations 
publiques 

Régimes de pensions 

Recettes de |l’administration fédérale 
Dépenses de |’administration fédérale 
Recettes des administrations provinciales et 
municipales et hdépitaux 

Dépenses des administrations provinciales 
et municipales et hdpitaux 

Indices implicites de prix, produit intérieur 
brut 

Indices-chaines des prix, produit intérieur 
brut 

Produit intérieur brut par industrie au codt 
des facteurs, aux prix de 1981 

Produit intérieur brut par industrie au cout 
des facteurs, aux prix de 1981 

Balance canadienne des paiements 
internationaux, compte courant, tous les 
pays 

Balance canadienne des paiements 
internationaux, compte de capital, tous les 
pays 

Indicateurs avancés 

Comptes des flux financiers - Ensemble des 
secteurs non financiers 


Les données dans les comptes de revenus 
et dépenses sont désaisonnalisées aux taux 
annuels 
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1.1 Gross domestic product, income based Produit intérieur brut, en termes de revenus 
(millions of dollars) (millions de dollars) 
Net income Inventor Net 
ss i ee hah Li a aheeote Bt ieand of non-farm valuation domestic 
sar ns ot ae efore investment of farm unincorporated adjustment ayers 
income operators from business at factor 
labour Income. ae farm production _—-_includingrent_ Js COS 
é é é Benefi Interéts Revenu Revenu Ajustement Revenu 
eoaauire ready brag! a. = et revenus comptable net net des. dela interieur — 
salaries societes divers de des exploitants entreprises valeur des net au codt 
avant placements agricoles au titre individuelles stocks des facteurs 
impdts de la production non agricoles, 
agricole loyers compris | 

A Se es 
D 20002 20003 20004 20005 20006 20007 20001 ! 
nS en 
1986 274,801 45,355 39,289 3,946 28,856 -1,812 390,435 
1987 298,850 56,541 40,124 3,519 31,188 -3,036 427,186 | 
1988 328,562 62,331 45,233 4,730 33,723 -3,254 471,325 | 
1989 358,355 59,248 52,070 3,824 35,791 -1,688 507,600 | 
1987 2 295,920 56,228 39,580 5,420 30,960 -3,384 424,724 

J 301,964 58,496 40,568 2,372 31,412 -3,836 430,976 

4 308,916 60,640 42,140 2,028 32,044 -3,952 441,816 | 
i es eS 
1988 1 318,024 60,596 42,644 5,316 32,772 -2,512 456,840 | 

2 324,500 62,884 44,760 4,992 33,420 -4,104 466,452 

3 332,204 63,992 45,544 4,568 34,104 -3,516 476,896 

4 339,520 61,852 47,984 4,044 34,596 -2,884 485,112 | 
1989 1 346,888 63,128 51,908 3,604 35,100 -4,704 495,924 

2 355,112 60,244 52,076 4,072 35,512 -2,616 504,400 

3 362,452 58,568 51,224 4,536 36,056 116 512,952 

4 368,968 55,052 53,072 3,084 36,496 452 517,124 
1990 1 377,044 53,948 55,240 2,408 36,876 -2,920 522,596 


SS aR RNR RRR SS SERS CE STS ER SS 


Year and Indirect Capital Statistical Gross domestic Gross domestic product | 
quarter taxes less consumption discrepancy product at market at market prices 
subsidies allowances prices (annual percent change) | 
Année et Impéts indirects Provisions pour Divergence Produit intérieur Produit intérieur brut 
trimestre moins les consommation statistique brut aux prix aux prix du marche 
subventions de capital du marche (variation annuelle 


en pourcentage 4} 
ER GE LS SLE TSA SSS SST aS SSS OUT PNG EAP SEE ES ES NS SA ST SS 


D 20008 20009 20010 20000 20000 | 
1986 53,827 60,595 809 505,666 5.8 
1987 58,432 64,066 1,652 551,336 9.0 | 
1988 65,205 67,813 -987 603,356 9.4 | 
1989 791133 72,915 -2,032 651,616 8.0 : 
1987 2 54,076 63,308 2,084 544,192 8.2 | 
3 61,664 64,676 Tere 558,688 9.8 , 
4 63,020 66,132 1,764 572,732 11.4 
a ee eee ee ee eee : 
| 
1988 1 62,360 66,328 164 585,364 10.5 | 
2 63,184 67,272 -160 596748 9.7 | 
3 66,456 68,308 -1,616 610,044 9.2 | 
4 68,820 69,344 -2,008 621,268 8.5 | 
\ 
1989 1 70,972 71,684 -2,292 636,288 8.7 | 
2 72,556 72,356 -1,932 647,380 8.5 
3 73,068 73,200 -1,968 657,252 rere 
4 75,936 74,420 -1,936 665,544 7 | 

1990 1 78,336 75,412 -2,516 673,828 5.9 


Source: National Income and Expenditure Accounts ( beens rae 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 
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2 Gross domestic product, expenditure based Produit intérieur brut, en termes de dépenses 
(millions of dollars) (millions de dollars) 
ar and Personal Government Government investment Business fixed capital 
arter expenditure current Investissement, administrations Capital fixe des entreprises 
on consumer expenditure publiques 
goods — on goods Fixed Inventories Total Residential Non-residential Machinery and 
and services and services Capital construction construction equipment 
née et Dépenses De enses Capital Stocks Total Construction Construction Machines 
nestre personnelles publiques fixe residentielle non résidentielle et materiel 
en biens courantes 
et services de en biens 
consommation et services 
SSS Ss WSS 
20012 20013 20014 20015 20016 20017 20018 20019 
16 297,478 100,129 12,567 -35 88,993 30,806 25,626 32,561 
17 323,104 106,099 12,910 -38 103,267 39,177 27,468 36,622 
18 350,624 113,295 13,704 64 117,832 43,560 32,001 42,271 
19 380,907 121,242 15,283 3 128,069 47,966 34,846 45,257 
i) i 320,188 105,668 12,740 -56 100,588 38,632 26,624 35,332 
3 326,480 106,452 13,052 -124 106,808 40,984 28,444 37,380 
4 334,192 108,848 13,264 52 111,008 41,116 30,024 39,868 
es 1 338,996 111,080 13,316 60 113,640 41,544 30,872 41,224 
2 346,604 111,780 13,568 -24 116,300 42,976 31,656 41,668 
3 354,336 114,244 13,836 36 119,020 43,984 32,488 42,548 
4 362,560 116,076 14,096 184 122,368 45,736 32,988 43,644 
oe 1 369,012 118,828 14,348 212 127,016 48,256 34,064 44,696 
2 378,540 120,072 14,852 -88 128,308 46,904 34,280 47,124 
3 383,696 122,200 15,584 g2 127,004 47,444 35,268 44,292 
4 392,380 123,868 16,348 -228 129,948 49,260 35,772 44,916 
Gm? 1 398,200 126,428 16,708 152 130,908 49,604 36,128 45,176 
rand Business inventories Exports of goods Imports of goods Statistical Gross domestic 
rter Stocks des entreprises and services and services discrepancy product at 
Total Non- Farm and grain in market prices 
farm commercial 
| channels ee 
ee et Total Non Agricoles Exportations Importations Divergence Produit 
estre agricoles et cereales de biens de biens statistique interieur brut 
en Circuit et services et services aux prix — 
commercial du marche 
SS SS SS SS SSS 
20020 20021 20022 20023 20026 20029 20011 
5 2,592 1,745 847 138,119 133,369 -808 505,666 
7 2,757 3,194 -437 144,755 139,867 -1,651 551,336 
3 2,419 2,983 -564 158,731 154,299 986 603,356 
3 35757 3,292 465 162,852 162,523 2,032 651,616 
an 2 1,256 1,588 -332 141,792 135,904 -2,080 544,192 
3 824 1,800 -976 145,172 138,604 “1 2 558,688 
4 6,576 6,908 -332 150,972 150,416 -1,764 572,732 
a 6,096 7,052 -956 155,408 153,396 164 585,364 
2 384 1,768 -1,384 160,844 152,864 156 596,748 
3 2,828 3,104 -276 158,132 154,004 1,616 610,044 
4 368 8 360 160,540 156,932 2,008 621,268 
am 1 -736 -792 56 165,876 160,560 2,292 636,288 
2 Hole 3,708 1,604 162,740 164,292 1,936 647,380 
3 6,360 5,660 700 161,608 161,256 1,964 657,252 
4 4,092 4,592 -500 161,184 163,984 1,936 665,544 
a 1 16 1,800 -1,784 163,272 164,372 2,516 673,828 


ree: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: K. Wilson (951-9155). 
rce: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: K. Wilson (951-9155). 
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i Gross domestic product at 1986 prices, Produit intérieur brut aux prix de 1986, en 
expenditure based (millions of dollars) termes de dépenses (millions de dollars) 
Year and Personal Government Government Business fixed capital Final domestic 
quarter expenditure current investment Capital fixe des entreprises demand 
on consumer expenditure 
Total Residential Non-residential Machinery 
ee AL rt Gnd services and services _ Le, Somstruction “construction “and equipment. 
é é é j i Construction Machines Demande 
Annee et Depenses Depenses Investissement Total Construction tru Mach 
trimestre personnelles publiques des administra- residentielle Bp ary interieure 
en biens courantes tions publiques finale . 
et services de en biens 
consommation et services 
A SS eT 
D 20464 20465 20466 20468 20469 20470 20471 20486 
+ 20467 | 
eee See 
1986 297,478 100,129 12,602 88,993 30,806 25,626 32,561 499,167 
1987 310,847 101,942 12,892 92,180 Bo,002 26,229 37,369 524,824 
1988 324,331 104,807 13,205 110,175 36,925 29,014 44,236 §52,580 
1989 SUBS 107,508 14,358 114,691 37,799 30,157 46,735 §73,128 am 
ee 
1987 1 303,508 101,368 12,192 91,820 33,584 24,020 34,216 509,256 
2 309,188 101,312 12,636 96,960 35,376 25,588 35,996 520,152 
3 313,336 101,996 12,880 102,144 36,848 275Ni2 38,184 530,476 
4 317,356 103,092 13,220 105,796 36,520 28,196 41,080 539,412 | 
=" o¥, .  —1 < =e 
1988 1 318,756 104,092 13,136 107,836 36,340 28,480 43,016 543,760 
2 322,460 104,156 13,148 109,920 36,956 28,848 44,116 549,708 
3 326,048 105,356 13,368 110,812 36,964 29,292 44,556 555,548 
4 330,060 105,624 13,664 112,132 37,440 29,436 45,256 561,304 
1989 1 332,296 107,632 13,884 114,916 38,440 29,956 46,520 568,484 
2 335,812 106,240 13,888 115,916 37,440 29,664 48,812 571,940 
3 336,272 107,992 14,632 112,692 37,264 30,364 45,064 571,500 
4 341,908 108,168 15,060 115,240 38,052 30,644 46,544 580,588 


1990 1 342,608 109,004 15,676 115,680 38,400 30,720 46,560 582,828 


Year and Business inventories Exports of goods Imports of goods _ Statistical Gross domestic Gross domestic | 
quarter Stocks des entreprises and services and services discrepancy product at product at 
ET OS —— STS SL LS LTT 
Total Non- Farm and 1986 prices 1986 prices 
farm grain in (annual percent 
commercial change) | 
a gs er ECU S er 
Année et Total Non Agricoles Exportations Importations Divergence Produit Produit interieur 
trimestre agricoles et cereales de biens de biens statistique intérieur brut aux prix 
en circuit. et services et services brut aux prix de 1986 
commercial de 1986 (variation if 
annuelle en | 
pourcentage) 
LLL RL Re SS er SS —— 
D 20473 20474 20475 20476 20480 20484 20463 20463 
eee a a OE a a ea I wo os SA SA 
1986 2,592 1,745 847 138,119 133,369 -808 505,666 3.3mm) 
1987 2,882 3,296 -414 142,288 142,286 -1,548 526,123 41 
1988 1,329 3,068 -1,739 154,950 160,607 923 549,237 4.4 
1989 3,478 2,732 746 156,076 168,838 1,814 565,657 3.05e: 
— RR SS SSS Sn Ss ps SSS SS SVS lS ssl ns sen eeeee eR 
1987 1 3,104 2,764 340 141,260 137,360 -1,324 514,912 2:2man | 
2 1,544 1,580 -36 139,768 138,536 -1,964 520,908 3.1 | 
3 320 aoe -1,032 141,728 140,364 -1,276 530,764 45 | 
4 6,560 7,488 -928 146,396 152,884 -1,628 537,908 aK) 
1988 1 4,240 6,620 -2,380 151,880 157,268 184 542,856 5.4 | 
2 -884 2,156 -3,040 157,924 159,344 176 547,556 5.1 
3 1,572 2,884 -1,312 154,216 161,004 1,500 551,868 4.0 | 
4 388 612 -224 155,780 164,812 1,832 554,668 3.1 
eS Ee 
1989 1 -1,408 -1,480 72 158,584 166,644 2,068 561,288 3.4 | 
2 5,616 4,024 1,592 153,460 169,472 1,732 563,192 2:9 
“| 5,604 4,416 1,188 156,220 167,648 1,744 567,508 2.8: 
4 4,100 3,968 2 156,040 171,588 Wrz 570,640 2.9 


1990 1 344 1,676 1,332 156,788 168,520 2,144 573,724 2.2 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: K.Wilson (951-9155). | 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n~ 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: K. Wilson (951-9155). | 
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GDP PIB 


Jarterly percent change 
iriation trimestrielle en pourcentage 


Final domestic demand 
Demande intérieure finale 


| Business investment Investissements des entreprises 


ons of 1981 dollars 
ards de dollars de 1981 


Machinery and equipment 
Machines et matériel 
s Non-residential 
construction 
Construction 
non residentielle 
scl e carl e nur rapt aterge amma aan 
tl IV | II Hl IV | H Hl IV | II II IV | Il th IV 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 


| |) 95) re A a On eee Ve II 
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| trrrenimeemeeeeeememeeeeee see 


1.4 Relation between gross domestic product at Rapport entre le produit interieur brut aux prix 
market prices, gross national product at du marche, le produit national brut aux prix dt 
market prices, and net national income at marché et le revenu national net au cout des 
factor cost (millions of dollars) facteurs (millions de dollars) 

: N 
Add: Less: Equals: Deduct: Deduct: Deduct: et 
papal ate previ investment investment gross indirect capital — statistical national 
product income income national taxes consumption discrepancy income 
at market received paid to product less allowances at factor 
prices from non- non-residents at market subsidies cost 
residents rices es ‘ 
E Produit Plus: Moins: Egale: produit Moins: Moins: loins: evenu 
grease Interlaur revenus revenus national impots provisions divergence national 
brut aux de placements de placements brut aux indirects pour ‘ statistique net au 
prix du regus des verses aux prix du moins les consommation cout des 
marche non-residents non-residents marche subventions de capital facteurs 

a eR ELE RENT TSR ESR rr aT, a Ta as a, 

D 20057 20330 20331 20056 20059 20060 20061 20055 © 

1986 505,666 7,716 24,118 489,264 53,827 60,595 809 374,033 

1987 551,336 8,056 24,226 535,166 58,432 64,066 1,652 411,016 — 

1988 603,356 11,319 30,201 584,474 65,205 67,813 -987 452,443 

1989 651,616 8,499 30,651 629,464 Pesce 3 72,915 -2,032 485,448 © 

1987 2 544,192 8,392 25,132 527,452 54,076 63,308 2,084 407,984 | 

4 558,688 7,460 25,040 541,108 61,664 64,676 1,372 413,396 © 
4 572,732 9,004 25,200 556,536 63,020 66,132 1,764 425,620 © 
1988 1 585,364 13,544 27,472 571,436 62,360 66,328 -164 442,912 
2 596,748 8,012 29,624 575,136 63,184 67,272 -160 444,840 — 
3 610,044 10,620 29,664 591,000 66,456 68,308 1,616 457,852 — 
4 621,268 13,100 34,044 600,324 68,820 69,344 -2,008 464,168 © 
1989 1 636,288 9,152 32,724 612,716 70,972 71,684 -2,292 472,352 © 
2 647,380 8,856 30,716 625,520 72,556 72,356 -1,932 482,540 © 
3 657,252 8,040 30,124 635,168 73,068 73,200 -1,968 490,868 | 
4 665,544 7,948 29,040 644,452 75,936 74,420 -1,936 496,032 
ee ee eS ra 


1990 1 673,828 8,060 30,168 651,720 78,336 75,412 -2,516 500,488 — 


Source: National Income and Expenditure Accounts ( baie 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 


Personal spending Deépenses personnelles 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


20 


20 


10 
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) Sources and disposition of personal income Provenance et emploi du revenu personnel 
| (millions of dollars) (millions de dollars) 
Ln ES SS SSS — SSS SSS 
and Labour income Net income Net income of Interest, dividends, Current transfers 
‘ter received 7, farm non-farm unincorporated and miscellaneous from government 
operators from farm business, including investment income 
| production rent 
3e et Rémuneération des Revenu net des Revenu net des Interéts, dividendes Transferts courants 
astre salaries exploitants agricoles entreprises individuelles et revenus divers de 
au titre dela non agricoles, loyers placements 
production agricole compris 
nO, 
: 20088 20093 20094 20096 20097 
j 274,801 SHAE 28,856 56,675 61,843 
298,850 3,770 31,188 60,273 66,468 
; 328,562 4,582 33,723 68,105 71,597 
} 358,355 3,733 35,791 78,326 76,180 
2 295,920 5,784 30,960 60,212 65,544 
im 3 301,964 2,764 31,412 60,312 67,896 
( 7 308,916 2,116 32,044 62,360 67,792 
ie 1 318,024 5,332 32,772 61,872 70,224 
m2 324,500 4,536 33,420 65,500 70,924 
\ 332,204 4,288 34,104 71,900 71,776 
| 4 339,520 4,172 34,596 73,148 73,464 
; 
i: 1 346,888 3,288 35,100 75,252 74,364 
7 2 Stee ln} 4,332 35,512 77,592 75,584 
| 3 362,452 4,468 36,056 78,792 76,196 
- 4 368,968 2,844 36,496 81,668 78,576 
——S SS SSS SS EE ee SE EEE eee eee eee eee eee eee 
. By 377,044 1,952 36,876 84,720 81,124 
| 
rr reer reer rere renner reer are] 
and Personal Personal income Personal expenditure Current transfers to government 
ter income (annual percent on consumer goods Transferts courants aux administrations publiques 
ET IETS I ER EIT BIS SAT EE SIC CELE A IE HD ILE E LEED TEE 
change) and services Total Income Employer 
taxes and employee 
contributions 
e et Revenu Revenu personnel Depenses personnelles Total Impots sur le Cotisations, assistance 
istre personnel (variation annuelle en biens et services revenu des employeurs et 
| en pourcentage) de consommation des salaries 
| 20087 20087 20103 20104 20105 20107 
427 262 6.8 297,478 89,169 62,378 22,785 
| 462,028 8.1 323,104 99,677 70,332 25,090 
| 508,093 10.0 350,624 111,617 78,841 28,196 
| 553,938 9.0 380,907 117,059 84,024 28,127 
2 459,896 8.0 320,188 100,360 71,360 24,756 
3 465,828 8.8 326,480 100,444 70,468 25,572 
4 474,716 8.9 334,192 104,212 74,628 25,284 
ee ee ae ee ee ee a Ee 
ot 489,728 9.4 338,996 109,856 78,172 27,144 
im 2 500,404 8.8 346,604 112,188 80,080 27,528 
ja 515,808 10.7 354,336 111,716 79,048 28,140 
im, 4 526,432 10.9 362,560 112,708 78,064 29,972 
iar 1 536,428 9.5 369,012 110,068 77,352 27,952 
a 2 549,684 9.8 378,540 118,140 85,444 27,832 
3 559,528 8.5 383,696 118,856 85,680 28,324 
| 4 570,112 8.3 392,380 WaT 7422 87,620 28,400 
: 1 583,340 8.7 398,200 125,576 90,000 32,404 


j , 
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1.5 Sources and disposition of personal income — Provenance et emploi du revenu personnel 
(millions of dollars) - concluded (millions de dollars) - fin 

ee ES ee 

Year and Current transfers Personal Personal disposable Personal disposable Personal saving 

quarter Transferts courants saving income income (annual rate 


percent change) 
ST LE 


To To 
_ corporations... - —_. = non-residentS]_ | ee ee ————e—————E—E—EOEOEEEeEeeEEEee 
Année et Aux Aux Epargne Revenu personel Revenu personel — Taux d'epargne 
trimestre societes non-residents personnelle disponible disponible (variation personnelle 
annuelle en 
pourcentage) 

elle 
D 20109 20710 20102 20177 20717 20112 
1986 4,496 602 35;51'7 338,093 5.2 10.5 
1987 5,267 633 33,347 362,351 Lid 9.2 
1988 6,077 648 39,127 396,476 9.4 9.9 
1989 7,974 704 47,294 436,879 10.2 10.8 
1987 2 4,928 636 33,784 359,536 6.8 9.4 

3 5,220 636 33,048 365,384 8.4 9.0 

4 5,876 632 29,804 370,504 ee 8.0 
1988 1 5,504 612 34,760 379,872 The 9.2 

2 5,700 660 35,252 388,216 8.0 91 

3 6,248 660 42,848 404,092 10.6 10.6 

4 6,856 660 43,648 413,724 aber 10.6 
1989 1 7,148 688 49,512 426,360 12.2 11.6 

2 8,088 700 44,216 431,544 tte 10.2 

3 8,540 716 47,720 440,672 91 10.8 

4 8,120 712 47,728 448,940 85 10.6 
1990 1 8,776 776 50,012 457,764 7.4 10.9 | 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 


Personal disposable income Revenu personnel disponible 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


14 


12 


10 


ery eres eerste sere 
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eT ee ea a LTE 0 ES BLE IIE GINO OO 


6 Personal expenditure on consumer goods Dépenses personnelles en biens et services de 

and services by type of expenditure, at 1986 consommation par categorie de dépenses, aux 
| prices (millions of dollars) prix de 1986 (millions de dollars) 
ar and Personal Personal Durable goods Semi-durable goods 
Jarter expenditure on expenditure on Biens durables Biens semi-durables 

goods and oods and services Total Motor vehicles, Furniture and Total Clothing and 
services annual parts and repairs household footwear 
percent change) appliances 

nnée et Dépenses Dépenses Total Véehicules Meubles Total Vétements 
imestre ersonnelles en ersonnelles en automobiles, pieces _et appareils et chaussures 
iens et services iens et services et reparations ménagers 


(variation annuelle 
en pourcentage) 


20488 20488 20489 20490 20491 20494 20495 
186 297,478 4.4 44,628 22,766 8,941 30,604 18,011 
187 310,847 45 48 282 24,622 9,740 31,721 18,389 
188 324,331 4.3 51,411 25,982 10,278 32,371 18,440 
189 336,572 3.8 52,689 25,524 10,812 33,063 18,820 
187 2 309,188 4.6 48,168 24,688 9,712 31,676 18,416 
| 3 313,336 4.1 49,092 25,052 9,968 31,940 18,364 
4 317,356 5:4 50,032 25,556 10,048 32,164 18,460 
\88 1 318,756 5.0 50,484 25,708 10,120 31,980 18,220 
2 322,460 4.3 On itie. 25,800 10,312 32,224 18,344 
3 326,048 4.1 52,012 26,300 10,352 32,560 18,560 
. 4 330,060 4.0 52,036 26,120 10,328 32,720 18,636 
: 
89 1 332,296 4.2 52,192 25,288 10,724 32,516 18,276 
| 2 335,812 4.1 53,176 26,172 10,908 33,320 19,116 
3 336,272 Sal 52,400 Zo, 10,880 33,240 18,996 
4 341,908 3.6 52,988 25,460 10,736 33,176 18,892 
90 1 342,608 3.1 53,764 25,976 10,920 33,576 18,928 
| 
| 
| Personal spending Deépenses personnelles 


| 


dex 1982 = 100 
dices 1982=100 


Non-autos 


a a a 
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1.6 Personal expenditure on consumer goods Dépenses personnelles en biens et services d 
and services by type of expenditure, at 1986 | consommation par categorie de depenses, au: 
prices (millions of dollars) - concluded prix de 1986 (millions de dollars) - fin 

ee eee SV 

Year and Non-durable goods Services | 

quarter Biens non durables Services | 

—————— a ll el 
Total Food and Motor Electricity, Total Gross Restaurants Net 
iy nore alcaneile fuels and as and other rent and expenditure 
beverages lubricants uels hotels abroad . 
p Total Aliments Carburants Electricite Total Loyers Restaurants Depenses 
pineere aa et boissons et gaz et autres bruts et hotels nettes a 
non alcoolisees lubrifiants combustibles l'etranger 

a a a LT a LT 

D 20498 20499 20500 20501 20504 20505 20506 20507 

1986 83,597 34,942 9,532 10,680 138,649 52,691 18,865 120 

1987 84,351 35,639 9,671 10,414 146,493 55,122 19,393 1,642 

1988 87,632 36,978 10,110 11,275 152,917 57,839 20,446 1,985 

1989 90,093 38,429 10,301 11,993 160,727 60,576 21,279 3,000 

1987 2 84,320 35,636 9,696 10,276 145,024 54,776 19,108 1,272 

3 84,784 35,664 9,692 10,652 147,520 55,428 19,544 1,660 

4 85,400 36,148 9,700 10,728 149,760 56,100 20,084 1,916 
1988 1 86,208 36,440 10,116 10,856 150,084 56,784 20,160 1,244 

2 86,804 36,532 9,956 11,232 152,320 57,480 20,336 2,108 

3 87,932 37,036 10,028 11,440 153,544 58,188 20,604 2,196 

4 89,584 37,904 10,340 Siz 155,720 58,904 20,684 2,392 
19891 89,948 38,124 10,300 11,736 157,640 59,568 20,940 2,508 | 

2 89,856 38,324 10,296 11,784 159,460 60,232 21,260 2,840 

3 89,892 38,524 10,344 11,816 160,740 60,908 21,208 3,112 | 

4 90,676 38,744 10,264 12,636 165,068 61,596 21,708 3,540 | 
1990 1 89,948 38,844 10,188 11,620 165,320 62,336 22,080 3,524 | 


Svan Sn ne nnEEENSPREERERREEEEDneee enema eS 
Source: National Income and Expenditure Accounts ( en 13-001), Statistics Canada. Contact: K. Wilson (951-9155). 


Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: K. Wilson (951-9155). 
a Government sector revenue and expenditure Recettes et dépenses des administrations 
(millions of dollars) publiques (millions de dollars) | 
Year and Direct taxes Indirect Other current Investment Total | 
quarter Impots directs taxes transfers income revenue 
ETT MEG EPL ee SEMIS UREN La RS FT LLL SSE SEIT CP SRT ST COTS 
From From corporate From from persons 
persons and government non-residents 
business enterprises (withholding taxes) | 
Annee et Des Des societées Des non-residents Impots Autres transferts Revenus de Recettes 
trimestre Particuliers et des entreprises (retenues indirects courants en placements totales 
publiques fiscales) provenance des 
particuliers 
SSeS SSS — SSS SSS ss SS 
D 20155 20156 20157 20158 20159 20160 20154 | 
i 
1986 85,176 14,573 1,675 64,338 3,993 28,487 198,242 
1987 95,430 16,878 1,214 70,956 4,247 29,916 218,641 | 
1988 107,044 17,337 1,670 76,729 4,573 32,929 240,282 
1989 112,153 16,816 Wey! 84,735 4,906 35,893 256,040 
DORR SS $$$ 
1988 2 107,624 18,084 1,696 75,240 4,564 32,408 239,616 
3 107,192 17,812 1,648 77,396 4,524 32,856 241,428 | 
~ 108,044 15,640 1,696 79,444 4,664 34.456 243,944 
ee eee eee 
1989 1 105,304 18,580 2,176 81,788 4,764 34,388 247,000 
2 113,280 17,880 1,368 85,236 4,860 38,256 260,880 
3 114,004 15,828 1,376 85,624 4,852 35,500 257,184 . 
4 116,024 14,976 1,228 86,292 5,148 35,428 259,096 
eee eee 
1990 1 122,412 14,908 1,692 88,736 3,164 36,416 267,328 | 
Year and Current expenditure Transfer 
payments Transfer payments Transfer payments Transfer payments 
quarter on goods and services to persons to business subsidies to busiiasete ileal io Goneacitenicl 
ST pe ae ik —————s-.— assistance 
/ epenses courantes ransferts courants Transferts courants Transterts courants. Transterts courants. 
trimestre en bDiens et services aux particuliers aux entreprises cuentas a fe hepa Bip 


subventicns subventions d’équipement 
D 20162 20163 20164 20165 20166 | 
1986 


100,129 61,596 10,511 
; 3,608 
1987 106,099 66,257 12.524 2.655 es 
198 113.295 71.305 11.524 2.431 2.444 
989 121.242 75,901 11,602 2.408 2,340 
1988 2 111,780 70,640 12,056 2.716 2,088 
3 114,248 71.516 10.940 1.984 2,568 
116,076 73,124 10,624 2.344 2.508 | 
1989 ; 118,828 74,072 10,816 2,516 2,764 
20 58 58 200 ay 
; . 1 

4 123,868 78,268 ue se pes 


; 10,356 1,964 2,044 ¥ 
990 1 126,428 80,812 10,400 2,292 5,236 
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iz Government sector revenue and expenditure Recettes et dépenses des administrations 
| (millions of dollars) - concluded publiques (millions de dollars) - fin 
ar and Interest on the Total current Saving Net 
arter public debt expenditure lendin 
nee et Service de la dette Total des dépenses Epargne Prét net 
nestre publique courantes 
rr ens 
20167 20167 20168 20171 
a nn 
36 42,754 220,393 -22,151 -27,312 
37 45,965 235,669 -17,028 -22,264 
38 50,847 251,846 -11,564 -17,267 
39 57,718 QT ARON -15,171 -21,868 
—— 
on. 2 49,844 249,124 -9,508 -15,056 
3 52,132 253,384 -11,956 -17,708 
4 52,396 257,072 -13,128 -19,152 
—SSSS a a ee ee eee 
19 1 54,572 263,568 -16,568 -22,752 
2 57,516 271,072 -10,192 -16,440 
3 58,832 273,752 -16,568 -23,592 
4 59,952 276,452 “17,356 -24,688 
————— a a a ee ee 
10 1 61,000 286,168 -18,840 -26,684 


irce: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
irce: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 


3 Pension plans (millions of dollars) Regimes de pensions (millions de dollars) 
-_— SSS SSS SSS 
rand Canada Pension Plan Quebec Pension Plan 
ter Régime de pensions du Canada Regimes de rentes du Quebec 
Revenue Spending Saving Revenue Spending Saving 

1ee et Recettes Depenses Epargne Recettes Depenses Epargne 
vestre 
i NN eee 
| 20245 20251 20258 20248 20255 20259 
————S———— SS Sa a a a 
6 8,115 5,499 2,616 2,614 ena 501 
7 9,046 7,121 1,925 2,792 2,368 424 
8 9,908 8,285 1,623 3,085 2,665 420 
9 10,857 9,361 1,496 3,322 2,942 380 
Be 2 9,840 8,140 1,700 3,136 2,580 556 
- 3 9,732 8,368 1,364 2,940 2,652 288 
| 4 10,848 8,616 2,232 3,188 2,728 460 
9 1 10,284 9,188 1,096 3,212 2,980 232 
| 2 11,020 9,336 1,684 3,372 2,872 500 

3 10,592 9,316 1,276 3,484 2,924 560 

4 11,532 9,604 1,928 3,220 2,992 228 
) a] 12,064 10,184 1,880 3,496 3,284 212 


ree: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
‘rce: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 
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1.9 Federal government revenue (millions of Recettes de |’administration fédérale (millions 
dollars) de dollars) 
a gS ST i ST SE LN ER ES EE a, es 
Year and Direct taxes Indirect Other current Investment Total 
quarter Impots directs taxes transfers income revenue 
From From corporate From from persons 
persons and government non-residents 
business (withholding 
enterprises REAXGS il) > 0s ee eee ee EEE 
Année et Des Des sociétés Des Impots Autres transferts Revenus Recettes | 
trimestre particuliers et des non-residents indirects courants en de totales 
entreprises (retenues provenance placements , 
publiques fiscales) des particuliers 
a a a 
OD 20173 20174 20176 20177 20178 20179 20172 | 
1986 48,987 10,302 1,675 21,159 23 8,208 90,354 
1987 53,931 11,694 1,214 23,676 25 8,723 99,263 
1988 59,745 11,682 1,670 25,043 24 10,172 108,336 
1989 62,912 11,420 thocy, 28,572 34 11,283 115,758 
1988 2 59,296 12,136 1,696 24,296 24 10,016 107,464 
2) 59,884 11,968 1,648 25,264 24 10,680 109,468 | 
4 60,232 10,448 1,696 26,180 24 10,872 109,452 
ag 
1989 1 59,396 12,684 2,176 26,628 40 10,520 111,444 
2 64,028 12,180 1,368 29,316 32 11,224 118,148 
3 63,956 10,716 1,376 29,128 32 11,924 117,132 | 
4 64,268 10,100 1,228 29,216 32 11,464 116,308 
1990 1 67,984 10,484 1,692 29,352 32 11,012 120,556 | 
Source: See Table 1.10. 
Source: Voir tableau 1.10. | 
| 
' 
Federal government debt Dette du gouvernement fédéral 


Billions of $ 
Milliards de $ 


40 


35 
Deficit 


nterest payments 
Paiements d’intéréts 


30 


25 


20 


15 


10 
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10 Federal government expenditure (millions of | Dépenses de |’administration fédérale (millions 
dollars) de dollars) 
A SY RSPR STU SIS RS PST AA ESS SS HPI SS GODIN EA CO ee wc 
ar and Current expenditure Transfer payments 
arter on goods and services Transferts courants 
TEENIE ES SEES SEE EL EAI SE ESS EO BEE II) IE EE A LETEIE IDE ° EAP BGP IE OE EE RIERA REIS ILE ON GE 
To Oe To To provinces 
persons business non-residents and local 
nee et Depenses courantes AUX 5 Aux Aux Aux administrations provin- 
nestre en biens et services particuliers entreprises non-residents ciales et municipales 
ES AeA SS SSE ETRE SS TS SE SEE aE NST —— SE STS I SSS SSS COS PEC GUE SSS EEO 
20181 20183 20184 + 20185 20186 20187 + 20188 
36 23,845 33,191 7,322 1,755 21,089 
37 24,418 34,266 9,050 2,118 22,714 
38 25,763 36,180 TATANS) 2,384 24,718 
39 27,305 37,952 7,460 2,269 25,796 
po, 2 25,568 35,848 8,620 2,028 24,816 
3 25,688 36,164 6,652 2,508 24,292 
4 25,752 37,012 6,468 2,448 25,724 
so. 1 26,816 36,876 6,708 2,696 24,368 
2 27,564 SP ATITICS 9,184 2,308 25,860 
3 27,460 37,948 8,124 2,100 26,384 
4 27,380 39,212 5,824 1,972 26,572 
0 1 28,472 40,308 5,988 5,156 27,032 
SS ESSENSE SSS SS TOES SR LE SSE I SS FEES ESS ESE EO 
ar and Interest on the Total current Saving Net lending 
arter public debt expenditure 
née et Service de la Total des Epargne Prét net 
nestre dette publique depenses courantes 
OS a TT SO SI EE ES ESE TES LIN SE TTS SY — RSE DEE SRS SIE SO PS SE 
20189 20180 20190 20193 
36 26,107 113,309 22,955 23,617 
37 27,801 120,367 21,104 21,613 
38 31,688 128,446 20,110 20,862 
39 37,336 138,118 -22,360 -23,082 
i) See 30,832 e7ATA2 -20,248 -20,896 
| 3 32,560 127,864 -18,396 * -19,136 
4 33,136 130,540 -21,088 -22,000 
39 1 35,004 132,468 -21,024 -21,912 
2 37,256 139,944 -21,796 -22,432 
3 38,300 140,316 -23,184 -24,000 
4 38,784 139,744 -23,436 -23,984 
Bp). 39,816 146,772 -26,216 -27,172 


urce: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
urce: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 


| Chain price indexes - Gross domestic Indices-chaines des prix - Produit interieur 
product brut 


arterly percentage change 
‘tion trimestrielle en pourcentage 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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1507 Provincial and local government and hospital Recettes des administrations provinciales et 
revenue (millions of dollars) municipales et hdpitaux (millions de dollars) 
SS 
Year and Direct taxes Indirect taxes Other current Investment income Transfer payments Total revenue 
6 transfers from from other levels 
quarter Impot directs Bareone r ot Govaniniens 
De SS ES EST 
From From corporate 
persons and government 
business 
enterprises 
Annee et Des Des societés Impots Autres transferts Revenus de Transferts courants Recettes totales 
trimestre particuliers et des indirects courants en placements en provenance 
entreprises provenance des d'autres niveaux 
publiques particuliers d'administration 
publique 
(SRS SRST SG Cu ite Sa RSE — SS —_  —— T , , —— , 
OD 20195 20196 20198+ 20199 + 20200 + 20201 + 20194 + 
20217 20218 + 20219+ 20220+ 20215 + 
20234 20235 20236 + 20233 
20237 
1986 29,943 4,271 43,179 3,970 15,796 36,654 152,062 
1987 34,389 5,184 47,280 4,222 16,465 38,943 165,798 
1988 39,360 5,655 51,686 4,549 17,703 42,487 182,009 
1989 40,439 5,396 56,163 4,872 19,233 44,921 192,608 
1988 2 40,548 5,948 50,944 4,540 17,196 42,060 181,660 
3 39,560 5,844 52,132 4,500 Vinee 42,584 182,936 
4 39,152 5,192 53,264 4,640 18,208 43,316 184,596 
1989 1 37,336 5,896 55,160 4,724 18,944 43,420 186,656 
2 40,564 5,700 55,920 4,828 21,328 44,632 194,664 
3 41,168 Swine 56,496 4,820 18,380 45,600 193,276 
4 42,688 4,876 57,076 5,116 18,280 46,032 195,836 
1990 1 43,972 4,424 59,384 Sii32 20,300 47,276 200,380 


Source: See Table 1.12. 
Source: Voir tableau 1.12 


2 Provincial and local government and hospital Dépenses des administrations provinciales et 
expenditure (millions of dollars) municipales et hdpitaux (millions de dollars) 
SS SSS SSS SSS SSS SSS sn | 
Year and Current Transfers payments: Interest on the Total current Saving Net lending 
quarter expenditure Transferts courants: public debt expenditure 
RE SG GS EES LAS ES NES 
on goods To To To other levels 
and services persons business of government 
Annee et Deépenses Aux Aux Aux Service de la Total des Epargne Prét 
trimestre courantes particuliers entreprises autres niveaux dette publique dépenses net 
en biens d’administration courantes 
et services publique 
SS SSS SSS — SSS SSS SSS sss 
D 20204 + 20205 + 20206 + 20209 + 20210+ 20203 + 20211 + 20214+ 
20223 + 20224 20207 20227 20228 + 20222 + 20229 + 20232 + 
20239 20240 20238 20241 20244 
5 EEE eee 
1986 76,134 20,983 6,140 15,565 16,647 154,375 2,313 -6,812 
1987 81,517 eA aT) 5,442 16,229 18,164 164,071 1,727 -3,000 
1988 87,356 24,411 5,508 17,769 19,159 175,506 6,503 1,552 
1989 93,732 25,922 5,760 19,125 20,382 187,295 5,313 -662 
1988 2 86,036 24,308 5,420 17,244 19,012 173,176 8,484 3,584 
3 88,436 24,512 5,536 18,292 19,572 178,148 4,788 -224 
4 90,128 25,024 5,764 17,592 19,260 179,328 5,268 156 
1989 1 91,764 25,344 5,840 19,052 19,568 183,528 3,128 -2,168 
2 92,296 25,644 5,796 18772 20,260 185,244 9,420 3,808 
3 94,592 25,956 5,704 19,216 20,532 188,496 4,780 1,428 
a 96,276 26,744 5,700 19,460 21,168 191,912 3,924 -2,860 
1990 1 97,680 27,392 5,852 20,244 21,184 195,096 5,284 -1,604 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). | 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n~ 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 


fo) 
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13 Implicit price indexes, gross domestic Indices implicites de prix, produit intérieur brut 
product (1986 = 100) (1986 = 100) 
nnual average Personal expenditure on consumer goods and services Government Business fixed investment 
ad quarter Dépenses personnelles en biens et services de consommation current expen- Investissement fixe des entreprises 
x PS SST RE GREE ST ESE 
Total Durable Semi-durable Non-durable Services diture on goods Total Residential 
eee, -GOCdS ae  doods as '" = goods. and services construction 
loyenne Total Biens Biens Biens Services Depenses publi- Total Construction 
anuelle durables semi- non ques courantes residentielle 
: trimestre durables durables en biens 
et services 
lr re 
20557 20558 20559 20560 20561 20562 20566 20567 
86 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
387 103.9 102.6 104.6 104.6 103.9 104.1 104.1 110.1 
188 108.1 106.1 109.7 108.0 108.5 108.1 107.0 118.0 
189 113.2 110.7 114.5 113.0 113.8 112.8 bilities 126.9 
a he ee ee eel ee HCO,9 
P| (aad 103.6 101.7 104.0 104.3 103.6 104.3 103.7 109.2 
: 3 104.2 102.5 105.0 105.3 104.0 104.4 104.6 111.2 
4 105.3 103.9 106.2 106.1 105.1 105.6 104.9 112.6 
8 1 106.3 104.5 107.7 106.6 106.5 106.7 105.4 114.3 
2 107.5 105.4 109.2 107.7 107.7 107.3 105.8 116.3 
3 108.7 106.5 110.3 108.8 109.0 108.4 107.4 119.0 
| 4 109.8 108.0 Aidetya7 109.0 110.6 109.9 109.1 122.2 
9 21 111.0 109.4 ae 110.0 111.8 110.4 110.5 125.5 
2 112.7 110.5 113.9 112.7 Uitise2 113.0 110.7 125.3 
3 114.1 111.4 WS 114.4 114.6 ailoee Tee, i2ies 
4 114.8 111.4 115.6 115.0 115.6 114.5 112.8 129.5 
390 1 116.2 Tay, 116.1 116.9 WANES 116.0 Wi 3e2 129.2 
nnual average Business fixed investment Final domestic Exports of Imports of Gross domestic Gross domestic 
id quarter Investissement fixe des entreprises demand goods and services goods and services product product (Annual 
ARE EO A 
Non-residential Machinery and percent change) 
construction equipment 
oyenne annuelle Construction non Machines et Demande Exportations de Importations de Produit Produit intérieur 
trimestre residentielle matériel interieure finale biens et services biens et services interieur brut brut (variation 
| annuelle en 
| pourcentage) 
20568 20569 20576 20570 20573 20556 20556 
186 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 2.4 
187 104.7 98.0 103.9 101.7 98.3 104.8 4.8 
188 110.3 95.6 107.8 102.4 96.1 109.9 4.8 
)89 115.5 96.8 112.6 104.3 96.3 115.2 4.9 
[37/4 104.0 98.2 103.7 101.4 98.1 104.5 4.9 
3 104.9 97.9 104.2 102.4 98.7 105.3 5.1 
| 4 106.5 97.0 105.2 103.1 98.4 106.5 4.8 
188 1 108.4 95.8 106.1 102.3 97.5 107.8 4.8 
| 2 109.7 94.5 107.0 101.8 95.9 109.0 4.3 
| 3 110.9 95.5 108.3 102.5 95.7 110.5 4.9 
| 4 112.1 96.4 109.6 103.1 95.2 112.0 oe 
189m 41 113.7 96.1 110.7 104.6 96.3 113.4 5.2 
| 2 115.6 96.5 iter 106.0 96.9 114.9 5.4 
3 116.2 98.3 113.5 103.4 96.2 115.8 4.8 
} 4 116.7 96.5 114.1 103.3 95.6 116.6 41 
90 4 117.6 97.0 115.3 104.1 97.5 117.4 3.5 
a ae a aaa aa eS a RO I STE 
14 Chain price indexes, gross domestic product _Indices-chaines des prix, produit interieur brut 
(1986 = 100) (1986 = 100) 
‘ar and Gross Personal Government Business Exports of Imports of Final 
onth domestic expenditure on current investment goods and goods and domestic 
product consumer goods expenditure on services services demand 
| and services MOOdS and SCI CeSa, ase aata Am Pet rena eae Seen ee See OR ee By 
\née et Produit Deépenses Dépenses Investisse- Exportations Importations Demande 
ols intérieur ersonnelles en publiques ment des de biens et de biens interieure 
brut iens et services courantes en biens entreprises services et services finale 
de consommation et services 
| 20598 20599 20604 20607 20612 20615 20618 
'86 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
87 105.0 104.0 104.2 104.4 102.2 98.7 104.0 
88 110.2 108.1 108.1 108.6 103.9 96.6 108.1 
89 115.8 1133 113.3 113.4 106.6 97.2 113.1 
88 2 109.4 107.4 107.5 96.1 103.0 96.1 107.4 
3 110.9 108.7 108.6 96.5 104.4 96.3 108.6 
4 112.3 109.8 110.0 97.2 105.1 96.7 109.9 
891 113.9 111.1 110.7 96.7 106.6 96.8 111.1 
2 115.5 112.8 ditise2 97.4 107.4 97.8 112.8 
3 116.5 114.2 113.4 98.0 106.2 97.1 113.9 
4 117.4 114.9 114.7 97.2 106.2 97.0 114.6 
90 1 118.3 116.4 116.2 97.9 107.1 99.1 115.9 


Jurce: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: K. Wilson (951-91 55), ; 
yurce: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: K. Wilson (951-9155). 
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115 Gross domestic product by industry at factor Produit intérieur brut par industrie au cout des 
cost in 1981 prices (millions of dollars) facteurs, aux prix de 1981 (millions de dollars) 

Year and Total Total economy Business Business Non- Non- Industrial Non- Durable ) 

month economy (annual sector- sector- business business _ production durable manufacturin 
percent goods services sector-goods sector-services manufacturing 

a —SSC“‘( e OUChange) LL 

Annee et Ensemble Ensemble Secteur des Secteur des Secteur non Secteur non Production Manufacturiers: Manufacturie) 

mois (variation entreprises: entreprises: commercial: commercial: industrielle biens non bien durables 
annuelle en biens services biens services durables 


pourcentage) 


Se eT 


/ 32026 32026 32028 32029 32031 32032 32035 32036 32037 
1986 364,266 3.2 140,808 160,938 636 61,884 100,732 31,258 37,719 
1987 381,795 48 147,882 170,589 649 62,674 106,421 32,326 40,626 
1988 400,143 48 154,653 181,205 673 63,612 112,991 33,089 44,291 
1989 411,749 2.9 158,557 187,768 674 64,750 114,229 33,426 45,412 
1989 A 409,586 3.4 158,660 185,791 624 64,511 114,696 33,444 45,472 
M 410,184 2.9 158,433 186,476 684 64,592 114,869 33,212 45,628 
J 410,394 25 157,975 186,991 697 64,731 114,416 33,289 45,767 
J 411,393 ok, 158,302 187,538 701 64,853 113,994 33,278 45,638 
A 413,502 27 159,461 188,414 698 64,929 114,426 33,549 45,798 
Ss 414,941 2.8 159,881 189,671 685 64,704 114,716 33,521 45,646 
O 413,727 2.4 158,567 189,415 691 65,053 113,244 33,497 45,013 
N 415,528 2.6 159,132 190,589 686 65,122 113,918 33,473 45,148 
D 416,085 1.9 159,367 190,726 690 65,303 114,370 33,459 45,049 
1990 J 415,549 2.0 158,397 191,101 685 65,366 112,559 33,442 44,015 
F 415,836 alPr/ 158,882 190,773 694 §5,488 112,480 33,318 44,421 
M 416,468 2.0 159,279 190,830 707 65,652 112,567 33,133 44,491 
A 416,261 1.6 159,084 190,737 708 65,732 2 ae 33,149 43,771 | 


Note: Goods in the National Accounts include utilities. 
Note: Les biens dans les comptes nationaux incluent les services publics. 


GDP goods and services PIB en biens et services 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


15 


Services 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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16 Gross domestic product by industry at factor Produit intérieur brut par industrie au cout des 
| cost in 1981 prices (millions of dollars) facteurs, aux prix de 1981 (millions de dollars) 
‘ar and Agricultural Fishing, Mining Manufacturing Construction Transportation Communication 
onth and trapping, and storage 
related logging, 
services and forestry 
ynee et Agriculture Péche, piegeage, Mines Manufacturiéres Construction Transport Communication 
dis et services et exploitation et 
connexes forestiére entreposage 
32001 32003 + 32004 + 32005 + 32006 32007 + 32008 + 
32002 + 32017 32018 32020 32021 
32019 
86 11,842 3,418 20,388 69,016 25,722 18,683 10,419 
87 10,903 3,659 21,554 73,000 27,827 19,577 Tigses 
88 8,761 3,750 23,451 77,428 30,140 20,874 12,430 
89 9,624 3,724 23,254 78,886 31,985 21,009 13,975 
89 A 9,155 3,905 23,585 78,964 31,856 20,640 13,679 
M 9,300 3,607 23,431 79,388 31,670 20,950 13,865 
J 9,512 3,688 23,399 79,105 31,386 20,803 13,962 
J 9,890 3,440 22,975 78,963 32,009 21,062 14,001 
A 10,097 3,736 23,081 79,394 32,229 21,286 14,103 
| 2 10,249 3,761 23,539 79,215 32,173 21,514 14,189 
; (e) 10,044 3,708 22,961 78,558 32,599 21,189 14,400 
N 9,993 3,601 23,216 78,669 32,642 21,326 14,539 
| D 9,914 3,637 23,065 78,555 32,477 20,865 14,634 
aE 
Gm J 9,988 3,742 23,200 77,505 33,127 21,131 14,845 
F 10,006 SEAS 23,105 77,787 33,674 20,870 14,839 
M 10,046 3,774 23,348 77,672 33,941 21,097 14,899 
A 10,027 3,709 23,682 76,968 34,222 21,153 15,004 
ar and Finance, Community, Trade Utilities Government 
nth insurance business, services 
| and real estate and personal 
services 
née et Finances, Services Commerce Services Services 
is assurances socio-culturels publics gouvernementaux 
| et affaires commerciaux et 


} 


immobilieres 


personnels 


SS SSS — SSS SSS SSS SSS SS SS SS 


32012 + 32013 + 32010+ 32009 + 32024 
32023 32025 32011 32022 

36 53,203 73,660 43,114 11,328 23,474 

37 55,978 75,348 47,082 11,867 23,675 

38 58,614 78,146 50,489 (Aine 23,949 

39 60,911 80,202 51,570 12,089 24,520 
a 

39 A 59,937 79,777 51,500 12,148 24,441 

M 60,173 79,794 51,533 12,049 24,423 

J 60,343 80,188 51,618 11,912 24,479 

J 60,779 80,227 51,441 12,055 24,552 

A 61,374 80,253 51,413 11,951 24,584 

Ss 61,785 80,250 51,712 11,961 24,594 

oO 61,901 80,794 51,185 11,726 24,662 

N 62,093 81,021 51,685 12,032 24,711 

) 61,993 81,275 52,089 12,750 24,831 
ea ny EO Ee ee Oe a eI Ee 

0 J 61,890 81,237 52,163 11,855 24,868 

F 61,790 81,221 52,258 11,588 24,940 

| aM 61,604 81,446 52,078 11,546 25,016 

A 61,744 81,597 51,584 11,521 25,050 


Arce: Gross Domestic Product by Industry (Catalogue 15-001), Statistics Canada. Contact: R. Martel (951-9145). 
4rce: Produit interieur brut par industrie (n ° 15-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Martel (951-9145). 
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7h eshte Canadian balance of international payments, Balance canadienne des paiements 
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pay 
dollars) (millions de dollars) 
eee ee rear e 
Year and Total Merchandise trade 
quarter iil a a a Commerce de marchandises 
| 2 PRT SEG NOIR TEETER I SSN AOR PSS a Ss a a a, 
Receipts Payments Current account Exports Imports Balance 
balance 
Annee et Recettes courantes, Paiements courants, Solde du compte Exportations Importations Solde 
trimestre total total courant 
GEOR TERE TEESE RL ay MRSS ES SRT EY ES SS 
D 72008 72026 72002 72009 72027 72003 
1986 150,244 160,399 -10,155 120,318 110,374 9,944 
1987 158,239 167,407 -9,168 126,226 115,119 tTAOZ 
1988 177,985 188,146 -10,162 138,435 128,321 10,114 
1989 180,083 196,772 -16,688 142,085 134,528 FAST 
1987 2 38,988 41,036 -2,048 30,861 27,810 3,051 
3 39,573 41,718 -2,144 31,596 28,454 3,142 
4 41,494 44,832 -3,338 32,965 31,148 1,817 
1988 1 44,036 46,169 -2,133 33,647 32,001 1,646 
2 44,208 46,443 -2,235 35,250 31,799 3,452 
3 44,259 46,861 -2,602 34,593 31,932 2,661 
4 45,482 48,673 -3,191 34,944 32,589 2,355 
1989 1 46 224 49,325 -3,102 36,335 33,304 2,978 
2 44,929 49,661 -4,732 35,548 34,138 1,411 
3 44,509 48,701 -4,192 35,161 33,268 1,893 
4 44,421 49,084 -4,663 35,040 33,766 1,275 
1990 1 45,191 50,276 -5,084 35,519 33,800 1,719 
(SORT SES SESS RESTS CSREES 52 TE ERE 25 208 SEG UTR LT 2 A RIGS SP PE SE ISLS TSS A SE RISTO VE ORLA ERIE EIS ST ES SI SEA 
Year and Non-merchandise trade Service transactions 
quarter Commerce des non-marchandises Opérations au titre des services 
ee aa ene eee eee 
Receipts Payments Balance Receipts Payments Balance 
Année et Recettes Paiements Solde Recettes Paiements Solde 
trimestre 
SS SS SS SS CSS SSS SSS WSS SSS SSS SSS SS 
D 72010 72028 72004 72017 72029 72005 
1986 29,926 50,025 20,099 17,801 22,995 5,194 
1987 32,013 52,288 20,275 18,529 24,748 6,219 
1988 39,550 59,825 20,275 20,296 25,978 5,682 
1989 37,999 62,244 24,245 20,766 27,996 7,229 
1987 2 8,127 13,226 5,099 4,587 6,165 1,579 
a 7,977 13,263 5,286 4,696 6,196 1,499 | 
4 8,529 13,684 5,155 4,777 6,456 1,679 
1988 1 10,389 14,168 3,779 5,205 6,348 1,143 
2 8,958 14,645 5,687 4,959 6,417 1,458 
3 9,666 14,929 5,263 4,940 6,568 1,628 
4 10,538 16,085 5,547 5,192 6,645 1,453 
eee Eee eee 
1989 1 9,889 15,968 -6,080 5,134 6,783 -1,649 
2 9,381 15,524 -6,142 5,136 6,937 -1,801 
3 9,348 15,434 -6,085 5,240 7,045 -1,805 | 
4 9,381 15,318 -5,937 5,256 7,231 -1,975 | 
eee OE EE 
: 


for) 
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Fi Canadian balance of international payments, | Balance canadienne des paiements 
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays 
dollars) - concluded (millions de dollars) - fin 


and Jnvestmentincome Transfers 
ter Revenu des investissements Transferts 
Receipts Payments Balance Receipts Payments Balance 
ee et Recettes Paiements Solde Recettes Paiements Solde 
estre 
72018 72036 72006 72022 72040 72007 
} 7,716 24,117 -16,402 4,410 2,913 1,497 
’ 8,056 24,226 -16,170 5,429 3,314 PISS) 
} 11,319 30,202 -18,882 7,935 3,646 4,289 
) 8,499 30,652 -22,153 8,734 3,597 5,137 
be ak 2,098 6,283 -4,185 1,442 778 664 
3 1,865 6,260 -4,394 1,416 808 608 
4 2,251 6,300 -4,049 1,500 928 572 
eee 
b> val 3,386 6,869 -3,482 1,798 951 847 
e 2,003 7,406 -5,403 1,995 822 A,Z3 
3 2,655 7,416 -4,761 2,071 944 1,126 
4 3,275 8,511 -5,236 2,071 929 1,143 
SS eee ee ee 
—1 2,288 8,181 -5,893 2,466 1,004 1,462 
2 2,214 7,679 -5,465 2,031 908 1,124 
3 2,010 7,531 -5,521 2,099 858 1,241 
4 1,987 7,260 -5,273 2,138 827 1,311 


rce: Canada’s Balance of International Payments (Catalo 


2,015 


7,541 


-5,526 


2,359 


gue 67-001), Statistics Canada. Contact: L. Laliberté (951-9050). 
rce: Balance des paiements internationaux du Canada (n° 67-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: L. Laliberté (951-9050). 


1,641 


2: Seasonally adjusted at quarterly rates. 
>; Desaisonnalisee aux taux trimestriels. 


Current account balance Solde du compte courant 


Billions of $ 
Milliards de $ 


Merchandise 
Marchandises 


Non-merchandise 
Invisibles 


Le 
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1.18 Canadian balance of international payments, | Balance canadienne des paiements 
capital account, all countries, unadjusted internationaux, compte de capital, tous les 
(millions of dollars) pays, non désaisonnalisé (millions de dollars 
ET 
Year and Direct investment Portfolio investment abroad Official international Total Canadian 
quarter abroad Investissement en portefeuille reserves claims 
a l'étranger 
(SSS Sh SESS SRST EN LSS 
Foreign stocks Foreign bonds : 
Annee et Investissements Actions étrangeres Obligations étrangéres Réserves officielles Total des creances 
trimestre directs a l'étranger internationales canadiennes 
ll el 
D 71047 71049 71048 71050 71046 
1986 4,525 2,085 -179 662 10,833 
1987 6,950 1,073 -882 4,461 14,768 
1988 -7,900 1,004 -99 9,451 21,786 
1989 -4,492 -804 -1,568 -346 -10,413 
1987 2 -2,287 -702 -571 2,171 -3,851 
3 -1,130 39 261 -1,489 -4,027 
4 -2,047 -605 -527 -476 -1,637 
1988 1 -2,190 -336 uke -5,521 -8,812 
2 -2,896 -51 -893 -4,520 ; -8,246 
3 -1,225 -440 285 1,792 -3,514 
4 -1,590 -177 8 -1,202 -1,213 
1989 1 224 413 -521 -189 -1,766 
2 -2,344 -239 447 236 -1,753 
3 -1,207 -878 -1,373 -410 -4,735 
4 -1,165 -100 -121 18 -2,159 
1990 1 -1,431 “117 254 2,591 1,069 


Year and Direct investment Foreign portfolio investment Canadian banks’ net Total Canadian Total capital 
quarter in Canada Investissement etranger en foreign currency liabilities account 
portefeuille transactions with 
CRA SEY SS DIS EERE PENETRATE TID 
Canadian stocks Canadian bonds non-residents 
Annee et Investissements Actions Obligations Transactions nettes en Total des Total du 
trimestre directs canadiennes canadiennes devises etrangeres de engagements compte de 
au Canada banques canadiennes canadiens Capital 


avec les non-residents 


D 71055 71057 71056 71058 71054 71045 
1986 1,450 1,876 22,615 5,595 24,578 13,745 
1987 4,400 6,648 7,761 224 27,118 12,349 
1988 5,081 2,382 15,389 2,720 33,929 12,144 
1989 3,430 4,061 16,949 -2,345 32,867 22,453 | 
1987 2 644 2,578 1,829 -128 5,401 1,551 
3 682 2,795 2,352 640 6,728 2,702 
4 1,180 -1,376 1,215 1,713 6,681 5,043 | 
a a ar a ee Se eee ee eee Ce ee ee 
1988 1 2,454 -739 3,409 1,276 11,148 2,336 
2 1,117 165 4,590 -3,297 9,135 888 
3 1,007 600 5,188 4,963 8,227 4,713 
4 503 878 2,203 -222 5,420 4,207 | 
| 
1989 1 1,783 690 5,598 -3,974 7,658 5,892 
2 2,291 661 565 5,616 8,309 6,556 | 
3 669 1,424 4,580 -2,408 6,164 1,428 ; 
4 2,252 1,286 6,206 -1,580 10,736 8,577 
1990 1 1,090 397 2,604 1,851 6,518 7,587 | 
ES eee 


Source: Canada's Balance of International Payments ( (Catalogue 67-001), Statistics Canada. Contact: L. Laliberté (951- -9050). 
Source: Balance des paiements internationaux du Canada (n° 67-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: L. Laliberté (951-9050). 
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19 Leading indicators(1) Indicateurs avancés(1) 
rand Composite index Composite index Retail sales (millions of 1981 dollars) Financial 
ath (1981 = 100) (1981 = 100) Ventes au detail (millions de dollars de 1981) Financiére 
unsmoothed 
Furniture and Other Real money supply Toronto stock 
appliances(2) durables sales(2) (millions of 1981 market (1975 = 1000) 
dollars) 
ee et Indice composite Indice composite Meubles et Ventes d'autres Offre de monnaie Bourse de 
s (1981 =100) (1 981 = 100) articles menagers(2) durables(2) (millions de Toronto (1975 = 1000) 
non lisse dollars de 1981) 
eS SS SSS SSS nS SC 
99958 99947 99964 99965 99962 99967 

8 A 138.18 139.20 12,073 45,392 25,668.89 3,173.38 

M 138.54 139.40 12,110 45,579 25,608.96 3,177.40 

J 139.03 140.60 12,206 45,678 25,598.34 S252 5: 

J 139.37 139.40 12,280 45,834 25,620.80 3,259.13 

A 139.90 141.80 12,339 46,081 25,757.74 3,288.41 

Ss 140.62 143.00 12,402 46,405 25,944.75 3,304.93 

oO 141.40 143.20 12,452 46,685 26,121.68 3,326.78 

N 142.10 143.20 12,506 46,846 26,240.04 She bag 

D 142.95 145.40 12,563 47,194 26,332.31 3,347.59 
oa ee OS 
9 J 143.84 145.80 12,643 47,373 26,434.80 3,390.97 

F 144.63 145.80 12,724 47,382 26,515.05 3,440.73 

M 145.05 144.30 12,773 47,202 26,542.70 3,488.35 

A 145.15 143.90 12,840 47,090 26,512.02 3,534.99 

M 145.04 144.00 12,905 46,930 26,456.94 3,585.49 

J 144.83 143.90 12,985 46,649 26,332.79 3,638.64 

J 144.61 144.20 13,039 46,251 26,173.34 3,714.41 

A 144.63 145.70 13,076 45,847 26,041.13 3,798.55 

Ss 144.91 146.60 13,124 45,788 25,933.06 3,867.24 

(@) 145.28 146.50 13,165 45,808 25,903.06 3,914.38 

N 145.66 146.50 13,176 45,895 25,863.54 3,945.81 

D 146.05 146.90 13,136 46,058 25,838.26 3,967.44 
a 
| J 146.07 144.50 13,116 46,360 25,780.37 3,944.76 
| F 145.87 144.50 13,089 46,585 25,746.65 3,896.79 

M 145.51 144.10 13,058 46,797 25,567.48 3,834.12 

A 144.90 142.60 13,012 46,674 25,372.94 3,731.12 
' Smoothed. 
-Lissé. 


At annual rates. 
Aux taux annuels. 


) Leading indicator L’indicateur avance 


jual percent change 
lation annuelle en pourcentage 


Leading indicator 
Indicateur avancée 


is Industrial production 


Production industrielle 


J J J 
1984 : 1985 : 1986 ; 1987 1988 1989 1990 
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1.19 Leading indicators(1) - concluded Indicateurs avances(1) - fin 
House spending U.S. index 

Year and Manufacturing 
month Fabrication index (1981 = 100) (1967 = 100) 

New orders durables Ratio of shipments Average Business and personal 

(millions of 1981 dollars) to stocks work week services employment 

(thousands) 

Annee et Nouvelles commandes Ratio des Heures moyennes de Emploi dans les Indice des depenses Indice des - 
ser c chvabias (millions livraisons aux travail par services aux en logement E.-U. (1967 = 100) 

de dollars de 1981) stocks semaine entreprises et aux (1981 = 100) 


personnes (milliers) 
RS 


D 99963 99966 99959 99968 99960 99961 
i en ee nn nn EEE EEE SIE EIDE Denn 
1988 A 10,086.28 1.47 38.7 1,619 137.02 191.43 
M 10,201.83 1.47 38.7 1,628 139.37 191.44 
J 10,274.51 1.46 38.7 1,634 141.20 191.78 
J 10,216.48 1.45 38.7 1,641 141.96 192.06 
A 10,162.93 1.44 38.7 1,650 143.35 192.05 
S) 10,127.28 1.44 38.8 1,663 144.06 192.14 
O 10,094.66 1.44 38.8 1,677 145.16 192.29 
N 10,086.95 1.44 38.8 1,691 146.56 192.47 
D 10,143.59 1.44 38.9 1,705 147.74 192.81 
ee 
1989 J 10,200.20 1.45 38.9 1,716 149.82 193.38 
F 10,275.02 1.46 38.9 1,723 151.63 193.95 
M 10,299.48 1.47 38.8 Ved 151.87 194.26 
A 10,261.59 1.47 38.7 1,725 148.94 194.54 
M 10,217.95 1.48 38.7 1,720 144.63 194.48 
J 10,177.35 1.48 38.6 1,716 140.90 194.20 
J 10,192.83 1.47 38.6 Tins 138.24 193.83 
A 10,207.56 1.47 38.6 1,714 137.28 193.59 
cS) 10,209.00 1.47 38.6 1,716 138.19 193.51 
0 10,262.39 1.47 38.6 1,718 140.16 193.41 
N 10,265.92 1.48 38.6 IeaeS 142.93 193.34 
D 10,249.18 1.48 38.6 1,729 145.90 193.40 
1990 J 10,033.58 1.47 38.6 Up Aese/ 148.04 193.57 
F 9,778.60 1.45 38.5 1,750 148.58 193.51 
M 9,596.51 1.43 38:5 1,762 147.06 193.57 
A 9,454.17 1.42 38.4 1,773 142.72 193.68 


(1) Smoothed 

(1) Lisse. 

Contact: F. Roy-Mayrand (951-3627). 

Personne ressource: F. Roy-Mayrand (951-3627). 


; 


1820 Financial flow accounts - Funds raised by Comptes des flux financiers - Ensemble des: 
non-financial sectors, unadjusted (millions of | secteurs non financiers, non désaisonnalisés 
dollars) (millions de dollars) 

(RSET SSS ES SSS ER i RR SSS SS SASS ET ST SS 7 SS SS SS SD 

Year and Total funds By sector 

quarter raised Par secteur 

Persons Private Government Federal Other levels | 
corporations business enterprises government of governments | 

Annee et Demande totale de Particuliers Societes Entreprises Administration Autres adminis- 

trimestre capitaux privees publiques fedérale trations publiques 

D 153070 153099 153105 153112 153057 153062 | 

a rane eS ae ee a a ek ee 

1986 91,018 29,243 25,304 3,946 19,162 13,363 | 

1987 104,495 36,941 32,231 T1131 24,530 9,662 

1988 119,117 41,361 39,243 874 28,822 8,817 

1989 120,705 38,307 50,050 2,463 20,436 9,449 

a a 

1987 2 290ise 12,793 10,559 -340 1,941 4,819 

3 20,917 9,012 6,546 912 4.651 -204 
4 32,609 10,875 10,582 -160 8,306 3,006 
1988 1 23,521 5,245 11,055 al 6,628 590 
2 35,977 13,076 11,679 179 8,264 2,779 
3 23,610 ye ar 9,879 4 1,146 1,409 
4 36,009 11,868 6,630 688 12,784 4,039 
1989 1 26,870 7,867 13,549 1,250 2,268 1,936 
e 34,803 10,084 15,112 634 6,660 2,313 
3 26,479 9,898 12.474 -12 2,467 1,652 
4 32,553 10,458 8,915 591 9,041 3,548 
1990 1 19,430 S51 9.574 2375 439 1,529 


Source: Financial Flow Accounts, (Catalogue 13-214), Statistics Canada. Contact: V. Thibault (951-1804) 
Source: Comptes des flux financiers, (n° 13-214 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: V. Thibault (951-1804) 
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Marches 


du travail 


Labour 
markets 


Table 


Zl 
22 
2.3 
2.4 
25 
2.6 
ae f 
2.8 


2.9 
200 
2301 
ete 
2A3 


2.14 
2:19 


Note: 


Labour force summary 

Employed by sex and age 
Employment by industry 
Unemployed by sex and age 
Participation rates by sex and age 
Unemployment rates 
Unemployment insurance 

Time lost in work stoppages 


Total number of employees, by industry 
Labour income, by industry 

Average weekly earnings 

Average hourly earnings 


Average hourly earnings 
(fixed-weighted) 


Average weekly hours 
Wage settlements 


Only labour force survey data is 
seasonally adjusted 


Tableau 


a1 
Ce 
2.3 
2.4 
a 
2.6 
2:0 
2.8 


2.9 
2.10 
2s 
2.12 
2S 


2.14 
215 


Nota: 


Sommaire de la population active 
Personnes occupées par age et sexe 
Emploi selon la branche d’activité 
Chémeurs par age et sexe 

Taux d’activité par age et sexe 

Taux de chémage 
Assurance-chémage 


Journées de travail perdues dans les conflits 
de travail 


Nombre total de salariés, par industrie 
Revenu du travail, par industrie 
Rémunération hebdomadaire moyenne 
Rémunération horaire moyenne 


Remuneration horaire moyenne 
(remunération a pondération fixe) 


Heures hebdomadaires moyennes 
Réglements salariaux 


Seules les données de |’enquéte sur la 
population active sont désaisonnalisées 


Se a a eer a ae een eee 
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2.1 Labour force summary (thousands of Sommaire de la population active (milliers de) 
persons) personnes) 
| Paid workers Full-time Part-time Unemployed Not in the Participa- Unemploymer 
and month. force eee “non-agriculture _employment__  _employment__ ___=s=s_=-__— Jabour force___ tion rate(1)____rate(2 | 
FERRE Ea a es eee ann ia ia 6 i Taux d'ac- Taux de 
Popul r nnes Travailleurs Emploi a Emploi a Chomeurs Inactifs “aux u 
crite annuelle pei a gaa ie ope shen non-agricole plein temps temps partiel tivite(1) chomage(2) | 
remuneres | 
ee — SS — SSS Sy 
D 767606 767608 772015 776144 776147 767609 769732 767610 767611 | 
15 66.7 78 
1988 13,275 12,245 10,891 10,363 1,883 1,031 6,6 
1989 13,503 12,486 11,147 10,597 1,888 1,018 6,637 67.0 Th, 
1988 J 13,231 12,231 10,873 10,342 1,870 1,000 6,343 66.6 76 
J 13,303 12,263 10,899 10,413 1,860 1,040 6,149 66.8 78 
A 13,306 12,246 10,907 10,351 1,910 1,060 6,229 66.8 8.0 
S 13,315 12,272 10,928 10,363 1,899 1,043 6,664 66.8 78 
O 13,335 12,281 10,946 10,398 1,893 1,054 6,688 66.8 79 
N 13,376 12,336 10,997 10,434 1,900 1,040 6,739 67.0 78 
D 13,373 12,361 11,023 10,484 1,880 1,012 6,834 66.9 7.6 
= = $$ w——————————— = =— 
1989 J 13,454 12,436 11,102 10,518 1,902 1,018 6,860 67.2 7.6) 
F 13,429 12,410 11,092 10,534 1,876 1,019 6,854 67.0 76 
M 13,443 12,436 11,144 10,544 1,887 1,007 6,753 67.0 75. 
A 13,427 UPA re ie 11,082 10,527 1,868 1,040 6,807 66.9 Phi 
M 13,480 12,450 11,121 10,610 1,856 1,030 6,501 67.0 7.6 
J 13,490 12,502 11,140 10,607 1,879 988 6,326 67.0 73 | 
J 13,496 12,486 11,129 10,623 1,864 1,010 6,207 67.0 75) | 
A 13,549 12,543 11,166 10,684 1,862 1,006 6,233 67.2 74 | 
s 13,530 12,533 a pula oe. 10,626 1,902 997 6,698 67.0 7.40 
fe) 13,543 12,533 11,187 10,625 1,915 1,010 6,744 67.0 7a | 
N 13,603 12,562 11,227 10,635 1,929 1,041 6,779 67.2 Te 
D 13,593 12,546 Ttj2t3 10,635 1,918 1,047 6,886 67.1 E/d! 
1990 J 13,653 12,588 11,261 10,676 1,902 1,065 6,922 67.3 78 | 
F 13,659 12,610 11,292 10,712 1,902 1,049 6,897 67.2 Th | 
M 13,568 12,593 11,279 10,665 1,918 975 6,921 66.7 Teh 
A 13,636 12,649 11,315 10,730 1,927 987 6,896 67.0 Tea | 
M 13,640 12,604 11,227 10,693 1,915 1,036 6,633 66.9 76 
J 13,639 12,615 11,199 10,680 1,917 1,024 6,482 66.8 Bh 


(1) The labour force as a percentage of the population 15 years of age and older. | 
(1) La population active en pourcentage de la population Agee de 15 ans et plus. . 
(2) The unemployed as a percentage of the labour force. 

(2) Le nombre de chémeurs en pourcentage de la population active. 

Note: Excludes inmates of institutions, members of the armed services, Indians living on reserves and residents of the Yukon and Northwest Territories. | 
Nota: Ne comprend pas les pensionnaires des institutions, les membres des Forces armées, les Indiens vivant dans les reserves ni les residents du Yukon et des Territoires du | 
Nord-Quest 

Source: The Labour Force (Catalogue 71-001), Statistics Canada. Contact: K. Bennett (951-4720). . 
Source: La population active (n° 71-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: K. Bennett (951-4720). 


Unemployment rate Taux de chomage 


Age 15-24 


J J J J y J 
1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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Employment and labour income Emploi et revenu du travail 


nnual percent change 
ariation annuelle en pourcentage 


S Er 


Labour income 
Revenu du travail 


Employment 
Emploi 


J J J J J J D 
1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
Employment in goods and services Emploi dans les biens et services 
| 
Jex 1982 = 100 
lice 1982 = 100 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 6.25 


ee 


2.2 Employed by sex and age (thousands of Personnes occupées par age et sexe (millier: 
persons) de personnes) 
eS 
Annual average Total 15-24 years 25 years andover | 
and month Total 15 a24 ans 25 ans et plus 
Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes = Men s§ Women 
Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 
et mols sexes sexes sexes 
RS eT 
D 767608 767683 767750 767620 767695 767762 767584 767654 76772, 
nn $e 
1988 12,245 6,876 5,368 2,388 1,241 1,147 9,857 5,636 4,22, 
1989 12,486 6,977 5,508 2,372 1,234 1,138 10,114 5,743 4,37) 
OS EE 
1988 J 12,231 6,866 5,365 2,389 1,240 1,149 9,842 5,626 4,211 
J 12,263 6,879 5,384 2,398 1,241 Pasi, 9,865 5,638 4,22 
A 12,246 6,870 5,376 2,357 1,229 1,128 9,889 5,641 4,24) 
Ss 12,272 6,861 5,411 2,377 1,224 1,153 9,895 5,637 4,25) 
O 12,281 6,854 5,427 2,354 1,207 1,147 9,927 5,647 4,281 
N 12,336 6,912 5,424 2,382 1,237 1,145 9,954 5,675 4,27! 
D 12,361 6,939 5,422 2,381 1,244 1,137 9,980 5,695 4,28! 
So se ee ee ee 
1989 J 12,436 6,957 5,479 2,417 1,254 1,163 10,019 5,703 4,31! 
F 12,410 6,957 5,453 2,384 1,242 1,142 10,026 5,715 4,31) 
M 12,436 6,971 5,465 2,403 1,250 1,153 10,033 5,721 4,31) 
A 12,387 6,938 5,449 2,379 1,234 1,145 10,008 5,704 4,30: 
M 12,450 6,972 5,478 2,383 1,241 1,142 10,067 D173) 4,33!) 
J 12,502 6,999 5,503 2,367 1,229 1,138 TOSS 5,770 4,36! 
J 12,486 6,979 5,507 2,361 1,229 ge 10,125 5,750 4,37) 
A 12,543 7,014 5,529 2,381 1,241 1,140 10,162 5,773 4,38! 
S) 12,533 7,013 5,520 2,358 1,236 1,122 10,175 5,777 4,39) 
O 12,533 6,993 5,540 2,348 1,224 1,124 10,185 5,769 4,41) 
N 12,562 6,981 5,581 2,349 1,223 26 10,213 5,758 4,45) 
D 12,546 6,950 5,596 2,334 1,209 1,125 10,212 5,741 4,47. 
1990 J 12,588 6,980 5,608 2,322 1,206 1,116 10,266 5,774 4,49) 
F 12,610 6,984 5,626 2,317 1,195 nee 10,293 5,789 4,50: 
M 12,593 6,980 5,613 2,298 1,194 1,104 10,295 5,786 4,50! 
A 12,649 6,998 5,651 2,293 1,194 1,099 10,356 5,804 4,55) 
M 12,604 6,966 5,638 2,273 it laze 1,096 10,331 5,789 4,54) 
J 12,615 6,965 5,650 2,265 1,167 1,098 10,350 5,798 4,55, 


See footnotes, Table 2.1 
Voir renvois, tableau 2.1 


eat Employment by industry (thousands of Emploi par industrie (milliers de | 
persons) personnes) | 
SPB SB TSS SEES RSE TSE RS SS SERS Ti SS SS SS ESS SS SEZ RSS SE SSS SS 
Year and Non Other Manufac- Construc- Transportation, Trade Finance, Services Public | 
month agricultural primary turing tion communication insurance adminis- | 
and other and real tration 
utilities estate ; 
Annee et Non Autres Industries Construc- Transports, Commerce Finances, Services Administrat) | 
mois agricole industries manufac- tion communi- assurances publique 
primaires turieres cations et affaires 
et autres immobiliéres 
services 
publics 
eee rete ae eS eave Qn § 6S 
D 772021 772016 772017 772018 772019 772010 772011 772012 77201; 
| 
1988 11,801 294 2,104 726 904 2,168 728 4,062 81! 
1989 12,057 288 2,126 764 961 2,186 733 4,150 85! 
a ae a Sag ee ee ee ee, ee ee ee eee EE 
1988 J 11,779 298 2,082 715 917 2,174 744 4,035 81 
J 11,824 293 2,131 720 907 2,181 740 4,044 80: 
A 11,823 294 ple: 736 893 2,175 732 4,082 79! 
S 11,848 296 2,107 765 880 2,167 725 4,104 79 
O 11,862 297 2,109 735 890 2,165 704 4,144 80! 
N 11,900 297 2,129 741 915 2,146 709 4,137 82! 
9) 11,926 305 oatad 742 921 2,147 699 4,150 841 
a ee ee ee ee ee ee 
1989 J 12,021 300 2,142 763 934 2,187 707 4,171 82° 
F 11,984 296 2,142 771 944 2,182 713 4,137 80« 
M 12,014 301 2,128 740 954 2,198 718 4,141 83! 
A 11,968 298 2,135 718 946 2,190 719 4,104 85: 
M 12,022 294 2,126 757 962 2,176 737 4,102 86! 
J 12,058 287 2,135 761 967 2.174 744 4,116 87( 
_ 12,046 285 2,125 763 960 2,178 733 4,116 87k 
12,093 284 2,135 759 967 2,184 739 4,133 89 
: 12,096 283 2,127 779 964 Pha NTE 734 4,163 86S 
; tate 283 2,115 783 985 2,184 748 4,170 83. 
: 272 2,106 785 973 2,201 747 4,233 83¢ 
12,133 275 2,096 781 972 2,208 754 4,220 836 
Seen ec hd 
1990 , 12,172 285 2,090 795 961 2,206 762 4,234 83% 
: ples 291 2,092 791 961 2,234 751 4,252 Bik 
" ple. 287 2,058 804 950 2,244 742 4,262 82: 
e ap 298 2,013 801 957 2,229 747 4,321 84 
: se 293 1,970 806 963 2.243 742 4,321 82t | 
2,168 282 1,993 776 948 2,250 742 4,350 82t 
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4 Unemployed by sex and age (thousands of Chémeurs par age et sexe (milliers de 
| persons) personnes) 
nnual average Total 15-24 years 25 years and over 
1d month Total 15 a 24 ans 25 ans et plus 
Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women 
oyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 
mois sexes sexes sexes 
— TS ea Ta 
767609 767684 767751 767621 767696 767565 767585 767655 767729 
188 1,031 546 485 326 184 142 705 362 343 
189 1,018 548 470 303 175 128 “5 373 342 
188 J 1,000 531 469 299 173 126 701 358 343 
J 1,040 546 494 326 179 147 714 367 347 
: A 1,060 541 519 330 181 149 730 360 370 
. Ss 1,043 559 484 330 190 140 713 369 344 
| ie) 1,054 578 476 330 194 136 724 384 340 
N 1,040 545 495 319 182 137 721 363 358 
D 1,012 540 472 318 180 138 694 360 334 
ee a 
189 J 1,018 542 476 314 178 136 704 364 340 
| F 1,019 543 476 311 179 132 708 364 344 
| M 1,007 543 464 286 aie 114 721 371 350 
| A 1,040 563 477 308 180 128 732 383 349 
M 1.030 550 480 308 175 133 722 375 347 
| J 988 542 446 298 Ae 126 690 370 320 
| J 1,010 548 462 301 176 125 709 372 337 
A 1,006 533 473 297 167 130 709 366 343 
| S 997 535 462 291 168 123 706 367 339 
| 10) 1,010 538 472 302 173 129 708 365 343 
. N 1,041 569 472 310 183 127 731 386 345 
D 1,047 567 480 305 177 128 742 390 352 
a ee ee ee ee ae Ee 
90 J 1,065 585 480 316 187 129 749 398 351 
F 1,049 572 477 312 180 132 737 392 345 
M 975 537 438 284 161 123 691 376 315 
A 987 540 447 307 169 138 680 371 309 
M 1,036 564 472 310 175 135 726 389 337 
J 1,024 566 458 299 169 130 725 397 328 


1e footnotes, Table 2.1. 
ir renvois, tableau 2.1. 


‘8 Participation rates by sex and age Taux d’activite par age et sexe 
a I a IS ES ES SSS SET SE ISS SEES ETDS SS LE EI IT TE MSE BE ERTL ST GER OTE 
ual average Total” a eS 15-24 years 25 years and over 
d month Total 15424 ans 25 ans et plus 
SESS ES EL ST SE ST SRR ERY ESS RTO 
Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women 
nyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 
mois sexes sexes sexes 
LS a RS a RS a SS ESI ST PEA SSE) — SSS) Ge 1 
767610 767685 767752 767622 767697 767763 767586 767656 767730 
88 66.7 76.6 57.4 69.6 72.2 66.9 66.0 TLL 55.2 
89 67.0 76.7 57.9 70.2 73.0 67.4 66.3 776 55.8 
com J 66.6 76.4 S72 68.9 71.6 66.2 66.0 77.6 55.2 
| J 66.8 76.6 57.6 70.0 72.0 67.8 66.1 al 55.2 
A 66.8 76.3 ATE 69.2 TAla@ 66.5 66.2 TRUS Babe 
iS) 66.8 76.3 57.6 69.8 72.0 67.5 66.0 77.4 55.4 
O 66.8 76.4 eT 69.4 71.5 67.1 66.2 77.6 50,5 
N 67.0 76.6 57.8 69.9 72.6 67.2 66.2 77.6 55.6 
D 66.9 76.8 SED 70.0 73.0 67.0 66.1 Mitek 55.3 
eam J 67.2 76.9 58.0 Piles 73.6 68.5 66.3 Tah 55.6 
| = 67.0 76.8 Whar 70.3 73.1 738 66.3 THT 55.5 
M 67.0 76.9 Det 70.2 73.3 67.0 66.3 77.8 55.5 
A 66.9 76.7 57.6 70.3 73.0 67.5 66.1 77.6 59.3 
M 67.0 76.8 57.8 70.5 73.3 67.7 66.2 TATbey 55.6 
J 67.0 76.9 VAAN 70.0 72.6 67.3 66.3 77.9 55.5 
J 67.0 76.7 57.8 70.0 72.9 67.0 66.3 77.6 55.2, 
A 67.2 76.8 58.0 70.5 TEX 67.8 66.4 77.6 55.9 
Ss 67.0 76.7 578 69.9 73.0 66.6 66.3 77.6 55.8 
O 67.0 76.4 58.0 70.0 72.8 67.1 66.3 713 56.0 
N 67.2 76.5 58.3 70.3 73:3 67.3 66.5 Tifa 56.4 
D 67.1 76.1 58.5 69.9 72.4 67.4 66.4 77.0 56.5 
ec a a I a Ee a a re ee ee ee ee ee 
90 J 67.3 76.5 58.5 70.0 72.9 67.0 66.7 77.4 56.7 
F 67.2 76.3 58.6 69.8 72.0 67.6 66.6 77.4 56.6 
M 66.7 75.8 58.0 68.7 71.0 66.3 66.3 77.0 56.3 
A 67.0 75.9 58.4 69.2 kes 66.9 66.4 77.0 56.6 
M 66.9 75.8 58.5 68.8 71.0 66.6 66.5 76.9 56.7 
J 66.8 TASHTA 58.4 68.4 70.2 66.6 66.5 77.0 56.6 


e footnotes, Table 2.1. 
ir renvois, tableau 2.1. 
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2.6 Unemployment rates Taux de chomage 
a 
Annual average Total al Sadly Gace ee 25 years and over 
arid mroritt Titian ee ane 15 a 24 ans 25 ans et plus 
mmm I I re eer res eer rer rr 
Both sexes Men Womens Both sexes ss Men Women Both sexes = Men Women __ 
Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 
et mois sexes sexes sexes 
Ce I re re re een ims i 
D 767611 767686 767753 767623 767698 767764 767587 767657 767731 
1988 7.8 7.4 8.3 12.0 12.9 11.0 6.7 6.0 ag 
1989 75 7.3 i) ae Nes 12.4 10.1 6.6 6.1 ig 
1988 J 76 Tue 8.0 ina t2r2 9.9 6.6 6.0 7 Sat 
J 78 7.4 8.4 12.0 12.6 11.3 67 6.1 7.6 
A 8.0 tsa 8.8 12.3 12.8 11.7 6.9 6.0 8.0 
Ss 7.8 ToS 8.2 12.2 13.4 10.8 6.7 6.1 1s 
oO 7.9 7.8 8.1 12.3 13.8 10.6 6.8 6.4 7.4 
N 7.8 TS 8.4 11.8 12.8 10.7 6.8 6.0 7a 
D 7.6 bee 8.0 11.8 12.6 10.8 6.5 5.9 7.2 
1989 J 7.6 tne 8.0 TS 12.4 10.5 6.6 6.0 73 
F 7.6 Tike. 8.0 TES 12.6 10.4 6.6 6.0 7.4 
M 75 7.2 7.8 10.6 12.1 9.0 6.7 6.1 78 
A Lt TED 8.0 ete 12.7 10.1 6.8 6.3 75 
M 7.6 7-3 8.1 11.4 12.4 10.4 6.7 6.1 7.4 
J 7 fee: Vee Te) ler 12.3 10.0 6.4 6.0 6.8 
J iMG. 74s} 7.7 ites 12.5 9.9 6.5 6.1 7.2 
A 7.4 7.1 79 ist 11.9 10.2 6.5 6.0 7.2 
Ss 7.4 Then | Tae7 11.0 12.0 9.9 6.5 6.0 7.2 
O 7.5 7.1 73 11.4 12.4 10.3 6.5 6.0 ree 
N Lh neo 7.8 WAZ. USO) 10.1 6.7 6.3 72 
D Uk TAS 7.9 TiS 12.8 10.2 6.8 6.4 7.3 
1990 J 7.8 We 7.9 12.0 13.4 10.4 6.8 6.4 Vie 
FE rales 76 7h ye} 11.9 Hoa 10.5 6.7 6.3 7.1 
M qa Teen hve 11.0 11.9 10.0 6.3 6.1 6.5m 
A ie. 7.2 7p} 11.8 12.4 TA 6.2 6.0 6.4 
M 7.6 TS ew 12.0 12.9 11.0 6.6 6.3 6.9 
J Thee ey HS TART. 12.6 10.6 6.5 6.4 6.7 


Source: See footnotes, Table 2.1 
Source: Voir renvois, tableau 2.1. 


: : Zl Pati ae | 
ee Unemployment insurance (unadjusted) Assurance-chémage (non désaisonnalisée) | 
reer are rrr reer ar rr ee eer 
Year Persons covered by Beneficiaries Initial and renewal Benefits data 
and month unemployment Benéficiaires claims received Prestations 

insurance | 
TINS MEER 8 Ee SE BRN RES 

(thousands) All Regular Number of weeks Average weekly | 
benefits(1) paid payment (dollars) 
Annee et Personnes visées Ensemble Prestations Demandes initiales Nombre de semaines Prestation | 
mois Par l'assurance- _ regulieres(1) et renouveleées de prestations hebdomadaire | 
chomage (milliers) moyenne (dollars) | 

D 1248 730563 736531 730185 730367 730465 
— an EE eee eee 
1988 123225 1,014,653 884,148 3,230,800 53,526,890 202.42 | 
1989 12,410 1,029,687 888,808 3,215,190 53,399,320 215.61 | 
1988 A 12,083 1,144,870 875,680 213,250 4,708,440 204.08 | 

M 12,286 986,670 873,120 216,890 4,722,810 201.01 
J 12,439 891,640 879,500 241,460 4,000,480 196.24 | 

J 12,517 873,580 866,740 280,340 3,492,450 196.21 

A 12,567 926,870 900,450 238,460 4,418,040 198.67 

S a eR| 823,110 896,220 265,290 3,621,250 199.43 

(0) rested 860,320 890,600 293,780 3,632,440 202.05 

N 12,215 944,980 887,870 370,520 4,140,370 206.04 

D 12,292 1,077,750 884,000 324,910 4,593,390 212.92 
a | 
1989 J 12,181 1,233,480 891,270 339,330 5,447,070 216.58 | 

5 12,222 1,245,720 896,490 218,450 5,088,070 PENG HT 

M 12,311 1,228,720 895,250 235,990 5,263,350 217.74 

A 12,264 1,175,130 899,480 219,470 4,908,330 217.32 

M 12,473 1,005,260 888,370 215,700 5,028,490 214.19 

J 12,636 905,440 889,030 230,840 3,939,230 209.02 

J 12,711 882,770 872,120 272,290 3,649,640 209.23 

A 12,759 921,230 886,760 227,160 4,372,070 212.07 

S 12,271 813,880 877,920 245,040 3,461,880 212.50 

O 12,316 862,040 880,900 312,360 3,850,490 214.97 

N 12,377 981,580 889,950 365,970 3,938,000 218.95 

D 12,403 1,100,990 898,150 332,590 4,452,700 226.98 
a 200 

1990 J 12,371 1,256,110 898,850 388,850 5,543,510 232.07 

5 12,437 1,255,490 891,330 230,860 5,149,900 233.95 

‘ 12,459 1,225,260 892,090 255,570 5,289,600 233.07 

12,513 1,181,640 896,640 229,570 5,131,640 233.67 


(1) Seasonally adjusted - Desaisonnalise 

Source: Unemployment Insurance Statistics (Catalogue 73-001), Statistics Canada. F 
Supplement to Catalogue 73-001 Monthly. Contact: H. Stiebert (951-4044) 

Source: Statistiques sur | assurance-chémage (n° 73-001 au catalogue), Statistique Canada. Pour plus de détails, voir |’in 
catalogue, “Supplement annuel au mensuel n° 73-001 au catalogue’. Personne ressource: H. Stievert (951-4044) 


or further details, see introduction and technical notes in Catalogue 73-202S, Annual 


troduction et les notes techniques au n° 73-202S au 


mn 
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8 Time lost in work stoppages(1) (thousands of Journées de travail perdues dans les conflits 
| person-days), unadjusted de travail(1) (milliers de jours-personnes), non 
désaisonnalisées 

ar and Total(2) Mines, quarries, Manufacturing Construction Transportation Trade Community, busi- 

nth oil wells ness and personal 
service industries 

nee et Total(2) Mines, carrieres Industries Batiments et Transport Commerce Services 

is et puits de travaux publics socio-culturels, 

pétrole commerciaux 


et personnels 


SS Se SS SSS SSS nS SSS 


1601 1604 1605 1626 1627 1628+ 1629 1630 

38 5,046 162 1,395 633 2,012 190 636 

39 3,663 190 1,220 137 365 211 1,452 
ee Ee 

a 270 14 191 0 ) 13 42 

A 172 id 109 0 12 9 25 

M 520 6 138 271 77 11 12 

J 622 29 132 22u, 185 13 30 

J 619 26 110 40 424 12 9 

A 753 35 137 67 483 13 18 

S) 800 7 119 21 451 18 184 

O 501 5 86 1 320 19 70 

N 178 5 106 4 17 We 30 

| D 105 0 57 0 12 22 14 
ETE EE re 

ioe CU 153 0 101 0 9 15 27 

| F 244 0 187 0 20 20 16 

M 324 2 221 0 32 23 46 

A 239 6 117 20 1 21 58 

M 223 7 109 39 12 12 36 

J 360 29 126 3 1 21 163 

J 254 44 99 25 14 24 14 

A 218 43 53 37 26 24 18 

Ss 920 36 42 12 19 16 789 

0 249 20 47 1 40 18 alls 

N 323 2 70 0 103 12 136 

D 158 1 49 0 67 7 35 


i J 113 6 40 0 41 9 18 
| & 126 15 43 0 38 a 24 
M 156 11 57 1 32 74 48 


_ Statistics on work stoppages include all strikes and lockouts whether legal or illegal, which last for one-half day or more and amount to 10 or more person-days of time lost. 
_ Time lost by workers indirectly affected, such as those laid off because of a work stoppage by other employees, is not included. Data is published 45 days after the end of 
| reference month. - Les statistiques sur les arréts de travail comprennent tous les lock-out et les greves, qu'ils soient legaux ou illegaux, d'une durée d'une demi-journée ou 
_ plus et représentant 10 jours- personnes ou plus de temps perdu. Le temps perdu par les travailleurs indirectement touchés, comme ceux qui sont mis a pied par suite de 
l'arrét de travail d’autres employés n'est pas compris. Les données sont publiées 45 jours civils aprés la fin du mois de référence. 

The total includes all work stoppages. The agriculture, forestry, fishing and trapping, finance, insurance and real estate and public administration and defence industries are 
| Not shown separately. Should strikes occur in these industries, the time lost also will be shown in the total. - Le total tient compte de tous les arréts de travail. L’ agriculture, 
_ les foréts, les péches et le piégeage, les finances, les assurances, les affaires immobiliéres ainsi que |l’administration publique et la défense, ne sont pas indiquées separement. 
_S'il y avait eu des gréves dans ces industries, les journees perdues auraient également été comprises dans le total. 

irce: Research Bulletin, Labour Canada. - Source: Bulletin de recherche, Travail Canada. 


Work stoppages Arrét de travail 
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2.9 Total number of employees, by industry Nombre total de salaries, par industrie 
(thousands), unadjusted(1) (milliers), non désaisonnalisee(1) 
Annual average Industrial Goods producing ‘Forestry Mines, quarries Manufacturing Construction 
and month aggregate industries and oil wells Industries manufacturieres 
Total Non-durable Durable 
goods goods 
See ee tae ee te zs i ie i Biens Construction 
Moyenne Ensemble Industries Forets Mines, carrieres Total Biens non 
anraaits des industries productrices et puits de durables durables 
et mois de biens petrole 
nT 
ra 1 2 3 6 2 89 28 159 
1986 9,178 Zoo 50 146 1,739 906 833 396 
1987 9,946 2,579 58 154 1,900 988 913 466 
1988 10,107 2,622 60 157 1,920 976 943 485 
1989 10,339 2,664 60 151 1,936 984 952 517 
1988 =A 9,993 2,546 43 151 1,896 958 938 455 
M 10,202 2,662 58 157 1,947 986 961 500 
J 10,348 2,754 68 160 1,978 1,005 973 549 
J 10,187 2,745 72 162 1,953 991 962 558 
A 10,187 202 72 162 1,957 999 958 561 
iS) 10,293 2,722 71 161 1,939 988 951 554 
O 10,297 2,703 66 158 1,935 982 953 544 | 
N 10,260 2,638 63 156 1,919 981 939 500 
D 10,068 2,554 59 153 1,894 971 922 449 © 
1989 J 10,041 Pa) 55 148 1,901 969 932 409 | 
F 10,090 2,525 53 150 1,909 966 942 413 
M 10,164 2,540 50 148 1,916 970 946 426 
A 10,261 2,601 45 Si 1,930 983 947 475 
M 10,479 2,735 57 154 1,974 1,007 967 550 
J 10,596 2,813 69 159 2,000 1,027 973 585 
J 10,455 2,790 70 159 1,978 1,009 969 583 
A 10,423 2,809 70 155 1,982 1,014 968 602 | 
Ss 10,483 2,766 70 152 1,952 992 960 592 
O 10,497 2735 66 151 1,937 980 957 582 
N 10,426 2,640 59 146 1,906 964 942 529 | 
D 10,155 2,506 51 143 1,851 928 923 460 
1990 J 10,039 2,447 49 145 1,825 924 901 429 — 
F 10,053 2,426 46 144 1,812 924 888 424 | 
M 10,109 2,430 43 146 1,807 920 887 434 | 
A 10,148 2,465 40 143 1,819 930 888 463. 
rm ms en ec ee | 
Annual Services Transportation, Trade Finance, Community, Public admin- : 
average producing communication and insurance, business and istration 
and month Industries(2) other utilities and real estate personal services 
Moyenne Industries Transport, Commerce Finances, Services socio- Administration | 
annuelle productrices communication et assurances et culturels, commerciaux publique | 
et mois de services(2) autres services publics affaires immobiliéres et personnels | 
SE IE SES SERS TRAUB SET IY SSG ASSASSIN SS SSS SSS 
L 166 167 196 238 251 307 
1986 6,847 799 1,662 578 3,142 666 
1987 7,367 815 1,793 612 3,480 668 
1988 7,485 822 1,840 643 3,504 676 
1989 7,675 851 1,863 646 3,621 694 | 
1988 A 7,447 814 1,819 639 Syoilie 664 
M 7,540 831 1,856 647 3,527 679 
J 7,593 844 1,865 657 3,528 699 
J 7,442 813 1,840 652 3,435 702 ) 
A 7,436 814 1,852 656 3,412 701 
Ss TAY AA 823 1,862 649 3,552 684 
O 7,593 840 1,862 650 3,571 670 
N 7,621 834 1,882 646 3,591 668 
D 7,514 822 1,884 643 3,502 663 
EE ee ee 
1989 J 7,528 820 1,841 637 3,558 672 
E 7,566 819 1,824 638 3,606 679 
M 7,624 827 1,826 639 3,645 688 
A 7,660 833 1,845 637 3,661 684 
M 7,744 855 1,856 647 3,693 694 
J 7,783 872 1,881 652 3,665 713 
J 7,664 861 1,871 660 3,552 720 
A 7,614 858 1,879 651 3,507 718 
iS) 7,718 874 1,859 643 3,642 700 
@) 7,761 874 1,880 647 3,668 692 
N 7,786 859 1,902 650 3,686 690 
D 7,650 856 1,891 646 3,574 683 
ee RS ee 
1990 7,591 852 1,841 641 3,576 682 
ts 7,627 848 1,823 641 3,625 690 
: 7,679 850 1,839 644 3,649 698 
7,683 851 1,856 643 3,635 698 


(1) Starting in January 1987, data taken form the Surve 


I y of Employment, Payroll and Hours are not strictly comparable with those for earlier months because of improvement | 
sampling methodology. Adjustment factors to calcul ’ fe ; | 


rs, | n ate growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. 
(1) es donnees extraites de |'Enquéte sur l'emploi, la remuneration et les heures de travail ne sont plus. depuis janvier 1987, tout a fait comparables a celles des 1 


precedents, en raison d'améliorations apportées a la méthode d'echantillonnage. Il est possible de se erocurer, aupres de Statistique Canada, les facteurs de correc! | 
permettant d’obtenir des taux de croissance comparables pour les series anterieures et posterieures a janvier 1987. | 
(2) Services include electric utilities. 


(2) Les services incluent !'électricite 
Source: Employment Earnings and Hours (Catalogue 72-002), Statistics Canada. Contact: R Arsenault (951 -4090) 
Source: Emploi, gain et duree du travail (n° 72-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Arsenault (951-4090) 
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10 Labour income, by industry (millions of Revenu du travail, par industrie (millions de 
dollars) dollars) 
rar and Agriculture, fishing Forestry Mines, quarries Manufacturing Construction 
Cone er cand trapping 6 and oil wells 
anée et Agriculture, péche Foréts Mines, carriéres et Industries Construction 
ois et piegeage puits de petrole manufacturiéres 
5274 5277 5278 5279 5280 

a 
186 2,241 1,896 6,421 50,814 14,359 
187 2,402 2,161 6,532 55,301 16,613 
188 2,424 2,280 7,130 60,401 19,282 
189 2,462 2,451 7,470 65,038 21,934 
[1 TTA. ee NI 
188 F 201 184 585 4,878 1,510 

M 201 183 583 4,924 1,547 

A 202 186 590 4,964 1,571 

M 197 188 596 4,983 1,569 

J 204 186 593 5,033 1,600 

J 203 189 595 5,051 1,635 

A 204 193 602 5,068 1,639 

Ss 203 192 604 5,109 1,660 

oO 204 198 603 5,158 1,667 

N 202 202 606 5,170 1,694 
| D 202 203 602 5,218 1,688 
Serra ree ee eet a 
89 J 193 199 601 5,259 Wee 
Fe 196 200 608 5,311 1,748 
M 198 202 613 5,311 1,778 

A 199 205 623 5,354 1,801 

M 203 204 633 5,359 1,822 

J 204 204 631 5,407 1,841 

J 210 205 621 5,433 1,835 

A 212 207 631 5,485 1,859 

Ss 212 202 627 5,498 1,874 

(e) 212 207 625 5,504 1,874 
| N 211 210 627 5,548 1,884 
D 212 206 631 5,570 1,894 
90 J 207 207 638 5,560 1,915 

- 201 203 636 5,588 1,915 


ar and Transportation, Trade Finance, insurance Community, Public admin- Total labour Total labour 
nth communication and real estate business istration income(1) income(1) 
| and utilities and personal (annual percent 
ee ee - Setvices ey eh change) 
‘née et Transport, Commerce Finances, Services socio- Administration Total revenu Total revenu 
vis communication et assurances culturels, publique du travail(1) du travail(1) 
services publics et affaires commerciaux (variation annuelle 
immobiliéres et personnels en pourcentage) 
| 5287 5282 5285 5286 5291 5273 + 5296 5273 + 5296 
36 24,985 33,241 19,424 71,233 20,703 271,809 6.7 
37 25,909 36,233 22,143 ala oS 21,641 296,002 8.9 
38 27,334 39,624 25,059 84,592 22,630 8227 9.0 
39 29,636 42,904 27,576 92,508 24,507 352,730 9.3 
Bom oF 2,247 3,199 2,007 6,875 1,863 26,101 9.4 

M 2,300 3,261 2,042 6,893 1,864 26,403 9.8 

A 2,267 3,267 2,060 6,922 1,869 26,535 9.7 

M 2,276 3,279 2,077 6,943 1,872 26,560 8.5 

J 2,240 3,288 2,098 6,977 1,870 26,766 8.4 

J 2,241 3,309 2,091 7,072 1,877 26,961 8.8 

A 2,270 3,347 2,136 TA2ZS 1,885 27,187 9.2 

Ss 2,268 3,359 Oued 7,176 1,908 27,3300 8.9 
0 2,286 3,360 2 iliee 7,210 1,914 27,480 8.4 

N 2,360 3,379 Zoe 7,281 1,926 27,728 8.9 
D 2,354 3,399 2,130 7,343 1,930 27,781 8.8 
a ee a a NR at RR I Re a_i 
Bo J 2,370 3,451 2,166 7,424 1,935 28,117 8.7 

FE 2,424 3,485 2,200 7,513 1,959 28,467 9.1 

M 2,412 3,527 2,238 7,594 1,958 28,685 8.6 

A 2,421 Seas ts} 220i 7,578 1,968 28,859 8.8 

M 2,452 Sipe 2,288 7,593 1,984 28,996 9.2 

J 2,452 3,558 Zt 7,632 2,311 29,572 10.5 

J 2,484 3,585 2,306 7,713 2,058 29,547 9.6 

A 2,513 3,622 2,331 fae 2,059 29,828 9.7 

S) 2,523 3,628 2,340 7,786 2,048 29,850 9.2 

0 2,534 3,645 2,356 7,865 2,067 30,091 9.5 

N Pence 3,671 2,381 7,934 2,068 30,298 9.3 

1) 2,529 3,673 2,403 8,101 2,092 30,420 9.5 
oJ 2,565 3,731 2,382 8,091 2,099 30,748 9.4 

F 2,603 3,762 2,410 8,156 2,113 30,954 8.7 


Total includes supplementary labour income. 
Le total inclut le revenu supplémentaire du travail. 
urce: Estimates of Labour Income (Catalogue 72-005), Statistics Canada. Contact: G. Gauthier (951-4051). 
urce: Estimations du revenu du travail (n° 72-005 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. Gauthier (951-4051) 
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Rémunération hebdomadaire moyenne 
(incluant le temps supplementaire), non 
désaisonnalisée 


Zit Average weekly earnings (including 
overtime), unadjusted 


Annual average Industrial Goods producing Forestry Mines, quarries Manufacturing Construction 
and month aggregate industries and oil wells Industries manufacturieres 
Total Non-durable Durable 
i Os 
Moyenne Ensemble Industries Foréts Mines, carriéres Total Biens non Biens Construction 
annuelle des industries productrices et puits de durables durables 
et mois de biens petrole 
L 1241 1242 1243 1246 1267 1329 1268 1399 ! 
1986 430.94 519.39 564.61 TUILOS 504.04 474.21 536.50 510.40 
1987 442.74 537.22 597.24 726.40 519.54 487.67 554.01 539.37 
1988 463.80 562.87 599.83 CNS 544.73 S1S:55 577.00 562.69 
1989 486.87 593.48 637.90 821.59 572.93 541.39 605.53 598.55 
1988 A 461.50 560.94 618.29 770.82 544.27 Site72 577.54 555.27 
M 462.11 556.28 573.29 769.16 539.12 508.23 570.81 554.30 
J 464.97 S05.73 588.51 761.00 540.42 510.81 570.99 547.14 
J 463.84 Sog.o7 562.21 752.47 535.48 508.03 563.78 556.87 
A 465.63 557.93 564.56 751.58 539.76 509.30 571252 564.57 
S 468.18 572.78 581.18 776.64 553131 519.46 588.50 580.66 
fe) 468.80 576.98 605.51 782.80 557.31 521.99 593.70 583.73 
N 469.91 578.28 619.27 799.73 558.20 923.12 594.84 581.10 
D 470.23 567.48 623.71 786.76 549.04 Saves 578.33 563.17 
ee a a 
1989 J 474.25 583.58 641.87 812.48 564.30 530.82 599.13 582.44 
E 474.85 585.15 641.78 806.48 566.89 534.39 600.23 582.08 
M 478.03 586.30 655.54 824.47 566.53 536.64 597.18 584.31 
A 480.94 591.31 669.43 821.97 570.33 SV ACA 604.11 595.82 
M 482.23 584.42 639.47 809.58 566.02 537.00 596.24 581.62 
J 489.10 587.74 623.55 812.09 568.11 539.87 597.93 589.58 
J 488.07 584.58 624.57 803.00 562.56 536.20 590.00 594.94 
A 489.56 592.52 618.30 820.43 569.93 538.50 602.84 605.08 
Ss 495.31 605.94 621.48 836.07 582.71 548.13 618.44 621.56 
ie) 496.91 609.86 657.90 839.12 586.60 552.00 622.03 622.55 
N 495.52 610.47 648.79 839.33 589.33 554.17 625.29 619.09 » 
D 496.59 599.16 631.13 836.83 582.74 552.06 613.58 587.74 © 
eae eR a a pe I 
1990 J 500.78 614.89 669.60 867.30 592.41 561.29 624.32 619.03 
F 498.64 615.07 642.07 867.71 594.62 563.19 627.36 613.46 
M 502.80 622.84 673.80 861.67 601.20 567.82 635.83 627.64 | 
A 506.02 624.49 694.93 863.65 601.43 568.00 636.46 635.10 


Annual Services Transportation, Finance, Community, Public admin- Machinery Electrical 
average producing communication insurance, business and istration products 
and month Industries and other and real estate personal 
utilities services 
Moyenne Industries Transport, Commerce Finances, Services socio- Administration Machines Produits 
annuelle productrices communication assurances culturels, publique électriques 
et mois de services et autres et affaires commerciaux 
services publics immobiliéres et personnels 
L 1406 1407 1436 1478 1497 1547 1299 I3Ta 
1986 400.84 558.80 317.50 452.59 364.54 545.59 529.98 531.43 
1987 409 66 573.03 325.24 486.56 371.03 568.00 Sou-e 549.19 
1988 429.10 596.81 338.48 510.77 390.51 593.96 576.40 571.83 
1989 449.86 621.06 357.54 531.93 409.57 621.57 605.03 597.64 
See ed 
1988 A 427.51 596.64 339.54 509.74 387.77 592.28 572.24 572.0a 
M 428.86 599.67 342.13 510.23 388.46 589.17 569.46 567.89 
J 432.05 582.68 341.65 521.89 394.05 598.83 570.28 566.37 
J 430.82 601.37 342.02 524.34 388.75 585.02 563.99 562.63 
A 431.47 601.50 342.76 533.42 387.73 585.82 569.96 569.88 
S 430.58 595.92 339.84 514.42 392.79 595.33 579.80 580.31 
O 430.29 599.54 336.91 505.38 393.47 601.08 593.38 580.93 
N 432.40 608.10 339.94 515.61 392.88 605.39 592.17 582.65 
D 437.17 609.99 347.10 513.90 397.93 611.80 586.49 577.74 
ee ee eee 7 
1989 J 437.76 615.75 343.73 517.95 397.67 614.52 596.32 581.62 
3 438.04 611.85 346.72 514.76 399.03 608.69 600.03 582.81 
M 441.96 618.55 353.16 520.33 400.68 611.31 597.16 589.01 
A 443.47 616.84 353.58 530.66 402.27 614.16 604.23 592.31 
M 446.15 617.51 357.04 537.91 405.39 604.65 591.49 589.22 
J 453.46 617.19 361.13 548.81 412.10 622.22 594.02 592.50 
J 452.94 624.93 357.78 539.50 412.04 616.94 583.49 588.07 
A 451.57 631.48 361.39 533.70 406.58 617.92 597.01 594.03 
Ss 455.66 622.87 362.91 533.43 415.12 632.50 617.07 608.31 
: peas 11 627.94 362.40 532.01 418.64 632.32 624.16 611.96 
56.54 621 46 362.68 534.19 418.95 637.67 628.81 623.93 
462.99 625.41 367.07 538.97 426.19 645.94 627.63 618.70 
OR 
1990 ¥ 463.99 632.38 365.05 538.07 426.64 647.13 635.62 634.80 
ig ne 61 622.31 365.03 530.45 424.13 652.26 632.74 635.26 
rs 464.80 628.96 368.32 535.70 425.58 658.82 651.18 638.66 


Source: Voir tableau 2.9 


6.32 


468.01 


635.02 
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12 Average hourly earnings, unadjusted Reémunération horaire moyenne, non 
désaisonnalisée 


anual average Industrial 


: ; Manufacturing Construction Services Transportation, Finance, Community, 
1d month aggregate prosucing quarries producing communication insurance, Dusiness 
ndustries and oil wells industries and other and real and personal 
utilities estate services 
oyenne annuelle Ensemble Industries Mines, Industries Construction Industries Transport, Finances, Services socio- 
mois des productrices Carrieres manufac- productives communication assurances culturels, 
industries de biens et puits turiéres de services et autres ser- et affaires commerciaux 
de petrole vices publics immobiliéres et personnels 
| 5581 5582 5586 5607 5739 5746 5747 5818 5831 
186 10.77 12.58 15.87 11.95 14.04 9.47 13.88 8.64 9.12 
187 11.03 12.95 16.10 12.24 14.60 9.62 13.90 9.27 9.43 
188 11.56 13.54 17.06 12.84 15.01 10.10 14.34 9.93 9.94 
89 12.20 14.35 18.40 13.54 16.10 10.66 14.83 10.03 10.66 
88 A 11.54 13.44 Vzae3 12.75 15.04 10.14 14.32 10.33 9.98 
M 11.49 13.38 17.03 12.74 14.62 10.08 14.31 10.15 9.89 
J 11.48 13.42 16.95 12.81 14.45 10.03 14.15 10.11 9.80 
J 11.36 13.40 16.85 2e75 14.47 9.89 14.22 9.81 9.63 
A 11.43 13.45 16.68 12.79 14.65 9.96 14.28 10.02 9.66 
iS) 11.70 13:73 16.91 13.02 15.09 10.15 14.36 10.08 9.96 
ie) 11.85 13.86 17.31 13.10 15:35 10.30 14.56 9.62 10.23 
N 11.81 13.84 17.65 13.08 15.40 10.29 14.59 9.81 10.22 
D Uale7As) 13.79 17.65 13.04 15.56 10.30 14.64 9.83 10.29 
a 
89 J 11.95 14.06 18.14 13.31 16.08 10.45 14.69 9.94 10.38 
F 12.03 14.09 18.26 epee) 16.22 10.53 14.75 10.08 10.47 
M 12.08 14.18 18.35 13.39 16.29 10.60 14.74 10.22 10.59 
A 12.12 14.20 18.40 13.42 15.99 10.61 14.72 10.07 10.62 
M 12.11 14.19 18.11 13.40 15.83 10.60 14.67 10.08 10.61 
J 12.09 14.19 18.17 13.43 15.59 10.56 14.70 10.05 10.49 
J 12.03 14.23 17.96 13.45 15.64 10.47 14.67 9.91 10.45 
A 12.13 14.35 18.24 13.56 15.80 10.53 14.77 9.83 10.50 
= 12.44 14.58 18.73 13.71 16.21 10.82 14.96 10.00 10.85 
ie) 12.50 14.67 18.74 13.78 16.39 10.87 14.98 10.02 10.93 
N 12.50 14.77 18.78 13.87 16.76 10.89 15.06 9.98 10.96 
| D 12.43 14.70 18.93 13.91 16.60 10.95 15.21 10.20 11.10 
as a 
oO J 12.59 14.85 19.03 13.97 TZealie 11.08 15.31 10.01 11.16 
| F 12.63 14.90 19.14 14.00 17.41 VPS 15.25 10.07 al Weg hie: 
| M 12.64 15.00 19.17 14.14 ACES 11.08 15.21 10.10 11.14 
A 12.76 15.08 19.28 14.20 17.19 11.21 W533) 10.35 11.35 


Goods 


Mines, 


: Average earnings Remuneration moyenne 


inual percentage change 
iriation annuelle en pourcentage 


Hourly 
Horaire 


Weekly | 
Hebdomadaire 


1985 1986 1987 1988 1989 1990 


f ———— , 
CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 6.33 
a —__———$.  — ——— 


Rémunération horaire moyenne par industrie 
(remunération a pondération fixe), non 
désaisonnalisée 


2.13 Average hourly earnings by industry 
(fixed-weighted), unadjusted 


ne EEE or eT ren er TeaTT ern a See ESTE SUE 
Year and All All industries Goods — Forestry Mines,quarries Manufacturing Construction 
month industries (annual percent industries and oil wells 
change a 5 
Annee et Toutes Toutes branches Industries Forets Mines, carriéres Fabrication Construction 
mois branches d'activite productrices et puits de petrole 
d'activite (variation annuelle de biens 
2, on ee dlhan EEN SUEUUUEEEEEEEEESEUUUUEEEEE! 
D 99995 99995 99996 99998 99999 100000 100003 
1986 12.34 Sha 13.24 15.03 17.76 12.81 Toit 
1987 12.80 3.71 Teaia 15.57 18.11 13.28 13.90 
1988 1S:3Z 4.47 14.30 15.93 19.01 13.83 14.45 
1988 3A 13.30 4.48 14.19 16.02 19.08 13.70 14.34 
M 13.31 4.39 14.14 15.71 18.88 Usha’ 14.12 
J 13°35 4.79 14.18 15.82 18.84 13.80 14.02 
J 13.31 4.64 14.19 15.40 18.76 13.79 14.13 
A 13.31 4.80 14.21 15.66 18.78 13.79 14.22 
S 13.48 4.58 14.38 15.66 19.02 13.94 14.51 
e) 13.52 4.40 14.48 15.80 19.33 13.99 14.68 
N 13.58 4.54 14.58 16.12 19.52 14.07 14.81 
1989 J 13.76 4.48 14.86 16.12 19.74 14.30 15-34 | 
F 13.82 4.38 14.90 16.39 19.83 14.31 15.47 | 
M 13.89 4.83 14.98 16.51 19.95 14.40 15.50 
A 13.94 4.31 15.01 16.90 20.30 14.44 {Res S: 
M 13.94 4.73 15.00 16.83 20.01 14.47 15.24 
J 14.07 5.39 15.04 16.52 20.24 14.53 15.25 
J 14.02 5.33 15.02 16.42 20.07 14.54 15.15 
A 14.03 5.41 15.09 16.51 20.33 14.59 15.20 
S) 14.21 5.42 15.24 16.80 20.68 14.70 15.44 
O 14.25 5.40 15.30 16.94 20.68 14.76 15.52 
N 14.34 5.60 15.45 16.78 20.77 14.88 15.86 
D 14.47 6.01 15.55 17.18 20.81 14.99 15.89 
1990 J 14.58 5.96 15.70 17.26 21.05 15.09 16.19 
F 14.60 5.64 15.74 17.07 21.20 15.12 16.30 
M 14.62 5.26 15.78 17233) 21.27 15.19 16.23 | 
A 14.75 5.81 15.86 17.68 21.30 15.27 16.22 
Year and Services Transportation Wholesale Finance, insurance Community, | 
month industries communication and real estate business and administration | 
and other utilities personal services | 
Annee et Industries Transports, commu- Commerce Commerce Finances, Services Administration 
mois des services nications et autres de detail de gros assurances socio-culturels, publique : 
services publics et affaires commerciaux | 
immobiliéres et personnels 
100004 100005 100007 100008 100009 100010 100017 ! 
( 
1986 11.98 14.57 8.50 11.39 12.16 11.90 14.65 | 
1987 12.42 14.92 8.77 11.91 12.78 12.36 15:22 . 
1988 13.00 15.41 9.16 12.35 13155 12.98 15.96 | 
1989 13.63 15.99 9.57 13.05 14.24 13.63 16.80 
1988 A 12.94 15.41 9.14 12.46 13.66 12.84 15.90 | 
M 12.97 15.40 9.21 12.30 13.66 12.92 15.85 : 
J 13.01 14.95 9.21 12.31 13.65 13.07 16.08 
: 12.95 15.34 9.11 12.28 13.58 12.99 15.67 
. 12.95 15.42 9.16 12.26 13.59 12.93 15.74 
13.11 15.49 9.19 12:35 13.60 TSE. 16.03 
(e) 13.14 15.57 9.24 12.36 13.62 13.16 16.16 
é 13.18 15.68 9.29 12.50 13.64 13.14 16.26 
1989 ba2 15.89 9.39 12.63 13.86 13.25 16.47 | 
? - 38 15.85 9.47 12.81 13.90 13°37 16.35 . 
* 44 15.95 9.52 12.88 14.01 13.38 16.49 
bs 13.50 15.93 9.49 12.86 14.14 13.50 16.55 
; 1351 15.88 9.55 12.92 14.12 13.57 16.33 
13.66 15.88 9.63 12.96 14.32 disaaa 16.85 
J 13.61 15.88 9.50 12.91 
. ‘ 14.31 13.66 16.73 
- 13.60 15.95 9.53 13.01 14.29 13.59 16.74 
13.78 16.06 9.60 13.31 14.40 18:77, 17.16 
$ 13.82 16.13 9.63 13.35 14.44 13.82 17.19 
‘ 13.88 16.14 9.69 13.38 14.48 13.89 17.29 
1990 : - 16.52 9.86 13.67 14.76 14.10 17.53 | 
‘2 in 16.32 9.93 13.82 14.83 14.07 17.66 | 
ri 16.49 9.90 13.72 14.96 14.12 17.85 
14.30 16.65 9.94 13.84 15.18 14.24 17.86 


na ee ee ee ee ee a ee 
Note: Th f . ; 
ee ph sical yo een series are generally larger than the variable-weighted series in Table 2.11 because they apply to all employees rather than just hourly-rated employees. 
Re ake ese pe wetghied indexes are constructed see the article in the September 1989 issue of the CEO. Contact: P. Smith (951-9158). 

2c S a ponderation !ixe sont dans |’ensemole plus elevees que les series a ponderation variaole du tadleau 2 11 parce qu'elles couvrent tous les salariés et non pas 


seulement les employes remuneres a |'heure. L'article de |'é Cc 3 ; 
ae edition de septembre 1989 de L'O E.C. decrit en detail la construction de ces indices a pondeération fixe. Personne 


™ 
1 


.34 ; 
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4 Average weekly hours, unadjusted Heures hebdomadaires moyennes, non 
désaisonnalisées 


ual average Industrial Goods Mines, Manufacturing Construction Services Transportation, Finance, Community, 
month aggregate producing quarries producing communication insurance, business 
industries and oil wells industries and other and real and personal 
utilities estate services 
enne annuelle Ensemble Industries Mines, Industries Construction Industries Transport, Finances, Services socio- 
ois des productrices carriéres manufac- productives communication assurances culturels, 
industries de biens et puits turiéres de services et autres ser- et affaires commerciaux 
de petrole vices publics immobiliéres et personnels 
LE ST CSS eS WS SSS SSE 
| 4651 4652 4656 4677 4809 4816 4817 4888 4901 
} 32.27 38.63 39.73 38.76 37.85 28.89 38.31 26.07 27.11 
f 32.02 38.76 40.02 38.76 38.40 28.42 37.79 26.55 26.85 
} 32.07 38.84 40.72 38.79 38.53 28.43 38.46 26.34 26.94 
) 31.82 38.58 39.88 38.61 38.18 28.24 38.10 25.94 26.70 
ie A 31.90 38.90 39.70 39.10 37.90 28.20 38.30 26.20 26.80 
M 32.20 38.80 41.00 38.70 38.70 28.60 38.80 26.90 27.10 
J 32.40 38.70 40.70 38.60 38.60 28.80 38.80 27.70 27.40 
J 32.70 38.50 40.20 38.20 39.10 29.50 39.10 27.50 28.20 
A 32.80 38.90 40.00 38.60 39.60 29.50 38.90 27.60 28.10 
S 32.30 39.40 41.80 39.10 39.70 28.40 38.70 26.50 26.80 
(e) 32.10 39.30 40.90 39.30 39.20 28.10 38.20 25.90 26.50 
N 31.90 39.20 41.20 39.20 38.90 27.90 38.00 25.30 26.30 
D 31.50 38.00 40.10 38.10 36.80 28.20 38.00 25.40 26.10 
ee re ee ee ee es Oe 
im J 31.40 38.70 41.00 38.80 37.50 27.60 37.90 25.20 26.20 
5 31.20 38.70 40.20 39.00 37.10 27.30 37.30 24.40 26.00 
M 31.40 38.30 40.80 38.50 36.60 27.80 38.10 24.80 26.30 
A 31.50 38.70 39.50 38.80 38.10 27.80 37.70 25.00 26.30 
M 31.80 38.30 39.80 38.40 37.50 28.30 37.90 26.00 26.60 
J 32.20 38.60 39.60 38.60 38.40 28.70 38.60 27.30 27.00 
J 32.50 38.30 39.20 38.00 39.20 29.30 38.90 27.70 27.90 
A 32.70 38.70 39.40 38.40 39.30 29.40 39.10 27.70 28.00 
S 32.10 39.20 40.00 39.00 39.60 28.30 38.10 26.40 26.60 
(e) 32.10 39.20 40.20 39.10 39.30 28.20 38.30 25.40 26.80 
N 31.60 38.70 40.00 38.80 38.00 28.00 37.90 25.50 26.40 
D 31.10 37.50 38.90 37.90 35.60 28.00 37.20 25.30 26.10 
ioe J 31.10 38.30 40.20 38.40 37.00 27.70 37.50 25.50 26.30 
F 30.80 38.00 40.20 38.40 36.00 27.40 37.10 25.30 26.10 
M 31.10 38.50 39.80 38.60 37.40 27.70 37.20 25.90 26.30 
A 31.20 38.40 39.40 38.40 38.00 27.70 37.00 25.20 26.40 


‘ce: See Table 2.9. 
‘ce: Voir tableau 2.9. 


Fixed-weighted earnings Remuneration a pondération fixe 


inual percentage change 
iriation annuelle en pourcentage 


Ir 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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in te ET a laa 0 ee aa ee ee 


| 


AG Wage settlements Reglements salariaux 

Year and All industries(1) Commercial(1) Non commercial(1) Number of 

quarter employees 

Annee et Toutes les Industries Industries non Nombre 

trimestre industries(1) commerciales(1) commerciales(1) d'employes 

D 747000 747008 747009 747054 

pecan py A EILEEN ELEM rant ane 
1986 3.4 34 3.6 1,122.0 

1987 4.1 3.9 43 1,114.1 

1988 4.4 4.6 41 1,185.9 

1989 Bd 5.1 5.4 991.0 | 


1988 2 4.6 5.2 3.8 SPE! 
3 42 4.4 4.0 275.1 
4 4.6 4.7 4.5 318.4 
1989 1 4.4 4.2 4.5 138.8 
2 5:1 5.4 4.9 416.8 
3 6.1 4.5 6.8 209.2 
4 5:5. 5.5 5.5 226.2 
1990 1 6.2 5.8 6.4 137.5 


(1) Effective increase in base rates at annual rates. 

(1) Augmentation effective des taux de base aux taux annuels. 
Source: Labour Canada. 

Source: Travail Canada. 


Wage settlements Reglements salariaux 


Percent change at annual rates | 
Variation en pourcentage aux taux annuels 


All industries 
Toutes les industries 


Commercial 
Commerciales 


ee sss oe 
6.36 
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Prices Prix 


ama) 


Table Tableau 
3.1.1 Industrial product price indexes, major 3.1.1 Indices des prix des produits industriels, 
commodity aggregations and stage of agrégations principales des produits par 
processing étape de transformation 
3.1.2 Industrial product price indexes, by 3.1.2 Indices des prix des produits industriels, par 
industries groupe d’industries 
3.2 Consumer price indexes 3.2 Indices des prix a la consommation 
3.3 Construction price indexes 3.3 Indices des prix de la construction 
3.4 Raw materials price indexes 3.4 Indices des prix des matiéres brutes 
Note: All price data not seasonally adjusted Nota: Tous les indices des prix sont non 


désaisonnalisés 


EE ETL ee ee ae nD 
CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 6.37 
ee _______________ 


Ee 


$4 Industrial product price indexes (1981=100), Indices des prix des produits industriels 
major commodity aggregations and stage of (1981 =100), agrégations principales des 
processing produits par étape de transformation | 
Annual Total all Intermediate goods _ All finished goods | 
average commodities Produits semi-finis Tous les produits finis | 
Fi Second Total Finished foods Capital All 
and month Total sega stage(2) and feeds equipment other | 
ie ié Aliments de Biens de Tous les 
Moyenne Total tous Total Premiere Deuxieme Total ; ’ 
i t 1 etape(2 consommation capital autres 
peige t Sect etait aa et pour animaux produits 
eS eS Ss 
D 613420 613500 6135017 613502 613503 613504 613505 613506 | 
SS 
1988 128.1 126.6 126.8 126.4 130.4 134.8 132.5 127.4 
1989 131.1 129.2 130.6 128.7 134.1 139.4 136.3 130.3 
ees 
1988 M 1276 126.1 126.8 125.8 129.8 134.2 131.6 126.9 
J 128.1 126.9 127.5 126.7 129.9 135.0 131.5 126.8 
J 128.7 127-5 128.0 127.3 130.4 135.4 131.9 127.4 | 
A 128.8 UCAT/ 129.3 127.2 130.7 135.9 13227 127.5) 
S 129.0 127.8 129.7 127.2 130.8 136.1 133.1 1273 
@) 129.1 127.8 130.3 127.0 131.0 136.1 133.4 127.4 | 
N 129.8 128.6 132.3 127.4 131.6 136.2 134.6 127.9 | 
D 129.9 128.9 133.4 127.4 131.4 136.3 134.0 127am) 
SS ee en 
13989 J 130.8 129.7 135.6 127.9 132°3 138.1 134.9 128.2 
F 130.8 129.8 135.6 127.9 132.3 138.3 134.8 128.1 | 
M 131.3 130.4 136.3 128.6 132.9 138.4 135.5 128.9 - 
A 131.3 130.1 135.1 128.6 W330 138.5 135.7 129.1 
M 131.4 129.9 133.3 128.9 133.7 139.2 135.8 1305 
J 131.5 129.7 131.3 129.2 134.3 139.6 136.1 130.8. 
J 131.5 129.5 129.6 129.5 134.5 139.8 136.3 131.4 
A 131.4 129.3 129.8 129.1 134.6 139.9 136.5 131m 
S) 131.0 128.6 127.4 129.0 134.8 139.8 137.0 131.3); 
10) 130.8 128.1 125.9 128.8 135.1 140.0 137.6 13 15a 
N 130.8 127.8 125.0 128.7 135.4 140.5 137.8 131.8 | 
D 130.4 Nein WATE 128.4 135.6 140.7 137.9 1315S 
1990 J 130.7 127-2 122.4 128.7 136.3 141.5 138.4 132qmm 
E 131.6 127.8 122.4 129.5 137.4 142.0 139.8 134.0 | 
M 131.4 CT ere 122.6 129.3 137.2 142.1 139.4 133.8 
A 131.4 127.6 122.3 129.3 137.3 142.9 139.0 133.8 
M 131.8 128.0 123.3 129.5 137.8 143.4 139.6 134.3 


(1) 

(1) Les produits semis-finis de premiere étape se définissent comme ceux utilises principalement pour la fabrication de produits semi-finis. 
(2) Second stage intermediate goods are those used primarily for the manufacture of finished goods. 
(2) 


First stage intermediate goods are those used primarily for the manufacture of intermediate goods. | 
Les produits semis-finis de deuxiéme etape se definissent comme ceux utilises principalement pour la fabrication de produits finis. | 


Industrial product price index Indice des prix des produits industriels 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage | 


8 


Intermediate goods 
Produits semi-finis 


Finished goods 
Produits finis 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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2 Industrial product price indexes (1981 = 100), 
by industries 


Indices des prix des produits industriels 
(1981 = 100), par groupe d’industries 


al Total Total (annual Food and Plastics Primary Textile products Gasoline 
ge percent change) oeverages textiles 
ronth 
nne Total Total (variation Aliments et Plastiques Textiles de Produits textiles Essence 
Ile annuelle en boissons premiere 
is pourcentage) transformation 
a rr rr ee eee 
614001 614001 614165 614028 614040 614045 612375 
128.1 4.4 129.3 JAS 150 125.6 101.3 
| 131.1 2s! 132.9 142.0 Tnt723 129.1 103.3 
EE eee eee ea eee eee eee 
—M 127.6 45 127.9 135.9 115.0 124.3 102.1 
 #) 128.1 4.6 129.8 136.9 115.0 t25e7) 102.6 
iJ 128.7 4.5 USES 138.0 115.4 126.4 103.1 
aA 128.8 4.0 131.0 139.5 115.2 273} 99.8 
S) 129.0 3.9 131.3 140.1 115.4 127.2 98.4 
O 129.1 3.7 131.1 140.9 115.7 12755) 97.6 
| N 129.8 3.8 131.0 141.2 115.7 127.6 95.7 
a? 129.9 3.5 131.0 142.2 115.9 127.4 95.8 
a ie a a a ee a Ee ee ee ene Lee 
+ 5) 130.8 3.2 132.0 142.4 116.3 127.9 95.4 
/ ag 130.8 reel 132.1 141.9 116.4 128.0 95.4 
M 13123 3.9 132.4 142.5 116.6 128.9 96.9 
mA SB IRS} 3.4 132.4 142.5 116.8 129.0 99.7 
M 131.4 3.0 133.0 143.0 116.7 128.9 104.3 
| J 13125) (27 Weoley 143.0 116.7 129.4 106.3 
J Shs 22 1SSE5 143.7 117.5 129.5 107.3 
A 131.4 2.0 133.3 142.0 118.0 129.5 107.4 
_s 131.0 1.6 133.1 141.2 117.8 129.5 107.1 
(@) 130.8 53) 132.9 140.9 118.0 129.4 106.5 
N 130.8 0.8 133.3 139.7 118.2 129.2 106.4 
D 130.4 0.4 133.2 140.8 118.3 130.1 106.6 
a 
| wy 130.7 -0.1 133.9 140.8 118.9 130.6 105.9 
oF 131.6 0.6 134.4 140.6 119.1 130.0 107.5 
MoM 131.4 0.1 134.6 140.7 119.0 130.5 109.1 
A 131.4 0.1 135.2 140.6 118.9 130.8 110.7 
| M 131.8 0.3 135.8 141.3 118.9 130.7 
al Clothing Wood Furniture and Paper and paper Printing and 
ge fixtures products publishing 
ee a a a ae a a ae a ee 
ane Vétements Bois Meubles Papiers et Impression 
lle et articles produits connexes et édition 
is d’ameublements 
LS SI I a I CT TS TEES LE TL ES A OS ELIS SPE SE TG) ELIAS EEA 2S RS TES ET ST) 
| 614049 614055 614063 614067 614074 
124.6 124.7 138.2 140.6 150.1 
128.3 128.5 143.9 144.6 158.1 
M 124.2 123.7 137.8 140.3 149.3 
J 124.3 126.6 137.9 139.6 149.2 
J 124.8 127.6 138.4 141.6 150.2 
A 125.0 125.3 138.6 142.7 150.5 
| s 125.2 124.4 139.3 142.4 152.0 
iO 125.4 123.5 139.5 142.3 152.8 
| oN 125.8 123.3 139.8 144.1 153.1 
iD 125.9 123.0 140.5 142.7 15325 
aed 127.1 125;1 142.1 143.9 155.8 
i 127.3 12515 142.4 143.7 157.3 
M 127.3 126.1 142.6 144.6 157.5 
| A 127.1 126.7 142.8 145.1 157.4 
_™M 127.3 127.1 143.2 145.5 157.8 
eu 127.9 129.3 143.4 145.8 158.3 
-) 128.8 131.4 144.0 145.6 158.4 
eA 129.1 Ati 144.3 1449 158.9 
S 129.2 USES 1447 145.2 158.7 
4 48) 129.4 130.8 145.1 144.1 158.5 
| N 129.5 129.3 145.8 143.9 158.8 
2) 129.7 127.6 146.4 143.0 159.2 
SAL ee i ly aD ee nee ee et 2 a ere eS 
ba 130.6 128.0 148.2 143.0 161.5 
| F 130.9 129.7 148.6 145.6 163.2 
iM 131.1 130.3 148.6 143.5 161.9 
OA 131.3 130.0 148.7 141.9 161.9 
he 131.3 130.3 148.8 142.9 162.0 


i 
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es Nip Be Industrial product price indexes (1981=100), Indices des prix des produits industriels 
Pa i = : : 
by industries - concluded (1981 = 100), par groupe d’industries - fin 
; i i Transportation 
P metal Metal fabricated Machinery n 
ac psrclonts products equipment 
re Gael a, Pa Equipement 
Produits métalliques Semi-produits achines 

re lg pronaitas en métalliques de transport 
et mois | 
D 614079 614089 614100 614106 , 
a ene ES as 
1988 133-2 132.4 134.9 Asie | 
1989 hodue 136.7 141.0 131.9 
rr Leese en 
1988 M 133.8 132.1 133.6 130.2 ' 

J 134.3 132.6 134.0 129.6 

J 18331 132.9 135.0 129.8 

A 134.5 133.5 135.8 130.8 

Ss 135.0 133.6 136.2 130.9 

O 136.8 Tie 87 / 136.6 131.0 

N 139.9 134.0 Were 132.8 

D 142.4 134.0 Vajifad 131.4 
ee ee eee 
1989 J 143.1 135.0 138.7 131.6 

F 142.3 135:3 139.4 130.7 

M 143.0 135.9 139.8 Lea ley 

A 139.1 136.8 140.0 1915 

M 135;7 137.0 140.5 131.8 

J 132.0 137.0 140.7 132.4 

J 129.6 1372 141.4 132.1 

A 130.7 137.0 141.7 131.6 

Ss 128.4 S72 142.3 132.0 

oO 127.1 137.1 142.5 132.5 

N 12533 iovee 142.6 Wae.o 

D 121.6 ieee! 142.8 12:2 
1990 J 118.4 138.2 143.5 131.7 | 

F 117.9 138.3 144.1 134.3 

M 120.6 138.1 144.0 133.0 

A 120.8 138.2 144.1 132.2 

M We 138.1 144.4 133.2 


Annual Electrical and Non-metallic Petroleum and Chemical Miscellaneous manufactur: 
average electronic mineral products coal products products products 
and month products ae eg 
Moyenne Appareils Produits mineraux Produits du pétrole Produits Produits manufacturiers 
annuelle électriques et de non métalliques et du charbon chimiques divers | 
et mois telecommunication 
SERIES SESS FSET SSS ER AG eS Ta a EL Se SS AS SS” WS SSS SS SS SS 
D 614121 614136 614144 614145 614155 
1988 126.9 139.7 95.3 132.0 132.6 
1989 131.6 142.5 96.9 134.8 135.5 
1988 M 126.0 140.2 95.9 131.0 132.4 

J 125.9 140.5 96.9 131.2 132°5 

J 126.4 140.5 96.4 132.6 132.9 | 

A Tete 139.8 94.3 1S-7, 132.9 

S) 127.7 139.8 93.7 133.8 132.8 ' 

0 128.1 139.6 92.6 134.6 132.8 

N 129.5 139.9 90.9 Toon 133.6 

D 130.1 140.3 91.0 136.1 134.4 
a ee SE ESE Ee eee 
1989 J 130.7 141.2 91.5 136.7 135.0 

Ee 130.8 141.9 92.1 136.8 134.7 

M 13S 142.0 93.4 als 2/A8: 135.6 

A 131.9 141.9 94.7 137.2 135.8 

M 131.3 142.3 97.2 136.5 135.6 | 

J 131.1 142.7 98.8 136.0 135.4 | 

J 130.9 142.8 99.3 Sore 135.5 

A 131.3 142.7 99.1 134.5 135.3 

Ss 131.8 142.7 98.6 133.0 135.2 

O 132.5 143.0 98.7 131.8 135;5 

N 132.8 143.4 99.1 131.0 136.1 

D 132.4 143.4 100.2 130.8 136.5 
Ea EEE EE eee 
1990 J 132.3 144.6 103.0 131.2 136.8 

F 132.2 144.7 103.8 131.6 1376 

M 131.2 144.9 103.5 131.6 136.6 

A 1.5 145.0 103.8 32h 136.6 

M 131.8 145.2 103.0 132.4 137.0 


Source: Industry Price Indexes (Catalogue 62-011), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607). 
Source: Indices des prix de !'industrie (n° 62-011 au catalogue), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951 -9607). 
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) Consumer price indexes (1981 = 100) Indices des prix a la consommation 
(1981 = 100) 
er ree 
‘and All items and main components 
ith Tous les éléments et groupes principaux 
Food Housing Clothing Transportation Health and Recreation, Tobacco and 
personal reading and alcoholic 
SS EEE care education beverages 
ée et Aliments Habitation Habillement Transports Sante et soins Loisirs, lecture et Tabac et boissons 
ghts(1): 18.05 36.32 8.69 18.29 4.20 8.84 5.60 
deration(1): 18.05 36.32 8.69 18.29 4.20 8.84 5.60 
Ne 
| 484001 484164 484275 484357 484387 484416 484474 
3 135.9 144.3 130.2 142.6 145.3 145.0 197.4 
} 140.9 151.9 135.5 149.9 VS t/ 151.4 24537) 
SS ee a a a ee eee ee ee ee 
3 M 135.0 143.4 130.4 142.6 145.2 144.9 198.8 
J 136.2 143.5 130.6 142.1 145.2 144.9 199.4 
J 137.4 144.4 129.8 144.0 145.5 145.1 199.4 
A 137.8 144.9 131.4 143.3 146.1 145.5 200.0 
Ss 137.5 145.4 131.3 142.4 146.9 146.9 200.0 
oO 137.5 146.8 131.9 142.0 147.0 148.4 200.2 
N 136.9 147.2 akswley/ 144.3 147.6 148.5 201.6 
D 136.5 147.5 131.6 143.9 147.8 148.7 201.9 
ae a i a I a a Sa a a a ee ee a Se teh el ee ee 
| a 138.1 148.1 131.9 145.4 148.4 146.7 202.9 
F 139.2 148.8 134.9 145.4 149.4 148.5 203.8 
M 139.3 149.7 135.2 146.4 149.6 149.7 204.1 
A 139.8 150.5 134.7 147.0 150.7 150.0 204.6 
M 140.7 eB 135.6 148.6 151.1 1Sdest 218.9 
J 141.7 eile? 134.9 150.8 15100 Totes 219.7 
J 143.0 152.4 Sie 7/ 152.6 151.8 5i-5 220.7 
A 142.1 153.0 136.6 152.0 152.8 152.0 2285 
S 141.5 153.1 137.0 152.0 152.8 15322 221.9 
(e) 142.0 154.4 Size USiter 153.6 154.2 222.2 
N 141.9 154.8 136.6 153.6 154.5 154.4 224.2 
D 141.1 155.0 135.5 153.6 155.0 154.7 224.3 
) 144.7 156.1 136.3 154.8 155.1 153.3 225.1 
F 146.0 156.4 138.1 155.6 155.8 154.9 226.3 
M 146.3 156.9 139.3 156.0 156.5 155.8 227.0 
A 145.2 157.5 139.5 155.5 158.3 155.9 228.5 
‘SoM 145.6 158.2 138.6 155.8 159.6 156.8 235.5 
| 
and Reclassified as goods and services 
th Répartition par biens et services 
Total goods Durable goods Semi-durable goods Non-durable goods Total services All items All items (annual 
percent change) 
ge et mois Total des biens Biens durables Biens semi-durables Biens non durables Total des services Ensemble Ensemble (variation 
annuelle en 
pourcentage) 
yhts(1): 55.17 44.83 100 
Jeration(1): S5nle 44.83 100 
484487 484488 484489 484490 484491 484000 484000 
3 139.7 131.4 13173 145.6 149.4 143.8 41 
} 145.8 13723 137.2 152.4 158.0 151.0 5.0 
3 M 139.7 130.6 131.4 145.8 148.5 143.4 41 
J 140.1 130.6 131.4 146.5 148.5 143.6 3.9 
J 140.6 131.2 131.0 147.3 149.7 144.5 3.8 
A 140.8 1Bano 132.2 147.0 150.4 144.9 4.0 
Ss 140.7 131.4 132.3 146.9 150.8 145.0 4.1 
ie) 140.9 32:3 133.2 146.7 152.0 145.7 4.2 
N 141.4 135.6 ise 146.2 152.5 146.1 41 
D 141.2 135.7 133.3 145.8 152.7 146.1 4.0 
Ie J 141.9 135.6 133.4 147.4 153.3 146.8 4.3 
= 143.1 135.8 136.3 148.4 154.1 147.8 4.6 
M 143.5 136.0 137.0 148.7 155.2 148.5 46 
A 143.8 136.3 136.5 149.3 156.0 149.0 4.6 
M 146.0 136.6 18722 153.3 156.6 150.5 5.0 
J 146.6 137.7 136.3 154.2 157.6 Ais 5.4 
J 147.4 137.8 137.2 155.3 158.9 15233 5.4 
A 147.1 137.4 138.2 154.6 159.5 152.4 5.2 
Ss 147.0 137.4 138.7 1542 160.0 152.6 One 
O 147.4 137.7 139.0 154.6 161.0 153.2 Dal 
N 148.0 139.6 138.5 154.9 161.4 1153.7 5.2 
D 147.4 139.4 137-5 1543 161.9 153.6 Sit 
2 Ee ee i ee ee 
meg 149.3 139.7 138.3 157.5 162.4 154.9 5.5 
F 150.1 139.2 139.5 158.9 163.4 155.8 5.4 
M 150.6 138.8 140.8 159.6 164.1 156.3 5a 
A 150.1 137.8 140.6 159.3 164.9 156.4 5.0 
M 150.7 137.4 140.1 160.9 165.8 157.2 45 


See 
These weights, provided as a general guide, show the relative importance of the major components of the C.P.1. They are based on expenditure values derived from quantities 


and prices in 1986. 


Ces coefficients de pondération, fournis comme indications générales, illustrent limportance relative des principales composantes de |'l.P.C. Elles sont fondees sur les 
depenses effectuees en 1986, qui sont elles-mémes fonction des quantites achetees et des prix pratiques 


ree: Consumer Prices and Price indexes (Catalogue 62-010), Statistics Canada. Contact: S Shadlock (951-9606). 
ree: Prix a la consommation et indices des prix (n° 62-010 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource. S. Shadlock (951-9606). 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 


L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 


Consumer price index Indice des prix a la consommation 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


10 


Food 
Aliments 


0 
1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
| 
) 
| 
: 
ne ee Construction price indexes (1981 = 100) Indices des prix de la construction (1981 = 100) 
Annual Construction building Construction building Construction Construction New housing New housing prices 
average material price index material price index union wage rate - union wage rate prices (annual percent change 
and month (residential) (non-residential) base rate (including pay 1986 = 100 1986 = 100 . 
supplements) | 
Moyenne Indices des prix des Indices des prix des Salaires Salaires syndicaux Prix des Prix des logements 
annuelle materiaux de la materiaux de la syndicaux de la de la construction logements neufs (variation 
et mois construction construction construction - (englobant les neufs annuelle en 
(residentielle) (non residentielle) taux de base supplements) 1986 =100 pourcentage) 
1986 = 100 | 
OER SES BREN OSESSRRRTERY RRRSERISRSSRLS 7295 JSS SS ESET ESS SE SSS SR STS ETS RT TE EES ST PS SS SE 
D 649830 649835 477450 477478 698200 698200 
1988 140.5 139.1 142.4 146.2 124.2 10.0 | 
1989 143.2 143.4 149.8 154.6 141.1 13.6 3 
1988 A 140.6 138.2 137.8 141.1 121.3 8.3 
M 140.4 138.6 142.9 146.6 122.8 8 
J 141.1 139.3 144.2 148.0 123.9 9.3 
J 142.0 140.2 145.1 149.1 124.4 9.3 
A 140.6 140.2 145.0 149.2 1:25:5 9.7 . 
Ss 140.1 139.8 145.0 149.2 127.7 10.5 
O 140.3 139.8 145.0 149.2 128.5 10.7 
N 140.6 140.6 145.0 149.3 130.2 11.9 
D 140.7 141.0 145.0 149.3 132.0 13.2 7 
ee EE Ee ee eee 
1989 J 141.1 141.9 144.9 149.3 133.3 13.9 
F 141.4 142.5 145.0 149.3 137.0 15.9 
M 142.0 142.9 145.0 149.3 139.1 16.7 
A 142.2 143.2 145.0 149.3 140.5 15.8 
M 142.7 143.5 152.2 157.1 140.7 14.6 
J 143.9 144.1 e222 157.1 141.6 14.3 
J 145.1 144.7 152.2 16722 142.3 14.4 
A 144.3 143.7 152.3 157.2 142.0 13.1 
S 144.3 143.4 152.3 157.2 143.0 120 
(@) 144.6 143.9 18253 1S7es 143.6 11.8 
N 144.4 144.1 152.3 15733 144.5 11.0 
D 142.6 143.1 152.3 157.3 145.2 10.0 | 
ee eee Oe 0 eee 
1990 J 143.8 144.3 152.4 157.6 146.2 97 
= 143.9 144.0 152.4 157.6 146.4 69 | 
M 144.3 144.3 152.4 157.6 146.7 aS 
A 152.4 157.6 146.1 4.0 


Source: Construction Price Statistics, Monthly Bulletin (Catalogue 62-007), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607). 
Source: Statistiques des prix de la construction, Bulletin mensuel (n° 62-007 au catalogue), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607). 


ra a ee en 
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| Raw materials price indexes (1981 = 100) Indices des prix des matiéres brutes 
(1981 = 100) 
ee a 
ual Total Total — Wood Non-metallic Ferrous Non-ferrous Mineral Vegetable Animal 
age excluding minerals materials metals fuels products products 
ree eee ee ne ayes: st Se 
‘enne Total Ensemble sauf Bois Minéraux Matiéres Métaux Combustibles Substances Substances 
uelle combustibles non ferreuses non ferreux minéraux vegetales animales 
10iS mineraux métalliques 
a rr ee 
| 614308 614316 614371 614314 614312 614313 614315 614309 614310 
SEE 
3 97.0 114.7 131.1 131.5 110.8 121.9 75.6 93.4 113.6 
3 100.7 114.7 133.0 133:5 106.3 118.7 83.7 93.3 115.0 
Sanger eee ee 
3M 99.3 115.2 134.7 13S 110.9 119.5 80.0 90.0 116.5 
J 99.0 116.2 134.8 131.6 109.8 121.1 78.2 95.6 115.6 
J 97.3 116.0 133.5 132.0 111.0 118.1 74.7 103.2 113.1 
A 95.5 114.1 is2a 132.0 111.2 118.0 73.1 96.7 111.8 
S) 95.0 114.6 127.6 132.2 il Ke 121.8 Taher 97.1 112.7 
0 93.9 115.2 129.8 132.2 110.0 126.4 68.2 95.0 112.1 
N 93.3 115.6 129.4 132.8 lg hike2 131.5 66.4 95.9 110.0 
D 94.5 116.1 128.5 132.4 110.4 1557 68.3 97.0 109.0 
ee ee eee ee 
] J 97.4 117.1 128.7 134.1 110.7 135.6 73.6 95.8 111.9 
FE 98.4 116.2 130.3 134.7 Tiles 128.1 76.8 94.5 113.7 
M 101.3 118.1 oiled: 134.7 111.8 132.6 80.9 97.7 114.0 
A 102.4 116.8 133.1 135.1 111.4 128.4 84.9 97.4 112.4 
M 103.2 11527. 134.9 134.9 111.4 119.3 88.2 97.8 113.4 
J 102.6 115.1 137.0 135.9 106.4 115.1 87.4 95.6 114.9 
| J 102.4 114.4 135.8 135.3 104.6 ahs} 87.9 94.5 116.3 
A 101.2 12 136.1 134.0 103.5 TS 84.3 91.9 118.1 
S 99.6 1365 132.5 131.8 103.1 116.0 82.8 91.4 115.0 
e) 100.2 113.3 132.2 130.4 101.9 113.8 84.5 89.3 117.0 
N 100.0 111.4 132.1 130.8 100.8 107.3 86.3 87.6 116.4 
| D 99.6 109.9 131.6 130.3 98.9 101.8 87.3 85.8 116.8 
» J 100.4 109.1 131.8 132.5 99.0 98.9 89.9 87.3 115.2 
F 103.2 111.0 132.1 133%2 101.2 100.8 93.7 89.7 11:76 
M 102.9 t3-2 133.6 193'3 99.5 107.7 90.4 91.6 118.3 
A 101.6 112.9 134.9 133.3 99.2 105.3 87.8 91.7 118.3 
M 99.6 114.8 134.3 134.1 100.7 107.4 81.2 91.7 122.2 


se purchase price indexes include prices for domestic and imported goods. 

indices bases sur le prix d’achat comprennent a la fois les prix des produits domestiques et importés. 

rce: Industry Price Indexes (Catalogue 62-011, Table 7), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607). 

rce: Indices des prix de l'industrie (n° 62-011 au catalogue, Tableau 7), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607). 


Raw materials price index Indice des prix des matiéeres brutes 


ex 1981 =100 
ice 1981 =100 


* Qil price drop ~ 
Baisse des prix du pétrole 


Total excluding energy 
Total sans l’énergie 


; fs DSL a 
[ eas ae ae 
; Y 
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TWO SOURCES DEUX SOURCES 


OF INTERNATIONAL TRADE DE DONNEES SUR LE 


STATISTICS PUBLISHED COMMERCE INTERNATIONAL 
EVERY MONTH PUBLIEES CHAQUE MOIS. 


a8 


Exports by are 
Commodity (pase SY sh} 
(HS. gased) snnver 1060 
aanusey 1098 Pour connaitre les mouvements et la répar- 


tition de plus de 5 000 marchandises entre 
le Canada et 200 pays, consultez Importa- 
tions par marchandise (Base du S.H.) et 
Exportations par marchandise (Base du 
S.H.). 


Follow the direction and patterns of 
Canada’s trade with 200 countries in 
over 5,000 commodities. Consult 
Imports by Commodity (H.S. Based) 
and Exports by Commodity (H.S. 
Based). 


Ces publications vous donnent les chiffres 
de la valeur et du volume des échanges de 
marchandises du mois et les chiffres 
cumulatifs pour l'année. Grace a l’adop- 
tion du Systeme harmonisé de codifica- 
tion des marchandises, il est maintenant 
plus facile de comparer les données sur 
le commerce international, car les pro- 
duits identiques échangés entre les pays 
sont désignés par le méme code. 


These publications give current month 
totals of value and volume of com- 

modities traded and cumulative totals for 
the year. And with the recent switch to the 
“Harmonized System” of com- 

modity coding, international 

comparisons of trade data are 
easier because identical products 
traded internationally are iden- 
tified by the same code. 


Ei ISS IRI AEE SEN PTET” RIT TEN ONT eee TAIT 


Procurez-vous les deux publications qu’utili- 
sent les fabricants, les importateurs, les expor- 
tateurs, les gouvernements ainsi que les 
associations ouvriéres et commerciales pour 
obtenir des statistiques récentes et completes 
sur le commerce: Importations par mar- 
chandise (Base du S.H.) et Exportations 
par marchandise (Base du S.H.). 


Order the publications that manu- 
facturers, international traders, 

governments, labour and trade 

associations have come to rely on for 
up-to-date, comprehensive trade 
statistics: Imports by Commodity 
(H.S. Based) and Exports by Com- 
modity (H.S. Based). 


Vous pouvez commander en 
Mail the enclosed order form to: postant le bon de commande ci-joint a: 
Publication Sales 
Statistics Canada 


Ottawa, Ontario 


Vente des publications 
Statistique Canada 


KIA 0T6 Ottawa (Ontario) od 
KIA 0T6 * 
For faster service, using VISA or MasterCard, call Pour un service plus rapide, téléphonez au = 
1-800-267-6677. 1-800-267-6677 ; or 
nous acceptons les cartes VISA et MasterCard. 3 
Exports by Commodity (H.S. Based) : : a 
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Domestic Commerce 
trade interieur 


a = _—_—_—™EEEE=-™-—s—=—XT_—_Fs—XKF- FTE ™ET EF, FFF 


Table Tableau 
4.1 Retail trade by type of business 4.1 Commerce de détail par genre d’entreprise 
4.2 Wholesale trade 4.2 Commerce de gros 


: 
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4.1 Retail trade by type of business (millions of Commerce de detail par genre d’entreprise 
dollars) (millions de dollars) 
eee ee re eee een EE Eee 
k All other General Department Other semi- Other durable 
phen art areca food stores merchandises stores durable goods goods | 
month stores stores See = ee 
he Tous les autres Magasins agasins a utres magasins utres magasins 
Pian Salioniaton magasins d’aliments de marchandises rayons de produits de produits | 
mois épiceries diverses semi-durables durables . 
_————————— ll 
D D658218 D658219 0658230 0658233 0658234 0658235 
: 
1989 41,070 3,441 20,561 13,916 Tale 5,718 
1989 J 3,322 281 1,680 1,130 614 468 
= 3,351 282 1,687 1,130 600 491 
M 3,394 289 1,687 1,141 593 466 
A 3,396 273 1,688 1,145 595 457 
M 3,451 287 1,728 hea, 623 462 
J 3,439 286 1,713 1,167 643 460 
J 3,442 292 1,756 1,156 608 466 
A 3,427 289 1,737 Wilda 612 471 
Ss 3,476 293 1,717 TS, 621 492 
(@) 3,465 288 1,724 1,179 637 485 
N 3,458 283 1,718 1,169 634 500 
D 3,451 299 new 1,179 638 500 
1990 J 3,477 299 1737 1,163 638 460 | 
F 3,495 300 1,745 1,177 660 481 
M 3,453 301 1,730 1,173 665 478 
A Jos 308 1,739 1,185 680 466 | 


Year Recreational and Gasoline service Automotive parts, ECIOININGIS(C 16 Sine | 
and motor vehicle dealers stations accessories et services Magasins de vétements | 
CRATES CS 
month Men's Women's S—S—C*COitler' clothing stores | 
Annee Concessionnaires Stations- Piéces et accessoires Hommes Femmes Autres magasins | 
et de vehicules service pour automobiles de vétements 

mois automobiles et et service | 
recréatifs | 
een nn eee ee 
D 0658227 0658228 D658229 0658222 0658223 0658224 | 
1989 44,103 13,872 11,382 223 3,918 4,576 | 
a a A care ee ee a ee Pe ee se pe ee 
1989 J 3,581 1,084 901 175 314 354 
F 3,642 1,103 914 181 322 365 | 

M 3,676 1,099 917 185 304 370 

A Sion 1,143 941 187 324 383 
M 3,745 1,182 948 186 331 404 | 
J 3,660 1,182 952 184 333 389 
J 3,625 1,158 945 181 317 379 | 

A 3,713 1,163 971 188 331 384 

S 3,770 1,181 964 194 336 394 

Oo 3,636 ANAT 968 183 329 391 

N 3,631 1,187 982 184 337 386 

D 3,671 1,212 981 186 340 377 
eee Er EET Eee 

1990 J 3,768 1,189 1,033 184 344 373 

Fe 3,623 1,198 1,053 187 344 367 

M 3,723 1,207 1,031 181 S56 384 

A 3,518 1,190 1,018 180 354 384 


(1) €xcludes used car dealers. | 
(1) Ne comprend pas les vendeurs d'automobiles usageées. 


m 
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| Retail trade by type of business (millions of Commerce de détail par genre d’entreprise 


dollars) - concluded (millions de dollars) - fin 
Neen eee SY — SSS SS SSS WT 
; Shoe Furniture Other Drugs All other Total 
stores and household and patent retail stores 
ith appliance furnishings medecine 
stores stores stores 
ée Magasins de Magasins de Autres Pharmacies Autres Total 
chaussures meubles et magasins et magasins magasins 
5 d’appareils d’accessoires de médicaments de vente 
menagers d’ameublement brévetes au detail 
SS ST SS SS Fa SESS SR SES SSS SS SS SES TS SS ORT BC SSO DA POV! 
0658221 D658225 D658226 0658220 D658236 D658216 
2 1,950 9,498 2,518 8,685 11,795 192,720 
) 160 754 212 700 998 15,596 
F 155 773 207 703 1,020 15,795 
M 146 781 198 706 1,000 15,810 
A 156 804 210 708 967 15,987 
M 169 796 217 713 955 16,196 
J 165 809 217 725 947 16,105 
J 172 798 215 729 956 16,040 
A 171 812 217 738 976 16,201 
Ss 165 801 214 728 993 16,337 
O 163 803 207 743 1,000 16,200 
N 163 794 209 747 998 16,212 
D 166 773 193 744 985 16,244 
) 172 794 213 763 1,022 16,467 
F 174 774 209 762 1,031 16,404 
M 172 773 217 772 1,020 16,460 
A 170 762 213 789 1,013 16,297 


Includes used car dealers and personal accessories stores. 
Comprend les vendeurs d'automobiles usagées et les magasins d’articles de soins personnels. 
rce: Retail Trade (Catalogue 63-005), Statistics Canada. Contact: R. Laplante (951-3549). 
rce: Commerce de détail (n° 63-005 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Laplante (951-3549). 
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Auto sales - Smoothed Ventes de voitures - Lissées 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


50 
40 
30 
20 


10 


-10 


=20 
J J J J J J 
1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
I 
4.2 Wholesale trade (monthly percent change) Commerce de gros (variation mensuelle en 
pourcentage) | 
Year Total Motor Farm Other Lumber Food, beverage, 
and vehicles macninery, machinery, and drugs and 
month parts and equipment equipment building tobacco products 
accessories and supplies and supplies materials | 
Annee Total Vehicules Machines, Autres Bois et Produits alimen- 
et automobiles, materiel machines, matériaux taires, boissons, 
mois piéces et et fournitures matériel et de construction medicaments 
accessoires agricoles fournitures et tabac | 
" 
D 0658281 D658285 0658288 0658289 0658287 0658282 
1986 8.6 9.5 0.7 8.9 17.3 ie | 
1987 12.2 9.3 1.9 15.6 18.9 8.4 | 
1988 8.5 8.0 2.5 20.2 6.4 -0.6 
1989 -0.8 4.9 -14.0 aS 3.1 och 
Se a a ied eee ye ee ee ee 


1988 M 1.0 0.3 -5.7 3.9 0.3 0.0 

A 1.2 1.6 -4.6 2.6 0.3 0.6 

M 0.9 -0.4 4.8 2.9 -0.8 0.6 

J 0.0 -3.2 1.8 1.8 ke -0.6 

J 0.3 -0.1 43 1.6 1.5 0.1 

A 0.0 1.2 0.8 0.6 -0.2 -0.4 

S 0.5 42 2.3 0.6 -0.4 0.7 

fe) 0.5 0.2 0.1 1.5 -0.2 0.0 

N 0.5 -0.8 1.3 1.8 1.0 0.5 

D 0.9 aN / -2.3 1.6 -0.8 11 
a ee 

1989 J -0.2 1.6 -2.6 0.4 1.6 0.3 

F -0.4 21 -4.0 0.1 34 0.0 

M tat 3.6 06 0.8 0.7 -0.3 

4 1.5 0.3 0.3 1.2 0.9 0.1 

M 1.2 1.1 0.8 1.0 1.9 0.1 

J V4 0.6 0.2 3.4 0.5 0.3 

J 0.6 -0.8 2.6 12 0.7 0.1 

A 0.2 -0.4 -0.2 15 -0.9 0.7 

s 0.2 -0.7 -0.8 -0.2 0.4 0.3 

0 -0.1 1.0 -2.2 0.6 -0.4 1.0 

N 0.6 12 “2.1 -0.0 0.8 0.5 

O 0.9 -0.0 -2.4 3.1 -0.7 0.6 
eee I OEE 

1990 12 -0.3 -0.8 29 -0.2 14 

0.7 1.4 2.4 1.6 -1.2 -0.0 

M 0.5 0.7 1.6 06 0.1 -0.1 


Source: Wholesale Trade (Catalogue §3-008), Statistics Canada. Contact: G. Simard (951-3541) 
Source: Commerce de gros (n° 63-008 au Catalogue), Statistique Canada. Personne ressource G. Simard (951-3541) 
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a 
Merchandise Commerce 


trade des marchandises 


Table Tableau 
) 5.1.1 Merchandise exports 9.1.1 Exportations de marchandises 
5.1.2 Merchandise imports 9.1.2 Importations de marchandises 
5.2.1 Price and volume of exports 9.2.1 Prix et volumes des exportations 
5.2.2 Price and volume of imports 9.2.2 Prix et volumes des importations 
5.3 Trade balance by principal trading 5.3 Solde des marchandises par principaux 
| areas marchés 


eee eee SSS 
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6:11 Merchandise exports on a balance of Exportations de marchandises sur la base de> 
payments basis(1,2) (millions of dollars) balance des paiements(1,2) (millions de 
dollars) 
a LLL 
Month Major trading areas | 


Marches principaux | 


Total Total (annual United United Other Japan Other Other — 
a percent change) States Kingdom EG. CCE cuntricn 
M Total Total (variation Etats- Royaume- Autres Japon Autres, Autres 
- annuelle en Unis Un) CEE: 0.C.D.E. pays 
pourcentage) | 
—————— rrr rr rane rerrmmmaa 
D 399449 399449 399518 399519 399520 399521 399522 399523 | 
| 
1988 138,435 9.7 102,617 3,495 7,238 8,303 3,078 13,703 
1989 142,085 2.6 106,094 3,561 8,156 8,499 3,431 12,345 © 
1988 A 11,627 15.6 8,697 301 622 631 213 1,164 i 
M 11,465 We2 8,462 277 566 657 250 1,254 
J 12,158 15.9 8,824 316 600 818 291 1,310 | 
J 11,439 8.1 8,359 293 611 706 230 1,240 | 
A 11,725 10.1 8,723 333 621 689 230 1,128% 
Ss 11,430 10.3 8,460 ath 588 704 273 1,127 
O 11,593 6.1 8,574 285 651 721 277 1,085 
N 11,607 6.2 8,602 288 654 712 306 1,046 © 
D 11,744 Ly 70 8,702 293 648 732 250 1,120) 
1989 J 12,556 leer 9,330 321 691 736 287 1,190 
F 12,097 7.8 8,876 281 750 884 235 1,071 | 
M 11,682 SD 8,830 305 661 757 171 958 
A 11,642 0.1 8,749 286 650 738 200 1,019 
M 12,320 Tha) 9,281 323 667 713 374 961 1 
J 11,587 -47 8,820 273 692 610 254 940 
J 11,713 2.4 8,882 323 683 646 186 994 : 
A 11,695 -0.3 8,653 269 591 760 396 1,027 . 
iS) 11,753 2.8 8,596 360 7a 702 293 1,091 — 
Oo 11,632 0.3 8,764 278 658 572 355 1,006 © 
N 11,739 et 8,664 266 681 690 361 1,077 
) 11,670 -0.6 8,649 278 721 692 320 1,010 
1990 J S27 -8.2 8,621 252 601 676 286 1,091 
F 11,624 -3.9 8,576 317 608 658 349 1,1% 
M 12,368 5.9 9,313 265 650 698 300 1,142 
A 11,640 -0.0 8,627 288 656 651 232 1,186 | 


Year and Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
month(3) fish products products products goods equipment products ss goods 
Année et Produits agricoles Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de | 
mois(3) et poisson energetiques forestiers industriels equipements automobiles consommation 
SR SERRE RS SR SSS TIRES OPERAS ESRCSTTIOGS TSS STAC SESS SS SSE ESS SST TS SE SESS SSS ERS Sa SSS —— SS SY —— 
1988 13,363 11,860 22,167 29,775 22,707 33,630 2,899 | 
1989 11,542 12,207 22,284 Ste 25,160 33,696 2,700 
—_—_—_—_————_—_.n nn nn — ee eee ee eee eee 
1988 A tad 1,057 1,827 2,333 1,916 2,962 251 
M 1,201 1,065 1,770 2,477 1,778 2,815 214 
J 1,282 1,065 1,978 2,693 1,896 2,839 243 
J 1,208 972 1,872 2,385 1,852 2,727 224 
A 1,187 939 1,848 2,623 1,819 2,805 277 
IS 1,096 883 1,747 21057, 1,903 2,784 232 | 
O 1,103 931 1,853 2,528 1,930 2,900 237 
N 1,016 910 1,858 2,593 1,962 2,766 231 
D 1,070 895 2,039 2,565 1,958 Zion 251 
eS rr SS a 
1989 J 1,045 1,001 1,805 2,578 1,998 3,703 230 | 
F 963 944 1,998 2,825 2,154 2,729 238 
M 979 1,053 1,831 2,493 1,912 2,938 236 
A 954 1,026 1,913 2,664 Zoe 2,426 230 
M 908 1,086 1,827 3,066 22s 2,811 226 
J 868 1,029 1,823 pA teeS 2,150 2,673 222 
J 871 1,057 1,855 2,499 2,104 A830 229 
A 993 1,030 1,830 2,621 2,060 2,689 222 : 
S 975 1,052 1,854 2,567 2,061 2,762 216 
2 938 948 1,868 2,604 2,043 2,650 245) 
N 1,004 953 1,823 2,538 2,163 2,696 219 
D 1,044 1,029 1,857 2,198 2,238 2,786 219 
nN 
1990 J 1,126 1,099 1,880 2,435 2,266 2,279 242 
" 1,083 974 1,799 2.302 2,306 2,725 241 ' 
1,159 971 1,826 2,489 2,303 3,092 242 
A 1,204 1,043 1,806 2,379 2,318 2,475 214 | 
ee Se 


Source: See Table 5.1.2 
Source: Voir tableau 5.1.2 
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Exports Exportations 


ual percentage change 
ation annuelle en pourcentage 


Imports Importations 


lual percentage change 
jation annuelle en pourcentage 


- 


Machinery and equipment 
Machines et matériel 


a 
Pax TS 
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Importations de marchandises sur la base a 


534 Oo Merchandise imports on a balance of SU 
payments basis(1,2) (millions of dollars) balance des paiements(1,2) (millions de 
dollars) 


EL EE RR ESE nn eee cere aaea ei ecaereraere rear ecreereaeeee ee care sree eer creer ener 


t 


Month Major trading areas 
Marchés principaux 
Total Total (annual United States United Kingdom Other E.E.C. Japan Other O.E.C.D. Other count 
percent change) 
Mois Total (variation Total Etats-Unis Royaume-Uni Autres C.E.E. Japon Autres 0.C.D.E. Autres pays — 
annuelle 


en pourcentage) . 


Se SES SS a, a, SS, 


D 397990 397990 398058 398059 398060 398061 398062 398063 | 
1988 128,321 11.5 88,405 4,646 10,637 7,949 3,605 13,079 
1989 134,528 4.8 93,476 4,607 9,887 8,280 3,995 14,284 
10,306 16.3 7,142 372 776 724 297 919 
oe 7 10,951 18.8 7,597 399 944 693 309 1,043. 
J 10,543 8.3 7,103 456 837 651 336 1,065 
J 9,779 41 6,218 370 818 592 282 1,105) 
A 11,187 19.4 7,809 378 901 598 279 1,198) 
iS) 10,966 ant PATI 351 300 611 266 1,093 
O 10,669 8.4 7,576 331 939 681 289 1,042) 
N 11,012 4.9 7,502 357 889 665 403 1,124 
D 10,908 0.9 7,634 367 888 693 280 996 | 
1989 J 11,107 5.9 7,739 354 799 668 279 1,267. 
F 11,049 6.5 7,724 446 814 698 315 1,054) 
M 11,201 0.6 7,921 388 825 657 357 1,052. 
A 11,357 10.2 7,906 503 819 679 358 1,092) 
M 11,749 1x: 8,100 a7 869 795 299 1,315 
J 11,032 4.6 7,661 362 805 689 349 1,166. 
J 10,685 9.3 7,207 303 831 617 340 1,336 » 
A 11,368 1.6 7,833 316 806 709 379 1,324 | 
Ss 11,215 2.3 7,819 277 851 692 262 1,33 
O 11,578 8.5 8,025 422 854 708 371 1,198 
N 11,061 0.4 7,586 478 784 674 392 1,148 | 
D Aiea, 2.0 7,954 337 830 694 294 1,017 | 
sss — i —i—B—RI00 I 
1990 J 11,139 0.3 7,624 357 834 684 346 1,294 » 
F 11,386 3.0 Thirties} 432 797 836 407 1,201 - 
M L275 0.7 7,749 443 825 740 360 1,159. 
A 11,509 13 8,121 380 866 680 424 1,038 
Year and Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
month(3) fish products products products goods equipment products goods | 
Annee et Produits agricoles Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de ij 
mois(3) et poisson energetiques forestiers industriels equipements automobiles consommation t 
1988 7,558 5,176 1,293 25,173 40,466 33,400 13,568 
1989 8,169 6,221 1,358 26,511 43,311 32,018 15,036 / 
1988 A 592 463 116 2,082 3,099 2,778 1,072 | 
M 634 477 118 2,078 3,562 2,816 1,121 ' 
J 631 405 113 2,085 isos 2,631 1,137 | 
J 604 470 104 1,987 3,018 2,378 1,061 | 
A 658 381 114 2,213 3,598 2,898 1,166 | 
S) 649 436 93 2,107 3,449 2,934 1,164 | 
Oo 624 389 96 2,059 3,444 2,787 Tit2e 
N 668 425 108 2,156 3,503 2,818 1,171 
D 666 387 108 2,203 3,490 2,698 1,203 | 
ee OO a eee 
1989 J 649 474 113 2,260 3,483 2,787 1,210 
F 683 483 110 2,173 3,549 2,697 1,219 
M 693 450 tin 2,236 3,570 2,778 1,238 
A 673 675 112 2,154 3,606 2,776 Lens 
M 707 583 111 2,254 3,900 2,703 1,294 
J 700 467 ap es) 2,191 3,545 2,609 122 
| 658 5511 116 2,204 3,456 2,305 1,245 
A 676 531 117 2,208 3,646 2,745 1,291 
S 704 489 112 2,189 3,547 2,723 Wyeea 
0) 688 448 Ald 2,265 3,808 223 1,340 
N 674 588 114 2,191 3,558 2,507 1,279 | 
D 665 483 112 2,186 3,643 2,666 pat 7/ 
Se ee 
1990 «J 687 577 136 2,318 3,596 2,295 1,378 
F 720 678 121 2,265 3,643 2,540 1,278 
M 730 610 114 2,119 3,566 2,710 1,250 
A 735 635 1g 2,214 3,695 2,607 1,336 


(1) 


Total exports includes domestic exports and re-exports, for further informati 
(1) 


Les exportations totales comprennent les exportations nationales et les re 
Canada (n° 65-001 au catalogue). 


on please refer to Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001) / 
exportations. Pour plus d'information, voir la publication Sommaire du commerce international | 


2) 


\< 


The figures reflect a number of adjustments applied to the customs totals to mak 
For more information about these adjustments, please refer to Quarterly Estimate 


2) Les chiffres tiennent compte d'un certain nombre d'ajustements ap 


e them consistent with the concepts and definitions used in the system of national accoul 
s of the Canadian Balance of International Payments (Catalogue 67-001). 


le systeme des comptes nationaux Pour plus de rensei 
palements internationaux (n ? 67-001 au catalogue) 
3) 


portes aux totaux douaniers afin de les rendre compatibles avec les concepts et les définitions utilises di 
gnements a propos de ces ajustements, voir la publication Estimations trimestrielles de la balance canadienne | 


Sum of component 


s do not equal total, due to balance of payments adjustments. 


» 
3) 


pas a la somme des composantes en raison des a 


| to In CoO - 
Le total ne correspond Justements de la balance des paiements 


Source: Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001), Statistics Canaaa Contact: J.P. Simard (951-9787). 
Source: Sommaire du commerce international du Canada (n° 65-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: J.P. Simard (951-9787). 
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| Price and volume of exports (1986 = 100) Prix et volumes des exportations (1986 = 100) 
nd Current weighted price indexes 


Indices des prix a pondération courante 


Total Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
| fish products products products goods equipment products goods 
et Total Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 
. coles et poisson energetiques forestiers industriels equipements automobiles consommation 
SSS SSS SS SSS SSS 
101.5 108.1 80.8 112°5 108.8 100.6 96.3 107.1 
102.8 108.2 86.3 116.1 109.3 102.7 94.9 17322 
A 99.9 99.6 82.7 lin Sic eat 105.8 101.2 96.0 105.2 
| M 101.1 102.2 84.2 111.8 107.6 101.3 96.7 107.5 
| J 101.5 110.8 82.2 111.8 107.4 101.2 95.3 106.4 
md 100.6 iiss 77.6 ilalahes? 107.4 100.5 94.1 106.3 
OA 102.7 116.0 79.9 113.1 112.0 100.5 95.2 110.1 
ZS 101.9 115.6 79.2 113.9 109.8 99.6 94.9 107.1 
(9) 101.3 AtSsd 74.0 ised abs) 100.1 95.1 108.3 
ON 102.5 109.4 Thay 115.4 112.0 101.4 97.3 108.6 
D 102.5 112.6 77.8 112.7 Nile 101.7 95.2 109.0 
| J 102.9 114.3 83.5 114.8 114.2 102.9 94.7 110.3 
id 103.4 110.5 80.3 115.6 117.3 100.7 93.4 110.7 
| M 104.4 114.8 85.1 118.6 114.2 102.5 95.8 113.4 
OA 105.4 113.4 87.4 118.6 113.9 103.7 96.0 iis ar 
| M 105.3 111.8 91.0 118.6 ailing, 104.7 96.5 113.6 
J 103.7 106.3 88.5 116.7 lalee7/ 102.7 95.2 113.2 
J 102.5 104.4 87.2 115.6 110.3 103.3 94.2 113.6 
A 102.3 107.5 85.8 IG / 107.3 103.2 94.6 111.9 
Ss 100.1 105.1 86.0 115.3 100.5 102.2 93.8 112-9 
me) 101.8 106.0 87.4 1 oes 104.0 102.1 95.7 114.7 
ON 101.5 101.2 86.1 115-5 104.5 102.7 95.7 115.5 
D 100.4 104.8 87.3 AEs) 102.7 101.8 93.9 aleve | 
[sal 102.1 107.1 94.7 2-2 103.1 102.2 94.4 115.9 
F 102.7 106.3 96.7 112.4 104.5 103.3 O53 116.3 
-M 101.3 107.1 93.6 T1225 103.2 103.0 93.1 113.4 
| A 102.3 109.9 91.1 110.7 104.6 103.7 94.7 116.5 


ie] Constant 1986 dollars 
| Dollars constants de 1986 


Total(1) Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
' fish products products products goods equipment products goods 
et Total(1) Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 
| coles et poisson énergétiques forestiers industriels équipements automobiles consommation 
a I a a ee 
| 136,388.8 12,357.6 14,678.2 19,701.3 27 ,358.1 22,561.2 34,929.4 2,706.7 
138,214.5 10,663.6 14,145.1 19,191.6 28,514.1 24,503.3 35,506.7 2,385.5 
| A 11,638.7 1,119.6 1,278.2 1,643.9 2,206.1 1,894.3 3,084.2 238.2 
M 11,340.6 1,175.4 1,265.5 1,582.7 2,302.1 Dove 2,910.2 198.9 
ott] 11,978.3 TET S7. 7 1,296.5 1,769.3 2,506.4 1,873.8 2,979.5 228.3 
iJ 11,370.3 1,060.4 Wesen 1,681.7 2,219.6 1,842.2 2,899.4 210.3 
A 11,416.5 1,023.5 Unilréea| 1,634.8 2,342.1 1,809.2 2,947.7 251.9 
Ss 11,216.6 948.2 eA RS) 1,533.4 2,310.1 1,910.6 2,932.5 217.0 
0 11,444.0 975.3 1,258.2 1,634.4 2,268.0 1,927.9 3,048.4 218.9 
N 11,323.9 928.3 1,201.8 1,610.1 2,314.7 1,936.0 2,843.0 213.0 
'D 11,457.8 950.1 1,149.9 1,808.9 2,283.9 1,925.6 2,894.8 230.1 
J 12,202.3 913.7 1,199.5 1,572.6 2,258.2 1,942.7 3,910.9 208.8 
(lig 11,699.3 871.5 1,175.6 1,727.9 2,409.2 2,139.7 2,921.0 214.6 
M 11,189.5 852.3 1,236.6 1,543.8 2,183.2 1,864.9 3,066.2 208.4 
A 11,045.4 841.4 thal teee kere NEO Wi2.7, 2,340.1 2,075.4 O52T A 201.9 
M 11,699.5 812.0 1,193.2 1,540.4 2,745.1 2,029.5 2,914.9 199.0 
i) 11,173.4 817.1 1,162.5 1,561.4 2,241.0 2,093.6 2,806.6 195.9 
i 11,427.4 834.5 12 tab 1,604.1 2,266.1 2,036.5 3,007.5 201.7 
A 11,432.5 924.2 1,200.6 1,581.1 2,443.8 1,995.1 2,843.6 198.0 
eS} 11,740.8 927.7 1223.4 1,608.2 2,554.9 2017.3 2,943.8 191.0 
(0 11,426.1 884.5 1,085.0 1,621.1 2,503.1 2,001.3 2,769.0 187.0 
JN 11,565.0 992.4 1,107.0 1,578.6 2,428.8 2,105.1 2,818.4 189.6 
| 13) 11,623.3 995.8 1,178.1 1,638.9 2,139.8 2,199.3 2,967.4 190.4 
Ves) 11,289.6 1,051.1 1,160.5 1,675.7 A361 ci; 2,217.4 2,414.6 208.4 
Ib id 11,318.7 1,019.0 1,007.1 1,601.2 2,203.0 Bese 2,858.5 207.5 
M 12,209.2 1,082.8 1,036.9 1,622.7 2,412.0 2,303.5 3,321.1 725 re 
A 11,378.6 1,094.9 1,144.8 locnee 2,274.2 2,234.7 2,614.2 183.8 


jtal includes balance of payments adjustments. 

- total inclut des ajustements de la balance des paiements. 

Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001), Statistics Canada. Contact: D. Pilon (951-4808). 

s; Sommaire du commerce international du Canada (n° 65-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Pilon (951-4808). 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 6.53 


5.2.2 Price and volume of imports (1986 = 100) Prix et volumes des importations (1986 = 100) 
eS; 


Year and Current weighted price indexes 
month Indices des prix 4 pondération courante 

Total Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer | 

sig fish products products products goods equipment products goods | 

Anne Total Produits agri- Produits Produits Biens — Machines et Produits | Biensde 
Wiolad i coles et bes hs énergétiques forestiers industriels equipements automobiles consommation — 
1988 96.3 99.8 87.2 13-5 102.3 92.3 96.0 100. 
1989 96.3 98.7 93.1 115.8 102.6 90.8 97.0 


1988 «A 96.5 98.1 94.9 110.4 102.0 92.2 96.1 
M 97.1 99.7 92.7 107.6 102.7 93.5 96.4 101.4 | 
J 95.0 96.2 95.4 108.0 100.9 90.6 93.9 99.9 
J 96.5 102.1 86.5 110.0 103.7 91.8 96.0 100.6 « 
A 95.5 101.6 86.3 1143 100.6 91.7 94.5 99.6 
S 95.9 104.1 81.9 116.3 102.5 92.0 94.8 100.9 
fe) 95.6 99.4 78.2 119.4 102.8 91.5 96.1 99.9 
N 95.5 101.1 75.3 121.3 103.6 91.0 95.9 99.3 
D 95.0 99.6 73.7 121.2 102.3 90.9 95.6 98.6 

1989 J 96.4 97.9 81.9 122.6 105.2 91.4 96.9 99.3 
F 96.6 97.8 87.0 116.5 105.8 91.3 97.2 99.1 
M 96.9 98.6 87.6 117.1 105.1 91.1 98.2 100.0 
A 97.9 99.2 99.4 115.8 105.9 91.9 98.0 1015 | 
M 96.4 98.9 99.0 121.6 101.8 91.2 96.5 100.5 
J 97.0 99.7 97.9 116.3 102.0 91.6 97.1 102.4 
J 97.1 100.7 95.8 116.2 103.2 91.6 96.5 102.4 
A 95.7 99.8 90.8 110.9 101.0 90.4 96.8 99.5 
S 95.9 98.8 92.2 112.2 100.5 90.6 96.8 101.9 
fe) 95.9 99.1 92.0 115.9 100.6 90.3 96.7 102.9 
N 95.2 97.5 96.6 114.7 100.2 89.2 95.9 1014 
OD 95.2 96.5 94.8 110.6 100.6 89.2 96.6 1014 

1990 J 96.0 94.4 98.7 109.8 102.2 88.4 98.5 1029 
F 98.0 98.0 107.8 112.1 104.0 90.3 100.0 102.0 
M 98.0 98.8 103.7 113.0 101.7 91.6 100.7 101.4 
A 96.1 99.3 90.6 116.9 101.1 91.7 96.7 99.1 


{ 
\ 


Year and Constant 1986 dollars 
month Dollars constants de 1986 | 
SEALS TT SEES SS AS LAL TS TT] ——— ER ST SESS SS AS OS 
Total(1) Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
fish products products products goods ————“Cws equipment_————s—C(éiséirotcts— sC(tsgctdS 
Annee et Total(1) Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de ’ 
mois coles et poisson energetiques forestiers industriels équipements automobiles consommation 
IPI SS STAR SSS SE RN SE LS SRS RSI SE SS Sr ——— 
1988 1SS251.2 7,586.1 5,935.0 1,139.9 ipaiioits) 1,489.2 1,490.1 1,777.0 
1989 139,696.4 8,289.0 6,684.5 1,172.8 1,506.6 1,402.9 1,183.1 1,336.8 
1988 A 10,6793 603.2 487.9 104.9 2,039.9 3,360.4 2,891.7 1,076.7 
M 11,277.8 636.1 514.2 109.5 (2a ES 3,810.3 2,922.4 1,109.0 
J 11,097.4 656.1 425.0 105.0 2,065.3 B05 2,802.6 1,137.5 
J 10,133.7 591.4 542.9 94.3 1,915.6 3,286.3 2,476.6 1,054.6 
A 11,7141 647.8 441.0 100.0 2,199.6 3,921.7 3,066.4 1,170.7 
= 11,435.0 623.1 533.0 80.2 2,055.6 3,747.3 3,094.0 1,153.4 
(@) 11,159.9 627.4 497.3 80.6 2,002.3 3,764.6 2,901.0 1,128.3 
N 11,530.5 660.8 564.2 88.7 2,081.0 3,848.1 2,936.9 1,178.7 
D 11,482.2 668.9 525.4 88.7 2,152.6 3,838.6 2,822.3 1,219.6 
a ae a a a arr ce EE 
1989 J 11,521.4 663.4 578.8 92.5 2,148.9 3,810.4 2,874.7 1,21 
F 11,438.3 697.9 554.6 94.7 2,054.0 3,886.9 PW STP 1,230.1 
M 11,559.2 702.8 Die. 94.8 Canleaonre 3,918.0 2,827.4 1,237.7 
A 11,600.7 678.8 678.8 96.5 2,033.5 3,924.8 2,832.9 1,201.3 
M 12,187.6 715.1 589.0 91.6 2,213.6 4,274.1 2,800.1 1,287.5 
J 11,372.8 701.7 476.5 96.8 2,147.3 3,871.1 2,686.8 1,184.3 
J 11,004.0 653.3 575.1 99.6 2,134.5 eh Tee) 2,388.2 1,215.5 
A 11,878.4 677.1 584.8 105.7 2,185.2 4,031.2 2,836.5 1,297.4 
Ss 11,694.7 712.4 530.3 99.7 2,178.5 3,917.0 2,813.5 1,248.7 
O 12,073.1 694.6 486.8 100.8 2,252.5 4,215.6 2,816.9 1,301.9 
N 11,618.6 692.0 609.2 99.2 2,186.0 3,991.3 2,614.0 1,265.4 
D 11,6875 689.0 509.7 101.2 2473.3 4,083.3 2,760.2 1,203.7 
a ED EE BE 
1990 J 11,603.0 727.4 585.1 123.9 2,269.1 4,070.1 2,330.1 1,339.2 
F 11,618.4 734.0 628.7 108.2 Alice 4,033.2 20395 1,252.5 
M 11,505.0 739.0 588.3 101.1 2,083.9 3,893.1 2,690.8 1,234.2 
A 11,976.4 740.7 700.8 115.8 2,188.7 4,030.6 2,696.5 1,346.6 


1) Total includes balance of payments adjustments. 
(1) Le total inclut des ajustements de la balance des paiements. 


Source: Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001), Statistics Canada. Contact: D. Pilon (951-4808). 


Source: Sommaire du commerce international du Canada (n° 65-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Pilon (951-4808). 
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Export and import price deflators Deflateurs des prix des exportations et des 
| importations 


1981 = 100 
1981 = 100 


; 
. 
; 


Imports 
_ Importations © 


fExpots 
‘Exportations _ 


1984 J 1985 J 1986 J 1987 J 1988 J 1989 J 19909 OD 
| Trade balance by principal trading area Solde des marchandises par principaux 
| AIRC . “nee 
| (millions of dollars) marches (millions de dollars) 
SS SS SE RS DE SE TEST RO 2S ESE TES SSS TEE SS ESTES WLS 
ind Total United United Other Japan Other Other 
) States Kingdom E.E.C. 0.E.C.D. countries 
pet Total Etats- Royaume- Autres Japon Autres, Autres 
Unis Uni GiE-Es OC Dies pays 
SS RSI ESS — ETS SESE WSS SIS EEE) RE ERS 
| 399449 399293 399294 399295 399296 399297 399298 
- 397990 - 397836 - 397837 - 397838 - 397839 - 397840 - 397841 
10,114 14,213 -1,151 -3,399 354 527 624 
7,557 12,618 -1,047 -1,730 219 564 -1,939 
A 1,322 1,268 fi 175 ee -84 223 
M 515 773 105 -378 -16 -61 352 
J 1,616 1,549 -118 -224 249 -45 359 
J 1,660 1,382 -140 -321 166 52 “11 
A 538 1,022 He -365 95 -49 -212 
io. S 464 1,109 81 -221 131 7 77 
O 924 1,155 -47 -306 10 iit 70 
ON 595 1,495 -44 ai) 44 -97 53 
; oO 836 1,461 -85 -130 78 -29 140 
ed 1,450 1,644 9 145 100 8 -248 
| -F 1,048 1,096 -169 -52 148 -80 -146 
_M 481 659 -49 -154 66 -186 -66 
eA 285 797 -213 -183 -108 -159 -86 
/oM 571 1,110 +22 -195 -48 75 -180 
J 555 810 -79 -104 -34 -95 -156 
J 1,028 1,324 -95 -288 83 154 -468 
A 328 768 -59 -301 81 17 -339 
S 537 826 52 -35 52 31 -193 
0 54 984 -137 -222 -194 -16 -134 
N 678 1,394 -188 -83 19 -31 53 
D 543 1,208 ara 31 55 26 24 
ne: Pe ree ee eS ee eee eee 
J 388 1,138 -86 -256 52 -60 -311 
F 238 777 121 179 -194 -58 -254 
M 1,093 901 -161 -220 -178 -59 -87 
A 131 678 -86 -195 -141 -193 160 


7@: See Table 5.1.2. 
@: Voir tableau 5.1.2. 
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WOMEN IN CANADA 
LES FEMMES AU CANADA 


Two Decades 
of Change! 


omen in Canada: A Statistical Report is the 


most extensive compendium on the changing 
roles, status and lifestyles of Canadian women today. 


Compiling 20 years of demographic, economic, social, 
and cultural data, Women in Canada features 
190 tables, 65 coloured charts, concise analysis, plus 
comparative statistics for men. 


Whether you’re planning social policies, developing 
marketing strategies, or studying women’s issues, 
Women in Canada gives you the information you 
need — right at your fingertips! 


Women in Canada, (Cat. no. 
89-503 E) is $35 in Canada, and 
US$42 in other countries. 


To order, write to Publication 
Sales, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, 

KIA OT6, or contact the 
nearest Statistics Canada 
Reference Centre listed 
in this publication. 


For faster service, 
FAX your order to 
1-613-951-1584. Or 
call toll-free 
1-800-267-6677 

and use your 
VISA or 
MasterCard. 


Deux décennies 
de changement | 


Passaic statistique des femmes au Canada 
constitue le recueil le plus vaste qui soit sur 
l’évolution du réle et du mode de vie des Canadiennes 
d’aujourd’hui ! 


Cette publication réunit 20 années de données démogra- 
phiques, économiques, culturelles et sociales sur les femmes 
(comparées avec celles des hommes) et comprend des 
textes concis, 190 tableaux et 65 graphiques en couleur. 


Que vous planifiiez des politiques sociales, 
élaboriez des stratégies de marketing ou que 
vous étudiiez les questions qui touchent 
les femmes, Portrait statistique des 
femmes au Canada vous permettra 
d’accéder rapidement aux renseigne- 
ments qui vous intéressent. 


Portrait statistique des femmes 
au Canada (n° 89-503 F au cat.) 
coute 35 $ au Canada et 42 $ US 


a l’étranger. 


Faites parvenir votre com- 
mande a Vente des publica- 
tions, Statistique Canada, 
Ottawa (Ontario), K1A 0T6 ou commu- 
niquez avec le Centre régional de consultation 
de Statistique Canada le plus prés (voir la liste figurant 
dans la présente publication). 


Pour un service plus rapide, télécopiez votre com- 
mande au 1-613-951-1584. Ou composez le numéro sans 
frais 1-800-267-6677 et utilisez votre carte VISA 
ou MasterCard. 
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Manufacturing 


Fabrication 


Table 
6.1 


6.2 
6.3 
6.4 


6.5 


6.6 


6.7 
6.8 


6.9 
6.10 
6.11 


Total inventories, shipments and orders 


Shipments 
Inventories 


Shipments and unfilled orders by 
industry 


Total inventories and raw materials by 
industry 


Inventories of goods in process and 
finished products by industry 


New motor vehicles 
Production of motor vehicles in Canada 


Capacity utilization rates 
Production - selected industries 
Chemicals industries 
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Tableau 
6.1 Total des stocks, des livraisons et des 
commandes 
6.2 Livraisons 
6.3 Stocks 
6.4 Livraisons et commandes en carnet par 
industrie 
6.5 Total des stocks et des matiéres premiéres 
par industrie 
6.6 Stocks de produits en cours et produits finis 
par industrie 
6.7 Véhicules automobiles neufs 
6.8 Production de véhicules automobiles au 
Canada 
6.9 Taux d'utilisation des capacités 
6.10 Production - certaines industries 
6.11 Industries chimiques 


| TTT 
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SEES 


6.1 Total inventories, shipments and orders Total des stocks, des livraisons et des 
(millions of dollars) commandes (millions de dollars) 
Es | 
Year and Shipments New orders received Unfilled orders at Inventory at end of the month 
month during the month end of the month Stocks a la fin du mois | 
SS SS 
Owned Held but not owned 
Annee et Livraisons Nouvelles commandes Commandes Possedes Détenus mais non 
mois regues au cours en carnet possedes 
du mois a la fin du mois 
ee 
D 315674 316029 316384 318159 318226 
1986 253,343 254,746 23,372 33,691 3,028 | 
1987 272,037 273,022 24,358 35,017 3,217 
1988 294,436 299,774 29,695 37,256 4,030 
1989 303,184 302,583 29,095 37,681 4,847 
1988 A 24,361 24,382 28,670 36,603 3,469 
M 24,423 24,720 28,967 36,919 3,487 
J 24,642 24,830 29,155 36,920 3,703 
J 23,969 24,341 29,527 Sige a A 
A 24,669 24,862 29,721 37,561 3,760 
S 24,799 24,942 29,864 37,619 3,891 
O 24,761 24,666 29,769 37,770 3,968 
N 24,522 24,990 30,237 37,909 4,074 
2) 24,926 25,329 30,639 37,835 4,159 
1989 J 24,871 25,085 30,853 38,039 4,226 
= 25,326 25,539 31,066 38,034 4,271 
M 25,034 24,833 30,865 38,179 4,290 
A 25,341 24,931 30,455 38,240 4,329 
M 25,511 25,148 30,092 38,340 4,464 
J 25,376 25,245 29,961 38,241 4,499 
J 25,352 25,503 30,111 38,360 4,546 
A 25,376 25,311 30,046 38,355 4,723 
S) 25,580 25,455 29,920 38,362 4,711 
O 25,333 25,907 30,494 38,173 4,831 
N 25,229 24,912 30,177 38,216 4,873 
D 25,161 24,911 29,927 38,255 4,994 
1990 J 23,856 23,068 29,139 38,237 5,044 
F 24,481 23,959 28,618 38,425 5,175 
M 24,781 24,125 27,962 38,301 5,199 | 
A 24,619 24,322 27,664 38,155 Saco | 
{ 
| 
| 
Manufacturing shipments Livraisons manufacturieres | 


Annual percentage change | 
Variation annuelle en pourcentage 


40 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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Le ee Naa Ee Ne TR EEE NEE EP IE I 


1 Total inventories, shipments and orders Total des stocks, des livraisons et des 
(millions of dollars) - concluded commandes (millions de dollars) - fin 
ar and Inventory at end of the month 


Ratio of inventories 


inth Stocks a la fin du mois owned to shipments 


All inventory held 


Ensemble des stocks détenus 


Total Raw Goods Finished 
| materials in process goods 
nee et Total Matiéres Produits Produits Rapport des stocks 
is premiéres en cours finis possédes aux livraisons 
316739 317094 317449 317804 318284 

$$ 
36 36,719 15,313 10,132 11,273 1.61 
37 38,234 16,409 10,685 11,140 ines 
38 41,286 17,383 11,936 11,967 | 
39 42,528 17,248 12,736 12,544 Sy | 
————— Se sss a a ee ee eee 
38 COA 40,073 16,829 11,355 11,889 1.50 

M 40,406 16,912 11,356 12,138 1.51 

J 40,623 16,992 11,499 232 1.50 

J 41,032 17,173 11,620 12,239 1.56 

A 41,321 17,306 11,731 12,283 152 

S 41,510 17,296 11,841 12,373 leer 

(@) 41,738 17,330 11,945 12,463 1:53 

N 41,984 17,309 12,197 12,477 55 

D 41,994 17,385 12,180 12,430 1.52 
er a a ee ee a ee 
oF OU 42,265 N/p5 56 12,272 12,440 1:53 

FE 42,305 17,547 12,401 12,357 1.50 

M 42,470 17,635 12,499 12,336 1-53 

A 42,570 17,563 12,444 12,563 TES 

M 42,804 17,599 121553 12,652 1.50 

J 42,739 17,466 12,603 12,669 1eSt 

J 42,906 17,508 12,700 12,698 (esi 

A 43,078 17,413 12,872 12,793 12519 

Ss 43,073 17,376 12,872 12,825 1.50 

O 43,004 17,335 12,917 12,752 1.51 

N 43,089 17,273 12,996 12,820 15 

DO 43,248 17,239 12,973 13,036 52 
10 J 43,281 teatO 13,055 13,116 1.60 
| F 43,600 17,074 13,295 13,231 VASE 

M 43,500 16,857 13,375 13,269 155 

A 43,526 16,959 13,378 13,189 1e55 


irce: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Labonte (951-3508). 
drce: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturiéres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Labonté (951-3508). 


Manufacturing Fabrication 


Anual percentage change 
ariation annuelle en pourcentage 


Shioments 
Livraisons 


Inventories 
Stocks 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 6.59 


Shipments (millions of dollars) 


Total (annual 


(percent change) 


Total (variation 
(annuelle en pourcentage) 


Livraisons (millions de dollars) 


Non-durable goods 


Biens 
non durables 


Durable goods 


Biens 
durables 


D 315674 315674 315675 315689 
eee nn errr eee ———————————————————$—$———e 
253,343 1.9 125,746 127,597 
yom 272,037 7.4 135,793 136,244 
1988 294,436 8.2 142,148 152,288 
1989 303,184 3.0 145,030 158,154 
24,361 10.7 11,702 12,659 
ing : 24,423 10.4 11,760 12,664 
J 24,642 10.5 11,855 12,787 | 
J 23,969 6.2 11,855 12,114 
A 24,669 8.0 11,865 12,803 | 
Ss 24,799 a 11,974 12,825 
O 24,761 5.7 11,914 12,847 
N 24,522 3.0 11,900 12,622 
D 24,926 3.6 12,021 12,905 
1989 J 24,871 2.6 11,868 13,004 
F 25,326 5.2 12,009 13:31:7 
M 25,034 3.4 12,151 12,883 
A 25,341 4.0 12,234 13,106 
M 25,511 45 12,167 13,345 
J 25,376 3.0 12,067 13,309 
J 25,352 5.8 12,177 13,176 | 
A 25,376 2.9 12,119 13,257 | 
S 25,580 32 12,159 13,421 
fe) 25,333 28 12,144 13,189 | 
N 25,229 2.9 12,042 13,187 
D 25,161 0.9 12,036 13,125 
1990 J 23,856 -4.1 12,003 11,853 
F 24,481 -3.3 11,925 12,556 
M 24,781 =1.0 11,962 12,819 
A 24,619 2.8 12,162 12,458 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Labonté (951-3508). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturiéres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Labonté (951-3508). 
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Inventories (millions of dollars) 


Stocks (millions de dollars) 


End of year Total inventories Total inventories held Non-durable goods 


Durable goods 


and month held annual percent change) industries industries 
En fin d’année Total des stocks Total des stocks detenus Industries des biens Industries des biens 
et mois detenus (variation annuelle en pourcentage) non durables durables | 
1 

D 316739 316739 316740 316754 
i an |. Ls fa we a a a eLee LL, | oe 
1986 36,719 0.0 15,245 21,474 
1987 38,234 4.1 15,702 22,931 
1988 41,286 8.0 16,051 25,235 ! 
1989 42,528 3.0 16,155 26,373 | 
—$—$————— EE ES eee 
1988 A 40,073 6.2 16,158 23,915 | 
M 40,406 6.9 16,338 24,069 
J 40,623 7.9 16,373 24,250 | 
J 41,032 8.6 16,443 24,589 | 

A 41,321 8.5 16,483 24,838 

Ss 41,510 8.7 16,470 25,040 

(@) 41,738 8.7 16,577 25,160 

N 41,984 8.6 16,501 25,483 
D 41,994 8.0 16,472 25,522 | 
eee Be eee 
1989 J 42,265 7.9 16,629 25,636 | 

F 42,305 7.6 16,554 25,701 
M 42,470 Ficts| 16,507 25,963 ; 

A 42,570 6.2 16,694 25,875 

M 42,804 5.9 16,761 26,043 

J 42,739 iz 16,767 25,972 

J 42 906 46 16,730 26,175 

A 43,078 43 16,674 26,404 

S 43,073 3.8 16,544 26,529 

O 43,004 3.0 16,423 26,581 

N 43,089 2.6 16,492 26,597 
D 43,248 3.0 16,595 26,654 | 
HOO) 

1990 f 43,281 2.4 16,516 26,765 

- pee 3.1 16,656 26,944 

A ; 2.4 16,808 26,692 
43,526 2.2 16,795 26,730 | 


Source: Inventories, Shipments and Orders 
Source: Stocks, livraisons et commandes d 
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: Shipments and unfilled orders by industry Livraisons et commandes en carnet par 
(millions of dollars) industrie (millions de dollars) 
er 
‘and Shipments 
ith Livraisons 
Consumer goods Capital goods Construction Other intermediate Export-oriented (Automotive 
Biens de consommation materials goods and products) 
SE EO 
Non-durable Durable supplies 
ee et Non durables Durables Biens de Matériaux de Industries des Industries (Industries 
; capital construction autres produits orientees vers connexes 
intermediaires l’exportation de l’automobile) 
315699 315700 315701 315702 315703 315704 315705 
) 66,355 9,351 25,112 20,905 75,236 56,384 55,342 
7 70,335 9,914 27,720 24,084 80,203 59,782 54,221 
3 70,719 10,585 31,305 26,262 87,396 68,168 57,701 
) 72,224 11,001 33,589 27,539 88,448 70,387 59,562 
mm A 5,899 870 2,504 2,190 7,230 5,774 4,952 
M 5,852 878 2,584 2,158 7,245 5,741 4,870 
J 5,904 870 2,582 2,152 HShl?/ 5,811 5,028 
J 5,859 875 2,609 2,158 7,325 5,231 4,155 
A 5,860 878 2,697 2,198 7,247 5,800 4,805 
Ss} 5,913 897 2,675 2,207 isan 5,736 4,806 
O 5,850 892 2,695 2,206 7,396 5,750 4,714 
N 5,849 897 2,649 2,239 7,380 5,589 4,572 
D 5,832 903 2,716 2,300 7,435 5,698 4,571 
0 a a i ee ee ee a a ee ee | aa 
m 5,710 925 2,735 2,291 7,482 5,876 4,883 
a 5,879 921 2,774 2,280 7,516 6,172 5,125 
M 6,016 909 2,752 2,284 7,528 5,738 4,761 
A 6,089 927 2,835 2,279 7,449 SiS 4,872 
M 6,034 966 2,857 2,312 7,479 5,844 4,970 
J 5,928 917 2,822 2,297 7,460 5,779 4,847 
J 6,065 958 2,728 2,304 7,300 5,865 4,888 
A 6,036 933 2,769 2,319 7,403 5,813 4,891 
Ss 6,099 901 2,810 2323) 7,326 6,017 5,052 
le) 6,157 892 2,815 2,294 7,222 5,874 5,021 
N 6,118 885 2,857 2,285 7,241 5,903 5,160 
D 6,167 875 2,857 2,267 7,036 5,865 5,194 
in J 6,121 857 2,847 2,215 6,843 4,986 4,272 
= 6,091 858 2,745 2,231 6,955 5,618 4,808 
M 6,114 876 2,810 2,221 6,914 5,803 Syd 
i A 6,309 821 2,723 Pan ltets: 7,091 5,578 4,884 
a SN IT OST ST TSE SSS TST I TN PGT A SE DIE PES IEDR ERB GED STI ELE SE SEIS DILL ALELLOEE EB IIOP DRE EDIGE BE BY GETS IBID REESE BE 
and Unfilled orders at end of the month 
th Commandes en carnet a la fin du mois 
; a I a a a LS TE ET SLE LY EE TEES SS IE ESS — SY CE EE IE Re EE EI, SEI SIS PEALE EE RIS LETTS EL 
Consumer goods Capital goods Construction Other intermediate Export-oriented (Automotive 
Biens de consommation materials goods and products) 
EEE SAO EL ESET AE! LL SEI ELE, 
Non-durable Durable supplies 
2e et Non durables Ourables Biens de Matériaux de Industries des Industries (Industries 
capital construction autres produits orientees vers connexes 
intermediaires l’exportation de l’automobile) 
ES aS SS ET EE ELEY LE SIR ELIS SEE A TIES LIE BEET SC I EE TS IS IR IEEE SRE ILE TL DIED T OSLO IPE LITE ELSIE CELI L EI I DEE EWE ES BI SS 
316409 316410 316411 316412 316413 316414 316415 
501 469 14,113 3,180 4,080 1,442 1,926 
548 445 14,365 2,901 4,280 2,365 2,745 
} 582 Bre 19,048 3,356 4,366 2,359 2727: 
| 531 618 19,130 3,085 4,024 2,251 2,595 
A 624 476 17,816 3,039 4,152 2,666 3,053 
M 594 469 18,486 3,035 4,122 2,509 2,879 
J 605 474 18,496 3,102 4,147 2,444 2,638 
J 576 497 18,863 3,110 4,112 2,418 2,739 
A 545 psa 19,076 Silos 4,211 2,314 2,682 
S 535 539 18,981 3,271 4,252 2,261 2,656 
ie) 569 544 18,837 3,283 4,231 2,098 2,553 
N Die 548 19,318 3,257 4,244 2,270 2,674 
, 2 582 Bye 19,048 3,356 4,366 2,359 2,727 
ie J 564 605 19,408 3,388 4,365 2,502 2,842 
F 565 615 19,544 3,373 4,419 2,473 2,895 
M 563 653 19,611 3,366 4,417 2,343 2,806 
A 576 628 19,455 saline Love 4,340 2,268 2,861 
M 572 625 19,146 3,453 4,331 2,197 2,737 
J 548 606 19,035 3,390 4,274 2,150 2,648 
J 530 577 19,474 Sores 4,252 1,943 2527 
A 552 558 19,438 3,348 4,160 2,057 2,584 
S) 569 553 19,229 3,300 4,067 2,107 2,601 
) 547 611 19,546 3,260 4,108 2,274 2,701 
N 537 623 19,384 3,233 4,075 2,353 2,657 
D 531 618 19,130 3,085 4,024 2,251 2,595 
Paty 502 520 19,111 2.875 4,035 2,113 2,444 
F 516 496 18,745 2.917 3,990 1,957 2,330 
M 516 530 18,246 2,902 4,008 1,844 2,293 
A 517 S15 18,112 2,881 3,997 1,801 2,255 


a I ee ee ee ee ee ee 
‘ce: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Labonte (951-3508) 
"ce: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturiéres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Labonte (951-3508) 
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6.5 Total inventories and raw materials by Total des stocks et des matieres premiéres pi 
industry (millions of dollars) industrie (millions de dollars) | 
gr ae arena er eT a I IS A EG 
End of year inventors Niele old ' 
and month Stocks détenus: total | 
eee eee errr ee ener eee 
Construction Intermediate Export- (Automotive | 
oe rth ma el A materials goods and oriented products) 
a non-durable = durable. eee 
En fin Biens de Biens de Biens de Matériaux Industries - Industries (Industries 
d'année consommation consommation capital de construction des produits orientees ; connexes ; 
et mois non durables durables intermediaires vers l'exportation de l'automobile) 
a a a re 
D 316764 316765 316766 316767 316768 316769 316770 | 
1986 7,571 1,789 8,729 3,427 10,552 Byes 3,999 | 
1987 7,972 1,782 9,106 3,797 10,646 5,625 4,132 
1988 7,776 1,951 10,406 4,399 11,710 5,806 3,615 ) 
1989 7,840 1,975 11,403 4,242 11,690 6,160 4,081 ; 
1988 A 7,845 1,874 9,549 4,060 11,052 5,688 3,943 | 
M 7,915 1,893 9,572 4,111 11,189 5,695 4,022 | 
J 7,927 1,877 9,959 4,146 11,266 5,518 3,772 : 
J 7,906 1,898 10,017 4,205 11,364 5,648 3,823 
A 7,845 1,906 10,093 4,246 11,483 5,699 SS PRIA. 
S 7,779 1,901 10,254 4,221 W532 5,759 3,693 
(@) 7,857 1,930 10,288 4,272 VISES 5,784 Siviten 
N 7,814 1,925 10,476 4,304 11,703 Dar er le: 3,703 
D 7,776 1,951 10,406 4,399 11,710 5,806 3,615 
pn a ee eee 
1989 J 7,761 1,987 10,446 4,379 11,796 5,884 3,729 | 
F 7,709 1,968 10,623 4,368 11,785 5,880 3,755 
M 7.685 1,979 10,669 4,356 11,849 5,966 3,824 
A 7,739 1,974 10,628 4,360 11,852 6,005 3,896 | 
M 7,761 1,972 10,730 4,339 11,823 6,096 3,992 
J 7,762 1,976 10,755 4,297 11,807 6,181 4,049 
J 7,772 1,975 10,807 4,309 11,867 6,208 4,161 
A 7,746 1,973 10,900 4,308 11,865 6,268 4,155 
iS) 7,770 2,003 10,971 4,301 11,801 6,170 4,136 
(0) 7,741 1,997 11,102 4,310 11,698 6,120 4,075 
N Vetie 1,999 11,212 4,288 11,689 6,140 4,130 
D 7,840 1,975 11,403 4,242 11,690 6,160 4,081 
ee OE 
1990 J 7,832 1,903 11,441 4,264 11,659 6,233 4,101 
F 7,933 1,883 T5825 4,229 11,671 6,400 4,233 | 
M 8,037 1,855 11,424 4,231 11,629 6,353 4,182 
A 8,003 1,806 11,568 4,231 11,592 6,319 4,188 j | 
End of year Inventories held: raw materials | 
and month Stocks détenus: matiéres premiéres 
Consumer Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive ) 
goods goods goods materials goods and oriented products) 
non-durabie durable supplies | 
En fin Biens de Biens de Biens de Matériaux Industries Industries (Industries | 
d’annee consommation consommation Capital de construction des produits orientées connexes 
et mois non durables durables intermédiaires vers l'exportation de !’automobile) 
D 317119 317120 317121 SZ 317123 317124 317125 | 
1986 3,402 891 2,664 1,598 4,784 1,976 1,391 | 
1987 3,454 956 2,750 1,840 5,297 2,104 1,384 | 
1988 3,474 1,038 2,883 2,053 5,718 2,194 1,307 | 
1989 3,429 1,017 2,872 1,954 5,502 2,439 1,529 
ee Se 
1988 A 3,486 1,006 2,841 1,938 5,540 2,042 aURS 711! 
M 3,494 1,017 2,821 1,961 5,570 2,049 1,37 | 
J 3,499 1,006 2,827 1,997 5,616 2,056 1,328 | 
J 3,518 1,004 2,891 2,005 5,660 2,071 1,346 
A 3,504 1,010 2,890 2,041 5,738 2,099 1/325 
S 3,489 1,001 2,893 2,010 5,742 2,123 aye) . 
O 3,481 1,030 2.906 2,031 5,729 2,122 1,306 | 
N 3,461 1,021 2,904 2,039 SRLTAS) PENCE 1,345 | 
D 3,474 1,038 2,883 2,053 5,718 2,194 1,307 / 
EE EEE eee 
1989 J 3,468 1,055 2,882 2,064 5,784 2,292 1,351 . 
3 3,486 1,043 2,906 2,056 5,779 2,297 1,407 . 
M 3,449 1,047 2,973 2,055 5,871 2,312 1,449 
A 3,437 1,035 2,915 2,049 5,767 2,378 1,437 | 
M 3,420 1,034 2,894 2,049 5,758 2,425 1,491 
J 3,376 1,037 2,854 1,998 5,737 2,487 1,488 
i 3,386 1,034 2,878 2,006 5,708 2,469 1,518 
3,381 1,037 2,866 1,990 5,653 2,476 1,487 
: ye 1,043 2,872 1,994 5,600 2,430 1,516 
7 : pis 1,038 2,863 1,979 5,574 2,433 1,536 : 
& pada 1,045 2,873 1,966 5,540 2,449 1,508 
' 1,017 2,872 1,954 5,502 2,439 1,529 
saan 
1990 : Sip 974 2,931 1,958 5,445 2,426 1,457 
M ae 978 2,911 1,951 5,422 2,438 1,446 
iH Mpa 963 2,817 1,935 5,379 2,430 1,448 
' 937 2,867 1,937 5,384 2,432 1,444 


Source: Inventories. Shipments and Orders in Manufacturin 


0 g industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact’ M. L nté 1- ; 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries ma pate aaSS: 


nufacturieéres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Labonté (951-3508). 
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; Inventories of goods in process and finished Stocks de produits en cours et produits finis 
products by industry (millions of dollars) par industrie (millions de dollars) 


of year Inventories held 
month Stocks détenus 


a 
Goods in process 


Produits en cours 


Consumer goods Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive 
non-durable goods goods materials goods and oriented products) 
durable supplies 
in, Biensde _ Biensde | Biens Matériaux Industries des Industries (Industries 
nee consommation consommation de de construction roduits orientees connexes 
10is non durables durables capital intermédiaires vers l’exportation de l’'automobile) 
317474 317475 317476 317477 317478 317479 317480 
6 877 243 4,843 822 1,795 1,806 1,182 
7 973 230 5,168 946 1,695 1,941 1,294 
8 870 254 6,160 1,146 1,917 1,896 i es} 
9 936 245 7,086 1,105 1,806 1,869 1,148 
BUA 929 241 5,440 1,028 1,752 1,934 1,191 
M 917 249 5,444 1,028 1,784 1,911 1,176 
J 913 248 5,804 1,016 1,778 1,779 1,051 
J 922 249 5,784 1,042 1,812 1,850 1,136 
A 901 249 5,836 1,033 1,834 1,854 1,119 
Ss 886 245 5,969 1,046 1,795 1,882 W02 
O 878 250 6,010 1,068 1,828 1,898 1,103 
N 885 249 6,187 1,083 1,897 1,895 1,070 
D 870 254 6,160 1,146 1,917 1,896 1,118 
ee 
) J 867 252 6,206 1,109 1,935 1,903 1,125 
F 854 253 6,323 1,105 1,925 1,936 1,148 
M 873 257 6,317 1,096 1,915 1,995 1,182 
A 889 252 6,325 1,105 1,902 1,949 1,187 
M 885 251 6,456 1,095 1,876 1,960 1,163 
J 906 250 6,538 1,114 1,866 1,961 1,225 
J 910 252 6,569 1,121 1,890 2,022 1,309 
A 924 251 6,665 1135 1,883 1,989 1,270 
Ss 911 252 6,726 Tie 1,888 1,955 1,232 
(e) 883 250 6,832 1,134 1,865 1,931 1,167 
N 920 251 6,908 122. 1,829 1,956 1,256 
D 936 245 7,086 1,105 1,806 1,869 1,148 
i 927 231 7,037 1,101 1,831 1,963 1,222 
F 960 225 7,107 1,086 1,858 2,044 1,318 
M 967 219 7,196 1,082 1,869 1,988 1,237 
A 960 214 7,233 1,084 1,844 2,030 1,284 


tce: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Labonté (951-3508). 


rce: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturiéres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Labonté (951-3508). 


Ratio of total manufacturing stocks to 
shipments 


Rapport des stocks totaux aux livraisons 
de la fabrication 


1989 1990 


1984 1985 1986 1987 1988 
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6.6 inventories of goods in process and finished | Stocks de produits en cours et produits finis 
products by industry (millions of dollars) - par industrie (millions de dollars) - fin 4 
concluded 

and month Stocks détenus 


Deena e ence eee er rreeceeaeereaaaaaaaacaaacaaaaaaaaaasacaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaamamasaaaaamaa | 


Finished goods 
Produits finis 


Consumer goods Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive 
non-durable goods goods materials goods and oriented products) 
- a See durable Se ae __.. supplies Se ee 
En fin Biens de Biens de Biens Materiaux Industries Industries (Industries ¥ 
d'annee consommation consommation de capital de construction des produits orientees : connexes ; 
et mois non durables durables intermediaires vers !'exportation de |’automobile) | 
) 
D 317829 317830 317831 317832 317833 317834 317835 
1986 3,293 656 1223 1,006 3,973 1,543 1,427 
1987 3,544 595 1,188 1,012 3,655 1,581 1,453 
1988 3,431 660 1,363 1,200 4,075 PEA 1,190 
1989 3,475 713 1,446 1,182 4,381 1,852 1,404 
1988 A 3,430 626 1,268 1,094 3,761 alpy ca: 1,381 
M 3,504 627 1,307 1,121 3,835 1795 1,473 
J 3,515 623 1,328 1,133 3,871 1,683 1,393 
J 3,466 646 1,342 1,158 3,892 1727 1,340 
A 3,440 648 1,366 Iniv2 3,911 1,746 1,327 
S 3,404 655 1,392 1,165 3,995 1,754 1,280 
fe) 3,498 650 1,372 tlie 4,009 1,764 1,307 
N 3,468 655 1,385 1,181 4,030 75H 1,288 
D 3,431 660 1,363 1,200 4,075 1,747 1,190 
1989 J 3,426 681 1,358 1,207 4,076 1,688 1,252 
F 3,369 672 1,394 1,207 4,082 1,647 1,200 
M 3,363 675 1,379 1,205 4,063 1,659 1,193 
A 3,412 687 1,388 1,205 4,183 1,678 1,273 
M 3,456 686 1,380 1,195 4,190 LIRA 1,339 
J 3,481 689 1,363 1,184 4,204 aR ASKS) 1,337 
J 3,476 688 1,360 1,181 4,269 A717 1,333 
A 3,441 685 1,369 1,183 4,330 1,803 1,399 
S 3,459 708 Tare 1,187 4,313 1,285: 1,388 
(0) 3,440 708 1,406 1,197 4,260 1,755 1,372 | 
N 3,428 703 1,431 1,199 4,320 1,736 1,366 
D 3,475 713 1,446 1,182 4,381 1,852 1,404 | 
1990 J 3,519 699 1,474 1,204 4,383 1,845 1,421 | 
F 3,576 680 1,507 1,192 4,391 1,918 1,469 | 
M 3,670 673 1,411 1,214 4,381 1,936 1,496 : 
A 3,627 656 1,469 1,210 4,364 1,856 1,460 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Labonté (951-3508). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturiéres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Labonté (951-3508). 


Inventories - Smoothed Stocks - Lissés 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage | 


Finished goods 
Produits finis 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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a a ae ee a ee ME STD Ea AE LATTES TEL LET ee Ep 


New motor vehicles (thousands of units) Véhicules automobiles neufs (milliers d’unités) 


and New motor vehicles New motor vehicles sales 
h Vehicules automobiles neufs Ventes de vehicules automobiles neufs 


| Passenger cars Total Passengercars Commercial vehicles 
Voitures particuliéres Voitures particuliéres 
SS EEE ET ROR TT ST 

| Imports Exports North Overseas Total 
less American manufactured 
re-exports manufactured 

eet Importations Exportations Total Fabriquees Fabriqueées Total Véehicules 
moins re- en Amerique outre-mer utilitaires 
exportations du Nord 


SS SSS SSS SSS) 


446646 418737 


4970 4971 4972 4973 4975 
-418728 
0 eS ee aaa Ee See are eee 
| 1,059 1,207 1,523 765 337 1,102 422 
990 956 1,530 698 363 1.061 469 
1,027 1,739 1.564 725 332 1,057 507 
989 1,201 1.479 671 312 984 496 
A 106 162 127 56 29 85 42 
M 104 159 132 60 29 89 43 
J 80 170 125 57 28 85 40 
J 65 87 134 62 28 89 44 
A 61 126 130 60 28 87 43 
S 88 145 132 60 30 90 43 
) 92 149 129 63 24 87 42 
N 96 160 127 61 24 86 44 
D 79 130 136 66 26 92 44 
eae ee ee ee ae a I eee 
J 68 90 122 55 25 80 44 
F 103 102 127 56 28 84 43 
M 101 109 122 54 27 81 44 
A 111 105 133 62 27 89 43 
M 100 105 129 59 26 86 43 
J 84 113 121 54 26 80 41 
J 45 61 118 54 25 78 40 
A 64 80 120 54 27 81 39 
S 79 109 132 62 26 88 43 
O 87 104 118 52 26 78 40 
N 76 123 120 53 25 78 42 
D 71 100 117 55 24 79 38 
J 51 73 126 54 27 82 44 
F 87 101 113 50 26 76 37 
M 108 128 120 52 27 79 41 
A 96 90 112 49 25 74 37 


-es: New Motor Vehicle Sales (Catalogue 63-007), Imports by Commodities (Catalogue 65-007), Exports by Commodities (Catalogue 65-004), Statistics Canada. Contact: R. 
ate (951-3549). 

ses: Ventes de véhicules automobiles neufs (n° 63-007 au catalogue), Importations par marchandises (n° 65-007au catalogue), Exportations par marchandises (n° 65-004 au 
igue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Laplante (951-3549). 


Auto industry - Smoothed Industrie automobile - Lissée 


nual percentage change 
riation annuelle en pourcentage 


: | Output 


Production 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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6.8 Production of motor vehicles in Canada Production de vehicules automobiles au 
(units), unadjusted Canada (unités), non desaisonnalisee 
Year and Total Total all vehicles Passenger Trucks and vans 
month all vehicles (annual percent change) cars 
Annee et Total Total vehicules Automobiles Camions et camionnettes 
mois vehicules (variation annuelle 
en pourcentage) 
ES Le 
D 125000 125000 125001 125059 
1985 1,930,437 55 1,074,828 855,609 
1986 1,845,776 -4.4 1,060,884 784,892 
1987 1,635,014 -11.4 809,827 825,187 
1988 1,928,537 18.0 1,007,814 920,723 
1987 J 79,180 -30.8 36,326 42,854 
A 85,678 -4.7 27,592 58,086 
S 132,405 7.8 65,246 67,159 
0 155,030 2 De 77,452 77,578 
N 164,877 12.7 90,383 74,494 
D 137,079 4.9 73,029 64,050 
ES 
1988 §=J 161,666 1723 86,415 75,251 
F 173,656 17.1 91,963 81,693 
M 204,118 SAO TaAnnO2a 93,095 
A 184,569 27.5 103,004 81,565 
M 180,455 33.5 98,652 81,803 
J 195,043 22.7 106,673 88,370 
J 63,152 -20.2 34,982 28,170 | 
A 120,716 40.9 66,648 54,068 | 
S) 168,006 26.9 82,599 85,407 
(e) 174,034 12.3 87,334 86,700 
N 170,625 35 78,155 92,470 
D 132,497 -3.3 60,366 72,134 
ee aa EE eee 
1989 J 177,589 9.8 86,544 91,045 
F 171,305 -1.4 83,244 88,061 
M 174,747 -14.4 87,000 87,747 
A 170,333 “Th ol 85,340 84,993 
M 182,767 58 90,691 92,076 
J 176,631 -9.4 87,581 89,050 
J 85,307 Bon 46,263 39,044 


Source: Motor Vehicle Manufacturers’ Association of Canada. 
Source: Association des fabricants de vehicules automobiles. 


| 

6.9 Manufacturing capacity utilization rates Taux d’utilisation des capacites | 

manufacturiéres | 

Year and Total Durable Non- Machinery Transportation Electrical Primary Wood 

quarter durable equipment products metals | 

Annee et Total Durable Non Machinerie Materiel de Produits Premiére Bois | 
trimestre durable transport électriques transformation 

des métaux | 

D 883616 883614 883615 883607 883608 883609 883605 883601 

1986 82.7 79.3 86.3 70.5 84.7 71.5 81.2 87.6 | 

1987 84.2 80.9 88.0 73.5 75.3 77.2 87.7 97; o 

1988 85.7 83.6 88.1 80.5 77.6 84.0 93.8 928 | 

1989 83.6 81.6 85.8 76.7 74.2 83.6 91.9 sae t 

19882 86.0 84.0 88.2 80.8 79.4 83.2 95.5 a3. | 

3 85.9 83.8 88.3 80.8 76.3 86.7 93.6 93.0 | 

4 85.0 83.0 87.3 80.4 775 83.8 93.3 90.9 

Sassen 

1989 1 84.5 82.4 86.8 79.3 77.3 82.2 93.1 87.4 | 

2 84.3 82.5 86.4 78.6 74.8 84.6 93.2 88.1 

3 83.5 81.9 85.4 76.5 Haun 83.5 92.7 Sia 

4 82.0 79.7 84.6 72.4 71.0 83.9 88.6 85.6 | 


1990 1 80.4 779 83.1 T2259 65.1 87.2 86.4 84.6 
a a 


Source: Science, Technology and Capital Stock Division (Catalogue 31-003), Statistics Canada. Contact: D. Wallace (951-9685). 
Source: Division des sciences, technologie et stock de capital. (n° 31-003 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Wallace (951-9685). 
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) Production - selected industries, unadjusted Production - certaines industries, non 
desaisonnalisée 
ind Sawn Wood Newsprint(3) Household Footwear Distilleries Bottled Stocks, 
’ lumber(1) pulp(2) appliances(4) industrial spirits(5) distilleries 
alcohol and bond 
(ethyl)(5) warehouse(5 6) 
set Bois Pate de Papier Appareils Chaussures Alcool Boissons Stocks, 
d’oeuvre(1) bois(2) journal(3) ménagers(4) (ethylique) alcooliques distilleries 
industriel des embouteil- et entrepdts 
| distilleries(5) lees(5) de douane(5,6) 
Se eS GSS —— SSUES 
2267 2290 2294 (2385 + 2390 345653 2086 2087 2088 
+ 2398) 
cE rere 
23,245 23,730 9,289 gress 43,087 189 75 724 
26,179 25,141 9,660 1,549 38,774 166 75 825 
25,726 25,894 9,923 1,556 33,901 167 75 768 
25,116 25,432 9,630 1,526 33,661 
eee 
A 2,210 2,130 814 145 2,943 14 6 811 
M 2,194 2,139 860 130 3,067 16 7 807 
J 2,304 2,158 799 136 3,417 12 8 803 
jl 1,849 2,237 827 87 1,877 6 2 794 
A 2adS 2,208 846 79 3,295 10 7 785 
Ss 2,198 2,001 790 149 unl 1s) 12 4 777 
fe) 2,126 2,178 865 135 2,781 15 i 767 
N 2,163 2nlow, 837 145 2,771 22 8 732 
D 1,955 2,153 809 149 1,836 16 5 768 
J 2,065 2,248 841 116 2,384 7 6 757 
F 1,967 2,091 769 140 2,569 21 6 759 
M 2,228 2,248 796 149 3,014 20 6 757 
A 2,149 2,141 804 156 2,882 15 7 764 
M 2,190 2,099 838 144 3,204 20 8 727 
J 2,248 2,082 800 148 3,369 18 vi 1,049 
J 1,856 2,139 814 107 1,993 9 3 758 
A 2,117 2,225 837 89 3,107 13 7 832 
S) 2,135 1,939 760 143 She? 17 7 752 
0 2,216 2,131 847 133 3,094 18 8 748 
N 2,095 2,081 787 ANS 2,936 
D 1,850 2,010 737 87 1,987 
a a 
ie J 2,060 2,207 797 93 
| F 1,963 2,072 747 94 
_M 0 2,212 794 146 
A 0 2,061 786 101 


fillions of feet. - En millions de pieds. 

housands of tonnes. - Milliers de tonnes. 

housands of metric tonnes. - En milliers de tonnes métriques. 
housands of units. - En milliers d’unités. 

fillion of litres volume. - En millions de litres volume. 

nd of period. - En fin de période. 


a ca OE 
| Capacity utilization rate Taux d’utilisation des capacites 


cent 
ircentage 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 


ss a 
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6.11 Chemicals industries (millions of dollars) Industries chimiques (millions de dollars) 
Year and GDP chemicals _Imports from all countries(1)_ Exports to all countries(1) __ Total inventory Shipments 
month industries Importations provenant de tous les pays(1) Exportations vers tous les pays(1) owned at 
Inorganic Organic Plastic and Chemicals Synthetic rubbers end of month 
chemicals chemicals synthetic rubber and plastics — 
thn ope Ee Se P j é imi Total stocks Livraisons 
A PIB Produits Produits Matieres Chimiques Caoutchouc | stock 
ols. i industries chimiques chimiques plastiques Sraariaehv i. fideo la 
chimiques inorganiques organiques et caoutchouc et plastique in du mois 
| 32127 D 451534 D 451535 D 451536 D 401900 D 401885 D 318173 D 315688 ) 
1986 5,047 524 1,617 1,962 2,615 i333 2,734 18,639 | 
1987 5,294 524 1,680 2,203 2,782 1,638 2,729 20,248 © 
1988 5,475 1,114 1,919 2,633 3,596 2,044 2,926 22,741 
1989 5,015 1,399 1,946 2,751 3,351 1,871 2,854 23,051 
1988 A 5,422 99 171 213 305 159 2,852 1,838 | 
M 5,459 102 170 233 332 Aras 2,875 1,870 
J D920 92 153 235 353 ane 2,867 1,884 
J 5,508 96 125 189 250 182 2,873 1 955m 
A Soke 87 142 213 232 182 2,960 1,904 | 
Ss 5,545 88 139 215: 314 176 2,966 1,969 
O 5,504 93 157 218 287 159 2,999 1,948 | 
N 5,503 106 192 226 308 160 3,006 1,951 
D 5,476 100 144 186 313 154 2,998 1,960 — 
a eS eS SE eee 
1989 J 5,504 113 187 223 290 165 3,004 1,913 
F B57, Wee 157 222 297 163 3,012 1,946 | 
M 5,537 143 181 249 308 172 3,008 1,948 - 
A 5,526 100 185 232 282 153 3,026 1,950 | 
M 5,590 107 174 252 330 185 3,057 1,937 | 
J 5,500 Isz 147 261 257 151 3,048 1,932. 
J 5,515 112 149 205 234 143 3,038 1,928 ° 
A 5,440 136 153 230 239 158 3,003 1,947 — 
S 5,430 90 143 219 272 138 2,967 1,884 — 
O 5,498 111 150 246 308 157 2,876 1,883 
N 5,521 abe 186 235 296 151 2,883 1,904 — 
D 5,613 107 133 176 239 135 2,929 1,879 
1990 J 5,646 105 187 237 293 169 2,934 1,900 | 
F 5,650 106 200 224 281 151 2,969 1,890 | 
M 5,629 LKIP/ 215 247 289 189 3,009 1,888 — 
A 5,711 113 199 238 299 168 2,992 1,935 | 
Year and IPP! 1981 =100(1) Chemical and chemical products(1) Total number of | 
month IPP! 1981 =100(1) Chimiques et produits chimiques(1) employees | 
Chemical, chemical Industrial chemicals Average weekly Average hourly Average weekly | 
produits earnings earnings | 
Annee et Produits Produits chimiques Heures hebdoma- Remuneration Remuneration hebdo- Ensemble des 
mois chimiques industriels daires moyennes horaire moyenne madaire moyenne salaries | 
D 613418 D 612465 L 4794 Ll 5724 L 1384 L144 | 
1986 116.6 104.2 39.4 12.67 580.99 92,048 
1987 120.4 107.4 39.4 13.20 611.04 92,689 | 
1988 132.3 12303 39.3 USE 641.77 94,893 | 
1989 134.8 123.0 39.3 14.35 668.78 100,721 
1988 A 130.7 121.3 39.8 13.66 640.28 93,781 | 
M Hats 122.1 39.2 13.58 631.65 95,558 
J 131.4 122.7 39.1 13.76 636.22 97,048 | 
J 132.8 124.0 38.5 US TTAS 635.95 95,230 
A 133.9 125.9 38.7 13.71 632.70 95,589 
S 134.2 126.6 39.5 14.05 652.97 95,434 
(@) 134.9 126.8 39.4 13.90 654.84 95,651 
N 136.2 127.8 39.2 13.91 656.62 96,198 | 
D 136.6 128.2 39.0 13.92 652.74 96,630 
A a re a ae es a ee ee BO 
1989 J 137.2 128.5 39i7, 13.82 652.73 97,447 
F 137.3 128.5 40.0 13.89 659.53 97,760 
M 137.8 128.7 40.0 14.10 664.74 98,030 
A 137.7 128.6 39.4 14.16 669.08 99,383 
M 136.9 127.1 39.5 14.25 667.58 101,896 
J 136.3 126.2 39.4 14.27 669.22 103,569 
J 135.6 123.6 39.1 14.28 667.83 101,745 
A 134.5 121.6 38.7 14.30 660.71 103,105 
= 132.9 118.6 39.1 14.83 675.89 103,229 
O 131.4 116.0 39.0 14.77 681.80 101,450 
nN 130.4 114.2 38.8 14.75 677.01 101,558 
D 130.0 113.8 38.4 14.77 678.35 99,482 | 
a \ 
1990 J 130.3 112.7, 39.1 14.78 693.24 100,626 
Ms 130.7 113.3 39.1 15.03 699.74 100,324 
131.0 113.5 38.8 15.10 697.64 100,287 
A pen Wes LIA § 


(1) Not seasonally adjusted 
(1) Non desaisonnalise. 
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Construction Construction 


i ee ee ee 


Table Tableau 
7.1 Building permits 7.1 Permis de construire 
7.2 Housing 7.2 Logements 
7.3 Housing starts 7.3 Mises en chantier de logements 
7.4 Mortgage loan approvals 7.4 Préts hypothécaires autorisés 
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7.1 Building permits (millions of dollars) Permis de construire (millions de dollars) 


Year and Canada total Canada Non-residential construction Residential 1 
month total (Annual Construction non residentielle 
percent change) Total Industrial Commercial Institutional and 
government 
Annee et Canada Canada total Total Industrielle Commerciale Institutionnelle Residentielle | 
mois total (variation annuelle et gouvernement 


en pourcentage) 


D 2677 2677 4898 2678 2679 2680 2681 
de eee 
1988 34,829 12.4 14,710 3,046 8,756 2,908 20,119 
1989 39,318 12.9 18,050 5,492 9,666 2,892 21,268 
1988 A 2,759 BiG) 1,102 147 699 256 1,656 

M 3,183 24.2 1,533 446 758 329 1,649 

J 2,934 17.2 1,180 163 712 305 1,753 

J 2,790 12.9 1,114 275 633 203 1,679 

A 2,738 8.8 1,106 181 731 194 1,633 

S 2,921 11.2 1,207 194 766 247 1,714 

fe) 2,793 8.0 1,232 188 855 190 1,561 

N 2,866 14.3 1,143 152 765 226 1,723 

D 3,179 28.4 1,222 237 684 300 1,957 
1989 J 3,701 33.4 1,823 814 688 321 1,878 

F 3,605 15.7 1,667 628 849 190 1,938 

M 3,606 29.9 1,904 948 693 264 1,701 

A 3,087 11.9 ROUT, 292 832 153 1,810 

M 2,919 yg 1,305 329 680 296 1,614 

J 3,143 Tat 1,470 390 861 218 1,674 

J 3,276 17.4 1,405 396 773 236 1,871 | 

A 3,569 30.4 1,881 541 1,071 269 1,689 

S 3,323 ely 1,610 451 872 287 1,713 

fo) 3,275 173 1,444 445 777 222 1,831 

N 3,260 13.7 1,303 329 739 236 1,956 

D 3,360 5.7 1,411 480 786 145 1,949 ' 
1990 J 3,516 5.0 1,306 291 740 274 2,211 | 

F 3,287 8.8 1 UF 208 744 324 2,010 

M 3,325 7.8 1,426 288 833 305 1,899 

A 2,907 5.8 1,248 273 629 346 1,659 


Source: Building Permits (Catalogue 64-001), Statistics Canada. Contact: F. Monette (951-2583). 
Source: Permis de batir (n° 64-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: F. Monette (951-2583). 


Building permits Permis de batir 


Annual percent change | 
Variation annuelle en pourcentage ; 


100 


Non-residential construction 
Construction non résidentielle 


Residential construction 
Construction résidentielle 


A: i | 
WAAAY. ANAL 
UA PV Pe 


\ 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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Housing (at annual rates) Logements (aux taux annuels) 
ee 
1d Starts Completions Under 
Es construction 
et Mises en Acheves En construction 
ire chantier 
a 

4945 4946 2761(1) 
re ee ee ee 
| 199,785 184,605 97,311 

245,986 217,976 123,052 
222,562 216,532 130,234 
215,382 217,371 128,653 
a re ee ee ee ee 
wee 252,000 213,000 130,886 
3 255,000 227,000 UCHR AS 
4 233,000 221,000 127,747 
eee Sc ee a A ee en ee ene ee 
1 200,000 227,000 119,548 
2 226,000 225,000 135,160 
3 227,000 204,000 134,775 
4 231,000 215,000 131,452 
a 
1 219,000 242,000 122,859 
2 209,000 224,000 133,187 
3 219,000 207,000 131,003 
4 218,000 207,000 127,563 
ia he 2 ee ee ee 
1 223,000 236,000 120,565 


ot seasonally adjusted. 

on desaisonnalisée. 

2: Housing Starts and Completions (Catalogue 64-002) Statistics Canada. Contact: P. Pichette (951-9689). 

2: Logements mis en chantier et parachevés (n° 64-002 au catalogue) Statistique Canada. Personne ressource: P. Pichette (951-9689). 


Housing permits and starts Logements autorises et mis en chantier 


lal percent change 
i." annuelle en pourcentage 


Mises en chantier 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 


ee, ..._—O oe wv 
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7.3 Housing starts (at annual rates, thousands of Mises en chantier du logement (aux taux 
units) annuels, milliers d’unites) 
a O_O 
Year and Total Total Urban centres 
month (Annual Centres urbains 
percent change) 
Total Singles Multiples 

Annee et Total Total (variation annuelle Total Unifamiliales Multifamiliales 
mois en pourcentage) 
————————— le lr mmm 
D H73 H73 4900 4932 4933 
1986 197 20.2 171 97 74 
1987 245 24.1 215 115 100 
1988 221 -9.6 190 102 87 
1989 216 -2.3 183 100 83 
oN ee ee EE SS SS SSS — 
1988 M 236 71 203 98 105 

J 217 -16.9 184 106 78 | 

J 214 19.9 179 103 76 

A 256 2.3 221 106 115 

Ss 216 -8.5 181 109 72 

0 228 -2.6 188 104 84 

N 239 0.0 199 107 92 

D 226 -0.4 186 109 77 
1989 J 222 13.8 202 106 96 

F 216 8.5 196 112 84 

M 214 3.9 194 110 84 

A 218 1.8 185 104 81 

M 207 2:3 174 98 76 

J 205 55 172 94 78 

J 215 0.5 176 95 81 

A 217 thee: 178 103 75 

Ss 225 4.2 186 99 87 

O 219 3.9 186 100 86 

N 212 11.3 179 98 81 

13) 224 0.9 191 100 91 
1990 J 218 -1.8 198 117 81 

Ie 225 4.2 203 111 92 

M 226 5.6 204 106 98 

A 199 -8.7 172 99 73 

M 205 1.0 


Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation. Contact: P. Fuller (613)748-2355. 
Source: Statistique du logement au Canada, Société canadienne d'hypotheque et de logement. Personne ressource: P. Fuller (613)748-2355. | 


| 
| 
Housing starts Mises en chantier de logements | 


000’s of units 
000’s d’unités 


140 


120 


a : = AP ee a 
: Mas 


60 


Multiples 


40 


20 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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Mortgage loan approvals (millions of dollars) | Préts hypothécaires autorisés (millions de 


dollars) 
a 
and New housing Existing 
h residential 
Habitations neuves Propriete 
| residentielle 
existante 
re ee 
Under Conventional lenders Total, N.H.A. Dwelling units Conventional 
, National Préts conventionnels and conven- Logements lenders 
ESS SR LET OLEATE ELT ELLIE LE TERE ELSE GN eS LEYTE LER BE 
Housing Life Trust, loan Total tional National Conven- Total 
Act, total insurance and other Housing tional 
companies companies Act 
eet En vertu Compagnies Compagnies Total Total, préts Loi nationale Conven- Total Préts 
de !a Loi d’assurance- de fiducie, L.N.H. et sur tionnels conventionnels 
nationale sur vie de préts et conventionnels _ |'habitation 
‘habitation, autres 
total 
SST SS SST SS SSS SESSION SSP SSS SS —— ESS SN SST TS ST CS PSS 
2645 2646 2647 2648 2649 2652 2653 2654 2655 
EES Ee ee ee ee ee ee a ek eae 
2,348 703 6,023 6,726 9,074 32,402 82,919 aac | EMT Tf. 
2,472 723 6,286 7,009 9,481 28,856 78,130 106,986 30,867 
ie) 154 35 541 576 730 2,191 6,532 8,723 1,936 
N 211 52 421 473 684 2,706 5,455 8,161 1,741 
| Mp) 542 44 384 428 970 6,998 4,927 11,925 1,688 
a ees ee ee 
J 124 22 330 352 476 1,601 4,151 5,752 1,358 
iz 120 69 397 466 586 1,492 5,612 7,104 1,876 
M 191 58 534 592 783 2,355 7,026 9,381 2,326 
A 200 65 584 649 849 2,362 1222 9,584 3,015 
M 220 89 626 715 935 2,763 7,920 10,683 3,239 
J 241 90 689 779 1,020 2,402 9,056 11,458 3,314 
J 181 63 600 663 844 2,200 7,198 9,398 2,776 
A 180 aif 513 570 750 2,147 6,569 8,716 2,803 
iS) 188 46 491 oa 725 2,231 5,776 8,007 2,534 
(6) 239 36 595 631 870 2,429 6,326 8,755 2,499 
N 204 74 500 574 778 2,564 6,215 8,779 2,890 
D 384 54 427 481 865 4,310 5,059 9,369 2,237 
J 119 61 463 524 643 1,334 4,861 6,195 1,993 
F 131 82 504 586 TAN/ 1,556 6,483 8,039 2,600 
M 200 82 650 732 932 2,360 8,776 AAA S6 Sh LPAI 
A 254 67 587 654 908 2,694 6,800 9,494 2,795 
M 206 65 650 715 921 2,366 7,300 9,666 3,432 
J 190 76 597 673 863 2,395 6,952 9,347 3,230 
J 194 38 733 771 965 2,243 8,959 11,202 SiO, 
A 288 43 527, 570 858 Bi332 5,637 8,969 3,073 
Ss 259 64 534 598 857 2,750 6,416 9,166 3,161 
10) 340 43 600 643 983 3,380 8,738 12,118 3,216 


se: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation. 

ce: Statistique du logement au Canada, Société canadienne d'hypotheques et de logement. 
ict: P.G. Fuller (613)748-2355. 

inne ressource: P.G. Fuller (613)748-2355. 
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Introducing 


Perspectives on Labour and Income 


Nouveau ! 


Lemploi et le revenu en perspective 


Canada’s essential employment and income 
information - now in one quarterly journal 


lf you’re responsible for developing 
employment strategies, negotiating labour 
contracts, forecasting economic trends, or 
administering social programs, you'll find 
Perspectives on Labour and Income 
indispensable. 
It will keep you up-to-date on the latest 
Canadian trends in employment... 
unemployment insurance, pensions, and 
industry changes... and income... earning 
gaps between men and women, family 
income and spending habits, and more. 
Every issue of this quarterly journal contains: 
e Feature Articles... in-depth information 
on vital topics 
e Forum... an arena for discussion among 
researchers and readers 
© Sources... a compendium of new 
information sources, news and updates on 
Current research 


e Key Labour and Income Facts... over 60 
indicators let you monitor the trends on a 
national and provincial level. 


Don’t miss a single issue. Order your 
subscription today! 

Perspectives on Labour and Income 
(Catalogue No. 75-001E) is $53 annually 

(4 issues) in Canada, US$64 in the United 
States and US$74 in other countries. 

To order, write: Publication Sales, Statistics 
Canada, Ottawa, Ontario, K1A OT6, or contact 
your nearest Statistics Canada Regional 
Reference Centre, listed 

in this publication. 


L'EMPLO! ET LE REVENU EN 


PEANPECTIVE 


Canada 


PRINTEMPS 1990 


B® L4 vecennte 
EN REVUE 


Toute l’information essentielle sur ’emploi et le 
revenu au Canada dans une nouvelle revue 
trimestrielle 
Si vous avez la responsabilité d’élaborer des 
stratégies d’emploi, de négocier des contrats de 
travail, de prévoir les nouvelles tendances du 
marché ou d’administrer des programmes 
sociaux, VOUS Ne pouvez pas vous passer de 
Lemploi et le revenu en perspective.. 
Cette revue vous renseigne sur tout ce qui se 
passe dans le domaine de l’emploi... /es 
employés a temps partiel, les pensions, les 
changements de l'industrie... et des revenus... 
les disparités salariales entre hommes et 
femmes, le revenu familial et les habitudes de 
consommation et plus encore. Chaque numéro de 
cette revue trimestrielle comprend : 
¢ Des articles de fond... des analyses détaillées 
sur des Sujets de I’heure 


e Un forum... une tribune pour échanger vos 
idées et connaitre l’opinion des autres 
Chercheurs et lecteurs 


e Des sources... un condensé de nouvelles 
sources d’information, de renseignements et 
une mise a jour sur les recherches en cours 


© Des indicateurs clés de l'emploi et du revenu... 
plus de 60 indicateurs vous permettant 
d’analyser les tendances du marché provincial 
et national. 


Ne ratez pas un seul numéro. Abonnez-vous dés 
aujourd’hui ! 

Un abonnement a Lemploi et le revenu en 
perspective (n° 75-001F au catalogue) cotite 

53 $ pour quatre numéros par an au Canada, 

64 $ US aux Etats-Unis et 74 $ US dans les 
autres pays. 

Pour commander, veuillez écrire a Vente des 
publications, Statistique Canada, Ottawa (Ontario), 
K1A OT6 ou communiquer avec le Centre régional 
de consultation de Statistique Canada le plus 
prés (voir la liste dans la présente publication). 


Pour obtenir votre revue 
plus rapidement, composez 
le numéro suivant sans 
frais et portez la 
commande a votre compte 
VISA ou MasterCard. 


1-800-267-6677 


For faster service, call toll 
free and use your VISA or 
MasterCard. 


ee a ee I TAIT SSE UES. BGS IEDC NSS TE UAB SE DES TOI PRT TESS BO NSE IES 
Agriculture, Agriculture, 


mining mines 
and energy et energie 


Table Tableau 
8.1 Farm cash receipts 8.1 Recettes monétaires agricoles 
8.2 Farm input price index 8.2 Indices de prix des entrées dans 
l’agriculture 
8.3 Electric power 8.3 Energie électrique 
8.4 Crude oil and natural gas 8.4 Pétrole brut et gaz naturel 
8.5 Coal and coke 8.5 Charbon et coke 
8.6 Refined petroleum products 8.6 Produits pétroliers raffinés 
8.7 Non-metallic minerals 8.7 Minéraux non métalliques 
8.8 Metals 8.8 Métaux 
Note: All data not seasonally Nota: Toutes les données sont 
adjusted non désaisonnalisées 
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8.1 Farm cash receipts (millions of dollars) Recettes monetaires agricoles (millions de 
dollars) 
Year and Total cash Direct Uvestocks and products” 32) = 3 ee 
quarter receipts payments Produits du betail 
Annee et Total des Paiements Total Beet MS ay Hogs: aaa ae hoya Dair 
trimestre recettes directs Total Boeuf Pore Volaille Bicriae 
rr rr reece erences mmm 
OD 209682 209736 209720 209721 + 209723 209727 + 209726 
D 209722 209728 
1986 20,415 2,454 10,189 3,557 2,136 958 2,812 
1987 21,073 3,349 10,553 3,764 ewes 990 2,883 
1988 21,995 3\352 10,602 3,909 1785 1,040 3,060 
1989 22,462 3,269 10,757 3,927 1,781 1,141 3,082 
1988 2 Ofer 1,252 2,668 980 472 203 784 
3 5,348 439 2,608 911 435 296 767 
4 5,581 749 2,695 1,044 408 271 771 
1989 1 6,001 836 2,609 935 420 256 770 
2 4,908 566 2,693 982 431 285 802 
3 5,746 925 2,693 946 469 318 756 
4 5,806 942 2,762 1,064 462 283 753 
1990 1 5,826 422 2,720 1,017 459 264 765 
nT ee ee rece re secre se era arr cac rcs eccrine reece aren ere ence eee eee eS 
Year and Crops 
quarter Cultures | 
SE TT AE SE C—O SS aS a as 
Total Wheat Barley Canola Corn Floriculture Vegetables 
Annee et Total Ble Orge Colza Mals Floricole Legumes 
acre errr carrer reece eee 
D 209684 209685 + 209691 209695 209697 209717 209700 
D 209687 
1986 7,772 2,462 745 675 400 405 572 
1987 7,170 2,547 492 722 414 458 601 
1988 8,041 2007, 511 1,000 519 563 639 
1989 8,436 2,180 683 932 476 626 667 
1988 ( 1,808 492 114 200 121 242 92 : 
3 2,302 1,028 173 280 113 103 321 
2,136 670 136 261 195 132 129 
1989 1 2,556 296 163 272 109 95 96 
2 1,650 361 214 207 121 269 96 
<! 2,128 846 159 258 80 114 340 
4 2,102 676 147 196 167 147 135 
1990 1 2,683 582 157 209 110 101 108 | 


Source: Farm Cash Receipts (Catalogue 21-001), Statistics Canada. Contact: Jackie Leblanc-Cooke (951-8707). | 
Source: Recettes monétaires agricoles (n° 21-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: Jackie Leblanc-Cooke (951-8707). 


8.2 Farm input price index (1981 = 100) Indices de prix des entrées dans |’agriculture - 
(1981 = 100) | 
eae SE ——Snen-—-eE 
Year and Total Building Machinery Crop Animal Supplies Hired Property Interest | 
quarter and and motor production production and farm taxes | 
fencing vehicules services labour = 
Année et Total Batiments Machines et Cultures Elevage Fournitures Main-d’oeuvre Impot Interét | 
trimestre et clotures vehicules agricoles d'animaux et services agricole foncier 

automobiles | 
D 600000 600003 600090 600400 600574 600832 600898 600937 600950 | 
eC 
1988 113.2 135.6 118.0 101.5 qAizee TeHies 136.2 134.1 84.2 — 
1989 116.5 140.5 120.9 106.2 ate} 135.2 142.7 147.7 95.4 
ee 

1987 2 109.7 131.2 115.8 99.7 114.0 127.6 129.9 125.3 76.5 

3 110.8 133.1 dae 99.5 115.4 127.9 131.0 125% 78.1 

4 110.8 133.9 17.5 99.9 113.9 129.5 132.6 125.3 79.2 

988 1 112.9 134.5 118.2 101.2 118.1 Eine ues be Lav 134.1 80.8 

2 113.2 135.3 117.9 101.5 117.8 toiee 136;3 134.1 82.4 

3 113.1 136.2 117.8 101.1 116.6 131156 136.5 134.1 85.3 

: 113.7 136.4 118.2 102.0 116.2 elev 138.4 134.1 88.2 
389 _ 1165 136.6 118.4 104.5 117.2 133.4 139.9 147.7 aid | 
e 116.1 139.8 120.3 108.4 114.1 134.9 141.8 147.7 95.1 

3 Lt75 142.5 121.9 107.2 11537 135.8 144.8 147.7 97.0 

4 116.8 143.0 123.1 104.6 iis2 136.8 144.4 147.7 97.9 
SGA 

390 1 116.6 142.9 123.6 103.1 111.5 137.9 145.2 157.3 99.7 
Se eae ea 


Source: Farm Input Price Index (Catalogue 62-004), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607) 
Source: Indice des prix des entrees dans l'agriculture (n° 62-004 au catalogue), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607). 
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3 Electric power (thousands of megawatt Energie électrique (milliers de mégawatt 
hours) heures) 
rand Utility generation Industry generation Deliveries to the U.S. Total 
a sen _ ot SS mer enters re nea available 
lee et mois Production des services Production industrielle Livraisons aux Etats-Unis Total disponible 
Cannan nrreeee ee errr re re SS SS SS SS LS SSE SESW SEC ESP OO eS 
372125 372130 372145 372149 
ST LEED ee eee Se 
8 450,942 38,104 34,029 461,322 
9 443,767 38,385 22,089 472,787 
EEE EEE SEER ene eee eee 
8 M 42,215 3,376 3,076 42,948 
A 35,664 3,301 2,708 36,671 
M 33,421 3,254 2,666 34,711 
J 32,677 3,072 2,834 33,430 
J 33,930 3,018 3,463 33,933 
A 34,948 3,037 3,821 34,666 
s 32,213 2,962 2,634 32,988 
ie) 36,091 3,278 2,506 37,410 
N 37,795 3,223 2,071 39,540 
D 43,380 3,308 1,866 45,489 
9 J 44,642 3,343 1,907 46,739 
F 41,789 3,082 2,232 43,133 
M 41,460 3,329 1,466 44,333 
A 35,333 3,309 1,864 37,802 
a 32,897 3,369 2,054 35,316 
J 31,845 3,183 2,026 33,654 
7 J 33,569 3,205 2,780 34,654 
A 33,340 3,174 2,491 34,821 
Ss 31,569 2,829 1,697 33,616 
yO 34,268 2,918 1,320 37,340 
N 37,742 3,208 966 42,003 
| D 45,313 3,436 1,285 49,375 
0 J 42,566 3,462 1,224 46,511 
ig 38,407 3,137 726 42,821 
M 38,122 3,480 789 43,117 


irce: Electric Power (Catalogue 57-001), Statistics Canada. Contact: D. Madsen (951-9823). 
irce: Statistique de l’energie (n° 57-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Madsen (951-9823). 


| Volume of wheat exports Exportations de ble en volume 


nnual percentage change 
ariation annuelle en pourcentage 


Drought 
Sécheresse 
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8.4 Crude oil and natural gas(1) Petrole brut et gaz naturel(1) 
i a SE PS SS 
Year and Crude oil and equivalent(2) Natural gas 
month Pétrole brut et equivalent(2) Gaz naturel 
Net domestic Imports Total Total Total supply Exports Sales ) 
production supply exports of marketable gas total 
Annee et Production Importations Total des Total des Approvisionnement Exportations Ventes 
mois interieure nette ressources exportations total en gaz totales | 
Thousands of cubic metres Millions of cubic metres ' 
Milliers de cubes métriques Millions de cubes métriques 
ee ence rn 
D 2505 2506 2507 2509 262981 344471 344472 
1988 100,377 26,034 126,410 41,284 91,296 35,913 49,008 ; 
1989 97,197 28,247 125,444 37,548 96,876 37,912 52,276 
1988 M 8,590 2,847 11,437 3,514 8,030 3,085 5,386 
A 8,009 1,910 9,918 3,509 7,129 2,693 4,194 
M 8,411 2,278 10,689 SH eV 6,873 2,639 3,223 
J 8,122 1,846 9,968 3,626 6,250 2,596 2,548 
J 8,684 2,527 (A214 Sipeo 6,661 2,807 2,370 
A 8,680 1,999 10,678 3,469 6,766 2,661 2,441 
S) 8,179 2,376 10,555 3,142 6,877 2,665 2,801 
(@) 8,615 1,970 10,585 3,284 7,501 2,842 3,687 
N 8.417 2,311 10,728 3,431 8,391 3,322 4.616 
D 8,558 2,014 10,572 3,463 9,133 3,543 5,645 
1989 J 8,383 2,623 11,006 3,347 8,944 3,225 6,359 
F 7,576 2,201 9,777 2,935 8,512 3,056 6,298 
M 8,195 1,993 10,188 3,263 8,809 3,190 6,149 
A 7,958 2,615 10,573 2,915 8,108 3,104 4,714 
M 8,223 2,193 10,416 3,292 i,950 2,909 3,590 
J 8,119 2,064 10,183 3,254 elite 2,903 2,820 
J 8,105 2,794 10,900 2,866 7,107 2,794 2,576 
A 8,140 2,396 10,536 3,112 7,218 2,931 2,656 
Ss 8,040 2,240 10,280 31325) 7,598 B,i25 2,704 
(@) 8,149 1,871 10,020 2,999 8,078 3,356 3,642 
N 8,234 TATE 10,951 2,912 8,514 3,321 4,705 
D 8,076 2,540 10,616 3,329 9,323 3,997 6,063 
ear eae a ee ee 
1990 J 7,790 2,344 10,134 2,975 9,341 3,653 6,414 | 
F 7,089 3,092 10,180 2,655 8,220 3,120 5,821 
M 8,350 2,697 11,047 3,081 8,417 


) Supply and disposition for both crude oil and natural gas will not agree because of losses, inventory changes, pipeline fuel used, etc. 

) Les ressources et les emplois du pétrole brut et du gaz naturel ne concordent pas en raison des pertes, des variations de stocks, du carburant de pipe-lines utilise, etc. | 
) Includes crude oil, condensate and pentanes plus. 
(2) Comprend le petrole brut, les condensates et les pentanes plus. 

Source: Crude Petroleum and Natural Gas Production (Catalogue 26-006), Gas Utilities (Catalogue 55-002), Statistics Canada. Contact: G. O'Connor (951-3562). 
oe de pétrole brut et de gaz naturel (n° 26-006 au catalogue), Services de gaz (n° 55-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor 
(951- : | 


Volume of natural gas exports Exportations de gaz naturel en volume 3 
' 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


60 
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) Coal and coke (thousands of metric tonnes) | Charbon et coke (milliers de tonnes métriques) 
rand Coal production Imports Exports Available for Coke 

th Production de charbon consumption Production 

ee et Total Sask. Alta B.C. Importations Exportations Disponibilites Production 

Ss Total Sask. Alb. C.-B. pour la de coke 


consommation 


| 2482 2485 2486 2487 2488 261404 2490 2497 
8 70,607 12,151 29,467 24,942 17,290 31,731 56,166 4,665 
9 70,475 10,817 30,823 24,800 14,385 32,741 52,119 4,414 
8 M 6,275 1,196 2,591 2,163 56 2,586 3,745 400 
A 5,779 892 2,499 2,089 17315 3,448 3,646 404 
M 5,553 873 2,352 2,039 1,943 1,807 5,689 425 
J 5,715 904 2,391 2,148 2,181 2,562 5,334 395 
J 5,559 986 2,430 1,917 1,931 2,680 4,810 390 
A 5,796 1,049 2,235 2,046 1,534 2,877 4,453 379 
Ss 5,612 875 2,321 2,055 2,191 2,814 4,989 374 
O 6,005 879 2,407 2,297 1,755 2,685 5,075 388 
N 6,077 988 2,541 2,182 1,933 2,465 5,545 384 
D 6,295 1,091 2,567 2,248 2,451 2,396 6,350 378 
a 
) a) 6,036 1,046 2,587 1,981 0 3,631 2,405 376 
F 5,478 964 2,450 1,980 0 2,421 3,057 346 
M 6,340 1,037 2,770 2,459 489 2,872 3,957 383 
A 5,461 786 2,007 2,063 1,655 2,230 4,886 380 
M 5,947 878 2,545 2,236 1,379 2,865 4,461 383 
J 5,454 832 2,473 URAL. 2,035 2,425 5,064 366 
J 5,846 901 2,440 1,745 1,508 2,704 4,650 370 
A 5,710 791 2,517 2,061 1,420 2,673 4,457 377 
S) 5,964 Tih 2,002 2,200 1,600 2,867 4,697 366 
(@) 6,363 841 2,806 2,312 1,500 2,391 5,472 375 
N 6,036 990 2,674 2,013 1,156 2,461 4,731 345 
D 5,840 974 2,492 1,982 1,643 3,201 4,282 347 
mm J 6,307 1,108 2,801 2,044 0 2,375 3,932 370 
F 5,387 950 2,403 1,715 0 2,139 3,248 328 
M 6,087 949 2,536 2,270 336 3,369 3,054 381 


rce: Coal and Coke Statistics (Catalogue 45-002), Statistics Canada. Contact: D. Madsen (951-9823). 
rce: Statistique du charbon et du coke (n° 45-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Madsen (951-9823). 


) Refined petroleum products (thousands of Produits petroliers raffinés (milliers de metres 
cubic metres) cubiques) 
er rns rs ES SES ERAS 0 RSET SE SEG SET HEME ESSE 
| and Total refinery Production of saleable Net sales in Canada Closing inventories 
th receipts products 
2e et Total des arrivages Production de produits Ventes nettes au Canada Stocks de fermeture 
3 aux raffineries vendables 
a a EE SSE TES GO ESE FE SES LISLE, RET EG ET I PIE SIA IG ALF EEL IT ELIS ES EEE IE" eS EPO ELI OEE EI ARE PLP BEDI 
330501 2532 337115 337106 
3 85,972 95,885 83,556 11,214 
} 87,791 99,622 86,394 11,571 
A 6,614 7,206 5,985 42,111 
M 7,203 7,683 6,957 11,444 
; 6,252 7,451 6,889 10,897 
J 7,883 8,750 6,771 11,983 
A 7,405 8,495 7,478 11,972 
iS 7,344 7,987 7,021 11,989 
, i 7,148 8,404 7,199 12,135 
rN 7,284 7,855 7,426 11,839 
aD 7,073 8,298 7,738 11,214 
7 
im J 7,759 8,718 7,029 11,727 
\ 6,795 7,510 6,634 11,472 
1M 6,980 8,599 7,138 11,334 
ie. A 7,573 8,203 6,689 11,868 
| M 7,351 7,772 7,197 11,222 
J 7,134 8,168 6,944 11,652 
a 7,846 8,886 6,982 12,538 
eA 7,429 8,936 7,926 12,557 
ies 6.811 7.578 6,993 12.237 
O 6,864 8,111 7,513 11,675 
N 7,672 8,449 7,286 12,139 
ay 7,576 8,692 8,062 11,571 
nn re Rs eka OOM eI ee eS ee 
a 7,490 8,875 6,829 12,056 
F 7,636 7,880 6,545 12,250 
| M 7,969 8,729 7,140 12,690 
A 6,381 


ree: Refined Petroleum Products (Catalogue 45-004), Statistics Canada. Contact: G. O'Connor (951-3562). 
rce: Produits petroliers raffines (n° 45-004 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor (951-3562). 
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Metals and minerals Metaux et minéraux 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


30 


Exports 
Exportations 


20 


Output 
Production 


10 


-10 


SUF Non-metallic minerals (thousands of metric Mineraux non metalliques (milliers de tonnes 
ae 
tonnes) metriques) | 
Year and Asbestos Gypsum Cement Lime Salt and brine Potash — 
month shipments shipments production shipments ESMMPMENLS la) ae (production(2) 
Annee et Amiante, Gypse, Ciment, Chaux, Sel et saumure, Potasse, | 
mois livraisons livraisons production livraisons livraisons(1 ,2) production(2) 
D 2627 2629 2630 2632 2626 2607 | 
1988 710 9,513 13,146 2,518 10,687 8,154 
1989 706 8,700 12,948 ayo 11,140 7,074 | 
1988 A 60 639 1,077 211 747 852 . 
M 61 838 1,263 223 840 804 | 
J 68 757 1,430 214 894 631 
| 
J 56 808 1,386 203 762 470 
A 67 752 1,361 218 872 622 
Ss 61 888 1,342 227 869 639 
ie) 65 1,014 lips isle 203 1,037 637 
N 60 969 1,136 221 985 633 
D 60 809 973 216 1,144 736 
a ee i ee 
1989 J 47 567 538 213 1,098 568 | 
F 57 575 477 203 947 545 / 
M 59 723 838 227 798 744 | 
A 55 654 1,057 210 727 811 
M 58 736 1,214 237 904 769 
J 61 704 1,426 221 831 518 
J 60 768 1,297 206 844 389 
A 66 795 : L357 222 875 462 
S) 69 819 1,396 209 851 456 
O 60 835 1,347 207 1,125 672 
N 61 838 1064 206 1,077 491 
D 54 686 850 192 1,063 650 
Eee 
1990 J 56 TS 585 209 1,061 568 
F 48 592 520 195 808 554 | 
M 49 670 825 211 582 711 
A 53 693 927 209 767 861 


(1) Total salt and salt content of brine. 

(1) Total, sel et teneur en sel dans la saumure. 

(2) Metric tonnes 

(2) Tonnes metriques. | 
Source: Energy, Mines and Resources; Cement (Catalogue 44-001), Statistics Canada | 
Source: Energie, Mines et Ressources; Ciments (n° 44-001F au catalogue), Statistique Canada. | 
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Metals Métaux 

and Copper, Refined copper Nickel production Lead, Refined 

th metal content of production metal content of lead production 
production production 

2e et Cuivre, : Cuivre raffine Production de nickel Plomb, Plomb raffine, 

; teneur en metal production teneur en métal production 
de la production de la production 


Thousands of metric tonnes 


Milliers de tonnes métriques 


2587 2589 2591 2593 2595 
___ nme 
758 529 199 351 179 
| 722 511 196 276 158 
ee 
mA 61 45 18 29 16 
M 64 46 18 30 16 
J 64 44 17 19 15 
J 47 31 4 21 4 
A 58 35 14 39 12 
Ss 56 41 18 39 16 
fe) 66 48 20 33 16 
N 70 48 20 23 17 
D 67 47 19 25 18 
i ee ee ee 
J 63 47 16 19 17 
F 59 34 19 25 16 
M 63 44 18 23 14 
aA 68 46 17 25 17 
M 68 50 17 21 14 
J 57 40 19 21 14 
J 39 31 6 17 9 
A 42 41 13 36 7 
Ss 52 46 18 27 12 
O 64 47 18 28 15 
ON 74 45 18 16 12 
= 0 73 42 18 16 1 
a eg ea oe EO Suey rit Wo egy Sewer ole > ld 
- J 66 40 17 18 10 
F 64 42 17 16 9 
M 76 45 18 22 9 
A 66 44 17 20 12 


and Zinc, metal Refined Aluminum lron ore Gold Silver Uranium 

h content of zinc bauxite ore shipments production production production 

eee nee ee ees oe) POKoduciion amr is puimpottswen) ee DO ert 

eet Zinc, Zinc Importations Minerai Or, Argent, Uranium, 
teneur en raffine, de minéraux de fer production production production 
métal de la production et concentres livraisons 
production d'aluminium 
a TT 
Thousands of metric tonnes Thousands of grams Thousands of 

kilograms 

Milliers de tonnes métriques Milliers de grammes Milliers de 


kilogrammes 


2597 2599 446664 2602 2603 2605 2609 

1,370 703 2,351 39,934 134,811 1,443,166 12,066 

1,298 670 2,540 39,474 156,778 1,284,897 10,742 
A 101 61 117 3,251 10,347 125,995 1,087 
M 93 60 400 3,648 10,720 103,832 1,004 
J 87 58 247 3,651 11,230 111,563 809 
J 125 53 318 ~ 3,904 10,854 112,284 426 
A 174 62 201 3,496 lites Ge 129,457 765 
s 166 55 283 3,377 12,313 125,692 1,197 
O 130 60 197 3,852 12,274 115,478 1,099 
N 104 57 396 3,740 11,506 127,268 994 
D 91 64 108 3,964 13,638 126,226 1,044 
J 69 60 65 1,772 10,721 95,418 1,034 
= 80 55 61 2,571 10,670 98,539 871 
M 91 56 55 1,666 12,253 119,651 1,250 
A 117 59 240 3,710 12,630 117,808 1,226 
M 115 57 336 3,753 13,397 118,754 1,491 
J 111 50 283 3,767 13,798 111,524 1,407 
J 115 56 204 4,515 12,846 93,567 124 
A 165 55 278 3,180 14,781 94,245 544 
Ss 138 61 294 3,661 14,109 96,960 1,011 
(e) 121 52 221 3,398 14,963 96,968 487 
N Tet 55 393 3,920 13,991 110,989 618 
D 98 56 110 3,563 12,619 130,474 680 
J 122 54 0 1,258 13,008 102,715 1,334 
F 79 46 0 1,125 12,225 133,423 899 
M 129 50 ) 1,366 13,600 119,031 1,026 
A 109 45 0 2,420 14,080 123,007 1,234 


se: Energy, Mines and Resources. Contact: J. Paquette (613)992-9005 
>e: Energie, Mines et Ressources. Personne ressource: J. Paquette (613)992-9005. 
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Do you really have 
time to monitor 
over 200 Trusteed 
Pension Funds? 


ou do - if you subscribe to Quarterly Estimates of 
Trusteed Pension Funds. 


The only periodical of its kind in Canada, Quarterly 
Estimates surveys the 200 largest trusteed pension funds, 
which hold 85% of the assets of all trusteed funds. The 
result is detailed, aggregate estimates of the income, 
expenditure and assets of approximately 3,800 funds 
operating in Canada. 


Each issue gives you: 

© current financial data for employee and employer 
contributions to the fund; 

e investment income, profits and losses on sales of 
securities; 

® pension payments and annuity purchases. 


Distribution of investment portfolios among such vehicles 
as stocks, bonds, pooled funds and short term holdings is 
also highlighted. The accompanying analysis examines 
trends, growth and performance over time. 


Get the numbers. 


Subscribe to Quarterly Estimates of Trusteed Pension 
Funds, (Catalogue No. 74-001) for the regular update you 
need. A subscription to this quarterly is $44 annually in 
Canada, US$53 in the United States and US$62 in other 
countries. 


To order, write Publication Sales, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A OT6, or contact the nearest Statistics 
Canada Regional Reference Centre listed in this publication. 


Vous avez le temps de 
vous renseigner sur 
plus de 200 caisses 
de retraite en fiducie ? 


ui — si vous vous abonnez a Estimations trimestriel- 
les relatives aux caisses de retraite en fiducie. 


Ce périodique, unique en son genre au Canada, passe en 
revue la situation des 200 plus importantes caisses de 
retraite en fiducie, qui représentent 85 % de l’actif de 
l'ensemble des caisses de retraite. Le résultat prend la 
forme d’estimations détaillées et globales des recettes, 
des dépenses et de l’actif d’environ 3 800 caisses de 
retraite au Canada. 


Chaque numéro vous présente : 

e des données financiéres courantes relativement aux coti- 
sations de l’employé et de l'employeur a la caisse de 
retraite; 

e les revenus de placements ainsi que les profits et pertes 
sur les ventes de titres; 

e les paiements des pensions et les achats de rentes. 


Vous y trouverez également des renseignements sur la 
répartition des portefeuilles de placement entre les 
actions, les obligations, les fonds communs et les place- 
ments a court terme ainsi qu’une analyse des tendances, 
de la croissance et du rendement dans le temps. 


Abonnez-vous ! | 


La publication Estimations trimestrielles relatives aux | 
caisses de retraite en fiducie (n° 74-001 au catalogue) 

vous permet d’obtenir réguliérement les données a jour 

dont vous avez besoin. L’abonnement a cette publica- 

tion trimestrielle codte 44 $ par année au Canada, 

53 $ US aux Etats-Unis et 62 $ US dans les autres pays. 


Pour commander, veuillez écrire 4 Vente des publica- 
tions, Statistique Canada, Ottawa (Ontario), K1A OT6 ou 
communiquer avec le Centre régional de consultation de 
Statistique Canada le plus prés (voir la liste figurant dans 
la présente publication). 


For faster service, using 
VISA or MasterCard, call 
toll-free, 


Pour un service plus rapide, utilisez 
votre carte VISA ou MasterCard et 
composez sans frais le 


1-800-267-6677 


aE eae a a dR SSS TOES LA RAY LL ES 


Transportation and Transports et 
communications Communications 


a gg ==, ree Fr. cc rc 


Table Tableau 
9.1 Railways 9.1 Les chemins de fer 
9.2 Pipelines 9.2 Pipe-lines 
9.3 Urban transit 9.3. Transport urbain 
9.4 Telephones 9.4 Téléphones 
9.5 Aviation 9.5 Aviation 
Note: All data not seasonally Nota: Toutes les données sont 
adjusted non désaisonnalisées 
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9.1 Railways Les chemins de fer 
aaa Imma aaa eae 
Year and Railway operating revenues Revenue freight Passengers 
month Recettes d'exploitation 
(CoS EEE SS 
eee ee oe ne Pret hts ee ee ee ee 
Annee et Total Marchandises Voyageurs Cargaisons payantes Voyageurs payants 
mois 
a a 
Millions of dollars Millions oftonnes Millions of miles 
Millions de dollars Millions de tonnes Millions de milles 
EE RESET 8 RS OS ASAT A SS A TS SS a, a a aS a a 
D 4013 4014 4015 4019 4021 
1988 7,751.9 6,431.2 234.8 180,436 1,363 
1989 7,232.7 5,940.4 249.0 164,746 1,384 
1988 J 607.2 497.9 14.9 14,209 82 
F 621.3 519.8 13:5 14,552 86 
M 734.7 585.7 15:5, 15,645 99 
A 673.1 580.5 16.0 16,426 94 
M 676.0 581.0 18.6 16,669 111 
J 679.7 S757 23.4 15,807 127 
J 619.2 503.6 26.8 14,826 150 
A 631.7 520.1 26.8 14,212 153 
S) 631.7 520.1 26.8 14,212 153 
O 629.8 536.8 16.8 15,159 106 
N 643.2 537.3 14.3 14,949 89 
D 604.3 472.7 21.4 13,770 113 
eee 
1989 J 577.6 472.5 16.4 13,198 94 
F 552.8 454.1 14.9 12,304 101 
M 631.1 517.2 18.8 14,165 126 
A 605.5 503.5 15:5 14,140 99 
M 626.9 Siiove 21.6 13,919 115 
J 612.6 490.1 25.6 13,198 alire 
J 57331 450.7 30.6 13,042 147 
A 607.1 4946 32.0 13,552 154 
S) 632.3 518.8 24.4 14,702 115 
@) 633.4 528.0 19.2 15,067 111 
N 626.5 521.6 14.0 14,540 92 
D 553.8 474.1 16.0 12,919 113 
ns EE a ee eee 
1990 J 600.3 491.4 13.8 13,995 71 


Source: Railway Operating Statistics (Catalogue 52-003), Statistics Canada. Contact: S. Carter (951-2524). 
Source: Statistique de |'exploitation ferroviaire (n° 52-003 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Carter (951-2524). 


Railway freight loadings Chargements ferroviaires 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


40 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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Pipelines Pipe-lines 
NN SSS SSS 
and Crude oil Oil products Natural gas 
h Pétrole brut Produits pétroliers Gaz naturel 
M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km 
e et mois M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km 
Millions Millions Billions 
Millions Millions Milliards 
—_—_— SS SSS 
4074 4075 4079 4080 4084 4085 
a 
98,516 83,154 31,448 23,945 132,019 96,375 
92,737 78,277 31,791 24,206 147,095 107,379 
M 8,391 7,083 2,478 1,887 11,323 8,266 
A PhCH 6,564 2,653 2,020 10,745 7,844 
M 8,210 6,930 2,658 2,024 10,280 7,505 
J 8,196 6,918 2,410 1,835 8,978 6,554 
J) 8,348 7,046 PS) 2,067 9,735 7,107 
A 8,261 6,973 2,484 1,891 9,567 6,984 
Ss 7,848 6,624 2,675 2,037 9,669 7,058 
(@) 8,262 6,974 2,558 1,948 11,274 8,230 
N 8,332 7,033 2,254 1,716 12,667 9,247 
D 8,579 7,241 2,700 2,056 13,841 10,104 
J 8,502 7,176 2,741 2,087 13,416 9,793 
F 7,356 6,209 2,401 1,828 12,973 9,470 
M 8,136 6,868 2,925 2,227 13,198 9,635 
A Tales 6,012 2,697 2,053 12,198 8,904 
M 8,277 6,987 276 2,068 11,636 8,494 
J 7,858 6,633 2,495 1,900 10,511 7,673 
J 6,791 5,732 2,622 1,997 11,144 8,135 
A Toh 6,171 2,588 1,971 11,160 8,147 
Ss 7,088 5,983 2,922 2,225 11,329 8,270 
Oo 7,790 6,575 2,530 1,926 12,606 9,202 
N 7,790 6,575 2,556 1,946 12,778 9,328 
D 8,715 7,356 2,598 1,978 14,147 10,328 
a ee I 
J 8,715 7,356 2,598 1,978 14,175 10,348 
F 6,064 5,118 2,237 1,703 12,447 9,086 
M 7,165 6,047 3,190 2,429 


ses; Oil Pipeline Transport (Catalogue 55-001), and Gas Utilities (Catalogue 55-002), Statistics Canada. Contact: G. O'Connor (951-3562). 
>es: Transport du pétrole par pipe-lines (n° 55-001 au catalogue), et Services de gaz (n° 55-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor (951-3562). 


Urban transit Transport urbain 
I 
ind Urban and suburban services All services 
1 Services urbain et suburbain Tous les services 
SE SSS PSS RSE SS ES SSS SS SSS SS REESE LT SOS BY SS STE ERE ETE gS 
Passengers carried Passenger revenue Vehicle distance run Diesel fuel used Gasoline used Electricity used 
et Voyageurs Revenu des Distance Carburant diesel Essence | Electricité 
payants voyageurs parcourue consomme consommeée consommée 
sn RT RR Seg RE ras a ee 
thousands ____—_=—- ‘Thousands of dollars ___  Thousandofkm _____—s ‘Thousand of litres Litres Thousand of kwh 
Milliers Milliers de dollars Milliers de km Milliers de litres Litres Milliers de kw.h 
a IS I CS NE BS SEI I SES — SR SS SSS SS SSE II SE SE 
462011 462022 462033 462044 462055 462067 
1,511,064 1,069,237 462,407 TANTO RS 504 577,213 
| 1,511,203 1,125,690 468,209 73,310 514 606,248 
A 125,061 86,713 37,286 5,751 39 47,615 
—M 121,096 84,485 37,456 5,676 48 44,342 
J 126,417 90,028 39,512 5,911 41 42,816 
| 103,807 77,946 36,312 5,366 28 43,589 
| A 105,630 78,904 36,991 5,566 34 42,867 
pos) 133,800 95,591 40,145 5,967 41 44,170 
£9) 128,958 89,381 37,765 5,915 40 46,379 
N 133,463 92,944 38,286 6,026 42 49,343 
D 135,400 96,530 41,484 6,525 50 55,374 
Ped 127,188 93,665 38,452 6,233 47 55,167 
fog 128,453 93,482 37,336 6,068 35) 52,922 
M 142,741 102,085 41,604 6,582 52 54,756 
a. 126,826 93,408 38,206 5,910 39 49,607 
_M 124,465 91,424 38,962 6,043 45 47,052 
J 129,534 99,030 41,150 6,183 46 52,348 
| J 105,813 83,614 36,816 5,529 28 48,884 
UA 107,667 83,987 38,109 5,637 29 49,218 
Ls 129,227 97,233 39,001 5,716 35 50,938 
en) 126,457 92,386 38,609 6,087 49 47,152 
ON 131,740 97,074 39,455 6,862 47 48,045 
1 D 131,091 98,303 40,507 6,459 47 50,161 
| ad 130,839 101,875 41,430 6,316 49 51,559 
| ae 123,056 100,418 Wake) 5,846 46 51,011 
M 138,423 107,689 42,623 6,898 46 shane 
| A 122,178 95,713 38,205 6,030 43 42,999 


‘e: Urban Transit (Catalogue 53-003), Monthly, Statistics Canada. Contact: S. Carter (951-2524). 
e: Transport urbain (n° 53-003 au catalogue), mensuel, Statistique Canada. Personne ressource: S. Carter (951-2524). 
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9.4 Telephones Telephones 
Renner aca caacaaaaaaaacaacaaaaaaamacamaaaeee 
Year and Revenue (millions of dollars) Tele hones in service thousands 
month Recettes (en millions de dollars) Telephones en service (en milliers) 
Total Local Long distance Total Residential Business 
Annee et Total Locaux Inter- Total Residentiels Commerciaux 
mois urbains 
i Re 
D 462088 462089 462090 462097 462098 462099 
1988 Pt,700 4,238 6,319 15,363 10,896 4,467 
1989 12,659 4,593 6,791 15,497 10,949 4,548 
1988 A 960 351 509 15,398 10,942 4,456 
M 981 355 532 15,376 10,909 4,467 
J 969 350 515 15,3853 10,876 4,477 
J 935 351 502 15,323 10,841 4,482 
A 964 350 529 keke 4s) 10,836 4,487 
iS} 964 354 526 Ue i7Al| 10,878 4,493 
O 981 659 Cie! 15,040 10,646 4,394 
N 1,000 360 542 15,429 10,916 4,513 
D 1,017 369 518 15,510 10,983 4,527 
———— 
1989 J 991 362 534 15,477 10,972 4,505 
F 995 IA 516 15,491 10,973 4,518 
M 1,057 371 576 15,498 10,979 4,519 
A 1,040 377 554 15,487 10,957 4,530 
M 1,066 383 567 15,471 10,925 4,546 
J 1,065 387 572 15,448 10,899 4,549 
J 1,049 390 550 15,466 10,911 4,556 
A 1,086 387 599 15,474 10,910 4,564 
S 1,063 392 573 1oyole 10,945 4,568 
O 1,065 393 576 15,540 10,968 4,572 
N 1,094 387 599 15,550 10,976 4,574 
D 1,088 393 576 15,543 10,973 4,570 
1990 J 1,078 393 595 15,519 10,949 4,570 
F 1,054 395 560 15,497 10,921 4,576 
M 1,101 402 600 15,517 10,936 4,581 
A 1,086 404 583 15,499 10,906 4,593 


Source: Telephone Statistics (Catalogue 56-002), Statistics Canada. Contact: T. Gorman (951-2204). 
Source: Statistiques du telephone (n° 56-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: T. Gorman (951-2204). 


a5 Major Canadian airlines (thousands) Les transporteurs aériens canadiens (en 
milliers) 
Year and Total operating Total operating Passengers Passenger- Kilograms Goods tonne- 
month revenues expenses kilometres of goods kilometres 
Annee et Total des recettes Total des dépenses Passagers Passagers- Kilogrammes Tonnes-kilometres 
mois d'exploitation d'exploitation kilometres de marchandises de marchandises 
D 462215 462216 462209 462210 962211 462212 
1988 5,453,507 5,262,624 24,097 54,279,293 403,806 13233315 
1989 5,608,588 5,535,479 22,482 53,178,429 442,675 1,445,191 
1988 A 415,240 419,475 1,899 4,008,605 31,894 103,148 | 
M 451,549 436,262 1,952 4,324,106 33,070 109,710 | 
J 514,415 471,306 2,063 4,738,735 35,783 114,084 } 
J 511,092 457,455 2,216 5,632,150 34,977 118,726 
A 549,506 467,027 2,375 5,840,372 32,668 104,398 
S) 500,299 466,394 2,027 4,892,360 33,849 110,953 
O 444,010 440,484 1,741 4,268,780 35,677 122,186 
N 395,733 431,061 1,714 3,525,898 33,561 113,898 
D 438,533 427,871 1,798 3,983,966 37,561 128,056 
a eS ee a 
1989 J 406,411 443,316 1,840 4,260,174 30,684 96,238 
F 392,533 427,048 1,807 3,976,256 31,810 100,561 
M 456,417 468,812 2,099 4,653,521 37,642 120,806 
A 428,309 455,494 1,823 4,052,349 36,520 115,910 
M 467,338 471,212 1,877 4,349,010 36,906 115,264 
J 523,180 461,877 1,932 4,714,119 38,103 122,566 
J 545,384 479,561 2,006 5,413,970 37,783 128,377 
A 587,031 483,411 2,190 5,706,907 Sato, 121,167 
S 519,038 468,713 1,891 4,836,949 37,869 125,124 
(@) 452,567 466,750 1,764 4,081,922 39,048 131,306 
N 403,955 453,611 1,621 3,400,563 39,331 132,746 
D 426,425 455,674 1,632 3,732,689 39,822 135,126 | 
aa ee ee ; 
1990 d 415,214 458,675 1,719 3,996,751 32,832 103,541 
Mi 398,671 440,021 1,663 3,702,097 33,322 109,411 
469 276 480,268 1,941 4,409,924 38,525 128,184 
1,739 3,978,201 34,818 116,618 


oe Aviation Statistics Centre Service Bulletin (Catalogue 51-004), Statistics Canada. Contact: G. Baldwin (997-6190). 
ource: Centre des statistiques de |'aviation, Bulletin de service (n° 51-004 au Catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. Baldwin (997-6190). 
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Py 
10.1 Interest rates Taux d’interéts 
Cc I arr reer errr 
Year and Bank rate Prime rate Treasury bills Treasury bills 90-day commer- Conventional mortgage rate Long-term 
month month average end of month cial paper Taux des préts hypothécaires Canada 
ordinaires bond rate 
SE ESE AS eT 
1-year 5-year 
Année et Taux Taux Bons du treésor Bons du trésor Paplery 5, 1 an 5 ans Taux des 
mois d’escompte privilegie moyenne a la fin commercial a obligations 
mensuelle du mois 90 jours a long terme 
i a a 
B 14006 14020 14001 14007 14017 14050 14051 1401 
1986 9.21 10.52 8.99 8.97 9.16 10.15 11.21 95 
1987 8.40 9.52 8.17 8.15 8.39 9.85 VET 99 
1988 9.69 10.83 9.41 9.48 9.66 10.83 11.65 10.2 
1989 12.29 T3833 12.01 12.05 12.21 12.85 12.06 9.9 
1988 M 9.12 10.25 8.88 8.92 9.10 10.25 11.25 10.3 
J 9.44 10.75 9.20 9.19 9.30 10.75 lakes 10.1 
J 9.53 10.75 9.27 9.29 9.50 11.00 Takes 10.4 
A 10.03 WMreS 9.62 9.98 10.15 11.50 12.25 10.6 
Ss 10.54 Tez 10.26 10.33 10.50 VL75 T7275 10.4 
(@) 10.51 ia 7Ass 10.29 10.29 10.40 ies Wa? Ss 1041 
N 10.84 Uae} 10.60 10.76 11.00 11°50 12.00 10.3 
D FALV7 12.25 10.94 10.94 11.10 12.00 12:25 10.3) 
So a 
1989 J 11.54 12.25 iieatts) 11.18 11.40 12.25 12.25 10.1) 
e 11.70 12.75 11.42 11.61 11.70 12S 12.25 10.5; 
M 12.40 13.50 11.99 12.14 1235 13.50 12.75 10.4! 
A 12.61 13.50 12.29 12.37 12.55 13.50 12.75 10.1! 
M 12.40 13.50 12.20 12.17 12.42 13.00 12.00 9.8: 
J 12.31 13.50 12.06 12.08 fares) 12.75 12.00 9.6! 
J 12:32 13.50 12.07 12.11 12.25 12.75 W1.75 9.6; 
A 12.40 13.50 12.15 12.16 12.30 IPAS: 11.75 9.6; 
5 12.47 13.50 12.20 12.23 12.32 12.75 11.75 9.9 
0 12.43 13.50 12.20 12.17 12.31 2275 iets: 9.5 
N 12.47 13.50 12.23 12.21 12.34 12.75 19.75 9.81 
D 12.47 13.50 12.21 12.22 12.35 12.75 12.00 9.6) 
ae es re 
1990 J 12.29 13.50 12.13 12.34 12.60 12.25 12.00 10.0« 
F Ta25 14.25 12.94 13.16 13.45 13.00 T2075 10.6« 
M 13.38 14.25 TSI: 13.26 13.41 13.00 13.25 10.9 
A 13.77 14.75 13.44 13:55 13.70 14.25 14.25 11.5¢ 
M 14.05 14.75 13.62 13.67 13.97 14.25 14.25 10.8¢ 


Source: Bank of Canada. Contact: T. Durocher (613)782-8568. 
Source: Banque du Canada. Personne ressource: T. Durocher (613)782-8568. 


Interest rates Taux d’interéts 


Long-term bonds 
Obligations a long terme 


Treasury bills 
Bons du trésor 


J J a 
1984 1985 1986 1987 7 1988 3 1989 : 1990 


{ 
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2 Exchange rates, Canadian dollars per unit Taux de change, dollars canadiens par unité 
rand US British French German Japanese G-10 index 
ith dollar pound franc mark yen (000's) (1981 = 100) 
ée et Dollar . Livre , Mark Yen Indice G-10 
5 americain britannique allemand japonais (000's) (1981 = 100) 
3400 3412 3404 3405 3407 3418 

5 1.389 2.038 0.201 0.643 8.30 86.29 
7 1.326 2.173 0.221 0.739 9.19 88.18 
8 1.231 2.193 0.207 0.703 9.61 93.93 
3 1.184 1.941 0.186 0.631 8.60 98.80 
a 
3 M 1.237 2.311 0.216 0.730 9.91 92.87 
: J 1.217 2.164 0.205 0.693 9.56 94.89 

J 1.207 2.058 0.194 0.654 9.07 96.41 

A 1.224 2.077 0.191 0.649 9.15 95.29 

Sy 1.227 2.066 0.193 0.657 9.13 95.10 

(0) 1.205 2.096 0.195 0.664 9.37 96.21 

N 1.217 2.203 0.204 0.697 9.89 94.61 

D 1.196 2.185 0.200 0.682 9.69 96.30 
EE 
) 1.191 2.113 0.190 0.649 9.36 97.26 
= 1.189 2.086 0.189 0.643 9.32 97.56 

M 1.195 2.048 0.189 0.640 9.16 97.33 

A 1.189 2.022 0.188 0.636 9.00 97.98 

M 1.193 1.944 0.181 0.613 8.66 98.32 

J 1.198 1.861 0.179 0.606 8.33 98.40 

J 1.189 1.935 0.186 0.629 8.47 98.56 

A eras 1.874 0.181 0.610 8.32 99.92 

S) 1.183 1.859 0.180 0.607 8.16 99.60 
(@) SUITES) 1.865 0.186 0.630 8.26 99.84 
N pela) 1.839 0.188 0.640 8.15 100.25 
| D 1.161 1.853 0.195 0.668 8.08 100.63 
ee ee ee ee eee oe eee ee 
) J Athens 1.935 0.204 0.693 8.08 99.51 
= 1.196 2.030 0.210 0.714 8.22 97.28 
 M 1.180 1.917 0.205 0.692 7.70 99.22 
| A 1.164 1.906 0.205 0.690 1235 100.68 

M La Ae) 1.970 0.210 0.706 7.64 99.39 


t 


rce: Bank of Canada. 
rce: Banque du Canada. 


Foreign exchange rates Taux de change étrangers 


G-10 Index 1981 =100 
Indice G-10 1981 =100 


U.S. dollar (cents) 
Dollar américain (cents) 


J J J 
1984 1985 : 1986 1987 1988 1989 1990 
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10.3 


Business bankruptcies and liabilities(1) 


Faillites commerciales et passifs(1) 


emma 


Year and 


Bankruptcies (units) 


month Faillites (unites) 
Total Primary Manufacturing Construction Transportation, Trade Finance, Services 
communication insurance 
and other and real 
utilities estate 
Annee et Total Primaires Manufacturieres Construction Transport, — Commerce Finances, Services 
mois communication assurances et 
et autres affaires — 
services publics immobiliéres 
D 93467 93556 93557 93558 93559 93560 93567 9356: 
1988 7,721 530 614 Wee 579 2,388 222 2,26 
1989 8,314 603 657 1,187 563 2,580 273 2,451 
ee eee 
1988 M 649 aa 56 80 56 ao 18 19) 
J 593 44 59 85 38 uw /7¢ 16 17¢ 
J 569 30 45 85 45 188 15 161 
A 661 41 43 106 Bb) 213 13 19( 
S 644 51 52 88 45 196 23 18¢ 
O 590 49 48 94 48 147 20 184 
N 712 51 50 112 43 237 21 19€ 
D 609 40 58 89 39 200 14 16¢ 
SL SSS SS ee ee ee ee 
1989 J 616 aie 42 87 38 203 17 17€ 
F 735 46 58 127 47 204 34 21¢ 
M 710 41 51 107 62 218 22 208 
A 707 63 56 97 43 214 28 206 
M 731 68 62 112 50 218 28 193 
J 661 60 68 91 36 208 20 178 
J 564 42 48 87 37 1S) 26 169 
A 650 46 52 90 50 202 30 180. 
SS) 660 S5 46 81 44 215 13 226 
Oo 807 42 57 115 66 278 16 233, 
N 795 61 76 97 53 246 16 246) 
D 678 46 41 96 37 219 23 216 
ee eee 
1990 J 818 
5 856 
M 869 
A 882 
M 882 


Month Liabilities (thousands of dollars) 


Passifs (milliers de dollars) 


vt 


Total Primary Manufacturing Construction Transportation, Trade Finance, Services 
communication insurance 
and other and real 
utilities estate | 

Mois Total Primaires Manufacturiéres Construction Transport, Commerce Finances Services | 
communication assurances et 
et autres affaires 
services publics immobiliéres 
D 93563 93652 93653 93654 93655 93656 93657 93658 
1988 2,520,955 101,806 177,083 162,179 75,661 395,142 1,232,416 376,703 
1989 1,907,354 122,452 297,075 246,711 66,822 462,157 162,341 549,796 © 
1988 M 87,840 6,823 10,051 11,458 4,822 25,016 3,779 25,891 | 
J 94,656 8,842 16,999 11,376 3,477 24,740 6,647 22,579 
J 147,082 6,416 25,859 18,496 4,562 35,066 17,094 39,589 "| 
A 104,045 5,927 9,010 13,726 5,395 28,943 5,265 35,818 
Ss 132,115 9,377 13,871 14,473 4,350 52,122 4,611 33,312 
O 1,250,929 7,185 9,441 20,951 7,001 32,054 1,141,120 33,178 
N 143,620 Tash TAS 16,095 14,306 5,708 58,476 10,979 30\27m 
D 128,389 10,704 12,294 14,132 20,169 33,946 7,667 29,476 
F 159,928 5,180 12,024 34,329 4,489 32,465 18,888 52,552 
M 151,042 11,395 17,097 13,403 7,217 28,510 36,782 36,638 
A 132,422 10,128 13,573 24,939 3,932 30,369 17,232 32,248 
M 217,153 11,436 24,102 18,172 4,853 32,905 4,086 121,600 — 
J 185,621 8,855 100,562 18,250 2,674 23,004 3,598 28,679 
J 96.551 5,440 6,993 26,826 3,416 19,950 8,608 25,318 
A 147,474 30,876 14,784 18,282 4,920 30,330 10,237 38,045 
S 126,573 5,449 8,900 10,361 4,314 39,079 23,850 34,620 — 
@) 201,521 8,567 28,703 25,518 14,860 78,270 8,166 37,437 
N 180,522 10,020 29,689 10,523 5,983 38,928 9,090 76,289 
D 190,570 8,110 28,566 32,969 3,528 60,849 13,301 43,248 
1990 «J 127,909 
4 230,537 
M 238,494 
A 186,016 
M 


212,286 
(1) The value of liabilities are as declared by debtors 


(1) La valeur des passifs est telle que declarée par les débiteurs 
Source: Insolvency Bulletin, Consumer and Corporate Affairs. Contact: G. Parent (613)997-2053. 
Source: Bulletin sur I'insolvabilité, Consommation et corporation Canada Personne ressource: G. Parent (613)997-2053. 
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).4 Security issues and retirements (par values Emissions de titres et amortissements (millions 
in millions of Canadian dollars), unadjusted de dollars canadiens, valeur nominale), non 
| desaisonnalisées 
ir and Government of Canada securities Provincial securities 
arter Titres du gouvernement canadien Titres des provinces 
Total Gross Retirements(2) Gross Retirements Net 
funded new issues(2) new issues new issues 

ee Cebit) aos 
née et Totale de la Emissions Remboursements(2) Emissions Remboursements Emissions 
nestre dette brutes brutes nettes 
consolidée(1) 
—— SS SS SSS SSNS 
| 2400 2491 2494 3004 3026 3048 
———————————— ee a ee ele ee 
fs} 271,609 17,150 6,305 20,494 11,615 8,880 
te) 293,933 24,700 18,120 izeoo4 8,468 9,084 
16 2 204,763 4,151 562 5,411 1,654 Syed 

3 208,574 Sio20 405 4,974 1,428 3,545 

4 217,078 3,950 1,485 8,124 1,943 6,181 
7 1 226,257 5,025 1,612 4,482 1,940 2,543 
| 2 228,859 5,002 3,813 5,219 1,306 3,912 

3 234,246 4,400 227 SHGN/7 2,086 1,291 

4 241,353 4,000 S203 4,626 3,124 1,502 
8 1 248,473 4,475 2,400 5,538 3,562 1,976 
! 2 257,750 4,500 830 4,939 Zyepil, 2,682 
3 260,638 4,250 550 4,508 2,767 1,742 
| 4 271,609 3,925 Zioeo 5,509 3,029 2,480 
9 1 275,203 4,750 7,433 4,888 2,460 2,428 
| 24 283,139 crow} 3,825 eH 2,479 2,658 
. 3 286,214 6,225 2,855 2,682 rere 912 
. 4 293,933 6,150 4,007 4,844 1,758 3,086 
0 1 293,895 7,850 3,461 3,749 1,893 1,855 


rand Corporate bonds Preferred stocks Common stocks 
rter Obligations des sociétes Actions privilegiées Actions ordinaires 
LL eR SSS WSEAS SISSY SSS SSS SSDS 0 PST eA BRI SEE SERS eS RO ST TSE 
Gross Retirements Net Gross Retirements Net Gross Retirements Net 
new issues new new new new new 
issues issues issues issues issues 
‘ee et Emissions Rembour- Emissions Emissions Rembour- Emissions Emissions Rembour- Emissions 
estre brutes sements nettes brutes sements nettes brutes sements nettes 
SS a SS SSS SS SS SS SS SSS ESSE GST) 
3010 3032 3054 3013 3035 3057 3016 3038 3060 
8 16,789 6,536 10,252 Les) 3,620 -2,496 6,151 541 5,610 
9 18,232 4,216 14,017 yb 853 4,898 8,603 69 8,534 
ICT oe 
Dae 2 4,084 2,386 1,698 1,205 335 870 33555 10 3,545 
3 5,205 1,067 4,138 1,436 477 959 2,780 19 2,760 
4 5,388 1,624 3,765 1,816 583 1,234 3,368 56 Saiz 
7 1 3,664 1,784 1,880 1,382 978 405 3,226 22 3,204 
2 4,121 2,099 2,021 1,268 1,056 212 4,558 18 4,540 
. 3 3,792 1,168 2,624 1,336 786 551 4,496 34 4,462 
4 3,189 2,085 1,105 413 1,488 -1,075 2,069 400 1,669 
ee as I a Ta a I Re A PL Ne eR at a 
3 1 3,092 1,880 1,212 156 1,207 1,051 1,533 223 1,310 
2 4,583 1,462 3,121 182 1,461 1,279 1,585 110 1,475 
3 Bion 703 4,424 309 502 193 1,697 104 1,593 
4 3,987 2,491 1,495 476 : 450 Dif 1,336 104 1,232 
a i AAI RI ie I a a a DNAS A Nc LIE 
) 1 2,095 919 1,176 1,909 203 1,706 1,524 13 1,511 
2 5,479 943 4,537 593 60 533 1,950 32 1,918 
3 4,932 956 3,976 1,239 178 1,061 2,614 12 2,602 
. 4 5,726 1,398 4,328 2,010 412 1,598 2,515 12 2,503 
are ce oe ee ee eee eee es 
» 4 3,545 1,019 2,526 674 0 674 929 0 929 


_End of period. 

En fin de période. 

Excluding Treasury Bills, Canada Savings Bonds and other non-market issues. 

Ne comprend pas les bons du Trésor, les obligations d'epargne du Canada et les autres titres non négociables. 
rce: Bank of Canada Review. 

rce: Revue de la Banque du Canada. 
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: 
10.5 Stock exchanges Les bourses | 
Year and Montreal stock exchange Toronto stock exchange 
month Bourse de Montréal Bourse de Toronto 
Combined Value of shares Combined Value of shares Price index Price index 
volume traded volume traded (1975 = 1000) (1975 = 1000) 
(Annual 
percent change) 
Annee et Volume Valeur des Volume Valeur des Indice des cours Indice des cours 
mois total transactions total transactions (1975 = 1000) (1975 = 1000) 
(variation annuelle 
en pourcentage) 
NN 
Millions 
ALIS eee et ee ee ENS a ee | 
Millions 
—e— 
D 4551 49552 4557 4560 B4237 B4237 
eee 
1988 1,278 15,062 5,469 68,145 3,303 7.4 | 
1989 1,696 20,456 6,523 83,568 3,802 15.1 | 
eee 8 ee Ee 
1988 M 100 1,086 452 5,165 3,249 -11.8 
J 119 1,505 586 7,529 3,441 8.0 
J 91 1,055 397 5,000 3,377 16.2 
A 100 195 432 5,548 3,286 Linh? 
S) 91 1,073 398 4,561 3,284 15.9 
O 102 1,268 443 6,039 3,396 12.5 | 
N 109 1,319 435 5,157 3,295 10.6 
D 93 1,062 434 6,392 3,390 Pee 
a =. 
1989 J 148 2,015 589 8,792 3,617 18.3 
F 140 ares) 469 6,246 Sore 11.5 
M 121 1,605 479 6,428 3,578 8.0 
A 110 1,416 454 5,622 3,628 8.6 
M 127 1,899 505 6,589 3,707 141 
f 138 1,600 583 7,030 3,761 9.3 
J 149 1,589 524 6,745 3,971 17.6 
A 176 2,180 663 8,436 4,010 22.0 
S 131 1,506 545 6,608 3,943 20.1 
O 145 1,968 593 7,766 3,919 15.4 
N 134 1,579 632 7,613 3,943 19.7 
D 177 1,326 484 5,692 3,970 1 
1 
1990 J 143 1,930 636 8,262 3,704 2.4 
F 134 1,404 518 5,886 3,687 32 
M 123 1,430 467 5,572 3,640 1.7 
A 94 1,059 412 4,838 3,341 79 
M 116 1,269 479 5,615 3,582 -3.4 
Sources: Monthly Review, Montreal and Canadian Stock Exchanges: Toronto Stock Exchange 


> Row menc R . 
Sources: Revue mensuelle, Bourse de Montréal et Bourse canadienne, Toronto Stock Exchange 
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0.6 Government of Canada revenue (millions of Recettes du gouvernement du Canada 
dollars), unadjusted (millions de dollars), non désaisonnalisées 
scal year Income Sales Customs import Total tax Total non-tax Total revenue 
id month tax tax duties revenue revenue 
nee financiére Impot sur le Taxe de Droits de douane Total des Total des recettes Total des 
mois revenu vente a l’importation recettes fiscales non fiscales recettes 
93681 + 93682 93686 93687 93679 93692 93678 
93683 + 
———_—— eee 
188 67,855 15,356 4,463 94,903 7,142 102,045 
189 75,576 LIP Aa ar ard 4,558 104,811 8,131 112,942 
188M 7,976 1,528 519 10,842 1,575 12,417 
A 3,623 605 310 4,886 344 5,230 
| M 7,024 1,942 426 9,988 326 10,314 
| J 4,804 1,654 380 7,314 469 7,783 
J 6,483 1,331 399 8,749 443 9,192 
A 4,968 1,412 412 7,269 430 7,699 
S 5,387 1,249 372 7,579 531 8,110 
| oO 5,694 1,413 394 8,137 389 8,526 
N 4,971 1,241 366 7,438 276 T LA 
D 5,959 1,154 374 8,182 1,128 9,310 
ee ee a 
i89 J 6,727 1,301 411 9,092 446 9,538 
F 5,356 983 258 7,378 233 7,611 
| M 6,859 1,071 361 8,891 2,127 11,018 
A 4,116 1,038 341 5,912 529 6,441 
M 7,588 1,542 407 10,174 295 10,469 
J 5,253 1,376 424 7,636 524 8,160 
J 6,548 1,267 506 8,961 808 9,769 
A Sse 1,915 255 7,867 354 8,221 
S) 5,793 1,678 378 8,165 587 8,752 
) 6,574 1,926 467 9,365 448 9,813 
N 5,866 1,640 472 8,105 585 8,690 
D 6,634 1,978 159 9,639 1,124 10,763 
SO CJ 8,279 969 383 10,867 423 11,290 
E 6,152 Tos 352 8,488 120 8,608 
M 7,452 Iss 414 9,632 2,334 11,966 


hurce: Statement of Financial Operations, Department of Supply and Services Canada. 
burce: Etats des opérations financiéres, Ministére des Approvisionnements et Services Canada. 
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10.7 Government of Canada expenditure (millions Depenses du gouvernement du Canada 
of dollars), unadjusted (millions de dollars), non désaisonnalisées 
RR ES SS ES a, 


Fiscal year Old age Family Canada Unemployment Established programs financing 
and month security allowances assistance insurance Financement des programmes 
benefits(1) etablis 
Annee Prestations Allocations Regime Assurance- Insurance, Education 
financiere de securité familiales d'assistance chomage medical care support 
et mois dela publique services(1) 
vieillesse(1) du Canada Assurance Aide a — 
et services ‘education 
de soins 


meédicaux(1) 


D 93698 93699 93700 93701 93702 93703 
1988 15,202 2,605 4,633 11,040 6,697 2,226 
1989 16,149 2,653 4,884 11,848 6,663 2,165 
1988 M aer raw 299 1,146 526 163 

A 1,091 216 464 984 593 202 

M 1,360 217 431 900 593 202 

J 1,244 237 334 917 593 202 

J 1,253 195 285 709 577 185 

A Mabe 216 421 754 581 199 

=) 1,264 216 406 797 586 199 

(e) 1,281 216 366 820 528 178 

N 1,280 217 391 638 588 201 

D 1,281 PAV 371 901 588 201 
Se 
1989 J 1,298 219 384 1,108 548 182 

F 1,297 220 372 1,199 548 182 

M 1,301 219 408 1313 374 93 

A 1,265 220 462 1,086 591 198 

M 1,319 218 380 1,043 591 198 

J 1,310) 220 395 860 588 198 

J 17833 220 372 761 594 198 

A ihoos 219 468 785 §55 181 

S) 1,332 220 379 900 570 188 

ie) 1,369 220 406 556 474 143 

N 1,370 221 362 Ty ditet 581 193 

D 1,361 221 406 901 554 180 
———————— EE eee eee 
1990 J 1,384 224 415 1,270 554 180 

F 1,388 225 491 1,270 553 180 

M 1,385 225 348 1,305 458 128 
Fiscal year Fiscal External Defence Interest Total Deficit(2) 
and month arrange- affairs on debt expen- 

ments and aid diture 

Année | Arrangements Aide et Défense Service de Total Déeficit(2) | 
financiere fiscaux affaires la dette des 
et mois exteérieures depenses 
SO SS SSeS SS Ss ns 
D 93706 93707 93708 93711 93695 93712 | 
a Ee a EEE eee eee 
1988 7,887 3,347 9,809 33,221 126,339 -28,083 
1989 8,922 3,304 10,251 38,788 136,907 
a a 
1988 M 1,332 638 2,440 2,564 18,442 -6,025 

A 491 170 343 2,541 8,931 -3,701 

M 589 168 605 2,686 10,452 -138 

J 626 218 821 2,583 9,879 -2,096 

J 587 300 773 2,698 9,929 -737 

A 581 319 877 2,682 10,149 -2,450 

S 562 Si 785 2,492 10,225 -2,115 

Oo 820 322 TetKE 3,024 10,734 -2,208 

N 640 259 805 2,537 10,053 -2,339 

D 651 OU, 941 3,068 11,255 -1,945 
se ee eee eee 
1989 J 692 320 869 2,890 P24) -1,676 

F 716 270 885 3,435 TSA -3,960 

M 932 407 1,328 2,585 11,947 -929 

A 477 93 373 3,013 9,830 -3,389 

M 658 138 636 B27 10,554 -85 

J 804 273 900 3,197 11,256 -3,096 

J 651 336 884 3,146 11,063 -1,294 

A 661 224 923 3,306 11,512 -3,291 

s 654 282 805 3,260 11,176 2,424 

O 994 240 835 3,299 11,355 -1,542 

N 680 201 928 3,328 11,441 -2,751 

D 688 


350 


814 


221 952 3,416 11,664 -901 | 
1990 J 775 
F 


824 
M 1,056 


328 


883 


12,084 -794 
11,948 -3,340 


618 1,318 2,976 13,024 -1,058 
Old age security benefits, guaranteed income supplements and spouses’ allowances. 


) 

) Prestations de sécurité de la vieillesse, supplements de revenu garanti et allocations au conjoint 
) Monthly estimates are not official audited figures: the annual estimate 

) 


Source: Statement of Financial Operations, Department of Supply and Services Canada 
Source: Etat des Operations financieres, Ministére des Approvisionnement et Services Canada 
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Demography Demographie 


Table Tableau 
11.1 Population for Canada, the provinces 11.1 Population du Canada, des provinces et des 
and the territories territoires 
11.2 Immigration, by country of last 11.2 Immigrants, par pays de derniére résidence 
permanent residence permanente 
11.3 Immigration, by province of destination 11.3 Immigrants, par province de destination 
Note: All data not seasonally Nota: Toutes les données sont 
adjusted non désaisonnalisées 


C—O ,-—_—_: man [|| 
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11.1 Population(1) for Canada, the provinces and _— Population(1) du Canada, des provinces et de 
the territories (thousands) territoires (milliers) 

lll le el 

Year and Canada Nfld Pee N.S. N.B. Que. 

quarter ee re SS ee : 

Année et Canada T.-N. 1.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 


D 1 Zz 3 4 5 6 
1988 25,909.2 568.8 128.5 881.9 7143 6,640.8 
1989 26,223.2 571.0 130.0 885.9 718.6 6,692.1 
1988 3 25,937.0 569.1 128.6 882.6 714.6 6,646.3 
4 26,023.5 569.3 129.0 882.9 71S 6,657.9 
1989 1 26,097.3 569.7 129.5 883.7 715.8 6,671.6 
2 26,168.6 570.2 129.7 884.7 ASL 6,682.4 
3 26,253.5 571.4 130.0 886.7 719.2 6,697.7 
4 26,355.2 572.4 130.1 887.7 720.7 6,717.8 
1990 1 26,440.3 572.6 130.6 889.1 722.2 6,736.2 
2 26,512.1 572.6 130.5 890.2 722.9 6,749.4 
TOR OE SSS Sr TSS MS SSS i a Ss Se eS ee 
Year and Ont. Man. Sask. Alta. B.C. Yukon N.W.T. 
SU a 
Annee et Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. Yukon T.N.-O. 
trimestre 
SS RT TTR SRT Te EER PETE LL LS RE LS SS 
D 7 8 9 10 17 12 aS 
1988 9,431.1 1,084.1 1,013.5 2,388.7 2,980.2 25.2 Bee 
1989 9,578.7 1,084.8 1,007.3 2,423.0 3,053.3 25.3 53.3 
1988 3 9,443.2 1,084.9 1,013.4 2,391.2 2,985.5 25.5 52.2 
4 9,488.5 1,084.0 1,009.8 2,402.0 3,007.3 AS | 52.4 
1989 1 9,522.7 1,083.0 1,007.8 2,408.9 3,026.4 25.5 52.6 
2 9:555,1 1,084.0 1,007.4 2,417.0 3,041.8 25.6 53:4 
3 9,590.5 1,085.6 1,007.6 2,426.9 3,059.2 25.4 53.3 
4 9,634.0 1,085.9 1,003.9 2,440.3 3,083.3 25.6 53.6 
SSS SS ee a a 
1990 1 9,667.6 1,086.6 1,001.6 2,448.9 3,105.7 25.8 53:5 ] 
2 9,698.5 1,088.0 1,000.4 2,459.2 3,120.6 25.8 54.0 | 


(1) For an explanation of population estimates methodology and data sources, see Catalogue No. 91-528E, Chapters | and Ill. 

(1) Pour plus de détails concernant la méthodologie et les sources de données, voir le n° 91-528F au catalogue, les chapitres | et Ill. 

Sources: Quarterly Estimates of Population for Canada, the Provinces and Territories (Catalogue 91-001), Volume 11, No. 3), Quarterly Demographic Statistics (91-002, Volume 1, 
1) and Postcensal Annual Estimates of Population by Marital Status, Age, Sex and Components of Growth for Canada, Provinces and Territories at June 1st, (Catalogue 91-210). 
Contact: L. Champagne (951-2320). 

Sources: Estimations trimestrielles de !a population du Canada, des provinces et des territoires (n° 91-001 au catalogue, Volume 11, n° 3), Statistiques démographiques 
trimestrielles (n° 91-002 au catalogue, Volume 1, n° 1), et Estimations annuelles postcensitaires de la population suivant l’etat matrimonial, |'age, le sexe et composantes de 
l'accroissement, Canada, provinces et territoires (n° 91-210 au catalogue). Personne ressource: L. Champagne (951-2320). 
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iZ Immigration, by country of last permanent 


residence permanente 


Immigrants, par pays de derniére résidence 


ar and Total Total Total Australia 


t United Africa Other North, All 
arter Europe(1) Asia States Central, and other 
South America countries 
nee et Total Total Total Australie Etats-Unis Afrique Autre pays Tous 
nestre Europe(1) Asie de |'Amérique les 
du Nord et autres 
: du Sud pays 
ST i Le Le a 
+ 39+ 
125598 

TELE eee a a 
18 161,929 40,689 81,136 745 6,537 9,380 22,365 1,077 
19 190,933 51,733 92,472 901 6,816 12,219 25,625 1,157 
se 2 42,617 10,648 21,700 197 1,405 2,455 5,893 319 

3 47,342 11,333 24,513 175 1,968 3,056 6,030 267 
. 4 38,911 10,238 18,768 182 1,872 2,245 5,334 he 
OS 
‘oe 1 36,131 10,897 16,137 241 1,578 2,187 4,840 251 
| 2 40,958 11,178 20,171 157 1,565 2,516 5,194 AZZ 

3 65,250 16,436 33,108 273 1,991 4,188 8,877 377 
| 4 48,594 13,222 23,056 230 1,682 3,328 6,714 362 
a a ee 
Om 1 39,443 11,476 18,653 170 1,154 2,503 5,168 319 


"Includes the CANSIM series for Great Britain(D28), France(D29), Germany(D30), Netherlands(D31), Greece 
_Inclue les series CANSIM pour les pays suivant: Grande Bretagne(D28), France(D29), Allemange(D30) 
et autres pays d’Europe(D35). 

irce: Employment and Immigration Canada. Contact: L. Champagne (951-2320). 

irce: Emploi et Immigration Canada. Personne ressource: L. Champagne (951-2320). 


(D32), Italy(D33), Portugal(D34), Poland(D125589), Other Europe(D35). 
, Pays Bas(D31), Gréce(D32), !talie(D33), Portugal(D34), Pologne(D125589), 


RE SL Daa EA LTE ES 


3 Immigration, by province of destination Immigrants, par province de destination 

rand Canada Atlantic Que. Ont. Man. Sask. Alta. Bick 

rter Provinces and North 

ée et Canada Provinces Qué. Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. 

estre Atlantiques et Nord 

SSS SSS ls SSS tnnnaresccmaes 

74 75+ 76+ 79 80 81 82 83 84 + 85 
77+78 

3 161,929 2,539 25,789 88,996 5,009 2,223 14,025 23,348 

p) 190,933 2,981 33,920 104,351 6,140 2,157 16,043 25,341 

3 2 42,617 581 6,436 23,774 1,371 594 3,648 6,213 

| 3 47,342 729 7,634 25,734 1,393 615 4,217 7,020 
4 38,911 672 6,677 21,242 1,182 495 3,303 5,340 

1 36,131 515 5,898 20,562 1,162 433 2,870 4,691 
2 40,958 594 6,789 22,140 1,242 573 3,650 5,970 
3 65,250 1,060 12,638 34,469 1,978 735 5.019 8,851 
4 48,594 812 8,595 27,180 1,758 416 4,004 5,829 

) 1 39,443 581 7,354 21,318 1,385 421 3,372 5,012 


ree: Employment and Immigration Canada. Contact: L. Champagne (951-2320). 
rce: Emploi et Immigration Canada. Personne ressource: L. Champagne (951-2320). 
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INFORMATION 


“@ et a focus on Canada’s markets and business op- 
portunities with the source of reliable information... 
Statistics Canada and its unequaled family of 

outstanding publications and services. 


Relying on Statistics Canada means you're building your 
decisions on hard facts assembled by a professional 
organization with a world-wide reputation for scrupulous 
accuracy and complete reliability. 


Join the thousands of corporations and individuals who base 
their Canadian business decisions on Statistics Canada 
publications. Year after year. 


For more information on Statistics Canada’s extensive range 
of publications and information services, please call toll-free 
1-800-267-6677. 


At Statistics Canada, we provide information you can build 
on. 
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SOLIDE: 


OME: 
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Sy tatistique Canada vous offre des produits et ser- 


vices de qualité qui vous donnent une image claire 
du secteur canadien des affaires. 


Joignez-vous aux milliers de personnes et d’entreprises qui, 
année apres année, fondent leurs décisions sur les publica- 
tions de Statistique Canada. 


Vous fier a Statistique Canada, c’est fonder vos décisions 
Sur des renseignements solides, recueillis par un organisme 
dont la réputation internationale en est une d’exactitude et 
de fiabilité. 


Pour obtenir plus de renseignements sur toute la gamme 
de publications et de services qu’offre Statistique Canada, 
veuillez Composer le numéro sans frais 1-800-267-6677. 


Statistique Canada fournit l'information a la base des grandes 
réalisations. 
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Gross domestic product at market 
prices 


Final domestic demand, by province 
Employment 
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Unemployment rates 

Labour income 

Total number of employees 
Average weekly earnings 


Average hourly earnings 
(fixed-weighted) 
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Housing starts 
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Produit intérieur brut aux prix du 
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Demande intérieure finale, par province 
Personnes occupées 

Taux d’activité 
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Revenu du travail 
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12.1 Gross domestic product at market prices, by Produit interieur brut aux prix du marche, pe 
province (millions of dollars) province (millions de dollars) 

eg SR Og SS SS SS, SL ey 
Annual average Canada Nfld. P.E.l. N.S. N.B. Que. 

total : 
Moyenne annuelle Canada T.-N. |.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

total 
I 
D 31530 31544 31558 31572 31586 31600 
1980 309,680 4,095 846 6,292 5,019 72,220 
1981 355,647 4,643 1,009 7,345 5,953 81,513 
1982 373,898 5,059 1,051 8,462 6,527 86,228 
1983 403,262 5,485 1,165 9,629 7,493 92,274 
1984 443,654 5,947 1,297 10,701 8,375 100,991 
1985 477,306 6,368 1,320 11,934 9,007 107,944 
1986 502,670 6,754 1,491 12,949 9,990 117,219 
1987 549,185 7,415 1,582 13,890 10,935 131,014 
1988 602,558 7,864 1,762 14,814 11,726 144,031 
1989 650,904 8,437 1,865 15,965 12,549 153,666 


Annual average Ont. Man. Sask. Alta. B.C. Yukon and N.W.T. 
Moyenne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. Yukon et T.N.-O. 
ES SS SS eS ST ES SS SSS SSS SC 
D 31614 31628 31642 31656 44000 31684 
$e 
1980 114,994 11,188 12,400 43,148 38,239 1,239 
1981 131,831 13,160 14,339 49,934 44,691 1,229 
1982 137,310 14,014 14,760 52,896 46,115 1,476 
1983 151,945 14,911 15,235 55,386 48,151 1,588 
1984 171,499 16,520 16,390 58,941 51,119 1,874 
1985 183,561 17,661 17,436 65,351 54,499 2,225 
1986 201,228 18,442 17,144 58,087 57,050 2,316 
1987 223,694 19,508 17,109 59,204 62,295 2,539 
1988 247,969 21,483 18,578 63,489 68,216 2,626 
1989 269,997 23,023 20,032 67,525 74,979 2,866 


Source: Provincial Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-213). Contact: G. Gervais (951-0438). 
Source: Comptes provinciaux des revenus et des dépenses (n° 13-213 au catalogue). Personne ressource: G. Gervais (951-0438). 


ee Final domestic demand at 1981 prices, by Demande intérieure finale aux prix de 1981, 
province (millions of dollars) par province (millions de dollars) 

SS SSS SSS SS SS nS 
Annual average Canada Nfld. REV N.S. N.B. Que. 

Moyenne annuelle Canada T.-N. |,-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 
SS SS SY SSS SSS SS en 
D 11069 32039 32057 32075 32093 32117 

1980 335,354 5,918 1,383 10,453 8,022 80,133 

1981 351,102 6,038 1,350 10,915 7,990 80,209 

1982 338,074 6,301 1,334 11,079 8,087 76,950 
1983 345,098 6,609 1,418 11,674 8,076 79,672 
1984 356,708 6,837 1,519 12,076 8,406 84,205 
1985 377,074 6,959 1,569 12,619 8,890 88,715 
1986 392,307 Uae ws 1,617 12,904 9,198 92,462 
1987 414,299 7,263 1,683 13,147 9,477 98,102 
1988 440,152 7,649 1,792 13,837 10,067 103,277 | 
1989 7,882 TESS, 14,322 10,616 107,269 


Annual average Ont. Man. 


Annual average Sask. Alta. Bc. Yukon and N.W.T. 


Moyenne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. Yukon et T.N.-O. 
SSS SSS ss SSS Se es eS 
D 32129 32147 32165 32183 32201 32219 
eee 
1980 115,608 12,630 12,919 41,354 43,353 2,258 
1981 121,124 13,107 13,943 46,153 46,310 2,927 
1982 117,401 12,770 13,119 43,848 42,487 3,160 
1983 121,865 13,205 13,689 41,136 42,517 2,958 
1984 128,637 14,075 13,884 39,690 42,717 2,773 
1985 138,075 14,906 14,400 42,153 44,684 2,501 
1986 148,022 15,592 14,524 41,858 45,732 2,272 
rk oe 15,703 15,123 43,196 48,204 2,090 
ee 620 16,117 15,508 46,724 51,825 2,290 
¢ 175,898 16,675 15,464 47,992 56,358 2,556 


Source: Provincial Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-213). Contact: G. Gervais (951-0438). 
Source: Comptes provinciaux des revenus et des depenses (n° 13-213 au catalogue). Personne ressource: G. Gervais (951-0438). 
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3 Employment by province (thousands of Personnes occupées par province (milliers de 
persons) personnes) 
Jal average Canada Nfld. P.E.1. N.S. N.B. Que. 
month total 
anne annuelle Canada T.-N. 1.-P.-E. N.-E. N.-B. Qué. 
ois total 
ON a nessun 
767608 767900 768038 768176 768314 768476 
i OAT tt 
12,245 193 54 366 280 3,001 
12,486 201 54 373 284 3,031 
a 
J 12,231 191 54 366 280 2,994 
J 12,263 192 54 373 280 2,999 
A 12,246 193 54 366 278 2,999 
S 12,272 191 54 365 279 3,024 
(e) 12,281 195 54 364 286 3,021 
N 12,336 194 55 370 284 3,036 
dD 12,361 204 55 371 285 3,029 
8029 
a] 12,436 196 56 377 283 3,041 
FE 12,410 198 55 374 283 3,039 
M 12,436 198 55 374 283 3,030 
‘A 12,387 201 55 371 282 3,015 
M 12,450 202 55 373 285 3,017 
od 12,502 201 54 375 286 3,034 
J 12,486 202 54 372 285 3,016 
A 12,543 20205 54 373 285 3,040 
| eS 12533 199 54 373 285 3,040 
0 12033 202 53 372 286 3,033 
N 12,562 204 53 373 286 3,042 
D 12,546 204 54 373 286 3,027 
8 0R 
J 12,588 204 53 375 293 3,056 
P 12,610 202 54 Si 290 3,050 
M 12,593 203 54 Sia) 290 3,057 
A 12,649 199 55 380 294 3,086 
M 12,604 197 55 374 292 3,080 
J 12,615 192 56 374 288 3,088 


al average Ont. Man. Sask. Alta. Bic; 


Jonth ee ee 
nne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. 
Is 
SS SS sistent 
| 768646 768792 768930 769068 769231 
| 4,862 494 451 1,187 1,358 
4,949 498 446 1,214 1,435 
a a a ae 2 
| J 4,851 493 449 1,195 1,342 
| ad 4,872 493 450 1,189 1,353 

A 4,858 491 448 ete 1,364 

S 4,874 490 448 1,195 1,351 

fe) 4,872 498 448 1,191 1,360 

N 4,882 498 450 1,193 1,370 

D 4,898 503 450 1,188 1,377 
ee ee ens ee ee ee ee eee 
| a 4,950 502 452 1,197 1,398 

F 4,911 498 443 1,198 1,414 

M 4,946 498 446 1,199 1,415 

A 4,906 497 444 1,200 1,422 

M 4,930 497 446 1,220 1,424 

J 4,936 505 446 1,215 1,437 

J 4,940 500 447 1,218 1,436 
| A 4,960 504 449 1,225 1,440 
| s 4,968 497 451 1,218 1,452 
Bo) 4,979 493 446 1,221 1,458 
oN 4,985 492 442 1h227, 1,462 
; D 4,983 491 441 1,228 1,459 
eae ee ee ee NS ee 
fh 4,975 497 442 1,236 1,472 

ie 5,002 504 445 1,235 1,454 
M 4,981 507 450 1,235 1,444 

A 4,980 514 450 1,240 1,457 

M 4,936 511 450 1,223 1,470 

J 4,955 505 451 1,227 1,463 
e: The Labour Force (Catalogue 71-001). Contact: K. Bennett (951-4720). 
&: La population active (n° 71-001 au catalogue). Personne ressource: K. Bennett (951-4720). 
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12.4 Participation rates by province Taux d’activite par province 
Se 
Annual average Canada Nfld. PEA N.S. N.B. Que. 
and month total Se : 
Moyenne annuelle Canada T.-N. etme = N.-E. N.-B. Que. 
et mois total 
D 767610 769756 769757 769758 769759 769760 
SSeS 
1988 66.7 54.6 64.0 60.8 58.8 64.0 
1989 67.0 55.7 65.0 61.2 59.5 64.0 
en UE UnEIEI EEE ener nam— 
1988 J 66.6 54.1 64.3 60.7 58.6 63.5 

J 66.8 54.6 64.3 61.3 58.7 64.1 

A 66.8 54.7 63.0 60.6 58.3 64.2 

S 66.8 54.0 64.0 60.6 58.9 64.2 

O 66.8 54.4 64.6 60.3 59.9 64.6 

N 67.0 53.9 64.9 61.1 59.3 64.6 

D 66.9 55.1 64.4 60.8 59.3 64.2 
nS ee ee tEtIIIE UII nSSSS ESSE Saeed 
1989 J 67.2 54.6 65.5 61.6 59.0 64.5 

F 67.0 54.7 65.0 61.0 59.6 64.2 

M 67.0 54.7 65.0 61.1 59.1 64.2 

A 66.9 55.3 66.0 61.5 58.9 64.0 

M 67.0 55.5. 65.0 61.0 59.3 64.1 

J 67.0 55.6 64.0 61.2 59.9 64.1 

J 67.0 55.8 65.1 61.2 59.6 63.7 

A 67.2 55.9 64.9 61.4 59.6 63.9 

S 67.0 56.2 65.0 61.6 59.3 64.0 

10) 67.0 56.5 64.3 61.1 59.7 63.8 

N 67.2 57.0 65.2 61.1 59.7 63.9 

D 67.1 56.6 65.2 61.3 60.0 63.8 
1990 J 67.3 56.8 65.1 62.0 60.4 65.0 

F 67.2 55.9 65.5 62.2 60.3 64.6 

M 66.7 55.1 64.2 61.2 59.6 64.0 

A 67.0 55.1 66.2 61.7 60.5 64.4 

M 66.9 55.3 65.5 61.8 59.3 64.4 

J 66.8 54.5 65.8 61.4 59.0 64.3 


Annual average Ont Man. Sask. Alta. B.C. 
and month 
Moyenne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. 
et mois | 
SE SEAS EE SR a A SSR SE TY eS SS 
D 769763 769766 769767 769768 769769 
1988 69.6 66.7 66.4 72.4 65.7 
1989 69.8 67.0 66.2 72.4 66.8 
1988 J 69.4 66.5 65.9 72.8 65.4 
J 69.7 66.7 66.1 72.7 65.4 
A 69.4 66.4 65.9 72.3 65.9 
S) 69.5 66.7 66.2 72.4 65.3 
(@) 69.4 67.2 66.3 72.6 65.2 
N 69.5 67.1 66.8 72.5 65.6 
D 69.6 67.6 67.0 72.0 65.2 
1989 J 70.2 67.5 67.0 71.9 66.5 
i 69.7 67.2 66.0 72.0 66.9 
M 70.0 67.0 66.1 72.0 66.8 
A 69.6 67.1 66.3 72.0 66.7 
M 69.7 67.2 66.1 UC 66.9 | 
J 69.4 67.9 66.3 72.4 66.9 | 
J 69.6 67.0 66.3 72.6 66.9 
A 69.8 67.4 66.5 72.8 66.5 
S 69.6 66.8 66.9 72.4 66.7 
(6) 69.8 66.4 66.1 72.5 66.8 
N 70.1 66.6 65.8 72.7 66.8 
D 70.1 66.3 65.4 72.6 666 
1990 J 70.0 66.3 66.0 Toa 66.4 
F 70.1 67.4 66.0 72.6 65.6 
M 69.6 67.4 66.3 Te 65.0 
A 69.4 68.2 66.7 T2.8 65.6 
M 69.2 68.4 66.8 TANT 65.9 
J 69.2 68.1 67.2 HAS 65.7 


a a ee ee ee ee ee ee eS 
Source: The Labour Force (Catalogue 71-001). Contact: K. Bennett (951-4720). 
Source: La population active (n° 71-001 au catalogue). Personne ressource: K. Bennett (951-4720). 
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5 Unemployment rates by province Taux de chémage par province 
ual average Canada Nfld. P.E.I. N.S. N.B. Que. 
|}month total 

yenne annuelle Canada T.-N. .-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 


nois total 
767611 767902 768040 768178 768316 768478 
8 16.4 


7.8 13.0 10.2 12.0 9.4 

9 7.5 15.8 14.1 9.9 12.5 9.3 
ST 0 a ee ee ee 

om J 7.6 16.6 12.9 10.1 {akz, 8.9 

J 7.8 16.9 12.6 9.5 11.9 9.7 

A 8.0 16.8 11.5 10.3 12.0 9.9 

Ss 7.8 16.6 1287 10.5 12.8 9.3 

fe) 7.9 15.6 12.7 10.3 12.0 9.9 

N 7.8 15.3 11.8 10.0 11.8 9.4 

D 7.6 12.8 12.0 9.5 11.5 9.1 
a a ln 

om J 7.6 15.5 12.3 9.2 11.8 9.4 

F 7.6 15.0 13.3 9.0 12:7 9.0 

M 75 15.0 13.4 a 9.2 12.1 9.3 

A Weak 14.8 14.4 10.6 1281 9.6 

M 7.6 14.8 12.9 9.5 12.0 9.7 

J 7.3 15.5 13.1 9.4 12.5 9.3 

J 7.5 15.5 141 10.1 12.6 9.3 

A 7.4 15.8 14.4 10.3 12.6 9.0 

S 7.4 17.4 14.5 10.6 12.3 9.3 

fe) 75 16.9 15.3 10.1 12.5 9.3 

aN 7.7 16.7 15.8 9.9 12.8 9.2 

D di 16.4 15.8 10.3 13.3 9.5 
en pe 2 ee, ee 

, 7.8 16.7 16.6 10.9 12.0 10.5 

F Thal 16.2 16.2 10.9 1207, 10.2 

M We 14.7 14.2 9.4 11.9 9.2 

A Te. 16.4 15.5 9.5 12.0 9.1 

M 7.6 17.6 145 Wie 11.0 9.3 

J 75 18.6 13.6 10.7 AAT 9.1 


Jal average Ont. Man. Sask. Alta. B.C. 


month 
2nne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. 


ois 
768648 768794 768932 769070 769233 
a arr 


| 5.0 7.8 7.5 8.0 10.3 

| 51 75 7.4 Yel 9.1 
OS 

, od] 4.9 Ta 7.2 Tal. 10.9 

J 5.0 8.0 7.2 8.3 10.3 

A 5.1 8.1 7.4 8.0 10.4 

Ss 5.0 8.6 7.6 7.6 10.7 

fe) 5.0 WE: 7.6 8.2 10.1 

1 N 5.0 7.6 7.8 8.1 10.2 

D 5.0 7.4 8.0 8.0 10.1 
ao... eee ee 

J 4.9 LE 7.6 7.3 10.0 

OF 5.1 7.6 7.9 7.4 9.8 

M 4.9 7.4 75 7.4 9.6 

A 5.3 78 8.1 7.4 9.3 

M 5.1 8.0 7.5 6.9 9.6 

J 4.7 718) Te 7.0 8.9 

J 5.0 WEP. 7.5 7A. 9.2 

A 5.1 7.0 Tee 7.1 8.7 

Ss 4.8 7.4 7.2 TAA 8.3 

fe) 5.0 elf Ta 72 8.4 

| =N 5.4 8.0 7.3 7a 8.4 

D 5.5 Thi 7.0 7.0 8.4 
ea ln a a Se | ee 

J 5.6 6.6 75 6.6 Theil 

® Ja 5.4 7.0 6.9 6.7 7.9 

M 5.3 6.5 6.3 6.3 7.8 

A 5.2 6.4 6.6 6.5 8.0 

M 5.8 7.3 6.8 6.9 7.6 

J 56 8.0 We 6.4 7.9 


ce: The Labour Force (Catalogue 71-001). Contact: K. Bennett (951-4720). 
ce: La population active (n° 71-001 au catalogue). Personne ressource: K. Bennett (951-4720). 
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12.6 Wages and salaries(1), by province (millions —_ Salaires et traitements(1), par province 
of dollars) (millions de dollars) 

———— lr lr 

Year and Canada Nfld. Piel N.S. N.B. Que. 

month total ia a iN ae : 

Année et Canada T.-N. |.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

mois total ‘ 

re rr canna emacs Taam 

D 5236 5237 5238 5239 5240 5241 

1988 290,757 3,835 846 7,186 5,558 69,692 

1989 318,339 4,097 901 7,714 6,015 74,980 

1988 F 23,520 310 69 579 450 5,645 
M 23,791 314 71 588 454 5,705 
A 23,911 314 69 588 457 5,718 
M 23,928 316 70 592 459 5,729 
J 24,114 326 70 595 462 5,765 
J 24,289 322 71 597 464 5,806 
A 24,493 320 at 605 468 5,880 
Ss 24,628 316 ia 611 469 5,911 
O 24,757 324 72 614 472 5,944 
N 24,980 330 72 617 476 5,996 
D 25,028 331 72 622 478 6,012 

1989 J 25,382 336 73 624 485 6,057 
F 25,698 325 74 628 490 6,134 
M 25,894 333 74 627 494 6,146 
A 26,051 335 74 632 495 6,180 
M 26,166 341 75 639 494 6,205 
J 26,686 351 76 656 507 6,265 
J 26,664 347 76 644 500 6,221 
A 26,918 346 75 649 506 6,296 
Ss 26,937 344 75 647 506 6,275 
O 27,153 346 75 654 510 6,358 
N 27,340 348 76 650 514 6,384 
D 27,449 346 77 664 514 6,459 

1990 J 27,605 353 78 666 517 6,486 
F 27,790 355 79 668 523 6,538 


Year and Ont Man Sask Alta B.C 
month 
Année et Ont. Man. Sask. Alb. C.-B | 
mois | 
PP SS aS a SS a eS 
D 5242 5243 5244 5245 5246 
1988 125,980 10,530 7,863 26,841 31,256 
1989 138,433 11,197 8,221 29,100 34,574 
a eS ee a rn ree SU Se ee ne 
1988 =F 10,179 850 649 2,171 2,526 

M 10,264 860 653 2,197 2,557 

A 10,366 863 651 2,205 2,563 

M 10,380 863 661 2,224 2,578 

d 10,445 874 656 2,241 2,593 

J 10,506 882 653 2,257 2,613 

A 10,630 890 656 2,263 2,620 

Ss 10,707 894 657 2,272 2,625 

O 10,743 899 654 2,282 2,669 

N 10,818 903 663 2,296 2,696 

D 10,849 909 663 2,283 2,714 | 
en re ere See eS ees ee 2 ee ee 
1989 J 11,029 908 670 2,307 2,733 

F 11,202 912 670 2,321 2,768 

M 11,223 923 677 2,359 2,807 

A 11,341 926 676 2,371 2,799 

M 11,396 925 683 2,385 2,827 

J 11,637 937 693 2,441 2,875 

J 11,605 936 684 2,446 2,882 

A 11,757 943 690 2,461 2,911 

Ss 11,751 943 687 2,482 2,928 

O 11,779 943 691 2,500 2,974 

N 11,832 950 697 2,514 3,028 

D 11,884 952 701 2,515 3,043 
Se ee a ee 
1990 J 11,943 964 698 2.533 3,046 

F 12,026 967 705 2,535 3,060 


(1) Does not include supplementary labour income 

(1) €xclut le revenu supplementaire du travail 

Source: Estimates of Labour Income (Catalogue 72-005). Contact: G. Gauthier (951-4051). 

Source: Estimations du revenu du travail (n° 72-005 au Catalogue). Personne ressource: G. Gauthier (951-4051). 
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a Total number of employees, by province Nombre total de salariés, par province 
(thousands), unadjusted (milliers), non désaisonnalisé 

ual average Canada Nfld. P.E.I. N.S. N.B. Que. 
month total 
'enne annuelle Canada T.-N. |.-P.-E. N.-E. N.-B. Qué. 
rois total 
SSeS SSS sssssssssssussssssssssssces 
| 1 16621 18741 19461 22127 24821 
(Sa Sa Gr a eS el 
3 10,107 144 36 284 217 2,520 
} 10,339 148 37 298 225 2,544 
ea er I ee 
pA 9,993 136 34 274 207 2,480 

M 10,202 142 38 284 220 2,008 

J 10,348 154 39 291 228 2,599 

J 10,187 154 39 294 Zou 2,549 

A 10,187 151 39 293 229 2,070 

Ss 10,293 147 39 295 228 2,570 

ie) 10,297 147 37 294 225 2,569 

N 10,260 145 36 292 221 2,542 

D 10,068 137 35 285 alg 2,484 
a 
jm J 10,041 134 34 279 211 2,469 
F 10,090 134 34 280 2138 2,471 

M 10,164 137 34 284 213 2,514 

A 10,261 141 35 293 215 2,539 

M 10,479 150 38 306 227 2,603 

J 10,596 162 40 308 233 2,633 

J 10,455 164 39 308 233 2,578 

A 10,423 160 40 307 237 2,581 

Ss 10,483 153 38 307 234 ari 

ie) 10,497 150 37 305 233 2,568 

N 10,426 147 35 301 229 2,535 

D 10,155 139 35 293 217 2,474 
are OO ATA 
) wy 10,039 140 35 288 212 2,438 
Pr Wz 10,053 139 34 286 214 2,442 

M 10,109 140 35 286 216 2,461 

A 10,148 142 35 288 216 2,466 


lal average Ont. Man. Sask. Alta. B.C. Yukon N.W.T. 


nonth 


2nne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. Yukon T.N.-O. 
os 
| 29741 35341 38041 41041 44221 47501 47921 
| 4,172 389 299 937 1,080 10 20 
4,269 388 301 970 1,128 11 20 
eA 4,151 388 298 916 1,079 10 19 
M 4,215 392 305 934 1,091 11 19 
J 4,242 399 310 951 1,105 10 20 
J 4,167 390 298 956 1,080 14 21 
A 4,163 390 295 950 1,075 11 21 
S 4,221 397 302 959 1,104 1 21 
fe) 4,223 398 305 962 1,105 11 21 
N 4,226 394 305 959 alailatt 10 20 
D 4,172 385 293 944 1,090 10 20 
ne ee nES his ied OR oe ORI Se ROG Oe ee eee ee 
| ey 4,177 380 292 944 1,091 10 19 
F 4,216 381 291 949 1,092 10 19 
M 4,210 386 296 948 Paik 10 20 
A 4,260 385 299 948 1,116 10 20 
M 4,315 396 308 968 1,135 1 20 
J 4,356 400 311 983 1,136 12 21 
| ed 4,310 393 298 983 1,115 13 21 
A 4,281 388 298 981 1,116 12 22 
Ss 4,301 394 309 990 1,154 12 21 
fe) 4,308 392 308 997 1,169 11 21 
N 4,302 387 309 988 1,162 10 20 
D 4,190 377 298 966 APhiS7. 10 20 
nese i eee ee SL eee OOD ee 
J 4,137 375 296 964 1,126 9 20 
F 4,130 378 295 976 1,128 9 20 
M 4,139 378 298 980 1,149 10 19 
A 4,168 380 298 973 1,152 10 19 


ce: Employment, Earnings, and Hours (Catalogue 72-002). Contact: R. Arsenault (951-4090). 

ce: Emploi, gain et durée du travail (n° 72-002 au catalogue). Personne ressource: R. Arsenault (951-4090). 

$: Starting in January 1987, data taken from the Survey of Employment, Payroll and Hours are not strictly comparable with those for earlier months because of improvements in 
ling methodology. Adjustment factors to calculate growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. ; : 

$s: Les données extraites de |’Enquéte sur |'empioi, la remuneration et les heures de travail ne sont plus, depuis janvier 1987, tout a fait comparables a celles des mois 

dents, en raison d'améliorations apportées a la méthode d'echantillonnage. Il est possible de se procurer, aupres de Statistique Canada, les facteurs de correction permettant 
enir des taux de croissance comparables pour les series antérieures et postérieures a janvier 1987. 
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12.8 Average weekly earnings (including Remuneration hebdomadaire moyenne 
overtime), by province, unadjusted (incluant le temps supplementaire), par 
province, non desaisonnalisé 

I Ra 
Annual average Canada Nfld. HSA E N.S. N.B. Que. 
and month total PBI a en - 
Moyenne annuelle Canada T.-N. |.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 
et mois total 
i a a I 
L 1241 16873 18825 19785 22453 25489 
1988 463.80 443.99 379.26 417.92 421.15 454.00 
1989 486.87 465.80 400.82 432.86 442.80 472.82 
1988 =A 461.50 440.92 377.14 413.89 418.28 454.55 

M 462.11 437.17 375.20 414.78 415.81 454.52 

J 464.97 443.34 375.27 415.95 417.04 457.17 

J 463.84 446.11 378.92 420.52 422.10 453.00 

A 465.63 442.35 379.99 421.87 422.36 453.68 

Ss 468.18 443.54 378.84 421.67 420.53 455.12 

fe) 468.80 450.56 381.14 420.60 423.44 458.07 

N 469.91 450.29 386.14 421.64 428.26 460.25 

D 470.23 456.03 387.48 424.25 432.34 461.04 
NN Se ee a ee Eee es a ee ee 
1989 J 474.25 465.16 385.74 423.27 434.20 464.48 

F 474.85 463.68 386.30 425.86 431.32 465.20 

M 478.03 462.69 391.61 425.77 433.89 464.55 

A 480.94 463.23 394.29 427.92 438.61 468.43 

M 482.23 459.84 389.50 427.11 437.82 469.15 

J 489.10 465.49 395.31 435.47 440.48 472.95 

J 488.07 466.60 406.23 437.01 442.57 471.67 

A 489.56 461.67 400.90 437.09 445.16 472.70 

S 495.31 468.18 411.78 433.99 450.07 478.83 

fo) 496.91 468.99 418.11 437.09 449.64 482.54 

N 495.52 470.22 414.39 437.60 453.93 478.51 

D 496.59 474.04 413.97 444.46 453.75 484.51 
ee a 
1990 J 500.78 478.86 418.60 445.76 452.58 487.08 

F 498.64 476.03 410.80 447.97 451.98 485.93 

M 502.80 476.94 414.94 452.00 457.49 489.31 

A 506.02 475.13 416.65 457.77 464.24 493.52 
Annual average Ont. Man. Sask. Alta. B.C. Yukon N.W.T. 
and month ——— 
Moyenne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. Yukon T.N.-O. 
et mois 
Se 
L 30525 35633 38425 41413 44597 47545 47965 
—— ee EE eee 
1988 482.66 422.06 411.30 462.76 466.52 556.24 621.17 
1989 509.08 445.08 425.99 484.48 491.63 585.92 663.86 
1988 A 480.44 413.01 410.35 456.50 462.82 540.34 610.30 

M 479.71 418.37 415.62 461.27 465.72 558.95 604.58 

J 484.60 423.94 414.92 462.76 464.52 543.81 603.76 

J 484.86 430.56 406.17 463.14 459.04 553.00 623.48 

A 486.93 430.50 409.28 464.45 464.31 550.96 634.26 

Ss 489.05 428.21 417.10 467.27 472.21 568.20 650.34 

) 487.43 430.67 411.90 466.81 476.60 574.71 657.13! 

N 489.70 427.76 410.44 466.61 472.95 567.71 646.10 

D 488.25 429.75 416.85 465.03 475.47 560.22 636.56 
$$$ A CR eee 
1989 J 493.12 435.73 420.18 469.95 476.43 563.58 655.54 

F 495.07 433.80 414.36 467.84 476.70 562.27 635.61 

M 497.43 437.37 420.51 478.70 486.37 567.16 654.25 

A 503.12 442.37 415.91 476.22 482.78 570.75 647.86 

M 504.37 440.98 422.96 478.34 487.88 562.76 652.11 

J 512.65 446.46 431.87 486.30 496.21 587.20 663.70 

J 511.53 447.17 425.45 490.73 488.97 590.02 675.41 

A 513.70 449.43 426.29 490.74 492.04 595.44 671.25 

S 519.27 450.79 435.34 494.80 501.64 610.71 683.88 

O 519.97 451.54 432.64 496.58 502.57 613.23 682.92 | 

N 520.02 450.12 431.75 490.92 502.75 609.59 671.94 

D 517.88 454.90 433.30 490.68 502.98 589.22 667.13 
ia 0. LLL Se eee 
1990 J 522.92 457.64 437.63 499.66 505.55 606.39 671.88 

F 522.26 453.61 433.23 497.39 496.30 608.69 668.32 

M 526.25 460.05 432.59 500.64 503.83 621.30 701.88 

A 529.43 461.02 439.84 498.45 508.73 609.50 696.72 


Source: Employment, Earnings, and Hours (Catalogue 72-002). See Table 12.6. Contact: R. Arsenault (951-4090). 
Source: Emploi, gain et durée du travail (n° 72-002 au catalogue). Voir tableau 12.6. Personne ressource: R. Arsenault (951-4090). 
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12.9 Average hourly earnings by province Remuneration horaire moyenne par province 
(fixed-weighted) (remunération a pondération fixe) 

‘ear and Canada Nfld. P.E.I. N.S. N.B. Que 

nonth 

\nnee et Canada T.-N. |.-P.-E, N.-E. N.-B. Que. 


10is 
) 99995 100013 100014 100015 100016 100017 
988 13.37 12.42 10.95 


12.00 V5 13.04 

989 14.06 13.13 11.56 12.56 12.33 13.54 
a aR a 

988 A 13.30 12.43 10.90 11.90 11.74 13.01 

M 13.31 12.43 10.83 11.91 1172 13.01 

i} 1GP35 12.39 10.79 11.89 11.66 13.04 

J 13.31 12.31 10.87 11.94 11.66 12.92 

A Sis 12.31 10.93 11.97 2 13.02 

S 13.48 12.38 11.05 ne 11.80 1330 

ie) 13:52 12.53 11.06 12.14 11.87 13.15 

N 13.58 12.59 11.16 UCT 11.96 13.21 

ip) 13.65 12.65 11.18 12227 12.00 13.29 
i: ae ania: learned se 

389 J 13.76 12.75 11.18 12.34 12.09 13:37 

F 13.82 12.85 11.29 12.40 12.11 13.39 

M 13.89 12.86 11.33 12.33 12.17 13.46 

A 13.94 ieee} 11.30 12.44 12.32 13.47 

M 13.94 12.99 Wie27, 12.40 12.20 13.42 

J 14.07 13.10 11.47 12.50 12.25 13.52 

J 14.02 13.28 11.59 12.51 12.29 13.41 

A 14.03 13.14 11.66 12351 12.35 13.54 

Ss 14.21 13.30 11.80 12.58 12.50 1358 

ie) 14.25 TSS 11.93 12.81 12.54 13.66 

N 14.34 13.36 11.94 12.86 12:55) 13.72 

iB) 14.47 13.44 11.92 13.02 12.60 13.96 
SS a ee ee eee eee 

190 cd 14.58 13.62 11.92 Sal 12.64 14.02 

Fr 14.60 13°53 11.96 13.18 12.70 13.99 

M 14.62 13.46 12.05 13.30 12.80 14.05 

A 14.75 13.61 12.08 13.38 12.81 14.12 


unée et Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. Yukon T.N.-O. 
dis 
SS Ss sn esennnenes 
100018 100020 100021 100022 100024 100026 100025 

aa. ee a EES 
88 3877 12.42 12.52 13.52 13.93 15.20 17.09 
89 14.59 12.93 13.08 14.22 14.69 16.28 17.83 
88 A 13.65 12.32 12.53 13.51 13.89 14.89 17.01 

M 13°67 12.36 12.49 13.50 13.88 14.85 17.23 

J 13.76 12.40 12.48 13.46 13.89 14.83 16.95 

J 13.78 12.46 NerS7 13.46 13.66 15.01 17.03 

A 13373 12.40 12.40 13.49 13.68 14.90 16.71 

Ss 13.93 12.45 12.55 13.58 14.03 15.30 17.41 

ie) 13.95 12.56 12.57 13.65 14.16 15.94 17.59 

N 13.99 12.64 12.64 13.66 14.26 16.00 17.60 

D 14.08 12.67 12.73 13.68 14.29 15.94 17.88 
a an ee ae ee eR nt 
89 J 14.21 12.81 12.88 13.83 14.38 15.87 17.82 
! F 14.28 12.80 12.88 13.90 14.47 15.98 17.76 

M 14.34 12.82 13.00 14.07 14.50 16.03 17.94 

A 14.42 12.88 12.96 14.15 14.49 16.15 18.01 

M 14.48 12.86 12.97 14.11 14.54 16.06 17.39 

J 14.61 12.93 13.19 14.21 14.71 16.27 17.64 

J 14.61 12.88 13.02 14.26 14.49 16.50 17.88 

A 14.55 12.89 13.05 14.23 14.56 16.16 17.59 

Ss 14.76 13.03 13.18 14.39 14.99 16.55 18.05 

O 14.81 13.01 13.19 14.41 14.94 16.79 17.86 

N 14.93 13.07 13.26 14.45 15.04 16.79 18.04 
| D 15.02 13%2a USTEY/ 14.58 ‘Ste 16.22 17.94 
erm a ee ee ee a Nn ee Ea 
30 J 15.19 13.28 13.45 14.69 15.19 16.18 17.86 

E 15.22 3:31 13.54 14.71 15521 16.78 17.95 

M 1527 13.35 13.45 14.71 15.27 17.14 19.18 

A 15.40 13.44 13.59 14.83 15.40 16.52 19.13 


te: For details on how these fixed-weighted indexes are constructed see the article in the September 1989 issue of CEO. Contact: P. Smith (951-9158). 
ta: Veuillez consulter l'article de septembre 1989 dans L'0.E.C. pour plus de détails sur la construction de ces indices a pondération fixe. Personne ressource: P. Smith (951-9158) 
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12.10 Retail trade by province (millions of dollars) Commerce de détail par province (millions de: 
dollars) 

i Rb SS SY SRE SS 
Year and Canada Nfld. P.E.l. N.S. N.B. Que. 
month ae See ee eee . 
Annee et Canada T.-N. |.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 
mois 
RT SS NER LRT SI TREN RES SE — a TS i SSS 
D 658216 658239 658240 658241 658242 658243 
1989 192,720 3,509 800 6,271 4,832 47,958 
1989 J 15,596 287 66 515 388 3,882 

& 15,795 286 66 486 389 3,911 

M 15,810 287 66 Sto 395 3,966 

A 15,987 292 67 B17, 404 4,035 

M 16,196 293 66 532 401 4,035 

J 16,105 296 67 519 410 4,036 

J 16,040 286 67 525 403 3,932 

A 16,201 294 67 534 408 4,001 

Ss 16,337 300 68 533 411 4,055 

fe) 16,200 292 67 528 413 4,054 

N 16,212 297 66 527 406 4,021 

D 16,244 300 68 540 404 4,030 
oa 
1990 J 16,467 299 67 540 408 4,077 

Zz 16,404 304 68 550 411 4,077 

M 16,460 301 68 547 416 4,050 

A 16,297 297 66 527 410 3,997 


Year and Ont. Man. Sask. Alta. B.C. Yukon and 
month a et ee ee ee NC 
Année et Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. Yukon et 
mois T.N.-O. 
SSS eS SS SS TSC SS SSS SS SSS ——— 
D 658245 658247 658249 658250 658251 658253 
Se 
1989 W325 6,821 6,193 19,249 23,438 530 
a 
1989 J 6,037 538 516 1,493 1,850 42 

F 6,090 552 524 1,565 1,849 43 

M 6,019 551 526 NON s 1,863 42 

A 6,088 562 518 1,612 1,896 43 

M 6,195 587 519 1,633 1,922 44 

J 6,078 564 511 1,633 1,940 44 

J 6,083 572 507 1,583 1,972 44 

A 6,116 576 514 1,644 2,002 46 

Ss 6,193 579 520 1,629 2,004 44 

(e) 6,090 579 514 1,637 2,030 45 

N 6,056 579 512 1,616 2,051 46 

D 6,081 582 512 1,628 2,057 45 . 
eee Ee EE eee 
1990 J 6,145 585 540 GZ? 2,091 47 

F 6,069 591 eRe 1,644 2,100 45 

M 6,159 586 519 1,650 2,134 46 

A 6,070 584 518 1,641 2,125 46 


Source: Retail trade (Catalogue 63-005). Contact: R. Laplante (951-3549). 
Source: Commerce de détail (n° 63-005 au catalogue). Personne ressource: R. Laplante (951-3549). 
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2.11 Building permits, by province (millions of Permis de construire, par province (millions de 
dollars), unadjusted dollars), non désaisonnalisés 

ar and Canada Nfld. P.E.I. N.S. N.B. Que. 
onth 
inée et Canada T.-N. |.-P.-E. N.-E. a nS So ae ae 
ois 
Sa — ESSENCE 
| 2695 2696 2697 2698 2699 2700 
188 34,829 273 173 833 502 7,748 
89 39,318 347 148 880 593 8,558 
a ae a 
88 A 3,230 18 15 70 47 783 

M 3,908 36 35 82 69 789 

J 3,667 36 17 98 53 779 

J 2,940 27 12 86 71 587 

A 3,228 28 18 82 51 707 

Ss 3,244 31 22 85 46 757 

O 2,862 24 22 81 50 689 

N 2,758 17 1 59 29 660 

D 2,358 31 5 51 22 464 
i ee a a re ie ae 
sg. J 2,175 ls) 2 54 35 264 
} F 2,675 13 9 31 11 816 

M 3,667 12 12 63 42 1,357 

A 3,540 36 16 81 66 725 

M 3,877 54 19 104 69 762 

J 3,824 33 24 103 77 590 

J 3,307 31 7 79 58 663 

A 4,128 35 v7 92 50 835 

s 3,395 43 13 82 69 744 
=o 3,332 38 19 68 56 779 

N 3,041 31 7 69 44 658 
| D 2,359 9 5 54 16 369 
i I Re er en ile RS Sale eel See eect a 
90 J 2,277 9 2 42 12 319 

F 2,385 7 10 27 23 473 

M 3,471 18 13 83 43 877 

A 3,317 30 14 80 53 786 
ar pnd Ont Man Sask Alta B.C Yukon N.W.T 
i en a ee 
née et Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. Yukon T.N.-O. 
Ss 
ST a SSS eS SS ESE SSS SSUES SSSI SSS PSS SERRE — el SIO —— SNS 
| 2701 2702 2703 2704 2705 2706 2707 
ie ee eee I es 
38 17,281 789 524 2,440 4,150 45 70 
39 19,559 837 503 2,558 5,216 51 69 
etree eee Sees eee ee ee ee EI eee ete te 
38 OA 1,655 80 47 196 307 2 8 

M 1,895 78 55 442 415 4 8 

J 1,858 99 57 208 452 5 5 

J 1,461 70 47 192 371 7 7 

A 1,602 73 56 183 408 3 16 

Ss 1,661 65 46 178 346 4 4 

O 1,409 71 37 117 345 10 7 

N 1,398 53 57 107 357 2 9 

D 1,335 43 25 108 269 0 3 
38 J 1,291 50 13 106 345 2 1 

F 1,259 35 22 147 331 2 1 

M 1,465 52 21 204 433 2 3 

A 1,854 82 40 196 437 4 4 

M 1,928 81 43 305 508 2 2 

J 1,998 114 66 284 515 7, 13 

J 1,703 114 25 197 418 6 5 

A 2,085 66 130 294 507 8 9 

s 1,602 71 49 202 491 8 25 

O 1,554 83 44 241 441 6 3 

N 1,471 58 27 217 454 3 2 

D 1,349 32 24 165 335 1 1 
nom J 1,111 35 79 240 427 1 1 

F 1,047 35 14 229 515 1 2 

M 1,386 73 20 383 572 2 1 

A 1,499 66 39 283 461 4 1 


urce: Building Permits (Catalogue 64-001). Contact: F. Monette (951-2583). 
urce: Permis de batir (n° 64-001 au catalogue). Personne ressource: F. Monette (951-2583). 
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1242 Housing starts by province, unadjusted Logements mis en chantier par province, non 
désaisonnalises 

ls li es imma 
Year and Canada Nfld. P.E.I. N.S. N.B. Que. 
quarter es ee ee - 
Annee et Canada T.-N. |.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 
trimestre 
Leen en ee ne ee le ll el ee 
D 2717 2718 2719 2720 2721 2722 
1988 222,562 3,168 i Pag he 5,478 3,621 58,062 
1989 215,382 3,536 815 5,359 3,681 49,058 
1987 2 77,549 881 396 2183 1,336 24,176 

3 69,345 992 305 1,943 986 17,928 

4 57,373 572 143 1,493 980 19,329 
1988 1 35,873 185 107 754 383 11,694 

2 69,214 1,057 427 1,657 1,278 18,710 

3 61,067 1,224 328 1,655 1,232 13,019 

4 56,408 702 289 1,412 728 14,639 
1989 1 38,954 258 83 614 286 8,189 

2 64,321 1,250 320 1,426 1,196 16,024 

3 58,959 1,220 228 WS37, 1,314 11,701 

4 53,148 808 184 1,782 885 13,144 
1990 1 39,811 296 82 609 245 8,134 
(EI TP RR eT SR RR A a — SS a SY SS 
Year and Ont. Man. Sask. Alta. B.C: 
CE i a a eee, ee ee ee ee ee ee ee ee eee 
Année et Ont Man. Sask Alb C.-B 
trimestre 
SE SE TE STE RAST SS SRE TY RL ARTO OU AES RS TT ERA TLS I NE Ne TE EEE TS A LS 
D 2723 2724 2725 2726 2727 
1988 99,924 5,455 3,856 11,360 30,487 
1989 93,337 4,084 1,906 14,712 38,894 
1987 2 33,320 2,401 1,196 3,099 8,561 

3 30,845 2,409 1,236 3,274 9,427 

4 22,542 1,788 1,073 3,065 6,388 
1988 1 14,793 680 593 1,766 4,918 

2 30,619 1,906 1,308 2,888 9,364 

3 28,741 1,619 1,234 3,499 8,516 

4 Zoli d 1,250 721 3,207 7,689 
a a ee Ee i or RE 
1989 1 19,056 669 358 2,121 7,320 

2 28,074 TAGS 635 ater 10,550 

3 24,777 1,479 571 4,621 11,511 

4 21,430 817 342 4,243 9,513 
a a i a a a ne nee tne oe gee a 
1990 1 15,436 710 224 4,156 9,919 


Source: Housing Starts and Completions (Catalogue 64-002). Contact: P. Pichette (951-9689). 
Source: Logements mis en chantier et parachevés (n° 64-002 au catalogue). Personne ressource: P. Pichette (951-9689). 
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2.13 Consumer price indexes, by province(1) Indices des prix a la consommation, par 


province(1) 


j 
ar and Canada HEAD ist N.B. : 


Que 
nth 
nee et Canada N.-B. Que 
is 
484000 680000 680274 680548 680822 681096 

38 143.8 138.5 136.4 140.2 141.2 145.0 
39 151.0 143.4 141.6 146.5 147.8 151.2 
I N12 
38 «OM 143.4 137.7 135.7 139.1 139.8 144.5 

J 143.6 138.2 136.1 139.7 140.5 144.7 

i 144.5 138.9 136.9 140.8 141.8 145.3 

A 144.9 139.2 137.8 141.5 142.4 145.9 

s 145.0 139.2 137.5 140.8 142.5 145.8 

fe) 145.7 139.4 138.2 141.5 142.7 146.5 
. N 146.1 139.9 138.1 142.4 143.3 147.0 
| D 146.1 139.6 137.8 141.9 143.2 147.4 
| 2 SS LSS a Se 
oie J 146.8 139.6 137.9 142.7 144.0 147.4 
| F 147.8 140.7 138.4 143.1 144.4 148.7 
| M 148.5 141.6 139.3 143.3 144.7 149.0 
A 149.0 142.0 139.7 144.5 146.0 149.6 
| M - 150.5 143.1 141.0 146.3 147.4 151.1 

1 151.3 143.9 141.7 147.1 148.3 151.8 
| J 152.3 144.5 142.8 148.1 149.4 152.5 
A 152.4 144.8 142.4 148.2 149.9 152.5 
| Ss 152.6 144.7 143.5 148.0 149.5 152.3 
O 153.2 145.1 143.6 148.4 149.7 153.1 
N 153.7 145.4 144.5 149.2 150.1 153.6 
| D 153.6 145.7 1441 149.3 150.2 152.9 
Fe a eee 
a 154.9 146.5 144.9 149.9 151.0 154.5 
F 155.8 147.9 145.9 151.4 152.7 155.2 

M 156.3 148.5 146.5 151.9 153.0 155.7 
| A 156.4 148.1 147.8 152.1 153.6 155.5 
- OM 157.2 148.0 147.8 153.1 153.3 156.5 
er 
rand Ont. Man. Sask. Alta. B.C. 
ath 
\ee et Ont. Man. Sask. Alb. G.-B: 
Ss 
SSS SSS SSS SSS SSS SSS SSS es SS SSS SS SS SSS SiS 

681371 681647 681922 682196 682470 

8 147.4 142.1 140.9 136.8 137.3 
9 156.0 148.8 147.1 142.5 143.5 
fe mS a re a ee 
8 4M 147.0 141.4 140.3 136.9 136.9 
J 147.4 141.7 140.5 136.8 136.7 

J 148.4 142.2 141.2 137.3 137.8 

A 148.9 143.0 141.6 1372 137.9 

Ss 149.0 143.6 141.2 137.4 138.5 

O 149.9 144.5 142.1 137.5 138.8 

N 150.4 144.5 142.6 137.5 139.2 

D 150.5 145.1 142.5 137.1 138.9 
aa ern ten ee es ee Mice Tee 8 of Ss SN En 0 ee 
Que J 151.3 145.4 143.4 137.9 140.0 
| F 152.4 146.1 144.3 138.6 140.7 

M 153.2 146.8 145.0 139.8 141.4 

A 153.9 146.9 144.8 140.2 141.4 

M 155.4 148.2 146.8 142.1 142.7 

J 156.3 148.2 147.5 143.0 143.1 

J 157.4 150.1 148.6 144.1 144.0 

A 157.6 150.3 148.7 144.1 144.5 

Ss 157.6 150.4 148.6 144.6 145.2 

O 158.5 150.5 148.7 144.6 145.9 

N 159.0 151.8 149.5 145.1 146.3 

D 159.0 151.5 149.1 145.6 146.5 
rene See ee OES Nat AS mS. 
iad 160.2 152.4 149.9 146.9 147.8 

F 161.2 153.2 151.7 147.4 148.8 

M 161.8 153.9 152.2 147.8 149.5 

A 161.7 153.9 152.3 148.8 149.8 

M 162.5 154.5 152.4 149.4 150.4 
eneenereteso wn ee SMR StS 6) SR 
_ Unadjusted. 


Non désaisonnalisés. 
‘ce: Consumer Prices and Price Indexes (Catalogue 62-010). Contact: Prices Division (951-9607). 
‘Tee: Prix a la consommation et indices des prix (n° 62-010 au catalogue). Contact: Division des Prix (951-9607). 
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12.14 New housing price index, by city(1), Indice des prix des logements neufs, par 
(1986 = 100) ville(1), (1986 = 100) 

5 SRST RSENS REDE BEETS ERT ER ERE SE SL , 
Year and Canada St.John’s (Nfld.) Halifax Saint John-Moncton Quebec Montreal Ottawa-Hull 
month (N.B.) 2) re 
Annee et Canada St. John’s Halifax Saint John-Moncton Ville de Montreal Ottawa-Hull 
mois (T.-N.) (N.-B.) Quebec 
a a a 
D 698200 698203 698206 698209 698212 698215 698218 
1988 124.2 107.4 107.2 107.8 118.4 126.0 red 
1989 141.1 113.2 109.2 111.6 126.6 130.2 119.1 
1988 A 121.3 106.2 106.4 108.5 U7 125.0 111.5 

M 122.8 106.6 106.7 108.5 118.4 126.0 113.0 

J 123.9 106.8 107.1 108.7 118.8 126.1 113.2 

J 124.4 106.8 107.1 108.7 118.9 126.2 113.3 

A 125.5 108.0 107.1 108.7 119.4 126.8 113.5 

Ss 127.7 108.3 108.5 108.7 120.1 127.2 11441 

O 128.5 108.8 108.5 108.7 120.3 127.8 114.5 

N 130.2 109.2 108.7 108.7 121.5 128.0 114.8 

D 132.0 109.3 108.7 108.9 122.0 128.3 115.5 
————— ee eee 
1989 «J 133.3 109.5 109.0 108.9 122.7 128.3 115.9 

F 137.0 111.3 109.2 111.6 124.0 128.4 117.0 

M 139.1 111.4 109.3 111.6 124.9 128.8 117.1 

A 140.5 111.4 109.3 idalalegs 125.1 129.3 117.4 

M 140.7 qe 109.2 Ve 127.0 130.2 117.9 

J 141.6 Mer 109.2 111.9 127.1 130.4 119.9 

J 142.3 anlicse 109.2 111.9 127.1 130.3 119.8 

A 142.0 Hine 109.2 112.0 127.4 130.6 119.5 

=) 143.0 116.6 109.2 112.0 127.4 131.1 119.8 

O 143.6 116.6 109.2 112.0 128.0 131.2 120.8 

N 144.5 116.6 109.2 112.0 128.9 131.8 121.5 

0 145.2 116.6 109.2 112.0 129.2 132.0 122.4 
eg 
1990 J 146.2 115.8 109.2 112.0 129.2 132.3 123.1 

E 146.4 115.8 109.6 112.7 129.3 132.7 124.1 

M 146.7 115.8 109.6 112.7 129.7 132.9 124.5 

A 146.1 115.8 109.6 112.6 129.8 133.4 124.5 


Year “Ge Toronto London Winnipeg Saskatoon Calgary Edmonton Vancouver 
mont 
Annee et Toronto London Winnipeg Saskatoon Calgary Edmonton Vancouver 
mois 
SS SS SAS SS SSS SSS SS 
D 698221 698230 698245 698251 698254 698257 698260 
1988 147.2 c25ut 107.1 106.1 113.0 109.5 109.9 
1989 180.2 137.3 106.6 106.9 121.1 118.6 127.1 
1988 A 140.5 12353 107.3 105.4 111.8 108.1 108.3 
M 144.4 125.5 107.0 105.4 1112.2 108.6 108.0 
J 146.4 127.0 107.0 106.4 W235 108.8 109.6 
J 147.4 125.4 107.0 106.5 11355 109.6 109.7 
A 149.5 126.9 107.0 106.5 114.5 110.5 110.5 
Ss 155.3 127.4 107.3 106.7 114.7 110.5 TTS 
O 157.1 128.1 107.3 106.9 115.4 110.7 112.2 
N 161.1 128.9 107.1 106.9 See: 112.3 113.6 
D 165.9 129.1 106.9 106.9 114.9 3 Lies 114.1 
5 a ag 
1989 J 168.4 130.3 106.7 106.6 114.9 113.3 115.6 
E 1743 132.6 106.6 106.6 116.7 115.0 121.8 
M 179.2 133.8 106.6 106.6 al ZAave 115.4 123.0 
A 181.1 136.0 106.4 106.6 117.9 115.8 125.8 
M 181.3 137.6 106.3 106.6 118.4 117.6 125.2 
J 182.2 137.5 106.3 106.6 119.6 118.1 126.5 
J 182.2 138.0 106.3 106.6 119.6 118.5 129.2 
A 182.3 138.5 106.6 106.6 121.6 119.5 Vetat 
S 182.5 139.5 106.8 107.5 123.6 120.1 129.9 
0) 182.6 140.7 107.0 107.7 125.5 121.6 130.3 
182.9 1413 107.0 107.3 12757 123.0 133.8 
182.9 141.4 107.0 107.2 130.4 125.8 136.9 
ee 
1990 : 182.8 143.5 107.0 107.2 132.0 128.2 141.2 
i 181.9 144.2 107.4 107.5 133.8 133.5 141.6 
181.8 1443 108.5 107.5 he V/s 13225 141.5 
180.0 144.8 108.6 107.5 138.6 137.9 140.9 


(1) Unadjusted 
(1) Non désaisonnalise 


Source: Construction Price Statistics (Catalogue 62-007). Contact: Prices Division (951-9607). 
Source: Statistiques des prix de la construction (n° 62-007 au catalogue) 
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International Internationale 


(G - 7) (G - 7) 


Table Tableau 

13.1 Gross domestic product in constant 13.1 Produit intérieur brut aux dollars constants 
prices in local currency €n monnaie du pays 

13.2 Current account balance in local 13.2 Solde du compte courant en monnaie du 
currency pays 

13.3 Industrial production index 13.3 Indices de production industrielle 

13.4 Unemployment rate 13.4 Taux de chémage 

13.5 Consumer price index 13.5 Indice des prix a la consommation 

13.6 Merchandise trade balance in local 13.6 Balance commerciale en monnaie du pays 

13.7 Catal tank discount rates 13.7 Taux d’escompte des banques centrales 


Te a a eae ee ee ee ee 
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13.1 Gross domestic product in constant prices, in Produit intérieur brut aux prix constants, en 
local currency (billions) monnaie du pays (milliards) 

ST cd alana) «Mune ngdom >) RERGeae en Garment h Me 0 MaMa a ena 
Annual average Cana United States(1) United Kingdom Germany(1) i (100 billion en 
and quarter (i986. dollars} (1982 dollars) (1985 £) 880 Francs) (1980 DM) 1980 lire) (1980 yen) 
Moyenne Canada Etats-Unis(1) Royaume-Uni Fran Allemagne(1) Italie (100 milliards Japon(1) 
annuelle et ‘aétiats de 1986) (dollars de 1982) (£ de 1985) fiance de 1980) (DM de 1980) de lires de 1980) (yens de 1980) 
trimestrielle 
Ee a ee eer rrr licen 
1986 505.7 3,717.9 368.1 3,098.1 1,614.7 4,305 299,024 
1987 526.1 3,853.7 385.7 3,158.2 1,642.0 4,435 312,903 
1988 549.2 4,024.4 401.4 3,267.7 1,701.9 4,620 330,887 
1989 565.7 4,144.1 410.1 3,378.4 1,769.3 4,766 347,060 
1988 1 542.9 3,974.8 396.6 3,238.7 1,688.4 4,564 326,780 

2 547.6 4,010.7 399.0 3,248.0 1,688.4 4,596 325,794 

3 551.9 4,042.7 403.7 3,279.9 Unc Akl 4,644 333,343 

4 554.7 4,069.4 406.4 3,302.2 1,719.6 4,674 337,203 
1989 1 561.3 4,106.8 407.3 3,342.5 1,763.6 4,721 343,155 

2 563.2 Anica.) 407.2 3,366.2 1,766.8 4,752 340,562 

3 567.5 4,162.9 410.9 3,379.6 1,764.4 4,785 350,436 

4 570.6 4,174.1 414.0 3,425.1 1,782.4 4,806 353,005 
ee ee ee ee 
1990 1 SAS HyE 4,195.8 1,826.8 


(1) Gross National Product. - Produit National Brut. 
Source: OECD. 
Source: OCDE 


Gross domestic product Produit intérieur brut 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


10 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 


a ee ee 
5 - 
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SL La EI TRE EDO SI AT NNT ip ATR 


.2 Current account balance in local Currency Solde du compte courant en monnaie du pays 
ual average Canada(1) United United France(2) Germany(2) Italy(2) Japan(3) 
iquarter States(2) Kingdom(1) 
‘enne Canada(1) Etats- Royaume- France(2) Allemagne(2) Italie(2) Japon(3) 
elle et Unis(2) Uni(1) 
estrielle 4 
eee eens, 
) -10,155 -133.2 -36 23.2 85.1 3,802 85.8 
d 9,168 143.7 -3,798 274 81.2 -1,940 87.0 
i} -10,162 -126.6 -15,018 -28.6 88.3 -6,779 79.6 
| -16,688 -105.9 -20,850 -18.7 104.2 Ley fog? 
F 4 -3,338 -30.6 -2,267 -14.9 26.2 -2,072 Zen 
2 -2,235 -33.5 -2,935 -2.9 25.1 1,253 18.6 
3 -2,602 -32.3 -3,355 -6.9 16.9 328 19.1 
| ra -3,191 -28.7 -5,467 -24.4 30.0 -1,922 23.6 
1 -3,102 -30.4 -4,559 8.0 alte 16.1 
| 2 -4,732 -32.0 -4,890 -4.1 27.1 14.3 
3 -4,192 -22.9 -6,308 -8.2 21.3 15.0 
| 4 -4,663 -20.6 -5,094 14.5 24.6 11.9 
| 1 -5,084 -5,590 5.0 28.4 


? 


‘Billions. - Milliards.. ; 
Billions of US dollars. - Milliards de dollars E.-U. 
ice: OECD. 

ce: OCDE. 


GDP PIB 


| 

nual Percentage change 
hriation annuelle en pourcentage 
i 


Japon 


Aa 
ea eee 
| Vs Ea MOS ae 


i Germany 
Allemagne 
| ee lie LV | Holl =o | de NY | AE ST ay | WU UN | Lea | i ay 
1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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ee ee ee ee ee a ee ee a ee 


13.3 Industrial production index (1985 = 100) Indices de production industrielle (1985 = 10€ 

Annual average Canada United United France Germany Italy Japan 

and month... Stats Rrra ee 

Moyenne annuelle Canada Etats- Royaume- France Allemagne Italie Japon 

et mensuelle Unis Uni 

1986 99.9 101.1 102.3 100.9 102.0 103.2 99.8 

1987 105.6 105.9 106.2 102.8 102.4 106.0 103.3 

1988 uh ee: TVS 109.6 107.7 106.1 114.2 112.9 

1989 113.3 114.5 110.5 111.9 VHT2 118.4 119.5 

1989 M 112.9 113.7 110.1 109.4 109.0 115.0 122.3 
A 113.8 114.6 110.8 112.8 112.0 115.9 117.9 
M 113.9 114.5 108.5 iL Na e 107.0 113.8 118.6 
J 13:5 114.8 109.2 i ia ter 111.0 116.9 121.0 
J 113.1 114.7 110.1 113.4 113.0 118.1 118.0 
A 113.5 115.2 111.8 113.4 113.0 116.6 121.5 
Ss 113.8 114.6 Anetes 111.0 113.0 116.4 119.6 
(e) TT23 114.1 111.9 112:3 113.0 118.2 119.6 
N 113.0 114.5 111.6 11335 113.0 119.0 120.7 
D ANS 7, 115.0 110.8 111.6 114.0 124.4 120.8 

oe eS 

1990 J alors 113.6 110.3 113.1 115.0 115.9 121.2 
F aes: 114.5 109.5 111.0 120.0 120.3 
M 15:3 1234 


13.4 Unemployment rate(1) Taux de chomage(1) 

on Ee EE SLL SESE 7 ST —— EE SS 

Annual average Canada United United France Germany Japan 

and month States Kingdom 

Moyenne annuelle Canada Etats- Royaume- France Allemagne Japon 

et mensuelle Unis Uni 

eo EE SR Oe re re EY NT aS as 

1986 9.5 6.9 sale 10.4 6.4 2.8 

1987 8.8 6.1 10.3 10.5 6.2 2.8 

1988 EV 5.4 8.6 10.0 6.2 BS 

1989 7.5 5:2 7.0 9.6 aye) 2.3 

1989 M Ps) 4.9 6.9 9.5 5.5 2.3 
A a 5.2 6.6 9.5 5.6 2.4 
M 7.6 5.1 6.6 9.5 5.6 2.4 
J 7.3 5.2 6.5 9.5 5.6 pay 
J 7.4 52 7.0 9.6 5,5 ais 
A tee Sal 6.8 9.5 5.5 20 
iS) Tas 52 6.6 9.5 5.0 2.2 
O 7.4 5.2 6.5 9.5 iss) 2.3 
N 1 Bye) 6.4 9.5 39 php: 
D Tes 5:3 6.4 9.4 5.4 24 

1990 J 7.8 5.2 6.3 9.4 Be! 22 
F 7.6 5.2 6.3 9.4 5:2 2.1 
M hel 5.1 6.2 9.4 2.0 


(1) Standardized by OECD. 
(1) Standardises par l'OCDE. 


Jud Consumer price index, unadjusted Indice des prix a la consommation, non 
(1985 = 100) désaisonnalisé (1985 = 100) | 
(EIS ETERS SRE SMR SS SRG ERPS AG EAT SSE BSE AL ROLTSNSSESSAS—SUERERTESESSADS 7 SESS QRS ERASERS SS SS TS aS SR 1S SSS SS 
Annual average Canada United United F 
and month States Kingdom saa or ee paid aks 
Moyenne annuelle Canada Etats- Royaume- France Allemagne Italie Japon 
et mensuelle Unis Uni 
(SES ESRI SERRE ag TDS SRD TSS SS PRR BUSES ESSE RASA TEESE ACHES SER WA SESS ESE RS TS ST SS VE 
1986 104.1 101.9 103.4 102.7 99.8 105.8 100.6 
1987 108.7 105.6 107.7 105.9 100.0 110.9 100.7 
1988 Vat 109.9 113.0 108.7 101.4 116.5 101.4 
1989 118.7 115.2 121.8 112.7 104.2 124.2 103.7 
1989 A 117.2 114.4 120.8 111.9 104.0 122.6 103.7 
M 118.4 Vase 121.6 112.3 104.3 123.2 104.3 
J 119.0 115.4 122.0 112.5 104.5 124.1 104.2 
J 119.8 115.6 122.1 1128 104.3 124.4 104.0 
A 119.9 115.8 122.4 113.0 104.2 124.6 103.9 
S 120.0 116.2 123.3 113.2 104.4 125.2 104.8 
fe) 120.4 116.8 124.2 isk 7/ 104.7 126.4 105.6 
N 120.8 117.0 125.3 113.9 104.9 126.9 104.5 
D 120.8 A172 125.6 114.1 105.2 127.5 104.6 
a Sa 
1990 : 121.8 118.4 126.3 114.4 105.8 128.3 104.8 
f 122.5 119.0 127.1 1146 106.2 129.2 105.1 
122.9 119.6 128.3 115.0 106.3 129.7 105.5 
123.0 119.8 132.1 115.4 106.5 12169 106.3 


Source: OECD 
Source: OCDE 


OT 
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Merchandise trade balance in local currency Balance commerciale en monnaie du pays 


ual average Canada(2) United United France Germ Ital 
month States(1,3) Kingdom(3) 13 (1,3) = (1.4) Sree 
‘enne Canada(2) Etats- Royaume- France Allemagne Italie 
jelle et Unis(1,3) Uni) (1,3) (1,3) g (14) Japon(3) 
suelle 
5 9,943.6 155.1 -13.00 -0.36 112.56 -3.72 13,740 
11,107.0 -170.3 -14.15 -31.56 Niet 11,15 11,556 
3 10,113.7 -137.1 -24.89 -32.76 128.04 -12.90 9,936 
7,556.9 -128.9 -27.55 -44.40 134.64 -16.87 8,844 
) M 481.0 11.8 -2.07 -0.36 12.10 1.61 676 
A 284.0 -10.2 -2.56 -3.70 10.90 -1.56 899 
| M 570.0 “11.1 -2.13 -6.72 9.90 -1.86 549 
| J 555.0 -10.5 -2.46 -4.27 12.60 0.62 729 
J 1,028.0 -10.2 -2.33 -6.19 11.40 0.81 705 
A 327.0 -11.0 -2.69 6.35 13.40 -1.67 603 
S) 537.0 -10.3 -2.34 -0.14 11.40 -1.27 819 
h 48) 53.0 11.3 -2.01 -8.61 10.00 -1.94 604 
N 677.0 -11.0 2.13 -2.16 9.90 -1.85 549 
D 543.0 -10.2 1.21 -2.38 9.10 -0.77 576 
J 387.0 11.0 -2.35 -0.18 13.50 -1.74 670 
lz 238.0 9.4 “1.77 1.08 -1.19 836 
- OM 1,093.0 2.51 -0.86 814 
boa 131.0 


} 


Base douaniére. 
Millions. 
|Millions. 
\Billions. 
|Milliards. 
Trillions. 
Trillions. 

ce OECD. 
| 


ce: OCDE. 


END 


7 Central bank discount rate Taux d’escompte de la banque centrale 
‘al average Canada United United France Germany Italy Japan 
onth States Kingdom(1) 
/nne Canada Etats- Royaume- France Allemagne Italie Japon 
islle et Unis Uni(1) 
‘uelle 
—_—— nS SSUNEEEEENECN 
| 8.48 5.50 11.06 9.50 3.50 12.00 3.00 
{ 8.66 6.00 8.50 9.50 2.50 12.00 2.50 
AilestiZ, 6.50 13.00 9.50 3.50 12.50 2.50 
| 12.47 7.00 9.50 6.00 13.50 4.25 
CS a i 
| A 12.61 7.00 13.00 9.50 4.50 13.50 2.50 
M 12.40 7.00 14.00 9.50 4.50 13.50 3.25 
|| ed) 12.31 7.00 14.00 9.50 5.00 13.50 2.50 
| J 12.32 7.00 14.00 9.50 5.00 13.50 3.25 
1 aA 12.40 7.00 14.00 9.50 5.00 13.50 3.25 
S) 12.47 7.00 14.00 9.50 5.00 13.50 a5 
it (9) 12.42 7.00 15.00 9.50 6.00 13.50 SEV 
, N 12.46 7.00 15.00 9.50 6.00 13.50 3.75 
| D 12.47 7.00 15.00 9.50 6.00 13.50 4.25 
a a i I lS cts Te Ce ed 5 eet Se ee ne 
ip at 12.29 7.00 15.00 9.50 6.00 13.50 4.25 
We te 13.25 7.00 15.00 9.50 6.00 13.50 4.25 
, M 13.51 7.00 15.00 9.50 6.00 13.50 5.25 
| A 13.80 7.00 15.00 9.50 6.00 13.50 5.25 


i} 
/ondon clearing bank's base rate. 


|@ taux de base des banques commerciales a Londres. 


ye: OECD. 
/e: OCDE. 


} 
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CPI IPC 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 
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-2 
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| 
| 


Index to 
tables 


Average hourly earnings 2.12 
— by province 12.9 


Average weekly earnings 2.11 
- by province 12.8 


Average work week 2.14 


Balance of payments 
- capital account 1.18 
— current account 1.17 


Bankruptcies 10.3 


Building permits 7.1 
— by province 12.11 


Coal 8.5 
Crude oil 8.4 
Electric power 8.3 


Employment, total 2.1 
- by age and sex 2.2 
- by industry 2.3 
—- by province 12.3 


Exchange rates 10.2 


Exports, merchandise 
— current dollars 5.1.1 
- 1981 dollars 5.2.1 
saprices:5.2:4 


Farm income 8.1 
Financial flows 1.20 


Government finances 

- total revenue, national accounts 1.7 

—- total expenditure, national 
accounts 1.7 

- federal revenue, national 
accounts 1.9 

- federal expenditure, national 
accounts 1.10 

- other levels of government, 
revenue, national accounts 1.11 

- other levels of government, expen- 
diture, national accounts 1.12 


SS 


’ 


Index des 
tableaux 


Nennnneeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee rere eT 


Balance des paiements 
— compte de capital 1.18 
— compte courant 1.17 


Commandes en carnet 6.4 


Commerce de détail 


— ventes par genre d’entreprise 4.1 
— ventes par province 12.10 


Commerce de gros 4.2 


Commerce de marchandises, solde par 
pays 5.3 


Charbon 8.5 


Chémage 
Fariaux 2 
— par sexe et age 2.6 
— prestations 2.7 
— par province 12.5 


Deépenses personnelles, dollars de 1981 1.6 


Emploi, total 2.1 
— par age et sexe 2.2 
— par industrie 2.3 
— par province 12.3 


Energie électrique 8.3 


Exportations de marchandises 
- dollars courants 5.1.1 
- dollars de 1981 5.2.1 
= DUxXio.2.1 


Faillites 10.3 


Finances des administrations publiques 

- recettes totales selon les comptes 
nationaux 1.7 

- depenses totales selon les comptes 
nationaux 1.7 

- recettes federales selon les comptes 
nationaux 1.9 

- dépenses fédérales selon les comptes 
nationaux 1.10 

- recettes des autres paliers 
d’administration selon les comptes 
nationaux 1.11 


= $$ 
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tables tableaux 


Government finances - Concluded Finances des administrations publiques — fin 
- Canada and Quebec Pension Plans, - dépenses des autres paliers 
national accounts 1.8 d’administration selon 
- federal expenditures, public les comptes nationaux 1.12 
accounts 10.7 - régimes de pensions du Canada et du 
- federal revenues, public Quebec selon les comptes 
accounts 10.6 nationaux 1.8 
- depenses fédérales selon les comptes 
Gross domestic product publics 10.7 
— income-based 1.1 - recettes federales selon les comptes 
- expenditure-based 1.2 publics 10.6 
— expenditure-based, 1981 dollars 1.3 
—- by industry, 1981 dollars 1.15 Flux financiers 1.20 
— implicit price indexes 1.13 
- chain price indexes 1.14 Heures hebdomadaires moyennes 2.14 
— by province 12.1 
Immigrants 
Housing starts 7.3 — provenance 11.2 
—- by province 12.12 — destination 11.3 
Immigration Importations de marchandises 
— source 11.2 - dollars courants 5.1.2 
— destination 11.3 - dollars de 1981 5.2.2 
= Epnk, 53122 
Imports, merchandise 
— current dollars 5.1.2 Indicateurs avancés 1.19 
= 198) :dollars 5.2.2 
=wprces'5.2.2 Livraisons de la fabrication 6.2 


— par industrie 6.4 
Interest rates 10.1 


Manufactures 

Inventories, manufacturing 6.5 =*<Stocks.6,3 

- finished goods 6.6 - nouvelles commandes 6.1 

— goods-in-process 6.6 - livraisons 6.2 

— raw materials 6.5 — commandes en carnet 6.1 
Labour income Marchés boursiers 10.5 

— by industry 2.10 

— by province 12.6 Metaux, production 8.8 
Leading indicators 1.19 Minéraux non métalliques, production 8.7 
Manufacturing . Mises en chantier de logements 7.3 

— inventories 6.3 — par province 12.12 

— new orders 6.1 

> shipments 6.2 Permis de construire 7.1 

- unfilled orders 6.1 — par province 12.11 
Merchandise trade balance, by country 5.3 Pétrole brut 8.4 
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Index to 
tables 


Metal mines, production 8.8 
Mortgage loan approvals 7.4 


Motor vehicles, new 
- sales 6.7 
— production 6.8 


Non-metallic minerals, 
production 8.7 


Personal incomes, sources 
of 1.6 


Personal spending, 
1981 dollars 1.6 


Population, by province 11.1 


Prices 
- construction 3.3 
— consumer, national 3.2 
— consumer by province 12.13 
- industrial products 3.1 


— new housing, by province 12.14 


— raw materials 3.4 
Refined petroleum 8.6 
Retail sales 
— by type of business 4.1 
— by province 12.10 


Shipments, manufacturing 6.2 
— by industry 6.4 


Stock markets 10.5 
Telephones 9.4 
Time lost in work stoppages 2.8 
Transportation 

- aviation 9.5 

- pipeline 9.2 


=> Jrail:9.1 
- urban 9.3 


| eed i ater 


Index des 
tableaux 


Petrole raffiné 8.6 
Population par province 11.1 
Préts hypothécaires autorisés 7.4 


Prix 
— construction 3.3 
— consommation, Canada 3.2 
— consommation par province 12.13 
—- industriels, produits 3.1 
- logements neufs par province 12.14 
- matieres brutes 3.4 


Produit intérieur brut 
— en terme de revenu 1.1 
— en terme de dépenses 1.2 
— en terme de dépenses, dollars 
de 1981 1.3 
— par industrie, dollars de 1981 1.15 
— prix implicites 1.13 
— indice-chaine des prix 1.14 
— par province 12.1 


Rémuneération hebdomadaire moyenne 2.11 
— par province 12.8 


Rémuneération horaire moyenne 2.12 
— par province 12.9 


Reéglements salariaux 2.15 
Revenu du travail 
— par industrie 2.10 
— par province 12.6 
Revenu agricole 8.1 
Revenu personnel, provenance 1.6 
Salaires et traitements - Voir Revenu du travail 
Stocks de la fabrication 6.5 
— produits finis 6.6 
— produits en cours 6.6 


—- matieres premieres 6.5 


Taux de change 10.2 
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Unemployment 
- rate 2.1 
- by sex and age 2.6 
—- insurance benefits 2.7 
- by province 12.5 
Unfilled orders 6.4 
Wages and salaries — see Labour income 
Wage settlements 2.15 


Wholesale trade 4.2 
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Taux d’intérét 10.1 
Télephones 9.4 
Temps perdu dans les conflits de travail 2.8 


Transports 
- aviation 9.5 
- pipelines 9.2 
-— chemins de fer 9.1 
- urbains 9.3 


Véhicules automobiles neufs 
- ventes 6.7 
— production 6.8 
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INACQUIRING 
A CANADIAN 
ORIGINAL? 


Then Canadian Social Trends is the acquisition for you. A first 
on the Canadian scene, this journal is claiming international 
attention from the people who need to know more about the 
social issues and trends of this country. 

Drawing on a wealth of statistics culled from hundreds 
of documents, Canadian Social Trends \ooks at Canadian 
population dynamics, crime, education, social security, 
health, housing, and more. 

For social policy analysts, for trendwatchers on the gov- 
ernment or business scene, for educators and students, 
Canadian Social Trends provides the information for an 
improved discussion and analysis of Canadian social issues. 

Published four times a year, Canadian Social Trends also 
features the latest social indicators, as well as information 
about new products and services available from Statistics 
Canada. 


CANADIAN SOCIAL TRENDS 


(Catalogue No. 11-008E) is $34 annually in Canada, US$40 
in the United States and US$48 in other countries. 


To order, write to Publication Sales, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A OT6 or contact the nearest Statistics 


Canada Regional Reference Centre listed in this publication. 


For faster service, fax your order to 1-613-951-1584. Or call 
toll free 1-800-267-6677 and use your VISA or MasterCard. 


hin OUS' DESIREZ 
FAIRE ACQUISITION 
DUNE OEUVRE 
ORIGINALE ? 


Alors Tendances sociales canadiennes est |a publication qu'il 
vous faut. Premiére en son genre sur la scéne canadienne, cette 
revue retient l’attention des gens d’ici et d’ailleurs qui désirent en 
savoir plus sur les questions sociales de I’heure au pays. 

A |'aide d’abondantes statistiques extraites de nombreux 
documents, Tendances sociales canadiennes brosse le tableau 
de la dynamique de la population canadienne, de la criminalité, 
de l'éducation, de la sécurité sociale, de la santé, de I’habitation 
et de plusieurs autres sujets. 

Que ce soit pour les analystes de la politique sociale, les 
analystes des tendances oeuvrant au sein des administrations 
publiques et du monde des affaires, les enseignants ou encore 
les 6tudiants, Tendances sociales canadiennes dégage |'informa- 
tion nécessaire a des discussions et des analyses approfondies 
relativement aux questions sociales. 

Tendances sociales canadiennes présente également les plus 
récents indicateurs sociaux de méme que des renseignements 
relatifs aux produits et services qu’ offre Statistique Canada. 


TENDANCES SOCIALES CANADIENNES 


Ce trimestriel (No 11-008F au catalogue) se vend 34 $ 
l'abonnement annuel au Canada, 40 $ US aux Etats-Unis et 
48 $ US dans les autres pays. 


Pour commander, veuillez écrire a Vente des publications, 
Statistique Canada, Ottawa (Ontario), K1A 0T6 ou commu- 
niquer avec le Centre régional de consultation de Statistique 
Canada le plus pres (voir la liste figurant dans la présente 
publication). 


Pour un service plus rapide, commandez par télécopieur au 
1-613-951-1584. Ou composez sans frais le 1-800-267-6677 
et utilisez votre carte VISA ou MasterCard. 


No other monthly -Taseule publication 
report on the Canadian | a vous offrir autant 
Economy has information sur 
this much to offer ‘économie canadienne 


L'Observateur économique canadien 

La revue la plus compléte et la plus a jour qui soit 

pour les gens qui désirent des renseignements 
objectifs et une analyse de l'économie 
canadienne... chaque mois. 


Canadian Economic Observer 
The most extensive and timely information source for 
people who want objective facts and analysis 
on the Canadian Economy... every 
month. 


Les conditions économiques actuelles 
Résumé bref et incisif de l'actualité économique 
du mois, comportant l'analyse des tendances 
de l'emploi, de la production, de la demande et 
de I'indicateur avancé. 


Current economic conditions 

Brief, "to the point" a current update 
summary of the economy's performance 
including trend analyses on employment, 
output, demand and the leading indicator. 


Feature articles 

In-depth research on current business and 
economic issues: business cycles, 
employment trends, personal savings, 
business investment plans and corporate 
concentration. 


Les études spéciales 

Recherche approfondie sur les questions du 
domaine des affaires et de l'économie: 
cycles économiques, tendances de 

l'emploi, épargne personnelle, projets 

d'investissement et concentration des 


wes sociétés. 
Statistical summary os 


Statistical tables, charts and graphs cover 
national accounts, output, demand, trade, labour 
and financial markets. 


Regional analysis 
Provincial breakdowns of key economic indicators. 


L'apercu statistique 

Tableaux, graphiques et diagrammes 
englobant les statistiques des 
comptes nationaux, de la production, 

de la demande, du commerce, de l'emploi 

et des marchés financiers. 

Lanalyse régionale 

Ventilation par province des indicateurs économiques stratégiques. 


International overview 

Digest of economic performance of Canada's most 
important trading partners — Europe, Japan and the 
US. 


Economic and statistical events 
Each month, CEO also publishes a chronology of current events that will 
affect the economy, and information notes about new products from 
Statistics Canada. 


Le survol de l'économie internationale 
Un sommaire du rendement de l'économie des partenaires commerciaux — 
du Canada, comme l'Europe, le Japon et les Etats-Unis. 


Evénements économiques et Statistiques : 
Chaque mois, L'OEC publie une chronologie des événements qui 
influenceront l'économie de méme que des renseignements sur les” 


Consult with 
beer he pe nouveaux produits de Statistique Canada. 


The names and phone numbers of the most appropriate Statistics 
Canada contacts are provided with each data table in the statistical 
summary; not only can you read the data and the analysis, you can talk 
to the experts about it. 


Consultez un expert . 
Les noms et numéros de téléphone des personnes-ressources figurent 4 
chaque tableau de l'apergu statistique; non seulement pouvez-Vous 
les données et l'analyse, mais vous pouvez de plus discuter du sujet 
avec les experts de Statistique Canada. 


(Catalogue no. 11-010) is $220 annually n Canad us$260 int 
States and US$310 in other countries. — 


To order, write Publication Sales, Statistics Canad: tav nt 
K1A OT6 or contact the nearest Statistics Canada Regional Re rence 
Centre listed in this pablicanot oo 


For faster service, fk your ae to 1613-951. 1584, : 7" 
1-800-267-6677 and use your VISA or MasterCard. 
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Output weakens as household ¢ La production saffaiblit avec la baisse 


demand declines de la demande des ménages 
Unemployment jumps in July ¢ Bond du chémage en juillet 

US. economic growth slows to a ¢ Freinage de la croissance économique 
crawl aux Etats-Unis 

reature Article: Capital investments ¢ Etude spéciale : Investissements prévus 
ntentions and realizations for —_—s et réallisés des usines du secteur 
manufacturing plants “ manufacturier 
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THE MARKET 
RESEARCH 
HANDBOOK 


1990 
riba 


Brainstorming with your col- 
leagues produces some great 
marketing ideas. But which 
ones will you use? The Market 
Research Handbook 1990 can help *_ 
you narrow your options before you commit 
anymore time and resources to developing 
your strategy. 


This handbook is the most comprehensive 
statistical compendium on Canadian 
consumers and the businesses that serve them. 
It helps you to identify, define and locate your 
target markets. 


Looking for... 


...socio-economic and demographic profiles of 
46 urban areas? 


... revenue and expenditure data for retailers and small 
businesses? 


The Market Research Handbook 1990 has it all... 
and more. It provides information on: 


M@ personal spending 

@ size and composition of households 
M@ wages and salaries 

@ investment in Canadian industries 
@ labour force in various industries 

@ industry and consumer prices 


It has been one of our bestsellers since 1977 for the 
simple reason that it offers such a range and depth of 
market data. Save time and money when you're 
looking for data or finding data sources, keep the 
Market Research Handbook 1990 close at hand for 
easy reference. 


The Market Research Handbook 1990 (Cat. no. 63-224) is $89 in 
Canada and US$107 outside Canada. 

To order, write to Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, 
Ontario, K1A OT6 or contact the nearest Statistics Canada 
Reference Centre listed in this publication. 

For faster service fax your order to 1-613-951-1584. Or call toll-free 
1-800-267-6677 and use your VISA or MasterCard. 


LE RECUEIL 
STATISTIQUE DES 
ETUDES DE 


MARCHE 1990 


Pour partir 
du bon pied! 


Des séances de remue-méninges 
jaillissent d'excellentes idées de 
commercialisation. Mais les- 
quelles choisir? Le Recueil 
statistique des études de marché 1990 peut 
vous faciliter les choix avant que vous 
n'engagiez plus de temps et de ressources a 
l'élaboration de votre stratégie. 


Ce recueil statistique est le plus exhaustif qui 
soit sur les consommateurs canadiens et les 
entreprises qui les servent. Il vous aide a définir 
et situer vos marchés cibles. 


Vous cherchez... 


...des profils socio-€conomiques et démographiques de 
46 régions urbaines? 


...des données sur les recettes et les dépenses de 
détaillants et de petites entreprises? 


Le Recueil contient tout cela... et plus encore: 


@ dépenses personnelles 

@ taille et composition des ménages 

@ traitements et salaires 

@ investissements par secteur d'activité économique 
@ population active par secteur d'activité 

@ prix de l'industrie et de la consommation 


Si c'est l'un de nos succés depuis 1977, c'est parce qu'il 
renseigne en long et en large sur le marché. Pour 
€conomiser temps et argent, vous ne sauriez vous en 
passer. 


Le Recueil statistique des études de marché 1990 (n° 63-224 au 
catalogue) cotite 89 $ au Canada et 107 $ US a |’étranger. 


Pour commander, veuillez écrire 4 Vente des publications, Statistique 
Canada, Ottawa (Ontario), KIA OT6 ou communiquer avec le Centre 
de consultation de Statistique Canada le plus prés (voir la liste 
figurant dans la présente publication). 


Pour un service plus rapide, commandez par télécopieur au 
1-613-951-1584. Ou composez sans frais le 1-800-267-6677 et utilisez 
votre carte VISA ou MasterCard. 
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Editor’s Note Note de l’éditeur 

Changes to the CEO this month include rebasing the CPI Les changements de |’OEC ce mois-ci comprennent le report 

from a 1981 base to a 1986 base. Monthly GDP by de l’IPC sur l'année 1986 plutdt que 1981. Le PIB mensuel 

industry will change to a 1986 base next month. par industrie adoptera l’année de base 1986 le mois 
prochain. 

Readers with comments on the CEO can use the survey Les lecteurs sont priés de nous communiquer leurs 

form at the end of the publication. suggestions sur |’OEC en utilisant le formulaire d’enquéte a la 


fin de ce numéro. 
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Data in Many Forms... 


Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In 
addition to publications, both standard and special tabulations 
are offered on computer print-outs, microfiche and microfilm, 
and magnetic tapes. Maps and other geographic reference 
materials are available for some types of data. Direct access 
to aggregated information is possible through CANSIM, 
Statistics Canada’s machine-readable data base and 
retrieval system. 


How to Obtain More Information 


Inquiries about this publication and related statistics or 
services should be directed to: 


Current Analysis Section, 
21-P Coats Building, 
FAX: (613)951-9031 


Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6 (Telephone: 951-9162) 
or to the Statistics Canada reference centre in: 


St. John’s (772-4073) Winnipeg (983-4020) 
Halifax (426-5331) Regina (780-5405) 
Montreal (283-5725) | Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) | Vancouver (666-3691) 


Toll-free access is provided in all provinces and territories, 
for users who reside outside the local dialing area of 
any of the regional reference centres. 


Newfoundland and Labrador 1-800-563-4255 


Nova Scotia, New Brunswick 


and Prince Edward Island 1-800-565-7192 


Quebec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-263-1136 
Manitoba 1-800-542-3404 
Saskatchewan 1-800-667-7164 
Alberta 1-800-282-3907 


Southern Alberta 


British Columbia (South 
and Central) 


Yukon and Northern B.C. 
(area served by 
NorthwesTel Inc.) 


1-800-472-9708 


1-800-663-1551 


Zenith 0-8913 


Northwest Territories 
(area served by 


NorthwesTel Inc.) Call collect 403-495-2011 


How to Order Publications 


This and other Statistics Canada publications may be 
purchased from local authorized agents and other community 
bookstores, through the local Statistics Canada offices, or by 
mail order to Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, 
K1A OT6. 

1(613)951-7277 


Facsimile number 1(613)951-1584 
National toll free order line 1-800-267-6677 


Toronto 
Credit card only (973-8018) 


Des données sous plusieurs formes ... 


Statistique Canada diffuse les données sous diverses formes. Outre 
les publications, des totalisations habituelles et spéciales sont offertes 
sur imprimés d’ordinateur, sur microfiches et microfilms et sur bandes 
magnétiques. Des cartes et d'autres documents de reference 
géographiques sont disponibles pour certaines sortes de données. 
L'accés direct a des données agrégees est possible par le 
truchement de CANSIM, la base de données ordinolingue et le 
systéme d’extraction de Statistique Canada. 


Comment obtenir d’autres renseignements 


Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publication ou 
de statistiques et services connexes doivent étre adressees a: 


Section de |’analyse de conjoncture, 
21-P, Edifice Coats, 
FAX: (613)951-9031 


Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6 (telephone: 951-3627) ou au 
centre de consultation de Statistique Canada a: 


St. John’s (772-4073) Winnipeg (983-4020) 
Halifax (426-5331) Regina (780-5405) 
Montreal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 


Un service d’appel interurbain sans frais est offert, dans toutes les 
provinces et dans les territoires, aux utilisateurs qui habitent a 
’extérieur des zones de communication locale des centres 
regionaux de consultation. 


Terre-Neuve et Labrador 1-800-563-4255 


Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick 


et lle-du-Prince-Edouard 1-800-565-7192 


Québec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-263-1136 
Manitoba 1-800-542-3404 
Saskatchewan 1-800-667-7164 
Alberta 1-800-282-3907 


Sud de |’Alberta 


Colombie-Britannique (sud 
et centrale) 


Yukon et nord de la C.-B. 
(territoire desservi par la 
NorthwesTel Inc.) 


1-800-472-9708 


1-800-663-1551 


Zenith 0-8913 


Territoires du Nord-Ouest 
(territoire desservi par la 


NorthwesTel Inc.) Appelez a frais vires au 403-495-2011 


Comment commander les publications 


On peut se procurer cette publication et les autres publications de 
Statistique Canada auprés des agents autorises et des autres 
librairies locales, par |’entremise des bureaux locaux de Statistique 
Canada, ou en écrivant a la Section des ventes des publications, 
Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6. 

1(613)951-7277 


Numero du bélinographe 1(613)951-1584 
Commandes: 1-800-267-6677 (sans frais partout au Canada) 


Toronto 
Carte de crédit seulement (973-8018) 


Notes 


NOTES TO USERS 


Data contained in the tables are as 
available on July 6, 1990. 

Data contained in this publication 
(unless otherwise specified) are seasonally 
adjusted. 

Some tables contain selected 
components and thus do not add to the 
totals. As well, most figures are rounded. 


NOTE ON CANSIM 


Data in this publication were retrieved 
from CANSIMft (Trade Mark of Statistics 
Canada for its Canadian Socio-Economic 
Information Management System), and 
processed to create a photo-ready copy 
from which this publication was produced. 
CANSIM is the Statistics Canada 
computerized data bank; series published 
here (as well as other data) are available on 
computer printouts, tape, diskette or directly 
via terminal. 


The identification numbers at the top of 
each column of data refer to the CANSIM 
Identifier for the unadjusted or seasonally 
adjusted monthly or quarterly data in the 
column. 

For more information on CANSIM 
services, please contact: 


Electronic Data Dissemination Division 


Statistics Canada 
9th Floor, 

R.H. Coats Building, 
Ottawa, Ontario 
K1A OT6 


Telephone (613) 951-8200 


SYMBOLS 
The following standard symbols are 
used in this Statistics Canada publication: 


.. figures not available 
... figures not appropriate or applicable 
- nil or zero 
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Notes 


NOTES AUX UTILISATEURS 


Les données publiées dans les tableaux 
sont les données disponibles au 6 juillet 1990. 
A moins d’avis contraire, les donnees 
paraissant dans cette publication sont 

désaisonnalisées. 

Certains tableaux comprennent des 
composantes choisies et donc leurs sommes 
different des totaux. De plus, la plupart des 
données sont arrondies. 


NOTE CONCERNANT LE CANSIM 
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OVERVIEW* 


The Canadian economy continued to 
slow in the second quarter. Real GDP 
contracted in April and May, led downward 
by a sharp retreat in consumer spending 
and housing. Lower paid worker 
employment between May and July reduces 
the chances of an early rebound in 
household demand, housing starts fell 
sharply in July, and inventories rose despite 
the cutbacks in production. 


* Based on data available on August 10; 
all data references are in current dollars 
unless otherwise stated. 
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VUE D’ENSEMBLE* 


L’économie canadienne continuait de 
ralentir au deuxiéme trimestre. Le PIB reel se 
replie en avril et en mai, entraine par la forte 
baisse des dépenses de consommation et de 
logements. Le moins grand nombre de 
travailleurs remunérés entre mai et juillet reduit 
les chances d’une reprise tres prochaine de la 
demande des ménages, les mises en chantier 
baissent fortement en juillet et les stocks 
augmentent malgré les coupures de production. 


* Basés sur les données disponibles le 10 
aout; toutes les données sont en dollars 
courants, sauf indication contraire. 
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As earlier articles in the Observer 
(October 1988 and July 1989) have 
indicated the last year of growth in 
Canadian business cycles are characterized 
by a slowdown in final sales, a build-up of 
inventories, an acceleration of inflation and 
a sluggish U.S. economy. In the first 
quarter, growth in final sales slowed to only 
1.9% from a year earlier, after a 4.4% gain 
from the first quarter of 1988 to the first 
quarter 1989. The slower growth of final 
sales relative to GDP (up 2.2%) reflects a 
build-up of stocks, equivalent to 2.5% of 
GDP. The accumulation of inventories 
appeared unintended, as 36% of 
manufacturer’s felt that stocks were too 
high in July 1990, while only 5% felt that 
stocks were too low. 


The United States economy also may 
be flirting with recession which, if 
confirmed, would make a downturn in 
Canada much more probable. Real GNP 
grew by a mere 0.3% in the second 
quarter, and only 1.2% in the past year. All 
of the growth in the second quarter 
reflected inventory accumulation, as final 
sales fell by 0.4%. Consumer spending, 
housing, business investment and exports 
all declined in the quarter. The slackening 
of growth apparently continued into the third 
quarter, as the unemployment rate jumped 
to 5.5% in July from 5.2% in June largely 
due to a sharp drop in employment. 


The deteriorating prospects for 
continued growth in Canada are 
summarized in the fourth straight monthly 
decline of the composite leading indicator in 
May. While four straight declines have not 
always been accompanied by recessions in 
the past, there are a number of other signs 
that it may be in 1990. The drop was more 
widespread than has occurred during false 
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Comme lindiquaient deux articles de 
l'Observateur (octobre 1988 et juillet 1989), la 
derniére année de croissance des cycles 
d’affaires au Canada se caracterise par un 
ralentissement des ventes finales (le PIB sans 
les stocks), une accumulation des stocks, une 
accélération de l’inflation et une Economie 
américaine terne. Au cours du premier 
trimestre, la croissance des ventes finales a 
ralenti pour se situer a 1.9% seulement par 
rapport a l'année précedente, alors qu’elle ave 
até de 4.4% entre le premier trimestre de 198 
et le premier trimestre de 1989. Le 
ralentissement de la croissance des ventes 
finales par rapport au PIB (en hausse de 2.2% 
s’explique par les mises en stocks, qui 
représentent 2.5% du PIB. Cette accumulatior 
des stocks ne semble pas volontaire, puisque: 
36% des fabricants estiment que les stocks 
étaient trop élevés en juillet 1990, et 5% 
seulement qu’ils étaient trop bas. | 

Selon plusieurs analystes, l'économie 
américaine semble elle aussi se trouver au be 
de la récession et, si elle se manifestait, une » 
contraction au Canada serait beaucoup plus | 
probable. Le PNB reel augmente de facon 
minime (0.3%) au deuxiéme trimestre, et de 
1.2% seulement au cours de l’année éecoulee 
La croissance au deuxiéme trimestre s’expliq. 
essentiellement par les mises en stocks, Car | 
ventes finales baissent de 0.4%. Les depens' 
de consommation, |’habitation, les | 
investissements des entreprises et les 
exportations sont tous a la baisse au Cours d 
trimestre. Le relachement de la croissance 
semble s’étre poursuivi au troisieme trimestre 
puisque le taux de chOmage passe de 5.2% | 
juin a 5.5% en juillet, principalement a cause 
la forte chute de |’emploi. 

La détérioration des perspectives de 
croissance continue au Canada se trouve 
résumée dans la quatrieme baisse mensuelle 
consécutive de l’indicateur avancée composit 
en mai. Bien que quatre baisses consecutive 
n’aient pas toujours ete accompagnees de 
recession dans le passé, il y un certain nom! 
d’indices que cela pourrait effectivement etre 
cas en 1990. La baisse a éte plus generale 
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signals in the past, with seven of the 10 
components posting declines. Real GDP 
itself has begun to contract, and the 1% 
drop of paid-worker employment between 
May and July augurs poorly for a rebound in 
the near future. This circular process of 
lower household spending leading to fewer 
jobs which in turn triggers further cuts in 
spending is typical of a recession. 


Business investment intentions 
remained steady at mid-year, as firms 
planned about a 9% increase for 1990, little 
changed from their intentions at the turn of 
the year. While this leaves some room for 
optimism, actual spending to date this year 
has not kept pace with these intentions. 
Business investment was flat in the first 
quarter, and little change is evident in the 
second. There was a gain in imports of 
machinery and equipment, implying little or 
no stimulus to domestic output or 
employment. Moreover, it is not unusual at 
cyclical peaks in the economy for reported 
investment intentions to be revised up at 
mid-year, and then for actual spending to be 
reduced when the weakness in the 
economy becomes clear. There have 
already been reports of cancellation of 
projects as overall growth has slowed. (For 
a more extensive discussion of the 
investment intentions survey, see this 
month’s feature article). 


Labour Markets - Unemployment Jumps 
in July 


The unemployment rate rose from 
7.5% in June to 7.8% in July, its highest 
level since January 1990. The rise in 
unemployment, however, originated in a 
sharp increase in the labour force, following 
two months of virtually no change. About 
half of the increase in the labour force 
occurred in Ontario, where the 
unemployment rate jumped from 5.6% to 
6.5%, its highest level in over three years. 
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cela n’éetait le cas pendant les faux signaux 
dans le passe, sept des dix composantes 
enregistrant une diminution. Le PIB réel 
lui-méme a commence a se replier et la chute 
de 1% du nombre de travailleurs remunérés 
entre mai et juillet ne semble pas presager une 
reprise dans un proche avenir. Ce processus 
circulaire d’une baisse des dépenses des 
meénages entrainant une diminution des emplois 
qui, a son tour, déclenche d’autres baisses des 
dépenses, est typique d’une récession. 

Les intentions d’investissement des 
entreprises restent stables a la mi-année, 
puisque les firmes prevoient une augmentation 
de 9% en 1990, pourcentage pratiquement 
inchangé par rapport a celui du debut de 
l’annee. Bien que ceci permette un peu 
d’optimisme, les dépenses réelles depuis le 
début de |l’année n’ont pas suivi ces intentions. 
Les investissements des entreprises etaient 
stables au premier trimestre, et sans grand 
changement apparent au deuxieme. Les 
importations de machines et de materiel ont 
progresse, ce qui signifie qu’il n’y a que peu ou 
pas d’encouragement pour la production ou 
l'emploi intérieur. De plus, il n’est pas 
exceptionnel de voir les investissements prévus 
qu’on a annoncés é@tre révises a la hausse au 
milieu d’une année pendant laquelle |’economie 
est a un sommet cyclique, alors que les 
dépenses réelles sont reduites a la fin de 
l'année lorsque la faiblesse de l’economie 
apparait clairement. On a deja annonce 
l’annulation de certains projets, la croissance 
globale s’étant ralentie. (Pour un traitement plus 
pousse de |l’enquéte sur les intentions 
d’investissement, veuillez consulter |’etude 
spéciale de ce mois dans ce méme numero). 


Marchés du travail - Poussée du chomage 
en juillet 


Le taux de chémage passe de 7.5% en juin 
a 7.8% en juillet pour atteindre ainsi son niveau 
le plus élevé depuis janvier 1990. La hausse du 
chémage, toutefois, s’explique par une forte 
augmentation de la population active, apres trois 
mois de quasi- stabilité. La moitié environ de 
l'augmentation de la population active s’observe 
en Ontario, ou le taux de chomage bondit de 
5.6% a 6.5%, son niveau le plus eleve en plus 
de trois ans. 
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Employment edged up by 0.1%, after a 
similar gain in June and a 0.4% drop in 
May. The number of non-agricultural paid 
workers was unchanged, after a total 
decline of 1% in May and June. 
Employment in goods-producing industries 
decreased for the sixth straight month, as 
renewed declines in primary and 
manufacturing industries outweighed a 
rebound in construction due to the end of 
strikes in Ontario. Services employment 
rose by 0.2%, with the increases limited to 
finance and community, business, and 
personal services. Employment fell sharply 
in Ontario, its fourth decline in five months. 
There were modest gains in B.C., Quebec 
and the Atlantic provinces. 


Composite Leading Indicator - Decline 
Continues in May 


The leading indicator fell 0.4% in May, 
the same as in April, after drops of 0.2% in 
March, and 0.1% in February. These 
declines, and the two consecutive 
decreases in GDP in April and May, 
typically are consistent with the onset of a 
recession, although this is still not yet a 
certainty. The six recessions covered by the 
leader since 1952 were all marked by four 
consecutive monthly declines and by 
declines in GDP. On one occasion in the 
summer of 1984, the leader fell marginally 
for four months, but there was no 
accompanying recession in GDP. 

Seven of the 10 components of the 
leading indicator fell. The weakness of 
household demand deteriorated further, 
while the financial market indicators 
continued to post large declines. 

All the components related to 
household demand fell, while paid worker 
employment dropped sharply in May and 
June. The housing index fell sharply, 
posting its largest decline since the 1982 
recession. Western Canada, which led the 
gains in housing early in the year, posted a 
marked decline, while the rate of decline in 
Ontario grew. Furniture and appliance sales 
also registered their largest drop in eight 


L’emploi s’accroit de 0.1%, apres une 
hausse semblable en juin et une baisse de 
0.4% en mai. Le nombre de travailleurs 
rémunérés non agricoles demeure inchange, 
apres une baisse totale de 1% en mai et en 
juin. L’emploi dans le secteur des biens dimint 
pour le sixieéme mois consécutif, de nouvelles | 
baisses dans les branches primaires et de la 
fabrication venant compenser une reprise dans 
la construction a cause de la fin des greves er 
Ontario. L’emploi dans les services s’accroit d 
0.2%, mais seulement dans les finances et leg 
services socio-culturels, commerciaux et | 
personnels. L’emploi baisse fortement en 
Ontario, et ce, pour la quatrieme fois au cours 
des cing derniers mois. On observe des 
progressions modestes en | 
Colombie-Britannique, au Québec et dans les 
provinces de |’Atlantique. 


L’indicateur avance composite - Poursuite 
de la baisse en mai | 


L’indicateur avancé composite baisse tou’ 
aussi sensiblement en mai (-0.4%) qu’il l’a fal 
en avril (-0.4%), alors qu’il avait glissé de 0.2' 
en mars et de 0.1% en février. Cette suite de 
baisses et les deux replis consécutifs du PIB 
avril et en mai sont les conditions nécessaires 
au début d’une récession mais elles ne peuve 
encore la confirmer. Les six recessions que 
couvre l’indicateur depuis 1952 étaient toutes 
marquées par quatre baisses consecutives de. 
ce dernier et des baisses du PIB. A une 
occasion a l’été de 1984, l’indicateur a baisse: 
de facon minime sans qu’aucune recession n 
survienne. 

Sept composantes de l’indicateur sur dix. 
ont baissé. La faiblesse des indicateurs de la’ 
demande des ménages a pris de |’ampleur et 
les indices financiers ont continué de se repli 
vivement. 

Toutes les composantes reliées a la 
demande des ménages chutent alors que 
l'emploi remunéré baisse de fagon marquee — 
mai et en juin. L’indice du logement baisse d 
maniére particuligrement vive et enregistre si 
plus forte diminution depuis la recession de 
1982. L’Ouest du pays, grace auquel 
expansion dans le secteur immobilier s’était 
prolongée jusqu’au début de l’année, subit U 
recul marqué, alors que la faiblesse s’accenl 
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years. Sales of durable goods posted a 
0.7% drop, after a 0.3% decline in April and 
gains earlier in the year. 


The manufacturing indicators were 
mixed in May. New orders for durable 
goods increased after a period of large 
declines, but all of the increase originated in 
the steel and auto industries where there 
was a risk of strikes this summer. The ratio 
of shipments to stocks edged down again in 
May. The average workweek fell sharply in 
both durable and non-durable industries. 


The financial market indicators both 
posted marked declines in May. The 
Toronto Stock Exchange index fell by 2.1%, 
while the real money supply continued to 
decline. 

The U.S. leading indicator edged up 
0.2% in May, after two increases of 0.1% in 
both March and April. The gain in May 
partly reflected higher auto production, 
although sales remain weak. All of the 
marginal gain in GNP in the second quarter 
originated in inventory accumulation. 


Output - Goods and Services Slump for 
Second Straight Month 


The monthly measure of real gross 
domestic product edged down by 0.2% in 
May, after a 0.1% decrease in April. Output 
of both goods and services declined in each 
month, with the largest drops originating in 
industries related to household demand, 
such as retail trade and housing. 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 


Se 


Conditions 
economiques 
actuelles 


ANSE ia a TP EMR NDS INR TET ST ETE EPIRA ORE GTR EL DIE RIOR SOAPS HIRE SY BES hehe PPR TS OS® EE, 


en Ontario. Les ventes de meubles et d’articles 
menagers enregistrent donc également leur 
baisse la plus importante en huit ans. Les 
ventes de biens durables affichent une 
diminution de 0.7%, apres celle de 0.3% en 
avril et une période de croissance plus tdt cette 
année. 

Les indicateurs de la fabrication étaient 
partagés en mai. Aprés une période de baisse 
marquee, les nouvelles commandes de biens 
durables se relevent, mais toute la hausse 
survient dans les secteurs de |’acier et de 
l’automobile ou des gréves risquent d’avoir lieu 
au cours de |’éete. Les livraisons par rapport aux 
stocks ont donc continue de baisser en mai. La 
duree hebdomadaire moyenne de travail 
diminue fortement tant dans le secteur des 
biens durables que dans celui des biens non 
durables. 

Les indices financiers enregistrent tous 
deux des baisses marquées en mai. L’indice de 
la bourse de Toronto plonge de 2.1% et l’offre 
reelle de monnaie continue de diminuer. 


L’indicateur avance des Etats-Unis se hisse 
de 0.2% en mai apres une hausse de 0.1% 
pour chacun des mois de mars et d’avril. Cette 
croissance en mai est en partie attribuable a la 
production automobile bien que les ventes aient 
montré peu de vigueur. L’augmentation minime 
du PNB au deuxieme trimestre s’explique 
entierement par les mises en stocks. 


Production - Baisse des biens et des 
services pour le deuxieme mois de suite 


La mesure mensuelle du produit intérieur 
brut réel se replie de 0.2% en mai, apres une 
baisse de 0.1% en avril. La production de biens 
et de services diminue au cours de chacun de 
ces deux mois, les baisses les plus fortes 
s’observant dans les industries reliées a la 
demande des ménages telles que le commerce 
de détail et l’habitation. 


en 
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Production of goods fell by 0.3% as La production de biens recule de 0.3%, les | 
cutbacks in residential construction and reductions dans la construction residentielle et 
primary industries outweighed a rebound in les industries primaires compensant la reprise 
manufacturing output. Residential de la production manufacturiere. La construction 
construction posted a 4.3% decline after résidentielle recule de 4.3% apres quatre 
four straight increases, as the recent slack progressions consécutives, le recent 
in housing starts began to show up in relachement des mises en chantier de 
outlays. Non-residential building also logements commengant a se traduire dans les 
declined. partly due to the recent weakness dépenses. La construction non residentielle se 
in permits issued for new projects and to replie également, en partie a cause de la 
rotating strikes in the Ontario construction faiblesse recente des permis emis pour de 
industry. All primary industries (agriculture, nouveaux projets et des gréves rotatives dans 
fishing, forestry and mining) registered le secteur en Ontario. Toutes les industries | 
declines in May, as natural resource prices primaires (agriculture, péches, foréts et mines) | 
have generally been weak in recent months. se replient en mai en raison de la faiblesse des | 
A drop in exploration and development of oil prix des ressources naturelles en general au 
and gas was another indication of slowing cours des derniers mois. La diminution des 
business investment. programmes d’exploration et d’amenagement 


pétroliers et gaziers est un autre signe du 
ralentissement des investissements des 
entreprises. 
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Manufacturing output in May rebounded 


from a sluggish start to the year. All of the 
increase, however, originated in the auto 
and steel industries. These industries 
accumulated inventories as they faced 
possible strikes later in the summer, with 
steel workers walking off the job on 
August 1. 


Most other manufacturing industries 
posted continued weakness in orders and 
output. The recent slump in housing led to 
large drops in furniture and appliance 
production. Most capital goods industries 
posted declines, while new orders fell for 
electrical products and machinery and were 
little changed for fabricated metal and 
non-metallic minerals. 


Output of services declined by 0.2% 
for the second straight month. Lower 
household spending led to declines in the 
retail trade and real estate industries. The 
drop in house sales was the seventh 
consecutive monthly decline. Consumer 
services were mixed, with large declines in 
accommodation and food services 
supporting reports of a slack tourist season 
this year. Business services contracted for 
the third time in four months, while 
transportation was pulled down for the 
second straight month by the weakness in 
goods production. 


Household Demand - Consumers 
Reduce Outlays 


Consumer spending on retail goods 
and housing fell across the board in April 
and May. The recent weakening in outlays 
for interest rate sensitive areas such as 
autos and housing was joined by drops in 
spending on other types of goods. The 
broadening downturn accompanied declines 
in paid worker employment in May and June 
and a drop in consumer confidence. 
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Apres un début hésitant cette année, la 
production manufacturiére se redresse en mai. 
Cette augmentation, toutefois, s’explique 
uniquement par les industries de l’automobile et 
de l’acier. Les stocks s’y sont accumulés 
puisque ces industries pourraient faire face a 
des arréts de travail plus tard au cours de |’été, 
les travailleurs de la sidérurgie déclenchant la 
greve le ter aoat. 

La plupart des autres industries de la 
fabrication continuent d’enregistrer une 
faiblesse persistante des commandes et de la 
production. La chute récente dans I’habitation 
devait se traduire par de fortes baisses de la 
production de meubles et d’articles ménagers. 
La majorite des industries d’équipement sont en 
baisse, tandis que les nouvelles commandes de 
produits électriques et de machines diminuent 
et restent sans grand changement pour la 
fabrication de produits en métal et les minéraux 
non metalliques. 

La production des services diminue de 
0.2% pour le deuxiéme mois consécutif. La 
baisse des dépenses des ménages entraine des 
diminutions dans le commerce de détail et 
l’immobilier. La chute des ventes de maisons 
est la septieme baisse mensuelle consécutive. 
Les services de consommation sont mitigés, les 
fortes diminutions dans le cas de |’hébergement 
et de la restauration venant confirmer les 
indices d’une saison touristique calme cette 
année. Les services commerciaux reculent pour 
la troisieme fois en quatre mois, tandis que les 
transports se replient pour le deuxieme mois 
consécutif a cause de la faiblesse de la 
production de biens. 


Demande des menages - Réduction des 
dépenses des consommateurs 


Les dépenses en biens de consommation 
et en logements enregistrent une baisse 
générale en avril et en mai. A |’affaiblissement 
recent des dépenses dans les secteurs 
sensibles aux taux d’intérét comme |’automobile 
et l’habitation est venue s’ajouter la chute des 
dépenses pour d’autres types de biens. 
L’accentuation du repli s’accompagne de 
diminutions du nombre des travailleurs 
réemunéres en mai et juin et d’une chute de la 
confiance des consommateurs. 
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The volume of retail sales contracted Le volume des ventes au détail baisse de. 
by a further 1.2% in May, after a 1.1% drop 1.2% en mai, apres une diminution de 1.1% € 
in April. The two consecutive monthly avril. Les deux baisses mensuelles 
declines were the first since June and July consécutives sont les premieres depuis juin et 
of last year. The drop in May was different juillet de l’'an dernier. La diminution en mai a) 
from April, however, as the weakness was differe de celle d'avril, cependant, en ce sens. 
most pronounced for semi-and non-durable que la faiblesse a touche surtout les biens 
goods. Each of these components fell by semi- durables et non durables. Ces deux 
over 1.5%, while spending on durable composantes diminuent de plus de 1.5%, tant 
goods declined by half a percent. que les dépenses en biens durables baissent 
0.526. | 
The slack in demand for goods other Le relachement de la demande de biens 
than durables originated mainly in clothing autres que les biens durables s’observe 
and food. Soending on semi-durable goods principalement pour les vétements et les | 
usually is closely related to incomes, and aliments. Les dépenses en biens semi-durable 
the sharp drop in May is consistent with the se rattachent habituellement etroitement aux 
weakening of paid-worker employment in revenus, et la forte baisse en mai est conforn 
the month. Sales of durable goods were a l’affaiblissement de |’emploi remunere au 
sluggish due to slack in the auto and cours du mois. Les ventes de bdiens durables © 
housing markets. Auto sales fell by a sont hesitantes en raison du relachement des. 
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Housing 
Starts 


Mises en 
chantier du 
logement 


Singles © 


percent in May after a 4% decrease in April, marches de |’automobile et de I’habitation. Les 
while furniture and appliance sales declined ventes automobiles baissent d’un pour cent en 
| for the second straight month as housing mai, apres avoir diminue de 4% en avril, tandis 
| Sales also retreated. Auto sales firmed in que celles de meubles et d’articles menagers 
June and July in response to stepped-up reculent pour le deuxieme mois consécutif, 
| rebates. avec la baisse des ventes de logements. Les 


ventes automobiles se raffermissent en juin et 
en juillet en raison de |’augmentation des 
programmes de rabais. 


All of the housing market indicators Tous les indicateurs du marche de 
point to a deepening slump in the industry. l'habitation montrent une deterioration dans le 
Housing starts fell 7% to an annual rate of secteur. Les mises en chantier de logements 
195,000 in June. Both single-family and diminuent de 7% pour tomber au taux annuel 
multiple-unit dwellings contributed to the de 195,000 unites en juin. Cette baisse 
drop. Despite this cutback in new s’explique tant par les maisons unifamiliales que 
construction, the number of oar les logements multiples. En depit de ces 
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réductions de la construction neuve, le nombre 
de maisons neuves recemment parachevees 
mais invendues continue d’augmenter, 
progressant de 8% en juin apres des hausses 
semblables en avril et en mai. Cette 
augmentation survient en depit d’une autre 
réduction du prix des maisons neuves en juin. | 
Les ventes de maisons existantes diminuent 
pour le septieme mois consecutif en mai. La 
suite ininterrompue de données et de rapports 
d’un repli du marché du logement devait 
pousser la SCHL a annoncer une “révision a le 
baisse appréciable" de ses perspectives pour | 
habitation a la mi- aodt. La SCHL ne prévoyai 
A l’origine qu’une légere diminution du nombre: 
de mises en chantier de logements en 1990 a 
202,500 unités, alors qu’elle en prevoit 
maintenant 174,000. 


newly-completed but unsold new homes 
continued to increase, up by 8% in June 
after similar gains in April and May. This 
accumulation occurred despite a further 
drop in new house prices in June. Sales of 
existing homes declined for the seventh 
straight month in May. The unbroken string 
of data and reports of a downturn in the 
housing market led CMHC to announce "a 
substantial downward revision” to its 
housing outlook in mid-August. CMHC had 
originatly forecast only a small drop in 
housing starts to 202,500 units in 1990, but 
now expects only 174,000. 


Merchandise Trade - Autos Prop Up 


Commerce de marchandises - Les | 
Overall Trade 


automobiles améliorent les resultats 
d’ensemble 


| 
L’augmentation du commerce de produits 


automobiles entre le Canada et les Etats-Unis 


Increased trade in automotive products 
between Canada and the United States led 


to a rebound in exports and a continued 
high level of imports. The gain in 

automotive products resulted from 

increased production, despite weak sales. 
Resource-based exports were mixed, while 
machinery and equipment imports continued 
to claim a growing share of business 
investment spending in Canada. 


Exports rebounded in May to offset a 
4% drop in April. Most of the increase in 
May originated in transportation equipment, 
notably autos and aircraft. The recovery in 
auto shipments to the U.S. is consistent 
with the 6% gain in auto production in 
Canada, despite continuing weak sales. The 
discrepancy between rising output and 
falling sales may be explained by 
stock-piling in anticipation of a possible 
strike in September. 
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devait se traduire par une reprise des 
exportations et des importations toujours 
élevées. La progression dans le cas des 
produits automobiles s’explique par 
l'augmentation de la production, en depit de |e 
faiblesse des ventes. Les exportations de 
produits des ressources naturelles sont 
partagées, tandis que les importations de 
machines et de matériel continuent d’absorbe 
une part croissante des depenses 
d’investissement des entreprises au Canada. 

Les exportations se redressent en mai pc 
neutraliser la chute de 4% en avril. La plus 
grande partie de |’augmentation en mai touch 
le matériel de transport, notamment les 
automobiles et les aéronefs. Le redressemen 
des livraisons d’automobiles aux Etats-Unis € 
conforme a l’augmentation de 6% de la 
production automobile au Canada, en dépit di 
la faiblesse persistante des ventes. L’ecart 
entre l’augmentation de la production et la 
baisse des ventes peut s’expliquer par les 
mises en stocks en prévision d’une greve 
éventuelle en septembre. 
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Resource-based exports posted mixed 
results. Wheat shipments overseas in May 
continued to recover from the 
drought-induced lows of last summer, 
matching their highest level in two years. 
Metal products posted a slight rebound from 
last months’ large decline, and metals 
prices firmed in June. Forestry and fish 
products, however, continued to slump to 
their lowest levels in over two years. The 
weakness in forestry was most pronounced 
for pulp and newsprint. Continuing weak 
demand forced producers to lower prices in 
July for the first time in five years. Fish 
products were adversely affected by cuts in 
quotas announced earlier this year. 


Imports were little changed in May, 
after a 2% increase in April. A sharp drop in 
crude oil imports was largely offset by gains 
in automotive products and machinery and 
equipment. The slack in oil imports follows 
a sharp increase in the first quarter, when 
stocks were replenished after the record 
cold snap late in 1989. Motor vehicle parts 
accounted for most of the increase in 
automotive products, which is consistent 
with the pattern of rising auto production 
and sluggish sales in May. The 2% 
increase in imports of machinery and 
equipment followed a similar gain last 
month. Overall business investment in 
Canada, appears to have stalled, however, 
as demand for domestically-produced 
capital goods continued to weaken in May. 
The increase in imports at a time of 
weakening domestic shipments may reflect 
the declining competitiveness of Canadian 
manufacturers due to the rising Canada - 
U.S. exchange rate, or a change in the 
composition of demand towards goods 
which are not produced in Canada. Despite 
the overall increase in imports, office 
machinery dropped 15% to its lowest level 
since 1988. 
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Les exportations de produits naturels sont 
partagées. Les livraisons de blé aux pays 
d’outre-mer en mai continuent de se redresser 
par rapport aux creux causes par la sécheresse 
de |’éte dernier, et retrouvent leur niveau le plus 
eleve des deux derniéres années. Les 
exportations de produits en métal se redressent 
légerement par rapport a la forte baisse du mois 
precedent, et le cours des métaux se raffermit 
en juin. Les produits de la forét et de la péche, 
par contre, continuent de tomber a leur niveau 
le plus bas en plus de deux ans. La faiblesse 
dans le cas des produits forestiers est plus forte 
dans le cas de la pate de bois et du papier 
journal. La demande toujours faible devait 
pousser les producteurs a réduire les prix en 
juillet pour la premiére fois en cing ans. Les 
exportations de produits de la péche ont été 
touchees par les réductions des quotas 
annonceées plus tot cette année. 

Les importations restent sans grand 
changement en mai, apres une progression de 
2% en avril. La forte chute des importations de 
pétrole brut est compensée dans une large 
mesure par la progression des produits 
automobiles et des machines et du matériel. Le 
relachement des importations de pétrole fait 
suite a une forte hausse au premier trimestre, 
lorsque les stocks étaient reconstitues apres la 
vague de froid record de la fin de 1989. Les 
pieces automobiles représentent la plus grande 
partie de |’augmentation dans le cas des 
produits automobiles, ce qui est conforme a la 
tendance a la hausse de la production 
automobile et a I’hesitation des ventes en mai. 
La hausse de 2% des importations de machines 
et de materiel fait suite a une progression 
semblable le mois précédent. Dans |’ensemble, 
les investissements des entreprises au Canada 
semblent s’étre arrétés, puisque la demande de 
biens d’équipement produits au pays a continue 
de s’affaiblir en mai. L’augmentation des 
importations en période d’affaiblissement des 
expeditions intérieures peut s’expliquer par le 
recul de la compétitivité des fabricants 
canadiens en raison de l’'augmentation du taux 
de change Canada/Etats-Unis, ou par un 
changement dans la composition de la 
demande, pour des biens non produits au 
Canada. En dépit de l’augmentation generale 
des importations, celles de machines de bureau 
reculent de 15% pour tomber a leur niveau le 
plus bas depuis 1988. 
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Prices - Most Indices Slow 


Most of the major price indices 
continued to moderate in June. A slowdown 
in consumer prices originated in durable 
goods and services, reflecting the 
downward pressure arising from sluggish 
household demand for autos and housing. 
Raw materials and manufactured goods 
prices continued to ease. with the largest 
declines for export products. Wage 
increases were Stable, as increases in 
public administration were offset by a 
slowdown in most other industries. 
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Prix - Ralentissement de la plupart des 
indices 


La plupart des principaux indices de prix | 
continuent de se modérer en juin. Le 
ralentissement des prix a la consommation 
s'explique par les biens durables et les service 
et traduit la pression a la baisse resultant de 
I'hésitation de la demande des menages pour | 
les automobiles et le logement. Le prix des 
matiéres brutes et des produits manufactures - 
continue de se relacher, les baisses les plus — 
fortes touchant les produits d’exportation. Les | 
augmentations salariales sont stables, les 
augmentations dans |’administration publique 
etant compenseées par un ralentissement dans 
la plupart des autres branches d’activite. 
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The consumer price index rose by 
0.4% in June, which resulted in an easing 
of the year-over-year rate of increase to 
4.3% The annual rate of inflation reached a 
high of 5.5% in January 1990. The 
slowdown since then largely reflects the 
removal of the effect of tax increases in 
May and June of last year, and of sharply 
rising food and energy prices early this year 
due to unseasonably cold weather. 


Prices of services moderated more 
than goods in June, a reversal of the 
pattern in recent months. Most of this 
moderation originated in lower prices for 
health and personal care and a slowdown in 
housing costs. 


Prices of goods rose by 0.6%; 


excluding food, the increase was only 0.3%. 


Prices of durable goods continued to 
weaken in response to declining consumer 
demand, and stood 0.3% below the level of 
a year-ago. Prices of cars, appliances and 
home entertainment equipment all 
decreased in the past year. Food prices 
rose by 1.4% in June in response to 
seasonal increases in demand for beef and 
lower supplies of pork. 


Raw materials prices fell 0.7% in June, 
their fourth straight monthly decrease. The 
drop was widespread, with six of the seven 
components posting declines. The largest 
drops were recorded for oil, vegetable 
products, and non-ferrous metals. Crude oil 
prices fell by a percent, but prices jumped 
sharply in July and August due to an 
increase in the OPEC benchmark price and 
uncertainty related to lraq’s invasion of 
Kuwait. 


The price index for manufactured 
goods edged down 0.1% in June, as a 
continued high level of the Canadian dollar 
and weak demand kept downward pressure 
on prices and profit margins. The largest 
price declines were posted for goods 
destined for exports, such as autos, lumber, 
and primary metals products. Further 
downward pressure on prices was evident 
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L’indice des prix a la consommation 
augmente de 0.4% en juin, ce qui se traduit par 
une diminution du taux d’augmentation d’une 
année sur l’autre, a 4.3%. Le taux d’inflation 
annuel avait atteint un sommet de 5.5% en 
janvier 1990. Ce ralentissement depuis traduit 
principalement |’élimination de l’effet des 
augmentations d’impdt en mai et en juin de |’an 
dernier et de la forte hausse du prix des 
aliments et de l’energie plus tot cette année en 
raison d’un hiver inhabituellement froid. 

Le prix des services se modeére davantage 
que celui des biens en juin, ce qui marque un 
retournement de la tendance observée au cours 
des derniers mois. La plus grande partie de 
cette moderation s’explique par la diminution du 
prix des produits de sante et de soins 
personnels et par le ralentissement des couts 
de I’habitation. 

Le prix des biens augmente de 0.6%. Sans 
les aliments, l’'augmentation n’est que de 0.3%. 
Le prix des biens durables continue de s’affaiblir 
en raison de la baisse de la demande des 
consommateurs et se situe a un niveau inférieur 
de 0.3% a celui d’il y a un an. Le prix des 
voitures, des articles ménagers et du materiel 
de loisir a la maison diminue au cours de 
l'année écoulée. Le prix des aliments augmente 
de 1.4% en juin en raison de l’augmentation 
saisonniére de la demande de boeuf et de la 
diminution des approvisionnements de porc. 

Le prix des matiéres brutes baisse de 
0.7% en juin, ce qui en fait la quatrieme baisse 
mensuelle consécutive. Cette baisse est 
générale, six des sept composantes eétant a la 
baisse. Les diminutions les plus fortes sont 
celles observées pour le péetrole, les produits 
d’origine végétale et les métaux non ferreux. Le 
prix du pétrole brut baisse d’un pour cent, mais 
le cours augmente fortement en juillet et en 
aout en raison du relevement du prix de 
référence de |’OPEP et des incertitudes 
entourant l’invasion du Koweit par I’lrak. 

L’indice des prix des produits manufactures 
se replie de 0.1% en juin, en raison d’un dollar 
canadien toujours élevée et de la faiblesse de la 
demande, qui devaient exercer une pression a 
la baisse sur les prix et les marges 
bénéficiaires. Les baisses de prix les plus fortes 
touchent les produits destinés a l’exportation 
comme les automobiles, le bois de construction 
et les métaux de premiere transformation. 
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in the cut in pulp prices in July, although 
refined petroleum will soon begin to feel the 
effects of the recent jump in crude oil prices 
on world markets. 


Wage increases were unchanged in 
May, as the fixed weighted index of average 
hourly earnings rose by 6% from a 
year-ago. A moderation in wage increases 
for goods and most commercial services 
industries was offset by an acceleration in 
public administration. Earnings in public 
administration have picked-up from 6.4% in 
January to 9.3% in May. This upturn was 
led by the effect of the large wage 
settlements negotiated in Ontario in the first 
quarter, which have raised earnings by 
10%. 


Financial Markets - Demand for Money 
and Credit Slackens 


The Canadian dollar continued to 
strengthen in foreign exchange markets, 
ending July at a 10-year high of just under 
87 cents (U.S.). The dollar had eased in 
May, when non-residents sold over $2 
billion of Canadian stocks and bonds. 
Continued high interest rates in Canada, 
and signs of a moderation in rates in the 
United States, appear to have renewed 
foreign capital inflows. 


Both consumer and business demand 
for funds in Canada appeared to be slowing 
in May and June. All of the major monetary 
aggregates were virtually unchanged in 
June, after M1 and M2 had posted declines 
in May. Corporate net new issues of stocks 
and bonds remained feeble in June, after a 
marked slowdown since the turn of the 
year. Total business credit slowed to a 
0.4% gain in June. Household credit gains 
of 1.2% early in the year have moderated to 
1.0% in April and 0.8% in May. Most of the 
deceleration originated in consumer credit, 
which grew only fractionally in April and 
May as retail sales dropped sharply. 


D’autres pressions a la baisse sur les prix 
apparaissent dans la reduction du prix de la 
pate de bois en juillet, bien que le petrole raffin 
va bientét ressentir les effets du relevement 
récent du prix du pétrole brut sur les marches - 
mondiaux. 

Les augmentations salariales restent | 
inchangées en mai, l’indice a ponderation fixe | 
des gains horaires moyens augmentant de 6% 
par rapport a un an plus tdt. La moderation de: 
augmentations salariales dans les industries de 
biens et la plupart des services marchands est 
compensée par une accélération dans le cas ¢ 
l'administration publique, ou les gains sont 
passés de 6.4% en janvier a 9.3% en mai. Ce 
redressement s’explique par les importants 
réglements salariaux négociés en Ontario au 
premier trimestre de l’année, et qui se sont 
traduits par une hausse de 10% des gains. 


Marchés financiers - Relachement de la _ 
demande de monnaie et de credit | 

Le dollar canadien continue de se 
redresser sur les marchés de change etrange! 
et termine le mois de juillet A son niveau le plt 
élevé des dix derniéres années, a un peu moi 
de 87 cents US. Le dollar s’était déprecie en 
mai, lorsque les non résidents avaient vendu — 
plus de $2 milliards d’actions et d’obligations 
canadiennes. Les taux d’intérét toujours éleve 
au Canada et les indices d’une modeération dé 
taux aux Etats-Unis semblent avoir relance les 
entrées de capitaux etrangers. 

La demande de capitaux par les 
consommateurs et les entreprises au Canada 
semble se ralentir en mai et en juin. Tous les” 
principaux agregats monétaires étaient 
pratiquement inchangés en juin, apres que M 
et M2 aient baissé en mai. Les nouvelles 
émissions nettes d’actions et d’obligations pa 
les sociétés restent peu élevées en juin, apre 
un ralentissement marqué depuis le début de 
l'année. Le total du crédit pour les entreprise: 
n’augmente que de 0.4% seulement en juin. 
Les hausses de 1.2% du crédit des menages 
au début de l’année sont passées a 1.0% en 
avril et a 0.8% en mai. La plus grande partie” 
ralentissement touche le credit a la 
consommation, qui n’augmente que de facon 
minime en avril et en mai, avec la forte chute 
des ventes au detail. 
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The Bank Rate eased marginally in 
July, but the declines were not significant 
enough to trigger a drop in the prime or 
most mortgage rates. Long-term bond rates 
were essentially unchanged, leaving the 
yield curve inverted with short-term rates 
about two percentage points higher than 
longer-term rates. 


Regional Economies - Widespread Slack 
in Household Demand 


Household demand slackened in ali the 
major regions in the second quarter. Ontario 
and the western provinces posted the 
largest declines in housing, while all regions 
recorded lower retail sales for the second 
Straight month in May. Manufacturing 
shipments firmed in Ontario, Quebec and 
B.C., with the gain largely in industries 
facing a possible strike in the summer. 


Final demand continued to deteriorate 
in western Canada after a period of 
sustained growth at the turn of the year. In 
British Columbia, labour income growth 
slowed to half the rate to date this year 
compared to the same period last year. 
Retail sales declined in April and May, the 
first Consecutive declines in over a year. 
Housing starts declined to 29,000 units in 
June. Single-family starts were at their 
lowest level in over three years, as many 
newly completed homes in the second 
quarter remained vacant. Exports were little 
changed in May, and remain about 3% 
below the level of a year-ago. 
Manufacturing shipments rose slightly due 
to increases in pulp and paper. Final 
demand also continued to weaken in the 
prairie provinces. Shipments posted a 
decline largely due to lower oil prices, which 
subsequently rebounded sharply due to an 
increase in benchmark prices and supply 
problems in the Middle East. 
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Le taux d’escompte baisse de facon 
minime en juillet, mais les diminutions n’ont pas 
été suffisantes pour déclencher une baisse du 
taux privilégié ou de la plupart des taux 
hypothécaires. Les taux des obligations a long 
terme restent essentiellement inchangés, et la 
courbe de rendement reste inversée, les taux a 
court terme dépassant d’environ deux points 
ceux a plus long terme. 


Economie régionale - Baisse générale de la 
demande des meénages 


La demande des ménages en particulier 
s’affaiblit dans toutes les principales régions du 
pays au deuxieme trimestre. Les provinces de 
l'Ouest et l'Ontario ménent le recul dans le 
secteur du logement alors que toutes les 
regions enregistrent une deuxiéme baisse 
consecutive des ventes au détail. Les livraisons 
se raffermissent legerement en Ontario, au 
Québec et en Colombie- Britannique mais la 
hausse provient en grande partie d’industries ou 
on entrevoit des gréves au cours de |’été 

La demande finale continue de se 
déteriorer dans |’Ouest du pays aprés la période 
de croissance soutenue enregistrée au tournant 
de l'année. En Colombie-Britannique, la 
croissance du revenu du travail a diminué de 
moitié jusqu’a date cette année par rapport a la 
méme période |’an dernier. Les ventes au deétail 
enregistrent une deuxieme baisse d’affilée en 
mai, le premier mois a connaitre des baisses 
consécutives en plus d’un an, tandis que les 
mises en chantier se replient de nouveau a 
29,000 unites en juin. Les mises en chantier 
d’unites unifamiliales atteignent en juin leur plus 
bas niveau en plus de trois ans, alors qu’une 
partie des logements acheves de construire au 
cours du trimestre sont demeurés inoccupés. 
Les exportations ne varient pratiquement pas en 
mai et demeurent donc environ 3% inférieures 
aux niveaux d’il y a un an. Les livraisons 
augmentent légerement largement a cause du 
papier. La demande finale a également continue 
de se détériorer dans les Prairies. Les livraisons 
affichent une baisse, mais celle- ci provient 
essentiellement d’un recul des prix du petrole 
qui devaient connaitre par la suite un 
rebondissement avec le relevement du prix de 
référence et les problemes d’approvisionnement 
au Moyen-Orient. 
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The downward trend of the Ontario 
economy was particularly evident in 
household demand. A second straight 
decline in retail sales in May was followed 
by a drop in housing starts in June. 
Single-family house starts have declined 
steadily this year, off 65% since January to 
their lowest level since the 1982 recession, 
while sales of existing homes rose slightly in 
June. Shipments rebounded in May, with 
80% of the gain in the auto and steel 
industries in anticipation of strikes. 
Shipments of wood, non- metallic minerals, 
and electrical products remained weak. 


The course of the Quebec economy 
remained mixed. Retail sales posted 
another drop in May, to bring the cumulative 
decline since January to 3.5% as labour 
incomes weakened. The growth of 
employment in the first half of the year was 
the strongest of any region, but was 
concentrated in relatively low-paying 
industries such as lodging and restaurants. 
Housing starts grew steadily from a low of 
37,000 units in January to reach 59,000 in 
June, their highest level since 1987. Most 
of the growth, however, was in multiple 
units where vacancy rates rose in June. 
These increases accompanied higher 
shipments in related industries, such as 
wood, furniture and electrical products. 
Shipments of investment goods grew, as 
planned spending remained strong at 
mid-year. 


There also was some improvement in 
housing demand in the Atlantic provinces, 
although the gain originated in the volatile 
multiple units component. Retail sales 
continued to decline overall. Shipments 
declined anew, notably in resource-based 
industries such as paper in New Brunswick 
and fish products in Newfoundland. 


La tendance a la baisse prend de |’amplet 
en Ontario et touche en particulier la demande 
des ménages: deuxiéme baisse consecutive 
des ventes au détail en mai et recul des mises 
en chantier en juin. Les mises en chantier 
d’unités simples ont baissé tout au long de 
l'année, se repliant de 65% depuis janvier et | 
atteignant en juin le plus bas niveau enregistré 
depuis la recession de 1982, mais les ventes ¢ 
maisons existantes se redressent legerement | 
cours du mois. Les livraisons progressent | 
également en mai, quoique 80% de la hausse 
provienne des industries ou on entrevoit des | 
gréves durant l’été, soit equipement de 
transport et les métaux. Les tivraisons de bois 
de minéraux non métalliques et de produits 
électriques sont demeurées faibles. 

Les indicateurs demeurent partagés au 
Québec. Les ventes au détail enregistrent une 
autre baisse en mai pour une perte cumulative 
de 3.5% depuis janvier alors que le revenu di 
travail demeure faible. La croissance de |’emf 
au premier semestre de l’année, la plus forte | 
parmi les régions, provenait d’industries ou le: 
salaires sont les plus bas. Il s’agit notamment 
de la restauration et I’hébergement. Apres un 
creux a 37,000 unités en janvier, les mises ef 
chantier se relevent au long du premier | 
semestre pour atteindre 59,000 unités en juin 
leur plus haut niveau depuis 1987. Cependan 
secteur multifamilial, qui connait une hausse ' 
taux d’inoccupation en juin, contribue davantée 
a cette progression que le secteur unifamilial. 
Ces augmentations ont quand méme ete 
accompagnées en mai d’augmentations des — 
livraisons dans les industries connexes: bois, 
meubles et produits électriques. Les livraison: 
de biens d’investissement se relevent 
également alors que les perspectives 
demeurent des plus favorables dans ce secte 
a la mi-anneée. 

La situation s’améliore également au niv 
du logement dans les provinces de |’ Atlantiqt 
en juin, mais encore la il s’agit du secteur 
multiple, plus erratique sur une base mensue 
Les ventes au détail ont continué de baisser 
dans l’ensemble de la région et les livraisons 
reculent a nouveau, en particulier dans le 
secteur des ressources: le papier au 
Nouveau-Brunswick et les produits du poiss¢ 
Terre-Neuve. : 
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International - U.S. Growth Slows 


The North American economies 
continued to slow, with weakness now 
becoming evident in virtually every sector of 
demand. Overseas, however, Japan and 
West Germany have remained robust as 
their industrial production continued to be 
spurred by surging demand from the 
European Economic Community. Inflation 
and high interest rates, however, have 
persisted everywhere. 

The United States’ economy 
continued to slow in the second quarter of 
the year with GNP growth of 0.3%, down 
from a revised 0.4% growth rate in the first 
quarter. Fourth quarter growth in 1989 was 
also revised, down to 0.1% from 0.3%, 
resulting in GNP growth for 1989 of 2.5% 
rather than the 3% previously reported. The 
slowdown was apparent in every sector in 
the second quarter with final demand 
contracting 0.4%. The only sector to exhibit 
growth was government, as expenditures 
rose to finance the census. Unemployment 
increased, pushing the rate from 5.2% to 
5.5% in July, while the paid worker level of 
employment dropped 0.2%. Inflation, 
however, as measured by the GNP price 
index eased to an annual rate of 3.9% from 
6.6% in the first quarter, although the CPI 
for June jumped 0.5% following increases 
of 0.2% each in April and May. 


Personal expenditure fell 0.1% in the 
second quarter. However, warmer winter 
weather had spurred consumer spending 
and housing construction in the first quarter 
that would normally have occurred in the 
second. 

Business investment declined 1.5% in 
the wake of a 1.3% rise in the first quarter. 
The survey of real capital spending plans by 
businesses revised spending down to 
increase at an annual rate of 5.5%, from an 
earlier estimate of 7.9%. 
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International - La croissance ralentit aux 
Etats-Unis 


Les é€conomies nord-américaines 
continuent de se ralentir, et pratiquement tous 
les secteurs de la demande se caractérisent par 
de la faiblesse. Outre-mer, par contre, le Japon 
et I’Allemagne de |’Quest restent vigoureux, 
puisque leur production industrielle continue 
d’étre alimentée par la poussée de la demande 
de la Communauté économique européenne. 
L’inflation et les taux d’intérét élevés, par 
contre, persistent. __ 

L’économie des Etats-Unis continue de se 
ralentir au deuxieme trimestre de l’année, la 
croissance du PNB s’établissant a 0.3%, contre 
un taux de croissance révisé de 0.4% pour le 
premier trimestre. La croissance du quatrieéme 
trimestre de 1989 a également été révisée de 
0.3% a 0.1%, et la croissance du PNB pour 
1989 s’etablit ainsi a 2.5%, et non pas 3%, 
comme on l’avait déclaré plus tét. Le 
ralentissement touche tous les secteurs au 
deuxieme trimestre, et la demande finale se 
replie de 0.4%. Le seul secteur a enregistrer 
une croissance est celui des administrations, en 
raison de la hausse des dépenses pour financer 
le recensement. Le chémage s’accroit, et le 
taux passe de 5.2% a 5.5% en juillet, tandis 
que l’emploi des travailleurs remunérés baisse 
de 0.2%. Par contre, |’inflation mesurée par 
indice de prix du PNB, passe d’un taux annuel 
de 6.6% au premier trimestre a 3.9%, méme si 
IPC de juin augmente de 0.5%, aprés des 
hausses de 0.2% en avril et en mai. 

Les depenses personnelles diminuent de 
0.1% au deuxieme trimestre. Cependant, un 
hiver doux devait encourager les dépenses de 
consommation et la construction résidentielle au 
premier trimestre qui normalement aurait eu lieu 
au deuxieme. 

Les investissements des entreprises 
baissent de 1.5%, apres une hausse de 1.3% 
au premier trimestre. L’enquéte sur les projets 
de dépenses d’investissement réelles des 
entreprises a révisé a la baisse les dépenses, 
qui augmentent au taux annuel de 5.5%, 
comparativement a |’estimation precedente de 
7.9%. 
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Spending in the housing sector 
dropped 3.4%, although data for June 
revealed renewed interest in the market as 
sales of new homes surged 8% and sales 
of existing homes gained 1.2%. Lower 
mortgage rates fuelled the growth, the first 
since November of last year. 


Exports slackened in the second 
quarter, falling 0.9% after a 2.8% gain in 
the first. Imports, however, expanded 0.8%, 
up from 0.6%, due primarily to recovery in 
the auto industry and a rebound in oil 
imports. 


The Japanese economy continued to 
exhibit strength. Although consumer 
demand eased, leading to a drop off in 
imports, the recent weakening in the yen 
boosted both exports and industrial 
production. 

Japan’s trade surplus for June jumped 
27.6% to $6.7 billion (U.S.) following eight 
months of decline. Exports gained 4.7% 
year over year, while imports dropped 
2.2%. A surge in car exports to the 
European Economic Community and 
unusually weak imports of food contributed 
to the gain. 


Output in the United Kingdom 
remained weak as the economy continued 
to slow. The unemployment rate has begun 
to rise, while consumer demand continued 
to ease in the face of high interest rates and 
inflation. The annual inflation rate hit an 
eight-year high in June of 9.8%. 


Buoyant government spending in the 
first quarter and the effects of the new poll 
tax combined to set the public sector 
borrowing requirements for June at 2.6 
billion pounds sterling, the highest level 
since March 1988 and up from 700 million 
pounds sterling last year. 


Britain’s balance of payments deficit 
remained stable in June, following the 
improvement in May. Exports fell 2.8% 
while imports shrank 2.1%. 


Les dépenses du secteur de I’habitation 
baissent de 3.4%, méme si les données de juii 
montrent un regain d’intérét sur le marche, ave 
une augmentation de 8% des ventes de 
maisons neuves et de 1.2% des maisons 
existantes. La diminution des taux 
hypothécaires devait alimenter la croissance, | 
premiére depuis novembre de 1989. | 

Les exportations se replient au deuxieme | 
trimestre, diminuant de 0.9% apres avoir 
progressé de 2.8% au premier. Par contre, leg 
importations s’accroissent de 0.8%, 
comparativement a 0.6%, principalement a 
cause du redressement dans le secteur | 
automobile et de la reprise des importations di 
pétrole. 

L’économie japonaise reste vigoureuse. | 
En dépit du relachement de la demande des 
consommateurs, qui devait entrainer une 
diminution des importations, la recente 
dépréciation du yen devait relever les 
exportations et la production industrielle. 

L’excédent commercial du Japon en juin 
augmente de 27.6% pour passer a $6.7 
milliards US, aprés huit mois de diminution. Le 
exportations s’accroissent de 4.7% d’une ann 
a l'autre, tandis que les importations baissent 
de 2.2%. La poussée des exportations de 
voitures a destination de la Communauté 
économique européenne et des importations © 
inhabituellement basses d’aliments ont eu un- 
role dans ces chiffres. | 

La production au Royaume-Uni reste 
faible, et |’@conomie continue de se ralentir. L 
taux de ch6mage a commence a augmenter, » 
tandis que la demande des consommateurs 
continue de se relacher face a des taux 
d’intérét et d’inflation élevés. Le taux annuel 
d’inflation atteint son niveau le plus élevé des 
huit dernieres années en juin (9.8%). 

La poussée des dépenses publiques au 
premier trimestre et les conséquences de la 
nouvelle taxe de capitation devaient porter le: 
besoins de financement du secteur public en 
juin a 2.6 milliards de livres sterling, leur nive 
le plus élevé depuis mars 1988, 
comparativement a 700 millions de livres 
sterling l’an dernier. 

Le déficit de la balance des paiements ¢ 
Angleterre reste stable en juin, apres 
l'amélioration notée en mai. Les exportations 
baissent de 2.8%, et les importations, de 2.1 
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ECONOMIC EVENTS IN JULY 


CANADA 


The eight-week strike by 9,000 Ontario 
plumbers ended in early July. The plumbers 
won wage increases of $2 an hour this year 
and $1.75 next year. The 12,000 
electricians on strike also settled their 
contract around the same time. The 
disputes had caused delays to large 
commercial, industrial and government 
building projects across the province. 

One of the largest zinc and lead mining 
and smelting operations in British Columbia 
was shut down for several weeks when 
2,900 miners went on strike. The union 
settled with wage increases close to double 
the company’s initial offer of 7.3% in the 
first year and 3.8% in the second. 


The Canadian Paperworkers Union 
involving 30,000 pulp and paper workers in 
Eastern Canada accepted a new wage 
contract which offered an increase of 
16.5% over three years. In return, the union 
agreed to work two statutory holidays and 
allow management more flexibility in 
deploying its manpower. 

Canadian pulp producers cut their 
prices for the first time in five years. The 
price of premium grade northern softwood 
pulp is to drop between $30 (U.S.) and $40 
to $800 a tonne, due to increased customer 
pressure and integration of key markets. 
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EVENEMENTS ECONOMIQUES EN JUILLET 


CANADA 


Les 9,000 plombiers de |’Ontario mettent 
fin a leur gréve de huit semaines au début de 
juillet. Ils obtiennent une augmentation horaire 
de $2 cette année et de $1.75 l’année 
prochaine. Les 12,000 électriciens mettent 
également fin a leur débrayage vers la méme 
date. Ces conflits de travail ont causé des 
retards sur les grands chantiers commerciaux, 
industriels et gouvernementaux de la province. 

Une des plus importantes entreprises de 
fonte et d’affinage de zinc et de plomb de la 
Colombie-Britannique ferme ses portes pendant 
plusieurs semaines lorsque 2,900 mineurs 
déclenchent la gréve. Celle-ci prend fin lorsque 
le syndicat obtient des augmentations salariales 
presque deux fois plus élevées que celles de 
7.3% la premiere année et de 3.8% la 
deuxieme proposées par la compagnie. 

Le Syndicat canadien des travailleurs du 
papier, qui compte 30,000 adhérents dans |’Est 
du Canada, accepte un nouveau contrat qui 
prévoit une augmentation de 16.5% sur trois 
ans. Le syndicat s’engage en retour de travailler 
pendant deux journées de congé désignées et 
accorde plus de souplesse a |’administration 
dans l’affectation de la main-d’oeuvre. 

Les producteurs de pate de bois canadiens 
reduisent leurs prix pour la premiére fois en 
cing ans. Le prix de la pate de bois de résineux 
du nord de premiére qualité va baisser de $30 a 
$40 (US) pour passer a $800 la tonne en raison 
des pressions accrues de la part des acheteurs 
et de l’intégration plus poussée des marchés. 
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WORLD MONDE 

The Organization of Petroleum Le 27 juillet, l’Organisation des pays 
Exporting Countries raised the target price exportateurs de pétrole releve le prix cible du 
of crude oil to $21 from $18 on July 27th pétrole brut de $18 a $21 le baril et limite la 
and limited over-all production to 22.5 production globale a 22.5 millions de barils par 
million barrels a day. jour. 

The Group of Seven - the U.S., Japan, _ Les pays du Groupe des Sept, les 
West Germany, Britain, France, Italy, and Etats-Unis, le Japon, |’Allemagne de |’Ouest, 
Canada - agreed to set up a six-month Angleterre, la France, |’Italie et le Canada 
study into the problems and needs of the conviennent d’entreprendre une étude de six | 
Soviet economy and future commitments to mois des problemes et des besoins de 
the environment. The agreement also sets l'économie soviétique et des engagements _ 
out the terms under which the talks on concernant l’environnement. L’accord definit — 
reducing farm subsidies can proceed. également les conditions des negociations 

agricoles sur la reduction des subventions. 

Italy announced reforms to its banking L’Italie annonce une série de réformes de 
system, clearing the way for the entry of son systéme bancaire, ce qui ouvre la voie au) 
private capital into its approximately 1,000 capitaux privés pour ses quelque 1,000 
publicly - owned banks and savings banks. banques et caisses d’épargne publiques. Les | 
The reforms encourage the public banks to banques publiques sont ainsi encouragees as 
transform themselves into joint stock transformer en sociétés par actions, et les 
companies, offer tax incentives to bank réformes prévoient également des | 
mergers and create the legal structure for encouragements fiscaux pour des fusions et le 
banking under the umbrella of a bank définition de la structure juridique des | 
holding company. opérations bancaires dans le cadre d’un holdi 

bancaire. | 
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CAPITAL INVESTMENT INTENTIONS 
AND REALIZATIONS FOR 
MANUFACTURING PLANTS IN CANADA: 
1979-1988 


Jacob Ryten and Fred Gault* 
Introduction 


Statistics Canada conducts a survey 
designed to measure the value of 
investment in plant and equipment in 
Canada by private business and public 
institutions. The survey establishes what 
was invested and what institutions intend to 
spend in the year ahead. The purpose of 
the survey, in addition to measuring a key 
component of the country’s aggregate 
demand, is to provide a current indication of 
the confidence that business places in the 
economy’s prospects. In the appendix, 
there are detailed references to the way in 
which the survey is conducted. 

There have been a number of studies 
comparing business intentions to spend with 
what was actually spent. Their purpose was 
to detect whether there was anything 
systematic in the gap between the two 
magnitudes. The impression gathered was 
that businesses tended to be pessimistic 
about their prospects to spend on plant and 
equipment. By pessimism we mean no 
more than making plans which understate 
actual expenditure. And conversely, by 
optimism we mean a tendency to under- 
shoot reported intentions. 

The answer to the question whether 
businesses have a tendency to 
underestimate what they finally spend on 
plant and equipment is of consequence to 
the management of macroeconomic policy. 
On the one hand it implies that intentions as 
predictors of realizations need to be 
adjusted upwards. And on the other hand, it 
implies that businesses tend to gauge the 
economic climate less optimistically than 
their subsequent actions suggest. 


* J. Ryten is Assistant Chief Statistician, 
Business and Trade Statistics Field; F. 
Gault is Director, Services Division 
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INVESTISSEMENTS PREVUS ET REALISES 
DES USINES DU SECTEUR DE LA 
FABRICATION AU CANADA: 1979-1988 


Jacob Ryten et Fred Gault* 
Introduction 


Statistique Canada effectue une enquéte 
congue pour mesurer la valeur de 
’investissement en usines et matériel au 
Canada des entreprises privées et des 
institutions publiques. L’enquéte détermine ce 
qui a ete investi et ce que les établissements 
prévoient dépenser au cours de |l’année qui 
vient. Le but de l’enquéte, en plus de mesurer 
une composante essentielle de la demande 
globale du pays, est de fournir une indication 
actuelle de la confiance des entreprises dans 
les perspectives de I’économie. L’annexe 
contient des renseignements détaillés sur la 
facgon dont l’enquéte est menée. 

ll y a eu un certain nombre d’études 
comparant les intentions de dépenses des 
entreprises et la realite. Leur but était de 
determiner si |’écart entre les deux grandeurs 
était systematique. L’impression que l’on a 
obtenue etait que les entreprises ont tendance 
a etre pessimistes quant a leurs perspectives 
de dépenses en usines et matériel. Par 
pessimisme, nous entendons des plans qui 
sous-estiment les dépenses réelles, rien de 
plus. Inversement, par optimisme, nous 
entendons une tendance a dépasser les 
intentions déclarées. 

La reponse a la question de savoir si les 
entreprises ont une tendance a sous-estimer ce 
qu’elles vont en fin de compte dépenser en 
usines et matériel joue un rdle important dans la 
gestion de la politique macroéconomique. D’un 
cété, cela signifie que les intentions, en tant 
que prédicteurs des réalisations, doivent étre 
rajustées a la hausse. Par contre, cela signifie 
aussi que les entreprises ont tendance a juger 
le climat conjoncturel de fagon moins optimiste 
que leurs initiatives subseéquentes ne semblent 
l’indiquer. 


* J. Ryten est Statisticien en chef aajoint, 
chargé du Secteur de la Statistique du 
commerce et des entreprises; F. Gault est 
directeur de la division des services 
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But our findings suggest something 
quite different. We submit that researchers 
working with aggregate measures reached 
incomplete results. This is not so much a 
criticism of previous work but rather a 
statement about the limitations of working 
without access to individual records, as is 
the case for anyone conducting research 
outside Statistics Canada. Access to the 
intentions and realizations of individual 
investors and a more detailed analysis of 
the way in which survey results are put 
together reveal a different state of affairs. 
For the manufacturing sector, which we 
chose as the target of our study, firms, 
when they announce their intentions, tend 
to overestimate what they end up by 
spending. 


We chose the manufacturing sector as 
the object of this study because it combines 
a number of attractive features. Its share in 
total investment is large, about 28 per cent 
of business investment; its share in 
changes in investment is also large; and the 
number of units covered by the survey is 
large and relatively stable. This last feature 
implies fewer data problems than would 
have been encountered had other sectors 
been used. But this choice in no way 
prejudges further work on intentions and 
expenditures of other sectors. 


Within the manufacturing sector we 
imposed a tight criterion to select individual 
respondents. Each selected respondent had 
to provide both a statement of intentions to 
spend for the period t, I(t), and 
subsequently, a statement of how much 
was actually spent in the same period, A(t). 
In order to be selected, neither of these 
could be imputed through the kind of editing 
processes that all surveys go through. 
While this entailed a loss of detail - for 
example, we could no longer divide 
investment into spending on plant and 
spending on equipment - in terms of value, 
we only lost one quarter of the total value of 
investment in manufacturing. This figure is 
an average calculated over the ten years of 


Mais nos conclusions semblent suggerer 
quelque chose d’assez different. Nous croyons 
que des chercheurs travaillant avec des 
mesures globales ont atteint des résultats 
incomplets. Ce n’est certes pas la une critique 
des travaux déja faits mais plutot la constatatior 
des limites du travail exécuté sans acces aux 
enregistrements individuels, comme le fait tout 
chercheur a |’extérieur de Statistique Canada. — 
L’accés aux intentions et aux realisations des 
investisseurs individuels et une analyse plus 
détaillée de la facon dont les résultats de 
l’enquéte sont groupés donnent une image 
différente de la réalité. Pour le secteur de la 
fabrication, que nous avons retenu comme obje 
de notre étude, les entreprises, lorsqu’elles fon 
connaitre leur intentions, ont tendance a 
sur-estimer ce qu’elles vont dépenser en fin de 
compte. | 

Nous avons retenu le secteur de la 
fabrication pour cette étude parce qu’il regroup 
un certain nombre de caracteristiques | 
intéressantes. Sa part de |’investissement total. 
est importante (environ 28 pour cent des | 
investissements des entreprises), il contribue @ 
une forte proportion de la variation de | 
l'investissement et le nombre d’unites 
enquétées est éleveé et relativement stable. 
Cette derniére caractéristique signifie que le 
nombre de problémes de données que |’on a | 
rencontre est inférieur a celui des autres 
secteurs. Mais ce choix ne saurait en aucune | 
facon empécher d’autres travaux sur les | 
intentions et les dépenses de ces autres 
secteurs. 

En ce qui concerne la fabrication 
proprement dite, nous avons retenu un critere 
de sélection des répondants tres strict. Chaqu 
répondant sélectionné devait fournir un état de 
intentions d’investissement pour la période (t), 
I(t) et, par la suite, un relevé de ce qui a ete 
effectivement dépensé au cours de la meme 
période, A (t). Pour étre choisi, aucune de ces 
deux conditions ne pouvait étre imputée par le 
type de vérification propre a toutes les 
enquétes. Bien que l’on perde un peu de deta 
(ainsi, nous ne pouvions plus partager les 
dépenses d’investissement en usines de celle 
en matériel), en termes de valeur, nous n’avoO 
perdu que le quart seulement de la valeur tote 
des investissements dans la fabrication. Ce 
chiffre est une moyenne calculée sur les dix 
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Table 1. Intentions and actual Tableau 1. Deépenses prévues et dépenses 
expenditures for businesses in réelles des entreprises dans la 
this study, and total published présente étude et résultats totaux 
results with a comparison of publiés, avec une comparaison 
actual expenditures and des dépenses réelles et des 
summary statistics. Statistiques sommaires. 

ar Establishments in this study Published total Col. (4) as 
née Etablissements étudiées Total publié a percentage 
ey eens — of col (6) _ 
Number Intentions Actual Intentions Actual Col (4) 
Nombre Intentions Chiffres réels Intentions Chiffres réels en % de 
la col. (6) 
(2) (3) (4) (6) (7) 
— 0 a sn — yo suena 
79 5414 5/5 5.4 6.8 7.4 76a) 88) 
30 5792 (L33 6.6 9.1 9.7 Olas 
31 5266 9.9 9.3 Ualets 2h 72.6 
32 4821 9.8 WS 13.9 leo 65.1 
33 4837 7.6 6.5 9.1 8.9 oni 
34 4746 6.7 6.2 8.6 8.9 69.2 
35 4842 9.3 7.8 Ualas) WS} 68.0 
36 4684 10.4 9.9 12.9 14.2 69.8 
37 4639 10.4 10.0 TER iy) 65.0 
38 4684 13.3 A eat 18.4 Werte 66.0 
; 
nmary Statistics - Statistiques sommaires 
rage - Moyenne 9.0 8.1 nel s7/ 11.8 68.8 
ndard Deviation - Ecart type 28 oa 3.5 3.2 3.0 
*fficient of Variation - Coefficient de 
ariation 0.25 0.25 0.30 0.27 0.04 
relation Coefficient, R - Coefficient de 
orrélation 0.96 0.95 
‘il’'s Inequality Coefficient, U - 
‘oefficient d'inégalité de Theil U 0.09 0.06 
nponents of U (U2 = Um? + Us? + Uc?) - 
omposantes de U (U2 = Um? +: US? + Uc?) 
. 0.08 -0.01 
| 0.02 0.01 
0.05 0.06 


our study (Table 1). It is calculated after 
deducting from published totals an 
adjustment of about 10% for capital items 
charged to operating expenditures. 


Findings 


There were four major findings. First, 
investment is volatile. Secondly, most of the 
expenditure is accounted for by large 
investment plans and expenditures. Next, 
forecasts of spending tend to be optimistic 
and finally, those who report large 
investment plans tend to be more accurate 
than those who report smaller ones. 


ans de notre étude (tableau 1). Elle est calculée 
apres avoir déduit des totaux publiés une 
correction d’environ dix pour cent aux postes de 
nature capitale imputés aux dépenses de 
fonctionnement. 


Résultats 


ll y a quatre principales constatations. 
D’abord, les investissements sont irréguliers. 
Ensuite, la plus grande partie des dépenses 
prend la forme d’importants projets et dépenses 
d’investissements. De plus, les prévisions de 
dépenses ont tendance a étre optimistes. Enfin, 
les repondants qui déclarent d’importants 
projets d’investissement ont tendance a étre 
plus précis que ceux qui déclarent des projets 
moins importants. 
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We use volatility in the following sense. 
When ranked by size, the largest 
investments do not come from the same 
businesses year after year. Rather the 
turnover of businesses responsible for the 
largest investments is large. For example, 
we considered the ten largest investments 
in each of the ten years of our study - 100 
in total. Fifty three came from different 
businesses of which twenty seven appeared 
only once among the top ten. The top ten 
investments accounted on average for one- 
fifth of the total investment recorded for the 
businesses in our sample. 


Turnover, while not quite so large, was 
still sizeable when we looked at the one 
hundred largest investments in each year - 
one thousand in total. Of these, 375 came 
from different plants, of which 101 appeared 
only once among the top 100. 


Nous utilisons le mot irrégularité dans le 
sens suivant. Lorsqu’ils sont classés selon la 
taille, les investissements les plus importants ne | 
proviennent pas des mémes entreprises d'une 
année a l’autre. La rotation des entreprises qui — 
représentent les principaux investissements est ) 
importante. Considérons, par exemple, les 10 
principaux investissements au Cours de | 
chacune des dix années de notre étude, soit | 
100 au total. De ce total, 53 provenaient de } 
diverses entreprises, dont 27 ne se sont | 
retrouvés qu’une fois seulement parmi les dix 
premiéres. Les dix premiers principaux : 
investissements représentent en moyenne un 
cinquiéme du total pour les entreprises de notre: 
échantillon. | 

La rotation, méme si elle n’est pas aussi 
importante que l’irrégularite, etait néanmoins 
appreciable lorsque nous considérions les cent | 
plus importants investissements de chaque 
année, ce qui donne un total de mille. Dece 
dernier chiffre, 375 provenaient d’usines | 
différentes, dont 101 ont figuré une fois 
seulement parmi les cent premieres. ! 

| 


ee 


Table 2. Establishments in the top 100 
for year (t) which are also 


{ 


Tableau 2. __ Etablissements faisant partie de: 
100 premiers pour l’année (t) et 


present in également presents pour | 
Year Year and year and year 
Année Annee et annee et annee 
(t) (t-1) (t-2) (t-3) 
1979 
1980 20 a o 
25 1 a 
1982 24 18 10 
1983 19 2 2 
984 29 14 4 
1985 29 17 9 
1986 23 11 6 
1987 27 18 9 
31 26 
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Table 3. The percentage of total actual Tableau 3. 
expenditure for plants in this 
study accounted for by selected 
percentages of a number of certains pourcentages d’un 
plants. nombre d’usines. 


2ntage Percentage of total actual expenditure for lants in the study 


ants in Pourcentage du total des dé penses reelles pour les usines étudiées 
tudy Year - Année 
sentage 


Pourcentage des dépenses 
réeelles totales pour les usines de 
cette étude représenteé par 


isines 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 

ees 

LL SS ees —ueeunnnsnsesesen 
19 25 24 21 25 18 25 $333 24 21 
27 34 35 33 36 28 33 41 32 31 
Sits 43 48 47 48 37 43 48 40 40 
52 57 64 65 63 50 57 60 54 55 
64 68 75 eke 74 63 68 70 66 67 
76 80 85 87 84 TTA 80 80 78 79 
91 93 94 96 94 91 93 92 92 92 
98 99 99 99 99 98 99 98 98 97 

fficient - 

icient de 

i 0.86 0.88 0.90 0.91 0.90 0.86 0.88 0.88 0.86 0.86 


A number of businesses appeared year 
after year among the top 100. For example, 
nine were in this group from 1982 to 1985, 
an additional eight from 1983 to 1985, and 
an additional twelve from 1984 to 1985 
(Table 2). The reappearance of businesses 
in consecutive years is tied to investments 
in long term projects rather than to the 
Stability of plants among the top 100. 


While there is change among the 
members of the group of large investors, 
the share of large investments in the total 
amount spent is stable. This is illustrated by 
Table 3, which gives the percentage of 
actual investment for which a given 
percentage of investors is responsible. The 
top 2%, for example, are consistently 
responsible for between 50% and 65% of 
the total actual expenditure of the 
respondents in the study. The Gini 
coefficient, given for each year in the table, 
provides a measure of dominance of large 
investors. It has a minimum of 0 if there is 
an equal distribution of investment among 
investors, and a maximum of 1 if all the 
investment is due to a single investor. The 
Gini coefficient for each of the ten years is 
close to 0.9. 


Un certain nombre d’entreprises se 
retrouvent toujours d’une année a l’autre parmi 
les cent premiéres. Ainsi, neuf faisaient partie 
de ce groupe entre 1982 et 1985, huit autres de 
1983 a 1985, et douze autres de 1984 4 1985 
(tableau 2). La réapparition des entreprises au 
cours d’années successives s’explique par les 
investissements a long terme plutét que par le 
fait que les usines sont demeurées parmi les 
cent premieéres. 

Bien que les membres du groupe des 
grands investisseurs changent, la part des 
investissements importants dans le total 
dépense est stable. On peut le constater au 
tableau 3, qui donne le pourcentage des 
investissements reels d’un pourcentage donné 
d’investisseurs. C’est ainsi que les 2% 
superieurs, par exemple, représentent de facon 
systématique entre 50% et 65% du total des 
dépenses réelles des répondants de |’étude. Un 
coefficient de Gini, qui est donné pour chaque 
année du tableau, est une mesure de la 
dominance des grands investisseurs. Il a un 
minimum de 0 s’il y a une distribution égale des 
investissements entre les investisseurs et un 
maximum de 1 si tous les investissements sont 
attribuables a un investisseur unique. Pour 
chacune des dix années, le coefficient de Gini 
est pres de 0.9. 
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Average Values 
of Intentions(!) 
and Actual 
Spending(A) in 
Ranges of M 


Valeurs moyennes 
des intentions | 

et des depenses 
reelles dans les 
domaines de M 


Although investors planning large 
investments change from year to year, we 
found that the accuracy of their plans 
appeared to be linked to size. To illustrate 
this point, we constructed as a measure of 
accuracy, M, where M = [I-A]/{I +A], the 
extreme values of which are +1 and -1. 
The extremes, of course, are derived from 
the situations where, respectively, 
businesses report they intend to invest | but 
no actual spending takes place (A=0) and 
where there is no intention to spend (I= 0) 
but expenditure A takes place. 

The measure is divided into ranges and 
the average values of | and A for 
businesses falling within each range are 
plotted for 1988 data, along with the 
percentage of plants having at least one of | 
and A non-zero. The results, in Chart 1, 
show that the largest average investments 
lie in the range of greatest accuracy, +0.2 
to -0.2. 


Millions of dollars 
Millions de dollars 


8 


=a Intentions 


Actuals 
Reels 


12 
9 
6 
x) 


080100 060,079 


Ranges of M=(!-A)j 
Domaines de M={!-A) +A) Sed TOS ep ie, 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 


040,059 020.039 000019 -0.01.-019 -0.20,-039 -040,-05¢ -06t 


Méme si les investisseurs qui prevoient 
d’importants investissements changent d'une 
année a l'autre, nous avons constate que la 
précision de leurs projets semble se rattacher a 
la taille. Pour illustrer ce trait, nous avons defini. 
comme mesure de precision M = [I-A] [! +A], 
qui est compris entre +1 et -1. Les valeurs 
extremes sont naturellement obtenues pour des 
situations ou, respectivement, les entreprises 
déclarent leur intention d’investir |, mais sans | 
aucun investissement réel (A=0), et lorsqu’ll — 
n’y a aucune intention d’investir (|= 0), mais ou 
il y a une dépense A. | 

La mesure est divisée en domaines et les | 
valeurs moyennes de | et de A pour les | 
entreprises tombant a l’intérieur de chacun des 
domaines ainsi que le pourcentage des usines | 
ayant au moins un | et un A differents de zero. 
sont tracés pour les données de 1988. Les | 
résultats, au graphique 1, montrent que les 
investissements moyens les plus importants | 
tombent a l’intérieur du domaine de précision It 
plus éleve, +0.2 a -0.2. | 


| 
| 
| 
| 


Percentage of establisnments in each range 
Pourcentage des établissements dans chaque domaine 
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In all years under study except 1979, Au cours de chaque année de la période 

optimistic respondents outnumbered @tudiée, a l'exception de 1979, le nombre de 
pessimistic. When, instead of using the répondants optimistes a dépassé celui des 
number of respondents to measure pessimistes. Lorsque, au lieu d’utiliser le 
optimism, we used the difference in value nombre de repondants pour mesurer 
between plans and outcomes, the result l'optimisme, nous avons utilisé la différence de 
was positive in each of the years studied la valeur entre les projets et les réalisations, le 
(Table 4). We also examined whether the resultat a été positif au cours de chacune des 
tendency to be optimistic was stable over années éetudiées (tableau 4). Nous avons 
time but the results were not conclusive. également examiné si la tendance a étre 
For example, of the one thousand or so optimiste était stable dans le temps, et les 
plans present in each of the years studied, resultats n’ont pas été concluants. Ainsi, sur les 
47 per cent were optimistic for between 6 to quelque mille projets presents pour chacune 
10 years against 30 per cent pessimistic. des années étudiées, 47% étaient optimistes 
However, 57 per cent were pessimistic for durant 6 a 10 ans, comparativement a 30% de 
up to 4 years against only 42 per cent pessimistes. Toutefois, 57% étaient pessimistes 
optimistic. durant 4 ans au plus, comparativement a 42% 


seulement d’optimistes. 
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Table 4. Percentage of establishments Tableau 4. Pourcentage des établissements 
| which are optimistic (lA), qui sont optimistes (bA), 
! pessimistic (IA), or neutral pessimistes (I<A), ou neutre 
| (|[=A), as well as the mean (1=A), et erreur moyenne (une 
error (a positive mean error erreur moyenne positive signifie 
| indicates optimism). optimisme). 
SS it er rneesenenceseeeen 
Percentage of establishments for the year with: Col. (2)-(3) Mean Error $000 EE 
i Pourcentage des établissements pour |’année avec: Col. (2)-(3) Erreur moyenne $milliers 
IA l<A rea 
~~ ernst nese 
(2) (3) (4) (5) (6) 
SSS SSS SSS sss 
40.7 49.2 10.1 8.4 33.4 
48.4 40.0 tilis’ 8.4 123 
49.1 40.1 10.8 9.0 128.0 
56.4 30.9 1207 233) 48) 481.7 
43.8 39.8 16.4 3.9 228.4 
45.2 40.8 14.0 4.4 Waset 
40.3 36.3 23.4 4.0 299.1 
43.3 42.8 14.0 0.5 105.4 
42.5 40.8 Oar 7. 91.6 
44.9 40.4 ALL 45 345.9 


We also examined growth rates. The Nous avons aussi etudié les taux de 
intended rate and the actual rate are given croissance. Le taux prévu et le taux réel figurent 
| in Table 5 for the selected businesses. The au tableau 5 dans le cas des entreprises 
intended rates exceed the actual rates for retenues. Les taux prévus dépassent les taux 
| the businesses in our sample for each of reels dans le cas des entreprises de notre 
| the years considered, which follows from echantillon durant chacune des annees 

the levels already given in Table 1. etudiees, ce qui découle des niveaux figurant 


déja au tableau 1. 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN Se 
ne a Ee ee TT te es EES 


ee ee 


Feature 


article 


August 1990 


Etude 
speciale 


Aout 1990 


Table 5. 
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Growth rates and summary Tableau 5. Taux de croissance et 


statistics for spending intentions 
and actual expenditures for 
establishments in this study and 


statistiques sommaires des 
dépenses prevues et des 
dépenses réelles pour les 


établissements de cette étude et 


published results. 's 
résultats publies. 


Percentage growth rates: 


Taux de croissance en pourcentage: 


Annee 
Establishments in this study Published Totals | 
Etablissements étudiés Totaux publiés | 
Intentions Actual Intentions Actual | 
Intentions Chiffres reels Intentions Chiffres reels 
: 
1980 35.8 22.5 21.9 30.9 
1981 51.4 41.1 20.1 30.7 
1982 5.9 -19.2 8.8 -9.8 
1983 lec’ -13.5 -20.8 -22.9 
1984 Sie -5.0 aol 0.3 
1985 50.8 2iee. 29.0 29.6 
1986 33.4 Pa fed | 11.9 23.7 
1987 45 0.2 6.1 7.6 
1988 33.4 LF ce 19.8 15.4 
Summary Statistics - Statistiques sommaires 
Average - Moyenne 24.4 10.9 10.4 Vite? 
Standard Deviation - Ecart type 20.7 20.9 15.2 19.4 
Coefficient of Variation - Coefficient de variation 0.85 1.92 1.46 1.66 


Correlation Coefficient, R - Coefficient de 


correlation R 0.94 0.88 
Theil's Inequality Coefficient, U - Coefficient ! 

d'inegalite de Theil U 0.39 0.32 | 

4 
Components of U (U2 = Um2 + Us + Uc?) - 

Composantes de U (US = Um2 + Us@ + Uc?) 
Um 0.35 0.05 | 
Us 0.00 -0.14 
Uc 0.18 


Descriptive statistics confirm the bias in 
the rates. Theil’s inequality coefficient, U, Is 
bounded between 0 for a perfect prediction, 
and 1 for the worst prediction. The 
coefficient can be decomposed into three 
terms each of which refers to a particular 
kind of prediction error. Accordingly, the 
first, Um, is brought about by the difference 
between the mean of the predictions and 
the mean of the realizations; the second, 
Us, is zero if the variance of the predictions 
is equal to the variance of the realizations; 
and finally the third, Uc, or the covariance 
error, iS zero if the predictions and 
realizations are perfectly correlated. The 
largest contribution to U in Table 5 is due to 
the difference in the means which accounts 
for the optimistic tendency identified among 
the selected businesses. The second 


La statistique descriptive confirme le biais: 
des taux. Le coefficient d’inégalité de Theil U- 
est compris entre 0 pour une prédiction parfait 
et 1 pour la pire prédiction. Il est possible de — 
décomposer le coefficient en trois termes dont 
chacun représente un type particulier d’erreur 
de prédiction. Le premier, Um, est attribuable ( 
la difference entre la moyenne des prédictions 
et la moyenne des réalisations. Le deuxieme, 
Us, est 0 si la variance des prédictions est 
égale a la variance des réalisations. Enfin, le 
troisieme, Uc, ou l’erreur de covariance, est 0 
les prédictions et les realisations sont | 
parfaitement corrélées. La principale 
contribution a U au tableau 5 est due ala 
difference des moyennes qui représente la 
tendance optimiste dégagée parmi les 
entreprises sélectionnées. La deuxieme 
contribution en importance provient de la 
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largest contribution results from imperfect 
co-variation which is less of a concern so 
long as the forecaster is not expected to 
produce intentions perfectly correlated with 
the actual expenditure. 

Growth rates are derived from the 
value of intentions and actual expenditures 
for the selected businesses. An optimistic 
bias in growth rates also appears in the 
percentage of businesses which forecast an 
increase of investment in the coming year, 
compared with the actual increase in the 
present year. This can be seen by 
comparing Tables 6 and 7. 


co-variation imparfaite, ce qui ne nous touche 
pas tellement dans la mesure ou le 
prévisionniste ne s’attend pas a obtenir des 
intentions parfaitement corrélées avec les 
dépenses réelles. 

Les taux de croissance sont calculés a 
partir de la valeur des intentions et des 
dépenses réelles des entreprises retenues. Un 
biais optimiste des taux de croissance figure 
également dans le pourcentage des entreprises 
qui prévoient une augmentation des 
investissements au cours de l’année a venir, 
comparativement a l’augmentation réelle de 
l'année en cours. C’est ce que |’on peut voir en 
comparant les tableaux 6 et 7. 
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Table 6. | Comparison of intentions for 
year (t) with actual expenditures 
for year (t-1). Comparison in 
terms of percentage of records 
for which I(t)»A(t-1), I(t)<A(t-1), 
and I(t) = A(t-1). 


Tableau 6. Comparaison des intentions pour 
l’annee (t) et des dépenses 
reelles pour l’année (t-1). La 
comparaison se fait en termes du 
pourcentage des établissements 
pour lesquels I(t)»A(t-1), 
I(t)<A(t-1), et I(t) = A(t-1) 


| Percentage of establishments for the year with I(t): Col. (2)-(3) 
| Pourcentage d'établissements pour l'année avec |(t): Col. (2)-(3) 
| ES SS ST gS PS SS SS SSP 
| »A(t-1) <A(t-1) SAlet) 
| (2) (3) (4) (5) 
SS Se SSS SSS SSS SSS SS SSS SSS SSS SSS SSS 
45.3 45.2 95 0.1 

46.9 43.6 9.6 SiS 

45.0 44.8 10.2 (0) 5} 

40.2 46.2 13.6 -6.0 
52.2 33.3 14.6 18.9 

49.8 36.9 Us} 12.9 

46.8 38.7 WARS 8.1 
47.3 38.4 14.3 8.9 
45.9 39.5 14.5 6.4 

14.7 Bal 


How Do These Different Results Come 
About? 


Several factors contribute to the 
difference between the optimism featured 
by the businesses selected for our sample 
and the apparent pessimism that is derived 
from published results. The difference can 
be seen in Tables 1 and 8 (the exceptions 
are 1982, 1983 and 1988). 


Comment expliquer ces resultats differents? 


La difference entre |’optimisme affiché par 
les entreprises séelectionnées pour notre 
echantillon et le pessimisme apparent des 
resultats publiés a plusieurs causes. La 
difference ressort aux tableaux 1 et 8 (les 
exceptions sont 1982, 1983 et 1988). 
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Table 7. Comparison of actual Tableau 7. Comparaison des depenses | 
expenditures for year (t) with réelles de l’année (t) et (t-1), er 
(t-1), in terms of the percentage termes des pourcentages | 
of establishments for which d’établissements pour lesquels | 
A(t)A(t-1), A(t)<A(t-1), and A(t)A(t-1), A(t)<A(t-1), et | 
A(t) = A(t-1). A(t) = A(t-1) 
Year Percentage of establishments for the year with A(t): Col. (2)-(3) _ | 
Année Pourcentage d’établissements pour l'annee avec A(t): Col. (2)-(3) 
»A(t-1) A(t-1) = A(t-1) . 
(1) (2) (3) (4) (5) | 
1980 45.2 46.1 8.7 -0.9 | 
1981 44.3 42.7 13.0 1.6 
1982 32.9 56.9 10.2 -24.1 | 
1983 37.8 49.5 12.7 11.7 
1984 Si hae 35.0 13.3 16.7 
1985 49.6 38.4 12.0 TES 
1986 45.4 40.7 14.0 47 
1987 45.1 41.8 ie 3.4 
1988 44.4 41.2 14.4 oak 


| 


} 

Table 8. Percentage difference of Tableau 8. Différence en pourcentage des) 

intentions and actuals: intentions et des chiffres reels’) 

100*[I(t)-A(t) ]/A(t) 100*[I(t)-A(t)]/A(t) | 

Year Establishments Published Difference | 

Année Etablissements Chiffres publiés Différence . 

1979 3.4 -8.7 12.1 | 

1980 10.9 -6.9 17.8 | 
1981 Thee -8.1 15.4 

1982 31.0 20.6 10.4 | 
1983 fhe 2.8 14.3 

1984 8.7 -3.4 2a. 

1985 18.5 -0.5 19.0 . 
1986 5.0 -9.6 14.5 
1987 43 -1.4 Sat 
1988 13.9 4.0 9.9 
Average - Moyenne 12.0 -1.1 1S 


The first of these factors is that the La premiére de ces causes est que le 
selection criteria for this study exclude critere de sélection de cette étude exclut les 
establishments which report either actual or établissements qui déclarent les 
intended investment, but not both. In investissements réels ou prévus, mais non I 
practice, the value of realizations without deux. Dans la pratique, la valeur des | 
intentions exceeds the value of intentions réalisations sans intentions dépasse la valev 
not linked to realizations. Part of the reason des intentions non rattachées aux realisation 
for this is that the survey of actual Une partie de la raison de cet état de fait es 
expenditures is in the field longer than the que l’enquéte des dépenses reelles se trou\ 
intentions survey and receives more sur le terrain plus longtemps que l'enquete — 
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follow-up, leading to a greater likelihood that 
a firm which did not respond to the 
intentions survey will respond to the survey 
of actual expenditures. There are also 
cases of significant intended and actual 
expenditures relating to establishments 
which were only detected after the survey 
was mailed to respondents, and these 
results are added to the survey estimates 
before publication. A new spending intention 
may lead to a reported realization, but if an 
actual expenditure is the first signal 
detected of a new project, there will be no 
spending intention recorded. Finally, there 
are a number of small adjustments made for 
conceptual reasons that have added more 
to realizations than to intentions. The sum 
of all these factors increases the reported 
actual expenditures more than the intended 
expenditures in most years with the net 
result that manufacturers appear to be 
pessimistic, on balance, whereas the 
reverse is the case when individual 
responses are compared. 


Some Observations 


The objectives of the Survey of 
Investment Intentions can be furthered in a 
number of ways by putting to use the 
information that our study has uncovered. 
The first and most obvious is to test 
whether the accuracy of prediction of actual 
investment can be improved. This is the 
case but only very marginally. If we regard 
the best measure of investment as being 
that which is reflected in published 
realizations, the intentions that we have 
developed correlate with realizations by one 
per cent more than published intentions. 


Another application has to do with the 
views that business entertains about the 
economy’s short term outlook. The 
impression conveyed by the published 
results of the survey is that business tends 
to be bearish when asked to express its 
investment intentions. While our findings 
suggest the reverse, we have to go a step 
further in order to give them some 
operational significance. Forecasters and 


les intentions et a un suivi plus important, ce qui 
donne une plus grande probabilité qu’une 
entreprise qui n’a pas répondu a |’enquéte sur 
les intentions va répondre a celle sur les 
dépenses réelles. Il y a également des cas de 
dépenses prévues et réelles importantes se 
rattachant aux établissements qui n’ont été 
détectés qu’apres l’envoi postal aux répondants, 
et ces résultats ont été ajoutés aux estimations 
de l’enquéte avant publication. Une nouvelle 
intention d’investissements peut donner une 
realisation déclarée, mais si une dépense réelle 
est le premier signal détecté d’un nouveau 
projet, il n’y aura pas d’intention 
d’investissement enregistrée. Enfin, il y a un 
certain nombre de petites corrections apportées 
pour des raisons conceptuelles et qui ont ajouté 
davantage aux réalisations qu’aux intentions. La 
somme de tous ces facteurs augmente les 
dépenses réelles déclarées plus que les 
depenses prévues pour la plupart des années, 
et pour cette raison les fabricants semblent étre 
dans l’ensemble pessimistes, alors que c’est le 
contraire que l’on observe lorsque l’on compare 
les reponses individuelles faites. 


Quelques observations 


Les objectifs de l’enquéte sur les intentions 
d’investissement peuvent étre précisés par un 
certain nombre de moyens en utilisant pour cela 
les renseignements que notre étude a mis en 
evidence. Le premier, et le plus évident, est 
verifier si la précision de la prédiction des 
investissements réels peut étre améliorée. C’est 
le cas, mais de trés peu. Si nous considérons la 
meilleure mesure de |’investisement comme 
étant celle qui se retrouve dans les réalisations 
publiées, la correlation entre les intentions que 
nous avons calculées et les réalisations 
dépasse de un pour cent celle des intentions 
publiées. 

Une autre application touche les opinions 
que les entreprises ont des perspectives 
économique a court terme. L’impression que 
donnent les resultat publiés de |’enquéte est 
que les entreprises ont tendance a étre 
baissieres lorsqu’on leur demande leurs 
intentions d’investissement. Bien que nos 
conclusions semblent indiquer le contraire, nous 
devons pousser un peu plus loin afin de leur 
donner une certaine signification opérationnelle. 
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industrial analysts are likely to do so if they 
are given data that reflect a better match 
between what businesses say they will do 
and what they actually do. In particular, the 
bias that we have found may be of help as 
another element of the range of indicators 
used to predict short term changes in key 
economic aggregates. 


And yet another application concerns 
the way the survey results are tabulated and 
published. If it is the case that plans for 
large investment expenditure are more 
accurate than plans for smaller projects, 
data users should be aware of this. If there 
is a mismatch between published intentions 
and plans, users should equally be made 
aware of the size of those investments that 
were not covered by the original intentions. 


Some Changes 


Several measures are being looked at 
in order to benefit from these findings. In 
the short run, additional statistics might be 
published, including measures of volatility, 
distribution, and accuracy, as well as the 
following: 


a) a time series of the aggregate 
expenditure of investors who meet the 
criteria used in this study as well as their 
current intentions; 

b) a split between existing businesses and 
new projects; 

c) an accounting of the actual data directly 
derived from the survey and what is 
derived through subsequent adjustments; 
and 

d) a time series of the unweighted average 
per cent change that investors report as 
their intention together with the numbers 
reporting increases, no change, and 
decreases. 


These measures would permit analysts 
to observe business behaviour; to note 
changes in new projects, which may 
provide a leading investment indicator; to 
scrutinize adjustments to survey data; and 


Les prévisionnistes et les analystes industriels 
vont probablement le faire si on met aleur — 
disposition les données qui traduisent une 
meilleure correspondance entre ce que les 
entreprises disent ce qu’elles vont faire et ce 
qu’elles font réellement. En particulier, le biai: 
que nous avons observe pourrait servir Comm 
un autre élément de l'ensemble des indicateu 
servant a la prédiction des variations a court 
terme des agrégats économiques clés. | 
Et une autre application concerne la fag¢ 
dont les résultats de l’enquéte sont totalises : 
publiés. Lorsque les projets d’importantes 
dépenses d’investissement sont plus precis ¢ 
les projets pour des travaux plus petits, les | 
utilisateurs de données devraient en etre 
informés. S’il y a une divergence entre les 
intentions publiées et les projets, les utilisate 
devraient également étre informes de 
l'importance des investissements qui ne | 
faisaient pas partie des intentions originales. 


Quelques changements | 

On considére diverses mesures pour ter 
compte de ces conclusions. A court terme, ¢ 
pourrait bien publier des statistiques | 
supplémentaires, y compris des mesures de 
V'irrégularité, de la distribution et de la precis 
ainsi que ce qui suit: | 


a) une série temporelle des depenses global’ 
des investisseurs qui repondent aux criter, 
utilisés dans cette étude ainsi que leurs 
intentions actuelles; 

b) une distinction entre les entreprises 
existantes et les nouveaux projets; | 

c) une comptabilisation des données reelles’ 
obtenues directement a partir de l’enquet 
de ce qui est obtenu par des corrections 
subsequentes; 

d) une série temporelle de la variation en 
pourcentage moyenne non ponderee que 
investisseurs déclarent comme leurs 
intentions, avec le nombre de ceux décla 
des augmentations, des valeurs inchangé | 
et des diminutions. | 


Ces mesures permettraient aux analyst | 
d’observer le comportement des entrepriset 
relever les changements dans les nouveau? 
projets, ce qui pourrait donner un indicateur 
avancé des investissements, d’examiner let 
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to observe shifts in the number of 
businesses with optimistic and pessimistic 
investment plans. At a later stage, it should 
be possible to overhaul the way in which 
investment intentions are compiled so that 
the systematic understatement noted to 
date is replaced by a better estimate. 
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Appendix: 


The Private and Public Investment 
Survey 


The PPI programme provides estimates 
of investment in fixed capital for all sectors 
of the Canadian economy. Estimates for 
most sectors are based on four 
measurements, made in three survey 
rounds taken over the period of a year. The 
sample for the survey, drawn from the 
universe of all public and private institutions 
in Canada engaged in economic activity in 
the areas surveyed, numbers about 28 
thousand reporting units and accounts for 
about 89 per cent of the total capital 
investment for this population. Total capital 
investment intentions for 1990 amount to 
144 billion dollars. 

The first survey in the annual cycle is 
mailed in October of the year (t-1) and asks 
respondents for their investment intentions, 
I(t), for the coming year, and their 
preliminary estimates, PAT(t-1), for the 
actual capital and repair expenditures in the 
year (t-1). Survey returns are accepted until 
February of year (t) and the results are 
released in early March. The same release 
includes final estimates of actual 
expenditures for the year (t-2), A(t-2). 


The second survey is mailed in March 
of year (t), and asks respondents for the 
actual expenditures for year (t-1). These 
results are released the following March. 
Finally, the third survey is mailed in April of 
year (t) and asks for the revised intentions, 
RI(t), for the year t. These results are 
released in July of year (t) and, when 
compared with the intentions released in 
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Annexe: 


Enquéte sur les investissements privés et | 
publics 

Le programme IPP fournit des estimations 
des investissements en immobilisations pour 
tous les secteurs de l’économie canadienne. 
Les estimations de la plupart des secteurs son 
basées sur quatre mesures faites pendant trois 
enquétes sur une période d’un an. L’échantillo! 
de l’enquéte, tiré de l’univers de toutes les 
institutions publiques et privees partout au 
Canada s’occupant d’activités economiques 
dans les domaines enquétés, compte environ | 
28,000 unités déclarantes et represente enviro. 
89% du total des dépenses en immobilisations 
pour cette population. Le total des intentions d 
dépenses en immobilisations pour 1990 s’élev: 
a $144 milliards. | 

La premiére enquéte du cycle annuel fait 
l'objet d’un envoi postal en octobre de l’annee 
(t-1) et demande aux répondants de fournir 
leurs intentions d’investissements, I(t), pour 
l'année qui vient et leurs estimations provisoir 
PAT(t-1) pour les depenses en immobilisation: 
et réparations réelles de l'année (t-1). Les 
questionnaires de l’enquéte sont acceptes 
jusqu’en février de l'année (t) et les resultats © 
sont publiés au début de mars. La meme 
publication comprend les estimations finales ¢ 
dépenses réelles de l’année (t-2), A(t-2). 

La deuxiéme enquéte fait |’objet d’un env 
postal en mars de l’année (t) et demande aux 
répondants de fournir les depenses réelles de 
l'année (t-1). Ces résultats sont publies au mc 
de mars suivant. Enfin, l’envoi postal dela 
troisieme enquéte se fait en avril de l’annee ( 
et on demande de fournir les intentions revise 
RI(t) pour l’année t. Ces resultats sont publies 
en juillet de l’année (t) et, quand on les 
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March, provide a measure of how 
respondents cope with changing 
circumstances. 


The results derived from the surveys 
are widely used by business and 
government. Business, of course, is 
interested in spending intentions, in the 
ability of I(t) to predict A(t), and in the 
implied overall assessment of economic 
conditions. I(t) and the revised intentions, 
RI(t), provide insight into business 
confidence and how it is changing. Policy 
makers in government also monitor the 
capital spending intentions as they bear 
directly on, and respond to, fiscal and 
monetary measures in addition to being an 
important and volatile component of overall 
demand. 


The actual expenditures, A(t), are used 
to estimate the changes in the stock of 
fixed capital in Canada, by industry and by 
province. With some adjustments, they form 
the basis for business fixed capital 
formation in the national income and 
expenditure accounts. ’Business’ 
investment in this context is total 
investment, less investment by institutions 
and government departments, and for 
housing. Adjustments include deductions for 
defense construction, net sales of used 
motor vehicles, scrap and salvage and an 
addition for transfer costs of land and 
existing buildings. 


Two issues arise when the use of the 
PPI results is considered: the accuracy of 
the actual expenditures, A(t), and the ability 
of the intentions, I(t), to predict A(t). The 
former problem is the subject of on-going 
review at Statistics Canada; the latter has 
been the subject of various studies since 
the start of the surveys in the mid- forties. 


compare aux intentions publiées en mars, on 
obtient une mesure de facon dont les 
repondants font face a |’évolution de la 
situation. 

Les résultats des enquétes sont largement 
utilises par les entreprises et les 
administrations. Les entreprises sont 
naturellement intéressées par les intentions 
d’investissement, par la capacité de I(t) de 
prédire A(t) et par l’évaluation générale implicite 
de la conjoncture économique. I(t) et les 
intentions révisées RI(t) permettent d’avoir une 
idée de la confiance des entreprises et de son 
évolution. Les décideurs des administrations 
surveillent egalement les intentions 
d’investissement puisqu’elles touchent 
directement les mesures fiscales et monétaires, 
et reagissent a ces derniéres, en plus de 
constituer une composante importante et 
irréguliére de la demande générale. 

Les depenses réelles A(t) servent a estimer 
les variations du stock de capital fixe au Canada 
par industrie et par province. Aprés certaines 
corrections, ces estimations forment la base de 
la formation de capital fixe des entreprises dans 
les comptes nationaux des revenus et des 
dépenses. Les investissements des 
“Entreprises” dans ce contexte sont les 
investissements totaux moins les 
investissements des institutions et des 
ministeres, et pour Il’habitation. Les corrections 
comprennent des déductions au titre de la 
défense nationale, des ventes nettes de 
vehicules automobiles usagés, des déchets et 
matériaux de récupération mais comprennent 
l’ajout des couts de transfert des terrains et des 
batiments existants. 

L’utilisation des résultats IPP souléve deux 
questions: la precision des dépenses réelles 
A(t) et la capacitée des intentions I(t) de prédire 
A(t). Le premier probleme fait |’objet d’un 
examen permanent a Statistique Canada. Le 
deuxieme a fait l’objet de diverses études 
depuis le début des enquétes, au milieu des 
années 40. 
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Over three million 
nadian adu 

ave a 

isability ... 


he Health and Activity Limitation Survey (HALS) inter- 

viewed over 120,000 disabled Canadians residing in 
households and institutions. The result is a unique and 
detailed database on the barriers faced by more than 1 in 10 
Canadians during the conduct of their daily activities. 

Whether you plan and develop policies and programs 
for persons with disabilities, employ disabled people, or 
design accommodation facilities or transportation services, 
HALS can provide you with the information you need to 
make better decisions. 

A comprehensive profile of the disabled population is 
available for each province and territory. Special studies 
are also underway and cover issues such as: 


@ characteristics of disabled persons who are not in the 
labour force 

@ special needs of seniors with disabilities 

@ socio-economic conditions specific to women with 
disabilities 


Call your nearest Statistics Canada Regional Reference 
Centre and find out more about the publications, special 
request service and microdata files from HALS. Our centres 
are listed in this publication. 


Plus de trois 
millions d’adultes 


canadiens ont 
une incapacite... 


our l’Enquéte sur la sante et les limitations d’activités, 

on a interviewé plus de 120 000 Canadiens atteints 
d’incapacité qui faisaient partie d’un ménage ou habitaient 
en institution. On a ainsi obtenu une base de donnees 
unique et détaillée sur les barriéres que doit surmonter plus 
d’un Canadien sur dix dans ses activités quotidiennes. 

Vous employez des personnes ayant une incapacité? 
Vous planifiez ou élaborez des politiques et des program- 
mes a leur intention? Ou vous concevez des installations ou 
des services de transport? Alors, les résultats de l/Enquete 
peuvent vous aider a prendre des décisions éclairees. 

Vous pouvez vous procurer un profil détaillé de la 
population ayant une incapacité pour chaque province et 
territoire. Des études spéciales sont également en cours et 
portent sur: 


@ les caractéristiques des personnes inactives ayant une 
incapacité 

@ les besoins particuliers des personnes agees ayant une 
incapacité 

@ les conditions socio-économiques particulieres aux 
femmes ayant une incapacité 


Pour en savoir davantage sur les publications, le service 
de demandes spéciales et les fichiers de microdonnées de 
lEnquéte, téléphonez au Centre régional de consultation de 
Statistique Canada le plus prés. Vous en trouverez la liste 
dans cette publication. 


re 


Note: 


National 
accounts 


Table 


1.1. Gross domestic product, income based 

1.2 Gross domestic product, expenditure 
based 

1.3 Gross domestic product at 1986 prices, 
expenditure based 

1.4 Relation between gross domestic 
product at market prices, gross national 
product at market prices, and net 
national income at factor 
cost 

1.5 Sources and disposition of personal 
income 

1.6 Personal expenditure on consumer 
goods and services by type of 
expenditure, at 1986 prices 

1.7 Government sector revenue and 
expenditure 

1.8 Pension plans 

1.9 Federal government revenue 

Federal government expenditure 

Provincial and local government and 

hospital revenue 

Provincial and local government and 

hospital expenditure 

Implicit price indexes, gross domestic 

product 

Chain price indexes, gross domestic 

product 

Gross domestic product by industry at 

factor cost at 1981 prices 

Gross domestic product by industry at 

factor cost in 1981 prices 

Canadian balance of international 

payments, current account, all countries 


Canadian balance of international 
payments, capital account, all countries 


Leading indicators 
Financial flow accounts - Funds raised 
by non-financial sectors 


Data in the Income and Expenditure 
Accounts are seasonally adjusted at 
annual rates 
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Comptes 
nationaux 


Tableau 


tl 
f2 


1.3 


1.4 


Nota: 


Produit intérieur brut, en termes de revenus 
Produit intérieur brut, en termes de 
dépenses 

Produit intérieur brut aux prix de 1986, en 
termes de dépenses 

Rapport entre le produit intérieur brut aux 
prix du marché, le produit national brut aux 
prix du marché et le revenu national net au 
cout des facteurs 


Provenance et emploi du revenu personnel 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation par catégorie de 
dépenses, aux prix de 1986 

Recettes et dépenses des administrations 
publiques 

Régimes de pensions 

Recettes de |l’administration fédérale 
Dépenses de |’administration fédérale 
Recettes des administrations provinciales et 
municipales et hdpitaux 

Dépenses des administrations provinciales 
et municipales et hdpitaux 

Indices implicites de prix, produit intérieur 
brut 

Indices-chaines des prix, produit intérieur 
brut 

Produit intérieur brut par industrie au cott 
des facteurs, aux prix de 1981 

Produit intérieur brut par industrie au cout 
des facteurs, aux prix de 1981 

Balance canadienne des paiements 
internationaux, compte courant, tous les 
pays 

Balance canadienne des paiements 
internationaux, compte de capital, tous les 
pays 

Indicateurs avancés 

Comptes des flux financiers - Ensemble des 
secteurs non financiers 


Les données dans les comptes de revenus 
et dépenses sont désaisonnalisées aux taux 
annuels 
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oy Gross domestic product, income based Produit intérieur brut, en termes de revenus 


(millions of dollars) (millions de dollars) 
Year and Wages, Corooration Interest and Accrued Net income Inventory Net 
quarter salaries, orotits miscellaneous net income of non-farm valuation domestic 
and before investment of farm unincorporated adjustment income 
supplementary taxes income operators from business at factor 
labour income farm production including rent cost 
Annee et Remuneration Benefices Interets Revenu Revenu Ajustement Revenu 
trimestre des des et revenus comptable net net des dela interieur — 
salaries societes divers de des exploitants entreprises valeur des net au cout 
avant placements agricoles au titre individuelles Stocks des tacteurs 
impots de la production non agricoles, 
agricole loyers comoris 
D 20002 20003 20004 20005 20006 20007 20001 
1986 274,801 45,355 39,289 3,946 28,856 -1,812 390.435 
1987 298,850 56,541 40,124 3.519 31,188 -3.036 427.186 
1988 328,562 62,331 45 233 4,730 33,723 -3,254 471,325 
1989 358,355 59,248 52,070 3,824 39,791 -1.688 507.600 
1987 2 295,920 56,228 39,580 5,420 30,960 -3.384 424724 
301,964 58,496 40,568 2,372 31.412 -3,836 430,976 
4 308,916 60,640 42,140 2,028 32,044 -3.952 441.816 
1988 1 318,024 60.596 42.644 5,316 82 die: 2,512 456.840 
2 324,500 62,884 44,760 4,992 33,420 -4,104 466,452 
3 332,204 63,992 45,544 4,568 34,104 -3,516 476,896 
4 339,520 61.852 47,984 4,044 34,596 -2,884 485,112 
1989 1 346,888 63,128 51,908 3,604 35,100 -4.704 495,924 
fe gooyl Te 60,244 52,076 4072 3530 li2 -2.616 504,400 
3 362,452 58,568 $1,224 4,536 36,056 116 512.952 
4 368,968 55,052 53,072 3,084 36,496 452 517,124 
1990 1 377,044 53,948 55,240 2,408 36,376 -2,920 522,596 
Year and Indirect Capital Statistical Gross domestic Gross domestic product 
quarter taxes less consumption discrepancy product at market at market prices 
subsidies allowances prices (annual percent change) 
Annee et Impots :ndirects Provisions pour Divergence Produit inteérieur Produit interieur brut 
trimestre moins les consommation statistique brut aux prix aux orix du marche 
subventions de capital du marche (variation annuelle 


en pourcentage 


D 20008 20009 20010 20000 20000 
1986 53,827 60,595 809 505,666 5.8 
1987 58,432 64,066 1,652 551,336 9.0 
1988 65,205 67,813 -987 603,356 9.4 
1989 Tsk alek) 72,919 -2,032 651,616 8.0 
1987 2 54,076 63,308 2,084 544,192 8.2 
S| 61,664 64,676 Viev2 558,688 98 
4 63,020 66,132 1,764 572082 Tas 
1988 1 62,360 66,328 -164 585.364 105 
2 63,184 67,272 -160 596,748 9.7 
3 66,456 68,308 -1,616 610,044 9.2 
4 68,820 69,344 -2,008 621,268 85 
1989 1 70,972 71,684 -2,292 636 288 87 
2 72,556 72,356 -1,932 647 380 85 
3 73,068 73,200 -1,968 657,252 Lit 
4 75,936 74,420 -1,936 665.544 7EeH| 
1990 1 78,336 75,412 -2,516 673,828 5.9 


Source: National Income and Expenditure Accounts sCatalog ite 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n~ 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource M. Pascal (951-3797) 
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12 Gross domestic product, expenditure based Produit intérieur brut, en termes de dépenses 
(millions of dollars) (millions de dollars) 
Year and Personal Government Government investment Business fixed capital 
quarter expenditure current Investissement, administrations Capital fixe des entreprises 
on consumer expenditure publiques 
goods on goods Fixed Inventories Total Residential Non-residential Machinery and 
and services and services Capital eee construction construction equipment 
Annee et Dépenses De enses Capital Total Construction Construction Machines 
trimestre personnelles publiques fixe residentielle non residentieile et materiel 
en biens courantes 
et services de en biens 
consommation et services 
D 20012 20013 20014 20015 20016 20017 20018 20079 
1986 297,478 100,129 12567 -35 88,993 30,806 25,626 32.561 
1987 323,104 106,099 12,910 -38 103,267 39,177 27,468 36,622 
1988 350,624 113,295 13,704 64 117,832 43,560 32.001 42.271 
1989 380,907 121,242 15,283 -3 128,069 47 966 34,846 45,257 
1987 2 320,188 105,668 12,740 -56 100,588 38,632 26 624 35 332 
. 3 326,480 106,452 13,052 124 106,808 40.984 28,444 37 380 
| 4 334,192 108,848 13,264 52 111,008 41,116 30,024 39,868 
1988 338,996 111,080 13,316 60 113,640 41.544 30,872 41,224 
2 346,604 111,780 13,568 -24 116,300 42,976 31,656 41,668 
3 354,336 114,244 13,836 36 119,020 43,984 32,488 42.548 
4 362,560 116,076 14,096 184 122,368 45,736 32,988 43.644 
j989 1 369,012 118,828 14.348 212 127,016 48,256 34,064 44.696 
2 378,540 120,072 14,852 -88 128,308 46,904 34,280 47,124 
3 383,696 122,200 15.584 92 127,004 47.444 35,268 44 292 
4 392,380 123,868 16,348 +228 129,948 49,260 Sone 44,916 
Se ee ee eee ee ee eee 
1990 1 398,200 126,428 16,708 152 130,908 49.604 36,128 45.176 
\ 
‘ear and Business inventories Exports of goods Imports of goods Statistical Gross domestic 
juarter Stocks des entreprises and services and services discrepancy product at 
| Total Non Farm and grain in market prices 
} farm commercial 
a Boe OUE See eee as ee ra 
Année et Total Non Agricoles Exportations Importations Divergence Produit 
rimestre agricoles et cereales de biens de biens Statistique intérieur brut 
| en circuit et services et services aux orix 
| commercial du marcne 
) 20020 20021 20622 20023 20026 20029 20011 
986 2,592 1,745 847 138,119 133,369 -808 505,666 
987 Cod, 3,194 -437 144,755 139,867 -1,651 551,336 
988 2,419 2,983 -564 158,731 154,299 986 603,356 
989 Saab, 3,292 465 162,852 162,523 2.032 651,616 
(987 2 1,256 1,588 -332 141,792 135,904 -2,080 544,192 
3 824 1,800 -976 145,172 138,604 -1,372 558,688 
4 6,576 6,908 -332 150,972 150.416 -1,764 biieyioe 
988 1 6,096 7,052 -956 155,408 153,396 164 585,364 
2 384 1,768 -1,384 160,844 152,864 156 596,748 
3 2,828 3,104 -276 168,132 154,004 1,616 610,044 
4 368 8 360 160,540 156,932 2,008 621,268 
989) 1 -736 -792 56 165,876 160,560 2,292 636,288 
[ 2 Doe 3,708 1,604 162,740 164,292 1,936 647,380 
3 6,360 5,660 700 161,608 161.256 1,964 657,252 
4 4,092 4,592 -500 161,184 163,984 1,936 665,544 
300m 1 16 1,800 -1,784 163,272 164,372 2,516 673,828 


ource: National Income and Expenditure Accounts (Catalo 
ource: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n 
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ue 13-001), Statistics Canada. Contact: K. Wilson (951-9155). 
13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource. K. Wilson (951-9155) 
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1.3 Gross domestic product at 1986 prices, Produit intérieur brut aux prix de 1986, en 


expenditure based (millions of dollars) termes de dépenses (millions de dollars) 
Year and Personal Government Government Business fixed capital Final domestic 
quarter expenditure current investment Capital fixe des entreprises demand 
>n consumer expenditure 
goods on goods Total Residential Non-residential Machinery 
and services and services construction construction and equipment 
Annee et Depenses Depenses Investissement Total Construction Construction Machines Demande 
trimestre personnelles oubliques des administra- residentielle non residentielle interieure 
et materiel 
en biens courantes tions publiques finale 
et services de en biens 
consommation et services | 
D 20464 20465 20466 20468 20469 20470 20471 20486 
+ 20467 
1986 297,478 100,129 12,532 88,993 30,806 25,625 32,561 499.167 
1987 310,847 101.942 12,818 99,180 35,582 26,229 37,369 524.824 
1988 324,331 104,807 13.329 110,175 36,925 29,014 44,236 552.580 
1989 336,572 107,508 14,356 114,691 37,799 30,157 46.723 573.128 
1987 2 309,188 101,312 12,636 96,960 Sha sHAS) 25,588 35,996 520,152 
3) 313,336 101,996 12,880 102,144 36,848 ZT 38,184 530.476 
4 317.356 103,092 13,220 105,796 36,520 28,196 41,080 539.412 
1988 1 318,756 104,092 13,136 107,836 36,340 28,480 43,016 543,760 
2 322,460 104,156 13,148 109,920 36,956 28,848 44.116 549 708 
3 326,048 105,356 13,368 110,812 36,964 29,292 44,556 555,548 
4 330,060 105,624 13.664 ieee 37,440 29,436 45,256 561.304 
1989 1 332,296 107.632 13,844 114,916 38,440 29,956 46,520 568.484 
2 335,812 106,240 13,888 115,916 37,440 29,664 48,812 571 940 
3 336,272 107,992 14,632 112,692 37,264 30,364 45,064 571.500 
4 341,908 108,168 15,060 115,240 38,052 30,644 46,544 580,588 
1990 1 342,608 109,004 15,676 115,680 38,400 30,720 46,560 582,828 


a 


Year and Business inventories Exports of goods Imports of goods Statistical Gross domestic Gross domesti 
quarter Stocks des entreprises and services and services discrepancy oroduct at oroduct at 
(oe SS 
Total Non- Farm and 1986 orices 1986 prices 
farm grain in (annual percer 
commercial change) 
Se = channels. ee 
Annee et Total Non Agricoles Exportations Importations Divergence Produit Produit interie 
trimestre agricoles et cereales de biens de biens statistique interieur brut aux prix 
en circuit et services et services brut aux prix de 1986 
commercial de 1986 (variation 
annuelle en 
pourcentage) 
D 20473 20474 20475 20476 20480 20484 20463 20463 
1986 2,592 1,745 847 138,119 133,369 -808 505,666 Sia 
1987 2,882 3,296 -414 142,288 142,286 -1,548 526,123 4.0 
1988 1,329 3,068 -1,739 154,950 160,607 923 549,237 44 
1989 3,478 ewe 746 156,076 168,838 1,814 565,657 3.0 
1987 2 1,544 1,580 -36 139,768 138,536 -1.964 520,908 3.1 
3 320 1352 -1,032 141,728 140,364 -1,276 530,764 4.5 
4 6,560 7,488 -928 146,396 152,884 -1,628 537,908 63 
1988 1 4,240 6,620 -2,380 151,880 157 268 184 542,856 5.4 
2 -884 2,156 -3,040 157,924 159,344 176 547,556 5.1 
3 Now2 2,884 -1,312 154,216 161,004 1,500 551,868 40 
4 388 612 -224 155,780 164.812 1,832 554,668 34 
1989 1 -1,408 -1.480 72 158,584 166.644 2,068 561,288 3.4 
2 5,616 4,024 1,592 153,460 169,472 rae 563,192 2.9 
3 5,604 4,416 1,188 156,220 167,648 1,744 567,508 2.8 
4 4,100 3,968 132 156,040 171,588 ie 570.640 2.9 
1990 1 344 1,676 -1,332 156,788 168,520 2,144 573,724 2.2 


9900 tO A 8 NS eee 


Source: National Income and Expenditure Accounts ‘Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: K.Wilson (951-9155). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: K. Wilson (951-9155) 
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GDP PIB 


uarterly percent change 
/ariation trimestrielle en pourcentage 


Final domestic demand 
Demande intérieure finale 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 


Business investment Investissements des entreprises 


illions of 1981 doilars 
‘lliards de dollars de 1981 


Machinery and equioment 
Machines et materiel 


Non-residential 
construction 
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non résidentielle 
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1.4 Relation between gross domestic product at Rapport entre le produit intérieur brut aux pri: 


market prices, gross national product at du marché, le produit national brut aux prix d 
market prices, and net national income at marché et le revenu national net au cout des 
factor cost (millions of dollars) facteurs (millions de dollars) 
Year and Gross Add: Less: Equals: Deduct: Deduct: Deduct: Net 
quarter domestic investment investment gross indirect capital statistical national 
product income income national taxes consumotion discrepancy income 
at market received oaid to product less allowances at factor 
prices from non- non-residents at market subsidies cost 
residents orices 
Annee et Produit Plus Moins Egale: produit Moins Moins: Moins: Revenu 
trimestre interieur revenus revenus national impots provisions divergence national 
brut aux de placements de olacements Orut aux indirects pour statistique net au 
prix du regus des verses aux prix du moins les consommation cout des 
marche non-residents non-residents marche subventions de capital facteurs 
D 20057 20330 20331 20056 20059 20060 20061 20055 
1986 505.666 Vi TNS 24,118 489,264 53,827 60.595 809 374,033 
1987 551,336 8,056 24,226 535,166 58,432 64,066 1/652 411,016 
1988 603,356 Ses) 30,201 584,474 65,205 67,813 -987 452,443 
1989 651,616 8,499 30,651 629.464 (3,39 72,915 -2,032 485,448 
387 2 544,192 8,392 Zone 527,452 54.076 63,308 2,084 407,984 
3 558,688 7,460 25,040 541,108 61,664 64,676 ho72 413,396 
4 BY eae 9,004 25,200 556,536 63,020 66,132 1,764 425,620 
1988 1 585,364 13,544 27,472 571,436 62,360 66,328 -164 442.912 
2 596,748 8,012 29,624 575,136 63.184 67,272 -160 444 840 
3 610.044 10,620 29,664 591,000 66,456 68,308 -1,616 457 852 
4 621,268 13,100 34,044 600,324 68,820 69,344 -2,008 464,168 
1989 1 636,288 Ole2 32,724 612,716 70,972 71,684 -2,292 472,352 
2 647,380 8,856 30,716 625,520 72,556 72,356 -1,932 482 54( 
3 657,252 8,040 30,124 635,168 73,068 73,200 -1,968 490 86 
4 665,544 7,948 29,040 644,452 75,936 74,420 -1,936 496 03% 


1990 1 673,828 8,060 30,168 651,720 78,336 75,412 -2,516 500,48 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797) 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n~ 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 


Personal spending Dépenses personnelles 


Annual percentage change 
Variation annuelle en oourcentage 
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5 Sources and disposition of personal income Provenance et emploi du revenu personnel 
(millions of dollars) (millions de dollars) 
‘ar and Labour income Net income Net income of Interest, dividends, Current transfers 
iarter received oy farm non-farm unincoroorated and misceilaneous from government 
operators from farm Ousiness, including Investment income 
BECUCNCO A Peek” tent 
en IE SS ep ec _ 
inee et Remuneration des Revenu net des Revenu net des Interéts, dividendes Transferts courants 
mestre salaries exploitants agricoles entreprises individuelles et revenus divers de 
au titre dela non agricoles, loyers placements 
Production agricole compris 
20088 20093 20094 20096 20097 
87 298.850 S70 31,188 60,273 66,468 
88 328,562 4,582 33,723 68,105 71,597 
89 358,355 SPIES 35,791 78,326 76,180 
3 301.964 2,764 31,412 60,312 67,896 
4 308,916 2,116 32,044 62,360 67,792 
38 1 318,024 5,332 32,772 61,872 70,224 
2 324,500 4,536 33,420 65,500 70,924 
| 3 332,204 4,288 34,104 71,900 Talerliks 
' 4 339,520 4,172 34,596 73,148 73,464 
EE Lh a a a EEE 
som 346,888 3,288 35,100 iis) Psy 74,364 
| 2 399; 412 4,332 35,512 77,592 75,584 
| “| 362,452 4,468 36,056 78,792 76,196 
4 368,968 2,844 36,496 81,668 78,576 
> oe 
d= 1 377,044 1,952 36,876 84,720 81,124 
‘rand Personal Personal income Personal expenditure Current transfers to government 
iter income (annual oercent on consumer goods Transferts courants aux administrations publiques 
cnange) and services Total income Employer 
taxes and employee 
| contributions 
lee et Revenu Revenu oersonnel Depenses personnelles Total Impdts sur le Cotisations, assistance 
vestre personnel (variation annuelle en biens et services revenu des employeurs et 
en pourcentage) de consommation des salaries 
Seatac eumereneeneeeeeees 
20087 20087 20103 20104 20105 20107 
6 427 262 6.8 297,478 89,169 62,378 22,785 
\7 462,028 8.4 323,104 99,677 “O;38382 25,090 
8 508,093 10.0 350,624 111,617 78,841 28,196 
9 553,938 9.0 380,907 117,059 84,024 28,127 
re ee VE ieictleln 
7 2 459,896 8.0 320,188 100,360 71,360 24,756 
3 465,828 8.8 326,480 100.444 70,468 20,002 
4 474.716 8.9 334,192 104,212 74,628 25,284 
A a ee 
83 1 489,728 9.4 338,996 109,856 78,172 27,144 
2 500,404 8.8 346,604 112,188 80,080 27,528 
i 3 515,808 10.7 354,336 111,716 79,048 28,140 
| 4 526,432 10.9 362,560 112,708 78,064 29,972 
SSS a eae 
: 1 536,428 9.5 369,012 110,068 77,352 27,952 
2 549,684 9.8 378,540 118,140 85.444 COM eker 
3 559,528 8.5 383,696 118,856 85,680 28,324 
4 570,112 83 392,380 121,172 87,620 28,400 
ee a ER 
1 583,340 8.7 398,200 : 125,576 90,000 32.404 
ee ee oe Se 
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t5 Sources and disposition of personal income Provenance et emploi du revenu personnel 


(millions of dollars) - concluded (millions de dollars) - fin 
Year and Current transfers Personal Personal disposable Personal disposaole Personal saving 
quarter Transferts courants saving income income (annual rate 
percent change) 
Deen 
To To 
coroorations non-residents 
Annee et Aux Aux Epargne Revenu personel Revenu personel — Taux d'epargne 
trimestre societes non-residents oersonnelle disponible disponible (variation personnelle 


annuelle en 
pourcentage) 


20112 


D 20109 20110 20102 20111 20111 
1986 4,496 602 BS ONT 338,093 5.2 10.5 
1987 5,267 633 33,347 362,351 Tee 9.2 
1988 6,077 648 39,127 396 476 9.4 9.9 
1989 7,974 704 47 294 436,879 10.2 108 
1987 2 4,928 636 33,784 359,536 6.8 9.4 
2) 5,220 636 33,048 365,384 8.4 9.0 
4 5,876 632 29,804 370,504 Panes 8.0 
1988 1 5,504 612 34,760 379,872 Led 9.2 
2 5,700 660 35,252 388,216 8.0 9.1 
3 6,248 660 42,848 404,092 10.6 10.6 
4 6,856 660 43,648 413,724 Ve 10.6 
1989 1 7,148 688 49,512 426,360 12.2 11.6 
2 8,088 700 44,216 431,544 ale 102 
3 8,540 716 47,720 440,672 9.1 10.8 
A 8,120 ihe 47,728 448,940 8.5 10.6 
1990 1 8,776 776 50,012 457,764 7.4 10.9 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Caiaiogde 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797) 
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource. M. Pascal (951-3797). 


Personal disposable income Revenu personnel disponible 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


14 


12 


10 


Oo) 


ine) 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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6 Personal expenditure On Consumer goods Depenses personnelles en biens et services de 
and services by type of expenditure, at 1986 consommation par categorie de dépenses, aux 
prices (millions of dollars) prix de 1986 (millions de dollars) 

ear and Personal Personal Durable goods Semi-durable goods 

uarter expenditure on expenditure on Biens durables Biens semi-duraobles 

goods and goods and services Total Motor vehicles, Furniture and Total Clothing and 
services (annual parts and repairs household footwear 
percent change) appliances 

nneée et Dépenses Depenses Total Vehicules Meubles Total Vétements 

imestre ersonnelles en oersonnelles en automobiles, piéces et appareils et chaussures 

| iens et services iens et services et reparations menagers 


(variation annuelle 
en pourcentage) 


20488 20488 20489 20490 204971 20494 20495 
386 297,478 4.4 44.628 22,766 8,941 30,604 18.011 
87 310,847 4.5 48,232 24,622 9,740 Oietes 18.389 
88 324,331 4.3 51,411 25,982 10,278 32,371 18,440 
189 336,572 3.8 52,689 25,524 10,812 33,063 18.820 
Ph} / 309,188 46 48,168 24,688 9,712 31,676 18,416 
3 313,336 4.1 49,092 25,052 9,968 31,940 18,364 
4 317,356 5.4 50,032 20,000 10,048 32,164 18,460 
8 1 318,756 5.0 50,484 25,708 10,120 31,980 18,220 
2 322,460 4.3 Sliie 25,800 10,312 32,224 18,344 
3 326,048 41 52,012 26,300 10,352 32,560 18,560 
4 330,060 4.0 52.036 26,120 10,328 32,720 18,636 
189 1 332,296 4.2 52,192 25,288 10,724 SZ One 18,276 
2 335,812 41 53,176 26,172 10,908 33,320 19,116 
| 3 336,272 Sal 52,400 25,176 10,880 33,240 18,996 
4 341,908 3.6 52.988 25,460 10,736 33,176 18,892 
190 1 342,608 3.4 53,764 25,976 10,920 33,576 18,928 
| 
| Personal saving rate Taux d’épargne personnelle 
?ercent 
?ourcentage 


i 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 


, 
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1.6 Personal expenditure on consumer goods Depenses personnelles en biens et services ¢ 
and services by type of expenditure, at 1986 consommation par categorie de depenses, au 


prices (millions of dollars) - concluded orix de 1986 (millions de dollars) - fin 
Year and Non-duraole goods Services 
quarter Biens non duraoles Services 
Total Food and Motor Eiectricity, Total Gross Restaurants Net 
non-alcoholic fuels and as and other rent and expenditure 
beverages lubricants uels notels abroad 
Annee et Total Aliments Carburants Electricite Total Loyers Restaurants Depenses 
trimestre et Doissons et gaz et autres Oruts et notels nettes a 
non alcoolisees lubrifiants combustioles l'etranger 
D 20498 29499 20500 20501 20504 20505 20506 20507 
1986 83,597 34,942 9,532 10,680 138,649 52,691 18,865 120 
1987 84,351 35,639 9671 10,414 146,493 powoe 19,393 1,642 
1988 87,632 36.978 10.110 daeuis 152.917 57,839 20,446 1.985 
1989 90.093 38,429 10.301 11,993 160,727 60,576 21,279 3.000 
1987 2 84,320 35.636 9,696 10,276 145.024 54776 19.108 1.272 
3 84,784 35.664 9692 10,652 147,520 55,428 19,544 1,660 
4 85,400 36,148 9,700 10.728 149,760 56,100 20.084 1,916 
1988 1 86,208 36,440 10,116 10,856 150,084 56,784 20,160 1 244 
2 86,804 36,532 9,956 L282 152,320 57,480 20,336 2.108 
3 87,932 37,036 10,028 11,440 153,544 58,188 20.604 2,196 
4 89,584 37,904 10,340 alee eta AY) 58,904 20,684 2,392 
1989 89,948 38,124 10.300 11.736 157,640 59.568 20,940 2,508 
2 89.856 38,324 10,296 11,784 159,460 60,232 21,260 2,840 
3 89,892 38,524 10,344 11,816 160,740 60,908 21,208 3,1 12 
4 90.67 38.744 10,264 12,636 165,068 61,596 21,708 3,540 


a oe RR eS nn eee 
1990 1 89,948 38,844 10,188 11,620 165,320 62,336 22,080 3,524 


Source: National Income and Expenditure Accounts hates 13-001), Statistics Canada. Contact: K. Wilson (951-9155). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n~ 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: K. Wilson (951-9155) 
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rer’ Government sector revenue and expenditure Recettes et dépenses des administrations 
(millions of dollars) oubliques (millions de dollars) 
Year and Direct taxes Indirect Other current Investment Total 
quarter Impots directs taxes transfers income revenue 
TSE —__ E 
From From coroorate From from persons 
persons and government non-residents 
ousiness enterprises (withholding taxes) 
Annee et Des Des societes Des non-residents Impots Autres transferts Revenus de Recettes 
trimestre particuliers et des entreprises (retenues indirects courants en placements totales 
oubliques fiscales) provenance des 
particuliers 
D 20155 20156 20157 20158 20159 20160 20154 
1986 85,176 14,573 1,675 64,338 3,993 28,487 198,242 
1987 95,430 16,878 1,214 70,956 4,247 29,916 218,641 
1988 107,044 17.337 1,670 76,729 4,573 32,929 240,282 
1989 It253 16,816 1,537 84,735 4,906 35,893 256,040 
1988 2 107.624 18.084 1,696 75,240 4,564 32,408 239,616 
a 107,192 17 812 1,648 77,396 4,524 32,856 241,428 
4 108,044 15,640 1.696 79,444 4,664 34,456 243,944 
1989 1 105,304 18.530 2,176 81,788 4,764 34,388 247,000 
2 113,280 17.880 1,368 85,236 4,860 38,256 260,880 
3 114,004 15,828 1,376 85,624 4.852 35,500 257.184 
4 116,024 14976 1,228 86,292 5,148 35,428 259,096 
Deane eee eee eee eee ee EE SSS SS EEE eee 
1990 1 122,412 14,908 1,692 88,736 3,164 36,416 267 328 
Year and Current expenditure Transfer payments Transfer payments Transfer payments Transfer oayments 
Quarter on goods and services to persons to business subsidies to business capital to non-residents 
a a ne ee eee ee assistance 
Annee et Depenses courantes Transferts courants Transferts courants Transferts courants Transferts courants 
trimestre en biens et services aux particullers aux entreprises aux entreorises aux non-residents 
subventions subventions d'equioement 
D 20162 20163 20164 20165 20166 
1986 100,129 61,596 10,511 3,608 1,795 
1987 106.099 §6,257 12,524 2.655 2,169 
1988 113,295 7A yo05 11,524 2.431 2.444 
1989 121.242 75,901 11.602 2,408 2,340 
1988 - 111,780 70,640 12,056 2,716 2,088 
3 114,244 Tans) 10,940 1.984 2 568 
4 116,076 Poyres 10,624 2,344 2,508 
1989 1 118,828 74,972 10 816 2,516 2,764 
2 120,072 75.340 12.580 3,084 2,380 
3 122,200 75,924 12.556 2,068 alge 
4 123,868 78.268 10 356 1.964 2.044 
1990} 126,428 30.912 10.400 2.292 5,236 
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1 Government sector revenue and expenditure 


Recettes et dépenses des administrations 
(millions of dollars) - concluded 


Publiques (millions de dollars) - fin 


Year and Interest on the Total current Saving Net 
quarter oublic debt expenditure lending 
Annee et Service de la dette Total des depenses Epargne 2s Se Seseancl 
‘rimestre publique courantes 
> 20167 20167 20168 20171 
1986 42,754 220.393 -22,151 27 Bite 
987 45,965 235,669 -17,028 -22,264 
988 50,847 251.846 11,564 -17.267 
989 57,718 271211 15,171 -21.868 
988 2 49 844 249 124 -9,508 15.056 
3 52.132 253,384 -11,956 -17,708 
4 52,396 257 072 -13,128 -19,152 
989 1 54,572 263.568 -16, 568 22.752 
| 2 57,516 271.072 -10,192 -16.440 
| 3 58,832 CUB e De -16,568 -23,592 
| 4 59,952 276.452 -17,356 -24,688 
990 61,000 286,168 -18.840 -26,684 
aie National Income and Expenditure Accounts (Catalo 


ue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797) 


ource: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n 8 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797) 


La EE SA TT SET TEST TENT TSS 


8 Pension plans (millions of dollars) Regimes de pensions (millions de dollars) 
aar and Canada Pension Plan Quebec Pension Pian 
Jarter Regime de pensions du Canada Regimes de rentes du Quebec 
' Revenue Spending Saving Revenue Spending Saving 
nee et Recettes Depenses Epargne Recettes Depenses Epargne 
imestre cate 
| 20245 20251 20258 20248 20255 20259 
a OG 08D 
\86 8,115 5,499 2,616 2,614 2,113 501 
187 9,046 iene 1,925 2,792 2,368 424 
188 9,908 8,285 1,623 3,085 2,665 420 
89 10,857 9,361 1,496 3,322 2,942 380 
\88 2 9,840 8,140 1,700 3,136 2.580 556 
} 3) 9,732 8,368 1,364 2,940 2,652 288 
| 4 10,848 8,616 2,232 3,188 2,728 460 
a eS 
'89 1 10,284 9,188 1,096 3,212 2,980 232 
) 2 11,020 9,336 1,684 3,372 2.872 500 
3 10,592 9,316 1,276 3,484 2,924 560 
l 4 TRO s2 9,604 1,928 3,220 2,992 228 
en NE 
fee 1 12,064 10,184 1,880 3,496 3,284 212 


urce: National Income and Expenditure Accounts ( pee 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
ipod Comptes nationaux des revenus et des depenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797) 
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1.9 Federal government revenue (millions of Recettes de |’administration féderale (millions 


dollars) de dollars) 
Year and Direct taxes Indirect Other current Investment Total 
quarter Impots directs taxes transfers income revenue 
i 
From From corporate From from oersons 
persons and government non-residents 
business (withholding 
enterprises taxes) 
Annee et Des Des societes Des Impdts Autres transferts Revenus Recettes 
trimestre particuliers et des non-residents Indirects courants en de totales 
entreprises (retenues provenance placements 
opubliques fiscales) des particuliers 
D 20173 20174 20176 20177 20178 20179 20172 
1986 48,987 10,302 1,675 a Om Ze 8,208 90,354 
1987 53,931 11,694 1,214 23,676 25 8.723 99,263 
1988 59,745 11,682 1,670 25,043 24 10,172 108,336 
1989 62,912 11,420 1,537 28,572 34 11,283 115.758 
1988 2 59,296 12,036 1,696 24,296 24 10.016 107.464 
3 59,884 11,968 1,648 25,264 24 10,680 109,468 
4 60,232 10,448 1,696 26,180 24 10,872 109,452 
1989 1 59,396 12,684 2,176 26,628 40 10,520 111,444 
2 64,028 12,180 1.368 29,316 32 11,224 118,148 
3 63,956 10,716 1,376 29,128 32 11,924 117,182 
a 64,268 10,100 1,228 29,216 32 11,464 116,308 
1990 1 67,984 10,484 1,692 29,352 32 11,012 120,556 


Source: See Table 1.10. 
Source: Voir tableau 1.10 


Federal government debt Dette du gouvernement federal 


Billions of $ 
Milliards de $ 


40 


35 


Deficit 
Déficit 


Interest oayments 
- Paiements d’interéts 


25 


20 


ike) 


—————— EEE 
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1.10 Federal government expenditure (millions of Deépenses de |’administration fédérale (millions 
dollars) de dollars) 
Year and Current expenditure Transfer payments _ 
quarter on goods and services Transferts courants 
SS sss sss 
To To To To provinces 
persons Ousiness non-residents and local 
Annee et Dépenses courantes INE Aux Aux Aux administrations provin- 
srimestre en biens et services particuliers entreprises non-residents Ciales et municioales 
») 20181 20183 20184 + 20185 20186 20187 + 20188 
1986 23,845 33,191 7,322 IoD 21,089 
|987 24,418 34,266 9,050 2,118 22,714 
1988 25,763 36,180 7,713 2,384 24,718 
989 27,305 37,952 7,460 2,269 25,796 
a. et 
988 2 25,568 35,848 8,620 2,028 24,816 
3 25,688 36,164 6,652 2,508 24,292 
4 25,752 37,012 6,468 2,448 25,724 
| 
Gage 26,816 36,876 6,708 2,696 24,368 
2 27,564 Sine 9,184 2,308 25,860 
3 27,460 37,948 8,124 2.100 26,384 
| 4 27,380 39,212 5,824 1,972 26,572 
i LL ee ee EEE eee 
990 (1 28,472 40,308 5,988 5,156 27,032 
f 
‘ear and Interest on the Total current Saving Net lending 
uarter public debt expenditure 
\nneée et Service de la Total des Epargne Prét net 
‘imestre dette publique depenses courantes 
SSS SSS Se SS SSS SSS SSS SSS SSS SSeS 
' 20189 20180 20190 20193 
986 26,107 113,309 22,955 -23,617 
987 27,801 120,367 -21,104 -21,613 
988 31,688 128,446 -20,110 -20,862 
989 37,336 138,118 22,360 -23,082 
See a ae eee 
388 2 30,832 Nera -20,248 -20,896 
| 3 32,560 127,864 -18,396 -19,136 
4 33,136 130,540 -21,088 -22,000 
89 «1 35,004 132,468 -21,024 -21,912 
| 2 37,256 139,944 -21,796 -22,432 
| 3 38,300 140,316 -23,184 -24,000 
4 38,784 139,744 -23,436 23,984 
ir ere a eee were i EE eee 
3901 39,816 146,772 -26,216 -27,172 


burce: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
durce: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n¥ 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797) 


| Chain price indexes - GDP Indices-chaines des prix - PIB 


larterly percentage change 
ation trimestrielle en pourcentage 
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1h Provincial and local government and hospital Recettes des administrations provinciales et 


revenue (millions of dollars) municipales et hdpitaux (millions de dollars) 
Year and Direct taxes Indirect taxes Other current Investment income Transfer payments Total revenue 
juarter Imoot directs transfers from from other levels 
‘oem persons of government 
ee 
From From corporate 
persons and government 
ousiness 
enterprises 
Annee et Des Des societes Impots Autres transferts Revenus de Transferts courants Recettes totales 
trimestre particuliers et des indirects courants en placements en provenance 
entreprises provenance des d'autres niveaux 
puoliques particuliers d'administration 
publique 
D 20195 20196 20198 + 20199 + 20200 + 20201 + 20194+ 
20217 20218 + 20219+ 20220 + 20275 + 
20234 20235 20236 - 20233 
26237 
1986 29,943 4.271 43,179 3,970 15,796 36,654 152.062 
1987 34,389 5,184 47 280 4,222 16,465 38,943 165.798 
1988 39,360 5,655 51,686 4,549 17,203 42.487 182.009 
1989 40,439 5,396 56,163 4,872 19.233 44921 192.608 
1988 2 40,548 5,948 50,944 4,540 17,196 42.060 181.660 
3 39,560 5,844 52,132 4,500 17,252 42.584 182,936 
4 39,152 5,192 53,264 4,640 18,208 43,315 184,596 
1989 1 37,336 5,896 55,160 4,724 18,944 43,420 186,656 
2 40,564 5,700 55,920 4,828 21,328 44.632 194.664 
3 41,168 Site 56,496 4,820 18,380 45,600 193,276 
4 42,688 4,876 57,076 5,116 18,280 46,032 195,836 
1990 1 43,972 4,424 59,384 Suis 20,300 47 276 200,380 


Source: See Taole 1.12 
Source: Voir tableau 1.12 
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At? Provincial and local government and hospital Dépenses des administrations provinciales e' 
expenditure (millions of dollars) municipales et hdpitaux (millions de dollars) 
Year and Current Transfers payments: Interest on the Total current Saving Net lending 
quarter expenditure Transferts courants: oublic debt expenditure 
on goods To To To other levels 
and services oersons odusiness of government 
Annee et Depenses Aux Aux Aux Service dela Total des Epargne Pret 
trimestre courantes Oarticuliers entreprises autres niveaux dette publique depenses net 
en biens d'administration courantes 
et services publique 
D 20204 + 20205 + 20206 + 20209 + 20210+ 20203 + 20211 + 20214+ 
20223 + 20224 20207 20227 20228 + 20222 + 20229 + 20232 + 
20239 20240 20238 20241 20244 
1986 76,134 20,983 6,140 15,565 16,647 154,375 -2,313 6,812 
1987 81,517 PETE 5,442 16,229 18,164 164,071 TWhted -3,00C 
1988 87,356 24,411 5,508 17,769 19,159 175,506 6,503 1,582 
1989 93,732 25,922 5,760 19,125 20,382 187,295 5 S13 662 
Se eee ee ee ee 
1988 2 86,036 24,308 5,420 17,244 19,012 ie eaeAs 8,484 3,584 
3 88,436 24.512 5,536 18,292 19,572 178,148 4,788 -22¢ 
4 90,128 25,024 5,764 17,592 19,260 179,328 5,268 15€ 
1989 1 91,764 25,344 5,840 19,052 19,568 183,528 3,128 -2,16€ 
2 92.296 25,644 5,796 18,772 20,260 185,244 9.420 3,80 
3 94.592 25,956 5,704 19,216 20,532 188,496 4,780 -1,428 
4 96,276 26,744 5,700 19,460 21,168 191.912 3,924 -2,86( 
1990 1 97,680 27 392 5,852 20,244 21,184 195,096 5.284 -1,60¢ 


Source: National income and Expenditure 4ccounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 


—_— —  — — — — — — — — — —  ._. 0 0.0 eee ew 


5.14 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 


—  — — — uumororrrre WX" er 


Neen eee 


1.13 Implicit price indexes, gross domestic Indices implicites de prix, produit intérieur brut 
product (1986 = 100) (1986 = 100) 

{ 

Annual average Personal expenditure on consumer goods and services Government Business fixed investment 

ind quarter Depenses personnelles en biens et services de consommation Current expen- Investissement fixe des entreprises 

Total Ourable Semi-durable Non-durable Services diture on goods Total Residential 

goods goods goods and services construction 

foyenne Total Biens Biens Biens Services Depenses publi- Total Construction 

innuelle durables semi- non ques courantes residentielle 

1t trimestre durables durables en biens 


et services 
) 20557 20558 20559 20560 20567 20562 20566 20567 
986 100.0 1000 


100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
987 103.9 102.6 104.6 1046 103.9 104.1 104.4 1104 
988 108.1 106.1 109.7 108.0 108.5 108.1 107.0 118.0 
989 113.2 110.7 114.5 113.0 113.8 1128 ‘see 1269 
987 2 103.6 101.7 104.0 104.3 103.6 104.3 103.7 109.2 
| 3 104.2 102.5 105.0 105.3 104.0 104.4 1046 T1412 
| 4 105.3 103.9 106.2 106.1 105.1 105.6 104.9 112.6 
988 106.3 104.5 107.7 106.6 106.5 106.7 105.4 1143 
2 107.5 105.4 109.2 107.7 107.7 1073 105.8 116.3 
3 108.7 106.5 110.3 108.8 109.0 108.4 107.4 119.0 
| 4 109.8 108.0 ate, 109.0 110.6 109.9 109.1 122.2 
po 1 111.0 109.4 113.2 110.0 111.8 110.4 110.5 125.5 
| 2 a7 110.5 113.9 112.7 113.2 113.0 110.7 1253 
3 114.1 111.4 115.1 114.4 114.6 113.2 112.7 1273 
| 4 


114.8 111.4 115.6 115.0 115.6 114.5 112.8 1295 
90=— 1 1162 thet Stes? 116.1 116.9 117.3 116.0 ioe 1292 
nnual average Business fixed investment Final domestic 
aoe REI RN ee 


Exports of Imports of Gross domestic Gross domestic 

qd quarter Investissement fixe des entreprises demand goods and services goods and services product product (Annual 
| Non-residential Machinery and percent change) 
construction equipment 
‘oyenne annuelle Construction non Machines et Demande Exportations de Importations de Produit Produit interieur 
| trimestre residentielle materiel interieure finale biens et services biens et services interieur brut brut (variation 
annuelle en 
pourcentage) 
20568 20569 20576 20570 20573 20556 20556 
86 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 2.4 
(87 104.7 98.0 103.9 101.7 98.3 1048 48 
88 111033 95.6 1078 102.4 96.1 109.9 48 
89 lakes) 96.8 112.6 104.3 96.3 ti Be2 49 
A NI ee OEY 
Simmen 2 104.0 98.2 103.7 101.4 98.1 1045 4.9 
3 104.9 97.9 104.2 102.4 98.7 105.3 5.1 
4 106.5 97.0 105.2 103.1 98.4 106.5 48 
88 1 108.4 95.8 106.1 102.3 hye) 107.8 4.8 
| 2 109.7 94.5 107.0 101.8 95.9 109.0 4.3 
| 3 110.9 95.5 108.3 102.5 95.7 110.5 4.9 
i 4 112.1 96 4 109.6 103.1 95.2 112.0 5.2 
a 
89 1 ISNT 96.1 i} Oa 104.6 96.3 113.4 ay 
b 2 115.6 96.5 A282 106.0 96.9 114.9 5.4 
t 3 116.2 98.3 TENSES 103.4 96.2 115.8 48 
} 4 116.7 96.5 114.1 103.3 95.6 116.6 4) 
po 4 117.6 97.0 Ti5¢3 104.1 975 117.4 ge 
14 Chain price indexes, gross domestic product _Indices-chaines des prix. produit intérieur brut 
(1986 = 100) (1986 = 100) 
] 
‘ir and Gross Personal Government Business Exports of Imports of Final 
‘inth domestic expenditure on current investment goods and goods and domestic 
; product consumer goods expenditure on services services demand 
+ and services goods and services Sgelles: eS 2 
ee et Produit Depenses Depenses Investisse- Exportations Importations Demande 
ris interieur ersonnelles en ouodliques ment des de diens et de biens interieure 
2 Orut iens at services courantes en oiens entreprises services et services finale 
/ de consommation et services 
4 20598 20599 29604 20607 20612 20615 20618 
6 100.0 1000 100.0 100.0 100.0 100.0 1000 
7 1050 104.0 1042 1044 102.2 98.7 1940 
8 110.2 108.1 108.3 108.6 103.9 96.6 108.1 
9 115.9 113.3 113.0 113.4 106.6 972 113.1 
ence en ee ee ee ee Ee eee 
eo ae 109.4 107.4 1075 96.1 103.0 96.1 107.4 

3 1109 108.7 108.6 96.5 104.4 96.3 1080 

4 1123 109.8 110.0 97.2 105.1 96.7 109.9 
Se 
0 113.9 ‘4341 110.7 96.7 106 6 36.8 1111 

2 115.6 112.8 113.2 97.4 1074 37 8 hie 

3 1165 114.2 113.4 98.0 106.2 97.1 1139 

4 117.4 1149 114.7 97.2 ‘06.2 970 146 
) PE PEE Pe ee 
p 4 118.3 1164 116.2 979 107.1 99.1 115.9 
; ree: National Income and Exoenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: K Wilson (951-9155) 
Tce: 


Comptes nationaux des revenus et des devenses (n~ 13-001 au catalogue), Stat'stique Canaaa Personne ressource K. Wilson (951-9155) 
_ 
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1.15 Gross domestic product by industry at factor Produit intérieur brut par industrie au cout des 


cost in 1981 prices (millions of dollars) facteurs, aux prix de 1981 (millions de dollars 
Year and Total Total economy  Susiness Business Non- Non- Industrial Non- Durable 
month economy (annual sector- sector- oOusiness business production durable manufacturir 
percent goods services sector-goods sector-services manufacturing 
eee change) ne i ee ee 
Annee et Ensemble Ensemble Secteur des Secteur des Secteur non Secteur non Production Manufacturiers: Manufacturle 
MOIS (variation entreprises entreprises commercial: commercial: industrielle biens non oien durable 
annuelle en oiens services biens services duraoles 
pourcentage) 
32026 32026 32028 32029 32031 32032 32035 32036 3203 
1986 364.266 32 140,808 160,938 536 61.884 100.732 31 258 37 7g 
1987 381.795 48 147,882 170,589 649 62,674 106,421 32,326 40 52€ 
1988 400.143 48 154,653 181,205 673 63,612 112,991 33,089 44 291 
1989 411,749 2.9 158,590 187,768 674 64,750 114,229 33,426 45.41% 
1989 M 410,184 2.9 158.433 186,476 684 64,592 114.869 33,742 45 62% 
J 410.394 25 157,975 186,991 697 64,731 114,416 33,289 45.76) 
J 411,393 Zu 158,302 187,538 701 64.853 113,994 33 278 45 63! 
A 413,502 ul 159,461 188,414 698 64,929 114,426 33,549 45,79} 
S 414.941 2.8 159,881 189,671 685 64,704 114,716 39,021 45 64) 
O 413,727 2.4 158,567 189,415 691 65,053 113,244 33.497 45,01 
N 415,528 2.6 159,132 190,589 686 65,122 113.918 33,473 45,14) 
D 416.085 We) 159,367 190,726 690 65,303 114,370 33,459 45,04 
hc a an eernnnan nen eT STE 
1990 J 415.549 2.0 158.397 191,101 685 65,366 112,559 33.442 44.01 
F 415,489 16 158,724 190,610 694 65,461 112,292 33.344 44 26 
M 416,497 2.0 159,233 190,945 707 65,611 112,578 33,247 44.51 
A 415,980 16 159,116 190,495 708 65,662 112,184 33,295 43,57 
M 415,07 12 158,632 190,035 724 65,682 112,380 33,268 44,11 


Note: Goods in the National Accounts include utilities 
Note: Les oiens dans les comptes nationaux incliuent les services publics 


GDP goods and services PIB en biens et services 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


ie 


10 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 


ne nc ee eee 
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16 Gross domestic product by industry at factor Produit intérieur brut par industrie au cout des 


cost in 1981 prices (millions of dollars) facteurs, aux prix de 1981 (millions de dollars) 
ar and Agricuitural Fishing, Mining Manufacturing Construction Transportation Communication 
ynth and trapping, and storage 
related logging, 
| services and forestry 
nee et Agriculture Péche, piégeage, Mines Manufacturiéres Constr iction Transport Communication 
1S et services et exploitation et 
connexes forestiere entreposage 

32001 32003 - 32004 ~ 32005 ~+ 32006 32007 + 32008 + 

32002 + 32017 32018 32020 32021 
. 32019 
36 11,842 3.418 20.388 69,016 25,722 18,683 10,419 
37 10,903 3,659 21554 73,000 27,827 19,577 11,325 
38 8,761 3.750 23,451 77,428 30,140 20,874 12,430 
39 9,624 3.724 23.254 78,886 31,985 21,009 13,975 
9M 9,300 3.607 23.431 79,388 31,670 20,950 13,865 
| J 9,512 3,688 23,399 79.105 31,386 20,803 13,962 
| J 9.890 3,440 22,975 78.963 32,009 21,062 14,001 
| A 10,097 3,736 23.081 79,394 32,229 21,286 14,103 
Ss) 10,249 3,761 23,539 W216 325073 21,514 14,189 
| (9) 10,044 3,708 22,961 78,558 32,599 21,189 14,400 
N 9,993 3,601 23,216 78,669 32,642 21,326 14,539 
| D 9,914 3,637 23,065 78,555 32,477 20,865 14,634 
EE A. a eee 
Ogee J 9,988 3,742 23,200 77,505 33,127 213) 14,845 
E 10,032 3.757 23,026 77,660 33,678 20,851 14,849 
| M 10,045 3,774 23,248 77,805 33,884 21,061 14,897 
A 10,052 3,752 23,714 76,922 34,172 21,059 15,022 
_ MM 10,013 3,666 23,329 77,434 33,636 21,052 15,062 


St se nents we : : : 
rand Finance, Community, Trade Utilities 


Government 
vth insurance Ousiness, services 
| and real estate and personal 
| services : 
ee et Finances, Services Commerce Services Services 
is assurances socio-culturels publics gouvernementaux 
\ et affaires commerciaux et 
} immobilieres personnels 
Ee str —nsncnsusensssessnennnencnceenen 
| 
| 32012+ 32013 + 32010+ 32009 + 32024 
32023 32025 32017 32022 
) 53,203 73,660 43,114 11,328 23,474 
; 55,978 75,348 47,082 11,867 23,675 
3 58.614 78,146 50,489 Pe 23,949 
} 60,911 80,202 51.570 12,089 24,520 
a ee ere 
} M 60,173 79,794 51,533 12,049 24,423 
J 60,343 80,188 51,618 11,912 24,479 
J 60.779 80,227 51,441 12,055 24,552 
f A 61,374 80,253 51,413 11,951 24,584 
lees 61,785 80,250 51,712 11,961 24,594 
ie) 61.901 80,794 Sige 11,726 24,662 
N 62,093 81,021 51,685 12,032 24,711 
ie 2) 61,993 81,275 52,089 12,750 24,831 
SE a a lc da 
J 61.890 81,237 52,163 11,855 24,868 
ie 2g 61,784 81,156 BOM 11,606 24,914 
| M 61,688 81,337 52,242 11,526 24,991 
A 61.774 81,432 51,550 11,548 24,983 
M 61,825 81,393 51,035 11,617 25.010 


ce: Gross Domestic Product by Industry (Catalogue 15-001), Statistics Canada. Contact: R. Martel (951-9145). 
Ce: Produit interieur brut par industrie (n° 15-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Martel (951-9145). 


} 


I cee i ni 
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14? Canadian balance of international payments. Balance canadienne des paiements 


current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pay: 
dollars) (millions de dollars) 
Year and Total Merchandise trade 
juarter Total Commerce de marchandises 
Receipts Payments Current account Exports Imports Balance 
oalance 
Annee et Recettes courantes, Paiements courants, Solde du compte Exportations importations Solde 
trimestre total total courant 
D 72008 72026 72002 72009 72027 72003 
1986 150.244 160,399 -10,155 120,318 110,374 9,944 
1987 158,239 167.407 -9,168 126,226 115,119 11,107 
1988 177.985 188,146 -10,162 138,435 128,321 10,114 
1989 180,083 196,772 -16,688 142,085 134,528 Toor 
1987 2 38,988 41,036 -2,048 30,861 27.810 3,051 
3 39,573 41,718 -2,144 31,596 28,454 3,142 
4 41,494 44,832 -3,338 32,965 31,148 1,817 
988 1 44,036 46,169 -2,133 33,647 32,001 1.646 
2 44 208 46,443 22 PASIS) 35,250 31,799 3,452 
3 44,259 46,861 -2,602 34,593 31,932 2,661 
4 45,482 48,673 -3,191 34,944 32,589 2,300 
1989 1 46.224 49,325 -3,102 36,335 Sorsou 2,978 
2 44,929 49,661 -4.732 35,548 34,138 1,411 
3 44,509 48,701 -4,.192 35,161 33,268 1,893 
4 44,421 49,084 -4,.663 35,040 33,766 1,275 
1990 1 45,191 50.276 -5,084 35,519 33,800 1,719 


nnn nnn EEE 


Year and Non-merchandise trade Service transactions 
juarter Commerce des non-marchandises Operations au titre des services 

Receipts Payments Balance Receipts Payments Balance 
Annee et Recettes Paiements Solde Recettes Paiements Solde 


trimestre 


D 72010 72028 72004 72011 72029 72005 
1986 29,926 50,025 20,099 17,801 22,995 5,194 
1987 32,013 52,288 20,275 18,529 24,748 6,219 
1988 39,550 59,825 -20.275 20,296 25,978 5,682 
1989 37.999 62,244 24.245 20,766 27,996 7,229 
1987 2 8,127 13,226 5,099 4,587 6,165 1,579 
3 7,977 13,263 5 286 4,696 6,196 -1,499 
4 8,529 13,684 5,155 4,777 6,456 1,679 
19881 10,389 14.168 -3,779 5,205 6,348 A143 
2 8,958 14.645 5,687 4,959 6.417 1,458 
3 9,666 14,929 5,263 4,940 6,568 -1,628 
1989 1 9,889 15,968 -6,080 5,134 6,783 -1,649 
2 9.381 15,524 6,142 5,136 6,937 -1,801 
3 9,348 15,434 6,085 5,240 7,045 -1,805 
4 9,381 15,318 5,937 5,256 7.231 1,975 
19901 9.672 16,476 6,803 5,298 7.293 -1,995 
eee een cm cL AE LAA AA, 
5.18 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 
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a Canadian balance of international payments, — Balance Canadienne des paiements 
Current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays 
dollars) - concluded (millions de dollars) - fin 
sar and Investment income Transfers 
Jarter Revenu des investissements Transferts 
Receipts Payments Balance Receipts Payments Balance 

anee et Recettes Paiements Solde Recettes Paiements Solde 
mestre 
: 72018 72036 72006 72022 72040 72007 
186 TETAS 24,117 -16,402 4.410 2,913 1,497 
187 8,056 24.226 -16,170 5,429 3,314 2 Lis 
188 11,319 30.202 -18,882 7,935 3,646 4,289 
189 8,499 30,652 -22,153 8,734 3,597 5,137 
OTe 
ee 2 2,098 6,283 -4,185 1,442 778 664 

3 1,865 6,260 -4,394 1,416 808 608 
| 4 eet 6,300 -4.049 1.500 928 bif2 
a 
88 3,386 6.869 -3,.482 1,798 951 847 
| 2 2,003 7,406 -5,403 1,995 822 Mins 

3 2,655 7,416 -4,761 2,071 944 1,126 
. 4 3275 8,511 -5,236 2,071 929 1,143 
a 
89 1 2,288 8,181 -5,893 2,466 1,004 1,462 

2 2,214 7,679 -5,465 2,031 908 1,124 

3 2,010 PER -5,521 2,099 858 1,241 

4 1,987 7,260 -5,273 2,138 827 Wot 
90 1 2,015 7,541 5,526 2,359 1,641 718 


urce: Canada’s Balance of International Payments (Catalogue 67-001), Statistics Canada. Contact: L. Laliberte (951-9050). 


urce: Balance des paiements internationaux du Canada (n° 67-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: L. Laliberte (951 -9050) 
jte: Seasonally adjusted at quarterly rates 


ite: Desaisonnalisée aux taux trimestriels. 


Current account balance Solde du compte courant 


Billions of $ 
Milliards de $ 


Merchandise 
Marchandises 


Non-merchandise 
Invisibles 


EE a a a a ee 
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1.18 Canadian balance of international payments, Balance canadienne des paiements 


capital account, all countries, unadjusted internationaux, compte de capital, tous les 
(millions of dollars) pays, non désaisonnalise (millions de dollars) 
Official international Total Canadian 


Portfolio investment aoroad 


Year and Direct investment 
quarter abroad Investissement en oortefeuille reserves claims 
a l'étranger 
Leen ee hs 
Foreign stocks IROreign OC0CSi nae eas, ST a 
Annee et Investissements Actions etrangeres Obligations etrangeres Reserves Officielles Total des creances 
trimestre directs a |’etranger internationales canadiennes 
D 71047 71049 71048 71050 71046 
1986 -4.525 -2,085 -179 -662 -10.833 
1987 -6,.950 -1.073 -882 -4.461 -14.768 
1988 -7.900 -1,004 -99 -9,451 -21,786 
1989 -4,492 -804 -1.568 -346 -10,413 
1987 2 -2,287 -792 -571 Aakaal 3,851 
3 -1,130 39 261 -1,489 -4.027 
4 -2.047 -605 527 -476 -1,637 
1988 1 -2.190 -336 ow 5,521 -8.812 
2 -2,896 51 -893 -4.520 -8,246 
3 “4 220 -440 285 1,792 -3,514 
4 -1,590 -177 8 -1,202 -1,213 
1989 1 224 413 -521 -189 -1,766 
2 2,344 -239 447 236 “tos 
3 -1,207 -878 -1,.373 -410 -4,735 
1990 1 -1,431 117 254 2,591 1,069 
Year and Direct investment Foreign portfolio investment Canadian banks’ net Total Canadian Total capital 
quarter in Canada Investissement etranger en foreign currency liabilities account 
portefeuille transactions with 
Canadian stocks Canadian ponds non-residents 
Annee et Investissements Actions Obligations Transactions nettes en Total des Total du 
trimestre directs canadiennes canadiennes devises etrangeres de engagements comote de 
au Canada oOanques Canadiennes canadiens capital 


avec les non-residents 


D 71055 71057 71056 71058 71054 71045 
1986 1,450 1.876 22,615 -5,595 24,578 13,745 
1987 4,400 §,648 7,761 CAPA 27,118 12,349 
1988 5,081 -2,382 15,389 2,720 33,929 12,144 
1989 3,430 4,061 16,949 -2,345 32.867 22,453 
1987 eu 644 2,578 1.829 -128 5,401 Toot 
3 682 2,795 202 640 6,728 2,702 
4 1,180 -1,376 1,295 M7 Ve 6,681 5,043 
1988 1 2,454 -739 3,409 1,276 11,148 2,336 
2 VAIL -165 4,590 -3,297 9,135 888 
3 1,007 -600 5,188 4,963 8.227 4,713 
4 503 -878 21203 -222 5,420 4,207 
1989 1 -1,783 690 5,598 -3,974 7,658 5,892 
& 2,291 661 565 5,616 8,309 6,556 
3 669 1,424 4.580 -2,408 6,164 1,428 
4 2,252 1,286 6,296 -1,580 10,736 8,577 
1990 1 1,090 397 2,604 1,851 6,518 7,587 


Source: Canada’s Balance of International Payments Lament 67-001), Statistics Canada. Contact: L. Laliberte (951-9050) 
Source: Balance des paiements internationaux du Canada (n° 67-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource. L. Laliberte (951-9050) 


Se 
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19 Leading indicators(1) Indicateurs avanceés(1) 


‘ar and Composite index Composite index Retail sales (millions of 1981 dollars Financial 
ee OS OLS dollars) 2 Se US UL ee 


oath (1981 = 100) (1981 =100) Ventes au detail (millions de dollars de 1981) Financiere 
| unsmoothed 
Furniture and Other Real money supply Toronto stock 
apodliances(2) durables sales(2) (millions of 1981 market (1975 = 1000) 
A... ee dollars) 
inee et Indice composite Indice composite Meubles et Ventes d'autres Offre de monnaie Bourse de 
sis (1981 =100) (1981 = 100) articles menagers(2) durables(2) (millions de Toronto (1975 = 1000) 


non lisse dollars de 1981) 
99958 99947 99964 99965 99962 99967 
88 138.54 139.40 


M 12,110 45,579 25,608 96 3,177.40 
J 139.03 140.60 12 206 45,678 25,598.34 Sisco 
J 139.37 139.40 12.280 45 834 25,620.80 3,259.13 
A 139.90 141.80 12,339 46,081 5,757.14 3,288.41 
Ss 140.62 143.00 12,402 46 405 25,944.75 3,304.93 
fe) 141.40 143.20 12,452 46,635 26 121.68 3,326.78 
| N 142.10 143.20 12,506 46,846 26,240.04 3,335.27 
| fp) 142.95 145.40 12,563 47,194 26 332 31 3,347.59 
39 J 143.84 145.80 12,643 47,373 26,434.80 3,390.97 
| F 144.63 145.80 12,724 47 382 26,515.05 3,440.73 
eM 145.05 144.30 12,773 47,202 26,542.70 3,488.35 
A 145.15 143.90 12,840 47,090 26,512.02 3,534.99 
| eM 145.04 144.00 12,905 46,930 26,456.94 3,585.49 
| J 144.83 143.90 12,985 46,649 26,332.79 3,638 64 
4 144.61 144.20 13,039 46,251 26,173.34 3,714.41 
| A 144.63 145.70 13,076 45,847 26,041.13 3,798.55 
Ss 144.91 146.60 13,124 45,788 25,933.06 3,867 24 
fe) 145.28 146.50 13,165 45,808 25,903.06 3,914 38 
N 145 66 146.50 13,176 45,895 25,863 54 3,945 81 
D 146.04 146.80 13,128 46,043 25,838.26 3,967 44 
ey 146.02 144.30 13,093 46,309 25,780.37 3,944 76 
. a 145.81 144.50 13,062 46.452 25,746.74 3,896 79 
| =M 145.45 144.10 13,037 46,626 25,567 60 3,834.12 
| aA 144.84 142.50 12,993 46,469 25,373.07 Stee 
| 9M 144.25 143 10 12,931 46,112 25,123.91 3,650.75 
| Smoothed. 
| Lisse. 
) At annual rates. 
| Aux taux annuels. 
\ 
Leading indicator L’indicateur avancé 


‘ual percent change 
lation annuelle en pourcentage 


Leading indicator 
Indicateur avancée 


So” 


os pe Ny 


Industrial oroduction 
Production industrielle 


a J J 
1984 : 1985 2 1986 : 1987 1988 1989 1990 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN S21 


eee 


1.49 Leading indicators(1) - concluded Indicateurs avances(1) - fin 
Year and Manufacturing House spending US. index 
nonth Fabrication index (1981 = 100) (1967 = 100) 
New orders durables Ratio of shipments Average Business and personal 
(millions of 1981 dollars) to stocks work week services employment 
(thousands) 
Annee et Nouvelles commandes Ratio des Heures moyennes de Emploi dans les Indice des depenses Indice des 
mois durables (millions livraisons aux travail par services aux en logement E.-U. (1967 = 100) 
de dollars de 1981) stocks semaine entreprises et aux (1981 = 100) 


personnes (milliers) 


9) 99963 99966 99959 99968 99960 99961 

1988 M 10,201.83 1.47 38.7 1,628 139.37 191 44 
J 10,274.51 =~ 1 46 38.7 1,634 141.20 191.78 
J 10,216.48 1.45 387 1,641 141.96 192.06 
A 10,162.93 e« 144 387 1,650 143.35 192.05 
S 10,127.28 a= 1.44 38 8 1,663 144.06 192.14 
fe) 10,094.66 1.44 388 1,677 145.16 192.29 
N 10,086.95 1.44 38.8 1,691 146.56 192 47 
D 10,143.59 1.44 38.9 1,705 147.74 192.81 

1989 J 10,200.20 1.45 38.9 1,716 149 82 193 38 
F 10,275.02 1.46 38.9 23 151 63 193.95 
M 10,299.48 = 1.47 38.8 tee 151.87 194 26 
A 10,261.59 1.47 387 1,725 148.94 194.54 
M 10,217.95 1.48 38.7 1,720 144.63 194.48 
J 10,177.35 \ 1.48 38.6 1,716 140.90 194 20 
J 10,192.83 1.47 38.6 We hS: 138.24 193.83 
A 10,207.56 - 1.47 38.6 1,714 137.28 193.59 
S 10,209.00 « 1.47 38.6 1,716 138.19 193.51 
O 10,262.39 1.47 386 1,718 140.16 193.41 
N 10,265.92 1.48 38.6 1,723 142.93 193.34 
D 10,249.18 * 1.48 38.6 1,729 145.71 193.40 

1990 J 10,033.45 1.47 38.6 1,737 147.63 193.57 
F 9,779.21 1.45 38.5 1,750 148.00 193.51 
M 9,581.35 * 1.43 385 1,762 146.41 193.57 
A 9,431.27 1.42 38.4 1,774 142.14 193.68 
M 9,442.52 1.41 38.3 1,781 136.72 194.00 

(1) Smoothed 

(1) Lisse 


Contact: F. Roy-Mayrand (951-3627) 
Personne ressource. F. Roy-Mayrand (951-3627) 
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1.20 Financial flow accounts - Funds raised by Comptes des flux financiers - Ensemble de 
non-financial sectors, unadjusted (millions of | secteurs non financiers, non désaisonnalisi 
dollars) (millions de dollars) 

re — We —— 

Year and Total funds By sector 

quarter raised Par secteur 

Persons Private Government Federal Other levels 
corporations business enterprises government of governments 

Annee et Demande totale de Particuliers Societes Entreprises Administration Autres adminis- 

trimestre capitaux privees oubliques federale trations publique: 

D 153070 153099 153105 158d he 153057 153062 

1986 91,018 29,243 25,304 3,946 19.162 13,363 

1987 104,495 36,941 e220 Teon 24,530 9,662 

1988 119,117 41,361 39,243 874 28,822 8,817 

1989 120.705 38,307 50.050 2,463 20,436 3,449 

1987 2 29,772 12,793 10,559 -340 1,941 4,819 

3 20,917 9,012 6,546 912 4,651 -204 

4 32.609 10,875 10,582 -160 8,306 3,006 

1988 23,521 5,245 1055 3 6.628 590 

2 soe 13,076 11.679 179 8.264 2,779 

3 23,610 hidealene: 9.879 4 1,146 1.409 

4 36,009 11,868 6,630 688 12,784 4,039 

989 26 870 7,867 13.549 1,250 2,268 1,936 

34 803 10.084 howlure 634 6,660 2,318 

3 26 479 9.398 12.474 12 2,467 1,652 

4 32,553 10,458 8.915 591 9,041 3,548 

1990 1 19.430 5,513 9,574 PE BIS 439 1,529 
Source: Financial Flow Accounts, (Catalogue 13-214), Statistics Canada. Contact: V. Thibauit '351-1804) 


Source: Comptes des lux financiers, (n° 13-214 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource. V. Thibault (951-1804) 
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a 
Marches 
du travail 


Labour 
markets 


Table 


231 
gee. 
2.3 
2.4 
PPS) 
2.6 
eal 
2.8 


2.9 
2.10 
2.11 
eile 
ZaAS 


2.14 
2a 


Note: 


Labour force summary 

Employed by sex and age 
Employment by industry 
Unemployed by sex and age 
Participation rates by sex and age 
Unemployment rates 
Unemployment insurance 


Time lost in work stoppages 


Total number of employees, by industry 
Labour income, by industry 

Average weekly earnings 

Average hourly earnings 


Average hourly earnings 
(fixed-weighted) 


Average weekly hours 
Wage settlements 


Only labour force survey data is 
seasonally adjusted 
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Tableau 


2 
ee 
2.3 
2.4 
20 
2.6 
at 
2.8 


2.9 
2.10 
a id 
Ze 
ae 


2.14 
2.15 


Nota: 


Sommaire de la population active 
Personnes occupées par age et sexe 
Emploi selon la branche d’activité 
Chémeurs par age et sexe 

Taux d’activité par age et sexe 

Taux de chémage 
Assurance-chémage 


Journées de travail perdues dans les conflits 
de travail 


Nombre total de salariés, par industrie 
Revenu du travail, par industrie 
Rémunération hebdomadaire moyenne 
Rémuneération horaire moyenne 


Reémunération horaire moyenne 
(remunération a pondération fixe) 


Heures hebdomadaires moyennes 
Réglements salariaux 


Seules les données de |’enquéte sur la 
population active sont désaisonnalisées 


a («COGN@N@«&®NOONWNNNS”— "OH 
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es Labour force summary (thousands of Sommaire de la population active (milliers de 


persons) personnes) 

Annual average Total labour Employed Paid workers Full-time Part-time Unemployed Not in the Participa- Unemployme 

and month force non-agriculture employment employment labour force tion rate(1) rate(2) 

Moyenne annuelle Population Personnes Travaii-eurs Emploia Emploi a Chomeurs Inactifs Taux d’ac- Taux de 

et nois active occupees non-agricole plein temps temps partiel tivite(1) cnomage(2) 

remuneres 

D 767606 767608 772015 776144 776147 767609 769732 767610 76761; 

1988 13,275 12,245 10,891 10,363 1,883 1,031 6,615 66.7 ras 

1989 13,503 12,486 11,147 10,597 1,888 1,018 6,637 67.0 ma 

988 J 13,303 12,263 10,899 10,413 1,860 1,040 6,149 66.8 78 

A 13,306 12,246 10,907 10.351 1.910 1,060 6,229 66.8 8 
S 13,315 12,272 10,928 10,363 1,899 1,043 6,664 66.8 7 
e) 135935 12,281 10,946 10,398 1,893 1,054 6,688 66.8 74 
N 13,376 12,336 10,997 10,434 1,900 1,040 6,739 67.0 va 

1989 J 13,454 12,436 11.02 10,518 1,902 1,018 6,860 67.2 7t 
F 13,429 12,410 11,092 10,534 1,876 1,019 6,854 67.0 7 
M 13,443 12,436 11,144 10,544 1,887 1,007 6,753 67.0 2) 
A 13,427 12,387 11,082 10527 1,868 1,040 6.807 66.9 7 
M 13,480 12,450 ete 10,610 1,856 1,030 6,501 67.0 7A 
J 13,490 12,502 11,140 10,607 1,879 988 6,326 67.0 qa 
J 13,496 12,486 11,129 10,623 1,864 1,010 6,207 67.0 764 
A 13,549 12,543 11,166 10,684 1,862 1,006 6,233 67.2 qt 
S 13,530 12593 11,162 10,626 1,902 997 6,698 67.0 if 
O 13,543 TASS TAZ. 10,625 1,915 1,010 6,744 67.0 i 
N 13,603 12,562 11,227 10,635 1,929 1,041 6,779 67.2 7 
D 13,593 12,546 AMe2tS 10,635 1,918 1,047 6,886 67.1 ul 

1990 J 13,653 12,588 11,261 10,676 1,902 1,065 6,922 673 ii 
F 13,659 12,610 11,292 10,712 1,902 1,049 6,897 67.2 7 
M 13,568 12,593 11,279 10,665 1,918 975 6,921 66.7 7 
A 13,636 12,649 nleshlss 10,730 1,927 987 6,896 67.0 7a 
M 13.640 12,604 Teer 10,693 1,915 1,036 6,633 66.9 7 
J 13,639 12,615 11,199 10,680 1,917 1,024 6,482 66.8 th 
J 13,700 12,630 11,201 10,697 1,927 1,070 6,298 67.0 7h 


) The labour force as a percentage of the population 15 years of age and older. 

) La population active en pourcentage de la population agee de 15 ans et plus 
) The unemployed as a percentage of the labour force. 

2) Le nomore de chémeurs en pourcentage de !a population active 

Note: Excludes inmates of institutions, members of the armed services, indians living on reserves and residents of the Yukon and Northwest Territories. 

Nota: Ne comprend pas les pensionnaires des institutions, les membres des Forces armeées, les Indiens vivant dans les reserves ni les residents du Yukon et des Territoires du 

Nord-Ouest 

Source: The Labour Force (Catalogue 71-001), Statistics Canada. Contact: K. Bennett (951 -4720). 

Source: La population active (n° 71-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: K Bennett (951-4720). 
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Employment and labour income Emploi et revenu du travail 


\nnual percent change 
fariation annuelle en pourcentage 


1S 


Labour income 
Revenu du travail 


Employment 
Emploi 


J J 
1984 1985 1986 eis 1988 1989 1990 


| Employment in goods and services Emploi dans les biens et services 
| 


dex 1982 = 100 
dice 1982 = 100 


Or 


1, ae a POTN, gee 
| . Se nge t aie 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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Personnes occupées par age et sexe (milliers 


22 Employed by sex and age (thousands of 
persons) de personnes) 
Annual average Total 5-24 years = 25 years and over 
and month Total 15 a 24 ans 25 ans et olus 
Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Women 
Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 
at mois sexes sexes 
D 767608 767683 767750 767620 767695 767762 767584 767654 767728 
138 12,245 6,876 5,368 2,388 1,241 1,147 9,857 5,636 4.221 
139 12 6,977 5,508 2,372 1.234 1138 10,114 5.743 4.371 
88 J 12.263 6,879 5.384 2,398 1,241 aleys 9 365 5,638 4 227 
A 12.246 6,870 5,376 Zon 1.229 1,128 9.389 5,641 4 248 
Ss 12,272 6,861 5,411 PA MET 1,224 1153 9.895 5,637 4,258 
(@) 12,281 6.854 5,427 2,354 1 207 Lae 9.927 5,647 4.280 
N 12,336 6.912 5,424 2,382 1.237 1.145 9.3954 5,675 4.279 
D 12,361 6.939 5.422 2,381 1.244 alse 9.980 5 695 4,285 
nn A Se EE EE a ) ki cl = — 
1989 J 12.436 6,957 5.479 2.417 1.254 1.163 10,019 5,703 4.316 
F 12,410 6,957 5,453 2,384 1,242 1,142 10,026 SHAS 4.311 
M 12,436 6,971 5,465 2,403 1,250 iis 10,033 Bel 4.312 
A 12,387 §,938 5.449 2,379 1,234 1,145 10,008 5,704 4.304 
M 12,450 6.972 5,478 2,383 1241 1,142 10,067 5,701 4,336 
J 12,502 6,999 5,503 2,367 1,229 1.138 10,135 SEPATAS) 4,365 
J 12,486 6,979 5,507 2,361 1,229 1.132 10,125 5,750 4375 
A 12,543 7,014 §,029 2,381 1,241 1,140 10,162 5,773 4,389 
) 12,533 7.013 Ooe0 2,358 1,236 Tt22 10,175 SEPTATE 4,398 
O 12,533 6,993 5.540 2.348 1,224 1,124 10,185 5,769 4.416 
N 12,562 6,981 5,581 2,349 1223) 1,126 hOv213 oe 4,455 
D 12,546 6.950 5,596 2,334 1,209 25 10,212 5,741 4.471 
eS ee eS eee ___ 
1990 J 12,588 6.980 5,608 2322 1,206 WANS) 10.266 5,774 4,492 
F 12.610 6,984 5,626 CAG 1,195 1,122 10,293 5.789 4,504 
M 12,593 6,980 Sons 2,298 1,194 1,104 10,295 5,786 4 509 
A 12,649 6,998 5,651 2,293 1,194 1.099 10,356 5,804 4,552 
M 12.604 6,966 5,638 Qn Wilizaze 1,096 10,331 5,789 4,542 
J 12,615 6.965 5.650 2,265 1,167 1.098 10,350 5,798 4,552 
J 12,630 6,968 5.662 2,240 1,150 1,090 10,390 5,818 4,572 
Sr __ 


See footnotes, Taole 2.1 
Voir renvois, tableau 2.1 
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Emploi par industrie (milliers de 


Employment by industry (thousands of 


Construc- 


personnes) 


Transportation, Trade 
communication 


Finance, 
insurance 
and real 


Services 


Public 
adminis- 
tration 


i ree eee ———— | ee 


persons) 
Year and Non Other Manufac- 
month agricultural primary turing 
Annee at Non Autres Industries 
mois agricole industries manufac- 
primaires turieres 


Construc- 


assurances 
et affaires 
immobilieres 


publique 


ec SSS SSS SSS SSS SS —— SS SS Ss : 


1990 


0.2 O.0 >.< 


eet oe 


772021 772016 
11,801 294 
12,057 288 
11,824 293 
11,823 294 
11,848 296 
11,862 297 
11.900 297 
11926 305 
12.021 300 
11,384 296 
12.014 301 
11,968 298 
12,022 294 
12 058 287 
12,046 285 
12.093 284 
12.996 283 
2.114 283 
2.142 272 
2,133 275 
eae WY 285 
12,188 291 
2.174 237 
aes 298 
2.182 293 
2.168 282 
12,197 275 


5.26 


772017 


2,104 
2,126 


BE Veh | 
2a 
2,107 


772018 


726 
764 


720 
736 
765 
735 
741 
742 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 


and other 

utilities 

Transports, Commerce 

communi- 

cations 

et autres 

services 

publics 

772019 772010 

904 2,168 
961 2,186 
907 2,181 
893 PET ASS 
880 2.167 
890 2.165 
915 2,146 
921 2,147 
934 2,187 
944 2,182 
954 2,198 
946 2.190 
3962 CATA} 
967 2.174 
960 2178 
3967 2184 
964 ete 
985 2.184 
973 2.201 
972 2 208 
961 2 296 
961 2.234 
950 2.244 
957 2 229 
963 2 243 
948 2.250 
347 2 249 


772017 


728 
733 


772012 


4,062 
4,150 


4,044 
4,082 
4,104 
4,144 
4,137 
4.150 


cal 
air 
141 
104 
102 
116 


115 
133 
163 
170 
4,233 
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77201: 


Bie 
85C 


805 
796 
79€ 
80¢ 
82¢ 
842 


821 
80¢ 
83 
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| Unemployed by sex and age (thousands of Chomeurs par age et sexe (milliers de 


: 
persons) personnes) 
ual average Total 15-24 years 25 years and over 
month Total 15 a 24 ans 25 ans et olus 
Both sexes Men Women Both sexes Men ‘Nomen Both sexes Men Women 
enne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux 


e Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 
ols sexes sexes sexes 
767609 767684 767751 76762) 767696 767565 767585 767655 767729 
} 1,031 546 485 326 


184 142 705 362 343 
j 1,018 548 470 303 175 128 Z15 373 342 
i LL ee 
ae J 1,040 546 494 326 179 147 714 367 347 
A 1,060 541 519 330 181 149 730 360 370 
1% 1,043 559 484 330 190 140 713 369 344 
iO 1,054 578 476 330 194 136 724 384 340 
i) ON 1,040 545 495 319 182 137 721 363 358 
9) 1,012 540 472 318 180 138 694 360 334 
. @ 1,018 542 476 314 178 136 704 364 340 
| a 1.019 543 476 311 179 132 708 364 344 
. M 1,007 543 464 286 172 114 721 371 350 
A 1,040 563 477 308 180 128 732 383 349 
rim 1,030 550 480 308 175 133 722 375 347 
fm J 988 542 446 298 172 126 690 370 320 
J 1.010 548 462 301 176 125 709 372 337 
A 1,006 533 473 297 167 130 709 366 343 
is 997 535 462 291 168 123 706 367 339 
ao 1,010 538 472 302 173 129 708 365 343 
ioe N 1,041 569 472 310 183 127 731 386 345 
1 O 1,047 567 480 305 ze 128 742 390 Boe 
ee ee 
| J 1,065 585 480 316 187 129 749 398 Soil 
ar 1,049 572 477 312 180 132 737 392 345 
M 975 537 438 284 161 123 691 376 315 
aA 987 540 447 307 169 138 680 371 309 
_oM 1,036 564 472 310 175 135 726 389 337 
ie 1,024 566 458 299 169 130 725 397 328 
J 


1,070 


eavois, tableau 2.1. 


$$ 


nl average 
onth 


ine annuelle 
Ss 


GZ Opie jas > Sn Wo azo) Pie 


ES Si ery ce 


itnotes, 


WVOIS, tableau 2.1 
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Participation rates by sex and age 


431 326 185 141 744 404 340 
eo ee eee 


Taux d’activité par age et sexe 


Total 15-24 years 25 years and over 
Total 15 a 24 ans 25 ans et plus 
Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women 
Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 
sexes sexes sexes 
Se a — nes sncnnssscsny —uoenennneeeeeeseeeees 
767610 767685 767752 767622 767697 767763 767586 767656 767730 
ES eee 1 a 
' 66.7 76.6 57.4 69.6 ewe 66.9 66.0 Wand S1ep4 
\ 67.0 76.7 57.9 70.2 73.0 67.4 663 776 55.8 
a Ce IO“ 
66.8 76.6 57.6 70.0 72.0 67.8 66.1 77.7 Sor. 
66.8 76.3 SVE7 69.2 Vale, 66.5 66.2 FN AS) aya // 
668 76.3 57.6 69.8 72.0 67.5 66.0 Hie 55.4 
668 76.4 Earl 69.4 CANS) 67.1 66.2 776 NS) 
670 76.6 57.8 69.9 72.6 67.2 66.2 77.6 stats) 
! 669 76.8 SS) 70.0 73.0 67.0 66 1 TTA 5a.3 
CO ee ee ea ee 
67.2 76.9 58.0 7a ven 73.6 68.5 66.3 alae 55.5 
67.0 76.8 Sie 70.3 (onl 67.3 66.3 Hath 56:5 
67.0 76.9 Oz 702 1863 67.0 663 778 D0.5 
669 76.7 57.6 70.3 EERO) 675 66.1 776 55.3 
670 76.8 578 70.5 USiS) 67.7 662 Cia 556 
670 76.9 577 70.0 72.6 67.3 66 3 779 5055 
67.0 767 578 70.0 729 67.0 66 3 776 sears 
672 76.8 58.0 705 esha 67 3 66 4 77.6 55.9 
670 767 578 69.9 73.0 66.6 56 3 776 55.8 
670 76.4 58.0 700 728 67 1 66 3 U3 56.0 
67 2 76.5 58.3 70.3 Ske} 673 665 ides 56.4 
67.1 76.1 585 699 72.4 674 66.4 77110 565 
ee a ah Ea ee oe a ee, cee 
67.3 76.5 585 700 729 67 0 667 774 56.7 
672 76.3 58.6 698 720 67 6 56 6 774 56.6 
66.7 758 58.0 §8.7 T1U9 66.3 66 3 770 56.3 
670 759 58.4 692 Tiles) 66 9 564 770 56.6 
669 758 58.5 68 8 710 66.6 565 769 56.7 
668 VENTE 584 684 702 66 6 66 5 78) 56 6 
79 56 8 667 772 569 


: 5 75.8 58.6 685 70.2 ‘ ( 
ge 


Table 21 
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ee 


2.6 Unemployment rates Taux de chomage 

Annual average Total WS 24 eaten ees 25 years andover 

and month Total 15 a24 ans 25 ans et plus 

Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women 

Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 

et mois sexes sexes SEXES 

D 767611 767686 767753 767623 767698 767764 767587 767657 767731 

1988 78 7.4 8.3 120 12.9 11.0 6.7 6.0 7o 

1989 75 73 7.9 11.3 12.4 10.1 66 6.1 73 

1988 J 78 74 84 12.0 12.6 ales 6.7 6.1 76 
A 80 73 88 12.3 12.8 ee 6.9 6.0 8.0 
S 78 ns 8.2 122 134i 10.8 6.7 6.1 7S 
O 79 78 8.1 123 13.8 10.6 6.8 6.4 74 
N 78 73 8.4 11.8 12.8 10.7 6.8 6.0 77 
D 76 ee 8.0 11.8 12.6 10.8 65 3.9 Les 

1989 J 76 72 8.0 Tes 12.4 10.5 6.6 6.0 73 
E 76 72 8.0 Wa LS) 12.6 10.4 5.6 6.0 74 
M vi) dee 78 10.6 12.1 9.0 6.7 6.1 75 
A Viel 75 8.0 ah) 12.7 10.1 6.8 6.3 us 
M 76 Hes 8.1 11.4 12.4 10.4 6.7 6.1 74 

73 lee 7.5 11.2 12.3 10.0 64 6.0 6.8 

J (ie, 73 Ze ve dite 285 9 6.5 6.1 te 
A 7.4 dial 7.9 Ti 11.9 10.2 6.5 60 72 
S 74 71 el 11.0 12.0 on9 65 6.0 72 
O Hs) 3) 7.9 11.4 12.4 10.3 6.5 6.0 fe 
N tak fo 78 act 13.0 10.1 6.7 63 ee 
D ane 7.5 79 11.6 12.8 10.2 6.8 6.4 73 

1990 J 78 Hed 79 12.0 13.4 10.4 6.8 6.4 72 
e tee 7.6 78 11.9 eka 10.5 6.7 6:3 Tel 
M 72 tA es 11.0 11.9 10.0 6.3 6.1 oy, 
A 72 dee Hee 11.8 12.4 Whee 6.2 6.0 64 
M 76 18 Ua 12.0 12.9 11.0 6.6 6.3 6.¢ 
J f3) Tas Ue) Wahet 12.6 106 6.5 6.4 6.7 
J 78 78 7.8 WPT 13.9 V5 6.7 6.5 6S 


Source: See footnotes, Table 2.1 
Source: Voir renvois, tadleau 2.1 
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of Unemployment insurance (unadjusted) Assurance-chomage (non désaisonnalisee) 
Year Persons covered by Beneficiaries Initial and renewal Benefits data 
and month unemployment Benéficiaires claims received Prestations 

insurance 

co ED 
(thousands) All Regular Number of weeks Average weekly 
benefits(1) oaid payment (dollars) 

Annee et Personnes visees Ensemble Prestations Demandes initiales Nombre de semaines Prestation 
mois par |'assurance- regulieres(1) et renouvelees de prestations nebdomadaire 


chomage (milliers) moyenne (dollars) 


D 1248 730563 736531 730185 730367 730465 

1988 12,225 1,014,653 884,148 3,230,800 53,526,890 202.42 

1989 12,410 1,029,687 888,808 3,215,190 53,399,320 215 61 

1988 M 12,286 986,670 873,120 216,890 4,722,810 201.01 
J 12,439 891,640 879,500 241,460 4,000,480 196.24 
J 12,512 873,580 866.740 280,340 3,492,450 196.21 
A 12,567 926,870 900,450 238,460 4,418,040 198 67 
S eA Ese] 823,110 896,220 265,290 3.621.250 199.43 
O 125 860,320 890,600 293,780 3,632.440 202.05 
N 12,215 944,980 887,870 370.520 4,140,370 206 04 
D 12,292 1,077,750 884,000 324,910 4.593.390 212.92 

1989 J 12,181 1,233,480 891,270 339.330 5,447,070 216.58 
F 12,222 1,245,720 896.490 218,450 5.088.070 217.0% 
M Tey oa 1,228,720 895,250 235,990 5.263,350 217.74 
4 12,264 1,175,130 899,480 219,470 4.908 330 217 32 
M 12,473 1,005,260 888,370 215,700 5,028,490 214.19 
J 12,636 905.440 889,030 230 840 3.939.230 209.02 
J 12,711 882.770 872,120 272.290 3.649 540 209.23 
A 12,759 921,230 8386 760 227 160 4.372.070 212.07 
S jarz a 813.880 877,920 245,040 3.461.880 212.50 
0 12.316 862.040 880 900 312,360 3.850.490 21497 
ht 12-327 981 580 889.3950 365,970 3.938.060 218.95 
D 12,403 1,100,990 898,150 332.590 4.452.700 226 98 

0 J 12.37) 1.256.110 898.350 388 850 5 543 510 232.07 
i 12.437 1.255.490 891.330 230.860 5,149 900 233.95 
M 12 459 1.242.110 896,620 255.570 5.289 600 233.07 
- 12 513 1.181.640 896,640 229.570 5,131,640 233.67 
¥ 12.541 1,061 890 935.200 249.240 5.074.210 230.16 
Seasonally adjusted - Cesaisonnatise 

Source: Ur emoloys ent Insurance Statistics (Catalogue 73-001), Statistics Canada. For furtner details, see introduction and technical notes in Catalogue 73-2025. Annual 

supplement to Catalogue 73-001, Montnly. Contact H Stiedert 951-4044) 

source statistiques sur | assurance-cnomage (ne 73-J01 au cataiogue). Statist'que Canada Pour otus de details, voir I'introduction et les notes tecnniques au n° 73-202S au 

atalogue, Supplement annuei au mensuel n~ 73-001 au catalogue Personne ressource. 4 Stiepert (951-4044) 
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seeerermvementeiupiperigune was coppeiteapinn. tse ne oi i ee 


Neen eee 


8 Time lost in work stoppages(1) (thousands of Journées de travail perdues dans les conflits 

| person-days), unadjusted de travail(1) (milliers de jours-personnes), non 
desaisonnalisées 

nth oil wells 


ness and personal 


eS Ee -— a eee ee service industries 
nee et Total(2) Mines, carriéres Industries Batiments et Transport Commerce Services 

is et puits de travaux publics socio-culturels 
petrole 


commerciaux 


et personnels 
; 1601 


1604 1605 1626 1627 1628+ 1629 1630 

| j 
(Ss mmr A 
8 5.046 162 1,395 633 2,012 190 636 
9 3,663 190 1,220 137 365 211 1,452 
8 M 270 14 191 0 fe) 13 42 
A te: 17 109 0 12 ) 25 
/ MM 520 6 138 271 Ti. "1 12 
| J 622 29 132 227 185 13 30 
| J 619 26 110 40 424 12 g 
ie A 753 35 137 67 483 13 18 
‘= s 800 7 119 21 451 18 184 
) Ke) 501 5 86 1 320 19 70 
ae N 178 5 106 4 17 17 30 
2 105 0 57 0 12 22 14 
ah ea Se ln a ee ee ee es 
Bee J 153 0 101 0 ) 15 27 
| ag 244 0 187 0 20 20 16 
. M 324 2 221 0 32 23 46 
tae A 239 6 117 20 11 21 58 
LM 223 7 109 39 12 (2 36 
ia J 360 29 126 3 WW 21 163 
i 254 44 99 25 14 24 14 
iA 218 43 53 37 26 24 18 
‘= Ss 920 36 42 12 19 16 789 
i @ 249 20 47 1 40 18 117 
("oN 323 2 70 0 103 12 136 
ia 158 1 49 0 67 7 35 
fate Sl 
oe J 113 6 40 0 41 ) 18 
iF 126 15 43 0 38 7 24 

M 156 11 57 1 32 7 48 


| Statistics on work stoppages include all strikes and lockouts whetner legal or illegal, which last for one-haif day or more and amount to 10 or more person-days of time lost 
Time lost by workers indirectly affected, such as those laid off because of a work stoppage by other employees, is not included. Data are published 45 days after the end of 
‘reference month. - Les statistiques sur les arréts de travail comprennent tous les lock-out et les gréves, quiils soient !egaux ou illegaux. d'une durée d'une demi-journee ou 
plus et representant 10 jours-personnes ou plus de temps perdu. Le temps perdu par les travailleurs indirectement touches, comme ceux qui sont mis a pied par suite de 
Varrét de travail d'autres employes n'est pas compris. Les données sont publiées 45 jours civils apres !a fin du mois de reference. 

|The total includes all work stoppages. The agriculture, forestry, fishing and trapping, finance, insurance and real estate and public administration and defence industries are 
not shown separately. Should strikes occur in these inaustries, the time lost also will be shown in the total. - Le total tient compte de tous les arréts de travail. L agriculture, 
les foréts, les péches et le piegeage, les finances, les assurances, !es affaires immobiliéres ainsi que l'administration publique et la défense. ne sont pas indiquees separement 
‘S'il y avait eu des gréves dans ces industries, les journées perdues auraient également éte comprises dans le total. 

ce: Research Bulletin, Labour Canada. - Source: Bulletin de recnerche, Travail Canada. 


Work stoppages Arrét de travail 


lousands of days 
lliers de jours 


400 


Ho 


i 
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oud 


Annual average 


and month 


Moyenne 
annuelle 


Industrial 
aggregate 


Ensemble 
des industries 


Total number of employees, by industry 
(thousands), unadjusted(1) 


Nombre total de salaries, par industrie 
(milliers), non désaisonnalisee(1) 


Construction 


Manufacturing 


Industries manufacturieres 


Total Non-durable Duraole 
goods goods 

Total Biens non Biens Construction 
durables duraoles 


Goods producing Forestry Mines, quarries 
industries and oil wells 
Industries Forets Mines, carrieres 
oroductrices et puits de 


de viens 


petrole 


et mois 


1987 9,946 2.579 58 154 1,900 988 913 466 
188 10,107 2,622 60 157 1,920 976 943 485 
989 10,339 2,664 60 151 1,936 984 952 51% 
988 ™M 10,202 2,662 58 157 1.947 986 961 500 

10,348 2.754 68 160 1,978 1,005 973 549 

J 10,187 2,745 72 162 1,953 991 362 558 
A 10,187 Dae 72 162 1,957 999 95 561 
S 10,293 2 ee 71 161 1,939 988 951 55a 
O 10,297 2,703 66 158 1,935 982 953 544 
N 10,260 2,638 63 156 1,919 981 939 500 
D 10,068 2,554 59 OS 1,894 971 922 449 
1989 J 10,041 2 SiS 55 148 1,901 969 932 409 
F 10,090 2520 DS 150 1,909 966 942 413 
M 10,164 2,540 50 148 1,916 970 946 426 
A 10,261 2,601 45 151 1,930 983 947 475 
M 10.479 PUSS) 5 154 1,974 1.007 967 550 
J 10,596 2,813 69 159 2,000 1027 973 585 
J 10,455 2,790 70 159 1,978 1,009 969 583 
A 10,423 2,809 70 155 1,982 1.014 368 602 
=) 10,483 2,766 70 152 1,952 992 360 592 
@) 10,497 22 Teske) 66 tow WOs7 980 957 582 
N 10,426 2,640 59 146 1,906 964 942 529 
D 10,195 2,506 Si 143 1,851 928 923 460 
1990 J 10,039 2,447 49 145 1,825 924 901 429 
F 10,053 2,426 46 144 1,812 924 888 424 
M 10,109 2,430 43 146 1,807 920 887 434 
A 10,150 2,464 39 142 1,820 930 890 461 
M 10,298 2,539 48 150 1,850 952 898 489 

Annual Services Transportation, Trade Finance, Community, Public admin- 

average producing communication and insurance, business and istration 

and montn industries(2) other utilities and real estate personal services 

Moyenne Industries Transport, Commerce Finances, Services socio- Administration 

annuelle productrices communication et assurances et culturels, commerciaux publique 

et mois de services(2) autres services publics affaires immobilieres et personnels 

L 166 167 196 238 251 307 

1987 7,367 815 eee} 612 3.480 668 

1988 7.485 822 1,840 643 3,504 676 

198 7,675 851 1,863 646 3,621 694 

1988 MM 7,540 831 1,856 647 Syo2e7, 679 

J 7,593 844 1,865 657 3,528 639 
J 7,442 813 1,840 652 3,435 702 
A 7,436 814 1,852 656 3.412 701 
S 7001 823 1,862 649 Bone 684 
O 7,593 840 1,862 650 SOYA 670 
N 7,621 834 1,882 646 3,591 668 
D 7,514 822 1.884 643 3,502 663 
1989 J 7,528 820 1,841 637 3,558 672 
F 7,566 819 1,824 638 3,606 679 
M 7,624 827 1,826 639 3,645 688 
A 7,660 833 1,845 637 3,661 684 
M 7,744 855 1,856 647 3,693 694 
J 7,783 872 1,881 652 3,665 713 
J 7.664 861 1,871 660 Sade 720 
A 7,614 858 1,879 651 3,507 718 
S 7,718 874 1.859 643 3.642 700 
O 7,761 874 1,880 647 3,668 692 
N 7,786 859 1.902 650 3.686 690 
1990 J 7.591 852 1,841 641 3,576 682 
F 7627 848 1,823 641 3.625 690 
M 7679 850 1,839 644 3.649 698 
A rf 687 849 1,863 640 3,638 697 
M 7,759 364 1,889 643 3.664 699 


we Ee a ee a a a a SEE OS eee 


tartinc y 1987. date : - e ; : ; 3 
S arting in January 1987, data taken form the Survey of Employment, Payroll and Hours are not strictly comoaraole with those for earlier months because of improveme 
sampling methodology. Adjustment factors to calculate growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada 


1) Les 


jJonnees extraites 
orecedents 


de |'Enquéte sur 


!emoloi, 


la remuneration at les neures de travail ne sont olus, deouis janvier 
en raison dameliorations apportees a ia methode d'echantilionnage 
permettant d ootenir des taux de croissance comparaoles oour les 


{ est possible de se Or curer 
series anterieures et oosterieures a janvier 1987 


1987. tout a fait comparables a celles des 
aupres de Statistique Canada, ‘es facteurs ge corre 


2) Services include electric utilities 

2) Les services inciuent l'electricite 

Source: Employment Earnings and Hours, (Catalogue 72-002), Statistics Canada. Contact 2. Arsenault :951-4090) 

Source: Emoloi, gain et durée du travail (n? 72-002 au cataioque). Statistique Canada. Personne ressource R Arsenault 1951-4090) 


eee eee” 
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SSeS —'.0€00€€0 


Nene ee 


10 
dollars) 


and trapping 


Agriculture, péche 


Foréts 


Labour income, by industry (millions of 


and oil weils 
Mines, carriéres et 


Revenu du travail, par industrie (millions de 
dollars) 


Manufacturing Construction 


ir and Agriculture, fishing Forestry Mines, quarries 
Lie a 


Industries Construction 


is et piegeage Quits de petrole manufacturiéres 
5274 5278 5279 5280 
t 2,243 


6 1,902 6,428 50,814 14,360 
7 2,419 2,159 6,568 54,432 16,714 
8 2,439 2,263 7,487 58,948 19,542 
9 2,503 2,413 7,915 63,221 22,558 
i ee ey 28888 ee 
8M 200 187 623 4,873 1,586 
. J 205 187 620 4.913 1.615 
J 204 189 628 4,927 1,656 
A 206 192 634 4.937 1,657 
S 204 192 640 4,982 1,682 
‘wo 203 195 641 5,029 1.697 
oN 202 198 647 5 035 1,722 
| 2 203 201 642 5,085 1,728 
i ee. ae fie 2 <7. = 
om J 202 195 637 5,118 1.774 
er 194 195 646 5.162 1,787 
OoM 204 198 648 5,167 1.824 
eA 201 201 663 5,207 1,844 
oM 203 200 668 5,221 1,863 
; 207 200 662 5,256 1,884 
i 213 204 656 5,284 1,887 
A 215 205 667 5,326 1,918 
S 216 200 665 5,336 1.932 
‘ZO 217 207 665 5,345 1,929 
iN 217 205 668 5,385 1,959 
0 215 202 670 5,413 1,958 
ee e188 
) J 208 203 683 5,383 1,994 
F 207 200 676 5.446 2,001 
Lo oM 208 202 674 5,489 2.043 
A 211 206 683 5,495 2,052 
M 206 207 688 5.501 2,016 


and 


a Transportation, Trade Finance, insurance Community, Public admin- Total labour Total :abour 
A communication and real estate business istration income(1) income(1) 
and utilities and personal (annual percent 
services change) 
re et Transport, Commerce Finances, Services socio- Administration Total revenu Total revenu 
communication et assurances culturels, publique du travail(1) du travail(1) 
services publics et affaires commerciaux (Variation annuelle 
\ immobilieres et personnels en pourcentage) 
SS SS i Sr ence semncmecea 
| 5281 5282 5285 5286 5291 5273+ 5296 5273 + 5296 
: 25,014 33,108 19,369 71,316 20,814 271.853 6.7 
26,330 36,516 22,132 77,685 21,783 295,707 8.8 

28,183 40,685 24,933 85,836 22,746 825/287, 10.0 
30,916 44,530 27,406 94,680 24,646 354,890 9.1 
Te rr 
1 M 2,341 3,366 2,061 7,044 1,874 26,729 94 

J 2,312 3,375 2,080 7,087 1,872 26,918 9.3 

J Anelie 3,400 2,080 7,186 1,886 27,199 9.9 

A 2,342 3,437 2,120 7,245 1,896 27,415 10.3 
eS) 2,344 3,460 2,118 7.307 1,921 27.615 10.0 
| =o 2,367 3,468 2,124 7,354 1923 27,819 97 
| oN 2,445 3,488 2,145 7,429 1,937 28,085 10.1 
| ) 2,447 aoe 2,114 7,499 1,939 28,145 10.1 
ee 
yd 2,468 3,565 Oe 7,576 1,951 28,367 92 
|. aa 2,512 3.591 2.203 7,658 1,973 28,644 9.3 
OM 2,507 3,667 2.218 7,739 O75) 28.874 8.9 
|} ae 2,522 3,648 2,241 7.730 1.975 29,034 8.8 
| M 2,554 3,658 2,269 7,776 1,988 29.127 9.0 
| 2,563 3.693 2.289 7,817 23 16 29.742 105 
| aes vareye Saale 2,291 7.903 2,071 29,714 92 

A 2,620 3.756 2.314 7,959 2.075 29,992 9.4 
eS 2.635 Seite 2oe8 7,973 2,051 30.036 88 

fe) 2.650 3,793 2.336 8.079 2,985 30 265 8.8 
| a 2,640 3.830 2,363 8.168 2,084 30.485 8.5 
| 0 2,653 3,844 2,382 8,301 2,102 30.608 87 
renee a SS re ee SS ee Ee ee ee Se Ee ee 2) 
1 2,692 3,873 2,385 8,288 2,120 30.931 9.0 
| Oe 2721 3,887 2.401 8,327 2,140 31.101 8.6 
) M wes 3,937 2.396 8.393 2,163 31,341 85 

A 2,749 3.951 2.410 8.418 2,156 31.592 8.8 
_M 2,805 3,949 2,427 8.532 2.339 31,926 96 


ee ee ee eee ee 


“otal includes supplementary labour income 
-€ total inciut je revenu supplementaire du travail 
Wwe: Estimates of Labour Income (Catalogue 72-005), Statistics Canada Contact G 


Gauthier (951-4051) 


Wye: Estimations du revenu du travail (n° 72-005 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource G Gauthier (951-4051) 
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Rémuneration hebdomadaire moyenne 
(incluant le temps supplementaire), non 


désaisonnalisee 
F Construction 


2.11 Average weekly earnings (including 
overtime), unadjusted 


Annual average Industrial Goods oroducing Forestry Mines, quarries Manufacturing 
and month aggregate industries and oil wells Industries manufacturieres 
Total Non-durable Ourabdle 
ieee ne a 
Moyenne Ensemble industries Foréts Mines, carrieres Total Biens non Biens Construction 
annuelle des industries productrices et puits de durables durables 
de olens petrole 
L 1241 1242 1243 1246 1267 1329 1268 1399 
986 430.94 519.39 564.61 rane ke) 504.04 474.21 536.50 510.40 
1987 44274 Baie 597.24 726.40 519.54 487 67 554.01 539 37 
1988 463.80 562.87 599.83 TATA) ae 544.73 513355 577.00 562.69 
1989 486.87 593.48 637 90 821.59 572.93 541.39 605.53 598.55 
1988 M 462.11 556.28 573.29 769.16 539.12 508 23 570.81 554.30 
J 464.97 Sy TAS! 588.51 761.00 540.42 510.81 570.99 547 14 
J 463.84 Host 562.21 752.47 535.48 508 03 563.78 556.37 
A 465.63 557.93 564.56 rAsy vars} 539.76 509.30 571.52 564 57 
S 468.18 572.78 581.18 776.64 55arai 519 46 588.50 580 66 
fe) 468.80 576.98 605.51 782.80 557731 521.99 593.70 583.72 
N 469.91 578.28 619.27 799.73 558.20 523ne 594.84 581.10 
D 470.23 567.48 623.71 786.76 549.04 521k23 578.33 563.17 
1989 J 474.25 583.58 641.87 812.48 564.30 530.82 599.13 582.44 | 
F 474.85 DSaako 641.78 806.48 566.89 534.39 600.23 582.08 
M 478.03 586.30 655.54 824.47 566.53 536.64 597.18 584 31 
A 480.94 591.31 669.43 821.97 570.33 yely(ar Ze 604.11 595.82 
M 482.23 584.42 639.47 809.58 566.02 537 00 596 24 581 62 
J 489.10 587.74 623.55 812.09 568.11 539.87 597.93 589 58 
J 488.07 584.58 624.57 803.00 562.56 536.20 590.00 594.94 
A 489 56 592.52 618.30 820.43 569.93 538.50 602.84 605.08 
3 495.31 605.94 621.48 836.07 582.71 548.13 618.44 621.56 
O 496 91 609.86 657.90 839.12 586 60 552.00 622.03 622 56 
N 495 52 610.47 648 79 839.33 589.33 554.17 625 29 619.09 
) 496.59 599.16 631.13 836.83 582.74 552.06 613.58 587 74 
1990 J 500.78 614.89 669 60 867 30 592.41 561.29 §24.32 619.03 
F 498 64 615.07 642.07 867.71 594.62 563.19 627.36 613 46 
M 502.80 622.84 673.80 861 67 601.20 567.82 635 83 627.64 
A 506.38 625.97 694.55 871.33 601.87 568.43 636 82 639 42 
M 507.83 620 82 654.98 862.26 601.05 567 98 636.12 617.94 
Annual Services Transportation, Finance, Community, Public admin- Machinery Electrical 
average producing communication insurance, business and istration oroducts 
and month industries and other and real estate personal 
utilities services 
Moyenne Industries Transport, Commerce Finances Services socio- Administration Machines Produits 
annuelle oroductrices communication assurances culturels, oublique electriques 
et mois de services et autres et affaires commerciaux 


Ss 


ervices publics 


immobilieres 


et personnels 


i 


1478 


452.59 
486.56 
SORA 
531.93 


510.23 
521.89 


524 34 
533.42 
514.42 
505.38 
515.61 
513.90 


1497 


364.54 
371.03 
390.51 
409.57 


388.46 
394.05 


388.75 
387.73 
392.79 
393.47 
392.88 
397 93 


Ri US SS De ee a ee 


517.95 
514.76 
920:33 
530.66 
537.91 
548 31 


539.50 
533.70 
533.43 
532.01 
534.19 
538.97 


538 07 
530 45 
535 70 
537 00 
537 63 


397 67 
399.03 
400 68 
402.27 
405 39 
412.10 


412.04 
406 58 
415.12 
418.64 
418.95 
426 19 


425 64 
42413 
425.58 
430.12 
435 50 


<<< seen means sss cans an cs a a a ee eee 


Ec 1406 1407 1436 
1986 400.84 558.80 317.50 
1987 409.66 573.03 325.24 
1988 429.10 596.81 338.48 
1989 449 86 621 06 357.54 
1988 M 428.86 599.67 342.13 
J 432.05 582.68 341.65 
J 430.82 601.37 342 02 
A 431.47 601.50 342 76 
Ss 430.58 595.92 339.84 
O 430.29 599.54 36.91 
N 432.40 §08.10 339.94 
D 437.17 609 99 347.10 
1989 J 437 76 615575 343.73 
F 438 04 611.85 346.72 
M 441 96 618.55 353.16 
A 443 47 616.84 253.58 
M 446 15 617.51 357 04 
J 453 46 617.19 36113 
J 452 94 §24.93 357.78 
A 451.57 631.48 361.39 
3 455.66 622.87 362.91 
6) 457.11 627 94 362.40 
N 456.54 621.46 362.68 
D 462.99 625.41 367 07 
13990 J 463.99 632.38 365 05 
F 461.61 622 31 365.03 
M 464 80 628.96 368 32 
re 468.05 638.17 369 54 
Ml 470 86 636.90 371 87 
Source: See Table 2.9 
Source: Voir tableau 2.9 
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2 Average hourly earnings, unadjusted Remuneration horaire moyenne, non 
desaisonnalisée 
jal average Industrial Goods Mines, Manufacturing Construction Services Transportation Finance, Community 
month aggregate oroducing quarries producing communication insurance, business 
industries and oil wells industries and other and real and personal 

eee: Fae es ene, PS TE —————e, eee UNES ee | eState services 

2nne annuelle Ensemble Industries Mines, Industries Construction Industries Transport, Finances, Services socio- 

dis des Droductrices Carrieres manufac- productives communication assurances culturels 
industries de biens et Quits turieres de services et autres ser- et affaires commerciaux 


de petrole vices publics immobilieres et Dersonnels 
5587 5582 5586 5607 5739 5746 5747 5818 5831 
10.77 1258 ‘USPSIe 


| 11.95 14.04 9.47 13.88 3.64 912 
11.03 12:95 16.10 12.24 14.60 9.62 13.90 9.27 9.43 
1156 13.54 17.06 12.84 15.01 10.10 14.34 9.93 994 
| 12.20 1435 18.40 13.54 16.10 10.66 14.83 10.03 10.66 
MM 11.49 13 38 17.03 12.74 14.62 10.08 14.31 10.15 9.39 
_ 11.48 13.42 16.95 12.81 14.45 10.03 14.15 10.11 9 80 
1 8 11.36 13 40 16 85 hers 14.47 9.89 14 22 9.81 9.63 
+ Hal 11.43 13.45 16.68 12.79 14.65 9.96 14.28 1002 366 
e us) 11.70 13:73 16 91 13.02 15.09 10.15 14 36 10.08 9.96 
iO 11.85 13.86 AH 13.10 15.00 10.30 14.56 9.62 10 23 
ON 11.81 13.84 W600 13.08 15.40 10.29 1459 9.81 10.22 
f 29) Tiers 13.79 17.65 13.04 15.56 10.30 14.64 9.83 10.29 
b 11.95 14.06 18.14 13.31 16.08 10.45 1469 9.94 10 28 
| oF 12.03 14.09 18.26 i332 16.22 10.53 1475 10.08 10.47 
MM 12.08 14.18 18.35 13.39 16.29 10.60 14.74 10.22 10.59 
r A teat 14.20 18.40 13.42 15.99 10.61 14.72 10.07 10.62 
M | 14.19 18.11 13.40 15.83 10.60 1467 10.08 10.61 
it a 12.09 14.19 18.17 13.43 15.59 10.56 1470 10.05 10 49 
' 9 12.03 14.23 17.96 13.45 15.64 10.47 14.67 9.91 10.45 
| A 12.13 14 35 18.24 T3200 15.80 10.53 14.77 9.83 10.50 
Las 12.44 14.58 18.73 Tord 4 16.21 10.82 14.96 10.00 10.85 
| O 12.50 14.67 18.74 13.78 16.39 10.87 14.98 10.02 10.93 
| oN 12.50 14.77 18.78 13.87 16.76 10.89 15.06 998 10.96 
D 12.43 14.70 18.93 13.91 16.60 10.95 T3211 10.20 11.10 
§ 12.59 14.85 19.03 13.97 eve 11.08 15:31 10.01 1116 
e 3 12.63 14.90 19.14 14.00 17.41 alsiks) 15.25 10.07 ie UStiea 
M 12.64 15.00 19.17 14.14 pif as} 11.08 16.21 10.10 tare 
| A 12.79 15.12 19.46 14.19 17208 11.24 15.48 10.18 1436 
| M 12.72 15.06 18.94 14.28 16.69 11.18 15,35 10.14 11.30 


Average earnings Rémunération moyenne 


val percentage change 
tion annuelle en pourcentage 


Hourly 
Horaire 


Weekly 
Heodomadaire 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 


- 
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‘ee —— ee 


Rémuneération horaire moyenne par industrie 
(remuneration a ponderation fixe), non 


désaisonnalisée 
Construction 


Average hourly earnings by industry 
(fixed-weighted), unadjusted 


2.13 


Year and All All industries Goods Forestry Mines,quarries Manufacturing 
month industries (annual percent industries and oil wells 
change) 
Annee et Toutes Toutes branches Industries Forets Mines, Carrieres Fabrication Construction 
mois oranches d'activite oroductrices et puits de petrole 
d'activite (variation annuelle de oiens 


en oourcentage) 


D 99995 99995 99996 99998 99999 100000 100003 


1986 12.34 3.72 13.24 15.03 17.76 12.81 gene 
1987 12.80 3.71 13.73 1S 18.11 13.28 13.90 
1988 13537. 4,47 14.30 15.93 19.01 13.83 14.45 
1989 14.06 Sao 15ae 16.66 20.28 14.58 15.43 
1988. M 13.31 4.39 14.14 15.71 18.88 13.72 1412 
US MSie: 4.79 14.18 15.82 18.84 13.80 14.02 
J 13.31 464 14.19 15.40 18.76 13.79 14.13 
A Shere 4.80 14.21 15 66 18.78 13.79 14.22 
S 13.48 458 14.38 15.66 19.02 13.94 14.51 
oO 152. 4.40 14.48 15.80 19.33 13.99 14.68 
N 13.58 4.54 14.58 16.12 19.52 14.07 14.81 
D 13.65 4.36 14.67 16.42 19.51 14.15 14.95 
1989 J 13.76 4.48 14.86 16.12 19.74 14.30 15.33 
F 13.82 4.38 14.90 16.39 19.83 14.31 15.47 
M 13.89 4.83 14.98 16.51 19.95 14.40 15:50 
A 13.94 4.81 15.01 16.90 20.30 14.44 Thos 
M 13.94 4.73 15.00 16.83 20.01 14.47 15:24 
J 14.07 5.39 15.04 16.52 20.24 14.53 15.25 
i 14.02 Drcd 15.02 16.42 20.07 14.54 15:15 
A 14.03 5.41 15.09 16.51 20.33 14.59 15.20 
S 14.21 5.42 15.24 16.80 20.68 14.70 15.44 
O 14.25 5.40 15.30 16.94 20.68 14.76 15.52 
N 14 34 5.60 15.45 16.78 20.77 14.88 15.86 
1990 J 14.58 5.96 15.70 17.26 21.05 15.09 16.19 
F 14.60 5.64 15.74 WO 21.20 15.42 16.30 
M 14.65 5.47 15.78 Fa Sel) ONeei, 15.19 16.23 
A 14.78 6.03 15.89 17.68 21.44 15.28 16.31 
M 14.78 6.03 15.81 17.59 PA Ne LiSeSit 15.90 
Year and Services Transportation Retail Wholesale Finance, insurance Community, Public 
month industries communication trade trade and real estate business and administration 
and other utilities personal services 
Annee et Industries Transports, commu- Commerce Commerce Finances, Services Administration 
mois des services nications et autres de detail de gros assurances socio-culturels, publique 
services publics et affaires commerciaux 
immobilieres et personnels 
100004 100005 100007 100008 100009 100010 100011 
1986 11.98 14.57 8.50 11.39 12.16 11.90 14.65 
1987 12.42 14.92 8.77 11.91 2e7S 12.36 15.22 
1988 13.00 15.41 9.16 12535 13.55 12.98 15.96 
1989 13.63 15.99 13206 14.24 13.63 16.80 
1988 M 12.97 15.40 9 21 12.30 13.66 12.92 15.85 
J 13.01 14.95 921 12.31 13.65 13.07 16.08 
J 12.95 15.34 911 12.28 13.58 12.99 15.67 
A 12.95 15.42 9.16 12.26 13.59 12.93 1574 
S 13.11 15.49 9.19 12:35 13.60 13.17 16.03 
O 13:14 isco” 9.24 12.36 13.62 13.16 16.16 
N 13.18 15.68 9.29 12.50 13.64 13.14 16.26 
D 13.24 15.73 9.36 12.55 13.63 13.20 16.42 
1989 J 13.32 15.89 9.39 12.63 13.86 Vee25 16.47 
EF 13.38 15.85 9.47 12.81 13.90 13.37 16.35 
M 13.44 15.95 952 12 88 14.01 13.38 16.49 
A 13.50 15.93 9.49 12 36 14.14 13.50 16.55 
M gis Poy 15.88 9.55 12 92 14.12 tasou 16 33 
J 13.66 15.88 963 12.96 14.32 13.74 16.85 
J 13.61 15.88 950 12.91 14.31 13.66 16.73 
A 13.60 15.95 953 13.01 14.29 13159 16.74 
2 13.78 16.06 9.60 13.31 14.40 13. Ag 17.16 
fe) 13.82 16.13 963 1S.35 14.44 13.82 17.19 
N 13.88 16.14 969 13.38 14 48 13.89 17 29 
1990 J 14.13 16.52 9.86 13.67 14.76 14.10 17.53 
é 14.13 16.32 993 13.82 1483 14.07 17.66 
M 14.19 16 49 9 90 13.72 14 96 14.12 17.85 
A 1432 1673 9 97 13.33 1513 14.26 17.37 


n now these fixed-weignted indexes are 
Nota: Ces series a ponderation fixe 
seulement les empioyes remuneres a i'heure L article de: 
ressource: P. Smith (951-9158 


Sonstructed see tne article 


tne Seotem 


hese fixed-weignted series are generally larger than the var:able-weighted series in Taole 2.12 oecause they acply to ail emoloyees rather than just nourly-rated empicyt 

ser 1989 issue of the CEO. Contact’ P Smith '951-9158) 

Ke sont dans |'ensemole olus élevees que ‘es sev:es a OONCeEration variable du tacieau 2.12 garce qu elles couvrent tous ‘es salaries et Non Oas 
edition de sectemore 1989 de LOEC decrit en detail ia construction de ces indices a oonderation fixe. Personne 


aaa tO 
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Renner 


4 Average weekly hours, unadjusted Heures hebdomadaires moyennes, non 
desaisonnalisées 
Jal average Industrial Goods Mines, Manufacturing Construction Services Transportation Finance, Community, 
month aggregate producing Quarries Oroducing communication insurance, Ousiness 
industries and oil wells industries and other and real and personal 
utilities estate services 
2nne annuelle Ensemble Industries Mines, Industries Construction Industries Transoort, Finances, Services socio- 
ois des Oroductrices Carrieres manufac- productives communication assurances culturels, 
industries de dlens et puits turieres de services et autres ser- et affaires commerciaux 


| de petrole vices Ouolics immobiliéres et personnels 
4651 4652 4656 4677 4809 4816 4817 4888 4901 
32.27 38.63 39.73 38.76 


37.85 28.89 38.31 26.07 ete 
| 32.02 38.76 40.02 38.76 38.40 28.42 37.79 26.55 26 85 
| 32.07 38.84 40.72 38 79 38.53 28.43 38.46 26 34 26.94 
| 31.82 38.58 39.88 38.61 38.18 28.24 38.10 25.94 26.70 
M 32.20 38 80 41.00 38.70 38.7 28.60 38.80 26.90 27 10 
J 32.40 38.70 40.70 38.60 38 60 28.80 38.80 2770 27 40 
, 8 32.70 38 50 40.20 38.20 39.10 29.50 39.10 27 50 28.20 
A 32.80 38.90 40.00 38.60 39 60 29.50 38.90 27 60 28.10 
| S 32 30 39 40 41 80 39.10 39.70 28.40 38.70 26 50 26 80 
, @ 32.10 39.30 40.90 39.30 39 20 28.10 38 20 25.90 26 50 
N 31.90 39 20 41.20 39.20 38 90 27.90 38.00 25.30 26.30 
, 31.50 38.00 40.10 38.10 36.80 28.20 38.00 25.40 26.10 
J 31.40 38.70 41.00 38.80 37.50 27.60 37.90 25 20 26 20 
| fg 31.20 38.70 40.20 39.00 37.10 27.30 37.30 24.40 26 00 
| oM 31.40 38.30 40.80 38.50 36.60 27.80 38.10 24 80 26 30 
1 eA 31.50 38.70 39.50 38.80 38.10 27 80 Sao) 25.00 26.30 
| M 31.80 38.30 39.80 38.40 37 50 28.30 37.90 26.00 26.60 
) @ 32.20 38.60 39.60 38.60 38.40 28.70 38.60 27 30 27.00 
J 32.50 38.30 39 20 38.00 39.20 29.30 38.90 PTETLY) 2790 
OA 32.70 38 70 39.40 38.40 39.30 29.40 39.10 27.70 28.00 
} s 32.10 39.20 40.00 39.00 39.60 28.30 38.10 26.40 26 60 
1 @ 32.10 39.20 40.20 39.10 39.30 28 20 38.30 25.40 26.80 
| oN 31 60 38.70 40.00 38.80 38.00 28 00 37.90 25.50 26.40 
f 31.10 37.50 38.90 37.90 35.60 28.00 37.20 25.30 26.10 
eee 8 
iJ 31.10 38.30 40.20 38.40 37.00 27.70 37200 ZOO 26.30 
i Se 30.80 38.00 40 20 38.40 36.00 27.40 37.10 25.30 26.10 
| M 31.10 38.50 39.80 38.60 37.40 2770 7/20) 25.90 26.30 
| A 31.20 38.40 39.60 38.40 37.90 27 80 36.90 25.10 26 50 
_M 31.50 38.20 40.60 38.20 37.60 28.20 37.20 26 20 26.90 
Le: See Table 2.9. 
fe: Voir tableau 2.9 
| Fixed-weighted earnings Remuneration a pondeération fixe 


ual percentage change 
ation annuelle en pourcentage 


4 
h 


| 
| 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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a 


2.15 Wage settlements Reglements salariaux 

ear and All indusiriesi1) Commercial(1) Non commercial(1) Number of 
suarter emoloyees 
Annee et Toutes les Industries Industries non Nomore 


commerciaies(1) commerciales(1) d'empiloyes 


tr mestre industries(1) 
D 747000 747008 747009 747054 
136 3.4 Sul 3.6 1,122.0 
98 4.1 39 43 1,114.1 
29 4.4 46 41 1,1859 
8° S13! Del 54 9910 
eee SS _ 
38 4.6 Be 3.8 3217 | 
3 42 4.4 40 275.1 
4 i) 4.7 45 318.4 
3g 1 44 4.2 4.5 1388 
2 Sal 5.4 49 4168 
3 §.1 45 6 8 209 2 
4 Shs 30) $5 226.2 
1 §.2 5.8 6.4 TRS 
Effective increase in dase rates at annual rates 
1) Augmentation effective des taux de oase aux taux annuels 
Source: Labour Canada 
Source: Travail Canada 
Wage settlements Reglements salariaux 


Percent change at annual rates 
Variation en pourcentage aux taux annuels 


All industries 
Toutes les industries 


Commercial 
Commerciales 


Se _______ em 


5.36 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 
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—— 
Prices 


| 


Table 


3.1:1 


ne 3 


3.2 
3.3 
3.4 


Note: 


Industrial product price indexes, major 
commodity aggregations and stage of 
processing 


Industrial product price indexes, by 
industries 


Consumer price indexes 
Construction price indexes 
Raw materials price indexes 


All price data not seasonally adjusted 


Tableau 


3.1.1 Indices des prix des produits industriels, 
agrégations principales des produits par 
6tape de transformation 


3.1.2 Indices des prix des produits industriels, par 
groupe d’industries 


3.2 Indices des prix a la consommation 
3.3 Indices des prix de la construction 
3.4 Indices des prix des matiéres brutes 


Nota: Tous les indices des prix sont non 
désaisonnalisés 


ee ee eee 
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< Be Industrial product price indexes (1981 = 100), Indices des prix des produits industriels 
major commodity aggregations and stage of (1981 = 100), agrégations principales des 
processing produits par étape de transformation 


eS SS 


Annual Total all Intermediate goods All finished goods 

average commodities Produits semi-finis Tous ies produits finis 

and month Total First Finished foods Capital 

. stage(1) stage(2) and feeds equipment other 

Moyenne Total tous Total Premiere Deuxieme Aliments de Biens de Tous les 

annuelle les produits atape(1) consommation capital autres 

et mois et pour animaux produits 

D 613420 613500 613501 613502 613503 613504 §13505 513506 

1988 128.1 126.6 126.8 126.4 1304 1348 132.5 127.4 

1989 1311 129.2 130.6 128.7 134.1 139.4 136.3 1303 

1988 J 128.1 126.9 127.5 126.7 129.9 £35,0 13:15 1268 
J 128.7 We 7eo 128.0 127.3 130.4 1354 131.9 1274 
A 128.8 W277 129.3 CAT heres 130.7 1359 132.7 1272 
S) 129.0 127.8 129.7 127.2 130.8 136.1 ee 1271 
O 129.1 1278 130.3 127.0 alicia! Ae) 136.1 133.4 127.4 
N 129.8 128.6 lees! 127.4 131.6 136.2 1346 1279 

Be tage I Mee 09k eee eee 

1989 J 130.8 129.7 13526 127.9 13233 138.1 1349 128.2 
F 130.8 129.8 135.6 1279 T2338 138.3 134.8 1281) 
M iota 130.4 136.3 128.6 132.9 138.4 135.5 128.9 
A Vales 130.1 135.1 128.6 WSiehil 1385 13537 129.1 
M 131.4 1299 13353 128.9 133.7 1392 135.8 130.1 

131.5 129.7 sites 1292 134.3 139.6 136.1 1308 

J rea IP) 129.5 1296 1295 134.5 139.8 136.3 13 
A 1314 1293 129.8 129.1 1346 1399 1365 131.1 
S 131.0 1286 127.4 129.0 134.8 139.8 137.0 131.3 
O 130.8 128.1 125.9 128.8 1S 140.0 137.6 1315 
N 1308 127.8 125.0 TOW 135.4 140.5 137.8 1318 

8 De Ge  eetsee ne EE eee 

990 J 130.8 Tvee 122.4 128.7 136 3 1415 138.5 132.7 
F 1316 127.8 122.3 129.5 137.4 142.0 139.9 134.0: 
M ehh VF 122.7 129.3 ifeeW 142.1 139.3 133.9 
A 131.3 1274 Ved ae 129.2 1374 142.8 139.1 133.9 
M 131.8 128.0 122.7 1296 137.9 143.5 139.7 1344 

aaer V27aw het 129.5 138.0 1440 139.3 1344 


aaa 
(1) First stage intermediate goods are those used primarily for the manufacture of intermediate goods. 
(1) Les produits semis-finis de premiére 4tape se definissent comme ceux utilises principalement pour la fabrication de produits semi-finis. 

(2) Second stage intermediate goods are those used primarily for the manufacture of finished goods. 

(2) Les produits semis-finis de deuxiéme étape se definissent comme ceux utilises principalement pour la fabrication de produits finis. 


Industrial product price index Indice des prix des produits industriels 


Annual oercent change 
Variation annuelle en pourcentage 


8 


[e)) 


Intermediate goods 
Produits semi-finis 


Finisned goods 
Produits finis 


Po 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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2 Industrial product price indexes (1981 = 100), Indices des prix des produits industriels 
by industries (1981 = 100), par groupe d'industries 

il Total Total (annuai Food and Plastics Primary Textile products Gasoline 

je percent change) oOeverages textiles 

onth 

ine Total Total (variation Aliments at Plastiques Textiles de Produits textiies Essence 

\le annuelle en dOlssons premiere 


Ss pourcentage) transformation 
) 614001 614007 6141765 614028 614040 614045 612375 
128.1 4.4 


129.3 1373 115.0 125.6 1013 
13141 2.3 132.9 1420 117.3 129.1 103.3 
J 128.1 46 129.8 136.9 115.0 125.7 102.6 
iJ 128.7 4.5 1311.5 138.0 115.4 126.4 103.1 
A 128.8 4.0 131.0 139.5 115.2 127.3 99.8 
Ss 129.0 3.9 iw) 140.1 115.4 127.2 98.4 
ie) 129.1 Be 131.1 1409 115.7 127.5 97.6 
ON 129.8 3.8 131.0 141.2 115.7 1276 95.7 
) 129.9 3.5 131.0 142.2 115.9 127.4 958 
ia 130.8 Be 132.0 142.4 116.3 127.9 95.4 
iF 130.8 317. 132.1 141.9 116.4 128.0 95.4 
M 131.3 3.9 132.4 142.5 116.6 128.9 96.9 
; A (ike 3.4 132.4 142.5 116.8 129.0 99.7 
M 131.4 3.0 133.0 143.0 116.7 128.9 104.3 
fod 131.5 a7 133.2 143.0 116.7 129.4 106.3 
| J 131.5 2.2 133.5 143.7 117.5 
A 131.4 2.0 133.3 142.0 118.0 
is 131.0 16 133.1 141.2 117.8 

fe) 130.8 1.3 1329 140.9 118.0 
iN 1308 0.8 133.3 139.7 118.2 

D 130.4 0.4 133.2 140.9 118.3 
J 130.7 0.1 133.9 1409 1189 

iF 131.6 0.6 134.4 1407 119.1 

_M 131.4 0.1 134.5 140.8 119.0 

LA 131.4 0.1 135.1 139.9 118.9 

M 1318 0.3 136.0 140.5 118.9 

J LE: 0.2 136.2 139.9 118.7 


| 
| 
Clothing Wood 


Paper and paper 


, 


q 
pth 
e Vétements Bois 
> 


614049 


674055 


d'ameublements 


Furniture and 


614063 


products 


Papiers et 


produits connexes 


614067 


Printing and 


Impression 


14074 


f 
re SI I 
124.6 124.7 138.2 140.6 150.1 

. 128.3 128.5 143.9 144.6 158.1 
ee ea es er La 
J 1243 126.6 137.9 139.6 149 2 

J 124.8 127.6 138.4 141.6 150.2 

A 125.0 125.3 138.6 142.7 150.5 

‘Ss 125.2 124.4 139.3 142.4 152.0 

\0 125.4 123.5 139.5 142 3 152.8 

N 125 8 123.3 139.8 1441 153.1 

iy 127.1 125.1 142.1 143.9 155.8 

¥ 1273 1255 142.4 143.7 157.3 

127.3 126.1 142.6 144.6 157.5 

A 127.1 126.7 142.8 145.1 157.4 

M 1273 127.4 143.2 145.5 157.8 

HJ 127.9 129.3 143.4 145.8 158.3 

J 128.8 1314 144.0 145.6 158.4 

A 129.1 enh 1443 1449 158.9 

Ss 129.2 131.5 144.7 145.2 1587 

ie) 129.4 130.8 1451 144.1 158.5 

N 129.5 129.3 145.8 143.9 158.8 

e 129.7 1276 146.4 143.0 159.2 

J 130.8 127.8 148.6 143.0 161.3 

iF 131.1 129.6 148.9 145.6 162.1 

A 131.7 130.4 148.9 143.4 160.7 

A 131.6 129.9 1499 1419 160.7 

A 131.6 130.0 149 4 142.8 161.8 

\ 134-7 29.6 149.6 143.3 161.9 
es Ae a a ee ee LL ee ee 


GS a a Ne eee ee 
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es Industrial product price indexes (1981 = 100), Indices des prix des produits industriels 


) “2 : : 
by industries - concluded (1981 = 100), par groupe d’industries - fin 
Annual Primary metal Metal fabricated Machinery Transportation 
average oroducts products equipment 
oe é i i Machines Equipement 
nyenn Produits métalliques Semi-produits 
iat enelees . a métalliques de transport 
et mois 
OD 614079 614089 614100 614106 
1988 133.2 132.4 1349 131.1 
1989 133.2 136.7 141.0 131.9 | 
1988 J 134.3 132.6 134.0 129.6 
J cic 132.9 135.0 129.8 
A 1345 133-5 135.8 130.8 
S 135.3 133.6 136.2 130.9 
O 136.8 i327 136.6 131.0 
N 139.9 134.0 137.2 132.8 
D 142.4 134.0 hovel 131.4 
989 J 143.1 135.0 138.7 131.6 
F 142.3 135.3 139.4 130.7 
M 143.0 135.9 139.8 131.7 
A 139.1 136.8 140.0 TST S 
M 135.7 137.0 140.5 131.8 
J 132.0 P3720 140.7 1324 
J 1296 US 141.4 ood 
A 130.7 137.0 141.7 1316 
S 128.4 tavice 142.3 132.0 
O 127.1 see 7am | 142.5 ia2i5 
N 125-3 : evee 142.6 132.5 
D 1216 137.3 142.8 1322 
ES tn 
1990 J 118.4 138.1 143.6 TS 7 
Ee 117.8 138.3 144.2 134.3 
M 120.6 138.1 144.0 133.0 
A 120.8 138.0 1442 132.2 
M bead 137.9 1445 133.2 
J 120.8 138.0 1445 132.0 
ee ern — SS SS SST 
Annual Electrical and Non-metallic Petroleum and Chemical Miscellaneous manufactl 
average electronic mineral products coal products products products 
and month products ee 
Moyenne Appareils Produits mineraux Produits du petrole Produits Produits manufacturiers 
annuelle electriques et de non metalliques et du charbon chimiques divers 
et mois telecommunication 
1B) 614721 614136 614144 614145 614155 
1988 1269 139.7 95.3 132.0 132.6 
1989 TST6 142.5 969 134.8 135.5 
1988 J 1259 140.5 96.9 131.2 1325 
J 126.4 140.5 96.4 132.6 132.9 
A 127.2 139.8 943 Ushers 132.9 
Ss V2727 139.8 93.7 133.8 132.8 
le) 128.1 139.6 92.6 134.6 132.8 
N 1295 139.9 90.9 (3527 133.6 
) 130.1 140.3 91.0 136.1 134.4 
1989 J 130.7 141.2 91.5 136.7 135.0 
F 1308 141.9 92.1 136.8 134.7 
M 131.5 142.0 93.4 137.3 135.6 
A 1319 1419 947 NSiee 135.8 
M 131.3 142.3 97.2 136.5 135.6 
J 131.1 142.7 98 8 136.0 135.4 
J 1309 142.8 99.3 13535 135.5 
A 1313 142.7 99.1 134.5 135.3 
S 131.8 142.7 98.6 133.0 135.2 
e) 132.5 143.0 987 131.8 135.5 
N 132.8 143.4 99.1 131.0 136.1 
e) 132.4 143.4 100.2 130.7 136.5 
1990 J 132.3 144.5 103.2 (Silke 1367 
F 132.1 144.5 104.2 1316 (Gia 
M 131.1 1446 104.0 VSA27 136 6 
i 131.4 144.8 103.4 1324 136.6 
M 1318 144.9 102.8 132.4 136.9 
, 1313 144.7 1029 132.6 136.2 


a ee ea ee ne en a a ee eee ee 
Source: Industry Price indexes (Cataiogue 62-011), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607) 
Source: Indices des prix ce l'industrie (n° 62-011 au catalogue), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607) 


ee SS sts Sn SS S-Series A gg 
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Consumer price indexes (1986 = 100) Indices des prix a la consommation 


(1986 = 100) 


th Tous les elements et groupes princinaux 
Food Housing Clothing Transportation Health and Recreation, Tobacco and 
personal reading and alcoholic 
care education beverages 
fe et Aliments Habitation Habillement Transports Santé et soins Loisirs, lecture et Tabac et boissons 


ersonnels formation alcoolisffes 
hts(1): 18.05 36.32 8.69 18.29 420 8.84 5.60 


ération(1): 18.05 36.32 8 69 18.29 4.20 8.84 5.60 
: 484001 484164 484275 484357 484387 484416 484474 
107.2 108.6 109.6 105.6 


109.6 fi1.3 1146 
1114 114.3 114.4 111.1 114.4 116.2 125.2 
J 107.4 108.0 109.9 105.3 109.5 l2 115.7 
J 108.4 108.7 109.3 106.7 109.7 111.4 W527 
A 108.7 109.0 110.6 106.1 110.2 111.7 116.4 
S) 108.4 109.4 110.5 105.5 110.8 112.7 116.1 
) 108.4 irs 111.0 105.2 110.9 113.9 116.2 
N 108.0 110.8 110.9 106.9 111.3 114.0 1170 
; 0 107.6 111.0 110.8 106.6 111.5 1144 Wn? 
ied 108.9 111.4 ne) 107.7 111.9 112.6 117.8 
ae 109.8 112.0 113.6 107.7 112.7 114.0 118.3 
—M 109.9 112.6 1138 108.4 112.8 1149 118.5 
aA 110.3 Its 113.4 108.9 113.7 115.1 118.7 
Mm 111.0 113.7 1141 110.1 114.0 116.0 127.0 
[a 111.8 114.1 113.6 tae 113.9 1161 1275 
i a 1128 114.7 114.2 113.0 114.5 1163 128.1 
MA 112.1 115.1 115.0 112.6 115.2 116.7 128.6 
‘as 111.6 duis ditoes 112.6 W152 1176 1288 
=O 112.0 116.2 11555 112.4 115.8 118.3 129.0 
| oN 111.9 116.5 115.0 113.8 116.5 118.5 130.1 
aD 1113 116.6 114.4 113.8 116.9 118.7 130.2 
1 ¥ 1144 117.5 114.7 114.7 117.0 Teen 130.6 
LF 115.4 titi 116.2 HWS 117.5 118.9 131.3 
M 115.4 118.1 117.3 115.6 118.0 119.6 131.7 
A 1145 118.5 117.4 115.2 119.4 119.6 132.6 
M 114.8 119.0 116.7 115.4 120.4 120.3 136.7 
J 116.4 119.2 117.4 115.8 120.3 120.4 


| 
i 1370 
nd Reclassified as goods and services 


Répartition par biens et services 


Total goods Durable goods Semi-durable goods Non-durable goods Total services All items All items (annual 


| percent change) 


ret mois Total des biens Biens durables Biens semi-durables Biens non durables Total des services Ensemble Ensembie (variation 


annuelle en 
| 


J Qourcentage) 
ts(1): 59.17 15.97 9.98 29.22 44.83 100 100 


ration(1): 55.17 15.97 9.98 29.22 44.83 100 100 
| 484487 484488 484489 484490 484491 484000 484000 
107.8 107.0 109.2 107.7 109.6 108.6 A100 
112.5 111.8 1144 112.8 115.9 114.0 5.0 
Sa a a eh 
eal 108.1 106.4 109.3 108.4 109.0 108.5 3.9 
J 108.5 106.8 109.0 108 9 109.8 109.1 3.8 
~ A 108.6 107.1 110.0 108.7 110.3 109.4 40 
Ss 1086 107.0 110.1 108.7 110.6 1095 41 
fe) 108.7 107.7 110.8 108.5 111.5 110.0 4.2 
N 109.1 110.4 110.7 108.1 111.9 110.3 441 
| D 109.0 110.5 110.9 107.8 112.0 110.3 40 
 — OL a a ee 
ta 109.5 110.4 111.0 109.0 112.5 1109 43 
F 110.4 110.6 113.4 109.8 113.1 111.6 46 
1M 110.7 110.7 114.0 110.0 113.9 112.2 4.6 
A 111.0 111.0 113.6 110.4 114.5 112.5 46 
M ez pe 114.1 113.4 1149 113.7 50 
id 113.1 Ot 113.4 1144 115.6 1143 5 
J 113.7 112.2 1141 114.9 116.6 115.0 54 
A 113.5 1119 115.0 1143 117.0 1151 5.2 
Ss 113.4 1119 115.4 1144 alee! 1153 5.3 
fe) 113.7 112.1 115.6 1143 118.1 11507 5.2 
N 114.2 113.7 115.2 114.6 118.4 116.1 5/3 
D 113.7 113.5 114.4 114.1 118.8 116.0 Bie 
a a ee ew 
J 115.2 113.8 MalGhel 116.5 1191 117.0 55 
le 115.8 1134 116.1 1175 119.9 177. 55 
M 116.2 113.0 117.1 1180 120.4 118.1 aie: 
A 115.8 1112.2 117.0 1178 121.0 118.1 5.0 
M 1163 1119 116.6 119.0 121.6 118.7 4.4 
J 117.0 111.8 i173 1202 1218 119.2 43 


1 fa D B c f | 
€se weignts, provided as a general guide, show the relative importance of the major components of the C P| Tney are cased on expenditure values derived from quantities 
d prices in 1986 no; f | 
'S coefficients de ponderation, fournis comme indications geénerales, illustrent |'importance relative des orincipaies comoosantes de I'lP.C. Elles sont fondees sur les 
penses effectuees en 1986, qui sont elles-mémes fonction des quantites acnetees et des orix Oratiques 


‘: Consumer Prices and Price indexes (Catalogue 62-010), Statistics Canada. Contact. S Snadiock :951-9606) nee “ 
': Prix a la consommation et indices des prix (n° 62-010 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource. S. Snadiock (951-9606) 
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Consumer price index Indice des prix a la consommation 


Annual percent cnange 
Variation annuelle en pourcentage 


10 


Food 
Aliments 


[e>) 


po 


0 
J J 
1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
= fle Construction price indexes (1981 = 100) Indices des prix de la construction (1981 = 1 
eT —— Se 
Annual Construction building Construction ouliding Construction Construction New nousing New nousing orices 
average material price index material orice index union wage rate - union wage rate prices (annual percent char 
and month (residential) (non-residential) base rate (including pay 1986 =100 1986 =100 
suppiements) 
Moyenne Indices des prix des Indices des prix des Salaires Salaires syndicaux Prix des Prix des logements 
annuelle materiaux de la materiaux de la syndicaux de la de la construction logements neufs (variation 
et mois construction construction construction - (englobant les neufs annuelle en 
(residentielle) (non residentielle) taux de base supplements) 1986 =100 pourcentage) 
1986 = 100 
2 ee 
D 649830 649835 477450 477478 698200 698200 
1988 1405 139.1 142.4 146.2 124.2 10.0 
1989 143.2 143.4 149.8 1546 141.1 13.6 
cS Ee ee eee ee ee Se ee 
1988 M 140.4 138.6 142.9 146.6 122.8 8.9 
J 141.1 139.3 1442 148.0 123.9 93 
J 142.0 140.2 145.1 149.1 124.4 93 
A 140.6 140.2 145.0 149.2 T25:5 97 
S 140.1 139.8 145.0 149.2 MAMET) 105 
O 140.3 139.8 145.0 149 2 128.5 107 
N 140.6 140.6 145.0 1493 1302 11.9 
D 140.7 141.0 145.0 149.3 132.0 13.2 
1989 J 141.1 1419 1449 149.3 T3ISiS 13.9 
FE 141.4 142.5 145.0 149.3 13:7.0 15.9 
M 142.0 1429 145.0 149.3 139.1 167 
A 142.2 143.2 145.0 149.3 140.5 15.8 
M 142.7 143.5 152.2 eS, 140.7 14.6 
J 1439 1441 152.2 Tow 1416 143 
J 145.1 144.7 152.2 1572 142.3 14.4 
A 1443 143.7 1523 ieee 142.0 13a 
s 1443 143.4 Haye} 15Ge2 143.0 120 
O 1446 143.9 152.3 V5ie3 143.6 11.8 
N 144.4 144.1 152.3 157 3 144.5 11.0 
D 142.6 143.1 152.3 157.3 145.2 10.0 
ISI J 143.8 144.3 152.4 1576 146 2 97 
F 143.9 144.0 152.4 1576 146.4 6.9 
M 144.3 144.3 1524 1576 146.7 5.5 
A 152.4 1576 146.1 40 
Source: Construction Price Statistics, Monthly Bulletin (Catalogue 62-007). Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607) 


Source: Statistiques des prix de !a construction, Bulletin mensuel (n° 62-007 au catalogue), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607). 
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Raw materials price indexes (1981 = 100) Indices des prix des matiéres brutes 
(1981 = 100) 
ial Total Totai Wood Non-metailic Ferrous Non-ferrous Mineral Vegetable Animal 
ige excluding minerals materiais metals fuels products products 
nonth minerai fuels : 
inne Total Ensemole sauf Bois Mineraux Matieres Metaux Comobustibles Substances Suodstances 
elle combustibles non ferreuses non ferreux mineraux vegetales animales 
dis mineraux metalliques 
614308 614316 614317 614314 614312 614313 614315 614309 61431 
97.0 114.7 Tie Rho 110.8 1219 75.6 93.4 US 6 
100.7 114.7 133.0 SHS) 106.3 118.7 83.7 93.3 115.0 
| J 99.0 116.2 134.8 WEIS 109.8 121.1 78.2 956 115.6 
| au Bii3 116.0 13315 132.0 TARO Hari 74.7 103.2 113.1 
eA 95.5 1141 1320 132.0 Vale 118.0 73.1 96.7 1118 
-S 95.0 114.6 127.6 132.2 Al fea 121.8 712 97.1 1127 
(@) 93.9 WUE 129.8 o22 110.0 126.4 §8.2 95.0 Tidiceal 
iN 93.3 115.6 129.4 is28 ites 131.5 66.4 95.9 110.0 
D 945 116.1 128.5 132.4 110.4 lS hV7/ 68.3 97.0 109.0 
Sf Lo re a 
a.) 97.4 nyc 128.7 134.1 ORC 135.6 736 95 8 111.9 
= 98.4 1162 LSOKS 134.7 babes} 128.1 76.8 945 1 AB37 
M 101.3 1181 USL 7/ 134.7 brakes 132.6 809 Vii 114.0 
A 102.4 116.8 13331 135.1 111.4 128.4 849 974 112.4 
M 103.2 URSA 134.9 134.9 111.4 1193 88.2 978 113.4 
J 102.6 UAlSyaal 137.0 1359 106.4 tiSer 87 4 95.6 1149 
J 102.4 114.4 135.8 135.3 104.6 ap al as) 879 94.5 116.3 
/ A 101.2 115.2 136.1 134.0 103.5 W1531 843 919 118.1 
S 99.6 SES) 132.5 She) 103.1 116.0 82.8 914 115.0 
O 100.2 Nit333 132.2 130.4 101.9 113.8 845 89 3 1170 
| N 100.0 111.4 13241 130.8 100.8 107.3 86.3 87.6 1164 
D 99.6 109.9 131.6 130.2 98.9 1018 87.3 85.8 116.8 
) J 100.4 109.1 131.8 132.8 99.0 98.9 89.9 G2 ae 115.2 
| F 103.2 111.0 3254 133.4 101.2 100.6 9357 896 117.6 
—M 102.9 ese 133.6 133.6 99.5 107.7 904 91.4 118.2 
A 99.9 112.9 134.9 133.6 99.4 105.3 842 917 118.3 
M 99.6 114.8 134.3 134.3 100.7 1075 812 91.9 1222 
J 989 114.0 134.2 134.1 100.4 103.8 80.5 89.2 1235 


‘purchase Price indexes include orices for domestic and imported goods. 

dices bases sur le orix d'achat comprennent a la fois les prix des produits domestiques et importes. 

i Industry Price Indexes (Catalogue 62-011, Table 7), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607). 

e@: Indices des prix de l'industrie (n° 62-011 au catalogue, Tableau 7), Statis‘ique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607) 
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Raw materials price index Indice des prix des matiéres brutes 


:1981 =100 
21981 =100 


* Oil price drop 
Baisse des prix du pétrole 


Se Total excluding energy 
\e Total sans |’énergie 
(ose 


Li ALD a 
J 


et / (aN of\ 
tas z 
inl 


| wf 


Total 


1984 1985 19386 1987 1988 1989 1990 
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INFORMATION 


“@ et a focus on Canada’s markets and business op- 
portunities with the source of reliable information... 
Statistics Canada and its unequaled family of 

outstanding publications and services. 


Relying on Statistics Canada means you're building your 
decisions on hard facts assembled by a professional 
organization with a world-wide reputation for scrupulous 
accuracy and complete reliability. 


Join the thousands of corporations and individuals who base 
their Canadian business decisions on Statistics Canada 
publications. Year after year. 


For more information on Statistics Canada’s extensive range 
of publications and information services, please call toll-free 
1-800-267-6677. 


At Statistics Canada, we provide information you can build 
on 


ae LINFORMATION 


SOLIDI 


COMME: 


LE ROC 


q tatistique Canada vous offre des produits et ser- 


vices de qualité qui vous donnent une image claire 
du secteur canadien des affaires. 


Joignez-vous aux milliers de personnes et d’entreprises qui, 
année aprés année, fondent leurs décisions sur les publica- 
tions de Statistique Canada. 


Vous fier a Statistique Canada, c’est fonder vos décisions 
sur des renseignements solides, recueillis par un organisme 
dont la réputation internationale en est une d’exactitude et 
de fiabilite. 


Pour obtenir plus de renseignements sur toute la gamme 
de publications et de services qu’offre Statistique Canada, 
veuillez composer le numéro sans frais 1-800-267-6677. 


Statistique Canada fournit l'information a la base des grandes 
réalisations. 


ee 
Domestic Commerce 


trade interieur 


Table 


Tableau 
4.1 Retail trade by type of business 
4.2 Wholesale trade 


4.1 Commerce de détail par genre d’entreprise 
4.2 Commerce de gros 


‘ 
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4.1 Retail trade by type of business (millions of Commerce de detail par genre d'entreprise 


dollars) (millions de dollars) 
Fear Sucermarkets Ail other General Department Other semi- Other duravle 
ind and grocery food stores mercnandises stores durable goods goods 
nonin stores stores 
Annee Supermarcnes Tous les autres Magasins Magasins a Autres magasins Autres magasins 
en d’alimentation magasins d'aliments de marchandises rayons de produits de oroduits 
mois epiceries diverses semi-durables durables 
D 0658218 0658219 0658230 0658233 0658234 0658235 
a89 41,070 3,441 20,561 13,916 7,417 5,718 
1989 J 3.322 281 1,680 1,130 614 468 
F 3,351 282 1.687 1,130 500 491 
M 3,394 289 1,687 1,141 593 466 
A 3,396 273 1,688 1.045 595 457 
M 3,451 287 1,728 ental §23 462 
J 3,439 286 WHat} talierré 643 460 
J 3,442 292 1,756 1,156 608 466 
A 3,427 289 Weracire fetid 612 471 
S 3,476 293 Aer? as 621 492 
®) 3,465 288 1,724 1,179 637 485 
N 3,458 283 1.718 1,169 634 500 fF 
D 3,451 299 Ves 1.179 §38 500 ¥ 
1990 J 3,477 299 Varies 1,163 638 460 
F 3,491 300 1,74) ade 660 480 
M 3,451 300 twee 1,169 665 477 
A 3,506 305 1,729 aati 7 679 470 
M 3,465 299 1,675 1,148 684 475 
Year Recreational and Gasoline service Automotive parts, Clothing stores 
and motor vehicle dealers stations accessories et services Magasins de vétements 
eS 
month Men's Women's Other clothing stores: 
Annee Concessionnaires Stations- Siaces et accessoires Hommes Femmes Autres magasins 
et de vehicules service pour automobiles de vetements 
mots automobiles et et service 


recreatifs 


D 0658227 0658228 0658229 0658222 D658223 0658224 
1989 44.103 13,872 tipes2 2,213 3,918 4.576 
1989 J 3,581 1.084 901 175 314 354 
= 3,642 1,103 914 181 322 365 
M 3,676 1,099 917 185 304 370 
A 8,50 1,143 941 187 324 383 
M 3,745 1,182 948 186 331 404 
J 3,660 1,182 952 184 333 389 
J 3,625 1,158 945 181 317 379 
A SS} yah) 971 188 331 384 
S 3,770 1,181 964 194 336 394 
e) 3.636 Wee 968 183 329 391 
N 3,631 1,187 982 184 SS 386 
D 3,671 1,212 981 186 340 377 
1990 J 3,768 1,189 1,033 184 344 373 
iz 3,610 1,200 1,052 186 4 345 4» 368 
M 3,745 1,208 1,033 180 ~~ 351v 383 
A 3.504 1,191 1,002 179 348 379 
M 3,500 1,203 976 17 340 374 


(1 Excludes used car dealers 
(1) Ne comprend pas les vendeurs d'automobiles usagees. 


Sy err ons seupren NSNSpepipeeeeee soaoeeeseonanecies=ee=peseeseasaseeeenrae=eemmmmsiorne=eeaene = eet Es ss SS ee eecegeetageeaaeaneeageeneeanciasinlaeaepemnaeeneeeeaeneeeaeennmnraemnne 
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Retail trade by type of business (millions of Commerce de détail par genre d'entreprise 


dollars) - concluded (millions de dollars) - fin 

Shoe Furniture Other Drugs All other Total 
stores and — nhousenold and patent retail stores 

th appliance furnishings medecine 

stores stores stores 

— MALL ee eee - 

e Magasins de Magasins de Autres Pharmacies Autres Total 
chaussures meubles et mMagasins et magasins magasins 

d'appareils d'accessoires de medicaments de vente 


menagers d'ameublement brevetes au detail 
| 0658221 D658225 0658226 0658220 D658236 0658216 
| 1,950 9,498 2.518 8.685 11,795 192,720 
160 754 


J 212 790 998 15,596 

F 155 773 207 703 1,020 15,795 

M 146 781 198 796 1,000 15.810 

A 156 804 210 708 967 15,987 

M 169 796 217 713 955 16,196 

J 165 809 217 725 947 16 105% 
| J 172 798 oi He 729 956 16,040 
taal 171 812 217 738 976 16,201 
ms 165 B01 214 728 993 16.337 
iO 163 803 207 743 1,000 16,200 
joN 163 LN, 209 747 998 ne 
| 166 773 193 744 985 16,244 
' & We 794 213 763 1,022 16,467 
io 173 7714 209 763 1,028 16,380 / 
| M 171 TATES 218 Tbs} 1,008 16,459 =~ 
aA 170 761 212 791 1,009 16,236 
| M 161 761 212 802 961 16,069 
‘cludes used car dealers and personal accessories stores. 
Bemprend les vendeurs d'automobiles usagées et les magasins d'articles de soins personnels. 


ze: Retail Trade (Catalogue 63-005), Statistics Canada. Contact: R Laplante (951-3549). 
2e: Commerce de detail (n° 63-005 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Laplante (951-3549). 


| 
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Auto sales - Smoothed 


Annual oercentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


50 


Ventes de voitures - Lissees 


| oe 
: ee 
aa LY 
-20 
J J J J J J 
1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
4.2 Wholesale trade (monthly percent change) Commerce de gros (variation mensuelle en 
pourcentage) 
Year Total Motor Farm Other Lumber Food. oeverage, 
and vehicles machinery, machinery, and drugs and 
nonth parts and equipment equipment building tobacco products 
accessories and supplies and supplies materials 
Annee Total Vehicules Machines, Autres Bois et Produits alimen- 
et automobiles, materiel machines, materiaux taires, boissons, 
mois pieces et et fournitures materiel et de construction medicaments 
accessoires agricoles fournitures et taoac 
D 0658281 0658285 D658288 D658289 0658287 D658282 
1986 8.6 9.5 0.7 89 17.3 7.2 
1987 12.2 9.3 19 15.6 189 8.4 
1988 8.5 8.0 20 20.2 6.4 0.6 
1988 A tee 1.6 -4.6 26 0.3 0.6 
M 0.9 -0.4 -4.8 29 -0.8 0.6 
J 0.0 3.2 1.8 18 -12 -0.6 
J 0.3 -0.1 -4.3 1,6 1.5 0.1 
A 0.0 dee 0.8 0.6 0.2 -0.4 
S 05 42 -2.3 0.6 0.4 0.7 
O 0.5 02 -0.1 15 -0.2 00 
N 0.5 -0.8 1.3 1.3 1.0 0.5 
2) 0.9 Se 210 Was -0.8 11 
389 J -0.2 16 26 -0.4 1.6 0.3 
F -0.4 2.1 -4.0 -0.1 3.1 0.0 
M =i -3.6 06 08 0.7 0.3 
A -15 0.3 0.3 1.2 6.9 0.1 
M -1.2 “1.4 0.8 -1.0 19 0.1 
J “tei 0.6 0.2 -3.4 05 0.3 
J 0.6 0.8 2.6 1.2 07 0.1 
A 02 04 -0.2 15 09 0.7 
2 02 07 -0.8 0.2 04 0.3 
y 0.1 1.0 2.2 0.6 -04 10 
N 0.6 lee 2.4 -0.0 0.8 0.5 
0 0.9 0.0 2.4 3.1 0.7 0.6 
1990 J 0.9 -0.6 -0.8 2.8 0.5 11 
r 07 spe! 2.4 LZ “1.6 6.0 
M 07 -10 19 0.8 0.2 0.1 
A 13 19 -0.2 -2.8 1.9 1.3 


Source: Wholesale Trade (Catalogue 53-008). Statistics Canada. Contact G Simard (951-3541) 


Source: Commerce de gros (n° 63-008 au catalogue). Statistique Canada. Personne ressource. G 


Simard (951-3541) 
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Merchandise Commerce 
trade des marchandises 


Tableau 
9.1.1 Merchandise exports 5.1.1 Exportations de marchandises 
9.1.2 Merchandise imports 5.1.2 Importations de marchandises 
9.2.1 Price and volume of exports 9.2.1 Prix et volumes des exportations 
5.2.2 Price and volume of imports 9.2.2 Prix et volumes des importations 
9.3 Trade balance by principal trading 9.3 Solde des marchandises par principaux 
areas 


marchés 


1, 
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5.1.1 Merchandise exports on a balance of Exportations de marchandises sur la base de 


payments basis(1,2) (millions of dollars) balance des paiements(1,2) (millions de 
dollars) 
Montn Major trading areas 


Marches princioaux 


arcs BAN 


Total Total (annual United United Other Japan Other Other 
oercent change) States Kingdom &.E.C. GED countries 

Mois Total Total (variation Etats- Royaume- Autres Japon Autres. Autres 
annuelle en Unis Uni ClE.E- 0.C.DiE pays 
oourcentage) | 

D 399449 399449 399518 399519 399520 399521 399522 399523 | 

ee 138.435 97 102,617 3.495 7,238 3,303 3,078 13,708 

389 142,085 2.6 106,094 3,561 8,156 3.499 3,431 12,348 


8.462 277 566 657 250 1.2545 


88 M 11.465 12 
J 12,158 15.9 8.824 316 600 818 291 1,310 
J 11,439 8.1 8,359 293 611 706 230 1,240) 
A ner25 10.1 8,723 333 621 689 230 1,128 
S 11.430 10.3 8,460 CHI 588 704 2738 1,127 
O 11,593 6.1 8,574 285 651 721 277 1,985 
N 11.607 6.2 8.602 288 654 7X2 306 1,046) 
D 11,744 Sil 8,702 293 648 732 250 1,120 
1989 J 12,556 WATE 9.330 321 691 736 287 1.190 
F 12.097 78 8,876 281 750 884 235 1,071 
M 11,682 35 8,830 305 661 Tog 171 958 
A 11,642 0.1 8,749 286 650 738 200 1.019 
M 12,320 TPs) 9,281 826 667 Hales) 374 961 
J 11,587 -47 8,820 273 692 610 254 940 
J ia are} 2.4 8,882 323 583 646 186 994 
A 11,695 0.3 8,653 269 591 760 396 1,027 
S) lus 28 8,596 360 aa 702 293 1,091 
@) 11,632 0.3 8,764 278 658 Binge 355 1,006: 
N 11,739 Wel 8,664 266 681 690 361 1,077 
D 11,670 -0.6 8.649 278 721 692 320 1,010 
1990 J 11,538 8.1 8,633 252 601 676 286 1,091 
F 11.658 3.6 8,588 320 618 654 350 1.126 
M 12,354 58 9.290 265 657 705 303 1 136 
A 11.859 19 8,850 292 653 621 246 1,18) 
M 12,433 0.9 9,210 250 711 686 296 1,281 
Year and Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automooile Consumer 
month(3) fisn products oroducts oroducts goods equipment oroducts goods 
Annee et Produits agricoles Produits Prodults Biens Machines et Produits Biens de 
mois(3) et poisson energetiques forestiers industriels equipements automobi 2s consommation 
1988 13.363 11,860 22,167 29,775 22.707 33,630 2.899 
1989 11,542 12,207 22,284 31,178 25,160 33,696 2,700 
1988 M 1,201 1,065 ee 2,477 1,778 2,815 214 
J 1,282 1,065 1,978 2,693 1,896 2,839 243 
J 1,208 972 1,872 2,385 1,852 2,727 224 
A 1.187 939 1.848 2,623 1.819 2,805 277 
S 1,096 883 1.747 2,537 1,903 2,784 232 
O 1,103 931 1.853 2,528 1,930 2,900 237 
N 1,016 310 1,858 2,593 1.962 2,766 231 
D 1,070 895 2,039 2,565 1,958 2.755 251 
1989 J 1,045 1.001 1,805 2,578 1.998 3.703 230 
F 363 344 1.959 2.825 2154 2,729 238 
M 979 1,053 1,831 2,493 1.912 2,938 236 
A 954 1,026 1,913 2,664 2.152 2,426 230 
M 908 1,086 1.827 3,066 2,125 2,811 226 
J 368 1.029 1,823 PISS 2,150 2,673 222 
J 871 1.057 1,855 2 499 2,104 2,833 229 
A 993 1,030 1,830 2.621 2.060 2.689 222 
S 975 1,052 1,854 2,567 2,061 2.762 216 
938 948 1 868 2,604 2,043 2,650 215 
. 1.004 353 1,82 2,538 2.163 2 696 219 
D 1,044 1.929 1.857 2,198 2.238 2.786 219 
19 J 1,159 1,103 1872 2.435 2.258 2.270 241 
r 1,133 3965 1,794 2.309 2 303 2.719 241 
M 1.211 1,022 1.838 2.486 2,359 2.980 239 
et 1,037 1,778 2,385 2.317 2,715 215 
M 1,180 1,103 1.671 2.555 2.533 2,966 214 
Source: See Table 5.1.2 
Source: Voir tableau 5.1.2 
eee 
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5.1.2 Merchandise imports on a balance of Importations de marchandises sur la base de 
payments basis(1,2) (millions of dollars) balance des paiements(1,2) (millions de 
dollars) 
Month Major trading areas. ee 7 
Marches principaux 
Total Totai (annual United States United Kingdom Other E.E.C. Japan Other O.E.C.D Other countrie 
oercent change) CO eRe ee eee 
Mois Total (variation Total Etats-Unis Royaume-Uni Autres CEE Japon Autres O.C.DE Autres pays 
annuelle 
en oourcentage) 
D 397990 397990 398058 398059 398060 398061 398062 398063) 
1983 128,321 11.5 88,405 4,646 10,637 7,949 3,605 13,079 
1989 134,528 4.8 93,476 4,607 9,887 8,280 3,995 14,284 
1988 M 10,951 18.8 7,597 399 944 §93 309 1,043 
‘ 10,543 8.3 7,103 456 837 651 336 1,065 
J 9.779 4.1 6,218 370 818 592 282 1,105 
A 11,187 19.4 7,809 378 901 598 279 1,198 
Ss 10,966 13.1 een 351 900 611 266 1,093 
O 10,669 8.4 TWAS) 331 939 681 289 1,042 
N 11,012 49 7.502 3o7 889 865 403 1,124 
D 10,908 0.9 7,634 367 888 693 280 996 
SS 
1989 J 11,107 5.9 7,739 354 799 668 279 1,267 
F 11,049 6.5 7,724 446 814 698 315 1.054 
M 11,201 0.6 7,921 388 825 657 357 1,052 
A 11,357 10.2 7.906 503 819 679 358 1,092 
M 11,749 fee 8,100 St] 869 795 299 1,315 
J 11,032 46 7,661 362 805 689 349 1,166 
J 10,685 9.3 7,207 353 831 617 340 1,336 
A 11,368 16 7,833 316 806 709 379 1.324 
S Th215 fea 7,819 277 851 692 262 1,315 
Oo 11,578 8.5 8,025 422 854 708 371 1,198 
N 11,061 0.4 7,586 478 784 674 392 1,148 
D 1, 127 2.0 7,954 337 830 694 294 1.017 
ee LL LL 
1990 J 11,154 0.4 7,638 356 834 685 346 1,295 
F 11,402 ez 7,726 432 798 836 408 1,202 
M 11,275 0.7 7,736 443 824 748 360 1,164 
A 11,488 eal 8,090 353 863 688 435 1.058 
M 11,475 -2.3 8,092 enn) 823 707 383 1.157 
Year and Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
month(3) fish products products products goods equipment oroducts goods 
Annee et Produits agricoles Produits Produits Biens Machines et Produits Biers de 
mois(3) et poisson énergetiques forestiers industriels équipements automobiles consommation 
1988 7,558 5,176 293 POLS 40,466 33,400 13,568 
1989 8,169 6,221 358 26,511 43,311 32,018 15,036 
1988 M 634 477 118 2,078 3,562 2,816 1,121 
J 631 405 Ths 2,085 3,353 2,631 1,137 
J 604 470 104 1,987 3,018 2,378 1,061 
A 658 381 114 QO 3,598 2,898 1,166 
S 649 436 93 2,107 3,449 2,934 1,164 
O 624 389 96 2,059 3,444 2,787 1,127 
N 668 425 108 2,156 3,503 2,818 1,07 
D 666 387 108 2,203 3,490 2,698 1,203 
1989 J 649 474 113 2,260 3,483 2,787 1,210 
F 683 483 110 PB NTIG' 3,549 2,697 1,219 
M 693 450 111 2,236 S,000 2,778 1,238 
A 673 675 112 2,154 3,606 PASTS) 1,219 
M 707 583 Val 2,254 3,900 2,703 1,294 
J 700 467 113 2,191 3,545 2,609 1.212 
J 658 551 116 2,204 3,456 2,305 1,245 
A 676 53 117 2,208 3,646 2,745 1,299 
S 704 489 112 2,189 3,547 alas 1.273 
O 688 448 117 2.265 3,808 2.723 1,340 
N 674 588 114 2,191 3,558 2,507 1,279 
930 J 686 Se 136 2,296 3,604 2,323 1,379 
F 719 678 121 2,276 3,644 2,546 1,278 
M 730 610 114 2,101 3,568 22 1.253 
A 737 612 136 2,231 3,705 2,584 1,340 
M 728 426 4 2,108 3,781 2.767 1,313 


tip i seg gc eS i a a a 


1)\ 


Totai exports includes domestic exports and re-exports, for further information olease refer to Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001). 


Les ons c : i 
Les sega RY ares comorennent les exportations nationales et les reexportations. Pour plus d'information. voir |a Oublication Sommaire du commerce internation: 
Canada (n~ 65-001 au catalogue) 


mM 


ik figures retlect a number of adjustments applied to the customs totals to make :.em consistent with the concepts and definitions used in the system of national acco 
Or more information about these adjustments. please reter to Quarterly Estimates of the Canadian Balance of International Payments (Catalogue 67-001) 


Mane itt eT . cOmot t c r f : - 
ae res t aia Yt comote d'un certain nomore d'ajustements apoortes aux totaux douaniers afin de les rendre compatibles avec les concepts et les definitions utilises 
e systeme des comptes nationaux. Pour plus de renseignements a propos de ces ajustements, voir la oublication Estimations trimestrielles de la balance canadienn 


Oaliements :nt 


err ationaux (n 


2) 


57-001 au catalogue) 


Sum of components do not equai total, due to balance of payments adjustments 


3) Le total ne 
Source: Summary 


espond cas a la somme des composantes en raison des ajustements de !a balance des oaiemerts 


: S f Canadian international Trade (Catalogue 65-001), Statistics Canada. Contact: y.P Simard (951-9787) 
ource: Sommaire du commerce international du Canada (n° 65-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource J.P Simard (951-9787). 
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1 Price and volume of exports (1986 = 100) Prix et volumes des exportations (1986 = 100) 


nd Current weighted orice indexes 
Indices des prix a D0ndération courante 


Total Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
fish products products products goods equioment products goods 

et Total Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 
coles et poisson energetiques forestiers industriels equipements automobiles consommation 
| 101.5 108.1 808 eas) 1088 100.6 96 3 107.1 
| 102 1082 86.3 116.1 1093 102.7 949 ips ieee 
M 101.1 102.2 84.2 111.8 107.6 101.3 96.7 107.5 
to £015 1108 82.2 111.8 107.4 1012 95.3 106.4 
J 100.6 113.9 776 AAS 107.4 1005 94.1 106.3 
1 A 102.7 116.0 79.9 sal 112.0 100.5 95.2 110.1 
S 1019 115.6 79.2 113.9 109.8 99.6 949 107 1 

(@) LOIS iat] 74.0 ERS ates) 100.1 95.1 108 3 
: N 1025 109 4 Loni, 115.4 112.0 101.4 973 108.6 
PB) 102.5 112.6 778 WA2.7 112.3 1017 952 109.0 
| J 102.9 114.3 83.5 1148 114.2 102.9 947 UNOS} 
\ oF 103.4 110.5 80.3 ono) 1 ti73 100.7 93.4 110.7 
'M 104.4 114.8 85.1 118.6 114.2 102.5 95.8 113.4 
A 105.4 113.4 87.4 118.6 113.9 103.7 96.0 SIRE 
1M 105.3 111.8 910 118.6 anlar 104.7 96.5 1136 
J 103.7 106.3 88.5 IG. 7. 112.7 102.7 95.2 113.2 
J 102.5 104.4 872 115.6 110.3 103.3 942 113.6 
7 A 102.3 107.5 85.8 VAS. 7 107.3 103.2 94.6 111.9 
Ss 100.1 LOS 86.0 115.3 100.5 102.2 93.8 ian) 
me) 101.8 106.0 87.4 115.3 104.0 102.1 95.7 114.7 
oN 101.5 1012 86.1 115.5 104.5 102.7 95 7 1 525 

) 100.4 104.8 873 IiSes 102.7 101.8 93 9 115.1 
F 102.8 105.3 96.8 ese) 104.5 103.6 95.5 MelizaA 
M 101.3 105.8 93.4 Mil 1029 103.3 93.2 114.2 
| A 100.7 106.7 88.8 110.2 (OSS 104.1 92.2 La RP es} 
M 101.6 106.7 88.5 i) eR 1043 103.4 95.8 114.3 
} 


d Constant 1986 dollars 
| a a 


h Dollars constants de 1986 
Total(1) Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
| fish products products products goods equipment products goods 
it Total(1) Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 
coles et poisson énergétiques forestiers industriels équipements automobiles consommation 
' 136,388.8 2739 7:/6 14,678.2 19,701.3 27,358.1 22.561.2 34,929.4 2,706.7 
| 138,214.5 10,663.6 14,145.1 19,191.6 28,514.1 24,503.3 35,506.7 2SG0.5 
M 11,340.6 A534 1,265.5 OS eur 2,302.1 i552 2,910.2 198.9 
tJ 11,978.3 TNS 7A7 1,296.5 1,769.3 2,506.4 1,873.8 2,979.5 228.3 
lJ 11,370.3 1,060.4 1,252.1 1,681.7 2,219.6 1,842.2 2,899.4 2103 
A 11,416.5 1,023.5 a ttdsval 1,634.8 2,342.1 1,809.2 2,947 7 251.9 
KS) 11,2166 948.2 at S55 17593374 2,310.1 1,910.6 2,932 5 2170 
re) 11,4440 975.3 1,258.2 1,634.4 2,268.0 1,927.9 3,048.4 218.9 
N i 1),323:9 928.3 1,201.8 1,610.1 2,314.7 1,936.0 2,843.0 213.0 
‘D 11,457.8 9501 1,149.9 1,808.9 2,283.9 1,925.6 2,894.8 230.1 
} 
r 12,202.3 913.7 1,199.5 1,572.6 2,258.2 1,942.7 3,910.9 208.8 
tf 11,699.3 871.5 1,175.6 1,727.9 2,409.2 2,139.7 2,921 0 2146 
M 11,189.5 852.3 1,236.6 1,543.8 Suisse 1,864.9 3,066.2 208.4 
4A 11,045.4 841.4 Aed7.3..7 1,612.7 2,340.1 2,075.4 Boe tal 201.9 
v 11,6995 812.0 1,193.2 1,540.4 2,745.1 2,029.5 2.9149 199.0 
J 11,173.4 817.1 1,162.5 1,561.4 2,241.0 2,093.6 2,806 6 195.9 
J 11,4274 834.5 201.5 1,604.1 2,266.1 2,036.5 3,007.5 201.7 
4 11,432.5 924.2 1,200.6 1oeied 2,443.8 1,995.1 2,843.6 198.0 
S) 11,7408 927.7 1,223.1 1.608.2 2,554.9 20nd 2,943.8 191.0 
2) 11,4261 884.5 1,085 0 1,621.1 2,503.1 2,001.3 2,769 0 187.0 
N 11,565.0 992.4 1,107.0 1,578.6 2,428.8 2,105.1 2,818 4 1896 
P) 11,623.3 995.8 1,178.1 1,638.9 2,139.8 2eho9.3 2,967.4 190.4 
aaa 
J 11,300.9 1,088.2 1,166.5 1,669.7 2,565.0 2,204.2 2,400.8 206.1 
iF 11,340.8 1,076.1 997.4 1,596.9 2,210.0 2223.5 2,846.7 206.0 
i 12,195.8 1,144.2 1,093.6 1,639.8 2,416.0 2,282.4 3,196.8 209 2 
\ 11,776.1 1,134.6 1,168.2 1,613.7 2,302.9 2,224 8 2,944.8 183.0 
A 12,2376 1,106.1 1,246.8 1,487.1 2,450.7 2,449 2 3,096 9 187.1 


Ql inciudes oalance of payments adjustments. 

sotal inciut des ajustements de !a balance des paiements. 

‘Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001), Statistics Canada. Contact: D. Pilon (951-4808) 

‘Sommaire du commerce international du Canada (n° 65-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D Pilon (951-4808). 
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Prix et volumes des importations (1986 = 10¢ 


S202 Price and volume of imports (1986 = 100) 

fear and ‘Current weighted price indexes 0 

nonth Indices des prix a oponderation courante 

Total Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile onsumer 
fish products products oroducts goods equipment products goods 

Annee et Total Produits agri- Produits Produits Machines et Produits Biens de 

nois ae coles et poisson énergetiques forestiers industriels equipements automobiles consommatio 

1988 96.3 39.8 87.2 113.5 102.3 92.3 96.0 100.2 

1989 96.3 98.7 93.1 115.8 102.6 90.8 97.0 101.0 

988 M 97.1 99.7 92.7 107.6 102.7 93.5 96.4 1014 

J 95.0 96.2 95.4 108.0 100.9 906 93.9 99.¢ 
J 96.5 102.1 86.5 110.0 103.7 918 96.0 100€ 
A 95:5 101.6 86.3 114.3 100.6 917 945 99.6 
S 95.9 104.1 81.9 116.3 Os) 92.0 94.8 1006 
O 95.6 99.4 78.2 119.4 102.8 915 96.1 99.6 
N 95.5 101.1 Thy thas} 103.6 910 95.9 99% 

1989 J 96.4 97.9 81.9 122.6 105.2 91.4 96.9 99. 
F 96.6 97.8 87.0 116.5 105.8 91.3 97.2 39! 
M 96.9 98.6 87.6 alialivee§ 105.1 91.1 98.2 100. 
A 979 992 99.4 akeste) 105.9 91.9 98.0 1014 
M 96.4 98.9 99.0 121.6 101.8 Ore 96.5 100 
J 97.0 99.7 979 116.3 102.0 91.6 97.1 102. 
J 97.1 100.7 95.8 116.2 103.2 91.6 96.5 102. 
4 95.7 99.8 90.8 110.9 101.0 90.4 96.8 99% 
Ss 95.9 98.8 92.2 dnt2s2 100.5 90 6 96 8 1014 
O 95.9 99.1 92.0 115.9 100.6 903 96.7 102% 
N 95.2 97.5 96.6 1147 100.2 89.2 95.9 101) 
D 952 96.5 94.8 110.6 100.6 89.2 96.6 101) 

SSS SS ea 

1990 J 96.7 94.6 97.8 109.1 102.2 89.4 99.5 104. 
IF 98.3 98.7 107.0 alata le’ 104.4 90.8 100.1 102) 
M 97.4 99.1 103.3 112.4 102.1 89.7 100.7 101. 
A 95.7 97 2 96.3 Wiis! 101.2 89.8 96.8 100. 
M 96.3 97.2 90.7 115.4 102.1 91.0 97.2 102. 


ee 
Year and Constant 1986 dollars 


a ee ee SS ———e 


month Dollars constants de 1986 
Total(1) Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer — 
fish products products oroducts goods ‘equipment ——“iés products gccods_ 
Annee et Total(1) Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 
mois coies et poisson energetiques forestiers industriels equipements automobiles consommati 
1988 1832512 7,586.1 5.935.0 1,139.9 1,215.8 1 489.2 1,490.1 1 7826 
1989 139,696.4 8,289.0 6,684.5 Tl ee6 1,506 6 1,402.9 (RSET 1 B3al 
1988 M Were 636.1 5142 1095 2,022.5 3.810.3 2,922.4 1,109. 
J 11,097.4 656.1 425.0 105.0 2,065.3 SHANI AS) 2,802.6 1,137. 
J TORPSS.7 591.4 542.9 943 1,915.6 3,286.3 2,476.6 1,054. 
A ale alz= Fe | 647.8 441.0 100.0 2,199.6 3,921.7 3,066.4 1,170 
5 11,435.0 623.1 533.0 80.2 2,055 6 3,747.3 3,094.0 1,183. 
O 11,159.9 627.4 497.3 80.6 2,002 3 3,764.6 2,901.0 1,128. 
N 11,530.5 660.8 564.2 88.7 2,081.0 3,848.1 2,936.9 1,178. 
D 11,4822 668.9 525.4 88.7 2,152.6 3,838.6 2.8223 1,219. 
1989 J 11,521.4 663.4 578.8 92.5 2,148.9 3,810.4 2,874.7 1 2a 
F 11,438.3 697.9 554.6 947 2,054.0 3,886.9 Qt ae 1,230. 
M 11,559.2 702.8 S133 94.8 2,126.7 3,918.0 2,827.4 1,237 
A 11,690:7 678.8 678.8 96.5 2,033.5 3,924.8 2,832.9 1,201 
M 12,1876 TAR SV 589.0 91.6 PAI GhAS) 4.2741 2,800.1 1,287 
J 11,372.8 701.7 476.5 96.8 2,147.3 3,871.1 2,686.8 1,184 
J 11,0040 653.3 57501 99.6 2,134.5 3,773.5 2.388.2 1,215 
rN 11,878.4 677.1 584.8 105.7 2,185.2 4,031.2 2,836 5 1,297 
S 11,694.7 712.4 530.3 99.7 2S 3,917.0 2,813.5 1,248 
fe) 12,073.1 694.6 486 8 100.8 212525 4.2156 2.8169 1,301 
N 11,618.6 692.0 609.2 992 2.186.0 3,991 3 2,614.0 1 265 
D 11,687.5 689.0 509 7 101.2 PENIS 4.0833 2,/60.2 1.203 
990 J 11,5346 725.4 590.2 124.7 2,246.6 4,029.9 2,333 9 1.324 
F 11,5995 728.0 633.3 108.8 2,179.3 4,010.7 2,544.0 1.246 
M AO 75.8 736.8 590.1 LOT 2,057.3 SHO ETE Ts 2.704.5 1,230 
A 12,003 8 (PERG Hi 635.4 119.9 2.2047 4.1255 2,669.0 1.337 
M 11,9162 748.2 469.4 96.1 2,065.2 4.1531 2.846 6 1 282 
1) Total includes oalance of payments adjustments. 
1 Le total inclut des ajustements de !a balance des oaiements. 


Source: Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001), Statistics Canada. Contact: D. Pilon (951-4808) 
Source: Sommaire du commerce international du Canada (n° 65-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource. D. Pilon (951-4808) 


gS aoa su SS spss snes orm es omen ne ee ee a area canara are areaeaeeeee 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 


5.54 


L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 


siemens dg gS Sa I ee 


Export and import price deflators Deflateurs des prix des exportations et des 


importations 
] 
1981 = 100 
1981 = 100 
y 
- ' 
L Imports 
= importations 


xs (i — ra A 


ate Exports — 


Exportations 
EX /\ LL Pra ON 
V Ay nea ce vy P 
1984 J 1985 J 1986 J 1987 J 1988 J 1989 J 19909 OO 
} 
Trade balance by principal trading area Solde des marchandises par principaux 
(millions of dollars) marches (millions de dollars) 
"9g Total United United Other Japan Other Other 
States Kingdom EAEEO: OLED countries 
at Total Etats- Royaume- Autres Japon Autres, Autres 
Unis Uni (Oyses O16. DE pays 

| 399449 399293 399294 399295 399296 399297 399298 

- 397990 - 397836 - 397837 - 397838 - 397839 - 397840 - 397841 
I 7,557 12.618 -1,047 -1,730 219 564 -1,939 
| J 1,616 1,549 -118 -224 249 -45 359 
ig 1,660 1,382 -140 -321 166 52 1 
(A 538 1,022 73 -365 95 -49 ie 
RS) 464 1,109 -81 -221 131 Z ey 
fe) 924 1,155 -47 -306 10 ah 70 
iN 595 1,495 -44 213 44 -97 53 
1? 836 1,461 -85 -130 78 -29 140 
iJ 1,450 1,644 9 145 100 8 248 
te 1,048 1,096 -169 -52 148 -80 -146 
M 481 659 -49 -154 66 -186 -66 
A 285 797 Die 183 -108 159 86 
M 571 1,110 -22 195 -48 75 -180 
iJ 55 810 79 -104 -34 -95 -156 
lJ 1,028 1,324 -95 -288 83 154 -468 
(A 328 768 -59 -301 81 17 -339 
Ss 537 826 52 -35 52 31 -193 
2) 54 984 137 -222 -194 -16 -134 
N 678 1,394 -188 -33 19 8) 53 
1) 543 1,208 Wil 31 5s 26 24 
ee ee ee 
| 384 1,136 -85 -256 51 -60 312 
F 256 TE 118 -170 197 59 245 
A 1,080 888 161 -212 181 57 
A 371 930 55 -186 Sn -189 140 
A 958 1,138 1 -130 15 87 344 
————— 2 _ $$ 
See Table 5.1 2 


(Voir tadleau 5.1.2. 
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INACQUIRING 
A CANADIAN 
ORIGINAL? 


Then Canadian Social Trends is the acquisition for you. A first 
on the Canadian scene, this journal is claiming international 
attention from the people who need to know more about the 
social issues and trends of this country. 

Drawing on a wealth of statistics culled from hundreds 
of documents, Canadian Social Trends \ooks at Canadian 
population dynamics, crime, education, social security, 
health, housing, and more. 

For social policy analysts, for trendwatchers on the gov- 
ernment or business scene, for educators and students, 
Canadian Social Trends provides the information for an 
improved discussion and analysis of Canadian social issues. 

Published four times a year, Canadian Social Trends also 
features the latest social indicators, as well as information 
about new products and services available from Statistics 
Canada. 


CANADIAN SOCIAL TRENDS 


(Catalogue No. 11-008E) is $34 annually in Canada, US$40 
in the United States and US$48 in other countries. 


To order, write to Publication Sales, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A OT6 or contact the nearest Statistics 


Canada Regional Reference Centre listed in this publication. 


For faster service, fax your order to 1-613-951-1584. Or call 
toll free 1-800-267-6677 and use your VISA or MasterCard. 


Kir OUS DESIKEZ 
FAIRE ACQUISITION 
DUNE OEUVRE 
ORIGINALE ? 


Alors Tendances sociales canadiennes est la publication qu’ll 
vous faut. Premiére en son genre sur la scéne canadienne, cette 
revue retient |’attention des gens d'ici et d’ailleurs qui désirent en 
savoir plus sur les questions sociales de I’heure au pays. 

A l'aide d’abondantes statistiques extraites de nombreux 
documents, Tendances sociales canadiennes brosse le tableau 
de la dynamique de la population canadienne, de la criminalité, 
de |’éducation, de la sécurité sociale, de la santé, de |’habitation 
et de plusieurs autres sujets. 

Que ce soit pour les analystes de la politique sociale, les 
analystes des tendances oeuvrant au sein des administrations 
publiques et du monde des affaires, les enseignants ou encore 
les étudiants, Tendances sociales canadiennes dégage |'informa- 
tion nécessaire a des discussions et des analyses approfondies 
relativement aux questions sociales. 

Tendances sociales canadiennes présente également les plus 
récents indicateurs sociaux de méme que des renseignements 
relatifs aux produits et services qu’ offre Statistique Canada. 


TENDANCES SOCIALES CANADIENNES 


Ce trimestriel (No 11-O008F au catalogue) se vend 34$ 
|'abonnement annuel au Canada, 40 $ US aux Etats-Unis et 
48 $ US dans les autres pays. 


Pour commander, veuillez écrire a Vente des publications, 
Statistique Canada, Ottawa (Ontario), K1A OT6 ou commu- 
niquer avec le Centre régional de consultation de Statistique 
Canada le plus prés (voir la liste figurant dans la presente 
publication). 


Pour un service plus rapide, commandez par telécopieur au 
1-613-951-1584. Ou composez sans frais le 1-800-267-6677 
et utilisez votre carte VISA ou MasterCard. 
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6.1 Total inventories, shipments and orders 


(millions of dollars) 


Snioments New orders received 


during tne montn 


Annee et Livraisons Nouvelles commandes 
mois regues au cours 
du mois 


Total des stocks, des livraisons et des 
commandes (millions de dollars) 


Unfilled orders at inventory at end of tne montn 

Stocks a la tin du mois 

ee EET GE EES ET 
Owned Held but not owned 
Commandes Possedes Detenus mais non 

en carnet oossedes 

a la fin du mois 


end of tne montn 


eee VS 


D 315674 316029 
1986 253.343 254.746 
1987 272.937 273,022 

1988 294 436 299 774 

1989 303,184 302,583 
1988 ™M 24,423 24.72 

J 24.642 24,830 

J 23,969 24,341 

A 24.669 24,862 

S 24,799 24,942 

(9) 24,761 24,666 

N 24.522 24.990 

D 24,926 25,329 

389 J 24.871 25,085 

E 25,326 25,5393 

M 25,034 24,833 

A 25,341 24,931 

M 25.511 25.148 

J 25,376 25,245 

J Zo.004 26,008 

A 25.376 Zoo 

S 25,580 25,455 

O 25,333 25,907 

N 25 229 24,912 

D 25,161 24.911 

1990 J 23,856 23,068 

F 24,564 24,044 

M 24.823 23,990 

A 24,582 24.347 

M 24,602 24,641 


316384 318159 318226 
23, ane 33.691 3.023 
24,358 35.017 Sole 
29,595 37,256 4.030 
29095 37.681 4.347 
28,967 36.919 3.487 
29.155 36.920 3.703 
29,527 37 321 701 
29,721 37.561 3.750 
29,864 37,619 3.391 
29,769 OL 3.968 
30,237 37 909 4974 
30,639 37,835 4.159 
30,853 38,039 4 226 
31,066 38,034 A274 
30,865 38,179 4 290 
30,455 38,240 4.329 
30,092 38,340 4.464 
29.961 38.241 4.499 
BOM 38.360 4.546 
30,046 38 d00 4,723 
29,920 38.362 A711 
30,494 SS,173 4.831 
30,177 38.216 4.373 
29,927 38 255 4.994 
29,139 Be ycou 5,044 
28,619 38,316 573 
27.786 38,148 5,197 
27.052 38.017 5.269 
27,591 37 783 5.457 
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Manufacturing shipments 


Annual percentage change 
Variation annueile en pourcentage 


40 


30 
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Livraisons manufacturieres 


1987 1988 1989 1990 
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LOBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 


1 Total inventories, shipments and orders Total des stocks, des livraisons et des 


(millions of dollars) - concluded commandes (millions de dollars) - fin 
rand Inventory at end of the mantn Ratio of inventories 


nth Stocks ala fin du mois 


——SESE——EE owned to shipments 
J 
All inventory held 


Ensemole des stocks détenus 


ee 
Total Raw Goods ‘ 


materials in process oods 


lee et Total Matieres Produits Produits Rapport des stocks 


ee A ee 
s oremieres en cours finis possedes aux |ivraisons 
Re Serer cere — aseneetreeeee tes AUX Siveaisons | 5 
316739 317094 3 ‘ 


| 317449 317804 318284 
6 36,719 15,313 


10,132 A273 1.61 
7 38,234 16,409 10.685 11.140 153 
8 41,286 17,383 11,936 11,967 1.51 
9 42,528 17,248 12.736 12.544 151 
3 M 40,406 16.912 11.356 12,138 151 
J 40.623 16,992 11,499 12,1132 150 
y 41,032 tz.73 11,620 12.239 1.56 
A 41,321 17,306 11,731 12,283 1.52 
S 41.510 17,296 11,841 12,373 1.52 
{ We) 41,738 17,330 11,945 12,463 1.53 
aN 41,984 17,309 12,197 12,477 1.55 
i @ 41,994 17,385 12,180 12,430 152 
EA a 
me J 42.265 17,553 (e272 12,440 1.53 
F 42,305 17.547 12,401 12.357 1.50 
| oM 42.470 17,635 12,499 12,336 1.53 
ae A 42,570 17,563 12.444 12,563 151 
| oM 42.804 17,599 12,553 12,652 150 
J 42,739 17,466 12,603 12.669 1.51 
t 42,906 17,508 12,700 12,698 1.51 
eA 43,078 17,413 12.872 12,793 151 
, is 43,073 17,376 12,872 12.825 150 
, %e) 43,004 17,335 12,917 12.752 1.51 
1 ON 43,089 17,273 12.996 12,820 1.51 
=D 43,248 17,239 12,973 13,038 1.52 
| a 43,489 17,038 13,282 13.169 156 
, M 43,344 16,819 13,334 13,192 1.54 
A 43,386 16,936 13,318 13,132 1.55 
/oM 43,240 16,784 13,225 13,231 154 


| 
| 


‘ce: Inventories, Shioments and Orders in Manufacturing Industries eatoledue 31-001), 
ce: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturieres (n 


| 


| Manufacturing 


ual percentage change 


‘lation annuelle en pourcentage 
| 


Inventories 
Stocks 


1984 1985 


“, 


1986 
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Shioments 
Livraisons 


Fabrication 


1988 


Statistics Canada. Contact: M. Labonte (951-3508). 
° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource. M. Labonte (951-3508) 


1990 
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6.2 Shipments (millions of dollars) Livraisons (millions de dollars) 
Year and Total Total (annual Non-durable goods Duraole goods 
nonth (percent change) 
Annee et Total Total (variation Biens Biens 
sen | (annuelle en pourcentage) non durables durables 
OD 315674 315674 315675 315689 
1986 253.343 19 125,746 127.597 
1987 272.037 7.4 135,793 136,244 
1988 294,436 8.2 142,148 152,288 
1989 303,184 3.0 145,030 158,154 
1988 M 24.423 10.4 11,760 12,664 ) 
24.642 10.5 11,855 12,787 
J 23.969 6.2 Wil, ooo 12.114 
A 24 669 80 11,865 12,803 
S 24,799 Ths 11,974 12,825 
O 24,761 Sidi 11,914 12,847 
N 24,522 3.0 11,900 12,622 
8) 24,926 3.6 12,021 12,905 
1989 J 24,871 2.6 11,868 13,004 
F 25,326 ay 12,009 VSR ed 
M 25,034 3.4 Varot 12,883 
A 25,341 4.0 12,234 13,106 
M 25,511 4.5 12,167 13,345 
J 25.37 3.0 12,067 13,309 
J 25 ,o0e 5.8 PAL 13,176 
A 25,376 2.9 12,119 135257 
S 25,580 Bi2 eettos 13.421 
O 25,333 2e3 12,144 13,189 
N 25,229 2.9 12,042 13,187 
D 25,161 0.9 12,036 iSp25 
1990 J 23,856 44 12,003 11,853 
F 24.564 3.0 11,980 12,584 
M 24.823 0.8 11,991 12.833 
a 24,582 3.0 12,182 12,399 
M 24.602 3.6 11,845 T2757 


Source: Inventories. Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001) 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturieres (n° 31-001 au catalogue), Statistique 


Statistics Canada. Contact: M. Labonte (951-3508) 
Canada. Personne ressource: M. Labonte (951-3508) 
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6.3 Inventories (millions of dollars) Stocks (millions de dollars) 
End of year Total inventories Total inventories held Non-duraole goods Duraole goods 
and month neld (annual percent change) industries industries 
En fin d’annee Total des stocks Total des stocks detenus Industries des o1ens Industries des biens 
et mois detenus (variation annuelle en pourcentage) non durables durables 
D 316739 316739 316740 316754 
1986 36,719 0.0 15,245 21,474 
1987 38,234 4.1 15,702 PERSE 
1988 41,286 8.0 16,051 PASE Fae IS) 
1989 42 528 3.0 16,155 26,373 
1988 M 40,406 6.9 16,338 24,069 

J 40.623 79 16,373 24,250 

P| 41.032 8.6 16,443 24,589 

A 41,321 8.5 16.483 24,838 

S 41.510 8.7 16,470 25.040 

O 41,738 8.7 16,577 25,160 

N 41.984 8.6 16,501 25,483 

D 41.994 3.0 16,472 25;522 
1989 J 42,265 7.9 16,629 25 636 

F 42 305 7.6 16,554 25.751 

M 42,470 163) 16,507 25.963 

A 42.570 6.2 16,694 25,875 

M 42.804 5.9 16,761 26,043 

J 42.739 wre 16,767 25.972 

J 42.906 46 16,730 26,175 

£ 43,078 7 | 16.674 26.404 

s 43.073 33 16,544 25.529 

‘ 43.004 3.0 16,423 26.681 

J 43,089 2.6 16.492 26 597 

D 43.248 3.0 16,595 26.354 
1990 J 43,281 24 16.516 26,765 

= 43 489 28 15,637 26.852 

M 43.344 21 16,753 26.591 

4 43 386 19 16,715 26 671 

mM 43.240 1.0 16.694 26.546 

a eee 

ee aventores, Shioments and Orders in Manufacturing industries (Catalogue 31-001). Statistics Canada. Contact. M. Labonte 1951-3508) 
ource: Stocks, ‘ivraisons et commanaes des industries manufacturieres in® 31-001 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource. M Laocnte 1951-3508) 
Ne ee a ae ee rr 
5.60 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 


L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 


SS SSS SSS SSS SS cS Sea 


4 Shipments and unfilled orders by industry Livraisons et commandes en carnet par 
(millions of dollars) industrie (millions de dollars) 
f and Shipments 
th Livraisons 
Consumer goods Capital goods Construction Other intermediate Export-oriented (Automctive 
Biens de consommation materials goods and products) 
EES EES SP SSR SE 
Non-durable Durable supplies 
ee et Non durables Durables Biens de Materiaux de Industries des Industries (Industries 
5 capital construction autres produits Orientees vers connexes 
intermediaires 'exportation de |'automobile) 
: 
315699 315700 315701 SHOR 315703 315704 315705 
5 66,355 9,351 2 oyale 20,905 75,236 56,384 55,342 
7 70,335 9,914 27,720 24,084 80,203 59,782 54,221 
3 70,719 10,585 31,305 26,262 87,396 68,168 SY, f01 
} 72,224 11,001 33,589 27,530 88,448 70,387 59,562 
3 M §,852 878 2,584 2,158 7,245 5,741 4,870 
J 5,904 870 2,582 Ayling 7,317 5.811 5,028 
| J 5,859 875 2,609 2,158 1,325 Dyeot 4,155 
A 5,860 878 2,697 2,198 7,247 5,800 4805 
S) 5,913 897 2:675 2,207 7,331 5,736 4,806 
10) 5,850 892 2,695 2,205 7,396 5700 4.714 
N 5,849 897 2,649 2.239 7,380 5,589 4,572 
. D 5,832 903 PANG) 2,300 7,435 5,698 4,571 
) J 5,710 925 2,735 2,291 7,482 5,876 4,883 
P 5,879 921 2,774 2,280 7,516 6,072 5 ico 
/oM 6,016 909 272 2,284 7,528 5,738 4,761 
|} A 6,089 927 2,835 2,279 7,449 HAS 4,872 
M 6,034 966 2,857 Zone 7,479 5,844 4,970 
J 5,928 917 2,822 2,297 7,460 5,779 4.847 
J 6,065 958 2,728 2,304 7,356 5,865 4,888 
| A 6,036 933 2,769 2,319 7.403 5.813 4,891 
Ss 6,099 901 2,810 ASI} 7,326 6,017 D,0De 
10) 6,157 892 2,815 2,294 Wieee 5,874 5,021 
iN 6,118 885 2.857 2,285 7,241 5.903 5,160 
fh 6,167 875 2,857 2,267 7,036 5,865 5,194 
re a a a ee 
| ) 6,121 857 2,847 2 P\'5) 6,843 4,986 4,272 
F 6,136 859 PAT ek) 2.220 7,007 5.623 4,816 
M 6,141 877 2,095 2.208 6,953 5,800 SRA NS | 
A 6,290 817 2,682 2,163 7,134 5,550 4,854 
M 6,111 817 2,751 2,118 7,076 5,802 5,174 
SSS SESS SSS SSS SSS SSS SSS SD 
and Unfilled orders at end of the month 
h Commandes en carnet a la fin du mois 
Dn ER ESET NE ital cette nn 
Consumer goods Capital goods Construction Otner intermediate Export-oriented (Automotive 
Biens de consommation materials goods and products) 
2 ES ES STS OSE SD 
} Non-durable Durable supplies 
eet Non durables Durables Biens de Materiaux de Industries des Industries (Industries 
capital construction autres produits orientees vers connexes 
intermediaires l'exportation de |’'automobile) 
SSS en SS SSS SS SSS SS SS SSS SSS Sites 
| 316409 316410 3164117 316412 316413 316414 316415 
ere a aa ee Ew ES 
| 501 469 14,113 3,180 4,080 1,442 1,926 
i 548 445 14,365 2,901 4,280 2,365 2,745 
( 582 572 19,048 3.356 4,366 2,359 2,727 
531 618 19,130 3,085 4,024 py A 2,595 
OM 594 469 18,486 3.035 4,122 2,509 2,879 
yo 605 474 18,496 3,102 4,147 2,444 2,638 
J 576 497 18,863 Seino) 4,112 2,418 2,739 
tA 545 535 19,076 3,151 A211 2,314 2,682 
Ss 535 539 18,981 Sima 4,252 2,261 2,656 
0 569 544 18,837 3,283 4,231 2,998 2,553 
| oN 572 548 19,318 320i, 4,244 2.270 2,674 
| eo 582 572 19,048 3,356 4.366 2,359 2,727 
eee eal en fel ngee See Ee Sere cy ee I ae Ee 
1 564 605 19,408 3,388 4,365 2502 2,842 
ie a 565 615 19,544 Cic7s 4,419 2.473 2.895 
| M 563 653 19,611 3,366 4,417 2.343 2,806 
| lea 576 628 19.455 3357 4,340 2,268 2,861 
M 572 625 19,146 3.453 4,331 2.197 2.737 
J 548 606 19,035 3,390 4.274 2.150 2,648 
J 530 577 19,474 SSS 4,252 1 343 2,527 
A 552 558 19,438 3.348 4,160 2,057 2,584 
Ss 569 553 19,229 3,360 4,067 2.107 2,601 
0 547 611 19.546 3,260 4.108 2.274 2,701 
N 537 623 19.384 3,233 4,075 2,353 2,657 
| D 031 618 19.130 3,085 4,024 Zien 2,595 
1 502 520 19,111 2.875 4,035 2,113 2,444 
F 522 495 18,741 2.915 3,992 1,957 2,330 
M 518 529 18.153 2.233 4,007 1,832 2,281 
A 521 514 18,028 2,320 3,973 1.383 2.911 
M 500 523 18,056 2,792 4.039 1.859 2,373 


Wve: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact’ M. Labonte (951-3508) oe 
tre: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturiéres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Labonte (951-350 
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End of year 


Total inventories and raw materials by 


industry (millions of dollars) 


nventories neid: total 


Total des stocks et des matieres premieres 0 
industrie (millions de dollars) 


and month Stocks deétenus. total 
Consumer Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive 
goods goods goods materials goods and oriented oroducts) 
non-durable durable Supplies 

En fin Biens de Biens de Biens de Materiaux Industnies Industries (Industries 

Jiannee consommation consommation capital de construction des produits orientees connexes 

et mois non durables durables intermediaires vers l'exportation de |'automooile) 


D 316764 316765 316766 316767 316768 316769 316770 
1986 7.571 1.789 8,729 3,427 10,552 5.325 3,999 
1987 7,972 1.782 9.106 3,797 10.646 5.625 4,132 
988 7,776 1,951 10,406 4,399 11,710 5.806 3.615 
1989 7 840 1,975 11,403 4,242 11,690 6.160 4.081 
1988 M 7,915 1,893 9,572 4111 11,189 5,695 4,022 
7,927 1,877 9,959 4,146 11,266 5.518 3,772 
7.906 1,898 10,017 4,205 11,364 5,648 3.823 
A 7.845 1,906 10.093 4,246 11,483 5,699 3,771 
S 7,779 1,901 10 254 4,221 11,5¢2 5 759 3,693 
°) 7,857 1,930 10,288 4.272 11,565 5,784 3,717 
N 7,814 1,925 10,476 4,304 11,703 5,773 3,703 
D 7,776 1,951 10,406 4,399 11,710 5,806 3,615 
1989 J 7,761 1,987 10,446 4,379 11,796 5,884 3,729 
F 7,709 1,968 10,623 4,368 11,785 5,880 3,755 
M 7,685 1,979 10,669 4,356 11,849 5.966 3,824 
A 7.739 1,974 10,628 4,360 11,852 6,005 3,896 
M 7,761 1,972 10,730 4,339 11,823 6.096 3,992 
J 7.762 1,976 10,755 4,297 11,807 6,181 4.049 
J 7,772 1,975 10,807 4,309 11,867 6,208 4.161 
A 7,746 1,973 10,900 4,308 11,865 6.268 4,155 
S 7,770 2,003 10,971 4,301 11,801 6,170 4,136 
© 7,741 1,997 11,102 4,310 11,698 6,120 4,075 
N 7,772 1,999 11,212 4,288 11,689 6.140 4,130 
1990 J 7,832 1,903 11,441 4,264 11,659 6.233 4,101 
F 7.937 1,869 11,492 4,203 11,628 6.400 4.266 
M 8,039 1,842 11,385 4.203 11,583 6,324 4.204 
A 7,969 1,821 11,509 4,220 11,551 6,311 4,204 
M 7,866 1,788 11,494 4,155 11,513 6,330 4,011 


End of year Inventories nel 


and month 


ae ee ene 


Stocks detenus: matieres premieres 


d: raw materials 


Consumer Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive 
goods goods goods materials goods and oriented products) 
non-durable durable supplies 
En fin Biens de Biens de Biens de Matériaux Industries Industries (Industries 
d'annee consommation consommation capital de construction des produits orientees connexes 
et mois non durables durables intermediaires vers !'exportation de !'automooile) 
1986 3,402 891 2,664 1,598 4,784 1,976 1,391 
1987 3,454 956 2,000 1,840 5,297 2,104 1,384 
1988 3,474 1,038 2,883 2,053 ys! 2,194 1,307 
1989 3.429 1,017 2,872 1,954 5,502 2,439 1,529 
1988 3,494 1,017 2,821 1,961 5,570 2,049 1,373 
J 3,499 1,006 2,827 1,997 5,616 2,056 1,328 
J 3,518 1,004 2,891 2.005 5,660 2,071 1,346 
x 3,504 1,010 2.890 2.041 5,738 2,099 1,323 
S 3,489 1,001 2,893 2,010 5,742 2,123 1,311 
fe) 3,481 1,030 2,906 2.031 5,729 2,122 1,306 
y 3,461 1,021 2,904 2,039 5,776 2,127 1,345 
1989 J 3,468 1,055 2.882 2,064 5,784 2,292 1,351 
F 3.486 1,043 2,906 2,056 5,779 2,297 1,407 
M 3,449 1,047 2,973 2,055 5,871 2,312 1,449 
& 3,437 1,035 2,915 2,049 5,767 2,378 1,437 
M 3,420 1034 2.894 2.049 5708 2,425 1,491 
3,376 1,037 2.854 1,998 S,iod 2.487 1,488 
J 3,386 1.034 2,878 2.006 5,708 2,469 1.518 
A 3,381 1,037 2 866 1,990 5,653 2.476 1,487 
S 3,401 1.043 2.872 1,994 5,600 2,430 1.516 
ef 3,418 1,038 2,863 1,979 5.574 2,433 1,536 
bd 3.425 1,045 2,873 1,966 5,540 2,449 1,508 
e) 3,429 1,017 2,872 1,954 5,502 2,439 1.529 
1990 J 3,386 974 2.931 1.958 5,445 2.426 1.457 
e 3.411 974 2.906 1,937 5,397 2,438 1,463 
" 3,412 959 2.809 1,921 5.350 2,435 1,463 
+ 3 408 950 2.849 1,936 5,362 2.446 1,463 
V 3;a01 927 2,875 1,896 5,334 2,398 1.364 
sabes en eres Shioments and Orders in Manufacturing industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M Labonte (951-3508) 
urce: Stocks, livraisons at commandes des industries manufacturieres (n° 31-001 au catalogue), Statist. que Canada. Personne ressource: M. Labonte (951-3508) 
essen sens npg gg tT LEAL 
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| 


Neneeeeeeeee reer 


} Inventories of goods in process and finished Stocks de produits en cours et produits finis 
products by industry (millions of dollars) Par industrie (millions de dollars) 


‘ot year Inventories held 
ER aT aca 
month Stocks detenus d 
| Goods in process 
eee 
Produits en cours 
Consumer goods Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive 


non-durable goods goods materials gooas and oriented products) 
durable supplies 
5 Mosse be ai ’ Lk. ee 1 eS Sa | 
1 Biensde Biens de Biens Materiaux industries des Industries (Industries 
nee consommation consommation de de construction produits orientees connexes 


ols non durables duraoles capital intermediaires vers | exportation de l'automooile) 
317474 317475 317476 317477 317478 317479 317480 
877 243 4,843 


822 1,795 1.806 1,182 

973 230 5,168 946 1.695 1.941 1,294 

870 254 6,160 1,146 1,917 1.895 1,118 

| 936 245 7,086 1105) 1,806 1,869 1,148 

1M 917 249 5,444 1,028 1,784 1,914 Tees 

‘a J 913 248 5,804 1,016 1,778 1,779 1.051 

ia J 922 249 5,784 1,042 1,812 1,850 1,136 

| A 901 249 5,836 1,033 1,834 1,854 1,119 

is 886 245 5,969 1,046 1,795 1,882 1,102 

a0 878 250 6,010 1,068 1,828 1,898 1.103 

fae N 885 249 6,187 1,083 1,897 1,895 1.070 

D 870 254 6,160 1,146 1,917 1,896 1,118 

IS 854 253 6,323 1.105 1,925 1,936 1,148 

M 873 257 6,317 1,096 1,915 1.995 1,182 

A 889 252 6,325 1,105 1,902 1,949 1,187 

M 885 251 6,456 1,095 1,876 1,960 1.163 

| @ 906 250 6,538 1,114 1,866 1,961 1,225 

, 910 22 6,569 lea 1,890 2,022 1,309 

A 924 251 6,665 Tk) 1,883 1,989 1,270 

S) 911 252 6,726 1.121 1,888 1,955 1/232 

O 883 250 6,832 1,134 1,865 1,931 1,167 

N 920 251 6,908 1,122 1,829 1956 1 256 

D 936 245 7,086 1,105 1,306 1.869 1,148 
SO Ge a a 

J 927 231 7,037 1,101 1,831 1,963 1,222 

= 972 224 7,090 1,083 1,853 2,044 1h OS} 

M 983 218 UATAS 1,078 1,863 1,965 1255 

f A 960 218 7,191 1,086 1,838 2.013 1.287 

M 931 226 AN 1,037 1,818 2,012 1,234 

CS. Inventories, Shioments and Orders in Manufacturing industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Labonte (951-3508) 


7@: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturieres (n? 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Labonte (951-3508) 
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Ratio of total manufacturing stocks to Rapport des stocks totaux aux livraisons 


shipments de la fabrication 
f 
dort 
OT AVAYA 
\/ 
| é Ca an AS TE, 
ee 
| 
J J J J J J J D 
1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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Inventories of goods in process and finished 


products by industry (millions of dollars) - 


concluded 


Stocks de produits en cours et produits finis 


par industrie (millions de dollars) - 


fin 


a EE ST TTT 


jot year 


(Automotive 
oroducts) 


(Industries 
connexes 


i'automebiie) 


d month tocks detenus 
Consumer goods Consumer Capital Construction Intermediate Aaah 
non-duraole goods goods materials goods and oriente 
ie durable supplies 
i Materiaux Industries industries 
E Biens de Biens de Biens 1 
j ( orientees 
consomm nation de capital de construction des oroduits 
is in ders ier shee ice sii j intermediaires vers |’exportation 
is 10n durable | 


D 317829 317830 317831 
3,293 656 1,223 

38 3,544 595 1,188 
138 3,431 660 368 
89 3,475 713 1,446 
983 M 3,504 627 WoO 
515 623 1,328 

J 3,466 646 1,342 

A 3,440 §48 1,366 

5 3,404 655 1,392 

@ 3,498 §50 i372 

y 3,468 655 1,385 

9) 3,431 660 1,363 

389 ) 3,426 681 1,358 
F " 3,369 672 1,394 

M 3,363 675 1,379 

A 3,412 687 1,388 

M 3,456 686 1,380 

J 3,481 689 1,363 

J 3,476 688 1,360 

A 3,441 685 1,369 

S 3,459 708 1) Str 24 

O 3,440 708 1,406 

N 3,428 703 1,431 

D 35475 713 1,446 

1990 J 3,519 699 1,474 
F 3,554 671 1,496 

M 3,645 665 1,401 

A 3,601 653 1,469 

M 3,603 636 1.447 


317832 


| 
1 
| 
1 


006 
012 
200 
182 


ea 
133 


158 
hie 
165 
quige 
181 
200 


317833 


3,973 
Bi550 
4.075 
4,381 


3,835 
3,871 


3,892 
3,911 
3,995 
4,009 
4,030 
4,075 


4.076 
4,082 
4,063 
4,183 
4,190 
4.204 


4,269 
4,330 
4,313 
4 260 
4,320 
4.381 


4,383 
4,379 
4,370 
4,351 
4,361 


317834 


1,543 
1581 
rae: 
1,852 


13735 
1,683 


A MACAT A 
1,746 
1,754 
1,764 
1,751 
aera hd 


1,688 
1,647 
1.659 
1,678 
Wee be 
1,733 


Li ee, 
1,803 
1,785 
FASS) 
1,736 
1,852 


1,845 
1.918 
1,923 
1,852 
1,921 


Source: inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Labonte (951-3508) 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturiéres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource M. Labonte (951-3508) 
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Inventories - Smoothed 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


10 


cn 


pe 
Pe 


Finisned goods 
Produits finis 


1984 1985 1986 


1987 


Stocks - Lisses 


Raw materials 
Matieres orutes 


1988 


Say 


1989 


1990 
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New motor vehicles (thousands of units) Vehicules automobiles neufs (milliers d’unités) 


and New motor venicles New motor vehicles sales 
h Vehicules automobiles neuts Ventes de vehicules automobiles neufs 
Passenger cars Total Passenger cars Commercial vehicles 
Voitures particulieres Voitures particuliéres 
Imoorts Exports North Overseas Total 
less American manufactured 
re-exports manufactured 
2et Importations Exportations Total Fabriquees Fabriquees Total Vehicules 
MOIns re- en Amerique outre-mer utilitaires 
exportations du Nord 
446646 418737 4970 4971 4972 4973 4975 
-418728 
| 1,059 1,207 1,523 765 337 1,102 422 
990 956 1,530 698 363 1,061 469 
WO27 1,739 1,564 725 332 1,057 507 
989 1,201 1,479 671 oh 2 984 496 
—M 104 159 132 60 29 89 43 
ad 80 170 125 Siz 28 85 40 
f 65 87 134 62 28 89 44 
A 61 126 130 60 28 87 43 
S 88 145 132 60 30 90 43 
oO 92 149 129 63 24 87 42 
N 96 160 127 61 24 86 41 
D 79 130 136 66 26 g2 44 
he] 68 90 122 55 25 80 41 
Pia 103 102 127 56 28 84 43 
M 101 109 122 5 om 81 41 
Pe 111 105 133 §2 27 89 43 
M 100 105 129 59 26 86 43 
| 84 tas 121 54 26 80 41 
i J 45 61 118 54 25 78 40 
| oA 64 80 120 54 27 81 39 
PS 79 109 132 62 26 88 43 
ie) 87 104 118 52 26 78 40 
N 76 123 120 53 25 78 42 
aD 7h 100 Tab aS) 24 79 38 
} 
es eS 
LF 87 101 113 50 26 76 a7 
M 108 128 119 52 27 78 4 
A 95 109 111 48 25 73 37 
M 


95 129 109 48 25 ie 37 
1 epuiny jy rycen OSS SE SSE ES a ee av a 
ps: New Motor Vehicle Sales (Catalogue 63-007), Imports by Commodities (Catalogue 65-007), Exports by Commodities (Catalogue 65-004), Statistics Canada. Contact: R 


i (951-3549), 


+s: Ventes de vehicules automobiles neufs (n° 63-007 au catalogue), Importations par marchandises (n° 65-007au catalogue), Exportations par marchandises (n° 65-004 au 
jue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Laplante (951-3549). 


) 


Auto industry - Smoothed Industrie automobile - Lissée 


Jal percentage change 
ation annuelle en oourcentage 


os Output 


Production 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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6.8 Production of motor vehicles in Canada Production de vehicules automobiles au 
(units), unadjusted Canada (unités), non désaisonnalisee 
re cee | 


Total all venicles Passenger 


Year and Total 1 
noath all vehicies (annual percent change) cars 
- — = = ¢ ~ ~ 
inee et Total Total vehicules Automooiles Camions et camionnettes 
AN Sse © .s 
mois vehicules (variation annuelle 


en pourcentage) 


Ln nn nn EEE EES 


D 125000 125000 125001 125059 
198 1,930,437 5.5 1,074,828 855,609 
ora 1.845.776 44 1,060,884 784,892 
1987 1.635.014 11.4 809.827 325,187 
1988 1,928,537 18.0 1,007 814 920,723 
7 7.578 
1987 O 155,030 14 77,452 7 
N 164,877 12.7 90,383 74.494 
D 137,079 49 73,029 64,050 
1988 J 161,666 wee 86,415 75.251 
F 173.656 tan 91,963 81 693 
M 204,118 31.0 111.023 93,095 
A 184,569 275 103,004 31 565 
M 180,455 33.5 98.652 81 803 
J 195,043 227 106,673 38.370 
J 63,152 -20.2 94,982 28,170 
A 120,716 40.9 66.648 54.068 
S 168,006 26.9 82,599 85.407 
O 174,034 12.3 87,334 86,700 
N 170,625 35 78,155 92.470 
D 132,497 a8 60,366 72,131 
1989 J 175,437 8.5 84,283 91.154 
F 171,305 1.4 83,244 38,061 
M 174.747 14.4 87,000 87,747 
A 170,333 Tg 85.340 84.993 
M 182.767 1.3 90,691 92,076 
j 176.631 9.4 87,581 89,050 
J 88,513 40.2 49,469 39,044 
A 139,711 15.7 67,415 72.296 
S$ 165.014 1.8 82,088 82.926 
0 168.716 3.1 90,220 78,496 


Source: Motor Vehicle Manufacturers’ Association of Canada. 
Source: Association des faoricants de vehicules automobiles. 
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6.9 Manufacturing capacity utilization rates Taux d'utilisation des capacites 
manufacturieres 

Year and Total Durable Non- Machinery Transportation Electrical Primary Wood 

quarter durable equipment oroducts metals 

Annee et Total Durable Non Machinerie Materiel de Produits Premiere Bois 

trimestre durable transport électriques transformation 


des metaux 


iil 


D 883616 883614 883615 
1986 827 Pike )iee} 86.3 
1987 84.2 80.9 880 
1988 85.7 83.6 88.1 
1989 83.6 81.6 35.8 
1988 z 86.0 840 88.2 
3 85.9 83.8 88.3 
4 85.0 83.0 87.3 
1989 1 845 82.4 86.8 
2 843 82.5 86.4 
gi 83.5 81.9 35 4 
4 82.0 797 84.6 
1990 1 80.4 779 83.1 


883607 883608 883609 883605 883601 
70.5 847 715 81.2 876 
Fe 75.3 OP 87.7 979 
80.5 776 84.0 938 92.8 
767 74.2 83.6 91.9 872 
80.8 79.4 83.2 955 93.1 
80.8 76.3 86.7 93.6 93. 
80.4 Wes 83.8 93.3 90.¢ 
79.3 Ti 82.2 93 1 374 
786 74.8 846 93.2 88.1 
76.5 13th 83.5 92.7 87 
72.4 71.0 83.9 886 85 £ 
7255 65.1 87.2 36.4 B4e 


Source: Science, Technology and Capital Stock Division. (Catalogue 31-003), Statistics Canada, Contact. D. Wallace (951-9685) 
Source: Division des sciences, technologie et stock de capital. (n° 31-003 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D Wallace (951-9685) 


wissen iss semi oiicsei e e 


L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 


5.66 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 
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Nene ee ea IID LA NSIS PIER SEAS SS 


‘) Production - selected industries, unadjusted Production - certaines industries, non 
desaisonnalisée 
and Sawn Wood Newsprint(3) Household Footwear Distilleries Bottled Stocks, 
nh lumber(1) oulp(2) appliances(4) industrial spirits(5) distilleries 
alconol and bond 
a= ethyl)(5) warehouse(5 6) 
eet Bois Pate de Papier Appareils Chaussures Alcool Boissons Stocks, 
| d'oeuvre(1) dois(2) journal(3) menagers(4) (ethylique) alcooliques distilleries 
industriel des embouteil- et entrepots 
distilleries(5) lees(5) de douane(5,6) 
2267 2290 2294 (2385 + 2390 345653 2086 2087 2088 
+ 2398) 
23,245 23,730 9,289 oT 5) 43,087 189 15 724 
26,179 25,141 9,660 1,549 38,774 166 The 825 
25,726 25,922 9,911 1,556 33,901 167 75 768 
25,132 25.532 9.622 1,526 33,661 207 78 759 
J 2,304 2,158 799 136 3,417 12 8 803 
J 1,849 237, 827 87 1,877 6 2 794 
A Wg 2,208 846 79 3,295 10 7 785 
5 2,198 2,001 730 149 ain es} 12 z 777 
(e) 2,126 2,178 865 35 2,781 eS 7 767 
Pan 2,163 Oi, 837 145 2,771 22 8 72 
fe 8) 1,955 2x59 809 149 1,836 16 5 768 


J 2,065 2,248 841 116 2,384 17 6 757 
big 1,967 2.091 769 140 2,569 21 6 759 
mM 2,228 2,248 796 149 3.014 20 6 757 
A 2.149 2.141 804 156 2.882 15 7 764 
| M 2.207 2.199 830 144 3.204 20 8 727 
LJ 2,248 2,082 800 148 3,369 18 7 1,049 
Beal 1,856 2,139 814 107 1,993 9 3 758 
hes 2117 2225 837 89 3.107 13 7 832 
es 2.135 1,939 760 143 3,122 17 7 752 
| 0 2.216 2.131 847 133 3,094 18 8 748 
ON 2,095 2,081 787 115 2.936 22 9 746 

D 1,850 2,010 737 87 1.987 18 5 759 
ct eg at eg 
Ls) 2,060 2,207 797 93 20 8 751 
oF 1.963 2,072 747 94 

M 2,228 2.212 794 146 
t A 2,080 2,061 786 101 
M 2.107 2,228 847 91 

J 115 
ee eee ee ee ee et ee 


lillions of feet. - En millions de pieds. 
yousands of tonnes. - Milliers de tonnes 
Ousands of metric tonnes. - En milliers de tonnes métriques. 
Nousands of units. - En milliers d'unites. 
illion of litres volume. - En millions de litres volume. 
qd of period. - En fin de periode. 


Capacity utilization rate Taux d'utilisation des capacités 


‘ent 
centage 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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6.11 Chemicals industries (millions of dollars) Industries chimiques (millions de dollars) 
Year and GDP chemicals Imports from all countries()) Exports to all countries(1) Total inventory Shipments 
nonth industries Importations provenant de tous les oays(1 Exportations vers tous les oaysil) owned at 
Inorganic Organic Plastic and Chemicals Synthetic rubbers and of month 
chemicals chemicals synthetic rubber and plastics 
Annee et PIB Produits Produits Matieres Chimiques Caoutchouc Total stocks Livraisons 
mo o industries chimiques chimiques olastiques syntnetique oossedes ala 
5 chimiques inorganiques organiques et caoutchouc et olastique fin du mois 
132127 OD 451534 D 451535 D 451536 O 401900 D 401885 O 318173 DO 315688 
386 5,047 524 1.617 1,962 2.615 I,doo 2.734 18.639 
987 5,294 524 1,680 2.203 2,782 1,638 2,729 20.248 
1988 5,475 Levit 1,919 2.633 3,596 2,044 2,926 22 741 
1989 5.518 1,399 1,946 Zo 3.351 1.871 2,854 23.08m 
1988 M 5,459 102 170 233 332 177 2.875 1,870 
J Bioce 92 Os 235 353 212 2,867 1.884 
J 5,508 96 125 189 250 182 2,873 1.955 
A 5,531 87 142 213 eae. 182 2,960 1904 
S 5,545 88 139 215 314 176 2,966 1 969 
0 5,504 93 157 218 287 159 2.999 1,348 
N 5,503 106 192 226 308 160 3,006 1,951 
D 5,476 100 144 186 eis) 154 2,998 1,960 


a A ce I ee a ae ee ee 


1989 J 5,504 113 187 223 290 165 3,004 1,913 
F BOD 127 isi? 222 297 163 3,012 1,946 
M S567 143 181 249 308 172 3,008 1,948 | 
A 5,526 100 185 232 282 153 3,026 1,950 
M 5,590 107 174 252 330 185 3,057 1,937 
J 5,500 ses? 147 261 257 151 3.048 1,932. 
J 5515 112 149 205 234 143 3,038 1,928 
A 5,440 136 153 230 239 158 3,003 1,947 
Ss 5,430 90 143 219 272 138 2,967 1,884 
oO 5,498 111 150 246 308 157 2.876 1,883 
N 5.521 P17: 186 235 296 151 2,883 1,904 
D 5,813 107 133 176 239 130 2,929 1,879 
1990 J 5,646 104 187 Zor 295 169 2,934 1,900 
F 5,650 106 200 224 281 152 2,924 1,867 
M 5,629 137 215 247 286 189 2.959 1 368 
4 5.711 ie} 199 238 282 163 2,933 1 .9aa 
M 96 190 261 276 177 2.959 1 867 
Year and IPP| 1981 = 100(1) Chemical and chemical products(1) Total number of 
month IPP] 1981 = 100(1) Chimiques et produits cnimiques(1) employees 
Chemical, chemical Industrial chemicals Average weekly Average nourly Average weekly 
produits nours earnings earnings 
Annee et Produits Produits chimiques Heures hebdoma- Remuneration Remuneration nebdo- Ensemole des 
mois chimiques industriels daires moyennes horaire moyenne madaire moyenne salaries 
D 613418 OD 612465 L 4794 L 5724 L 1384 L 144 
1986 116.6 1042 39.4 12.67 580.99 92,048 
1987 1204 107.4 39.4 13.20 611.04 92,589 
1988 13223 12933) 39.3 USA 64177 94,893 
1989 134.8 123.0 39.3 14.35 668 78 100,721 
88 M Neale 12254 39.2 13.58 631.65 95,558 
J 1314 122.7 39.1 13.76 636.22 97,048 
J 1328 124.0 38.5 1357¢ 635 95 95,230 
A 1339 125.9 38.7 13.71 632.70 95.589 
S 1342 1266 39.5 14.05 652.97 95,434 
O 1349 1268 39.4 13.90 654 84 95,651 
N 136.2 1278 39.2 13.91 §56.62 96,198 
D 136.6 128.2 39.0 13}92 652.74 96,630 
1989 J ii.2 128.5 39.7 13 82 652 73 97.447 
F 1373 128.5 40.0 13.89 659.53 97 760 
M 1378 1287 400 14.10 664.74 98 030 
A 1k Ves 1286 39.4 14.16 669.08 99,383 
M 136.9 T2721 39:0) 14.25 667 58 101,896 
J 136.3 126.2 39.4 14.27 669.22 103,569 
J 135.6 123.6 39.1 14.28 667 83 101,745 
A 134.5 1216 38.7 14.30 660 71 103,105 
S 1329 118.6 39.1 14.83 675.89 103,229 
0 131.4 116.0 39.0 14.77 681.380 101,450 
N 130.4 114.2 38.8 14.75 67701 101,558 
D 130.0 113.8 38.4 14.77 678.35 99,482 
1990 130.3 1127 39.1 14.78 693.24 100,626 
F 1308 vanes: 39.1 15 03 699 74 100,324 
M 130.8 113.2 38 8 15.07 697.53 100,635 
A 1312 113.6 39.1 14.99 702.52 101,727 
M 131.5 113.9 


ne 


1) Not seasonally adjusted 
1) Non desaisonnalise 
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Table Tableau 
7.1 Building permits 7.1 Permis de construire 

| 7.2 Housing 7.2 Logements 

| 7.3 Housing starts 7.3 Mises en chantier de logements 
7.4 Mortgage loan approvals 7.4 Préts hypothécaires autorisés 
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(OS 


re Building permits (millions of dollars) Permis de construire (millions de dollars) 
Year and Canada total Canada Non-residential construction Residential 
montt total (Annual Construction non residentielle 
percent change) Total Industrial Commercial Institutional and 
fe SS government 
Annee et Canada Canada total Total Industrielle Commerciale Institutionnelle Residentielle 
nois total (variation annuelle et gouvernement 


en oourcentage) 


D 2677 2677 4898 2678 2679 2680 2681 
1988 34,829 12.4 14,710 3,046 8,756 2,908 20,119 
1989 39,318 12.9 18,050 5,492 9,666 2,892 21,268 
1988 M 3,148 23.6 1,462 404 787 271 1,686 
J 2,994 17.8 1,212 213 710 290 1,781 
J 2,893 15.9 1,220 353 648 219 1.673 
A 2,769 9.0 1,090 224 662 204 1,679 
S 2,977 11.2 1,227 251 748 229 1,750 
fe) 2,883 8.9 1,301 242 866 193 1,582 
N 2,976 14.1 1,262 208 B04 250 1,714 
1989 J 3,582 32.1 1,738 729 688 322 1,344 
5 3,510 27.0 1,586 522 867 197 1,924 
M 3,497 28.2 1,797 789 728 281 1,700 
rN 3,169 16.5 1,312 276 866 170 1.857 
M 3,023 4.0 1,350 322 715 313 1,674 
J 3,177 6.1 1,499 382 888 229 1,678 
J 3,270 13.0 1,398 381 773 244 1 72 
A 3,544 28.0 1,836 508 1,057 271 1.70 
S 3,326 11.7 1,600 428 875 297 1.726 
O 3,321 15.2 1,471 432 795 244 1,850 
N 3,246 94 1,306 312 748 246 1,940 
D 3,347 26 1,413 464 795 154 1,934 
1990 J 3,516 1.8 1,306 291 740 274 2,211 
F 3,287 6.4 1,277 208 744 324 2,010 
M 3,338 4.5 1,430 286 838 305 1,908 
A 2,884 9.0 1,224 252 640 332 1,660 
M 2,612 13.6 1,087 198 693 195 1.525 


Source: Building Permits ( (Caysrogie 64-001), Statistics Canada. Contact: F. Monette (951-2583) 
Source: Permis de datir (n° 64-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: F. Monette (951-2583) 


Building permits Permis de batir 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


100 


Non-residential construction 
Construction non résidentielle 


Residential construction 
ee residentielle 


WhaN_AL A 
i WAS Wi 


Ul 
© 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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Housing (at annual rates) Logements (aux taux annuels) 
and Starts Completicns Under 
er construction 
SS : $$ eee 
e at Mises en Acheves En construction 
stre chantier 
4945 4946 276111) 
199,785 184,605 eee gi 
245,986 217,976 123,052 
222,562 216,532 130.234 
215,382 MeOH 128.653 
3 255,000 227,000 (ene ers) 
4 233,000 221.000 127,747 
] 200.000 227,000 119.548 
2 226,000 225,000 135.160 
3) 227,000 204,000 134.775 
4 231,000 215,000 131.452 
1 219,000 242,000 122,859 
2 209,000 224,000 133.187 
3 219,000 207,000 137008 
4 218,000 207,000 127,563 
IR a a et 
1 223,000 236,000 120,565 
2 203,000 215,000 130,992 
lot seasonally adjusted. 


lon désaisonnalisée. 
e: Housing Starts and Completions (Catalogue 64-002) Statistics Canada. Contact: P. Pichette (951-9689). 
e: Logements mis en chantier et oaracheves (n° 64-002 au catalogue) Statistique Canada. Personne ressource: P. Pichette (951-9689). 


Housing permits and starts Logements autorisés et mis en chantier 


ial percent change 
ition annuelie en pourcentage 


Permits 
Permis 


Mises en chantier 


1985 1986 1987 1988 1989 1990 


, 
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is Housing starts (at annual rates, thousands of Mises en chantier du logement (aux taux 


units) annuels, milliers d’unites) 
Year and Total Total Urban centres 
month (Annual Centres urbains 
percent change) 
Total Singles Multiples 

Annee et Total Total (variation annuelle Total Unifamiliales Multifamiliales 

nois en pourcentage) 

D H73 H73 4900 4932 4933 

1986 197 20.2 171 97 74 

1987 245 24.1 215 115 100 

1988 221 -9.6 190 102 87 

389 216 2.3 183 100 83 

1988 J 2A, -16.9 184 106 78 
J 214 -199 179 103 76 
A 256 2.3 221 106 15 
=) 216 8.5 181 109 72 
O 228 -2.6 188 104 84 
N 239 0.0 199 107 92 
D 226 -0.4 186 109 77 

1989 J 222 13.8 202 106 96 
F 216 8.5 196 112 84 
M 214 3.9 194 110 84 
A 218 -18 185 104 81 
M 207 12.3 174 98 76 
J 205 Aa t8) 172 94 78 
J 215 0.5 176 95 81 
A 217 15.2 178 103 75 
S 225 42 186 99 87 
O 219 -3.9 186 100 86 
N 212 -11.3 179 98 81 

1980 J 218 -1.8 198 nied 81 
= 225 4.2 203 111 92 
M 226 5.6 204 106 98 
A 205 -6.0 172 99 e3 
M 210 1.4 WZ, 82 95 
J 195 -49 162 81 81 


Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation. Contact: P. Fuller (613)748-2355. 
Source: Statistique du logement au Canada, Societé canadienne d’ hypotheque et de logement. Personne ressource P. Fuller (613)748-2355. 


Housing starts Mises en chantier de logements 


000's of units 
000's d’unites 
140 


120 


: Hie ‘yp Bae coe 
AB Po Nal 
a lk “/ \ 

\ =v 


WY, 


40 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 


Renner reer ar 


Mortgage loan approvals (millions of dollars) | Préts hypothécaires autorisés (millions de 
dollars) 

and New housing Existing 

th residential 
Habitations neuves Propriete 

résidentielle 

eee existante 
Under Conventional lenders Total, NHA Dwelling units Conventional 
National Préts conventionnels and conven- Logements lenders 
Housing Life Trust, loan Total tional National Conven- Total 
Act, total insurance and other Housing tional 

Aa — Soman companies Act 

eet En vertu Compagnies Compagnies Total Total, préts Loi nationale Conven- Total Préets 
de la Loi d'assurance- de fiducie, L.N.H. et sur tlonnels conventionnels 
nationale sur vie de préts et conventionnels  I'habitation 
habitation, autres 


total 
2645 2646 2647 2648 2649 2652 2653 2654 2655 
2,472 723 


6,286 7,009 9.481 28,856 78,130 106 986 30.867 

2,933 837 6,744 7,581 10,514 32,912 82,043 114,955 41.359 

| OA 200 65 584 649 849 2,362 7,222 9,584 3,015 
M 220 89 626 715 935 2,763 7,920 10,683 3,239 

J 241 90 689 779 1,020 2,402 9,056 11,458 3,314 

J 181 63 600 663 844 2,200 7,198 9,398 2,776 

A 180 57 513 570 750 2,147 6,569 8.716 2,803 

S 188 46 491 537 725 e,20n 5,776 8,007 2,534 

(@) 239 36 595 631 870 2,429 6.326 8,795 2,499 

N 204 74 500 574 778 2,564 6,215 8.779 2,890 

D 384 54 427 481 865 4,310 5,059 9,369 2.237 

F 153 84 495 579 132 1,678 6,447 8,125 2,813 

M 218 82 644 726 944 2,505 8,697 11 202 3,481 
A 229 68 581 649 878 2,921 6,753 9,274 3,029 
M 209 65 616 681 890 2,381 7,002 9,383 3,691 

J 198 80 609 689 887 2,466 7,092 9,558 3,848 

J 203 39 666 705 908 2,307 TPES) 10,022 3,446 
A 296 43 535 578 874 3,428 Slo 9,179 3,827 
Ss 289 64 519 583 872 Se22 6,158 9,380 3,582 
10) 352 44 599 643 995 3,560 8,842 12,402 4,014 
oN 279 76 505 581 860 3,224 6,923 10,147 4,009 
| D 361 131 410 541 902 3,925 3) Eh 9,116 3,299 
tJ 294 57 542 599 893 2,764 5,702 8,466 eyo 
F 213 46 583 629 842 2,398 6,268 8,666 3,203 
M 224 65 652 717 941 2.602 belt | 10,323 3.358 


'e: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation. 

@: Statistique du logement au Canada, Societe canadienne d'hypotheques et de logement. 
ot: P.G. Fuiler (613)748-2355 

ine ressource: P.G. Fuller (613)748-2355. 
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What grains are 
300,000 Canadian 
farmers planting? 


copy of the Field Crop Reporting Series will tell you 
that, and much more. 


Anyone interested in the agriculture economy and its pro- 
ducts depends on this Series for critical crop information - 
agriculture associations and producers, marketing boards 
and farm organizations, regional developers and agricultural 
policy makers. 


Compiled from regular surveys of 10,000 Canadian 
farmers, eight issues are released at strategic points during 
the crop year. 


The first crop acreage report in March contains producers’ 
planting intentions, followed by estimates in June after 
most of the seeding is completed. Yields and levels of pro- 
duction by province are estimated in August and 
September. The Series concludes with a November post- 
harvest report. 


Three Canadian grain stock reports list the farm-held 
stocks at the provincial level and the farm-held plus com- 
mercial stocks at the Canadian level at the end of 
December, March and July. 


You get detailed, reliable and timely estimates on seeding 
intentions, current acreage, quality and quantity of stocks, 
progress of harvesting and production. 


Take stock of Canada’s major grains. 


A subscription to the Field Crop Reporting Series 
(Catalogue No. 22-002) is $80 in Canada, US$96 in the 
United States and US$112 in other countries. 


To order, write Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, 
Ontario, K1A OT6, or contact the nearest Statistics Canada 
Regional Reference Centre listed in this publication. 


For faster service, using 
VISA or MasterCard, 
call toll-free, 


\ 4-800-267-6677 


Quelles céréales les 
300 000 agriculteurs 
canadiens cultivent-ils ? 


L? Série de rapports sur les grandes cultures vous 
fournira ces renseignements et bien d'autres. 


Quiconque s’intéresse a |’6conomie agricole et a ses pro- 
duits s’en remet a cette série pour obtenir des renseigne- 
ments essentiels sur les cultures. La série est 
particuliérement utile aux associations agricoles et aux pro- 
ducteurs, aux offices de commercialisation et aux organis- 
mes agricoles, aux aménagistes et aux responsables de 
’'élaboration de politiques agricoles. 


Huit numéros, préparés a partir d’enquétes menées régulié- 
rement auprés de 10 000 agriculteurs canadiens, sont 
publiés 4 des moments strategiques de la campagne 
agricole. 


Le premier rapport sur la superficie ensemencée, qui parait 
en mars, donne des renseignements sur les intentions 
d’ensemencement des producteurs. Le rapport de juin four- 
nit des estimations une fois que la majeure partie des 
semences sont terminées. Les numéros d’aout et de sep- 
tembre présentent des estimations relatives aux rende- 
ments et aux niveaux de production. Le rapport de 
lapreés-récolte (novembre) cldt la serie. 


Trois rapports sur les stocks de cereales au Canada indi- 
quent |’état des stocks des exploitations agricoles a 
échelle provinciale ainsi que l'état des stocks des exploita- 
tions agricoles et des stocks commerciaux a l'échelle natio- 
nale, a la fin de décembre, de mars et de juillet. 


Vous obtenez en temps opportun des estimations détail- 
lées et dignes de foi sur les intentions d’ensemencement, 
la superficie ensemencée, la qualité et la quantité des 
stocks, la progression des récoltes et la production. 


Abonnez-vous ! 


L’abonnement a la Série de rapports sur les grandes cultu- 
res (n° 22-002 au catalogue) coute 80 $ au Canada, 96 $ US 
aux Etats-Unis et 112 $ US dans les autres pays. 


Pour commander, veuillez écrire a Vente des publications, 
Statistique Canada, Ottawa (Ontario), K1A OT6 ou communi- 
quer avec le Centre régional de consultation de Statistique 
Canada le plus prés (voir la liste figurant dans la présente 
publication). 


Pour un service plus rapide, utilisez 
votre carte VISA ou MasterCard 
et composez sans frais le 


Agriculture, Agriculture, 
mining mines 
and energy et energie 


Table Tableau 
8.1 Farm cash receipts 8.1 Recettes monétaires agricoles 
8.2 Farm input price index 8.2 Indices de prix des entrées dans 
l’agriculture 
8.3 Electric power 8.3 Energie électrique 
8.4 Crude oil and natural gas 8.4 Pétrole brut et gaz naturel 
8.5 Coal and coke 8.5 Charbon et coke 
8.6 Refined petroleum products 8.6 Produits pétroliers raffinés 
8.7 Non-metallic minerals 8.7 Minéraux non metalliques 
8.8 Metals 8.8 Métaux 
Note: All data not seasonally Nota: Toutes les données sont 
adjusted non désaisonnalisées 
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8.1 Farm cash receipts (millions of dollars) Recettes monétaires agricoles (millions de 
dollars) 
Year and Total casn Direct Livestocks and products 
quarter receipts payments Produits du betail 
Annee et Total des Paiements Total Beef Hogs Poultry Dairy 
trimestre recettes directs Total Boeuf Pore Volaille Produits 
; laitiers 
3) 209682 209736 209720 209721 + 209723 209727 + 209726 
D 209722 209728 
see a ee OT re 
1986 20,415 2,454 10,189 S057) 2,136 958 2,812 | 
1987 21,073 3,349 10,553 3,764 2,129 990 2,883 
1988 21,995 Siooe 10,602 3,909 1,785 1,040 3,060 
1989 22,462 3,269 10,757 3,927 1,781 1,141 3,082 
1988 2 Bled 1,252 2,668 980 472 253 784 
3 5,348 439 2,608 911 435 296 767 
4 5,581 749 2,695 1,044 408 271 771 
1989 1 6,001 836 2,609 935 420 256 770 
2 4,908 566 2,693 982 431 285 802 
3 5.746 925 2,693 946 469 318 756 
4 5 806 942 2162 1,064 462 283 753 
1990 1 5,826 422 2.720 1,017 459 264 765 
Year and Crops 
quarter Cultures 
Total Wheat Barley Canola Corn Floriculture Vegetables 
Annee et Total, Ble Orge Colza Mais Floricole Legumes 
D 209684 209685 + 209691 209695 209697 209717 209700 
D 209687 
1986 rae a 2,462 745 675 400 405 Siz 
1987 7,170 2,547 492 722 414 458 601 
1988 8,041 a5or 511 1,000 519 563 639 
1989 8,436 2,180 683 932 476 626 667 
1988 2 1,808 492 114 233 121 242 92 
3 2,302 1,028 Wires 280 113 103 321 
4 2. Wao 670 136 261 195 132 129 
1989 1 2,556 296 163 272 109 95 96 
Ae 1,650 361 214 207 tet 269 96 
3 2,128 846 159 258 80 114 340 
4 2,102 676 147 196 167 147 135 
1990 1 2,683 582 iSay7/ 209 110 101 108 


Source: Farm Casn Receipts (Catalogue 21-001), Statistics Canada Contact: Jackie Leblanc-Cooke (951-8707). 
Source: Recettes monétaires agricoles (n° 21-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource. Jackie Leblanc-Cooke (951-8707) 


ee et 


8.2 


Farm input price index (1981 = 100) 


Indices de prix des entrées dans | agriculture 


(1981 = 100) 


a 


nput Price index (Catalogue 62-004 


Building 
and 


fencing 


Batiments 
et clotures 


Jans | agri 


Macninery 
and motor 
venicules 
Machines et 
venicules 
automobiles 


600090 


Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607) 
ture (n° 82-004 au catalogue), Statistique Canada. Contact’ Division des Prix (951-9607) 


Croo 
oroduction 


Cultures 
agricoies 


600400 


101.5 
106 2 


995 
399.9 


OS 
101.5 
101.1 
102.0 


1045 
108.4 
107.2 
104.6 


103.0 
1048 


Animal 
production 


Elevage 
d'animaux 


600574 


rere 
Iiowt 


115.4 
113.9 


118.1 
117.8 
116.6 
116.2 


1 22 
114.1 
Maer 
113.2 


Ong ders 
114.3 


Supplies 
and 
services 


Fournitures 
et services 


600832 


UKE HS) 
URGy 


127.9 
129.5 


131.3 
Fodee 
131.6 
see 


133.4 
1349 


Hired Property Interest 

farm taxes 

labour 

Main-d'oeuvre Impot Interet 

agricole foncier 

600898 600937 6009 

136.2 134.1 Be 
142.7 1477 gf 
131.0 125.0 7é 
132.6 ana 7$ 
LSSiz 134.1 8( 
136.3 134.1 Bi 
136.5 134.1 8 
138.4 134.1 Bt 
139.9 147.7 9 
1418 147.7 9 
1448 147.7 f°) 
144.4 1477 se) 
145.2 157.3 9 
146.3 157.3 10 
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Year and Total 
Quarter 
Annee et Total 
trimestre 
D 600000 
ag3s tote 
989 116.5 
987 3 110.8 
4 110.8 
188 1 112 
2 hisce 
3 0 iS a 
4 113.7 
29 } 1155 
116 4 
3 TES 
4 1168 
3193 168 
2 118.7 
Source: Farm 
Source: indice des orix des entrees 
5.76 
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a Electric power (thousands of megawatt Energie électrique (milliers de mégawatt 
hours) heures) 
a a a Ss SS 
ar and Utility generation Industry generation Deliveries to the U.S Total 
onth available 
inee et mois Production des services Production industrielle Livraisons aux Etats-Unis Total disponible 
De 
372125 372130 372145 372149 

188 450,942 38,104 34.029 461,322 
189 443,767 38.385 22,089 472,787 
38 A 35,664 3,301 2,708 36,671 

M 33,421 3,254 2,666 34,711 

J 32,677 3,072 2,834 33,430 

J 33,930 3,018 3.463 33,933 

A 34,948 3,037 3,821 34,666 

S) SIG 2.962 2.634 32,988 

(e) 36,091 3,278 2,506 37,410 

N 37,795 3,223 2,071 39,540 

) 43,380 3,308 1,866 45,489 
$$ eee 
sg 44,642 3,343 1,907 46,739 

Is 41,789 3,082 Zope 43,133 

M 41,460 3,329 1,466 44,333 

A 35,333 3,309 1,864 37,802 

M 32,897 3,369 2,054 35,316 

J 31,845 3,183 2,026 33,654 

J 33,569 3,205 2,780 34,654 

A 33,340 3,174 2,491 34,821 

Ss 31,569 2,829 1,697 33,616 

O 34,268 2,918 1,320 37,340 

N 37,742 3,208 966 42,003 

D 45,313 3,436 1.285 49,375 
SOR J 42,566 3,462 1,224 46,511 

iz 38,407 3)137 805 42.742 

M 38,122 3,480 789 43,117 

A 33,475 3,323 1,033 37,622 


surce: Electric Power (Catalogue 57-001), Statistics Canada. Contact: D. Madsen (951-9823). 
Durce: Statistique de |'énergie (n° 57-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Madsen (951-9823). 


Volume of wheat exports Exportations de ble en volume 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


Drought 
Sécheresse 
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8.4 Crude oil and natural gas(1) Pétrole orut et gaz naturel(1) 


fear and Crude oil and equivalent(2) Natural gas 
nonth Patrole orut et equivalent(2) Gaz naturel 
Net domestic Imports Total Total Total supply Exports Sales 
production supply exoorts of marketaOdle Gas total 
See SS ‘supply CC eXNONIS SC OO ee eee 
Année et Production Imoortations Total des Total des Aoprovisionnement Exportations Ventes 
mois nterieure nette ressources exportations total en gaz totales 
Thousands of cubic metres Millions of cubic metres 


Milliers de cubes metriques Millions de cubes metriques 


D 2505 2506 2507 2509 262981 344471 344472 
1988 100,377 26.034 126,410 41,284 91,296 35,913 49 008 
1989 97,197 28 247 125,444 37,548 96,376 37.912 52,276 
1988 M 8,590 2,847 11,437 3,514 8,030 3,085 5,386 
A 8,009 1,910 9,918 3,509 7,129 2.693 4.194 
M 8,411 2,278 10,689 eT 6,873 2,639 3.223 
J 8,122 1.846 9,968 3,626 6,250 2,596 2.548 
J 8,684 2eoea Tle etd 3,529 6.661 2.807 2.370 
4 8,680 1,999 10,678 3,469 6,766 2,661 2.441 
S 8,179 CRS VAls) 10,555 3,142 6,877 2,665 2,301 
fe) 8,615 1,970 10,585 3,284 7,501 2,842 3.687 
N 8,417 youl 10,728 3,431 8,391 3,322 4,616 
OD 8,558 2,014 10,572 3,463 9,133 3,543 5,645 
1989 J 8,383 2,623 11,006 3,347 8,944 3,229 §,359 
F 7,576 2,201 9,777 2,935 8,512 3,056 6 298 
M 8,195 1,993 10,188 3.263 8,809 3,190 6,149 
A 7,958 ZiGilo 10,573 2,915 8,108 3,104 4,714 
M 8,223 2,193 10,416 3.292 0.555 2,909 3,590 
J '8,119 2,064 10,183 3.254 Toot jiCe 2,903 2.820 
J 8,105 2,794 10,900 2.866 7,107 2,794 2,576 
A 8,140 2,396 10,536 Sit 7,218 2.931 2,656 
= 8,040 2,240 10,280 3,325 7,598 Sulco 2,704 
O 8,149 1,871 10,020 2,999 8,078 3,356 3,642 
N 8,234 2,717 10,951 2,912 8,514 3,021 4.705 
D 8,076 2,540 10,616 3,329 9,323 3,997 6,063 
1990 J 7,790 2,344 10,134 2,975 9,341 3,000 6,414 
F 7,089 3,092 10,180 2,659 8,220 3,050 5,821 
M 8,350 2,697 11.047 3,081 8.417 3,147 5,566 


(1) Supply and disposition for both crude oil and natural gas will not agree because of losses, inventory changes, oipeline fuel used, etc 

(1) Les ressources et les emplois du petrole brut et du gaz naturel ne concordent pas en raison des pertes, des variations de stocks, du carburant de pipe-lines utilise, etc 

(2) Includes crude oil, condensate and pentanes olus ' 
(2) Comprend le pétrole brut, les condensates et les pentanes olus. 

Source: Crude Petroleum and Natural Gas Production (Catalogue 26-006), Gas Utilities (Catalogue 55-002), Statistics Canada. Contact: G. O'Connor (951-3562). 

Source: Production de petrole brut et de gaz naturel (n° 26-006 au catalogue), Services de gaz (n° 55-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor 
(951-3562) 


Volume of natural gas exports Exportations de gaz naturel en volume 


Annual percentage change | 
Variation annuelle en pourcentage 
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5 Coal and coke (thousands of metric tonnes) Charbon et coke (milliers de tonnes meétriques) 
ar and Coal production Imports Exports Available for Coke 
onth Production de charbon consumption oroduction 
3 —_—_——————— ee ee et OR eer 
nee et Total Sask Alta BiG. Importations Exportations Disponibilites Production 


DIS Total Sask. Alb. C.-B pour la de coke 


17,290 ShinrAch) 56,166 4.665 
89 70,475 10,817 30,823 24,800 14,385 32,741 S219 4414 
88 A 5,779 892 2,499 2,089 1.315 3,448 3,646 404 
M 3,003 873 2,302 2,039 1.943 1,807 5,689 425 
J 5,715 904 2,39 2,148 2,181 2.562 5,334 395 
J 5,559 986 2,430 1,917 1,931 2,680 4.810 390 
A 5,796 1,049 2230 2,046 1,534 2,877 4,453 379 
S) 5,612 875 216en 2,055 2,191 2,814 4,989 374 
10) 6,005 879 2,407 2,297 1,255 2,685 5,075 388 
N 6,077 988 2,541 2,182 1,933 2,465 5,545 384 
D 6,295 1,091 2,567 2,248 2,451 2,396 6,350 378 
oF CJ 6,036 1,046 2,587 1,981 0 3,631 2,405 376 
i 5,478 964 2,450 1,980 0 2,421 3,057 346 
M 6,340 1,037 2,770 2,459 489 2,872 3,957 383 
A 5,461 786 Zsoule 2,063 1,655 2,230 4.886 380 
M 5,947 878 2,545 2,236 1,379 2,865 4,461 383 
J 5,454 832 2,473 1,711 2,035 2,425 5,064 366 
J 5,846 901 2,440 1,745 1,508 2,704 4,650 370 
A 5,710 791 2,517 2,061 1,420 2,673 4,457 377 
S 5,964 HILT aoe BPAY 1,600 2,867 4,697 366 
@) 6,363 841 2,806 2:32 1,500 2,391 5,472 ihe) 
N 6,036 990 2,674 2,013 1,156 2,461 4,731 345 
D 5,840 974 2,492 1,982 1,643 3,201 4,282 347 
10) 6,307 1,108 2,801 2,044 0 2,370 3,932 370 
Fa 5,387 950 2,403 ale) 0 2.139 3,248 328 
M 6,087 949 2,036 2,270 336 3,369 3,054 381 
A 


5,992 745 Pay | 2,390 1,495 3,119 4,368 365 
irce: Coal and Coke Statistics (Catalogue 45-002), Statistics Canada. Contact: D. Madsen (951-9823). 


irce: Statistique du charbon et du coke (n° 45-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource. D. Madsen (951-9823). 
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) Refined petroleum products (thousands of Produits pétroliers raffinés (milliers de métres 
cubic metres) Cubiques) 
rand Total refinery Production of saleable Net sales in Canada Closing inventories 
ith receipts roducts 
ee et Total des arrivages Production de produits Ventes nettes au Canada Stocks de fermeture 
$s aux raffineries vendables 
330501 2532 337115 337106 
a TOO 
8 85,972 95,885 83,556 11,214 
9 87,791 99,622 86,394 Wasa 
eee ee 
3 4M 7,203 7.683 6,957 11,444 
J 6,252 7,451 6,889 10,897 
J 7,883 8,750 6,771 11,983 
A 7,405 8,495 7,478 11,972 
Ss 7,344 7,987 7,021 11,989 
re) 7,148 8,404 7,199 12.135 
N 7,284 7.855 7,426 11,839 
29) 7,073 8,298 7,738 11,214 
CESS a Se ee eee eee eee 
Ded 7,759 8,718 7,029 11,727 
' 43 6,795 7,510 6,634 11.472 
)} M 6,980 8,599 7,138 11,334 
| eA 7,573 8,203 6.689 11.868 
| M 7,351 UWE 7,197 11,222 
& 7,134 8,168 6.944 11,652 
J 7,846 8,886 6.982 12,538 
A 7,429 8,936 7 926 12,557 
} Ss 6.811 7,578 6.993 12.237 
} 0 6,864 8,111 7513 11,675 
} N 7,672 8,449 7,286 12,139 
| D 7,576 8 692 8.062 111571 
eee? Fo 
. J 7,490 8,871 6,872 ie 056 
bee 7,636 7,875 6,639 12,250 
| M 7,969 8.722 7.171 12.813 
, mo 6,869 7,608 6,486 12,732 
1 Bhs 7.209 


\Ce@: Refined Petroleum Products (Catalogue 45-004), Statistics Canada. Contact’ G. O'Connor (951-3562). ee 
'ce: Produits petroliers raffines (n° 45-004 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor (951-3562) 
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Metals and minerals Métaux et mineraux 


Annual percentage change 
Variation annuelle en courcentage 


30 


Exports 
Exportations 


Output 


Production a 


C 
: 


-10 
| \| RR RYE \| Wh IV | ll Il IV | \| Wh IV | | Wt IV | \| TSN | \ Wt) 
1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
8.7 Non-metallic minerals (thousands of metric Minéraux non métalliques (milliers de tonnes 
tonnes) métriques) 
Year and Asbestos Gypsum Cement Lime Salt and orine Potash 
month shipments shipments production shipments shipmentsU 2) oroduction(2) 
Annee et Amiante, Gypse Ciment, Chaux, Sel et saumure, Potasse, 
mois livraisons livraisons production livraisons livraisons(1 ,2) production{2) 
D 2627 2629 2630 2632 2626 2607 
1988 710 SEts 13,146 2,518 10.687 8,154 
1989 706 8,700 12,948 2,551 11,140 7,074 
1988 M 61 838 1,263 223 840 804 
J 68 Ths 1,430 214 894 631 
J 5 808 1,386 203 762 470 
A 67 752 1,361 218 872 622 
Ss 61 888 1.342 227 869 639 
O 65 1,014 1,337 203 1,037 637 
N 60 969 1,136 221 985 633 
12) 60 809 973 216 1,144 736 
1989 J 47 567 538 eis 1.098 568 
F 57 fora) 477 203 947 545 
M 59 723 838 227 798 744 
A 55 §54 1,057 210 727 811 
M 58 736 1,214 237 304 769 
J 61 704 1,426 221 831 518 
J 60 768 1,297 206 844 389 
A 66 795 1,357 222 875 462 
S 69 819 1,396 209 351 456 
O 60 835 1,347 297 Wes 672 
N 61 838 1,154 206 Lore 491 
D 54 686 850 192 1,063 650 
390 J 56 aS 585 209 1,061 568 
F 48 592 520 195 808 554 
M 49 670 825 211 582 711 
A os 693 927 209 767 861 
M 1,218 


Total salt and sait content of brine 
Total, sel et teneur en sel dans !a saumure 


2) Metric tonnes 


2) onnes metriques 
Source: Energy, Mines and Resources, Cement (Catalogue 44-001), Statistics Canada 
Source: Energie, Mines et Ressources Ciments in® 44-001F au catalogue), Statistique Canada 
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pee on mtn pat eit RE ICE 


Neen nnneneeeeeeeeeeeeeeeer errr eee 


8 Metals Meétaux 

sar and Copper, Refined copper Nickel production Lead, Refined 

onth metal content of oroduction metal content of lead production 
production Oroduction 

nnee et Cuivre, Cuivre raffine Production de nickel Plomo, Plomb raffine 

ols teneur en metal production teneur en metal oroduction 


de !a oroduction de la oroduction 
Thousands of metric tonnes 
Milliers de tonnes métriques 

2587 2589 2591 2 


351 179 
89 722 ott 196 276 158 
ee 
M 64 46 18 30 16 
J 64 44 17 19 15 
J 47 31 4 21 4 
A 58 $}5) 14 39 12 
Ss 56 41 18 39 16 
O 66 48 20 33 16 
N 70 48 20 23 17 
D 67 47 19 25 18 
i ee ee SC a 
= 59 34 19 25 16 
M 63 44 18 23 14 
A 68 46 17 25 17 
M 68 50 17 21 14 
J OG 40 19 21 14 
J 39 31 6 17 9 
A 42 41 is 36 7 
S 52 46 18 27 12 
ie) 64 47 18 28 15 
N 74 45 18 16 12 
D 73 42 18 16 "1 
0m J 66 40 7 18 10 
fF 64 42 17 16 re) 
M 76 45 18 22 9 
A 66 44 17 20 12 
rand Zinc, metal Refined Aluminum lron ore Gold Silver Uranium 
ath content of zinc Oauxite ore shipments Production production production 
foe production= production IMP QUIS esta ae eee ee 2 A 
hee et Zinc, Zinc © Importations Minerai Or, Argent, Uranium, 
Ss teneur en raffine, de mineraux de fer production production production 
. metal dela production et concentres livraisons 
Oroduction d'aluminium 
] Thousands of metric tonnes Thousands of grams Thousands of 
kilograms 
: Milliers de tonnes métriques Milliers de grammes Milliers de 


| kilogrammes 
+ 2597 2599 446664 2602 2603 2605 2609 


8 1,370 703 2,351 39,934 134,811 1,443,166 12,066 
) 1,298 670 2,540 39,474 156.778 1,284,897 10,742 
ee ee ee SN eed tree ieee 
3 4M 93 60 400 3,648 10,720 103,832 1,004 
J 87 58 247 3,651 11,230 111,563 809 
J 125 53 318 3,904 10,854 112.284 426 
A 174 62 201 3,496 tah ae 129,457 765 
L: Ss 166 55 283 6377 12,313 125,692 1,197 
i) 130 60 197 3,852 12,274 115.478 1,099 
N 104 57 396 3,740 11,506 127 268 994 
> 91 64 108 3,964 13,638 126 226 1044 
| c 
pod 69 60 65 tegze 10,721 95,418 1,034 
” 80 55 61 2,571 10,670 98 539 871 
M 91 56 55 1,666 12,253 119,651 1,250 
A 117 59 240 3,710 12,630 117808 1.226 
M 115 57 336 3,753 13,397 118.754 1.491 
J 111 50 283 3,767 13,798 111,524 1,407 
J 115 56 204 4515 12,846 93,567 124 
A 165 55 278 3,180 14,781 94.245 544 
S 138 61 294 3,661 14,109 96 960 1.011 
fe) 124 52 221 3,398 14,963 96,968 487 
N 77 55 393 3,920 13,991 110,989 618 
») 98 56 110 3,563 12,619 130,474 580 
ernment ee PO 8 12619 es 150878 ee Or 
| = 122 54 0 1,258 13,008 102,715 1,334 
F 79 46 0 1.125 12,225 133,423 899 
M 129 50 0 1.366 13,600 119,031 1,026 
A 109 45 0 2,420 14,080 123,007 1,234 
M ) 


Ce: Energy, Mines and Resources Contact: J. Paquette (613)992-9005. 


‘C@: Energie, Mines et Ressources. Personne ressource: J. Paquette (613)992-9005 
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Do you really have 
time to monitor 
over 200 Trusteed 
Pension Funds? 


ou do - if you subscribe to Quarterly Estimates of 
Trusteed Pension Funds. 


The only periodical of its kind in Canada, Quarterly 
Estimates surveys the 200 largest trusteed pension funds, 
which hold 85% of the assets of all trusteed funds. The 
result is detailed, aggregate estimates of the income, 
expenditure and assets of approximately 3,800 funds 
operating in Canada. 


Each issue gives you: 

e current financial data for employee and employer 
contributions to the fund; 

e investment income, profits and losses on sales of 
securities; 

® pension payments and annuity purchases. 


Distribution of investment portfolios among such vehicles 
as stocks, bonds, pooled funds and short term holdings is 
also highlighted. The accompanying analysis examines 
trends, growth and performance over time. 


Get the numbers. 


Subscribe to Quarterly Estimates of Trusteed Pension 
Funds, (Catalogue No. 74-001) for the regular update you 
need. A subscription to this quarterly is $44 annually in 
Canada, US$53 in the United States and US$62 in other 
countries. 


To order, write Publication Sales, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A OT6, or contact the nearest Statistics 
Canada Regional Reference Centre listed in this publication. 


Vous avez le temps de 
vous renseigner sur 
plus de 200 caisses 
de retraite en fiducie ? 


re) ui — si vous vous abonnez a Estimations trimestriel- 
les relatives aux caisses de retraite en fiducie. 


Ce périodique, unique en son genre au Canada, passe en 
revue la situation des 200 plus importantes caisses de 
retraite en fiducie, qui représentent 85 % de l’actif de 
l'ensemble des caisses de retraite. Le résultat prend la 
forme d’estimations détaillées et globales des recettes, 
des dépenses et de l’'actif d’environ 3 800 caisses de 
retraite au Canada. 


Chaque numéro vous présente : 

e des données financiéres courantes relativement aux coti- 
gations de l’employé et de l'employeur a la caisse de 
retraite; 

e les revenus de placements ainsi que les profits et pertes 
sur les ventes de titres; 

e les paiements des pensions et les achats de rentes. 


Vous y trouverez également des renseignements sur la 
répartition des portefeuilles de placement entre les 
actions, les obligations, les fonds communs et les place- 
ments a court terme ainsi qu'une analyse des tendances, 
de la croissance et du rendement dans le temps. 


Abonnez-vous ! 


La publication Estimations trimestrielles relatives aux 
caisses de retraite en fiducie (n° 74-001 au catalogue) 
vous permet d’obtenir réguliérement les donnees a jour 
dont vous avez besoin. L’abonnement a cette publica- 
tion trimestrielle cote 44 $ par année au Canada, 

53 $ US aux Etats-Unis et 62 $ US dans les autres pays. 


Pour commander, veuillez écrire a Vente des publica- 
tions, Statistique Canada, Ottawa (Ontario), K1A OT6 ou 
communiquer avec le Centre régional de consultation de 
Statistique Canada le plus prés (voir la liste figurant dans 
la présente publication). 


For faster service, using Pour un service plus rapide, utilisez 
VISA or MasterCard, call votre carte VISA ou MasterCard et 
toll-free, composez sans frais le 


1-800-267-6677 


Transportation and Transports et 
Communications Communications 


Table Tableau 
9.1 Railways 9.1 Les chemins de fer 
9.2 Pipelines 9.2 Pipe-lines 
9.3 Urban transit 9.3 Transport urbain 
9.4 Telephones 9.4 Téléphones 
9.5 Aviation 9.5 Aviation 
Note: All data not seasonally Nota: Toutes les données sont 
adjusted non désaisonnalisées 
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9.1 Railways Les chemins de fer 
Year and Railway operating revenues Revenue freight Passengers 
nonth Recettes d'exoloitation 
Total Freight Passenaer 
Annee eat Total Marcnandises Voyageurs Cargaisons oayantes Voyageurs payants 
mois 
Millions of dollars Millions of tonnes Millions of miles 
Millions de dollars Millions de tonnes Millions de milles 
O 4013 4014 4015 4019 4021 
1988 7,7519 6.431.2 2348 180,436 1.363 
1989 Tjieoert: 5,940.4 249.0 164.746 1,384 
1988 M 734.7 585.7 1525 15,645 39 
A 673.1 580.5 16.0 16,426 94 
M 676.0 581.0 18.6 16 669 111 
679.7 EAS). TE 23.4 15,807 127 
J 619.2 503.6 26.8 14,826 150 
A 631.7 520.1 26.8 14,212 183 
S 631.7 520.1 26.8 14,212 SS 
O 629.8 536.8 16.8 15,159 106 
v 643.2 63/23 14.3 14,949 89 
1989 J 577.6 472.5 16.4 13,198 94 
F 552.8 454.1 14.9 12,304 101 
M 631.1 Saige 18.8 14,165 ke 
A 605 503.5 15.5 14,140 99 
M 626.9 Siow 21.6 13,919 155 
J 612.6 490.1 25.6 13,198 ite 
J SW EE 450.7 30.6 13.042 147 
A 607.1 494.6 32.0 13,552 154 
S §32.3 518.8 24.4 14,702 TAS 
O 633.4 528.0 19.2 15,067 111 
N 626.5 521.6 14.0 14,540 92 
D 553.8 4741 16.0 12,919 113 
1990 J 600.3 491.4 13.8 13,995 71 
527.2 450.8 10.0 12,932 50 
M 619.3 542.8 10.1 15,048 5 


Source: Railway Operating Statistics (Catalogue 52-003), Statistics Canada. Contact: S. Carter (951-2524) 
Source: Statistique de |'exploitation ferroviaire (n° 52-003 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Carter (951-2524). 


Railway freight loadings Chargements ferroviaires 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


40 


30 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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4 Pipelines Pipe-lines 
ar and Crude oil Oil products Natural gas 
sath Pétrole orut Produits petroliers Gaz naturel 
M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km 
——————— aa aa SS __ 
nee et mois M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km 
Millions Millions Billions 


Millions Millions Milliards 
4074 4075 4079 4080 4084 4085 
38 98,516 83,154 31,448 23,945 


132,019 96.375 

39 92,737 78,277 31,791 24,206 147,095 107,379 
38 CUA PASAT ATE 6,564 2,653 2,020 10,745 7,844 
M 8,210 6,930 2,658 2,024 10,280 7,505 

J 8,196 6,918 2,410 1,835 8,978 6,554 

J 8,348 7,046 ras 2,067 9,735 FAROE 

A 8,261 6,973 2,484 1,891 9,567 5.984 

S 7,848 6.624 2.675 2,037 9.669 7.058 

O 8,262 6,974 2,558 1,948 11,274 8,230 

N 8,332 7,033 2,254 1706 12,667 9,247 

D 8.579 7,24) 2,700 2,056 13,841 10,104 

om J 8,502 7,176 2,741 2,087 13,416 9,793 
F 7,356 6,209 2,401 1,828 12;973 9,470 

M 8,136 6,868 2,925 22or 13,198 9,635 

A eS 6,012 2,697 2,053 12,198 8,904 

M 8,277 6,987 2,716 2,068 11,636 8,494 

J 7,858 6.633 2,495 1,900 10,511 7,673 

J 6,791 5,732 2,622 1.997 11,144 8,135 

A 7,311 6,171 2,588 1,971 11,160 8,147 

S 7,088 5,983 2,922 2,220 11,329 8,270 

10) 7,790 6,575 2,530 1,926 12,606 9,202 

N 7,790 6,575 2,556 1,946 2,778 9,328 

D 8,715 7,356 2,598 1,978 14,147 10,328 

F 6,064 5,118 2,237 1,703 12,447 9.086 
M 7,165 6,047 3,190 2,429 13,024 9,508 

A 6,560 5,537 2,648 2,016 12,459 9,161 


irces: Oil Pipeline Transport (Catalogue 55-001), and Gas Utilities (Catalogue 55-002), Statistics Canada. Contact: G. O'Connor (951-3562), 
irces: Transport du pétrole par pipe-lines (n° 55-001 au catalogue), et Services de gaz (n° 55-002 au Catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor (951-3562) 


Urban transit Transport urbain 
‘and Urban and suburban services All services 
th Services urbain et suburbain Tous les services 
| Passengers carried Passenger revenue Vehicle distance run Diesel fuel used Gasoline used Electricity used 
eet Voyageurs Revenu des Distance Carburant diesel Essence | Electricite 
H payants voyageurs Oarcourue consomme consommee consommee 
Thousands Thousands of dollars Thousand of km Thousand of litres Litres Thousand of kw.h 
Milliers Milliers de dollars Milliers de km Milliers de litres Litres Milliers de kw.h 
{ 462011 462022 462033 462044 462055 462067 
MET (cizncg OO 2O~COC cap ene 
} 1,511,064 1,069,237 462,407 71,073 504 577,213 
| 1,510,620 1,124,378 468.167 73,186 511 604,726 
M 121.096 84,485 37,456 5,676 48 44.342 
4 126,417 90,028 39,512 5,911 41 42,816 
J 103,807 77,946 36.312 5,366 28 43,589 
A 105,630 78,904 36,991 5,566 34 42,867 
S) 133,800 95,591 40,145 5,967 41 44.170 
eee) 128,958 89,381 37,765 5,915 40 46,379 
N 133,463 92,944 38,286 6,026 42 49,343 
D 135,400 96,530 41,484 6,525 50 55,374 
eee ee ee ee ee es OS ee 
J 127,188 93,665 38,452 6,233 47 55,167 
F 128,453 93,482 37.336 6,068 51 52,922 
| M 142,741 102,085 41,604 6,582 52 54756 
A 126,826 93,408 38,206 5,910 39 49 607 
M 123,882 90,113 38,920 5,919 41 sabe 
J 129,534 99,030 41,150 6,183 46 52.348 
J 105,813 83,614 36,816 5,529 28 48.884 
| =a 107,667 83,987 38,109 5,637 2 49,218 
Ss 129,227 97,233 39,001 5,716 3 50 a8 
0 126,457 92,386 38,609 6,087 49 4] = 
| N 131,740 97,074 39.455 6,862 47 48.045 
bg 131,091 98,303 40,507 6,459 47 50.161 
eng enemy le eee BOOP Ds EY Cg, 
J 130,839 101,875 41,430 6.316 49 51 a 
} F 123,056 100,418 37,110 5,846 46 ene 
| M 138.423 107,689 42.623 6,898 46 Aas! 
| A 122,178 95.713 38.205 6,030 AS 49292 
| M 118,656 93,374 39,719 5.195 38 


‘Se; Urban Transit (Catalogue 53-003), Monthly, Statistics Canada. Contact S Carter (951-2524) 


‘2: Transport urbain (n° 53-003 au catalogue), mensuel, Statistique Canada. Personne ressource. S. Carter (951-2524) 
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9.4 Telephones Telephones 

Year and Revenue (millions of dollars) Telepnones in service (thousands) _ 

month Recettes (en millions de dollars) Telephones en service (en milliers) 

Total Local Long distance Total Residential Business 

Annee et Total Locaux Inter- Total Residentiels Commerciaux 

nois urodains 

D 462088 462089 462090 462097 462098 462099 

1988 11,703 4,238 6,319 15,363 10,896 4.467 

1989 12,659 4,593 6,791 15,497 10.949 4.548 

1988 M 981 350 532 15,376 10,909 4.467 
J 969 350 515 15,383 10.876 4.477 
J 935 351 502 ho,320 10,841 4.482 
A 964 350 529 toes 10.836 4487 
S 964 354 526 15,371 10.878 4.493 
O 981 353 533 15,040 10,646 4.394 
N 1,000 360 542 15,429 10,916 4.513 
D 1,017 369 518 15,510 10,983 4527 

1989 J 991 362 534 15,477 10,972 4505 
F 995 371 516 15,491 10,973 4518 
M 1,057 Ota 576 15,498 10,979 4.519 
A 1,040 377 554 15,487 10,957 4,530 
M 1,066 383 BOW, 15,471 10,925 4.546 
u 1,065 387 Bie 15,448 10,899 4549 
J 1.049 390 550 15,466 10,911 4,556 
A 1,086 387 599 15,474 10,910 4564 
S 1,063 392 Sy) Soe 10,945 4,568 
O 1,065 393 576 15,540 10,968 4,572 
N 3 1.094 387 599 15,550 10,976 4.574 
D 1,088 393 576 15,543 10,973 4.570 

1990 J 1,078 393 595 15,519 10,949 4.570 
E 1,054 395 560 15.497 10,921 4,576 
M 1,101 402 600 Waronl Fé 10,936 4,581 
A 1,086 404 583 15,489 10,906 4.583 
M 1,120 410 609 15,464 10.874 4590 


Source: Telephone Statistics (Catalogue 56-002), Statistics Canada. Contact: T. Gorman (951-2204). 
Source: Statistiques du telephone (n~ 56-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource. T. Gorman (951-2204) 
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iS te Major Canadian airlines (thousands) Les transporteurs aériens canadiens (en 
milliers) 
Year and Total operating Total operating Passengers Passenger- Kilograms Goods tonne- 
month revenues expenses kilometres of goods kilometres 
Annee et Total des recettes Total des depenses Passagers Passagers- Kilogrammes Tonnes-kilometres 
mois d'exploitation d'exploitation kilometres de marchandises de marcnandises 
D 462215 462216 462209 462210 462211 462212 
1988 5,453,507 5,262,624 24,097 54,279,293 403,306 Tis23,3 45 
1989 5,608,588 5,535,479 22,482 53,178,429 442,675 1,445,191 
1988 M 451,549 436,262 1,952 4,324,106 33,573 109.710 
J 514,415 471,306 2,063 4,738,735 30,089 114,084 
J 511,092 457,455 2,216 5,632,150 34.977 118,726 
A 549 506 467,027 CESS) 5,840,372 32.668 104.398 
S 500,299 466,394 2,027 4 892,360 33,849 110,953 
O 444.010 440,484 1,741 4,268,780 35.677 122,186 
N 395,733 431,061 1,714 3,525,898 33,561 113,898 
D 438 533 427,871 1,798 3,983,966 37,561 128,056 
1989 J 406,411 443,316 1,840 4,260,174 30,684 96.238 
F 392,533 427 048 1.807 3,976,256 31.810 100,561 
M 56,417 468,812 2,099 4,653,521 37.642 120.806 
A 428,309 455,494 1,823 4,052,349 36.520 115,910 
M 467 338 471,212 1.877 4,349,010 36,906 115,264 
J 523,180 461,877 : 1,932 4,714,119 38,103 122 566 
J 545,384 479,561 2.006 5,413,970 37.783 128.377 
2 ae oa 483,411 2,190 5,706,907 37 157 121.167 
S 519,038 468.713 1,891 4,836,949 37,869 125,124 
= 452 567 466,750 1,764 4.081.922 39 948 131,306 
403,955 453,611 1.621 3,400,563 39,331 132,746 
426,425 455,674 1,632 3,732,689 39.822 135,126 
3 J 915,214 458,675 Ae) 3,996,751 32,832 103.541 
es 398 671 440,021 1.663 3,702,097 doioee 109,411 
“i 469,276 480,268 1941 4.409 324 38,525 128,184 
nf 1,739 3,978,291 34.818 116.618 
es 4.120.895 38.258 124,399 


ier Aviation Statistics Centre Service Bulletin (Catalogue 51-004), Statistics Canada. Contact’ G. Baldwin (997-6190) 
ource: Centre des statistiques de |’aviation, Bulletin de service :n° 51-004 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource G. Baldwin (997-6190) 
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ST 
Financial Marchés 


markets financiers 


Table Tableau 

10.1 Interest rates 10.1 Taux d’intéréts 

10.2 Exchange rates 10.2 Taux de change 

10.3 Business bankruptcies and liabilities 10.3 Faillites commerciales et passifs 

10.4 Security issues and retirements 10.4 Emissions de titres et amortissements 

10.5 Stock exchanges 10.5 Les bourses 

10.6 Government of Canada budgetary 10.6 Recettes des opérations budgétaires du 
revenue transactions gouvernement du Canada 

10.7 Government of Canada budgetary 10.7 Dépenses au titre des opérations 
expenditure transactions budgetaires du gouvernement du Canada 
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* a2 
10.1 Interest rates Taux d’interets 
Year and Bank rate Prime rate Treasury bills Treasury bills 90-day commer- Conventional mortgage rate Long-term 
month month average end of month cial paper Taux des oréts hypothecaires Canada 
ordinaires bond rate 
— a 
1-year 5-year 
Annee et Taux Taux Bons du tresor Bons du tresor Papier 1 an 5 ans Taux des 
mois d'escompte privilegie moyenne a la fin commercial a obligations 
mensuelle du mois 90 jours a long terme 
B 14006 14020 14001 14007 14017 14050 149051 14016 
1986 9.21 10.52 8.99 8.97 9.16 10.15 11.21 952 
1987 8.40 952 8.17 8.15 8.39 985 bin on Pd 9 95 
1988 9.69 10.83 9.41 9.48 9.66 10.83 11.65 10.22 
1989 12.29 13s 12.01 12.05 Wee | 12.85 12.06 992 
1988 J 944 10.75 9.20 9.19 9.30 10.75 ies 1038 
J 9.53 10.75 9.27 9.29 9.50 11 00 11475 10.4% 
A 10.03 11.25 962 9.98 10.15 11.50 T2.2 10 6 
S 10.54 PTAA 10 26 10.33 10.50 11.25 Maisto 10 4 
O 10.51 Piers 10.29 10.29 10.40 11.25 Titisz 10% 
N 10.84 i Valera: 10 60 10.76 11.00 14250 12.00 10.3 
1989 J 11.54 12.25 11.15 11.18 11.40 12.25 12:25 10.1 
F i rae) AAS 11.42 11.61 14.20) 2.75 12.25 10.5! 
M 12.40 13.50 11.99 12.14 12.35 13.50 A QRS 10.4! 
A 12.61 13.50 12.29 12237 12.55 13.50 125 10.1) 
M 12.40 13.50 12.20 Va 12.42 13.00 12.00 98) 
J 12.31 13.50 12.06 12.08 12.25 NCATAS 12.00 9.6 
J 2732 13.50 12.07 redial 12.25 12:75 W75 96 
A 12.40 13.50 12.15 12.16 12.30 12.75 125 96 
S 12.47 13.50 12.20 12.23 12532 12:75 11.75 99 
e) 12.43 13.50 12.20 een ive 12.31 12.75 1175 95 
N 12.47 1350 PAS deve 12.34 12505: ites 9.8 
1990 J 12.29 13.50 12.13 12.34 12.60 112525 12.00 10.0 
F 13.25 14.25 12.94 13.16 13.45 13.00 Vero 10.6 
M 13.38 14.25 13.12 13.26 13.41 13.00 13.25 10.9 
A 13.07, 14.75 13.44 iigpo3 13.70 14.25 14.25 115 
M 14.05 14.75 13.62 13.67 13.97 14.25 14.25 108 
J 13.90 1427.5 13.56 13.58 13573 14 25 14.25 107 


8 Ee eee aaa 
Source: Bank of Canada. Contact: T. Durocher (613)782-8568 
Source: Banque du Canada. Personne ressource. T. Durocher (613)782-8568 


Interest rates Taux d’interéts 


20 
te 
Long-term bonds 
4 Obligations a long terme I 
A Z | 
Treasury oills 4 
Bons du trésor ‘ 
5 - es JO <-te2%7 & 2 
C.P.1. F 
L.P.C. x 
: 
J E J J J J 
1984 1985 1986 1987 1988 : 1989 : 1990 
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Renee MTT LS) iL IAT ASAT LS 


0.2 Exchange rates, Canadian dollars per unit Taux de change, dollars canadiens par unité 
ear and WES) British French German Japanese G-10 index 
ronth dollar pound franc mark yen (000's) (1981 = 100) 
nnee et Dollar Livre Franc Mark Yen Indice G-10 
\oiS americain britannique frangais allemand japonais (000's) (1981 = 100) 
— rrr — rr — ee nes, eee 
3400 3412 3404 3405 3407 3418 

a a ee i ee LS) ee 
986 1.389 2.038 0.201 0.643 8.30 86.29 
387 1.326 Pam Ves} 0.221 0.739 9.19 88.18 
88 1.231 2.193 0.207 0.703 9.61 93.93 
189 1.184 1.941 0.186 0.631 8.60 98 80 
ESS ea SR a er td 
388 J 1.207 2.058 0.194 0.654 9.07 96.41 

A 1.224 2.077 0.191 0.649 OES 95.29 

Ss 1.227 2.066 0.193 0.657 9.13 95.10 

O 1.205 2.096 0.195 0.664 9.37 96.21 

N 1.217 2.203 0.204 0.697 9.89 9461 

D 1.196 2.185 0.200 0.682 9.69 96.30 
a ee 
)89 J 1.191 PAIS} 0.190 0.649 9.36 97.26 

i= 1.189 2.086 0.189 0.643 9.32 97 56 

M 1.195 2.048 0.189 0.640 9.16 97.33 

A 1.189 2.022 0.188 0.636 9.00 97 98 

M 1.193 1.944 0.181 0.613 8.66 98.32 

J 1.198 1.861 0.179 0.606 8.33 98.40 

J 1.189 1.935 0.186 0.629 8.47 98.56 

A 1.175 1.874 0.181 0.610 8.32 99.92 

S 1.183 1.859 0.180 0.607 8.16 99 60 

e) alan irAs) 1.865 0.186 0.630 8.26 99.84 

N 1.170 1.839 0.188 0.640 8.15 100.25 

D 1.161 1.853 0.195 0.668 8.08 100.63 
OO —— a ee ee ee eee ee 
90 J Wz 1.935 0.204 0.693 8.08 99.51 

F 1.196 2.030 0.210 0.714 8.22 97.28 

M 1.180 1.917 0.205 0.692 Uae) 99.22 
| A 1.164 1.906 0.205 0.690 7.85 100.68 

M HD 1.970 0.210 0.706 7.64 99.39 

J Males) 2.006 0.207 0.697 7.63 99.54 

J 1.157 2.095 0.211 0.707 Vole 100.32 


lurce: Bank of Canada. 
iurce: Banque du Canada. 
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Foreign exchange rates Taux de change etrangers 


G-10 Index 1981 =100 
Indice G-1) 1981 =100 


U.S. dollar (cents) 
Dollar américain (cents) 


J J J 
1984 : 1985 : 1986 : 1987 1988 1989 1990 
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10.3 Business bankruptcies and liabilities(1) 

ear and Bankruptcies (units) 

montn Faillites (unites) 

Total Primary Manufacturing Construction Transportation, Trade Finance, Services 

communication insurance 
and other and real 
utilities estate 

Annee et Total Primaires Manufacturieres Construction Transport Commerce Finances, Services 

nois communication assurances et 
et autres affaires 


D 93467 93556 93557 93558 93559 93560 93561 93562 
1988 7,721 530 614 OEE 579 2.388 222 2.266 
1989 8.314 603 657 1,187 563 2,580 273 2.451 
88 J 593 44 59 85 38 177 16 174 
J 569 30 45 85 45 188 15 161 
By 661 41 43 106 50 213 13 190 
S 644 51 52 88 45 196 23 189 
O 590 49 48 94 48 147 20 184 
N 712 51 50 112 43 237 24 198 
D 609 40 58 89 39 200 14 169 
1989 J 616 53 42 87 38 203 17 176 
F 735 46 58 127 47 204 34 219 
M 710 4) 51 107 62 218 22 209 
A 707 63 5 97 43 214 28 206 
M 731 68 62 112 50 218 28 193, 
J 661 60 68 91 36 208 20 178 
J 564 42 48 87 37 155 26 169 
A 650 46 52 90 50 202 30 180 
S 660 35 46 81 44 215 13 226 
6) 807 42 57 115 66 278 16 233 
N 795 61 76 97 53 246 16 246 
fp) 678 46 44 96 37 219 23 216 
1990 J 818 
F 856 
M 869 
A 882 
M 882 
J 823 


Faillites commerciales et passifs(1) 


services Quolics 


immooiliéres 


ee 


Month Liabilities (thousands of dollars) 
Passifs (milliers de dollars) 
Total Primary Manufacturing Construction Transportation, Trade Finance, Services 
communication insurance 
and other and real 
Bk 8 se SE ee 
Mois Total Primaires Manufacturieres Construction Transport, Commerce Finances Services 
communication assurances et 
et autres affaires 
services publics immobiliéres 
B) 93563 93652 93653 93654 93655 93656 93657 9365€ 
1988 2,520,955 101,806 177,083 162,179 75,661 395,142 1,232,416 376,702 
1989 1,907,354 122,452 297,075 246,711 66,822 462,157 162.341 549, 79€ 
1988 J 94,656 8,842 16,999 11,376 3,477 24,740 6,647 22,576 
J 147,082 6,416 25,859 18,496 4,562 35,066 17,094 39,586 
A 104,045 5,927 9,010 13,726 5,395 28,943 5,265 35,81€ 
S) 132,115 9,377 13,871 14,473 4,350 Sepied 4,611 33,31% 
O 1,250,929 7,185 9.441 20,951 7,001 32.054 1,141,120 33,178 
N 143,620 7.779 16,095 14,306 5,708 58,476 10,979 30,27: 
D 128,389 10,704 12,294 14,132 20,169 33,946 7,667 29,47¢ 
1989 J 117,977 6,996 12,082 13,139 6,636 47.498 8,503 23.121 
F 159,928 5,180 12,024 34,329 4,489 32.465 18,888 52.55: 
M 151,042 11,395 17,097 13,403 TA 28,510 36,782 36,63! 
A 132,422 10,128 13,573 24,939 3,932 30,369 17 232 32,241) 
M PAD ys) 11,436 24.102 18,172 4,853 32,905 4.086 121,60! 
J 185,621 8,855 100.562 18,250 2,674 23,004 3,598 28 67! 
J 96,551 5,440 6 993 26,826 3.416 19.950 8,608 25.31! 
A 147,474 30.876 14,784 18,282 4,920 30.330 10,237 38.04: 
Ss 126,573 5.449 8,900 10,361 4.314 39.079 23,850 34,62! 
@) 201,521 8.567 28.703 25.518 14,860 78,270 8,166 37,43 
N 180,522 10,020 29 689 10.523 5.983 38,928 9,090 76,28 
1990 J 127.909 
F 230,537 
M 238.494 
A 186,016 
M 212.286 
275,993 


Tne value of 


1 


Source: Bulletin sur l'insolvabilite, 


iabilities are as declared ody deotors 
) La valeur des oassifs est telle que declaree par ies debiteurs 
Source: Insolvency Bulletin 


Consumer and Coroorate Affairs. Contact G Parent (613)997-2053 
Consommation et corocration Canada. Personne ressource. G 


Parent (613/997-2053 
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Security issues and retirements (par values Emissions de titres et amortissements (millions 
in millions of Canadian dollars), unadjusted de dollars canadiens, valeur nominale), non 
desaisonnalisées 


Government of Canada securities Provincial securities 
ee EU Ol ana Ga SeCunnes 

: - Se eee ee 
Titres du gouvernement canadien Titres des provinces 
Total Gross Retirements(2) Gross Retirements Net 
funded new issues(2) new issues new issues 
debt(1) 

a nn re ee ee 

Totale dela Emissions Remboursements(2) Emissions Remboursements Emissions 
dette orutes brutes nettes 


consolideée(1) 


DN ss ssrssstensssssssssseeeees 


2400 2491 2494 3004 3026 3048 
Ae LL ee ea 
88 271,609 17,150 6,305 20,494 11,614 8.881 
89 293,933 24,700 18,120 17,551 8,444 9,109 
A A 8 ee ee. 
eo «= 3 208,574 3,525 405 4,974 1,428 3,545 

4 217,078 3,950 1,485 8,124 1,943 6,181 
a a ee eee ee 
87 1 226.257 5,025 1,612 4,482 1,940 2,543 

2 228 859 5,002 3.813 5,219 1,306 3,912 

3 234,246 4,400 227 SS 2,086 1,291 

4 241,353 4,000 Sizes 4.626 3,124 1,502 
SSS a ee ee eee ee ae 
88 1 248,473 4,475 2,400 5,538 3,562 1,976 
| 2 257,750 4,500 830 4,939 2,257 2,682 
| 3 260,638 4,250 550 4,508 2,766 1,743 

4 271,609 3,925 2,525 5,509 3,029 2,480 
St i a ee eee ee 
89 1 275,203 4,750 7,433 4,888 2,460 2,428 

2 283,139 7 Shs: 3,825 Se 2,481 2.657 

S| 286,214 6,225 2,855 2,682 1,779 903 

4 293,933 6,150 4,007 4.844 1,724 3,121 
30 1 293,895 7,850 3,462 3,749 1,894 1,855 

2 297,998 5,750 3,336 5,650 2,111 3,539 
y and Corporate bonds Preferred stocks Common stocks 
i Obligations des societés Actions privilegiees Actions ordinaires 
. Gross Retirements Net Gross Retirements Net Gross Retirements Net 
| new issues new new new new new 

issues issues issues issues issues 
nee et Emissions Rembour- Emissions Emissions Rembour- Emissions Emissions Rembour- Emissions 
nestre brutes sements nettes orutes sements nettes brutes sements nettes 
L 3010 3032 3054 3013 3035 3057 3016 3038 3060 
38 16,789 6,547 10,241 Aes 3,686 -2,564 6,155 541 5,614 
39 18.232 4,252 13,981 5,781 938 4,844 8,952 193 8,759 
| 
6 3 5,205 1,067 4,138 1,436 477 959 2,780 19 2,760 
4 5,388 1,624 ViZAoys) 1,816 583 1,234 3,368 56 ee 
KR? 3,664 1,784 1,880 1,382 1,013 370 3,226 22 3,204 
h 2 4,121 2,099 2,021 1,268 1,091 ieezh 4,558 18 4,540 
f 3 3,792 1,168 2,624 1,336 821 516 4,496 34 4,462 
[ 4 3,189 2,085 1,105 413 iioe2s -1,110 2,069 400 1,669 
rs 3,092 1,880 pent 156 1,224 -1,068 1,534 223 1,311 
h 2 4,583 1,470 Sells} 182 1,477 -1.296 1,586 110 1,476 

3 5,127 7606 4.421 309 519 -210 1,698 104 1,594 
a4 3,987 2,491 1,495 476 466 10 1,337 104 1,233 
9 1 2,095 928 1,167 1,936 224 fer 1,579 44 W535 
2 5,479 954 4,525 594 82 os 2,045 63 1,982 
f 3 4,932 960 3,972 1,240 199 1,041 2,708 43 2,665 
| 4 5,726 1,410 4,317 2,011 433 1,578 2,620 43 Pe SF 
fo 1 3,545 1,019 2,526 674 0 674 932 0) 932 
| 2 2.114 1.445 669 523 117 406 322 0 322 


| End of period. 


| En fin de période. 

i Excluding Treasury Bills, Canada Savings Bonds and other non-market issues 

| Ne comprend pas les bons du Tresor, les obligations d'épargne du Canada et les autres titres non negociables. 
irce: Bank of Canada Review 

ree: Revue de la Banque du Canada. 
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10.5 


Year and 
month 


Annee et 
mois 


Stock exchanges 


Montreal stock exchange 
Bourse de Montreal 


Combined Value of shares 
volume traded 

Volume Valeur des 
total transactions 


Millions 


Les bourses 


Toronto stock exchange 


Bourse de Toronto 


Combined Value of shares 
volume traded 

Volume Valeur des 
total transactions 


PU UE EEE EEESIES ESSE! 


Millions _——LVGSV_T5nbnTl 


Price index 
(1975 = 1000) 


Indice des cours 
(1975 = 1000) 


Price index 
(1975 = 1000) 
(Annual 


oercent change) 
Indice des cours 
(1975 = 1000) 
(variation annuelle 
en pourcentage) 


1p) 4551 4552 4557 4560 B4237 B4237 
1988 1,278 15,062 5,469 68,145 3,303 -7.4 
1989 1,696 20,456 6,523 83,568 3,802 15a 
1988 J 119 1,505 586 7,529 3.441 8.0 
J 91 1,055 397 5,000 BBL -16.2 
4 100 1,195 432 5,548 3,286 17.7 
S 91 1,073 398 4,561 3,284 -15.9 
O 102 1,268 443 6,039 3,396 12.5 
N 109 1,319 435 5,157 3,295 10.6 
D 93 1,062 434 6,392 3.390 Ve. 
__%8 2% ._. 8)... Se Ae ee ee eee ee 
1989 J 148 2,015 589 8,792 3,617 18.3 
= 140 levis 469 6,246 3,572 11.5 
M 121 1,605 479 6,428 3.578 8.0 
aN 110 1,416 454 5.622 3.628 8.6 
M 127 1,899 505 6.589 3,707 14.1 
138 1,600 583 7.030 761 93 
J 149 1,589 524 6.745 3,971 17.6 
A 176 2,180 663 8 436 4,010 22.0 
Ss) 131 1,506 545 6.608 3,943 20.1 
O 145 1.968 593 7,766 3,919 15.4 
N 134 HS 632 7,613 3,943 19.7 
D ea 1,326 484 5.692 3,979 74 
1990 143 1.930 636 3.262 3.704 2.4 
F 134 1.404 518 5.886 3.687 32 
M 123 1,430 467 5,572 3.640 ve 
A 34 1.059 412 4.838 3.341 7.9 
M 116 1.269 479 5.615 3.582 34 
* 1,087 453 5.261 3.544 58 
Sources: Monthly Review. Montreal and Canadian Stock Exchanges. Toronto Stock Exchange 
Sources: 8 nensueile. Bourse de Montreal et Bourse canadienne Toronto Stock Excnange 
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10.6 Government of Canada revenue (millions of Recettes du gouvernement du Canada 
dollars), unadjusted (millions de dollars), non désaisonnalisées 
‘iscal year Income Sales Customs import Total tax Total non-tax Total revenue 
ind month tax tax revenue 
\nnee financiere Impot sur le Taxe de Droits de douane Total des Total des recettes Total des 
t mois revenu vente a l'importation recettes fiscales non fiscales 
) 93681 + 93682 93686 93687 93679 93692 93678 
93683 + 

I a 
988 67,855 15.356 4,463 94,903 7,142 102,045 
989 75,576 17,777 4,558 104,812 8,131 112.943 
A a NS 
988 M 7,024 1,942 426 9,988 326 10,314 

d) 4,804 1,654 380 7,314 469 7,783 

J 6,483 1833) 399 8,749 443 9,192 

A 4,968 1,412 412 7,269 430 7,699 

S 5,387 1,249 372 flewiAg) Sou 8.110 

(e) 5,694 1,413 394 Blisv 389 8,526 

N 4,971 1,241 366 7,438 276 7.714 

D 5,959 1.154 374 8,182 1,128 9,310 
CE SSS arrester ee 
989 P| 6,727 igo 411 9,092 446 9,538 
7 5,356 983 258 7,378 233 7,611 
M 6,859 1,071 361 8,891 ZAQT 11,018 
| A 4,116 1,038 341 5,912 529 6.441 
| M 7,588 1,542 407 TOMAS 295 10,470 

J 5,253 1,376 424 7,636 524 8,160 

J 6,548 1,267 506 8,961 808 9,769 

A 5,321 1,915 ZASIS 7,867 354 8,221 

S) 5,793 1,678 378 8,165 587 8,752 
0 6,574 1,926 467 9,365 448 9,813 

N 5,866 1,640 472 8,105 585 8,690 

D 6,634 1,978 159 9,639 1,124 10,763 
a OS 
390 J 8,279 969 383 10,867 423 11,290 
| 2 6,152 SAS; 352 8,488 120 8,608 
M 7,452 en kess) 414 9,632 2,334 11,966 

A 5,450 1,425 Soil 7,646 579 8,225 

M 9,430 1,680 297 12,017 405 12,422 


ource: Statement of Financial Operations, Department of Supply and Services Canada. 
ource: Etats des operations financiéres, Ministére des Approvisionnements et Services Canada. 
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10.7 Government of Canada expenditure (millions Dépenses du gouvernement du Canada 
of dollars), unadjusted (millions de dollars), non déesaisonnalisees 


Fiscal year Old age Family Canada Unemployment Establisned programs financing 
and month security allowances assistance insurance Financement des programmes 
benefits(1) etaolis 
——————— a Sa ae ee ee * " 
Annee Prestations Allocations Regime Assurance- Insurance, Education 
financiere de securite familiales d'assistance chomage medical care supoort 
et mois de la ouolique services(1) 
vieillesse(1) du Canada Assurance Aide a 
et services (‘education 
de soins 


meéedicaux(1) 


a ee 


1988 15,202 2,605 4633 11,040 6,697 2,226 

1988 ™M 1,360 217 431 900 593 202 
J 1,244 237 334 917 593 202 
J ie2os 195 285 709 Dia 185 
A 1,252 216 421 754 581 199 
S 1,264 216 406 797 586 199 
O 1,281 216 366 820 528 178 
N 1,280 217 391 638 588 201 
D 1,281 217 371 901 588 201 

1989 J 1,298 219 384 1,108 548 182 
F 1,297 220 372 1,199 548 182 
M 1,301 219 408 RS 374 93 
A 1,265 220 462 1,086 591 198 
M 1.319 218 380 1,043 591 198 
J 1,310 220 395 860 588 198 
J ase 220 372 761 594 198 
A WEE 219 468 785 555 181 
S 1,332 220 379 900 570 188 
O 1,369 220 406 556 474 143 
N 1,370 221 362 1.411 581 193 
D 1,361 221 406 901 554 180 

1990 J 1,384 224 415 1,270 554 180 
F 1,388 225 491 1,270 Dees 180 
M 1,385 225 348 1,305 458 128 
A 1,351 220 551 1,224 507 158 
M 1,400 226 420 1,446 507 158 

Fiscal year Fiscal External Defence Total Deficit(2) 

and month arrange- affairs expen- 

Eee a! ents evar es 9) 900.210 = ae poi ee bowen ANUS 

Annee | Arrangements Aide et Défense Service de Total Deficit(2) 

financiere fiscaux affaires des 

et mois exterieures depenses 

oO 93706 93707 93708 93711 93695 93712 

1988 7,887 3,347 9,809 33,221 126,339 24,294 

1989 8,910 3,304 10,251 38,786 136,908 23,965 

1988 M 589 168 605 2,686 10,452 -138 
J 626 218 821 2,583 9,879 2,096 
J 587 300 773 2,698 9,929 -737 
4 581 319 877 2,682 10,149 2,450 
S) 562 Sih7, 785 2,492 10,225 QS 
O 820 322 777 3,024 10,734 2,208 
N 640 259 805 2,537 10,053 2,339 
D 651 277 941 3,068 11,255 -1,945 

1989 J 692 320 869 2,890 11,214 1,676 
= 716 270 885 3,435 aS: 3,960 
M 932 407 1,328 2,585 11,947 -929 
A 465 93 Sie 3,012 9,830 3,389 
M 658 138 636 3,216 110/555 -85 
J 804 273 900 3,197 11,256 3,096 
y 651 336 884 3,146 11,063 1,294 
A 661 224 923 3.306 ttat2 3,291 
S 654 282 805 3,260 11,176 2,424 
O 994 240 835 3,299 dif 365 1,542 
N 680 201 928 3,328 11,441 2,758 

1990 J 775 350 814 3,316 12,084 -794 
r 824 328 883 3,314 11,948 3,340 
M 1,056 618 1.318 2,976 13,024 1,058 
A 518 406 3,297 10,488 2,263 
M 729 749 3,615 12,010 412 


26 etl Ree el ee ee ee ee eee ee 


Old age security benefits, guaranteed income supplements and soouses’ allowances 


2) 
J'ajustements apportes apres !a fin de !’annee fiscale 
Source: Statement of Financial Operations, Department of Supply and Services Canada 


Source: Etat des operations financieres, Ministere des Approvisionnement et Services Canada 


Prestations de securite de la vieillesse, suoplements de revenu garanti et allocations au conjoint 
Miaacthly estimates are not official audited figures: the annual estimates are, and do not equal the sum of the months because of adjustments made after the fiscal yeé 
Les estimations mensuelles ne correspondent pas aux chiffres des comotes officiels. les estimations annuelles ne sont pas tout-a-fait egales a la somme des mols @ 
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Demography Demographie 


Table Tableau 
11.1 Population for Canada, the provinces 11.1 Population du Canada, des provinces et des 
and the territories territoires 
11.2 Immigration, by country of last 11.2 Immigrants, par pays de derniére résidence 
permanent residence permanente 
11.3. Immigration, by province of destination 11.3 Immigrants, par province de destination 
| Note: All data not seasonally Nota: Toutes les données sont 


adjusted non désaisonnalisées 
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11.1 Population(1) for Canada, the provinces and Population(1) du Canada, des provinces et dé 
the territories (thousands) territoires (milliers) 


r and Canada Nfld PE! NS N.8 Que. 


Anr Canada T-N |.-P.-E. N.-E. N.-B Que. 
D 1 2 | 4 5 6 
1988 25,909 .2 568 8 1285 8819 714.3 6,640.8 
1989 26 223.2 571.0 130.0 8859 718.6 6,692.1 
1988 3 25,937.0 569.1 1286 882.6 714.6 6,646.3 
4 26 ,023.5 569.3 129.0 882.9 715.1 6,6579 
1989 1 26,097.3 569.7 129.5 883.7 7TiVous 6.671.6 
2 26,168 6 570.2 129.7 884.7 ANT 6,682.4 
3 20,299.0 571.4 130.0 886.7 719.2 6,697 7 
1990 1 26 440.3 572.6 130.6 889.1 eee 6,736 2 
2 26,512.1 572.6 130.5 890.2 7229 6.749.4 
Year and Ont Man. Sask. Alta. B.C. Yukon N.W.T | 
ian et Ont. Man Sask. Alb. C.-B. Yukon TN.-O 
trimestre 
Ot a ee a ee ee ee 
1988 9,431.1 1,084.1 VOUS 2,388.7 2,980.2 25.2 52:2 
1989 9,578.7 1,084.8 1,007.3 2,423.0 GOSS 25:3 5aed 
1988 a 9,443.2 1,084.9 1,013.4 2,391.2 2,985.5 ZO 52:2 
1989 1 9,522.7 1,083.0 1,007 8 2,408.9 3,026.4 25:5 52.6 
2 9,555.1 1,084.0 1,007.4 2.417.0 3,041.8 25.6 5a. 
3 9,590.5 1,085.6 1,007.6 2,426.9 3,059.2 25.4 53-4 
4 9,634.0 1,085.9 1,003.9 2,440.3 3,083 3 25.6 53.6 
1990 ] 9,667.6 1,086.6 1,001.6 2.448.9 ShOGet, 25.8 53:5 
2 9,698.5 1,088.0 1,000.4 2,459.2 Syedso 25.8 54.0 


(1) For an explanation of population estimates methodology and data sources, see Catalogue No 91-528E, Chapters | and Ill. 

(1) Pour plus de details concernant la methodologie et les sources de données, voir le n° 91-528F au catalogue, les chapitres | et III 

Sources: Quarterly Estimates of Population for Canada, the Provinces and Territories (Catalogue 91-001), Volume 11, No. 3), Quarterly Demographic Statistics (91-002, Volume 1 
1) and Postcensal Annual Estimates of Population by Marital Status, Age, Sex and Components of Growth for Canada, Provinces and Territories at June 1st, (Catalogue 91-210) 
Contact: L. Champagne (951-2320). 

Sources: Estimations trimestrielles de la population du Canada, des provinces et des territoires (n° 91-001 au catalogue, Volume 11, n° 3), Statistiques demographiques 
trimestrielles (n° 91-002 au catalogue, Volume 1, n° 1), et Estimations annuelles postcensitaires de la copulation suivant l'état matrimonial, l'age, le sexe et composantes de 
l'accroissement, Canada, provinces et territoires (n° 91-210 au catalogue). Personne ressource: L. Champagne (951-2320). 
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12 Immigration, by country of last permanent Immigrants, par pays de derniére résidence 
residence permanente 
ar and Total Total Total Australia United Africa Other North, All 
arter Europe(1) Asia States Central, and other 
— ———  _ sssSsSsSs— ————— ee, eS OUT a Canines 
nee et Total Total Total Australie Etats-Unis Afrique Autre oays Tous 
mestre Europe(1) Asie de |'Amerique les 
du Nord et autres 
. du Sud oays 
27 41 36 SMe 38 125596 125597 40 
- 39+ 
125598 

38 161,929 40.689 81,136 745 6,537 9.380 22,365 1.077 
39 190,933 SWECASIS) 92,472 301 6,816 12,219 25,625 1,167 
1a 2 42,617 10,648 21,700 197 1.405 2,455 5,393 319 

g 47,342 11,333 24,513 175 1,968 3,056 6,030 267 

4 38,911 10,238 18,768 182 1.872 2,245 5,334 272 
‘cae 1 36,131 10,897 Mai 241 1,578 2,187 4,840 251 
2 40.958 11,178 20,171 157 1,565 2,916 5,194 wes 

3 65,250 16,436 33,108 273 1,991 4.188 8,877 Sy 
4 48,594 ies222 23,056 230 1,682 3,328 6,714 362 
Oia 1 39,443 11,476 18,653 170 1,154 2,503 5,168 319 


Includes the CANSIM series for Great Britain(D28), France(D29), Germany(030), Netherlands(D31), Greece(D32), Italy(D33), Portugal(D34), Poland(D125589), Other Europe(D35) 


_ Inclue les series CANSIM pour les pays suivant: Grande Bretagne(D28), France(D29), Allemange(D30), Pays Bas(D31), Gréce(D32), Italie(D33), Portugai(D34), Pologne(D125589), 
| et autres oays d’Europe(D35). 


irce: Emoloyment and Immigration Canada. Contact: L. Champazne (951 -2320). 
irce: Emploi et Immigration Canada. Personne ressource: L. Champagne (951-2320). 


mC) Immigration, by province of destination Immigrants, par province de destination 
and Canada Atlantic Que. Ont. Man. Sask Alta BIC 
iter Provinces and North 
vee et Canada Provinces Que Ont Man Sask Alb C.-B 
aa Atlantiques et Nord 
74 75+ 76+ 79 80 8] 82 83 84 + 85 
Te now hes} 

rE a ee 
8 161,929 2,539 25,789 88,996 5,009 2,223 14,025 23,348 
9 190,933 2,981 33,920 104,351 6,140 ZAGWE 16,043 25,341 
iB 2 42,617 581 6,436 23,774 1,377 594 3,648 6,213 
3 47 342 729 7,634 25,734 1.393 615 4.217 7,020 

4 38,911 672 6,677 21,242 1,182 495 3,303 5,340 

1 36,131 515 5,898 20,562 1,162 433 2,870 4,691 

2 40,958 594 6,789 22,140 1,242 573 3,650 5,970 

3 65,250 1,060 12,638 34,469 1,978 735 5,519 8,851 

4 48,594 812 8,595 27,180 1,758 416 4,004 5,829 
| 39,443 581 7,354 21,318 1,385 421 3,372 5,012 
ee es I BE ee ere SO eel AS. AOSD 


ree: Employment and Immigration Canada. Contact: L. Champagne (951-2320). 
\rce: Emploi et Immigration Canada. Personne ressource: L. Champagne (951-2320). 
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Questions 


About 


Trusted by business 
people, librarians, 
educators and journalists 
for more than 120 years, 
the Canada Year Book is 
THE reference source to 
consult on Canada. 

The Canada Year Book 
1990 covers a wide range 
of topics... from education 
to communications, public 
finance to international 
trade, and more. 

Over 850 pages of text 
accompanied by 500 
tables, 75 charts and com- 
puter generated maps, 
depict key social and eco- 
nomic developments in 
Canada. 

Your one stop encyclo- 
pedia for all the latest facts 
and figures about Canada 


Canada? 


FIND YOUR ANSWERS IN THE 


CANADA YEAR BOOK 1990 


and Canadians, the Canada 
Year Book 1990 is your 
ready reference source. 
The Canada Year Book 
1990 (Cat. no. 11-402E) is 
priced at $49.95 plus $5.05 
postage and handling in 
Canada and US $49.95 plus 
US $20.05 postage and 
handling outside Canada. 
To order, write Publica- 
tion Sales, Statistics 
Canada, Ottawa, Ontario, 
K1A OT6 or contact the 
nearest Statistics Canada 
Regional Reference Centre 
listed in this publication. 
For faster service, 
fax your order to 
1-613-951-1584. Or call 
toll-free 1-800-267-6677 
and use your VISA or 
MasterCard. 


Vous avez, 
des questions 


sur le z 


anada? 


L'ANNUAIRE DU CANADA 1990 


Depuis plus de 120 ans, 
gens d'affaires, bibliothe- 
caires, enseignants et 
journalistes font confiance a 
|’ Annuaire du Canada. 

De fait, c’est LA source 
pour toute information que 


l’on veut obtenir sur le pays. 


L’ Annuaire du Canada 
1990, c’est quelque 850 
pages de texte comprenant 
500 tableaux statistiques, 
75 graphiques et des cartes 
produites par ordinateur. 

On y traite d’un grand 
nombre de sujets allant de 
|’éducation aux communi- 
cations en passant par les 
finances publiques et le 
commerce international. 

Cette encyclopédie 
unique renferme les der- 
niers faits et chiffres sur le 
Canada et les Canadiens. 
Ayez-le a portée de la main 
pour obtenir tous les 
renseignements utiles sur 
la société et l'économie 
canadiennes! 


VOUS DONNE LES REPONSES 


L’ Annuaire du Canad: 
1990 (11-402F au cata- 
logue) se vend 49,95 $ plu 
5,05 $ de frais de port et d 
manutention au Canada et 
49.95 $ US plus 20,05 $ L 
de frais de port et de 
manutention 4 |’étranger. 

Pour commander, 
veuillez écrire 4 Vente des 
publications, Statistique 
Canada, Ottawa (Ontario) 
K1A 0T6 ou communiqué 
avec le Centre régional de 
consultation de Statistiqu 
Canada le plus prés (voir 
liste figurant dans la pre- 
sente publication). 

Pour un service plus 
rapide, commandez par 
télécopieur au 
1-613-951-1584. Ou 
composez sans frais le 
1-800-267-6677 et utilis 
votre carte VISA ou 
MasterCard. 
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12H0 
V2 tal 
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12088 
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Produit intérieur brut aux prix du 
marché 


Demande intérieure finale, par province 
Personnes occupées 

Taux d’activité 

Taux de chémage 

Revenu du travail 

Nombre total de salariés 

Rémunération hebdomadaire moyenne 


Rémunération horaire moyenne 
(remunération a pondération fixe) 


Commerce de détail 
Permis de construire 
Logements mis en chantier 


Indices des prix a la consommation, 
par province 


Indices des prix des logements neufs, 
par ville 
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12.7 Gross domestic product at market prices, by — Produit interieur brut aux prix du marche, pat 
province (millions of dollars) province (millions de dollars) 

Annual average Canada Nfld PLEW N.S N.B Que 

total : 
Moyenne annuelle Canada T.-N \.-P.-E N.-E. N.-B Que 

total 
D 31530 31544 31558 S15She 31586 31600 
1980 309,680 4,095 846 6.292 5,019 72,220 
1981 355,647 4,643 1,009 7,345 5,953 81,513 
1982 373,898 5,059 1,051 8,462 6,527 86.228 
1983 403,262 5.485 1.165 9,629 7,493 92.274 
1984 443,654 5,947 1,297 10,701 8345 100.991 
1985 477 306 6,368 1,320 11,934 9,007 107.944 
1986 502,670 6,754 1,491 12,949 9,990 117,219 
1987 549,185 7,415 1,582 13,890 10,935 131,014 
1988 602,558 7,864 1,762 14,814 11,726 144.031 
1989 650,904 8.437 1.865 15,965 12,549 153,666 


a 


Annual average Ont Man. Sask. Alta. B.C. ukon and N.W.T 
Moyenne annuelle Ont Man. Sask. Alo C.-B. Yukon et TN.-O 
D 31614 31628 31642 31656 44000 31684 
1980 114,994 11,188 12,400 43,148 38,239 1,239 
1981 131,831 13,160 14,339 49,934 44,691 1,229 
1982 137,310 14,014 14,760 52,896 46,115 1,476 
1983 151,945 14,911 15,235 55,386 48,151 1,588 
1984 . 171,499 16,520 16,390 58,941 51,119 1,874 
1985 183,561 17,661 17,436 65,351 54,499 2,225 
1986 201,228 18,442 17,144 58,087 57,050 2 ot 
1987 223,694 19,508 17,109 59,204 62,295 2,539 
1988 247,969 21,483 18,578 63,489 68,216 2,626 


1989 269,997 23,023 20,032 67,525 74.979 2,866 


Source: Provincial Income and Expenditure Accounts (Catalogite 13-213). Contact: G. Gervais (951-0438). 
Source: Comptes provinciaux des revenus et des depenses (n° 13-213 au catalogue). Personne ressource: G. Gervais (951-0438). 


LEAL I EE 


Were Final domestic demand at 1981 prices, by Demande intérieure finale aux prix de 1981, 
province (millions of dollars) par province (millions de dollars) 
Annual average Canada Nfld Exteel N.S. N.B. Que. 
Moyenne annuelie Canada T-N |.-P.-E. N.-E N.-B. Que 
D 11069 32039 32057 32075 32093 S201 
1980 335,354 5,918 1,383 10,453 8,022 80,133 
1981 351,102 6,038 1,350 10,915 7,990 80,209 
1982 338,074 6,301 1,334 11,079 8,087 76,950 
1983 345,098 6,609 1,418 11,674 8,076 79,672 
1984 356,708 6,837 1,519 12,076 8,406 84,205 
1985 377,074 6,959 1,569 12,619 8,890 88,715 
1986 392,307 7,157 1,617 12,904 9,198 92.462 
1987 414,299 7,263 1,683 13,147 9,477 98,102 
1988 440,152 7,649 1,792 13,837 10,067 103,277 
1989 7,882 1,857 14,322 10,616 107,269 
ee 
Annual average Ont Man. Sask. Alta. B.C Yukon and N.W.T 
1980 115,608 12.630 12,919 41,354 43,353 2,258 
1981 121,124 13,107 13,943 46,153 46,310 2,927 
1982 117,401 12,770 13,119 43,848 42,487 3,160 
1983 121.865 13,205 13.689 41,136 42.517 2,958 
1984 128 637 14.075 13.884 39.690 42.717 2.773 
985 138.075 14,906 14.400 42,153 44,684 2,501 
1986 148,022 15,592 14.524 41,858 45,732 2.272 
1987 158,245 15,703 15,123 43,196 48.204 2.090 
988 168,520 16,117 15,508 46,724 51,825 2.290 
1989 175,898 16,675 15,464 47,992 56,358 2,556 


Bee A ee ee ee ee ES RE ee ee 


Source: Provincial Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-213) Contact: G. Gervais (951-0438) 
Source: Comptes provinciaux des revenus et des depenses (n~ 13-213 au catalogue). Personne ressource G. Gervais (951-0438) 
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2.3 Employment by province (thousands of 


persons) 
nual average Canada Nfld. PEI. 
d month total 
yyenne annuelle Canada T.-N. Ele Ste 


Personnes occupées par province (milliers de 
personnes) 


N.B Que 


N.-B. Que. 


mois total . 
767608 767900 768176 768314 768476 
38 12,245 193 


366 280 3,001 


39 12,486 201 54 373 284 3,031 
ys) a) 12,263 192 54 373 280 2,999 
A 12,246 193 54 366 278 2.999 
S 12272 191 54 365 279 3.024 
fe) 12,281 195 54 364 286 3,021 
N 12,336 194 55 370 284 3,036 
D) 12,361 204 55 371 285 3,029 
te) 12,436 196 56 377 283 3,041 
F 12,410 198 55 374 283 3,039 
M 12,436 198 55 374 283 3,030 
A 12,387 201 55 371 282 3,015 
: M 12,450 202 55 aS 285 3,017 
J 12,502 201 54 375 286 3,034 
J 12,486 202 54 372 285 3.016 
A 12,543 202 54 373 285 3,040 
S 12,533 199 54 373 285 3,040 
; 12,533 202 53 372 286 3,033 
e ty 12,562 204 53 373 286 3,042 
D 12,546 204 54 373 286 3,027 
1 12,588 204 53 375 293 3,056 
F 12,610 202 54 377 290 3,050 
M 12,593 203 54 SH 290 3,057 
A 12,649 199 55 380 294 3.086 
M 12,604 197 55 374 292 3,080 
| 4 12,615 192 56 374 288 3,088 
, wy 12,630 196 55 380 289 3,093 
| 
ual average Ont. Man. Sask. Alta. Bic 
month 
‘enne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. 
i 
768646 768792 768930 769068 769231 
; 4,862 494 451 1,187 1.358 
2) 4,949 498 446 1,214 1,435 
; J 4,872 493 450 1,189 1,353 
| eA 4,858 491 448 1,187 1,364 
S 4,874 490 448 1,195 1,351 
@) 4,872 498 448 1,191 1,360 
N 4,882 498 450 1,193 1,370 
0) 4,898 503 450 1,188 Tog. 
| ey 4,950 502 452 1,197 1,398 
‘e & 4,911 498 443 1,198 1,414 
M 4,946 498 446 1,199 1,415 
A 4,906 497 444 1,200 1a22 
M 4,930 497 446 1,220 1,424 
J 4,936 505 446 1,215 1,437 
J 4,940 500 447 1,218 1,436 
A 4,960 504 449 225 1,440 
t es 4,968 497 451 1,218 1.452 
a © 4,979 493 446 1,221 1.458 
|. oN 4,985 492 442 1,227 1.462 
\ aD 4,983 491 441 1,228 1,459 
er ee ET ae 
i J 4.975 497 442 1,236 1,472 
3 5,002 504 445 1,235 1.454 
M 4,981 507 450 1,235 ppt 
A 4,980 514 450 1,240 1,457 
M 4,936 511 450 1,223 1.470 
J 4,955 505 451 1,227 1.463 
J 4,936 508 449 1,228 1.479 


ce: The Labour Force (Catalogue 71-001). Contact: K. Bennett (951-4720). 
; 


ce: La population active (n° 71-001 au catalogue). Personne ressource: K. Bennett (951-4720). 
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12.4 Participation rates by province Taux d’activite par province 

Annual average Canada NB 

and month total 

Moyenne annuelle Canada N.- N.-B 

et mois total 

1988 66.7 60.8 58.8 64.0 

1989 67.0 : 61.2 59.5 64.0 

1988 rl 66.8 613 58.7 641 
A 66.8 60.6 58.3 64.2 
S 66.8 60.6 589 64.2 
O 66.8 60.3 59 3 64.6 
N 67.0 61.1 jokes) 64.6 
D 66.9 : 60 8 59.3 64.2 

1989 J 67.2 61.6 59.0 645 
F 67.0 61.0 59.6 642 
M 67.0 61.1 59.1 642 
A 66.9 Gdko 58.9 64.0 
M 67.0 61.0 59.3 64.1 
J 67.0 61.2 59.9 641 
J 67.0 61.2 59.6 63.7 
A 67.2 61.4 59.6 639 
S 67.0 56.2 65.0 61.6 59.3 64.0 
0 67.0 56.5 64.3 61.1 59.7 63.8 
N 672 57.0 65.2 61.1 5 63.9 
D 67.1 56.6 65.2 61.3 60.0 63.8 

1990 J 67.3 56.8 65.1 62.0 60.4 65.0 
F 672 55.9 65.5 62.2 60.3 646 
M 66.7 S551 64.2 61.2 59.6 64.0 
A 67.0 Soa 66.2 61.7 60.5 64.4 
M 66.9 55.3 65.5 61.8 59.3 64.4 
J 66.8 54.5 65.8 61.4 59.0 64.3 
J 67.0 55.4 66.0 62.2 59.3 64.2 


Annual average Ont 
and month 


Moyenne annuelle Ont 


et mois 


Alb. 


D 769763 769766 769767 769768 769769 
1988 69.6 66.7 66.4 72.4 65.7 
1989 69.8 670 66.2 72.4 66.8 
1988 J 69.7 66.7 66.1 UE 65.4 
A 69.4 66.4 65.9 UPS 65.9 
S 69.5 66.7 66.2 72.4 §5.3 
O 69.4 67.2 66.3 72.6 65.2 
N 69.5 67.1 66.8 12.9 65.6 
D 69.6 67.6 67.0 72.0 65.7 
1989 J “Oke 67.5 67.0 71.9 66.5 
2 69.7 67.2 66.0 72.0 66.9 
M 70.0 670 66.1 72.0 66.8 
A 69.6 67.1 66.3 72.0 66.7 
M 69.7 67.2 66.1 af 66.9 
J 69.4 67.9 66.3 72.4 66.9 
J 69.6 67.0 66.3 72.6 66.9 
A 69.8 67.4 66.5 72.8 66.5 
S 69.6 66.8 66.9 72.4 66.7 
fe) 69.8 66.4 66.1 72.5 66.8 
N 70.1 66.6 65.8 72.7 66.8 
8) 70.1 66.3 65.4 72.6 66.6 
1990 J 70.0 66 3 §6.0 TPT 66.4 
F 701 67.4 66.0 726 65.6 
M 696 67.4 66.3 722 65.0 
A 694 68 2 66.7 120 65.6 
M 692 684 66 8 TA 65.9 
J 69.2 68.1 67.2 E15 65 7 
695 68.3 66.8 71.8 66.2 
Source: The Labour Force (Catalogue 71-001). Contact: K. Bennett (951-4720) 
Source: La population active (n° 71-001 au catalogue). Personne ressource: K. Bennett (951-4720) 
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12.5 Unemployment rates by province Taux de chémage par province 
Annual average Canada Nfld. SY N.S. NB Que 
ind month total 

Moyenne annuelle Canada T.-N. VP) -E. N.-E N.-B. Que 


it Mois total 
) 767611 767902 768040 768178 768316 768478 
988 ; 16.4 


7.8 13.0 10.2 120 g4 

989 75 15.8 144 9.9 12.5 9.3 

9g8 sd 7.8 16.9 12.6 95 11.9 97 

A 8.0 16.8 115 10.3 12.0 99 

S 7.8 16.6 12.7 10.5 12.8 93 

fe) 79 15.6 7 103 120 99 

N 78 15.3 11.8 10.0 118 9.4 

D 76 12.8 12.0 9.5 11.5 91 

989s 7.6 15.5 288 9.2 11.8 9.4 

F 7.6 15.0 1S 9.0 i207 9.0 

M 7.5 15.0 13.4 9.2 12.1 93 

A Ta. 14.8 14.4 10.6 eat 96 

M 76 14.8 12.9 95 12.0 9.7 

J 7.3 15.5 13.1 9.4 12.5 9.3 

Aj 75 15.5 14.1 10.1 12.6 9.3 

| A 7.4 15.8 14.4 10.3 12.6 9.0 

| S 7.4 17.4 14.5 10.6 12.3 9.3 

fe) 75 16.9 15.3 10.1 12.5 9.3 

| N aed 16.7 15.8 9.9 12.8 9.2 

| D Taf. 16.4 15.8 10.3 13.3 9.5 
. 

390 J 7.8 16.7 16.6 10.9 12.0 10.5 

F 7.7 16.2 16.2 10.9 ee 10.2 

M RE 14.7 14.2 9.4 119 9.2 

A bi 16.4 15.5 9.5 12.0 9.4 

| M 7.6 17.6 145 11.2 11.0 9.3 

| J 75 18.6 13.6 10.7 11.7 9.1 

i 7.8 18.3 14.4 10.6 11.9 8.9 


dnual average Ont Man. Sask Alta. B.C 


id month 
oyenne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B 


mols 
a 
768648 768794 768932 769070 769233 


88 5.0 7.8 7.5 8.0 103 
89 54 75 7.4 ae 94 
a eee a ee ee ee 
88 oJ 5.0 8.0 WE 8.3 10.3 
| A yal 81 7.4 8.0 10.4 
Ss 5.0 8.6 7.6 76 10.7 
| ) 50 7.8 7.6 8.2 10.1 
N 5.0 7.6 7.8 84 10.2 
D 5.0 7.4 8.0 8.0 10.1 
Sg re eee ee ae ee 
ig J 49 Tae 7.6 7.3 10.0 
F 51 7.6 7.9 7.4 98 
M 4.9 7.4 7.5 7.4 96 
A 5.3 78 8.1 7.4 93 
| M 5.1 8.0 75 6.9 96 
J 47 7a 7.7 7.0 8.9 
J 5.0 7.2 7.5 Ta 9.2 
A 51 7.0 WE Taal 8.7 
S 4.8 7.4 7.2 7.1 83 
| O 50) 7.7 es We 8.4 
| oN 5.4 8.0 73 74 8.4 
2) BS Ta, 7.0 7.0 8.4 
ee See eee ee ee eee 8 EE OE Ue 
pO J 56 66 75 6.6 Led 
F 5.4 7.0 6.9 6.7 7.9 
M 53 6.5 6.3 6.3 78 
| A 5.2 64 6.6 6.5 8.0 
M 5.8 hha 6.8 6.9 76 
| 5.6 8.0 72 6.4 79 
J 6.5 78 70 6.9 7.9 


‘arce: The Labour Force (Catalogue 71-001). Contact: K. Bennett (951-4720). 
Sirce: La ae action active (n° 71-001 au catalogue). Personne ressource: K. Bennett (951-4720) 
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12.6 Wages and salaries(1), by province (millions  Salaires et traitements(1), par province 
of dollars) (millions de dollars) 

Year and Canada Nfld PEL. N.S. N.B Que 

month total : 

Annee et Canada T.-N |.-P.-E N.-E. N.-B. Que. 

0S 

8) 5236 5287, 5238 5239 5240 5241 

1988 293,061 4,056 887 7,490 5,745 68,185 

1989 320,788 4,346 957 8,058 6,245 73,199 

1988 M 24,079 C33 73 618 474 5,616 
J 24,250 345 74 618 477 5,631 
J 24,503 341 74 622 481 5,680 
A 24,697 339 Go 630 484 5,729 
5 24,877 338 7h. 636 486 5,767 
(@) 25,061 344 75 639 490 5,804 
N 25,301 350 76 644 494 5,864 
D 25,300 352 76 649 498 5,884 

1989 J 25,648 354 77 651 503 5,924 
F 25,899 345 78 654 508 5,977 
M 26,107 354 78 654 512 6,011 
A 26,249 357 78 659 514 6,018 
M 26,325 361 79 668 512 6,031 
J 26,881 375 82 684 527 6,112 
J 26,856 367 80 672 520 6,084 
A 27,107 365 80 679 525 6,150 
3 27,146 364 80 678 526 ovat thd 
O 27,354 367 80 683 530 6,208 
N Zi oe. 369 81 680 534 6,246 

age a ee 

1990 J 27,763 373 83 697 537 6,354 
F 27,920 eles) 83 698 542 6.376 
M 28,155 373 83 708 549 6,411 
A 28,321 375 83 709 543 6,426 
M 28,677 379 85 714 548 6,561 


Year and Ont Man. Sask. Alta. B.C. 

month 

Annee et Ont Man Sask. Alb. C.-B. 

ES 

D 5242 5243 5244 5245 5246 

1988 126,953 10,077 7,866 27,528 32,037 

1989 140,584 10,659 8,232 29,952 36,799 

1988 M 10,454 828 660 2,279 2,685 
J 10,519 835 656 2,294 2,703 
J 10,600 842 654 2,312 2ie3 
A 10,709 848 656 2,322 2,747 
Ss 10,819 852 659 2,333 2,758 
O 10,870 858 656 2,345 2,804 
N 10,965 861 665 2,363 2,833 
D 11,017 867 665 210 2,865 

1989 } 11,176 870 670 2,379 2,887 
F 11,933 872 671 2,392 2,924 
M 11,374 880 677 2,437 2.976 
A 11,492 882 674 2,439 2,967 
M 11,575 882 683 2,455 3,007 
J 11,812 897 693 2 DOT. 3,059 
J 11,800 888 686 2.512 3,073 
A 11,920 892 690 2,531 3,108 
Ss 11,946 894 690 2,009 3,135 
O 11,985 895 694 PROT, 3,177 
N 12,053 902 700 2,586 3,230 
D 12,119 905 703 259) S257 

1990 J 12.095 916 703 2,606 3,253 
F 12.167 923 706 2,618 3,237 
M 12.269 925 703 2.640 3,268 
A 12,363 925 707 2,654 3,289 
M 12,498 934 rabre 2,685 3,348 


Ag a ge 
Does not include supplementary labour income 
exclut le revenu suppliementaire du travail 

Source: Estimates of Labour Income (Catalogue 72-005). Contact: G. Gauthier (951-4051) 

Source: Estimations du revenu du travail (n° 72-005 au catalogue). Personne ressource: G. Gauthier (951-4051) 
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oy Total number of employees, by province Nombre total de salariés, par province 
(thousands), unadjusted (milliers), non désaisonnalisé 
nnual average Canada Nfld. Alea NS. N.B. Que. 
1d month total 
oyenne annuelle Canada T.-N. [eene New NB. eon 
mois total 
1 16621 18741 19461 Dene) 24821 

ae a i 
88 10,107 144 36 284 217 2,520 
189 10,339 148 37 298 225 2.544 
Een 2 
188M 10,202 142 38 284 220 2,551 

J 10,348 154 39 291 228 2,599 

J 10,187 154 39 294 227 2,549 

A 10,187 151 39 293 229 2,570 

S 10,293 147 39 295 228 2.570 

9) 10,297 147 37 294 225 2,569 

N 10,260 145 36 292 221 2,542 

Lp) 10,068 137 35 285 213 2,484 
ee BA 
89 J 10,041 134 34 279 211 2,469 

F 10,090 134 34 280 213 2,471 

M 10,164 137 34 284 213 2,514 

A 10,261 141 35 293 215 2,539 

M 10,479 150 38 306 227 2,603 

J 10,596 162 40 308 233 2,633 
| a 10,455 164 39 308 233 2,578 

A 10,423 160 40 307 237 2,581 

S 10,483 153 38 307 234 2,571 

O 10,497 150 37 305 233 2,568 

N 10,426 147 35 301 229 2,535 

LD) 10,155 139 35 293 217 2,474 
: 
ae Se ee ed ee ee 
90 J 10,039 140 35 288 212 2,438 
| F 10,053 139 34 286 214 2,442 

M 10,109 140 35 286 216 2,461 

A 10,150 142 35 287 215 2,465 

M 10,298 146 37 294 229 2.511 
| 
‘nual average Ont. Man. Sask. Alta. B.C. Yukon N.W.T 
dmonth a ee 
lyenne annuelle Ont. Man Sask. Alb. C.-B. Yukon T.N.-O 


mois 


38 4,172 389 299 937 1,080 10 20 
39 4.269 388 301 970 1,128 iis 20 
38 «OM 4,215 392 305 934 1,091 1 19 
J 4,242 399 310 951 1,105 10 20 
J 4,167 390 298 956 1,080 11 21 
A 4.163 390 295 950 1,075 11 21 
Ss 4,221 397 302 959 1,104 11 21 
(e) 4,223 398 305 962 1,105 11 21 
N 4.226 394 305 959 1,111 10 20 
) 4,172 385 293 944 1,090 10 20 
a Se I ge 
Wg. J 4,177 380 292 944 1,091 10 19 
F 4.216 381 291 949 1,092 10 19 
M 4.210 386 296 948 12 10 20 
A 4.260 385 299 948 1,116 10 20 
M 4.315 396 308 968 1,135 1 20 
J 4.356 400 311 983 1,136 12 21 
J 4,310 393 298 983 1,115 13 21 
A 4,281 388 298 981 1,116 12 22 
S) 4,301 394 309 990 1,154 12 21 
O 4,308 392 308 997 1,169 1 21 
N 4,302 387 309 988 1,162 10 20 
) 4,190 377 298 966 drins7 10 20 
a I a A 
10 Sead 4,137 375 296 964 1,126 9 20 
F 4,130 378 295 976 1,128 9g 20 
M 4,139 378 298 980 1,149 10 19 
A 4,171 380 299 971 1,157 10 19 
M 4.200 392 305 988 1,165 10 20 


<r neers eee em 
Irce: Employment, Earnings, and Hours (Catalogue 72-002). Contact: R. Arsenault (951-4090). 

Irce: Emploi, gain et durée du travail (n° 72-002 au catalogue). Personne ressource: R Arsenault (951-4090). ; : te 
Nes: Starting in January 1987. data taken from the Survey of Empioyment. Payroll and Hours are not strictly comparable with those for earlier months because of improvements in 
pling methodology. Adjustment factors to calculate growth rates across this statistical Oreak are available from Statistics Canada OR 

‘es: Les données extraites de !'Enquéte sur |'empioi, ja remuneration et jes neures de travail ne sont plus, depuis janvier 1987 tout a fait Saipan a od es a mols meee 
»2edents, en raison d'améliorations apportees a la methode d'echantillonnage. II est possibie de se orocurer, aupres de Statistique Canada, les facteurs de correction per 

1>tenir des taux de croissance comparabies pour !es series antérieures et posterieures a janvier 1987 


ee ee ee ee er Ee ee 
CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 5.105 
1 aa ee ea a eee E EE EEEdEEE EE EERE SERRE 


a 


12.8 Average weekly earnings (including Remuneration hebdomadaire moyenne 
overtime), by province, unadjusted (incluant le temps supplementaire), par 
province, non désaisonnalise 


Annual average Canada Nfld Pet N.S NB Que. 
and month total 
Moyenne annuelle Canada T.-N {.-P.-E. N.-E N.-B. Que. 
et mois total 
1241 16873 18825 19785 22453 25489 
ne ee ee eS 
1988 463.80 443.99 379 26 417 92 421.15 454 00 
389 486.87 465 80 400 82 432.86 442 80 472 82 
988 MA 462.11 437 aA 375.20 414.78 415.81 454.52 
J 464.97 443.34 375.27 415.95 417.04 457.17 
J 463.84 446.11 378.92 420.52 422.10 453.00 
A 465 63 442 35 379.99 421 87 422.36 453.68 
Ss 468.18 443.54 378.84 421.67 420.53 455.12 
O 468 80 450.56 381.14 420 60 423.44 458 07 
N 469 91 450.29 386 14 42164 428.26 460.25 
D 470.23 456.03 387.48 424.25 432.34 461.04 
eee 
1989 J 474 25 465 16 385.74 423 27 434 20 464.48 
F 474 85 463 68 386.30 425 86 431.32 465.20 
M 478.03 462.69 391.61 425.77 433 89 464.55 
A 480.94 463.23 394.29 427 92 438.61 468.43 
M 482.23 459.84 389.50 427.11 437 82 469.15 
J 489.10 465.49 395.31 435.47 440.48 472.95 
J 488.07 466 60 406.23 437.01 442.57 471.67 
A 489.56 461.67 400.90 437.09 445.16 472.70 
S 495.31 468.18 411.78 433.99 450.07 478.83 
6) 496.91 468 99 418.11 437.09 449 64 482.54 
N 495.52 470.22 41439 437.60 453.93 478.51 
D 496.59 474.04 413.97 444.46 453.75 48451 
eS ae 
1990 J 500.78 478 86 418.60 445.76 452 58 487.08 
498 64 476.03 410.80 447.97 451.98 485.93 
M 502.80 476.94 414.94 452.00 457.49 489 31 
A 506.38 473.75 418.16 456.64 464 39 494.94 
M 507.83 479.63 413.01 453.07 458 68 496.71 


Annual average Ont. Man Sask. Alta. B.C. Yukon N.W.T 

and month 

Moyenne annuelle Ont Man. Sask. Alb. C.-B Yukon TN-O 

et mois 

en nS —— Ss ae 

L 30525 39633 38425 41413 44597 47545 47965 

1988 482.66 422.06 411.30 462.76 466 52 556.24 62117 

1989 509.08 445 08 425.99 484.48 491.63 585.92 663 86 

1988 M 479.71 418.37 415.62 461.27 465.72 558.95 604.58 
J 484.60 423.94 414.92 462.76 464.52 543.81 603.76 
J 484.86 430.56 406.17 463.14 459.04 553.00 623.48 
A 486.93 430.50 409.28 464.45 464.31 550.96 634.26 
S) 489.05 428.21 417.10 467 27 472.21 568 20 650.34 
O 487.43 430.67 411.90 466 81 476.60 574.71 657.13 
N 489.70 427.76 410.44 466.61 472.95 567.71 646.10 
D 488.25 429.75 416.85 465.03 475.47 560.22 636.56 

1989 J 493.12 435.73 420.18 469.95 476.43 563.58 655.54 
F 495.07 433.80 414.36 467.84 476 70 562.27 635.61 
M 497.43 437 37 420.51 478.70 486.37 567 16 654.25 
A 503.12 442 37 41591 476 22 482.78 STOO 647 86 
M 504.37 440.98 422.96 478.34 437 88 562.76 652.11 
J 512.65 446.46 431.87 486.30 496.21 587.20 663.70 
J ai bith 3) 447.17 425.45 490 73 488.97 590.02 675.41 
A 513.70 449.43 426.29 490.74 492.04 595.44 671.25 
S 519.27 450.79 435 34 494 80 50164 610.71 683.88 
O 519.97 451.54 432 64 496 58 502.57 613.23 682.92 
N 520 02 450 12 431.75 490.92 502.75 609.59 671.94 
D 517 88 45490 433.30 490 68 502.98 589.22 667.13 

19390 J S292 457 64 437.63 499 66 505.55 606.39 671 88 
F 522.26 453 61 433 23 497 39 496.30 608.69 668 32 
M 526.25 460 05 432.59 500 64 503.83 621.30 701 88 
A 529 83 461 02 439.93 498.79 507.65 608.94 684.69 
M 529.27 462.01 442.10 506.52 515.34 602.12 681.23 


Source: Employment, Earnings. and Hours (Catalogue 72-002). See Table 12 6 Contact: R. Arsenault (951-4090) 
Source: Emploi, gain et durée du travail (n° 72-002 au catalogue). Voir taoleau 12.6 Personne ressource: R. Arsenault (951-4090) 
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Average hourly earnings by province 
(fixed-weighted) 


Nfld. 


Remuneration horaire moyenne par province 
emuneration a pondération fixe 


innee et Canada . moxe N.- ; 
NOS = le 
) 99995 100013 100014 00015 100016 100017 
988 13.37 12.42 10.95 12.00 11.75 13.04 
989 14.06 13.13 11.56 12.56 12.33 13.54 
EE ES EEE EE 
988 M 13.31 12.43 10.83 11.91 ee 13.01 
J 13.35 12.39 10.79 11.89 11.66 13.04 
J 13.31 12.31 10.87 11.94 11.66 12.92 
A 13.31 12.31 10.93 11.97 eve 13.02 
Ss 13.48 12.38 11.05 12.11 11.80 13.10 
O 13.52 12.53 11.06 12.14 11.87 13.15 
N 13.58 12.59 11.16 12, 11.96 ai 
D 13.65 12.65 11.18 12227 12.00 13.29 
a a NS 
989 J 1376 12.75 11.18 12.34 12.09 13.37 
F 13.82 12.85 11.29 12.40 12.14 13.39 
M 13.89 12.86 Wee TEAS aig, 13.46 
A 13.94 13.13 11.30 12.44 12.32 13.47 
M 13.94 12.99 11.27 12.40 12.20 13.42 
J 14.07 13.10 11.47 12.50 12.25 13.52 
J 14.02 13.28 11.59 12.51 12.29 13.41 
A 14.03 13.14 11.66 12.51 12.35 13.54 
S 14.21 13.30 11.80 12.58 12.50 13.58 
| O 14.25 (even 11.93 12.81 12.54 13.66 
| N 14.34 13.36 1194 12.86 12.55 13.72 
D 14.47 13.44 11.92 13.02 12.60 13.96 
i ee eee ee eee 
390 «J 14.58 13.62 11.92 13.11 12 64 14.02 
F 14.60 13.53 11.96 13.18 12.70 13.99 
M 14.65 13.46 12.05 13.30 12.80 14.05 
| A 14.78 13.68 12.20 13.42 12.84 14.15 
| M 14.78 13.66 12.16 13.38 12.85 14.19 
ar and Ont Man. Sask Alta BNC Yukon N.W.T 
onth 
hnée et Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. Yukon T.N.-O 
oIs 
Se SSS SSS SSS SSS SSS srs ncecsenseseenemeswcnen 
100018 100020 100021 100022 100024 100026 100025 
39 13.77 12.42 12.52 13.52 13.93 15.20 17.09 
89 14.59 12.93 13.08 14.22 14.69 16.28 17.83 
eer eee eee ee ee ee ee ee 
88 OM 13.67 12.36 12.49 13.50 13.88 14.85 17.23 
| J 13.76 12.40 12.48 13.46 13.89 14.83 16.95 
J 13.78 12.46 12.37 13.46 13.66 15.01 17.03 
| A 13.73 12.40 12.40 13.49 13.68 14.90 16.71 
| S 13.93 12.45 12.55 13.58 14.03 15.30 17.41 
fe) 13.95 12.56 12.57 13.65 14.16 15.94 17.59 
N 13.99 12.64 12.64 13.66 14.26 16.00 17.60 
| D 14.08 12.67 12.73 13.68 14.29 15.94 17.88 
er ts me le el VEO I | 
89 J 14.21 12.81 12.88 13.83 14.38 15.87 17.82 
| F 14.28 12.80 12.88 13.90 14.47 15.98 17.76 
M 14.34 12.82 13.00 14.07 14.50 16.03 17.94 
| A 14.42 12.88 12.96 14.15 14.49 16.15 18.01 
M 14.48 12.86 12.97 14.11 14.54 16.06 17.39 
J 14.61 12.93 13.19 14.24 14.71 16.27 17.64 
J 14.61 12.88 13.02 14.26 14.49 16.50 17.88 
A 14.55 12.89 13.05 14.23 14.56 16.15 17.59 
| S 14.76 13.03 13.18 14.39 14.99 16.55 18.05 
O 14.81 13.01 13.19 14.41 14.94 16.79 17.86 
N 14.93 13.07 13.26 14.45 15.04 16.79 18 04 
} D 15.02 13.21 13.37 14.58 15.12 16.22 17.94 
PS 
90 J 15.19 13.28 13.45 14.69 15.19 1618 17.86 
F 15.22 13.31 13.54 14.71 15.21 16.78 17.95 
[ oM 15.27 13.35 13.45 1479 15.27 17.14 19.18 
A 15.42 13.44 13 60 14 86 15.42 16.47 19.16 
M 15.37 13.39 13.63 14.94 15.53 16.51 19.07 


) 


ite: For details on how these fixed-weighted indexes are constructed see the article in the Septemoer 1989 issue of CEO. Contact. P. Smith (951-9158) 


ita: Veuillez consulter l'article de septembre 1989 dans L'0.E.C. pour plus de détails sur la construction de ces indices a oonderation fixe. Personne ressource ? Smith (951-9158) 
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12.10 Retail trade by province (millions of dollars) Commerce de détail par province (millions de 


dollars) 

Year and Canada Nfld PE N.S N.B Que 

month 

Annee et Canada T.-N. 1.-P.-E N.-E. N.-B Que. 

mois 

D 658216 658239 658240 658241 658242 658243 

1989 192,720 3,509 800 6,271 4,832 47,958 

1989 J 15,596 287 66 515 388 3,882 
F 15,795 286 66 486 389 3,911 
M 15,810 287 66 513 395 3,966 
A 15,987 292 67 Sain 404 4.035 
M 16,196 293 66 532 401 4.035 
J 16,105 296 67 519 410 4,036 
J 16,040 286 67 520 403 3,932 
A 16,201 294 67 534 408 4,001 
S 16,337 300 58 533 411 4.055 
O 16,200 292 67 528 413 4.054 
N 16,212 297 66 27 406 4,021 
D 16,244 300 68 540 404 4,030 

1990 J 16,467 299 67 540 408 4,077 
F 16,380 304 68 550 410 4,064 
M 16,459 300 68 545 415 4,034 
A 16,236 296 66 530 409 3,966 
M 16,069 286 66 519 413 3,933 


Sy SS ns 


Year and Ont Man. Sask. Alta. BiG: Yukon and 

month N.W.T. 

Annee et Ont Man. Sask. Alb. C.-B Yukon et 

mois T.N.-O 

D 658245 658247 658249 658250 658251 658253 

1989 73,125 6,821 6,193 19,249 23,438 530 

1989 J 6,037 538 516 1.493 1,850 42 
F 6,090 552 524 1,565 1,849 43 
M 6,019 551 526 1,577 1,863 42 
A 6,088 562 518 1,612 1,896 43 
M 6,195 587 519 1,633 1,922 44 
J 6,078 564 Sih 1,633 1,940 44 
J 6,083 572 507 1,583 1,972 44 
A 6,116 576 514 1,644 2,002 46 
S) 6,193 579 520 1,629 2,004 44 
O 6.090 579 514 1,637 2,030 45 
N 6,056 579 512 1,616 2,051 46 
D 6,081 582 512 1,628 2,057 45 

1990 4) 6,145 585 540 1,677 2,091 47 
[= 6,049 591 514 1,642 2,094 45 
M 6,139 584 517 1,645 2,139 46 
A 6,044 583 517 1,635 Zines 46 
M 6,033 584 505 1,593 2,073 47 


ee ee ee eee 


Source: Retail trade (Catalogue 63-005). Contact: R. Laplante (951-3549) 
Source: Commerce de détail (n° 63-005 au catalogue). Personne ressource: R. Laplante (951-3549). 
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1201 Building permits, by province (millions of Permis de construire, par province (millions de 


dollars), unadjusted dollars), non désaisonnalisés 
fear and Canada Nfld. Pie! N.S. N.B Que 
nonth en 
\nnée et Canada T.-N. |.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 
nois 
ee eee leas amt. ice 
i Oe 
988 34,829 273 lee: 833 502 7,748 
989 39,318 347 148 880 593 8,558 
a ee ne 
988M 3,908 36 35 82 69 789 

J 3,667 36 17 98 53 779 

J 2,940 27 12 86 71 587 

A 3,228 28 18 82 51 707 

iS 3,244 31 22 85 46 757 

fe) 2,862 24 22 81 50 689 

N 2,758 17 11 59 29 660 

D 2,358 31 5 51 22 464 
ae 
989 J 2,175 13 2 54 35 264 

| F 2,675 13 9 31 11 816 
M 3,667 12 12 63 42 1,357 
| A 3,540 36 16 81 66 725 
| M 3,877 54 19 104 69 762 
| J 3,824 33 24 103 77 590 
| J 3,307 31 7 79 58 663 
A 4,128 35 17 92 50 835 
| S 3,395 43 13 82 69 741 
| fe) 3,332 38 19 68 56 779 
| N 3,041 31 7 69 44 658 
D 2,359 9 5 54 16 369 
SS ee ee ae 
390 J 2,277 ce) 2 42 12 319 
| F 2,385 7 10 27 23 473 
M 3,486 18 13 84 43 878 

A 3,352 30 14 80 53 793 
M 3,284 43 25 78 61 735 
| 
he and Ont. Man. Sask. Alta. BiG: Yukon N.W.T. 

‘onth 

onee et Ont. Man. Sask. Alb. CB. Yukon T.N.-O. 

OIS 

| 

en 
2701 2702 2703 2704 2705 2706 2707 
ee ee ee ee 
88 17,281 789 524 2,440 4,150 45 70 

89 19,559 837 503 2,558 5,216 51 69 

‘88 M 1,895 78 55 442 415 4 8 

} J 1,858 99 57 208 452 5 5 

J 1,461 70 47 192 371 7 7 

A 1,602 73 56 183 408 3 16 

S 1,661 65 46 178 346 4 4 

fe) 1,409 71 37 117 345 10 7 
| N 1,398 53 57 107 357 2 ) 

D 1,335 43 25 108 269 0 3 
eae cence ee Oe ee 
89 J 1,291 50 13 106 345 2 1 

F 1,259 35 22 147 331 2 1 

M 1,465 52 21 204 433 2 3 

A 1,854 82 40 196 437 4 4 

M 1,928 81 43 305 508 2 2 

J 1,998 114 66 284 515 7 13 

J 1,703 114 25 197 418 6 5 
A 2,085 66 130 294 507 8 fe) 

Ss 1,602 71 49 202 491 8 25 

fe) 1,554 83 44 24} 441 6 3 
N 1,471 58 27 217 454 3 2 

D 1,349 32 24 165 335 1 1 
es EI a a 
ho J 1,111 35 79 240 427 1 A 

F 1,047 35 14 229 515 | 2 

M 1.391 73 21 391 572 2 i 

A 1,491 66 40 319 461 4 1 

M 1,388 113 39 286 508 4 6 


‘urce: Building Permits (Catalogue 64-001). Contact: F. Monette (951-2583). 
‘drce: Permis de batir (n° 64-001 au catalogue). Personne ressource: F. Monette (951-2583) 


ee 
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1A2 Housing starts by province, unadjusted Logements mis en chantier par province, nol 
désaisonnalises 


Year and Canada Nfld PE. N.S N.B Que 

quarter 

Annee et Canada T.-N \.-P -E. N.-E N.-B Que 

trimestre 

D PAG ITE 2718 2719 2720 2721 2722 

1988 222,562 3,168 ton 5,478 3,621 58,062 

1989 215,382 3,536 815 5,359 3,681 49,058 

1987 3 69,345 992 305 1,943 986 17,928 
4 5i,ako 572 143 1,493 980 19,329 

1988 1 35,873 185 107 754 383 11,694 
2 69.214 1,057 427 15a 1,278 18,710 
3 61,067 1,224 328 1,655 ese 13,019 
4 56.408 702 289 1,412 728 14.639 

1989 1 38.954 258 83 614 286 8,189 
2 64,321 17250 320 1,426 1,196 16,024 
3 58,95 1,220 228 144537 1,314 11,701 
4 53,148 808 184 1,782 885 13,144 

1990 1 39,811 296 82 609 245 8,134 
2 62,346 858 141 1,682 1,004 18,710 


Year and Ont Man. Sask. Alta. B.C. 

quarter 

Annee et Ont: Man. Sask. Alb C.-B. 

COS Oe — eee 

1988 99,924 5,455 3,856 11,360 30,487 

1989 93,337 4.084 1,906 14,712 38,894 

1987 3 30,845 2,409 1,236 3,274 9,427 
4 22,542 1,788 AOS) 3,065 6,388 

1988 1 14,793 680 593 1,766 4,918 
2 30.619 1.906 1,308 2,888 9,364 
3 28,741 1,619 1,234 3,499 8,516 
4 25yf vl 1,250 721 3.207 7,689 

1989 1 19,056 669 358 2,121 7,320 
2 28,074 1,119 635 Be727 10,550 
3 24,777 1,479 571 4,621 eS 
4 21,430 817 342 4,243 9,513 

1990 1 15,436 710 224 4,156 9,919 
2 19,835 996 538 6,376 12,206 


Source: Housing Starts and Completions (Catalogue 64-002). Contact: P. Pichette (951-9689) 
Source: Logements mis en chantier et paracheves (n° 64-002 au catalogue). Personne ressource: P Pichette (951-9689) 


S— ee eee .—_ RON OS —wsee_——— 


5.110 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 


—_ TT rrr e—erD[—c—Ooaea——aar SE ——vesv—e—e—e—v————— 


i ee care eee 


9H3 Consumer price indexes, by province(1) Indices des prix a la consommation, par 
province(1) 


sar and Canada Nfld. P.E.l. N.S N.B. = = - a ae 


onth 


ynée et Canada T.-N. |.-P.-E. N.-E. N.-B Que 
ols 
484000 680000 680274 680548 680822 681096 

Oe sea rr rr re 
i88 108.6 105.3 107.4 107.0 1065 108.3 
189 114.0 109.1 illalets) 111.9 line 112.9 
ST a = > 7a aa ic ee ee eee 
ga oJ 108.5 105.1 107.2 106.6 106.0 108.1 

4 109.1 105.6 107.8 107.5 106.9 108.5 

A 109.4 105.9 108.5 108.0 107.4 109.0 

Ss 109.5 105.9 108.3 HOA) 107.5 1089 

(e) 110.0 106.0 108.8 108.0 1076 109.4 

N 110.3 106.4 108.7 108.7 108.1 109.8 
| D 110.3 106.2 108.5 108.3 108.0 109.9 
A a a LA a SL ee ee, 
om J 1109 106.2 108.6 108.9 108.6 110.1 

FE 111.6 107.0 109.0 109.2 108.9 111.4 

M 112.2 107.7 109.7 109.4 109.1 Tilted 

A PAE) 108.0 aero) 110.3 110.1 alter 

M NSE 108.8 TtA.0 ge a BP 111.2 112.8 

J 114.3 109.4 Tith6 112.3 aa tee} 113.4 

nl 115.0 1099 112.4 113.1 teu 113.9 

A tia key) 110.1 Una hake yes TIS 113.9 

Ss 115.3 110.0 113.0 113.0 he 7 TiO, 
O inlenyé 110.3 iss ia | i FES S| 1129 114.3 

N 116.1 110.6 113.8 113.9 Wise 114.7 

iB) 116.0 110.8 11355 114.0 URIS ESS 114.2 
SS — a a ee 
30 J 117.0 111.4 114.1 114.4 113.9 115.4 
\ F 117.7 125 114.9 115.6 alts 115.9 

M 118.1 112.9 115.4 116.0 115.4 116.3 

A 118.1 112.6 116.4 116.1 115.8 116.1 

M 118.7 Te} 116.4 116.9 115.6 116.9 

J 119.2 THUSTO 116.9 Liliiee akon; leis: 


nth 
nee et Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. 
IS 
se —“ntenenenreneeeeeeeeen 
681371 681647 681922 682196 682470 

Deen area sr ela eR we ete = a a EY 
8 110.0 108.6 109.6 106.8 106.7 
9 116.4 IS 114.4 tities 1115 
+ 
a Ny Pe. 
(Samed 110.0 108.3 109.3 106.9 106.2 

J 110.7 108.6 109.9 107.3 107.1 

A Halal 109.2 110.2 107.2 107.1 

S tit tee 109.7 109.9 107.3 107.6 

fe) 111.9 110.4 110.6 107.4 107.8 

N 112.2 110.4 111.0 107.4 108.2 
D 112.3 110.8 110.9 107.1 107.9 
a a ee nt ce 
W9 J 112.9 1114 111.6 107.7 108.8 

F 1137 111.6 112.3 108.3 109.3 

M 114.3 ea 112.8 109.2 109.9 

A 114.9 122 127; 109.5 109.9 

M 116.0 lee 114.2 111.0 110.9 

J 116.6 {AB y2 1148 ‘ahha 111.2 

J 175 1147 115.6 112.6 ae) 
A U7E6 114.8 slays 1126 112.3 
| 2s 117.6 114.9 115.6 113.0 112.8 
| Oo 118.3 115.0 115.7 113.0 113.4 

N 118.7 116.0 116.3 113.4 113.7 

D 118.7 Tae, 116.0 113.8 113.8 
nen a rt em eres ec ee rl 
1196 116.4 116.7 1148 1148 
| F 120.3 117.0 118.1 115.2 115.6 
| oM 120.7 117.6 118.4 115.5 116.2 

A 120.7 117.6 118.5 116.3 116.4 
| ™M 1213 118.0 118.6 116.7 116.9 

J 121.8 118.6 119.2 117.4 117.6 
an a a ne i re 


| Unadjusted. 

| Non désaisonnalisés. 

\fce: Consumer Prices and Price Indexes (Catalogue 62-010). Contact: Prices Division (951-9607) 

Fee: Prix a la consommation et indices des prix (n° 62-010 au catalogue). Contact: Division des Prix (951-9607) 


| 
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12.14 New housing price index, by city(1), Indice des prix des logements neufs, par 


(1986 = 100) ville(1), (1986 = 100) 
Year and Canada St Jonn's (Nfld_) Halifax Saint John-Moncton Quebec Montreal Ottawa-Hull 
month (NB) Oe Gy eee 
Annee et Canada St. John's Halifax Saint John-Moncton Ville de Montreal Ottawa-Hull 
mois (T-N.) (N.-B.) Quebec 
OD 698200 698203 698206 698209 698212 698215 698218 
1988 124.2 107.4 1072 107.8 118.4 126.0 112.7 
1989 141.1 iin ie 2 109.2 111.6 126.6 130.2 119.1 
1988 J 123.9 106.8 107.1 108.7 118.8 126.1 113.2 
J 124.4 106.8 107.1 108.7 118.9 126.2 1t3.3 
4 29.5 108.0 107.1 108.7 119.4 126.8 1135 
S 5A ar 108.3 1085 108.7 120.1 124.2 1141 
O 128.5 108.8 108.5 108.7 120.3 127.8 1145 
N 130.2 109 2 108.7 108.7 1215 128.0 1148 
D 132.0 109.3 108.7 108.9 122.0 128.3 1155 
1989 J 133% 109.5 109.0 108.9 122.7 128.3 1159 
F 137.0 Tales 109.2 111.6 1240 128.4 117.0 
M 139.1 111.4 109.3 1146 1249 128.8 WiiFick 
A 1405 111.4 109.3 Tititied: 125.1 129.3 117.4 
M 140.7 1232 109.2 TARA 127.0 130 2 117.9 
J 141.6 eer 109.2 111.9 tye 130.4 119.9 
J 142.3 2k2 109.2 111.9 127,14 130.3 1198 
A 142.0 112.2 109.2 112.0 127.4 130.6 1195 
S 143.0 116.6 109.2 112.0 127.4 TS. 1198 
@) 143.6 116.6 109.2 112.0 128.0 132 120.8 
N 144.5 116.6 109.2 112.0 128.9 131.8 121.5 
1990 J 146.2 115.8 109.2 112.0 129.2 132.3 123.1 
F 146.4 115.8 109.6 Nita, 129.3 132.7 1241 
M 146.7 115.8 109.6 112.7 129.7 132.9 124.5 
A 146.1 115.8 109.6 112.6 129.8 133.4 124.5 
M 145.6 115.8 109.6 11:3°5 1298 133.6 124.4 
J 143.6 115.8 109.6 113°5 130.0 133.9 1243 
Year and Toronto London Winnioeg Saskatoon Calgary Edmonton Vancouver 
month 
Annee et Toronto London Winnipeg Saskatoon Calgary Edmonton Vancouver 
mois 
D 698221 698230 698245 698251 698254 698257 698260 
1988 147.2 125.1 107.1 106.1 113.0 109.5 109.9 
1989 180.2 137.3 106.6 106.9 121.1 118.6 127.1 
1988 J 146.4 127.0 107.0 106.4 112.5 108 8 109.6 
J 147.4 125.4 107.0 106.5 11'3i5 109.6 109.7 
A 149.5 126.9 107.0 106.5 114.5 110.5 TOS 
S) 155.3 127.4 107.3 106.7 114.7 110.5 TAS 
O YE/ 128.1 107.3 106.9 115.4 T1107 hi22 
N 161.1 128.9 107.1 106.9 ey 1253 113.6 
D 165.9 129.1 106.9 106.9 114.9 Visi 114.1 
1989 J 168.4 130.3 106.7 106.6 114.9 WAKES) 115.6 
F 174.3 132.6 106.6 106.6 116.7 115.0 121.8 
M WA 133.8 106.6 106.6 11757 115.4 123.0 
A 181.1 136.0 106 4 106.6 117.9 115.8 125.8 
M 181.3 137.6 106.3 106.6 118.4 117.6 125.2 
J 182.2 pores 106.3 106.6 119.6 118.1 126.5 
J 182.2 138.0 106 3 106.6 119.6 118.5 129.2 
a 182.3 138.5 106.6 106.6 121.6 119.5 127.1 
S 182.5 1:39:35 106.8 107.5 123.6 120.1 129.9 
O 182.6 140.7 107.0 TOs 125.5 121.6 130.3 
N 182.9 141.3 107.0 107.3 Weal 123.0 133.8 
1990 J 182.8 143.5 107.0 107.2 132.0 128.2 1412 
- 181.9 144.2 107.4 107.5 133.8 133.5 1416 
M 181.8 1443 108.5 107.5 13t3 137.5 141.5 
A 180.0 1448 108.6 107.5 138.6 137.9 1409 
M 179.4 145.1 108.8 107.5 137.9 138.2 139.0 
(1) Unadjusted 


1) Non desaisonnalise 
Source: Construction Price Statistics (Catalogue 62-007). Contact: Prices Division (951-9607) 
Source: Statistiques des orix de !a construction (n° 62-007 au catalogue) 
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Table Tableau 

13.1 Gross domestic product in constant 13.1 Produit intérieur brut aux dollars constants 
prices in local currency en monnaie du pays 

13.2 Current account balance in local 13.2 Solde du compte courant en monnaie du 
currency pays 

13.3 Industrial production index 13.3 Indices de production industrielle 

13.4 Unemployment rate 13.4 Taux de chémage 

13.5 Consumer price index 13.5 Indice des prix a la consommation 

13.6 Merchandise trade balance in local 13.6 Balance commerciale en monnaie du pays 

V0 Cantal bank discount rates 13.7 Taux d’escompte des banques centrales 
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13.1 Gross domestic product in constant prices, in Produit interieur brut aux prix constants, en 
local currency (billions) monnaie du pays (milliards) 

Annual average Canada United States(1) United Kingdom France Germanyi1) Italy (100 billion japan(1) 

and quarter (1986 dollars) (1982 dollars) (1985 £) 1980 francs) (1980 DM) 1980 lire) (1980 yen) 

Moyenne Canada Etats-Unis(1) Royaume-Uni France Allemagne(1) Italie (100 milliards Japon(1) 

annuelle et (dollars de 1986) (dollars de 1982) (£ de 1985) (francs de 1980) (DM de 1980) de lires de 1980) (yens de 1980) 

trimestrielle 

1986 505.7 Bailie 368.1 3,105.1 1,614.7 4.305 299,024 

1987 526 1 SHslesh 74 385.7 BaAvose 1,642.0 4.435 312.903 

1988 549.2 4,024.4 401.4 3,294.8 1,701.9 4,620 330,887 

1989 5657 4.1441 410.1 3,414.6 1,769.3 4,766 347 060 

1988 1 5429 3,974.8 396.6 3,262.0 1,688.4 4,564 326,780 
2 5476 4,010.7 399.0 3,273.0 1,688.4 4596 325,794 
3 5511.9 4,042 7 403.7 3,309.6 Veta hal ee 4.644 333,343 
4 554.7 4,069.4 406.4 3.334.7 A haeo: 4,674 337.203 

1989 1 561.3 4,106.8 407.3 3,383.6 1,763.6 4,721 343.155 
Z 563.2 4132.5 407.2 3,405.5 1,766.8 4,752 340,562 
3 5675 4,162.9 410.9 3,422.5 1,764.4 4,785 350,436 
4 570.6 4174.1 414.0 3.446.9 1,782.4 4.806 353,352 

1990 1 BASE A 4,188.0 415.2 3,468.5 1,842.0 362,202 

oe eee ee ee 

(1) Gross National Product. - Produit National Brut. 

Source: OECD 

Source: OCDE 

Gross domestic product Produit interieur brut 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


LL LLL 


10 
8 
6 ~~ » a» 
Canada : 
E.-U. (PNB) ; 
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We 
0 
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302 Current account balance in local Currency Solde du compte courant en monnaie du pays 

anual average Canada(1) United United France(2) Germany(2) Italy(2) Japan(3) 

nd quarter eee pvlates(2)ee es Kingdom 

loyenne Canada(1) Etats- Royaume- France(2) Allemagne(2) Italie(2) Japon(3) 

ynuelle et Unis(2) Uni(1) 

imestrielle 

86 -10.155 -133.2 -36 23.2 85.1 3,802 85.8 

87 -9,.168 -143.7 -3,798 =2fe4 Cte2 -1,940 87.0 

188 -10,162 -126.6 -15,018 -28.6 88.3 -6,779 796 

189 -16.688 -105.9 -20,850 -18.7 104.2 Sez 

1874 -3.338 -30.6 -2,267 149 26.2 -2.072 22.1 

188 1 -2.133 -32.0 3,264 foie 16.3 -6,.438 18.4 
2 -2,235 -33.5 -2,935 -2.9 25.1 1,253 18.6 
3 -2,602 32.3 -3,355 69 16.9 328 19.1 
4 -3,191 -28.7 -5,467 -244 30.0 -1,922 23.6 

Se 

189 1 -3,102 -27.1 -4,559 8.0 Silke 16.1 
2 -4,732 -28.6 -4.890 -41 f2if9| 14.3 
3 -4,192 -27.6 -6,308 -8.2 21.3 15.0 
4 -4,663 -26.7 -5,094 -145 246 11.9 

90 1 -5,084 -22.9 -5,471 5.0 28.8 12.4 

Millions. 


Billions. - Milliards. J 
Billions of US dollars. - Milliards de dollars E.-U. 
surce: OECD. 

jurce: OCDE. 


GDP PIB 


Annual Percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 
8 


: A We 
United Kingdom \ 
\ Pe | 
nee 
pe 
Me 


1 


ermany 2 
Allemagne 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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13.3 Industrial production index (1985 = 100) Indices de production industrielle (1985 = 10 
Annual average Canada United United France Germany Italy Japan 
and month States Kingdom 
Moyenne annuelle Canada Etats- Royaume- France Allemagne \talie Japon 
et mensuelle Unis Uni 
1986 999 WOHteg 102.3 100.9 102.0 103.2 99.8 
1987 105.6 105.9 106.2 102.8 102.4 106.0 103.3 
1988 112.1 Ta Tee 109.6 LO par 106.1 1142 112.9 
1989 tie. 114.5 110.5 111.9 11t.2 118.4 1195 
VOCS SSS ee eee 
1989 M 113.9 114.5 108.5 win et? 107.0 113.8 118.6 
J 113-5 114.8 109.2 Pit2 111.0 116.9 121.0 
a 113.1 AAaLe nea 113.4 1.13.0 1181 1180 
A 113.5 1TS.2 111.8 113.4 113.0 116.6 1215 
S 113.8 114.6 Wai ss: 111.0 113.0 116.4 119.6 
O libees 114.1 111.9 ita 113.0 118.2 119.6 
N 113.0 114.5 111.6 TVS: ate 119.0 1207 
D TS -7 115.0 110.8 1116 1140 124.4 120.8 
eee ee eee 
1990 J inane pices) 110.3 11225 115.0 116.0 1208 
F 111.6 1149 109.6 1098 114.0 1200 120.9 
M ers 1tSi5 111.8 110.6 115.0 119.8 1227 
A pales! 1115.5 112.3 WZ 114.0 118.0 1219 
M 116.2 


Source: OECD 
Source: OCDE 


So SEB RS hight 0a 


to.4 Unemployment rate(1) Taux de chomage(1) 

Annual average Canada United United France Germany Japan 

and month States Kingdom 

Moyenne annuelle Canada Etats- Royaume- France Allemagne Japon 

et mensuelle Unis Uni 

2 

1986 StS 6.9 hike 10.4 6.4 2.8 

1987 8.8 6.1 10.3 105 6.2 2.8 

1988 Tite 5.4 8.6 10.0 6.2 2.5 

1989 73) 52 7.0 9.6 5.5 ana 

1989 M 7.6 rom 6.6 95 56 2.4 
J Thess Bie 6.5 9.5 5.6 Biz 
J 7.4 5,2 7.0 3.6 5.5 ane 
A de Bad 6.8 9.5 oi 25 
S Thess) oe 66 9.5 5.5 2.2 
O 7.4 nee 6.5 9.5 515 Le, 
N ao SHG) 6.4 9.5 575 oe 
D ate 53 6.4 9.4 5.4 2.1 

1990 J 7.8 ee 6.3 9.4 5:3 ae 
F 76 Se 6.3 9.4 5.2 21 
M aA 5.1 6.2 94 ov 2.0 
A ve EG 6.2 9.3 Sut on 
M 76 5:3 6.2 9.3 


(1) Standardized oy OECD 
(1) Standardises par l'OCDE 


138 Consumer price index, unadjusted Indice des prix a la consommation, non 
(1985 = 100) désaisonnalise (1985 = 100) 

en nS TS SSS TS YS SS SSS SS SS 

Annual average Canada United United France Germany Italy Japan 

and month States Kingdom 

Moyenne annueile Canada Etats- Royaume- France Allemagne Italie Japon 

et mensuelle Unis Uni 

| nar SS fee mer SS SSS — — SSS SSC SY SS 

1986 104.1 101.9 103.4 102.7 99.8 105.8 100.6 

1987 108.7 105.6 107.7 105.9 100.0 1109 1007 

1988 1131 109.9 11:3:0 108.7 101.4 116.5 101.4 

1989 118.7 Tes. 121.8 bye 104.2 124.2 103.7 

1989 M 118.4 LS.) heh ..& ii ees 104.3 123.2 1043 
J 119.0 115.4 122.0 Wiens 104.5 1241 1042 
J 119.8 T1526 12251 112.8 104.3 124.4 1040 
A 119.9 115.8 122.4 113.0 104.2 1246 103.9 
S 120.0 116.2 123.3 ine 1044 125.2 104.8 
O 120.4 116.8 1242 143.7 104.7 1264 105.6 
N 120.8 Tte0) 125.3 113.9 1049 126.9 1045 
D 120.8 117.2 125.6 1141 1052 1275 104.6 

990 J 121.8 118.4 1263 1144 105.8 128 3 1048 
F 122.5 119.0 egy 1146 106 2 129.2 105.1 
M 122.9 1196 128 3 Lif ho 35 6, 136 3 1297 105.5 
a 123.0 1198 132 1154 165 1302 106.3 
M 123.6 120.1 133 4 115.7 106.7 130.5 

Source: OECD 

Source: OCDE 
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13.6 Merchandise trade balance in local currency Balance commerciale en monnaie du pays 


; 
Annual average Canada(2) United United France Germany Italy Japani3) 
and month States(.3)  Kingdom(3y (1,3) eens AS ee ee ee 
Moyenne ‘Canada(2) Etats- Royaume- France Allemagne Italie Japon(3) 
annuelle et Unis(1,3) Uni(3) (1,3) (1,3) (1,4) 
‘mensuelle 
1986 9,943.6 -155.1 -13.00 -0.36 112.56 SF 13,740 
1987 17, 10730 -170.3 14.15 -31.56 LUZ ¥2 <4 1h 1 S56 
1988 10; TSH 137.1 -24.89 -32.76 128.04 -12.90 9,936 
1989 7,556.9 128.9 -27.55 -44.40 134.64 -16.87 8,844 
1989 A 2840 -10.2 -2.56 -3.70 10.90 -156 899 
M 570.0 “11.1 2 ong -6.72 9.90 1.86 549 
J 555.0 -10:5 -2.46 -4.27 12 60 0.62 729 
J 1,028.0 -10.2 -2.33 -6.19 11 40 -0.81 705 
A 327.0 -11.0 -2.69 -6.35 13.40 -1.67 603 
Ss 537.0 -10.3 -2.34 -0.14 11.40 =1 27 819 
| ie) 53.0 “1 tes -2.01 -8.61 10.00 -1.94 604 
} N 677.0 -11.0 -2.13 -2.16 9.90 -1.85 549 
| D 543.0 -10.2 -1.21 -2.38 9.10 -0.77 576 
1990 J 384.0 -11.0 -2.35 -0.20 13.50 1.74 670 
| F 256.0 -9.0 Nei) 1.13 Tan20 -1.26 836 
| M 1,079.0 -11.0 -2.51 -1.11 11.90 -1.49 814 
A S710 “9.4 -2.19 -4.38 9.10 -0.7 479 
| M 958.0 -1.97 5.68 


1) Base douaniére. 
2) Millions. 

2) Millions. 

3) Billions. 

5) Milliards. 

4) Trillions. 

'4) Trillions. 
jource: OECD. 

i ae OCDE. 


CPI IPC 


} 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


“104 


United Kingdom 
Royaume-Uni 
ie eee 


Jaoon 


United States 


Etats-Unis 


1984 1985 1986 1S 1988 1989 1990 
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13.7 Central bank discount rate Taux d’escompte de !a banque centrale 
. United France Germany Italy Japan 

and month ioe Sate a All Italie Japon 

-7 = C Etats- Royaume- France emagne 

ee ta Unis. Unit) 


mensuelle 


9.50 3.50 12.00 3.00 
be Sa aa ne 2.50 12.00 250 
8.50 9.50 
he ree hen 12.50 2.50 
as 13.00 9.50 3.50 2 
ree Hd so 50 6.00 13.50 4.25 
1989 12.47 700 9 . 
50 4.50 13.50 3.25 
9 12.40 7.00 14.00 9 3 
id saat 12.31 7.00 14.00 9.50 5.00 13.50 50 
5.00 13.50 3 25 
12.32 7.00 14.00 9.50 325 
: 12.40 7.00 14.00 9.50 5.00 13.50 2.25 
S 14.00 9.50 5.00 13 5 
5 eae of 6.00 13.50 3.75 
O 12.42 7.00 15.00 9.50 ee a 
; 700 15.90 9.50 6.00 
L oe 6.00 13.50 4.25 
D 12.47 7.00 15.00 9.50 
4.25 
9.50 6.00 13.50 2 
aeveaht face Ne ae 9.50 6.00 13.50 425 
: ae a 6.00 13.50 5.25 
M 13.38 7.00 15.00 9.50 13.50 525 
7.00 15.00 9.50 6.00 , 
, ae 6.00 12.50 5.25 
‘ 14.05 7.00 15.00 9.50 


(1) London clearing bank's base rate 

(1) Le taux de base des banques commerciales a Londres 
Source: OECD 

Source: OCDE 


Discount rate Taux d’escompte 


Percent 
Pourcentage 
16 
United Kingdom 
Royaume-Uni 
"as 
12 ag 
8 \/ 
United States 
sacge Etats-Unis 
Japon 
| LE Germany 
: Ni rae Allemagne pt 
Re Sao Gees cok ON 


oO 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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Index to 
tables* 


Index des 
tableaux* 
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Average hourly earnings 2.12 
— by province 12.9 


Average weekly earnings 2.11 
- by province 12.8 


Average work week 2.14 


Balance of payments 
— capital account 1.18 
— current account 1.17 


Bankruptcies 10.3 


Building permits 7.1 
— by province 12.11 


Coal 8.5 
Crude oil 8.4 


Electric power 8.3 


Employment, total 2.1 
— by age and sex 2.2 
— by industry 2.3 
— by province 12.3 


Exchange rates 10.2 


Exports, merchandise 
— current dollars 5.1.1 
- 1981 dollars 5.2.1 
= prices 5.2.1 


Farm income 8.1 


Financial flows 1.20 


Government finances 

— total revenue, national accounts 1.7 

- total expenditure, national 
accounts 1.7 

- federal revenue, national 
accounts 1.9 

- federal expenditure, national 
accounts 1.10 

- other levels of government, 
revenue, national accounts 1.11 

- other levels of government, expen- 
diture, national accounts 1.12 


* 


The numbers refer to table numbers, not page 
numbers. 


Balance des paiements 
— compte de capital 1.18 
— compte courant 1.17 


Commandes en carnet 6.4 


Commerce de détail 
— ventes par genre d’entreprise 4.1 
— ventes par province 12.10 


Commerce de gros 4.2 


Commerce de marchandises, solde par 
pays 5.3 


Charbon 8.5 


Chémage 
— taux 2.1 
— par sexe et age 2.6 
— prestations 2.7 
— par province 12.5 


Dépenses personnelles, dollars de 1981 1.6 


Emploi, total 2.1 
— par age et sexe 2.2 
— par industrie 2.3 
— par province 12.3 


Energie électrique 8.3 


Exportations de marchandises 
- dollars courants 5.1.1 
- dollars de 1981 5.2.1 
SOK Oc. 


Faillites 10.3 


Finances des administrations publiques 
- recettes totales selon les comptes 
nationaux 1.7 
- deépenses totales selon les comptes 
nationaux 1.7 
- recettes féederales selon les comptes 
nationaux 1.9 
- dépenses féderales selon les comptes 
nationaux 1.10 
- recettes des autres paliers 
d’administration selon les comptes 
nationaux 1.11 
* Les chiffres représentent les numeéros des tableaux et 
non des pages. 
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Index to 
tables 


Government finances — Concluded 
- Canada and Quebec Pension Plans, 
national accounts 1.8 
- federal expenditures, public 
accounts 10.7 
- federal revenues, public 
accounts 10.6 


Gross domestic product 
— income-based 1.1 
- expenditure-based 1.2 
—- expenditure-based, 1981 dollars 1.3 
— by industry, 1981 dollars 1.15 
- implicit price indexes 1.13 
- chain price indexes 1.14 
—- by province 12.1 


Housing starts 7.3 
- by province 12.12 


Immigration 
- source 11.2 
- destination 11.3 


Imports, merchandise 
- current dollars 5.1.2 
- 1981 dollars 5.2.2 
- prices 5.2.2 


Interest rates 10.1 


Inventories, manufacturing 6.5 
- finished goods 6.6 
- goods-in-process 6.6 
- raw materials 6.5 


Labour income 
- by industry 2.10 
- by province 12.6 


Leading indicators 1.19 


Manufacturing 
— inventories 6.3 
— new orders 6.1 
— shipments 6.2 
- unfilled orders 6.1 


Merchandise trade balance, by country 5.3 


Index des 
tableaux 
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Finances des administrations publiques — fii 

-— dépenses des autres paliers 
d’administration selon 
les comptes nationaux 1.12 

- régimes de pensions du Canada et | 
Québec selon les comptes 
nationaux 1.8 

- dépenses fédérales selon les compt 
publics 10.7 

- recettes fédérales selon les compte 
publics 10.6 


Flux financiers 1.20 
Heures hebdomadaires moyennes 2.14 
Immigrants 
— provenance 11.2 
- destination 11.3 
Importations de marchandises 
- dollars courants 5.1.2 
- dollars de 1981 5.2.2 
ena 0 A 


Indicateurs avances 1.19 


Livraisons de la fabrication 6.2 
—- par industrie 6.4 


Manufactures 
—- stocks 6.3 
- nouvelles commandes 6.1 
— livraisons 6.2 
— commandes en carnet 6.1 
Marchés boursiers 10.5 
Métaux, production 8.8 


Minéraux non métalliques, production 8.7 


Mises en chantier de logements 7.3 
— par province 12.12 


Permis de construire 7.1 
—- par province 12.11 


Pétrole brut 8.4 
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Metal mines, production 8.8 
Mortgage loan approvals 7.4 


Motor vehicles, new 
- sales 6.7 
— production 6.8 


Non-metallic minerals, 
production 8.7 


Personal incomes, sources 
of 1.6 


Personal spending, 
1981 dollars 1.6 


Population, by province 11.1 


Prices 
=seCONSIUCHON G3 
— consumer, national 3.2 
— consumer by province 12.13 
— industrial products 3.1 
- new housing, by province 12.14 
— raw materials 3.4 


Refined petroleum 8.6 

Retail sales 
— by type of business 4.1 
— by province 12.10 


Shipments, manufacturing 6.2 
— by industry 6.4 


Stock markets 10.5 
Telephones 9.4 
Time lost in work stoppages 2.8 
Transportation 

— aviation 9.5 

—- pipeline 9.2 
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- urban 9.3 
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Index des 
tableaux 


Petrole raffiné 8.6 
Population par province 11.1 
Préts hypothécaires autorisés 7.4 


Prix 
- construction 3.3 
- consommation, Canada 3.2 
— consommation par province 12.13 
- industriels, produits 3.1 
- logements neufs par province 12.14 
—- matiéres brutes 3.4 


Produit intérieur brut 
— en terme de revenu 1.1 
- en terme de dépenses 1.2 
- en terme de dépenses, dollars 
de 1981 1.3 
— par industrie, dollars de 1981 1.15 
— prix implicites 1.13 
—- indice-chaine des prix 1.14 
— par province 12.1 


Remuneration hebdomadaire moyenne 2.11 
— par province 12.8 


Remuneration horaire moyenne 2.12 
— par province 12.9 


Reglements salariaux 2.15 
Revenu du travail 
— par industrie 2.10 
— par province 12.6 
Revenu agricole 8.1 
Revenu personnel, provenance 1.6 
Salaires et traitements - Voir Revenu du travail 
Stocks de la fabrication 6.5 
- produits finis 6.6 
— produits en cours 6.6 


- matieres premieres 6.5 


Taux de change 10.2 
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Unemployment 
- rate 2.1 
—- by sex and age 2.6 
— insurance benefits 2.7 
— by province 12.5 


Unfilled orders 6.4 
Wages and salaries — see Labour income 
Wage settlements 2.15 


Wholesale trade 4.2 


! 


Taux d’intérét 10.1 
Télephones 9.4 
Temps perdu dans les conflits de travail 2.8 


Transports 
- aviation 9.5 
- pipelines 9.2 
— chemins de fer 9.1 
—- urbains 9.3 


Véhicules automobiles neufs 
—- ventes 6.7 
— production 6.8 
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READER SURVEY FOR THE CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 
ENQUETE AUPRES DES LECTEURS DE L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 


| have read — and on a scale of 0 to 10, found it 
J'ai lu et jugé en graduation de 0 a 10 

not useful very useful 

peu utile trés utile 

Current Economic Conditions - les Conditions économiques actuelles 0 5 10 


Economic & Statistical Events - les Evénements économiques et 


Statistiques 0 5 10 
Quarterly National Accounts — les Comptes nationaux trimestriels G9 ee 
Feature Article - |’Etude spéciale 0 
Technical Note - la Note technique C5 
Statistical Summary Tables & Graphs — les tableaux et diagrammes de OE ee 

l’'Apercu statistique 0 5 10 


| would have been more useful if (name of section or article) — aurait été plus utile si (nom de la section ou de l’étude) 


. 
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Do you have any other suggestion or questions on the contents of this issue? What subjects would you like to see treated 


‘in future issues? - Avez-vous d'autres suggestions ou questions sur le contenu de ce numéro? Quels themes devraient 
_@tre abordés selon vous dans les prochains numéros? 


| ooo | OCCUPATION - 
“NOM PROFESSION 
NAME OF ORGANIZATION - 


/NOM DE L’ORGANISME OO 
SOUR TITLE - 
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ADDRESS - TEC NO, - 

ADRESSE NO. DE TEL. 

‘Please return the above to Veuillez retourner a 

'P. Cross ~ P. Cross 3 

Editor, CEO Editeur de |’0.E.C. 

Anternational & Financial Economics Division Division de l'économie internationale et financiére 
Statistics Canada Statistique Canada 

'R.H. Coats Building, Floor 21 Edifice R.H. Coats, 21iéme étage 

Ottawa, Ontario Ottawa, Ontario 
K1A OT6 K1A OT6 


FAX: (613)951-9031 FAX: (613)951-9031 


4 
2 
6 
Ee 
rae 
2 
ee 
‘ 
— 


yl 9 


ee 


a 


aa er 


| ORDER FORM Client Reference Number 
| Mail to: Fax (613) 951-1584 
Publication Sales 

| Statistics Canada 

| Ottawa, Ontario, K1A OT6 


METHOD OF PAYMENT 


LJ] Purchase Order Number (please enclose) 


J Payment enclosed $ 


| (Please print) 


Company 
0 ee ee 


CJ Charge to my: 
CJ] MASTERCARD L} VISA _] Statistics Canada 


ee a a a er ae a ee Account Number 

Attention Title es. 

_ Address 

|  _ aaa cere C) Bill me tater (Max. $500) 
Postal Code Tel. Signature 
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Cheque or money order should be made payable to the Receiver General for Canada/Publications. Pe Hi 
Canadian Clients pay in Canadian funds. Foreign clients pay in US $, drawn on a US bank. 


For faster service @ 1-800-267-6677 & Be pere 


Frangais au verso 


BON DE COMMANDE 


Numéro de référence du client 


MODE DE PAIEMENT 


(J Numéro de la commande (inclure s.v.p.) ng aed se ie 


L) Paiement inclus $ 


Postez a: Télécopieur: (613) 951-1584 
Vente des publications 

Statistique Canada 

Ottawa (Ontario), K1A OT6 


J Portez a mon compte: 
L] MASTERCARD 


'(Caractéres d'imprimerie s.v.p.) 


Organisme 


er eee 
ee A i ae N° de compte 
ee errno Date d’expiration 
Adresse 

CL) Facturez-moi plus tard (max. 500 $) 
Ville Province Pays 

Code postal Tél. Signature 
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Les clients canadiens paient en dollars canadiens; les clients a |’étranger paient en $ US, tirés sur une banque américaine. 


*our un service = Comptes 


us rapide, composez & 1-800-267-6677 @& MasterCard et Visa 


English on reverse 


BON DE COMMANDE 


Postez a: 

Vente des publications 
Statistique Canada 

Ottawa (Ontario), K1A OT6 


Télécopieur: (613) 951-1584 
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_] Paiement inclus $ 


(] Numéro de la commande (inclure S.v.p.) 


CJ Portez a mon compte: 


(_] MASTERCARD _J Statistique Canada 


CJ VISA 
N° de compte 
Date d’expiration 


CJ Facturez-moi plus tard (max. 500 $) 
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Pour un service C2% PH Compte: 
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ORDER FORM 


Mail to: 

Publication Sales 
Statistics Canada 

Ottawa, Ontario, K1A OT6 


Fax (613) 951-1584 


(Please print) 


Company 


ne 


Department 

Attention 

Address 

City Province 


Postal Code 


English on reve 


Client Reference Number 


METHOD OF PAYMENT 


LJ Purchase Order Number (please enclose) 


L) Payment enclosed $ 


C Charge to my: 


J MASTERCARD C) Statistics Canadé 


CL) VISA 
Account Number 
Expiry Date 

ZC) Bill me later (Max. $500) 
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Canadian clients pay in Canadian funds. Foreign clients pay in US §$, drawn on a US bank. 


For faster service Fer 
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NTER- 
CORPORATE 
OWNERSHIP 


1990 


FARENTE ENTRE 
CORPORATIONS 


1990 


Will Answer La publication qui 
Your Questions répondra a toutes 
About Canada's VOS questions sur 
Corporate les pyramides de 

sociétés au Canada 


_ Pyramids 


Inter-Corporate Ownership 1990 
is the most comprehensive and authoritative source of 
information available on Canadian corporate Ownership. 


Inter-Corporate Ownership lists over 65,000 
corporations providing the names of all holding and held 
companies, ownership percentages and the position of 

each within the overall corporate hierarchy. 


Inter-Corporate Ownership is an indispensable 
reference source for researching: 


e Business-to-business marketing: who owns your 
corporate clients? 


Purchases: who owns your suppliers? 


Investments: what else does a company own or 
control? 


Corporate competition: what do your competitors 
own and control? 


Industrial development: in which province and 
industry is a corporation active? 


Inter-Corporate Ownership 1990 (Cat. no. 61-517) 
is available for $325 in Canada and US$390 in other 
countries. To order, write Publication Sales, Statistics 
Canada, Ottawa, Ontario, K1A OT6. Or contact the 
Statistics Canada Regional Reference Centre nearest you. 
For faster service, fax your order to 1-613-951-1584. Or 
Call toll-free to 1-800-267-6677 and use your VISA or 
MasterCard. 


Liens de parenté entre corporations 1990 est la 
source de renseignements la plus fiable et la plus 
exhaustive que l’on puisse consulter sur les liens de 
parenté entre sociétés canadiennes. 


Vous y trouverez une liste de plus de 65 000 sociétés 
faisant état du nom de toutes les sociétés actionnaires ou 
détenues, du degré de parenté exprimé en pourcentage et 
de la position de chacune au sein de la hiérarchie globale 
des entreprises. 


Elle constitue une source de référence indispensable dans 
les domaines suivants : 


A Commercialisation entre sociétés : qui sont les 
propriétaires de vos sociétés clientes ? 


e chats : qui sont les propriétaires de vos 
fournisseurs ? 


e Investissements : quelles sociétés |’entreprise en 
cause posséde-t-elle ou contréle-t-elle ? 


e Concurrence entre sociétés : quelles entreprises vos 
concurrents possédent-ils ou contrélent-ils ? 


o /xpansion industrielle : dans quelle province et 
dans quel secteur d’activité une société oeuvre- 
t-elle ? 


Liens de parenté entre corporations 1990 

(n° 61-517 au catalogue) se vend 325 $ au Canada 

et 390 $ US al’étranger. Pour commander, écrivez a 
Vente des publications, Statistique Canada, Ottawa 
(Ontario), K1A OT6, ou encore, communiquez avec le 
Centre régional de consultation de Statistique Canada 
le plus prés (voir la liste figurant dans la présente 
publication).Pour un service plus rapide, télécopiez votre 
commande au 1-613-951-1584. Ou composez le numéro 
sans frais 1-800-267-6677 et utilisez votre VISA ou 
MasterCard. 


No other monthly 
report on the Canadian 
Economy has 

this much to offer 


Canadian Economic Observer 
The most extensive and timely information source for 
people who want objective facts and analysis 
on the Canadian Economy... every 
month. 


Current economic conditions 

Brief, "to the point" a current update 
summary of the economy's performance 
including trend analyses on employment, 
output, dernand and the leading indicator. 


Feature articles 

In-depth research on current business and 
economic issues: business cycles, 
employment trends, personal savings, 
business investment plans and corporate 
concentration. 


Statistical suramary 
Statistical tables, charts and graphs cover 
national accounts, output, demand, trade, labour 
and financial markets. 


Regional analysis 
Provincial breakdowns of key economic indicators. 


International overview 

Digest of economic performance of Canada's most 
important trading partners — Europe, Japan and the 
US. 


Economic and statistical events 

Each month, CEO also publishes a chronology of current events that will 
affect the economy, and information notes about new products from 
Statistics Canada. 


Consult with an expert 
The names and phone numbers of the most appropriate Statistics 
Canada contacts are provided with each data table in the statistical 
summary; not only can you read the data and the analysis, you can talk 
to the experts about it. 


The Canadian Economic Observer 
(Catalogue no. 11-010) is $220 annually in Canada, US$260 in the United 
States and US$310 in other countries. 


To order, write Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, 
K1A OT6 or contact the nearest Statistics Canada Regional Reference 
Centre listed in this publication. 


For faster service, fax your order to 1-613-951-1584. Or call toll free at 
1-800-267-6677 and use your VISA or MasterCard. 


La seule publication 
Avous offrir autant = 
d'information sur 
l'économie canadienne 


L'Observateur économique canadien 

La revue la plus complete et la plus a jour qui soit 
pour les gens qui désirent des renseignements 
objectifs et une analyse de l'économie 
canadienne... chaque mois. 


Les conditions économiques actuelles 
Résumé bref et incisif de l'actualité économique 
du mois, comportant l’analyse des tendances 
de |'emploi, de la production, de la demande et 
de l'indicateur avancé. 


Les études spéciales 

Recherche approfondie sur les questions du 

domaine des affaires et de l'économie : 

cycles économiques, tendances de 
l'emploi, épargne personnelle, projets 
d'investissement et concentration des — 
sociétés. 


| 

Liapercu statistique | 
Tableaux, graphiques et diagrammes | 

englobant les statistiques des” 

comptes nationaux, de la production, i 

de la demande, du commerce, de l'emploi © 


et des marchés financiers. | 
Lanalyse régionale 
Ventilation par province des indicateurs économiques stratégiques. | 

3 
Le survol de l'économie internationale 


Un sommaire du rendement de |'économie des partenaires commerciaux — | 
du Canada, comme |'Europe, le Japon et les Etats-Unis. 


Evénements économiques et statistiques 
Chaque mois, L'OEC publie une chronologie des événements qui 
influenceront I'économie de méme que des renseignements sur les” 
nouveaux produits de Statistique Canada. 


Consultez un expert é 
Les noms et numéros de téléphone des personnes-ressources figurent 4 
chaque tableau de I'apercu statistique; non seulement pouvez-vous lire 
les données et l'analyse, mais vous pouvez de plus discuter du sujet 
avec les experts de Statistique Canada. 


L'Observateur économique canadien. 2 
(n° 11-010 au catalogue) cofte 220 $ l'abonnement annuel au Canad 
260 $ US aux Etats-Unis et 310 $ US dans les autres pays. 


Pour commander, veuillez écrire a Vente des publications, Statistiqui 
Canada, Ottawa (Ontario), K1A OT6 ou communiquer avec le Centr 
régional de consultation de Statistique Canada le plus prés (voir la lis 
figurant dans la présente publication). 


Pour un service plus rapide, commandez par télécopieur 
1-613-951-1584. Ou composez sans frais le 1-800-267-6677 et utilis 
votre carte VISA ou MasterCard. 
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¢ Bond du taux de chémage au-dessus 
de 8% en aotit 

¢ Baisse des dépenses des entreprises et 
des consommateurs alors que les 
revenus et la confiance baissent 

¢ Hausse des prix du pétrole aprés 
V’invasion du Koweit par I’Trak 

¢ Faits saillants de Commerce 
international de services du Canada. 

¢ Léconomie : Comptes nationaux du 
deuxieme trimestre et Bilan de la 
mi-année du marché du travail 
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Questions 


About 


Canada? 


CANADA YEAR BOOK 1990 


Trusted by business 
people, librarians, 
educators and journalists 
for more than 120 years, 
the Canada Year Book is 
THE reference source to 
consult on Canada. 

The Canada Year Book 
1990 covers a wide range 
of topics... from education 
to communications, public 
finance to international 
trade, and more. 

Over 850 pages of text 
accompanied by 500 
tables, 75 charts and com- 
puter generated maps, 
depict key social and eco- 
nomic developments in 
Canada. 

Your one stop encyclo- 
pedia for all the latest facts 
and figures about Canada 


and Canadians, the Canada 
Year Book 1990 is your 
ready reference source. 
The Canada Year Book 
1990 (Cat. no. 11-402E) 1s 
priced at $49.95 plus $5.05 
postage and handling in 
Canada and US $49.95 plus 
US $20.05 postage and 
handling outside Canada. 
To order, write Publica- 
tion Sales, Statistics 
Canada, Ottawa, Ontario, 
K1A OT6 or contact the 
nearest Statistics Canada 
Regional Reference Centre 
listed in this publication. 
For faster service, 
fax your order to 
1-613-951-1584. Or call 
toll-free 1-800-267-6677 
and use your VISA or 
MasterCard. 


Vous avez, 
des questions 


sur le Canada? 


L'ANNUAIRE DU CANADA 1990 


VOUS DONNE LES REPONSES 


Depuis plus de 120 ans, 
gens d’affaires, bibliothé- 
caires, enseignants et 
journalistes font confiance a 
|’ Annuaire du Canada. 

De fait, c’est LA source 
pour toute information que 


l’on veut obtenir sur le pays. 


L’ Annuaire du Canada 
1990, c’est quelque 850 
pages de texte comprenant 
500 tableaux statistiques, 
75 graphiques et des cartes 
produites par ordinateur. 

On y traite d’un grand 
nombre de sujets allant de 
l'éducation aux communi- 
cations en passant par les 
finances publiques et le 
commerce international. 

Cette encyclopédie 
unique renferme les der- 
niers faits et chiffres sur le 
Canada et les Canadiens. 
Ayez-le a portée de la main 
pour obtenir tous les 
renseignements utiles sur 
la société et |’économie 
canadiennes! 


L’ Annuaire du Canada 
1990 (11-402F au cata- 
logue) se vend 49,95 $ plus 
5,05 $ de frais de port et de 
manutention au Canada et 
49,95 $ US plus 20,05 $ US 
de frais de port et de 
manutention a |’étranger. 

Pour commander, 
veuillez écrire a Vente des 
publications, Statistique 
Canada, Ottawa (Ontario), 
K1A OT6 ou communiquet 
avec le Centre régional de 
consultation de Statistique 
Canada le plus prés (voir la 
liste figurant dans la pre- 
sente publication). 

Pour un service plus 
rapide, commandez par 
télécopieur au 
1-613-951-1584. Ou 
composez sans frais le 
1-800-267-6677 et utilisez 
votre carte VISA ou 
MasterCard. 
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Editor's Note 


Changes to the CEO this month include rebasing monthly 
GDP from a 1981 base to a 1986 base. 


Readers with comments on the CEO can use the survey 
form at the end of the publication. 


Published under the authority of the Minister 


of Industry, Science and Technology 


©Minister of Supply and 
Services Canada 1990 


Price: Canada: $22.00 per issue, $220.00 annually 
United States: US$26.00 per issue, US$260.00 annually 
Other Countries: US$31.00 per issue, US$310.00 annually 


L’OBSERVATEUR 
ECONOMIQUE 
CANADIEN 


Septembre 1990 


Note de I’éditeur 


Les changements de I’OEC ce mois-ci comprennent le 
rapport de PIB mensuel sur l’année 1986 plutd6t que 1981. 


Les lecteurs sont priés de nous communiquer leurs 
suggestions sur l’OEC en utilisant le formulaire d’enquéte 
a la fin de ce numéro. 


Publication autorisée par le ministre de 
Industrie, des Sciences et de la Technologie 
©Ministre des Approvisionnements et 
Services Canada 1990 


Prix : Canada : 22 $ l’exemplaire, 220 $ par année 
Etats-Unis : 26 $ US l’exemplaire, 260 $ US par année 
Autres pays : 31 $ US l’exemplaire, 310 $ US par année 
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Catalogue 11-010, vol. 3, n° 9 mensuel 
ISSN 0835-9148 Ottawa 


All rights reserved. No part of this publication may be 
reproduced, stored in a retrieval system or transmitted in 
any form or by any means, electronic, mechanical, 
photocopying, recording or otherwise without prior written 
permission of the Minister of Supply and Services Canada. 
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Data in Many Forms ... 


Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In 
addition to publications, both standard and special tabulations 
are offered on computer print-outs, microfiche and microfilm, 
and magnetic tapes. Maps and other geographic reference 
materials are available for some types of data. Direct access 
to aggregated information !s possible through CANSIM, 
Statistics Canada’s machine-readable data base and 
retrieval system. 


How to Obtain More Information 


Inquiries about this publication and related statistics or 
services should be directed to: 


Current Analysis Section, 
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FAX: (613)951-9031 
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Montréal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 
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Notes 


NOTES TO USERS 


Data contained in the tables are as 
available on September 7, 1990. 


Data contained in this publication 
(unless otherwise specified) are seasonally 
adjusted. 

Some tables contain selected 
components and thus do not add to the 
totals. As well, most figures are rounded. 


NOTE ON CANSIM 


Data in this publication were retrieved 
from CANSIMt (Trade Mark of Statistics 
Canada for its Canadian Socio-Economic 
Information Management System), and 
processed to create a photo-ready copy 
from which this publication was produced. 
CANSIM is the Statistics Canada 
computerized data bank; series published 
here (as well as other data) are available on 
computer printouts, tape, diskette or directly 
via terminal. 


The identification numbers at the top of 
each column of data refer to the CANSIM 
Identifier for the unadjusted or seasonally 
adjusted monthly or quarterly data in the 
column. 

For more information on CANSIM 
services, please contact: 


Electronic Data Dissemination Division 


Statistics Canada 
9th Floor, 

R.H. Coats Building, 
Ottawa, Ontario 
K1A OT6 


Telephone (613) 951-8200 


SYMBOLS 
The following standard symbols are 
used in this Statistics Canada publication: 


.. figures not available 
... figures not appropriate or applicable 
- nil or zero 
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NOTES AUX UTILISATEURS 


Les données publiées dans les tableaux 
sont les données disponibles au 7 septembre 
1990. 

A moins d’avis contraire, les données 
paraissant dans cette publication sont 
désaisonnalisées. 

Certains tableaux comprennent des 
composantes choisies et donc leurs sommes 
different des totaux. De plus, la plupart des 
donnees sont arrondies. 


NOTE CONCERNANT LE CANSIM 


Les données publiées dans cette revue 
sont extraites de CANSIMt (marque de 
commerce de Statistique Canada pour son 
“Systeme canadien d’information 
sOcio-economique") et traitées pour donner une 
copie destinée a la photocomposition qui sert a 
la preparation de cette publication. CANSIM est 
la banque de données informatisée de 
Statistique Canada. Les données qui s’y 
trouvent (ainsi que d’autres données) sont 
disponibles sur imprimes d’ordinateur, bandes 
magnetiques ou disquettes ou directement au 
terminal. 

Les numéros d’identification au-dessus de 
chaque colonne de données correspondent a 
identification de CANSIM pour les données 
correspondantes aux statistiques mensuelles ou 
trimestrielles brutes et désaisonnalisees. 

Pour tout autre renseignement sur les 
services CANSIM, veuillez communiquer avec: 


La Division de la diffusion informatique des 
données 

Statistique Canada 

Jieme étage 

Edifice R.H. Coats, 

Ottawa, Ontario 

K1A OT6 


Telephone (613) 951-8200 


SIGNES CONVENTIONNELS 


Les signes suivants sont utilisés dans cette 
publication de Statistique Canada: 
.. chiffres non disponibles 


.. n’ayant pas lieu de figurer 
- néant ou zero 
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OVERVIEW* 


Recent developments increase the 
likelinood that during the second quarter the 
Canadian economy entered into its first 
recession since the third quarter of 1981. 
Real GDP contracted 0.4% in the quarter, 
marked by a rare drop in consumer and 


business spending, and incomes and 


confidence fell in both these sectors. The 
weakness in the economy appears to have 


* Based on data available on September 
7; all data references are in current 


dollars unless otherwise stated. 


VUE D’ENSEMBLE* 


La situation recente augmente la probabilité 
que Il’économie canadienne ait commence 
d’étre en récession au deuxieme trimestre, pour 
la premiere fois depuis le troisieme trimestre de 
1981. Le PIB réel se replie de 0.4% au cours 


du trimestre, marque par une baisse inusitée 


des dépenses des consommateurs et des 
entreprises, alors que les revenus et la 


confiance diminuent dans ces deux secteurs. 


* Basés sur les données disponibles le 7 
septembre; toutes les données sont en 


dollars courants, sauf indication contraire. 
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carried over into July and August. There 
was a sharp 0.5% decline in employment in 
August, while the unemployment rate rose 
sharply to 8.3%. The deterioration in labour 
market conditions accompanied a 
retrenchment in auto sales and weak 
housing starts. 


Consumer spending fell in the second 
quarter, its first decline since 1982. Most of 
the drop originated in a 2% drop in the 
volume of retail sales. Retail sales remained 
weak in June, despite a rebound in auto 
sales. Paid employment declined again in 
August, and is 1.4% below its peak in April, 
which implies continued weak incomes and 
consumer spending. Consumer confidence 
also fell sharply in the second quarter, and 
confidence typically is reflected in future 
spending on durable goods. Consumer 
confidence in the United States was badly 
shaken in August by the Persian Gulf crisis, 
and there is little reason to think consumers 
in Canada reacted differently. 


Business investment dropped by 
almost 3% in the second quarter, after a 
marginal gain in the first. With investment 
spending up only 0.8% from the first half of 
1989, and numerous reports of further 
cutbacks in the third quarter, it seems 
unlikely that the 9% gain in the survey of 
intended spending by firms will be realized. 
Another sign that firms are not about to 
boost spending is in corporate profits 
retained in Canada. Overall, corporate 
profits fell by 8% in the second quarter. 
Despite this drop, firms stepped up dividend 
payments going out of the country. As a 
result, corporate profits retained in Canada 
and available for investment plummeted by 
34% from the first quarter, and by over 
50% from the level a year earlier. This is 
the largest drop on record since 1947, 
outside of the 1982 recession. 


La faiblesse de l'économie semble s’étre 
prolongée jusqu’en juillet et en aout. L’emploi 
enregistre une baisse marquee de 0.5% en 
aout et le taux de chémage se redresse 
vivement pour atteindre 8.3%. La deterioration 
de la situation du marché du travail est couples 
d’un recul des ventes de voitures et de faibles 
mises en chantier. 

Les dépenses de consommation diminuen 
au deuxiéme trimestre pour la premiere fois 
depuis 1982. La plus grande partie de cette 
baisse s’explique par un recul de 2% du volurr 
des ventes au détail. Les ventes au detail 
restent faibles en juin, malgré la reprise des 
ventes automobiles. L’emploi remunere diminu 
une nouvelle fois en aout et est inferieur de 
1.4% a son sommet d’avril, ce qui signifie que 
les revenus et les dépenses de consommation 
resteront faibles. La confiance des 
consommateurs a également baisse fortement 
au deuxieme trimestre, et en regle generale, 
elle se répercute sur les dépenses futures en 
biens durables. Aux Etats-Unis, la confiance di 
consommateurs a été sérieusement ébranlee ¢ 
aout en raison de la crise dans le Golfe 
Persique, et il y a peu de raisons de croire qui 
les consommateurs au Canada ont réagi 
differemment. 

Les investissements des entreprises 
diminuent de presque 3% au deuxieme 
trimestre, apres avoir augmente de fagon 
minime au premier. Comme les depenses 
d’investissement n’ont augmenté que de 0.8% 
seulement par rapport au premier semestre de 
1989, et compte tenu des nombreuses 
indications d’autres réductions au troisieme 
trimestre, il est peu probable que |’augmentati 
de 9% des dépenses d’investissements prevu 
par les entreprises dans l’enquéte de la 
mi-année va se concrétiser. Le niveau des 
bénéfices non répartis est un autre indice que 
les entreprises ne sont pas prétes a relever 
leurs dépenses. Dans |’ensemble, les benefici 
des sociétés baissent de 8% au deuxieme 
trimestre. Malgré cela, les entreprises ont acc 
les paiements de dividendes destinés a 
l’extérieur du pays. Pour cette raison, les 
bénéfices non répartis au Canada et disponib! 
a des fins d’investissement chutent de 34% Ff 
rapport au premier trimestre et de plus de 50' 
par rapport a leur niveau d’il y a un an. Il s’ac 
de la diminution la plus forte depuis 1947, 4 
l'exception de la recession de 1982. 
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The financial squeeze on firms did 
encourage continued restraint in inventories. 
Inventories fell in the second quarter. In 
fact, the major difference between the small 
gain in the U.S. GNP and the drop of GDP 
in Canada in the second quarter was that 
firms accumulated stocks in the U.S. while 
they reduced them in Canada. However, 
most of the cut in manufacturing inventories 
in Canada reflected lower stocks of raw 
materials, presumably a reflection of a drop 
in production planned for the third quarter. 


Housing demand fell in the second 
quarter, largely due to a sharp drop in 
house sales. The precipitous decline in 
sales triggered a downturn in housing starts 
in June and July. These declines have 
already begun to be translated into lower 
construction spending and employment. 
The downturn in housing demand also led 
to a sharp dip in new housing prices in July. 


Labour Markets - Employment Sags, 
Unemployment Jumps in August 


Labour market conditions continued to 
deteriorate in August. Employment fell 
0.5%, while the number of workers with 
paying jobs fell by 0.4%. Paid worker 
employment has declined a total of 1.4% 
since April. The drop in employment, 
together with only a small gain in the labour 
force, raised the unemployment rate from 
7.8% in July to 8.3% in August. This 
represents the highest rate of 
unemployment since October 1987, and 
compares to a low of 7.2% as recently as 
April 1990. 
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La pression financiére sur les entreprises a 
cependant encouragé la modération pour ce qui 
est des stocks. Les stocks diminuent au 
deuxieme trimestre. En fait, la principale 
difference entre la légére augmentation du PNB 
americain et la baisse du PIB au Canada au 
deuxieme trimestre s’explique par le fait que les 
entreprises ont accumulé des stocks aux 
Etats-Unis, alors qu’elles les ont réduits au 
Canada. Toutefois, la plus grande partie de la 
reduction des stocks de la fabrication au 
Canada s’explique par une diminution des 
stocks de matiéres brutes, probablement a 
cause de la chute de la production attendue au 
troisieme trimestre. 

La demande de logements se replie au 
deuxiéme trimestre, principalement a cause de 
la forte chute des ventes de maisons. Cette 
baisse précipitée des ventes devait déclencher 
un recul des mises en chantier de logements en 
juin et juillet. Ces diminutions ont déja 
commence a prendre la forme d’une baisse des 
dépenses et de |’emploi dans le secteur de la 
construction. Le recul de la demande de 
logements devait également déclencher une 
forte baisse du prix des maisons neuves en 
juillet. 


Marchés du travail - Recul de l’emploi et 
bond du chomage en aodt 


La conjoncture sur le marché du travail 
continue de se déteériorer en aout. L’emploi 
baisse de 0.5%, tandis que le nombre de 
travailleurs remuneérés diminue de 0.4%. 
L’emploi des travailleurs remunérés a baissé au 
total de 1.4% depuis le mois d’avril. La chute 
de l’emploi et une hausse seulement légére de 
la population active devaient porter le taux de 
chdémage de 7.8% en juillet a 8.3% en aott, ce 
qui constitue son niveau le plus élevé depuis 
octobre 1987 et doit étre rapproché du 
minimum de 7.2% enregistré aussi recemment 
qu’au mois d’avril 1990. 


"s ee 


L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN aes 


ee 


Current Conditions 
economic economiques 
conditions actuelles 


1 Unemployment 
Rates 


1 Taux de 
chomage 


Age 15-24 
Age 15-24 


1986 : 1987 : 1988 


The drop in jobs was concentrated in La chute des emplois touche 
services, as employment in goods was principalement les services, puisque l’emploi 
unchanged. Employment in goods had dans le secteur des biens reste inchange. 
declined in the previous five months, while L’emploi dans le secteur des biens a baisse a 
services had risen slowly. The 0.7% drop in cours des cing derniers mois, tandis que celul 
services in August was widespread, with dans les services s’est accru lentement. La 
declines in finance and real estate, trade, baisse de 0.7% dans les services en aout est 
and community, business and personal générale, touchant notamment les finances et 
services. These declines. followed recent affaires immobiliéres, le commerce et les 
cutbacks in house sales and consumer services socio-culturels, commerciaux et 
spending. Within goods, a sharp drop in personnels. Ces diminutions font suite aux 
construction offset a rebound in récentes baisses des ventes de maisons et di 
manufacturing. Manufacturing employment dépenses de consommation. S’agissant des 
would have been weaker except that biens, la forte chute dans le secteur de la 
workers on strike in the steel industry are construction devait compenser la reprise dans 
counted as employed, as is the practice in celui de la fabrication. L’emploi aurait baisse 
the labour force survey. The construction dans la fabrication si les grévistes de l’industr 
industry has been buffeted by declining de l’acier n’avaient pas été classifies dans 
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housing starts and weak business 
investment. The increase in manufacturing 
was the second in three months, although 
this followed a year-long decline totalling 
over 8%. 


Full-time employment accounted for all 
of the August decrease. This magnifies the 
impact that lower employment will have on 
incomes. Declines were widespread by age 
and sex, with the largest declines among 
people 25 years of age and older. Most of 
the decline was concentrated in Quebec 
(-1.1%) and Ontario (-0.4%). Marginal 
declines in the western provinces 
accompanied small increases in the Atlantic 
provinces. The unemployment rate rose by 
about a percentage point in Quebec (due to 
job losses) and B.C. (due to growth in the 
labour force). The unemployment rate in 
Ontario was stable at 6.5%, as lower labour 
force participation offset the drop in 
employment. 


Leading Indicator - Fifth Straight Decline 
in June 


The composite leading indicator fell for 
the fifth month in a row in June. The 0.3% 
decline was slightly smaller than the 0.4% 
drops posted in April and May, as there was 
a firming in manufacturing demand. Five of 
the 10 components decreased in June, 
compared to seven in May and eight in 
April. The weakness in the indicators of 
household demand was more pronounced, 
as disposable income fell, while the rapid 
decline in the financial market indicators 
continued. 

All of the components related to 
household demand continued to register 
large declines, as disposable incomes and 
consumer confidence fell in the second 
quarter. The rate of decline in the housing 
index grew to 4.2%, as low levels of resale 
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l’enquéte de la population active comme 
personnes occupées. Le secteur de la 
construction a été frappé par la diminution des 
mises en chantier de logements et par la baisse 
des investissements des entreprises. Dans le 
cas de la fabrication, |’augmentation est la 
deuxieme des trois derniers mois, mais elle fait 
suite a une baisse durant une année 
representant au total plus de 8%. 

La diminution en aodt est imputable 
uniquement a |’emploi a plein temps. Cette 
diminution va amplifier l’incidence que la baisse 
de l'emploi aura sur les revenus. Les 
diminutions sont générales selon |’age et le 
sexe, les plus fortes s’observant pour les 
personnes agees de 25 ans et plus. Par 
province, la plus grande partie de la diminution 
touche le Québec (-1.1%) et l'Ontario (-0.4%). 
On observe des baisses minimes dans les 
provinces de I’Ouest et de faibles hausses dans 
les provinces de |’Atlantique. Le taux de 
chomage augmente d’environ un point au 
Quebec (en raison des pertes d’emplois) et en 
Colombie-Britannique (en raison de la 
croissance de la population active). Le taux de 
chdomage en Ontario reste stable a 6.5%, la 
diminution de l’activite devant compenser la 
chute de |l’emploi. 


L’indicateur avancée composite - Cinquieéme 
baisse d’affilee en juin 


L’indicateur avancé composite enregistre 
une cinquieme baisse d’affilee en juin. Cette 
baisse de 0.3% est légerement inférieure a 
celles de 0.4% enregistrées en avril et en mai 
en raison d’un raffermissement de la demande 
manufacturiere. Cing composantes sur dix 
diminuent en juin, contre sept en mai et huit en 
avril. La faiblesse des indicateurs de la 
demande des ménages continue cependant de 
prendre de l’ampleur avec le relachement des 
revenus disponibles et les indices financiers se 
replient toujours vivement. 

Toutes les composantes reliées a la 
demande des ménages ont continue d’afficher 
des reculs importants alors qu’ont baissé les 
revenus disponibles et la confiance des 
consommateurs au cours du deuxieme 
trimestre. La baisse de I’indice du logement 
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housing demand were joined by declining 
housing starts. In July, housing starts 
reached their lowest level since March 1986 
following steady increases in vacancy rates 
in the second quarter. Furniture and 
appliance sales fell steadily and at a rapid 
rate. Sales of other durable goods also 
declined as the effect of rebates and price 
cuts was muted. 


New orders for durable goods posted a 
second straight increase in June, after 
steady declines earlier in the year. Export 
demand for autos was particularly strong, as 
the industry was threatened by strikes for 
mid-September. An increase in shipments 
was partly met by a rundown of stocks, 
resulting in a levelling-off of the ratio of 
shipments to stocks after several months of 
decline. The average workweek remained 
weak after sharp declines in April and May. 


The financial market indicators 
registered marked decreases again in June. 
The Toronto Stock Exchange price index 
fell by 1.7%, and the real money supply by 
1.0%. 

The U.S. leading indicator gained 0.2% 
in June, after a 0.1% increase in May and 
essentially no change earlier in the year. An 
upturn in auto production led the increase in 
the last two months despite sluggish sales. 
However, consumer confidence posted a 
second consecutive large decline. 


Output - Cuts in Construction Offset 
Rebound in Manufacturing 


The monthly measure of real gross 
domestic product was unchanged in June, 
following declines of 0.1% in April and 0.2% 
in May. The stability of output in June 
reflected offsetting 0.1% increases for 
services and 0.1% decreases for goods. 


s’accentue légérement et atteint 4.2%, le 
niveau déprimé du marché immobilier de la 
revente ayant été accompagneé d’une faiblesse 
croissante des mises en chantier. En juillet, les 
mises en chantier atteignent leur plus bas 
niveau depuis mars 1986 apres la hausse des 
taux d’inoccupation tout au long du deuxieme 
trimestre. Les ventes de meubles et d’articles 
ménagers continuent donc de diminuer a un 
taux rapide. La tendance des ventes de biens 
durables demeure négative alors que l’effet de 
rabais et du relachement des prix demeure 
restreint. 

Les nouvelles commandes de biens 
durables enregistrent une deuxieéme hausse 
consécutive en juin apres avoir baisse tout au 
long de l'année. La demande de produits 
automobiles d’exportation en particulier contint 
de se raffermir alors que planent sur l'industrie 
des menaces de gréves pour la mi-septembre. 
L’augmentation des livraisons etait en partie 
absorbée par une baisse des stocks de sorte 
que leur ratio est demeuré inchangé apres 
plusieurs mois de baisses. La duree 
hebdomadaire moyenne de travail est demeuré 
terne apres avoir baissé de fagon marquee en 
avril et en mai. 

Les indices financiers enregistrent toujour: 
des baisses marquées en juin. L’indice de la 
bourse de Toronto diminue de 1.7% et l’offre 
réelle de monnaie, de 1%. 


L’indicateur avancée des Etats-Unis se his: 
de 0.2% en juin apres une hausse de 0.1% ef 
mai et pratiguement aucune variation plus tot 
cette année. Le relevement de la production 
automobile contribue le plus a la hausse des 
deux derniers mois . L’indice de confiance des 
consommateurs enregistre cependant une 
deuxiéme forte baisse d’affilee. 


Production - La reprise dans la fabrication 
compensée par les reductions dans la 
construction 


La mesure mensuelle du produit interieur 
brut reste inchangée en juin, apres des 
diminutions de 0.1% en avril et de 0.2% en 
mai. La stabilité de la production en juin 
s’explique par des augmentations 
compensatoires de 0.1% pour les services et 
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Only about 40% of industries posted a gain 
in the short-term trend of their production, 
compared to 65% a year-ago. 


The small decline for goods occurred 
despite accelerated production in certain 
manufacturing industries in anticipation of 
strikes. Manufacturing output rose by 0.8% 
due to increases in steel (where strikes 
began in August) and autos (where strike 
action is threatened for mid-September). 
Excluding these gains, manufacturing output 
fell by 0.1%. Output remained soft in 
consumer-related industries such as 
furniture, appliances and clothing, all of 
which have declined every month this year 
as retail sales receded. Production and new 
orders of capital goods for business 
investment were mixed, with some firming 
evident in fabricated metals and electrical 


des baisses de 0.1% pour les biens. Environ 
40% seulement des industries enregistrent un 
redressement de la tendance a court terme de 
la production, comparativement a 65% il y a un 
an. 

La légere diminution dans le cas des biens 
Survient en dépit d’une accélération de la 
production dans certaines branches de la 
fabrication en prévision de gréves. La 
production du secteur de la fabrication s’accroit 
de 0.8% en raison des hausses dans la 
sidérurgie (ou des gréves ont commencé en 
aout) et l’automobile (ou planent des menaces 
de gréve pour le milieu de septembre). Si l’on 
exclut ces progressions, la production de la 
fabrication est en baisse de 0.1%. La 
production reste hésitante dans les industries 
reliées a la consommation telles que celles des 
meubles, des articles ménagers et du vétement, 
qui ont toutes enregistré une baisse chaque 
mois depuis le debut de |’année compte tenu 


Inventories 
_ = smoothed 


| Stocks 
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products while machinery posted large 
declines. Manufacturing inventories fell in 
June, although all of the drop reflected 
lower stocks of raw materials. This may 
reflect weakness in planned production in 
the third quarter revealed by the business 
conditions survey of manufacturers. Monthly 
movements in production, however, are 
likely to remain volatile due to the effects of 
labour disputes. 


Most goods-producing industries 
outside manufacturing posted further 
declines in June. Construction contracted 
for the second month in a row due to a 
sharp drop in residential building, and 
further declines are presaged by the 10% 
drop in housing starts in the month. Mining 
and forestry posted drops in June after cuts 
in May, reflecting slack demand and prices 
for their products. 


Services output inched ahead, led by 
gains in transportation and communications. 
Truck transport was boosted by the end of 
trucking strikes and the increase in auto 
exports. Retail and wholesale trade firmed, 
after large drops in April and May. Finance 
and real estate and accommodation and 
food services continued to contract. 


Household Demand - Drop in Housing 
Accelerates, Confidence Weakens 


Housing and consumer spending 
declined in tandem in the second quarter. 
The cutback in household demand 
accompanied a drop in disposable incomes, 
further increases in interest rates and a 
slump in consumer confidence. The 


du recul des ventes au détail. La production et 
les nouvelles commandes de biens 
d’équipement destinés aux entreprises sont 
contradictoires, un certain raffermissement dan 
les branches de la fabrication de produits en 
métal et des produits electriques venant 
s’opposer aux fortes baisses pour les machine 
Les stocks manufacturiers diminuent en juin, 
bien que cette baisse soit attribuable 
uniquement a la diminution des stocks de 
matiéres brutes. Ceci peut s’expliquer par la 
faiblesse de la production prévue au troisieme 
trimestre que révélent les résultats de |’enquét 
sur la situation du monde des affaires pour les 
fabricants. Les mouvements mensuels de la 
production vont toutefois probablement rester 
irréguliers en raison des conflits de travail. 

La plupart des industries productrices de 
biens en dehors du secteur de la fabrication 
enregistrent d’autres diminutions en juin. La 
construction se replie pour le deuxieme mois 
consécutif en raison d’une forte chute du 
sous-secteur résidentiel, et la baisse de 10% 
des mises en chantier de logements au cours 
du mois laisse présager d’autres diminutions. 
Les industries des mines et de la forét se 
replient en juin, aprés des réductions en mai, : 
cause du relachement de la demande et des 
orix pour leurs produits. 

La production du secteur des services 
augmente trés légérement, pousseée par les 
progressions dans les transports et les 
communications. Le transport par camion s’es 
trouvé relevé par la fin des greves dans le 
transport et par l’augmentation des exportatior 
automobiles. Le commerce de détail et de gro 
se raffermit, apres de fortes baisses en avril e 
en mai. Le secteur des finances et des affaire 
immobilieres continue de reculer, comme celu 
des services d’hébergement et de restauratior 


Demande des ménages - Accentuation de 
chute dans le secteur du logement, 
affaiblissement de la confiance 


Les dépenses de logement et de 
consommation diminuent toutes deux au 
deuxiéme trimestre. La réduction de la 
demande des ménages accompagne une chu 
des revenus disponibles, d'autres 
augmentations des taux d’interét et un 
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retrenchment in spending was most 
pronounced for durable goods and housing. 
Housing starts began to decline rapidly in 
June and July, implying a carry-over of the 
weakness into the third quarter. Continued 
weak employment and consumer 
uncertainty over the Persian Gulf crisis limit 
the possibility of a major turnaround in the 
near future. 


The volume of retail sales edged up by 
0.3% in June, after two consecutive 
declines of over 1%. Auto sales recovered 
in June after decreases in April and May, 
stimulated by increasingly generous rebates 
and other incentives. This stimulus waned 
in July, however, as sales levelled off, while 
preliminary data showed a sharp decline in 
August. 


Non-automotive retail sales fell by 
0.4%, reflecting cutbacks for durable goods 


other than new cars and non-durable goods. 


The sharp increase in food prices noted in 
June led to lower consumer demand, while 
furniture and appliance sales remained 
weak as a result of faltering housing 
demand. 


The recent slide in house sales has 
been increasingly evident in fewer housing 
starts undertaken by builders. Starts fell by 
10% in July to an annual rate of 175,000 
units, following a 7% drop in June. 
Single-family dwellings led the downturn, off 
by 14%. The slack in sales, however, 
contributed to a further increase in the 
inventory of unsold new houses in July. 
New housing prices fell by 1.4%, as 
builders slashed prices to clear the backlog 
of unsold units. The price cuts were largest 
in Toronto and Vancouver, where average 
house prices are the highest in Canada. 
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effondrement de la confiance des 
consommateurs. Le recul des dépenses touche 
en particulier les biens durables et les maisons. 
Les mises en chantier de logements ont 
commence a baisser fortement en juin et en 
juillet, ce qui signifie que la faiblesse sera 
reportée au troisiéme trimestre. La faiblesse 
persistante de l’emploi et |’incertitude des 
consommateurs a propos de la crise dans le 
Golfe persique limitent les possibilités d’un 
redressement majeur dans un proche avenir. 

Le volume des ventes au détail se hisse de 
0.3% en juin, apres deux baisses consécutives 
Supérieures a 1%. Les ventes automobiles se 
redressent en juin, aprés avoir baissé en avril et 
en mai, grace aux stimulants offerts par les 
programmes de rabais et d’autres promotions 
de plus en plus généreux. Ce stimulant devait 
disparaitre en juillet, toutefois, avec le 
plafonnement des ventes, alors que les 
données provisoires indiquent une forte baisse 
en aout. 

Les ventes au détail non automobiles 
baissent de 0.4%, ce qui s’explique par les 
reductions pour les biens durables autres que 
les voitures neuves et les biens non durables. 
La forte hausse du prix des aliments en juin 
devait se traduire par une baisse de la demande 
des consommateurs, tandis que les ventes de 
meubles et d’articles ménagers restent faibles 
en raison de |’effritement de la demande de 
logements. 

La chute récente des ventes de maisons 
est de plus en plus évidente dans la baisse des 
mises en chantier de logements. Leur nombre a 
baisse de 10% en juillet pour tomber au taux 
annuel de 175,000 unités, apres une baisse de 
7% en juin. Ce repli est dominé par les maisons 
unifamiliales, en baisse de 14%. Le 
relachement des ventes, cependant, devait 
contribuer a une autre augmentation du stock 
de maisons neuves invendues en juillet. Le prix 
des maisons neuves baisse de 1.4%, alors que 
les entrepreneurs coupent les prix afin de 
reduire les stocks d’unités invendus. Les 
coupures de prix sont les plus fortes a Toronto 
et a Vancouver, ou le prix moyen des maisons 
est le plus élevé du pays. 
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The downturn in housing starts in June Le recul des mises en chantier de 
and July followed a drop in house sales. logements en juin et en juillet fait suite a une 
Since starts only began to decline in June, baisse des ventes de maisons. Comme les 
they contributed little to the quarterly mises en chantier n’ont commence a baisser 
decrease in residential construction. This qu’en juin, elles n’ont pas joué un grand role 
matches a similar pattern at the start of the dans la diminution trimestrielle de la 
1981-82 recession. Initially in the third construction résidentielle. Ceci rappelle une 
quarter of 1981 sales slumped by 35%, évolution semblable au début de la récession 
which was then followed by a sharp cutback 1981-1982. Au troisieme trimestre de 1981, le 
in new construction. ventes s’étaient effondrées de 35%, ce qui a 

été suivi d’une forte réduction de la construct! 
neuve. 

Consumer confidence fell to its lowest La confiance des consommateurs tombe 
level since 1982, according to the son niveau le plus bas depuis 1982, selon le 
Conference Board. The index fell from 87.9 Conference Board. Son indice passe de 87.9 
in he first quarter to 77.0 in the second. All premier trimestre a 77.0 au deuxieme. Toutes 
components of the index declined, and les composantes de I|’indice sont a la baisse, 
confidence dropped in all regions except la confiance diminue dans toutes les regions 
Atlantic Canada, where the index was sauf le Canada Atlantique, ou il était déja a de 
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already at very depressed levels. The 
largest declines were in Quebec and B.C. 
The Board said the collapse of the Meech 
Lake accord played a role, as the survey 
was taken in the week before the June 23 
deadline for ratification. The U.S. 
Conference Board reported that its index of 
consumer confidence also fell dramatically 
in August to its lowest level since 1982. The 
August decline was attributed to the Middle 
East crisis, and was even larger than the 
drop recorded immediately after the 
October 1987 stock market crash. 


Merchandise Trade - Surplus Rises as 
Exports Gain, Imports Decline 


The merchandise trade surplus rose 
from $1.1 billion to $1.7 billion in June. The 
upward trend in the surplus reflects the twin 
effects of surprisingly resilient exports to the 
U.S. and weakening imports. A rising trade 
surplus is not necessarily a source of 
economic strength, however, as the trade 
surplus soared by over $10 billion in 1982 
as demand for imports collapsed during the 
recession. 


Exports rose by 5.2% in June, capping 
a 4.1% gain in the second quarter. The 
increase in exports occurred against a 
backdrop of weak growth in the United 
States and a rising exchange rate. The 
second quarter growth in the volume of 
exports is even more remarkable when it is 
noted that only two other quarters posted 
larger increases in the current expansion. 
Users should bear in mind that this data is 
volatile and may be subject to revision. 
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niveaux tres déprimés. Les diminutions les plus 
fortes s’observent au Québec et en 
Colombie-Britannique. Selon le Conference 
Board, l’@chec de |’accord du Lac Meech a joué 
un role, puisque |’enquéte a été effectuée au 
cours de la semaine qui a précédé la date limite 
du 23 juin de la ratification. Aux Etats-Unis, le 
Conference Board signale que son indice de la 
confiance des consommateurs a également 
enregistre une chute spectaculaire en aovt, 
pour tomber a son niveau le plus bas depuis 
1982. La baisse en aout est attribuée a la crise 
du Moyen Orient, et elle a été méme plus forte 
que celle qui a Suivi immédiatement le krach du 
marché boursier d’octobre 1987. 


Commerce de marchandises - Hausse de 
’excedent en raison de la progression des 
exportations, baisse des importations 


L’excédent du commerce de marchandises 
passe de $1.1 milliard a $1.7 milliard en juin. La 
tendance a la hausse de |’excedent s’explique 
par le double effet d’exportations etonnamment 
vigoureuses a destination des Etats-Unis et par 
l’ affaiblissement des importations. Une 
augmentation de l’excédent commercial n’est 
pas nécessairement une source de vigueur 
economique, cependant, puisqu’il avait 
augmente de plus de $10 milliards en 1982, la 
demande d’importations s’étant effondrée 
pendant la récession. 

Les exportations s’accroissent de 5.2% en 
juin, ce qui donne une augmentation de 4.1% 
au deuxieme trimestre. La hausse des 
exportations survient dans un contexte de 
croissance faible aux Etats-Unis et 
d’appréciation de la devise canadienne. La 
croissance du volume des exportations au 
deuxieme trimestre est encore plus 
remarquable, si l’on se rappelle que deux autres 
trimestres seulement ont enregistré des 
progressions plus fortes au cours de la periode 
d’expansion actuelle. Les utilisateurs doivent 
cependant se rappeller que ces données sont 
irreguliéres et peuvent étre revisees. 
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All of the increase in June exports was 
accounted for by automotive products. 
Shipments of cars, trucks and parts rose 
sharply to their highest level in over two 
years. Given the continued weakness of 
auto sales in the United States, these 
increases will be hard to sustain once the 
uncertainty over a strike in the industry is 
resolved. In particular, U.S. auto sales 
reportedly slumped sharply in August, when 
gasoline prices jumped and consumer 
confidence nose-dived. 


All the other major components of 
exports posted declines in June, aside from 
forestry products. Weak industrial demand 
was evident in continued declines for metal 
ores and chemical products. Wheat 
shipments overseas fell 35%, to their lowest 
level of the year, even before the embargo 
on exports to Iraq. Energy products 
declined, as further gains for natural gas 
were outweighed by declines for crude oil. 
Natural gas exports stand within $22 million 
of surpassing oil exports for the first time on 
record, a reflection of the impact of 
substitution in the U.S. and deregulation in 
Canada. 


Imports fell by 4% after a marginal 
decrease in May. The largest drop 
Originated in machinery and equipment, 
down 7%. Total business outlays for 
machinery and equipment fell by 4.8% in 
the second quarter. Imports of automotive 
products also declined, while consumer 
goods fell for the second straight month as 
retail sales fell 2% in the second quarter. 


L’augmentation des exportations en juin e: 
attribuable uniquement aux produits 
automobiles. Les expéditions de voitures, de 
camions et de pieces augmentent également 
fortement pour atteindre leur niveau le plus 
élevé en plus de deux ans. Compte tenu de la 
faiblesse persistante des ventes automobiles 
aux Etats- Unis, il est peu probable que ces 
augmentations vont continuer une fois que les 
incertitudes entourant une greve eventuelle 
dans le secteur auront disparu. En particulier, 
les ventes automobiles aux Etats-Unis sembler 
avoir baissé fortement en aott, lorsque le prix 
de l’essence a fortement augmente et que la 
confiance des consommateurs s’est replic¢e. 

Toutes les autres principales composante: 
des exportations sont a la baisse en juin, a 
l'exception des produits forestiers. La faiblesse 
de la demande industrielle s’observe dans les 
baisses continues pour les minerais metallique 
et les produits chimiques. Les expeditions de 
blé outre-mer baissent de 35% pour tomber a 
leur niveau le plus bas de l’année, et ce, mém 
avant l’embargo des exportations a destination 
de |I’lrak. Les exportations de produits 
énergétiques diminuent, d’autres progressions 
pour le gaz naturel étant neutralisées par les 
baisses pour le petrole brut. ll ne manque que 
$22 millions pour que les exportations de gaz 
naturel ne dépassent celles de pétrole brut po 
la premiére fois, ce qui traduit l’importance de 
substitution aux Etats-Unis et de la 
déréglementation au Canada. 

Les importations se replient de 4%, apres 
une baisse minime en mai. La baisse la plus 
forte touche les machines et le matériel (-7%) 
Le total des dépenses des entreprises en 
machines et matériel baisse de 4.8% au 
deuxiéme trimestre. Les importations de 
produits automobiles sont egalement en 
diminution, alors que celles de biens de 
consommation reculent pour le deuxiéme moi: 
consécutif, compte tenu d’une baisse de 2% 
des ventes au détail au deuxieme trimestre. 
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Prices - Most Indices Moderate before 
Oil Prices Increase in August 


Most of the major indices of prices 
continued to moderate in July, as a result of 
declining demand and a rising exchange 
rate. Lower energy prices also contributed 
to this decline, although oil prices rose 
sharply in August following Iraq’s invasion of 
Kuwait. Wage increases also slowed in the 
second quarter, although at a slower rate 
than prices. 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 


iu WV) om V4 
1987 


Machinery and equipment 
Machines et materiel 


tu Vv) hon iv 4a 
1988 1989 1990 


IV 


Prix - Moderation de la plupart des indices 
avant la hausse du prix du pétrole brut en 
aout 


La plupart des principaux indices de prix 
continuent de se modeérer en juillet, en raison 
de la baisse de la demande et de |’appréciation 
du dollar. La baisse des prix de |’energie devait 
également contribuer a cette diminution, bien 
que les prix du petrole brut aient fortement 
augmenté en aout, apres |l’invasion du Koweit 
par I’lrak. Les augmentations salariales se 
ralentissent egalement au deuxieme trimestre, 
mais moins rapidement que les prix. 
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The seasonally unadjusted consumer 
price index rose by 0.5% in July, slowing 
the annual rate of increase to 4.2%. The 
year- over-year increase was the lowest 
since December 1988. 

Food prices rose by 0.7% in July, 
largely due to higher prices for fresh fruit. 
Agriculture Canada left unrevised its 
forecast of a 3 to 5% increase in food 
prices for 1990. Upward revisions to pork 
and chicken prices were offset by lower 
import prices due to a stronger than 
expected value of the Canadian dollar. 


Prices of goods other than food edged 
up by 0.1% in July. Prices of other 
non-durable and semi-durable goods were 
unchanged as clothing and medical supplies 
prices edged down and energy prices fell 
0.2%. Energy prices will soon come under 
upward pressure from rising oil prices. (For 
more data on energy and the Canadian 
economy, refer to the feature article in the 
December 1988 issue of the CEO.) 


Prices of services jumped by 0.8%, 
despite a continued moderation of housing 
costs. A sharp jump in air fares and auto 
insurance led the increase. 


Raw materials prices continued to 
decline for the fifth month in a row in July, 
down 2.3%. Five of the seven components 
registered lower prices. The largest drop 
was in crude oil prices, off 8.5%. Crude oil 
prices touched a low of about $16 a barrel 
(U.S.) in July, before the crisis in the 
Persian Gulf pulled prices back up to their 
February 1990 levels. 

Food prices continued to decline, led 
by continued weakness in grain prices. The 
downward pressure on grain prices offset 
good crop conditions in Canada, leaving 
farm incomes little changed in the second 
quarter. Livestock prices also fell sharply. 


Prices of non-ferrous metals such as 
copper, nickel and lead rose 2.9%, 
reversing a similar decline last month. 


L’indice brut des prix a la consommation 
s’accroit de 0.5% en juillet, ce qui ralentit le 
taux annuel d’inflation a 4.2%. L’augmentation 
d’une année a |’autre est la plus faible depuis 
décembre 1988. 

Le prix des aliments augmente de 0.7% e 
juillet, principalement a cause du redressemen 
du prix des fruits frais. Agriculture Canada n’a 
pas révisé ses prévisions d’une augmentation 
entre 3 a 5% des prix alimentaires en 1990. Lt 
revisions a la hausse du prix du porc et du 
poulet ont été compensées par la faiblesse de 
prix a l’importation due a une valeur du dollar 
canadien plus forte que preévue. 

Le prix des produits non alimentaires 
augmente de 0.1% en juillet. Le prix des autre 
biens non durables et semi-durables reste 
inchangé, en raison de la baisse du prix des 
vétements et des fournitures médicales et d’ul 
diminution de 0.8% du prix de l’énergie. Le pr 
de l’énergie devra bient6t subir une pression é 
la hausse en raison du relevement du prix du 
pétrole. ( Pour plus de renseignements sur 
énergie et l'économie canadienne, voir l’artic 
paru dans le numéro de décembre 1988 de 
LOE): 

Le prix des services s’accroit de 0.8%, 
malgré la modération persistante des couts dt 
logement. La forte hausse des tarifs aeriens e 
de l’assurance-automobile domine 
l’augmentation. 

Le prix des matiéres brutes continue de s 
replier pour le cinquieme mois consecutif en 
juillet (-2.3%). Cing des sept composantes 
enregistrent une diminution, la plus forte 
touchant le prix du pétrole brut (-8.5%). Le pr 
du pétrole brut devait tomber a un creux 
d’environ $16 le baril (US) en juillet, avant qui 
la crise dans le golfe Persique ne ramene les 
prix a leur niveau de février 1990. 

Le prix des aliments continue de baisser, 
entrainé par la faiblesse persistante du prix dé 
céréales. La pression a la baisse sur ce derni 
compense les bonnes conditions de recolte a 
Canada, et les revenus agricoles restent sans 
grand changement au deuxiéme trimestre. Le 
orix du bétail baisse également fortement. 

Le prix des métaux non ferreux tels que 
cuivre, le nickel et le plomb, s’accroit de 2.9° 
ce qui efface une baisse identique le mois 
precedent. 
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Prices of manufactured goods 


continued to be squeezed by weak demand 


and a rising Canada/U.S. exchange rate. 


The industrial product price index fell 0.2% 
in July after a similar decline in June. Prices 


of goods destined for export declined, 


notably for autos and paper products. Food 


prices also edged down, while prices of 
Capital goods such as machinery and 


electrical products softened following weak 


demand in the second quarter. Petroleum 


and primary metals posted price increases 


after declines last month. 


Le prix des produits manufacturés continue 
d’étre réduit par la faiblesse de la demande et 
l'appreciation du dollar canadien par rapport au 
dollar américain. L’indice des prix des produits 
industriels baisse de 0.2% en juillet, aprés une 
baisse semblable en juin. Le prix des biens 
destines a |’exportation se replie, notamment 
dans le cas des automobiles et des produits du 
papier. Le prix des aliments est également a la 
baisse, tandis que celui des biens d’équipement 
tels que les machines et les produits électriques 
se relache a la suite de la faiblesse de la 
demande au deuxieme trimestre. Le prix du 
petrole et des métaux de premiére 
transformation s’accroit, aprés des baisses le 
mois precedent. 
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Wage pressures continued to moderate 
slowly. The fixed- weighted average hourly 
earnings index slowed from a 
year-over-year increase of 6.1% in May to 
5.5% in June. The slowdown parallels the 
easing in negotiated wage settlements in 
the second quarter, from 6.2% to 5.5%. 
Moreover, over three times as many 
workers were covered by new settlements 
in the second quarter as in the first. The 
first quarter increase was dominated by 
public sector settlements in Ontario. The 
easing in the second quarter was most 
evident in construction and the public sector 
in Quebec. 


Financial Markets - Easing of Interest 
Rates and Dollar 


Short-term interest rates declined for 
the first time since January. The prime 
lending rate fell by half a percent to 14.25% 
in August, while mortgage rates decreased 
by a similar amount to under 14%. These 
declines followed a steady reduction in the 
Bank Rate during the month. Long-term 
interest rates, however, edged up by about 
30 basis points, leaving the yield curve still 
slightly inverted. 


The Canadian dollar was volatile in 
August. It began the month at slightly below 
87 cents (U.S.), then jumped to over 88 
cents. Analysts attributed the surge to 
Canada’s position as a net energy exporter 
at a time of rising oil prices due to the crisis 
in the Middle East. An easing of oil prices at 
month-end led to a sell-off of the dollar, 
which closed the month at 86.5 cents. 


Demand for money and credit 
continued to slacken. The narrowly defined 
money supply (M1) fell by 3.1% in July to 
its lowest level in over two years. M1 has 
been on a downward trend since February, 
when interest rates began climbing again 
after a dip in January. The broader 
aggregates were also weak, with M2 down 
for the second time in three months and M3 
virtually unchanged. 


Les pressions salariales continuent de se 
modérer lentement. L’indice des gains horaire: 
moyens a ponderation fixe se ralentit, leur 
augmentation d’une année a l'autre passant di 
6.1% en mai a 5.5% en juin. Ce ralentissemer 
suit le relachement des réglements salariaux 
négociés au deuxiéme trimestre (de 6.2% a 
5.5%). De plus, il y a plus de trois fois plus de 
travailleurs couverts par les nouveaux contrats 
négociés au deuxiéme trimestre qu’au premie! 
Au premier trimestre, l’augmentation etait 
dominée par le secteur public de |’Ontario. Le 
relachement au deuxieme trimestre s’observe 
principalement dans les secteurs de la 
construction et de la fonction publique au 
Québec. 


Marchés financiers - Relachement des tau 
d’intérét a court terme et du dollar 


Les taux d’intérét a court terme baissent 
pour la premiére fois depuis janvier. Le taux 
privilégié recule de 0.5% pour tomber a 14.26 
en aout, tandis que les taux hypothecaires 
baissent d’un montant identique pour passer 
moins de 14%. Ces diminutions font suite a u 
réduction continue du taux d’escompte au Col 
du mois. Par contre, les taux d’interét a long 
terme se redressent d’environ 30 points de 
base, et la courbe de rendement reste encore 
légerement inversée. 

Le dollar canadien reste irrégulier en aou 
ll avait commencé le mois a un peu moins de 
87 cents US pour ensuite dépasser 88 cents. 
Les analystes expliquent cette remontee par | 
position du Canada comme exportateur net 
d’énergie en période de hausse des prix du 
pétrole en raison de la crise au Moyen Orient 
Le relachement des prix du pétrole a la fin dt 
mois devait déclencher une vente, qui devait 
ramener le dollar a 86.5 cents a la fin du moi 

La demande de monnaie et de credit 
continue de se relacher. L’offre de monnaie < 
sens étroit (M1) baisse de 3.1% en juillet pot 
tomber a son niveau le plus bas en plus de 
deux ans. M1 suivait une tendance a la baiss 
depuis février, lorsque les taux d’interet avaie 
recommencé a croitre aprés un recul en janv 
Les agrégats plus vastes sont egalement 
faibles, M2 baissant pour la deuxieme fois er 
trois mois, tandis que M8 reste pratiquement 
inchange. 
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Data on financial flows showed a 
marked slowdown in household credit 
demand in the second quarter. Consumer 
credit demand was particularly sluggish, 
rising only $1.8 billion after a $8.6 billion 
increase in the first quarter. This was the 
sharpest quarterly slowdown in consumer 
borrowing since 1981. 


Corporate demand for funds continued 
to rise slowly in July, after a sluggish 
second quarter. This augurs poorly for 
business investment spending in the 
short-term, as the 34% drop in profits 
retained in Canada in the second quarter 
suggests that investment will have to be 
financed by funds raised on financial 
markets. The drop in both bond and stock 
market prices in August makes these 
sources of funds less appealing. Prices on 
the Toronto Stock Exchange declined about 
200 points, closing the month at near 3300. 
The sell-off of stocks was less severe than 
in New York, however, as gold and oil and 
gas stocks buoyed the Canadian markets. 
Gold and oil prices rose on international 
markets due to the Mid-East crisis. 


Regional Economies 


Household demand remained sluggish 
in most regions early in the summer. 
Exports rebounded in Ontario, however, due 
to the auto industry, while grain shipments 
led a gain in the prairie provinces. 
Manufacturing activity firmed in Quebec as 
demand rose for investment goods. 


Final demand continued to slacken in 
western Canada, after having been one of 
the principal sources of growth in Canada at 
the turn of the year. Retail sales in B.C. 
posted their third straight decline in June 
despite the positive impact of rebates on 
auto sales, while housing starts continued to 
decline rapidly as vacancy rates rose during 
the second quarter. Exports also weakened 
during the second quarter, reflecting weaker 
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Les données sur les flux financiers révélent 
un ralentissement marqué de la demande de 
credit par les ménages au deuxiéme trimestre. 
La demande de crédit a la consommation est 
particulierement faible, et n’augmente que de 
$1.8 milliard, apres une hausse de $8.6 
milliards au premier trimestre. C’est le 
ralentissement trimestriel le plus vigoureux pour 
les emprunts des consommateurs depuis 1981. 

La demande de capitaux par les sociétés 
continue de croitre lentement en juillet, aprés un 
deuxieme trimestre hésitant. Ceci augure mal 
pour les dépenses d’investissement des 
entreprises a court terme, car la chute de 34% 
des benefices non répartis au Canada au 
deuxieme trimestre semble indiquer que les 
investissements devront étre financés par les 
capitaux empruntes sur les marchés financiers. 
La chute du cours des actions et des 
obligations en aout rend ces sources de 
financement moins intéressantes. Les cours a la 
Bourse de Toronto se replient d’environ 200 
points pour cloturer le mois a prés de 3,300. La 
liquidation des actions a été moins grave qu’a 
New York, cependant, puisque les titres 
auriferes et pétroliers et gaziers ont ranimé les 
marches canadiens. Le prix de l’or et du pétrole 
a augmenté sur les marchés internationaux en 
raison de la crise du Moyen Orient. 


Economie régionale 


La demande des menages demeure terne 
dans la plupart des régions du pays au début de 
l’éte. Les exportations se redressent cependant 
en Ontario grace au secteur automobile alors 
que les expeditions de céreales entrainent une 
hausse dans les provinces des Prairies. 
L’activité manufacturiére demeure ferme au 
Québec grace aux industries de la construction 
et de biens d’investissement. 

La demande finale continuait de se relacher 
dans |’Ouest au début de Il’été apres avoir été 
une des principales sources de la croissance au 
pays au tournant de l’année. Malgré l’impact 
positif des rabais sur les ventes de voitures, les 
ventes au détail enregistrent en 
Colombie-Britannique une troisieme baisse 
d’affilée en juin et les mises en chantier ont 
continue de se replier a un taux rapide apres le 
bond des taux d’inoccupation au deuxieme 
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prices for resource-based manufactured 
goods. Conditions remained mixed on the 
prairies, as an upturn in retail sales and 
incomes accompanied renewed weakness 
in the single-family housing starts. Exports 
rose for the second quarter as a whole, due 
to higher grain shipments. 


Household demand continued to be 
particularly weak in Ontario. Retail sales fell 
for the third month in a row, and vacancy 
rates rose steadily despite low levels of 
single-family housing starts. Exports 
rebounded in the second quarter, however, 
as higher auto exports led a 3% gain in 
manufacturing shipments, the largest in the 
country. These gains may be difficult to 
sustain, however, in light of slow auto sales 
in the United States in July and August. 


The economic indicators were mixed 
for the eastern provinces. Retail sales rose 
by 1.1% in Quebec, following the payment 
of large retroactive pay settlements. 
Housing starts eased to 40,000 units, 
however, as there was a decline for multiple 
units. Because of the lag between starts 
and work-put-in-place, shipments of 
construction materials remained firm in 
June, while investment goods also posted 
an increase. In the Atlantic provinces, 
household demand increased slowly in June 
and July, as labour incomes strengthened. 
Slack export demand, however, continued 
to restrain manufacturing activity. 


trimestre. Les exportations se sont egalement 
détériorées au long du deuxieme trimestre, 
entrainées par |’affaiblissement du prix des 
ressources, Ce qui amene une baisse des 
livraisons manufacturieres. La situation demeu 
partagée dans les Prairies ou on observe un 
certain redressement des ventes au detail en 
juin de pair avec le bond des revenus mais un 
nouvel affaiblissement des mises en chantier 
dans le secteur unifamilial. Les exportations 
bondissent au cours du trimestre grace aux 
expeditions de céreales. 

La demande des ménages continuait d’ét 
particulierement faible en Ontario: troisieme 
baisse d’affilée des ventes au detail et taux 
d'inoccupation toujours a la hausse malgre le 
niveau déprimé des mises en chantier dans le 
secteur unifamilial. Les exportations se 
redressent cependant au cours du trimestre 
entrainées par le secteur automobile et les 
livraisons manufacturieres enregistrent une 
progression de 3%, la plus forte parmi les 
principales regions du pays. Cette force sera 
difficile a soutenir compte tenu de I’héesitation 
des ventes de voitures aux Etats-Unis et de la 
forte baisse de la confiance des 
consommateurs au cours de |’éete. 

Les indicateurs demeurent partages dans 
Est. A la suite d’importants paiements 
rétroactifs, les ventes au détail bondissent de 
1.1% au Québec. Les mises en chantier 
s’affaissent cependant a 40,000 unites avec 
l’essoufflement dans le secteur multiple. A 
cause des deélais entre les travaux initiaux et 
leur achevement, les livraisons demeurent 
fermes en juin, entrainées par un redresseme 
dans les industries de la construction et la 
poursuite de la croissance dans les industries 
de biens d’investissement. Dans les provinces 
de l’Atlantique, la demande des menages 
s’améliore quelque peu en juin et juillet, suite 
une forte croissance du revenu du travail. La 
faiblesse des exportations continue cependan 
de contenir |’activité manufacturiere. 
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International - Oil Prices Shock 
Confidence of Consumers 


While economic output continued to 
weaken in the North American economies, 
some slowing has become evident 
overseas. The United Kingdom economy 
has been stagnant and the robust pace of 
growth in Japan has begun to ease. 
Western Europe, however, continued to 
gear up for both the EEC and German 
unification. Inflation remained firmly 
entrenched and is expected to rise as the 
lraq invasion of Kuwait boosted world oil 
prices. 

Weakness persisted in the United 
States economy in July as unemployment 
rose sharply, retail sales and industrial 
production were flat, and housing starts 
declined. Consumer confidence declined 
rapidly in August in reaction to the crisis in 
the Middle East. 

The Conference Board’s consumer 
confidence index fell to 83.8 in August from 
101.7 in July. Recent economic problems, 
including the Kuwait invasion which has 
driven up oil prices, the savings and loans 
institution crisis, and the large federal debt, 
have contributed to the decline in 
confidence. 


Industrial production was flat in July, 
following two consecutive monthly 
increases, due to a drop in automobile 
output. Manufacturing capacity utilization 
declined 0.2 percentage points to 83.4%. 
The housing industry also contracted 
sharply in July, with new housing starts 
falling 2.6%. This marked the sixth straight 
monthly decline. 


The U.S. merchandise trade deficit hit 
a seven-year low in June of $3.07 billion 
(U.S.), a 35% decline from May. Robust 
exports and weak oil imports sparked the 
drop. Exports gained 4.6% due to gains in 
aircraft shipments and business capital 
equipment, while imports declined 2.9% 
due to a drop in crude oil costs. Oil imports 
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International - Les prix du pétrole ébranlent 
la confiance des consommateurs 


Bien que la production économique 
continue de s’affaiblir en Amérique du Nord, on 
observe un certain ralentissement outre-mer. 
L’economie du Royaume-Uni était stagnante et 
le taux de croissance vigoureux au Japon a 
commence a se relacher. Par contre, |’Europe 
de l’Ouest continue de se préparer a 
unification de la CEE et de I’Allemagne. 
L’inflation reste bien en place et devrait 
augmenter en raison de l’invasion du Koweit par 
’lrak, ce qui a releve le cours mondial du 
pétrole. 

La faiblesse persiste au sein de |’économie 
des Etats-Unis en juillet, avec une forte hausse 
du chémage, la stabilité des ventes au détail et 
de la production industrielle et la baisse des 
mises en chantier de logements. La confiance 
des consommateurs baisse rapidement en aout 
en reaction a la crise au Moyen Orient. 

L’indice de la confiance des 
consommateurs du Conference Board passe de 
101.7 en juillet a 83.8 en aout. Les recents 
problemes economiques, y compris l’invasion 
du Koweit, qui devait relever le prix du pétrole 
brut, la crise des institutions d’épargne et de 
préts et l’importance de la dette fédérale ont 
contribué a la baisse de la confiance des 
consommateurs. 

La production industrielle est stable en 
juillet, apres deux augmentations mensuelles 
consécutives, en raison d’une baisse de la 
production automobile. L’utilisation de la 
capacité dans le secteur de la fabrication 
diminue de 0.2 point pour tomber a 83.4%. Le 
secteur de I’habitation se replie également 
vivement en juillet, avec une baisse de 2.6% 
des mises en chantier de logements neufs, ce 
qui en fait la sixieme baisse mensuelle 
consécutive. 

Le déficit du commerce de marchandises 
des Etats-Unis tombe a son niveau le plus bas 
des sept derniéres années en juin, a $3.07 
milliards US, en baisse de 35% par rapport a 
mai. La vigueur des exportations et la faiblesse 
des importations de pétrole expliquent cette 
chute. Les exportations progressent de 4.6% en 
raison de l’accroissement des livraisons 
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in June fell 14.6%. The deficit with Japan, 
however, rose to $3.1 billion, up from $3 
billion in May. 


The Japanese economy remained 
strong despite a slowdown in domestic 
demand and the weakening of the yen. 
Capital spending continued to be robust, 
however, fuelling industrial production. 
Prices edged up, due to the tight labour 
market and rising oil prices. While exports 
rebounded, the recent oil crisis is expected 
to drive up future imports as Japan relies 
totally on imports for its oil supply. 


Investment in plant and equipment is 
expected to grow 14.3% in the year to next 
March based on an annual survey by the 
Long- Term Credit Bank of Japan. Strong 
demand and healthy company profits 
combined with labour shortages prompted 
the increased investment plans. 


The Bank of Japan raised its discount 
rate three-quarters of a point at the end of 
August, reflecting concerns about the 
impact of higher oil prices and inflation. 


The slowdown in the economy of the 
United Kingdom continued. Rising 
unemployment and persistently high interest 
rates continued to depress housing starts, 
down 8% in the second growth. 


Consumer prices rose 0.1% 
month-over-month in July, despite summer 
clothing sales and a drop in seasonal food 
prices. The annual rate, however, remained 
unchanged from June at 9.8%. Average 
earnings gained 0.25% in June, to an 
annual rate of 10%, while the July 
unemployment rate went from 5.5% to 
5.7%. July was the fourth consecutive 
month of increase after four years of 
declining unemployment. 
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d’aéronefs et de biens d’équipement des 
entreprises, tandis que les importations 
diminuent de 2.9% en raison de la baisse du 
codt du pétrole brut. Les importations de petrol 
en juin diminuent de 14.6%. Par contre, le 
déficit du Japon passe de $3 milliards en mai é 
$3.1 milliards. : 

L’économie du Japon reste vigoureuse er 
dépit du ralentissement de la demande 
intérieure et de |’affaiblissement du yen. Les 
dépenses d’investissement restent fortes, 
cependant, ce qui alimente la production 
industrielle. Les prix se redressent en raison 
d’un marché du travail étroit et de 
l'augmentation du prix du pétrole. Alors que lec 
exportations reprennent, la recente crise 
pétroliére devrait accroitre les importations 
futures, puisque le Japon importe la totalite de 
son petrole. 

Les investissements en usines et materiel, 
devraient s’accroitre de 14.3% au cours de 
l'année se terminant en mars, selon une | 
enquéte annuelle de Long-Term Credit Bank 0 
Japan. La vigueur de la demande et des 
bénéfices des sociétés, combinée aux penurie: 
de main-d’oeuvre, explique l’augmentation des 
projets d’investissement. 

La Banque du Japon reléve son taux 
d’escompte de trois quarts de point a la fin 
d’aott, ce qui s’explique par les preoccupatior 
concernant l’incidence de la hausse du prix dt 
oétrole et de l’inflation. 

Le ralentissement de l'économie du 
Royaume-Uni se poursuit. La hausse du 
chémage et les taux d’intérét toujours éleves 
continuent de réduire les mises en chantier de 
logements, qui baissent de 8% au deuxieme 
trimestre. 

Les prix a la consommation augmentent ¢ 
0.1% par rapport a juillet, en dépit des ventes 
de vétements d’été et d’une baisse du prix de 
aliments saisonniers. Le taux annuel, par 
contre, reste inchangé par rapport a juin, a 
9.8%. Les gains moyens progressent de 0.25 
en juin pour donner un taux annuel de 10%, 
alors que le taux de chémage en juillet passe 
de 5.5% a 5.7%. Juillet est le quatrieéme mois 
consécutif d’augmentation, apres quatre anne ' 
de baisse du chomage. | 
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ECONOMIC EVENTS IN 
SEPTEMBER 1990 


CANADA 


About 16,000 steelworkers went on 
strike in Ontario and Quebec on August 1 
demanding increased wages, benefits, 
pension and vacation programs. Stelco Inc. 
said it had built-up about $300 million of 
additional inventories to weather the strike. 


Native Indians blockaded two 
trans-Canada rail routes, Canadian National 
at Longlac, Ontario and CP Rail at White 
River, Ontario, in sympathy with the 
Mohawk barricades over a disputed land 
claim at Oka, Quebec. The rail blockades 
particularly disrupted shipments of food 
products and auto parts moving between 
Quebec and Ontario to western Canada and 
the western U.S. 


At a premiers conference in Winnipeg, 
nine provinces, excluding Quebec which 
boycotted the meeting, agreed to begin 
eliminating trade restrictions by Oct. 31 on 
goods purchased by their ministries. The 
agreement is expected to pave the way for 
further domestic trade liberalization affecting 
controlled industries such as beer. 


The Canadian dollar closed above 88 
cents U.S. for the first time in 12 years on 
August 23. 

Prime rates at the major chartered 
banks were lowered from 14.75% to 
14.25%, the first drop in three years. 


Quebec will shift from a retail sales tax 
to a tax on most goods and services over 
the next two years, and collect the federal 
GST. Quebec will lower its retail sales tax 
from 9% to 8% in 1991, but remove 
exemptions for furniture, clothing and 
books. The rate will drop to 7% in 1992 
when most services will be taxed. 
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EVENEMENTS ECONOMIQUES 
EN SEPTEMBRE 1990 


CANADA 


Environ 16,000 travailleurs de la sidérurgie 
déclenchent la gréve en Ontario et au Québec 
le 1° aout. lls demandent une hausse des 
salaires et une amelioration des programmes 
d’avantages sociaux, de retraite et de congés. 
Stelco affirme que la société a constitué des 
stocks supplementaires d’environ $300 millions 
pour faire face a la gréve. 

Les Indiens bloquent deux voies ferrées 
transcanadiennes, celle du Canadien National a 
Longlac (Ontario) et celle de CP Rail a White 
River (Ontario) dans une manifestation d’appui 
aux Indiens Mohawk qui avaient érigé des 
barricades a Oka (Québec) a propos d’une 
revendication territoriale. Ces blocages des 
voies ferrées ont particulierement perturbé le 
transport des aliments et des pieces 
automobiles entre le Quebec et |’Ontario a 
destination de |’OQuest du Canada et des 
Etats-Unis. 

A la conférence des premiers ministres de 
Winnipeg, neuf provinces, le Quebec boycottant 
la reunion, conviennent de commencer a 
éliminer les restrictions commerciales d’ici le 31 
octobre pour les biens que les ministeres 
achetent. Cet accord devrait ouvrir la voie a une 
autre libéralisation du commerce intérieur pour 
les branches contrdlées, comme celle des 
brasseries. 

Le 23 aout, le dollar canadien cloture 
au-dessus de 88 cents US pour la premieére fois 
en 12 ans. 

Les taux privilegies des principales 
banques sont ramenes de 14.75% a 14.25% au 
cours du mois, ce qui en faisait la premiere 
diminution en trois ans. 

Québec va éliminer sa taxe de vente au 
détail pour adopter au cours des deux 
prochaines annees une taxe sur la plupart des 
biens et services et percevra la TPS fédeérale. 
Québec abaissera de 9% a 8% en 1991 sa taxe 
de vente au détail mais éliminera les 
exemptions sur les meubles, les vétements et 
les livres. Le taux sera porte a 7% en 1992 au 
moment ou la plupart des services seront taxes. 
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lraq invaded Kuwait on August 1 
resulting in UN-backed embargoes for their 
oil and briefly driving world crude oil prices 
above $32 a barrel. Other OPEC members 
agreed on August 29 to increase production 
to meet shortages created by the Persian 
Gulf crisis. lraq and Kuwait were producing 
about 5 million barrels a day, or about 10% 
of OPEC’s total output. 


East Germany announced October 3 as 
the date of unification with West Germany. 


The Bank of Japan raised its discount 
rate 75 basis points to 6% on August 30. 
The rate is at its highest level since 1981, 
following four increases in the past 15 
months. 


MONDE 


Le 1° aodt, I’lrak envahit le Koweit, ce qui 
devait déclencher l’imposition d’un embargo st 
le pétrole de ce pays par les Nations Unies et 
entrainer une bréve remontée au-dessus de $¢ 
le baril du cours du pétrole brut. Les autres 
pays de |’OPEP conviennent le 29 aout 
d’augmenter la production afin de faire face au 
pénuries suscitées par la crise dans le Golfe 
persique. L’lrak et le Koweit produisaient 
environ 5 millions de barils par jour ou environ: 
10% de la production totale de l'OPEP. 

L’Allemagne de l'Est annonce que le 3 
octobre est la date de la réunification avec 
|’ Allemagne de |’Ouest. 

La Banque du Japon éléve de 75 points d 
base son taux d’escompte pour le porter a 6% 
le 30 aodt. Le taux est a son niveau le plus 
élevé depuis 1981 apres quatre hausses au 
cours des 15 derniers mois. 
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STATISTICAL EVENTS 


Canada’s International Transactions in 
Services 1988 and 1989 


The latest comprehensive source on 
international service transactions is now 
available. Aggregate data for 1969 to 1989 
and details for 1986 to 1988 are presented. 
Major categories are travel, freight and 
shipping, business services, government 
transactions and miscellaneous services. A 
description of sources and methods is also 
provided. Business services are categorized 
by geographical area, industry, country of 
control and whether or not with foreign 
affiliated companies. New with this issue 
are: experimental breakdowns for over 20 
additional countries and country groups and 
a technical note explaining the estimation of 
financial services, particulary banking and 
securities transactions. 


Highlights 


@ Canada’s deficit on services rose in 1989 
by $1.5 billion to a record of $7.2 billion. 
This is in line with the trend of increasing 
deficits observed over the last two 
decades. 


e The deficit on travel widened by $0.7 
billion to $3.5 billion. This increase, which 
represented half of the rise in the overall 
services deficit, arose from travel with 
the United States. While the travel deficit 
with the United States widened, that with 
other countries narrowed. 


e@ Freight and shipping returned to a deficit 
position, stemming chiefly from a large 
gain in payments to the United States for 
inland freight. 


e@ The continuing deficit on business 


services stood at $3.3 billion, virtually 
unchanged from 1988. 
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EVENEMENTS STATISTIQUES 


Transactions internationales de services du 
Canada 1988 et 1989 


Le répertoire le plus récent sur les 
transactions internationales de services est 
maintenant disponible. Les agrégats de 1969 a 
1989, ainsi que les détails de 1986 a 1988, y 
sont presentés. Les catégories principales 
comprennent les voyages, le fret, les services 
commerciaux, les transactions 
gouvernementales et les services divers. Une 
description des sources et méthodes est aussi 
incluse. Les diverses catégories des services 
commerciaux sont ventilées selon la zone 
géographique, |l’industrie, le pays de contrdéle et 
selon que la transaction ait lieu ou non avec 
une affiliee étrangere. Apparaissent pour la 
premiere fois: des données expérimentales 
couvrant plus de vingt pays et groupes de pays 
additionnels ainsi q’une note technique 
expliquant l’estimation des services financiers, 
notamment bancaires et sur les valeurs 
mobiliéres. 


Faits saillants 


e Le déficit du Canada au titre de l'ensemble 
des transactions de services s’est accru en 
1989, augmentant de $1.5 milliard pour 
atteindre un sommet de $7.2 milliards. Ceci 
continue la tendance de déficits croissants 
observes depuis la fin des années soixante. 

e Le déficit au titre des voyages augmente de 
$0.7 milliard pour atteindre $3.5 milliards en 
1989. Cet accroissement, qui représente la 
moité de l’augmentation du deficit global des 
services, provient des voyages avec les 
Etats-Unis. Alors que le deficit avec les 
Etats-Unis au titre des yoyages s’accroit, 
celui avec le reste du monde diminue. 

e Les transactions au chapitre des transports 
dégagent de nouveau un deficit en 1989, ala 
Suite surtout d’une forte hausse des 
paiements aux Etats-Unis pour le fret 
intérieur. 

e Le déficit persistant au titre des services 
commerciaux se situe a 3.3 milliards, un 
niveau comparable a celui de 1988. 
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e Business services remained in deficit 
with the United States and the European 
Economic Community, and in surplus 
with the rest of the world. 


@ In 1988, the latest year for which detailed 
data are available for business services, 
the main categories responsible for the 
deficit continued to be Royalties, patents 
and trademarks; Management and 
administrative services; Financial 
services (insurance and other); and 
Miscellaneous services. 

® About 60% of all business service 
payments were by firms controlled 
abroad, largely to their foreign parents. 
Most of these firms are controlled in the 
United States. 


@ The majority of business service receipts, 
however, were generated by 
Canadian-controlled firms which deal 
mostly with non-affiliates abroad. 


The publication Canada’s International 
Transactions in Services, 1988 and 1989 
(Catalogue 67-203, $32) is now available. 

For further information, please contact 
Hugh Henderson (613-951-9049), Balance 
of Payments Division. 


Sales Per Selling Area of Independent 
Retailers 1989 


This report has been designed to 
inform existing and potential independent 
retailers about space utilization in their 
industry in relation to others. Knowledge of 
space utilization is a critical element in 
projecting sales, determining staff levels and 
inventory planning, which in turn are keys to 
the building of an effective business plan. 


e Les déficits des services commerciaux avec; 
les Etats-Unis et la Communaute 
économique européenne se sont poursuivis 
et l’excédent avec les autres pays s'est 
maintenu. 

e@ Pour 1988, derniére année ou le detail des 
services commerciaux est disponible, les 
principales catégories responsables du defic 
sont comme par le passe, les redevances, 
brevets et marques déposeées, les services — 
administratifs et de gestion, les services 
financiers (assurance et autres) et les 
services divers. 

e Environ 60% de tous les paiements des 
services commerciaux en 1988 sont faits pa 
des entreprises sous controle etranger 
surtout a leurs maisons-meres éetrangeres. | 
plupart de ces sociétées sont sous controle 
americain. 

e Cependant, la majeure partie des recettes 
sont attribuables a des societes sous | 
contréle canadien qui traitent plutot avec de 
non-affiliges etrangeres 


Commandez Les transactions 
internationales de services du Canada, 1988 € 
1989 (n° 67-203 au catalogue, 32 $). 

Pour plus de renseignements, s’adresser 
Hugh Henderson, Division de la balance des 
paiements (613-951-9049). 

Ventres des détaillants indépendants selor 
la superficie de vente 1989 

Ce rapport a pour objet d’aider les 
détaillants indépendants actuels ou éventuels 
évaluer leurs couts d’utilisation des locaux ave 
ceux d’éntreprises analogues. La connaissance 
de ces coits constitue un élément vital dans | 
projection des ventes, la determination du 
nombre d’employés et la planification des 
stocks. Ces activités permettent, a leur tour, 
d’élaborer un plan commercial efficace. 
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The report provides information on 34 
kinds of independent retail businesses by 
province and territories, for all five Canadian 
regions and for four selected metropolitan 
areas. The 1989 edition provides, for the 
first time, separate statistical information on 
single independently operated franchises in 
Canada. 


This report is available through the 
Statistics Canada Regional Reference 
Centre for $50. 

For further information, contact Michael 
Cormier (613-951-3746), Small Business 
and Special Surveys Division. 
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Dans le rapport, on retrouve des données 
Statistiques provinciales et territoriales pour 34 
genres de commerces indépendants. On y 
retrouve egalement des données statistiques 
Sur les quatre régions métropolitaines et sur les 
cing régions du Canada. L’édition de 1989 
contient, pour la premiére fois, des données 
Statistiques sur les franchises indépendantes au 
Canada. 

On peut se procurer ce rapport auprés des 
bureaux régionaux de Statistique Canada au 
cout de $50. 

Pour de plus amples informations, 
communiquez avec Michael Cormier 
(613-951-3746), Division des petites 
entreprises et des enquétes spéciales. 
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Inter-Corporate Ownership 1990 
is the most comprehensive and authoritative source of 
information available on Canadian corporate ownership. 


Inter-Corporate Ownership lists over 65,000 
corporations providing the names of all holding and held 
companies, ownership percentages and the position of 

each within the overall corporate hierarchy. 


Inter-Corporate Ownership is an indispensable 
reference source for researching: 


e Business-to-business marketing: who owns your 
corporate clients? 


Purchases: who owns your suppliers? 


Investments: what else does a company own or 
control? 


Corporate competition: what do your competitors 
own and control? 


Industrial development: in which province and 
industry is a corporation active? 


Inter-Corporate Ownership 1990 (Cat. no. 61-517) 
is available for $325 in Canada and US$390 in other 
countries. To order, write Publication Sales, Statistics 
Canada, Ottawa, Ontario, K1A OT6. Or contact the 
Statistics Canada Regional Reference Centre nearest you. 
For faster service, fax your order to 1-613-951-1584. Or 
call toll-free to 1-800-267-6677 and use your VISA or 
MasterCard. 


PARENT ENTK; 
CORPORATIONS | 
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La publication qui 
répondra a toutes 
vos questions sur 
les pyramides de 
sociétés au Canada 


Liens de parenté entre corporations 1990 est la 
source de renseignements la plus fiable et la plus 
exhaustive que l’on puisse consulter sur les liens de 
parenté entre sociétés canadiennes. 


Vous y trouverez une liste de plus de 65 000 sociétés 
faisant état du nom de toutes les sociétés actionnaires ou 
détenues, du degré de parenté exprimé en pourcentage et 
de la position de chacune au sein de la hiérarchie globale 
des entreprises. 


Elle constitue une source de référence indispensable dans 
les domaines suivants : 


- Commercialisation entre sociétés : qui sont les 
propriétaires de vos sociétés clientes ? 


e chats : qui sont les propriétaires de vos 
fournisseurs ? 


Investissements : quelles sociétés l’entreprise en 
cause posséde-t-elle ou contréle-t-elle ? 


Concurrence entre sociétés : quelles entreprises Vos 
concurrents possédent-ils ou controlent-ils ? 


Expansion industrielle : dans quelle province et 
dans quel secteur d’activité une société oeuvre- 
t-elle ? 


Liens de parenté entre corporations 1990 

(n° 61-517 au catalogue) se vend 325 $ au Canada 

et 390 $ US al’étranger. Pour commander, écrivez a 
Vente des publications, Statistique Canada, Ottawa 
(Ontario), K1A OT6, ou encore, communiquez avec le 
Centre régional de consultation de Statistique Canada 
le plus prés (voir la liste figurant dans la présente 
publication).Pour un service plus rapide, télécopiez votre 
commande au 1-613-951-1584. Ou composez le numero 
sans frais 1-800-267-6677 et utilisez votre VISA ou 
MasterCard. 
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NATIONAL INCOME AND EXPENDITURE 
ACCOUNTS 


SECOND QUARTER 1990 


Gross domestic product at market 
prices increased 0.4% in the second 
quarter of 1990, reaching a seasonally 
adjusted annual rate of $676.8 billion. 
Expressed at 1986 prices, GDP dropped 
0.4% equivalent to a compound annual rate 
of decline of 1.6%. The GDP implicit price 
index rose 0.9% from the first quarter and 
3.1% On a year-over-year basis. 

After a seven-year expansion in the 
period through to the first quarter of 1990, 
the economy contracted in the second 
quarter. All major components of domestic 
demand, as well as corporation profits and 


COMPTES NATIONAUX DES REVENUS ET 
DEPENSES 


DEUXIEME TRIMESTRE 1990 


Le produit interieur brut aux prix du marche 
augmente de 0.4% au deuxieme trimestre de 
1990 pour atteindre $676.8 milliards, apres 
désaisonnalisation au taux annuel. Le PIB aux 
prix de 1986 baisse de 0.4% ce qui équivaut a 
un taux annuel compose de 1.6%. L’indice 
implicite de prix du PIB augmente de 0.9% par 
rapport au premier trimestre et de 3.1% d’une 
année sur |’autre. 

Apres une expansion de sept années au 
cours de la période se terminant au premier 
trimestre de 1990, |’economie se contracte au 
deuxieme trimestre. Toutes les principales 
composantes de la demande interieure, ainsi 


- Gross 
Domestic 
Product 


_ Produit 
intérieur 
~ brut 


Quarterly percent change 
Variation trimestrielle en pourcentage 


Final domestic demand 
Demande intérieure finale 
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personal disposable income, were affected. que les bénéfices des sociétes et le revenu 
Total final domestic demand fell 0.9% in personnel disponible, sont touchés. La 

real terms after a 0.3% advance in the first demande intérieure finale totale baisse de 0.9° 
three months of the year. Housing starts en termes réels, apres avoir augmente de 0.3° 
and new passenger car sales, two key au cours du premier trimestre de l’année. Les 
cyclical indicators, were both sharply lower mises en chantier de logements et les ventes | 
in April and May. The slide in residential de voitures neuves, deux indicateurs cycliques 
construction continued into the summer, clés, sont toutes les deux beaucoup moins 
although car sales picked up significantly in elévees en avril et en mai. Le recul de la 
June and July. Business plant and construction résidentielle s’est poursuivi 
equipment investment spending declined pendant |’été, mais les ventes de voitures se | 
2.9% in real terms as purchases of sont redressées de fagon appreciable en juin « 
machinery and equipment decreased and en juillet. Les depenses d’investissement des | 
non-residential construction activity levelled entreprises en usines et materiel diminuent de 
off. Faced with lower domestic demand and 2.9% en termes reels, en raison de la baisse © 
higher interest rates, and concerned about des achats de machines et de matériel et du | 
the future impact of the appreciating plafonnement de |’activité dans la construction 
Canadian dollar, businesses reduced output non residentielle. Compte tenu de la baisse de 
to avoid an excessive inventory buildup. As la demande intérieure et du relevement des 

a result, employment fell 0.3%, the first taux d’interét, ainsi que de Il’incidence future ¢ 
quarterly decline since 1982. One bright appreciation du dollar canadien, les entreprisi: 
spot in the quarter was merchandise réeduisent la production afin d’éviter une 
exports, which grew a remarkable 5.5%. accumulation excessive des stocks. L’emploi 


baisse pour cette raison de 0.3%, ce qui en fé: 
la premiere baisse trimestrielle depuis 1982. _ 
Les exportations de marchandises restent un © 
element positif au cours du trimestre et 
enregistrent une croissance remarquable de 


55%, 

Components of Demand Agregats de la demande | 

Personal expenditure on consumer Les dépenses personnelles en biens et 
goods and services fell 0.4% in volume services de consommation reculent de 0.4% € 
terms in the second quarter, after rising volume au deuxiéme trimestre de 1990, apres 
only 0.1% in the first. The decline was the n’avoir augmente que de 0.1% entre janvier e 
first since 1982. Consumers were restrained mars. Cette baisse est la premiére depuis 198 
by a drop in disposable income, continuing Les consommateurs ont fait preuve de plus de. 
high interest rates and growing concern moderation dans leurs decisions d’acheter, 
about the possibility of recession. The influences en cela par la baisse du revenu 
decrease in consumer spending occurred disponible, les taux d’interét élevés et les 
as goods purchases dropped 0.9% and préoccupations croissantes quant a la possibil 
service expenditures grew a modest 0.2%. d’une récession. La diminution des dépenses 
Total durable and semi-durable goods de consommation survient alors que les achat 
expenditure was 1.9% below its year-earlier de biens baissent de 0.9%, tandis que les 
level. Outlays were lower for a wide range dépenses au titre des services augmentent de 
of commodities, most notably motor facon modeste (0.2%). Le total des dépenses | 
vehicles, parts and repairs, furniture and en biens durables et semi-durables est inferiet 
household appliances and clothing and de 1.9% a son niveau d’un an plus tot. 
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footwear. The decline in the automotive 
category was due to a large 8.6% decrease 
in purchases of trucks and a drop of 1.8% 
in new car buying. Purchases of 
non-durable goods, on the other hand, 
increased 0.4% as spending on electricity, 
natural gas and other fuels and on food and 
beverages rose. In the services component, 
reduced spending on restaurant meals and 
hotel accommodation and on purchased 
transportation was offset by higher outlays 
on gross rents and net expenditure abroad. 
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On enregistre un recul dans les dépenses pour 
un vaste éventail de produits, en particulier pour 
les vehicules, les piéces et les réparations 
automobiles, les meubles et les appareils 
menagers ainsi que pour les vétements et 
chaussures. La baisse dans le secteur de 
automobile est attribuable a la chute de 8.6% 
des achats de camions et la diminution de 1.8% 
des achats de voitures neuves. Les achats de 
biens non durables, par contre, augmentent de 
0.4%, en raison de l’accroissement des 
dépenses au titre de |’électricité, du gaz naturel 
et des autres combustibles ainsi que pour les 
aliments et boissons. S’agissant des services, 
la diminution des dépenses au titre de la 
restauration et de I’hebergement ainsi que des 
services de transport est compensée par la 
hausse des depenses au titre des loyers bruts 
et des dépenses nettes a |’étranger. 
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The housing market turned down in the 
second quarter as total business residential 
construction investment dropped 4.0% in 
constant dollar terms. Sharply higher 
mortgage rates which rose from an average 
of 123/4% in the first quarter to 14% in the 
second were a major underlying factor. Real 
estate commissions declined sharply for the 
second consecutive quarter as resale 
markets weakened in most areas of the 
country. Housing starts were lower as well, 
averaging 203,000 at annual rates 
compared to 223,000 in the first quarter. By 
July their level had fallen to 173,000. The 
construction cutbacks were most marked in 
Ontario and British Columbia. Single 
detached (as opposed to multiple-unit) 
dwelling starts were the most heavily 


Le marché de I’habitation se replie au 
deuxiéme trimestre, l'ensemble des 


investissements des entreprises en constructic 


residentielle baissant de 4% en dollars 
constants. La forte hausse des taux 


{ 


hypothécaires, qui sont passes d’une moyenne 


de 12.5% au premier trimestre a 14% au 
deuxiéme, a joué un rdle important. Les 
commissions immobiliéres en termes réels 


diminuent fortement pour le deuxieme trimestr: 


consécutif, en raison de |’affaiblissement du 
marché de la revente dans la plupart des 


régions. Les mises en chantier de logements 
diminuent également pour se fixer a 203,000 ¢ 
moyenne au taux annuel, comparativement a ° 


223,000 au premier trimestre. En juillet, leur 
niveau est tombe a 173,000. Les réductions 
dans la construction sont les plus fortes en 
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affected, dropping 13.7% in the second 
quarter. Reflecting the smaller number of 
Starts, new construction work-put-in-place 
fell 0.5%. Spending on alterations and 
improvements to existing dwellings also 
declined, by 1.2%. 


Business plant and equipment spending 
fell 2.9% in real terms in the second 
quarter. Outlays for machinery and 
equipment dropped 4.8% as reflected in 
lower imports and reduced domestic 
production. Non-residential construction 
expenditure was virtually unchanged as 
weakening building construction was offset 
by higher spending on engineering 
construction, particularly utilities and gas 
pipelines. Statistics Canada’s survey of 
business investment intentions, conducted 
during the second quarter, indicated a 
planned spending increase of 9.7% (at 
current prices) for the year as a whole. 
However, since actual investment spending 
during the first half of the year was just 
0.8% higher than in the first half of 1989, it 
is unlikely these intentions will be realized. 
Such an occurrence would be consistent 
with previous experience in the late stages 
of an economic cycle. 


Business non-farm inventories fell in 
the second quarter. Stocks were liquidated 
at the manufacturing and wholesale levels, 
where establishments have been hard hit by 
weak demand over the past year. Strong 
exports of industrial products, machinery 
and equipment and motor vehicles and 
parts were one factor behind the liquidation. 
There was a small accumulation at the retail 
level, where motor vehicle stocks 
increased. Farm inventories also were 
drawn down in the second quarter, although 
at only half the rate in the first quarter. 
Grain in commercial channels and livestock 
inventories were liquidated; farm-held grain 
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Ontario et en Colombie-Britannique. Les 
maisons unifamiliales (par opposition aux unités 
multiples) sont les plus touchées, les mises en 
chantier baissant de 13.7% au deuxiéme 
trimestre. En raison de la diminution du nombre 
de mises en chantier, les travaux mis en place 
reculent de 0.5%. Les dépenses en 
ameéliorations et modifications aux logements 
existants baissent également (- 1.2%). 

Les dépenses des entreprises en usines et 
materiel diminuent de 2.9% en termes réels au 
deuxieme trimestre. Les dépenses en machines 
et matériel reculent de 4.8% traduisant ainsi la 
diminution des importations et de la production 
intérieure. Les dépenses au titre de la 
construction non résidentielle restent dans 
l'ensemble inchangées, la faiblesse dans la 
construction d’édifices étant compensée par 
des dépenses plus élevées au titre des travaux 
de genie, particulierement pour les services 
d’utilite publique et les pipelines gaziers. 
L’enquéte de Statistique Canada sur les 
intentions d’investissement des entreprises, 
effectuee au cours du deuxiéme trimestre, a 
donné une augmentation des dépenses prévues 
de 9.7% (aux prix courants) pour l'ensemble de 
l'année. Toutefois, comme les dépenses 
d’investissement réelles au premier semestre 
de l’année ne dépassent que de 0.8% 
seulement leur niveau du premier semestre de 
1989, il est peu probable que ces intentions se 
concretisent. Ceci serait conforme a ce que |’on 
a observe dans les étapes finales d’un cycle 
économique. 

Les stocks commerciaux non agricoles 
diminuent au deuxieme trimestre. Les stocks 
baissent aux niveaux de la fabrication et du 
commerce de gros, dont les établissements ont 
été gravement touchés par la faiblesse de la 
demande au cours de l’année écoulée. La 
vigueur des exportations de produits industriels, 
de machines et de matériel et de véhicules et 
pieces automobiles explique notamment cette 
liquidation. On note une faible accumulation au 
niveau du commerce de detail, les stocks de 
vehicules automobiles s’accroissant. Les stocks 
agricoles sont également en baisse au 
deuxieme trimestre, mais a un rythme égal a la 
moitié seulement de celui du premier trimestre. 
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stocks accumulated slightly as the harvest 
outlook improved substantially vis-a-vis 
1989. 


The balance of trade in goods and 
services moved back into surplus in the 
second quarter, a result of strong growth in 
merchandise exports. In current dollar terms 
and at annual rates, the balance went from 
a $1.1 billion deficit in the first quarter to a 
$4.5 billion surplus in the second. In 
constant 1986 dollar terms, merchandise 
exports and imports rose 5.5% and 2.2% 
respectively, while non-merchandise exports 
and imports remained near their first quarter 
levels. There were large increases in 


Les stocks de bétail et de céréales en circuit | 
commercial diminuent, alors que les stocks de 
céréales détenus dans les fermes augmentent 
légérement en raison d’une amelioration 
appréciable des perspectives de recolte par 
rapport a 1989. 

Le solde du commerce de biens et de 
services dégage de nouveau un excédent au | 
deuxiéme trimestre, a cause de la forte | 
croissance des exportations de marchandises. 
En dollars courants et au taux annuel, le solde 
est passé d’un déficit de $1.1 milliard au 
premier trimestre a un excédent de $4.5 | 
milliards au deuxiéme. En dollars constants de 
1986, les exportations et les importations de 
marchandises augmentent respectivement de. 
5.5% et de 2.2%, tandis que les exportations | 
importations d’invisibles restent sans grand 
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exports of petroleum, natural gas, industrial 
products, machinery and equipment and 
motor vehicles and parts. Imports of motor 
vehicles and parts, electronic components 
and petroleum also rose markedly. 


Price Indexes 


Inflation, as measured by the GDP 
implicit price index, increased from 0.8% in 
the first quarter to 0.9% in the second. The 
chain price index, which measures price 
changes holding expenditure composition 
fixed as in the previous quarter, also rose 
0.9%, the same rate as in the first quarter. 
Special pay equity adjustments for 
secretaries, clerks and nurses employed by 
the federal government, retroactive to April 
1, 1985, boosted the price index for 
government current expenditure on goods 
and services. The chain price index for 
GDP excluding the government component 
increased only 0.5%. Export and import 
prices both dropped substantially, reflecting 
weak commodity prices on world markets 
and the 1.0% appreciation of the Canadian 
dollar vis-a-vis the United States dollar. The 
world prices of petroleum, natural gas and 
wheat all fell significantly. The overall 
inflation rate on a year-over-year basis, as 
measured by the fixed-weighted GDP price 
index, was 3.2%. 


Components of Income 


Wages, salaries and supplementary 
labour income grew 1.7%, down from 2.3% 
in the first quarter. The second quarter 
advance occurred despite declines in paid 
worker employment and average hours 
worked per employee, as average 
compensation per employee increased 
substantially. Special retroactive pay equity 
adjustments for federal government 
employees added about 0.3% to labour 
income. 
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changement par rapport au premier trimestre. 
On enregistre une forte hausse des exportations 
de pétrole, de gaz naturel, de produits 
industriels, de machines et de matériel et de 
vehicules et pieces automobiles. Les 
importations de petrole, de véhicules et pieces 
automobiles et de composantes électroniques 
augmentent aussi sensiblement. 


Indices de prix 


L’inflation, telle que mesurée par I’indice 
implicite de prix du PIB, passe de 0.8% au 
premier trimestre de l’année a 0.9% au 
deuxieme. L’indice de prix en chaine, qui 
mesure les variations de prix en gardant la 
composition des dépenses constante par 
rapport au trimestre precedent, augmente 
également de 0.9%, soit autant qu’au premier 
trimestre. Les rajustements de remuneration 
spéciaux au titre de l’équité en matiére de 
salaire pour les secrétaires, les commis et les 
infirmiéres de l’administration féederale, 
rétroactifs au 1° avril 1985, relevent l’indice de 
prix des dépenses publiques courantes en biens 
et services. L’indice de prix en chaine du PIB 
sans la composante des administrations 
n’augmente que de 0.5%. Les prix a 
exportation et a l’importation baissent dans les 
deux cas sensiblement, ce qui s’explique par la 
faiblesse des cours des marchandises sur les 
marchés mondiaux et par l’appréciation de 1% 
du dollar canadien par rapport a la devise 
américaine. Le cours mondial du petrole, du gaz 
naturel et du blé diminue sensiblement. Le taux 
d’inflation général d’une année sur |’autre, tel 
que mesuré par l’indice de prix a ponderation 
fixe du PIB, s’établit a 3.2%. 


Agregats des revenus 


La rémunération des salaries enregistre 
une progression de 1.7%, contre 2.3% au 
premier trimestre. L’augmentation du deuxieme 
trimestre survient en dépit de la diminution du 
nombre de travailleurs remunérés et de la duree 
horaire moyenne du travail par personne 
occupée, en raison d’une hausse appreciable 
de la remunération moyenne par personne 
occupée. Les rajustements rétroactifs paritaires 
spéciaux de rémuneration pour le compte des 
employés de |’administration federale ajoutent 
environ 0.3% au revenu du travail. 
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Corporation profits before taxes fell 
8.2% in the quarter and were down 20.4% 
on a year-over-year basis. Industrial and 
financial corporations both experienced 
widespread declines. Profits retained in 
Canada dropped 34.5% in the quarter, 
reflecting large dividend payments abroad. 
Interest and miscellaneous investment 
income rose 2.0%, a moderation after 
strong growth in the previous two quarters. 
This component has been growing very 
rapidly, since interest rates began their 
upward climb in mid-1988. Net income of 
non-farm unincorporated business, including 
rent, increased only marginally during the 
quarter, and was particularly affected by 
reduced construction, retail trade and 
fishing activity. The accrued net income of 
farm operators from farm production rose 
5.3%, following two quarters of decline. 
Farm income is benefitting from the good 
harvest picture in 1990, but lower grain 
orices are having a counter effect. 


Government Sector 


The consolidated government sector 
deficit, on a national accounts basis, 
dropped substantially in the second quarter 
to $16.2 billion, compared to $24.8 billion in 
the first quarter. The decline resulted 
primarily from a large rise in personal 
income tax collections by both the federal 
and provincial governments. Payments on 
filing for the 1989 taxation year were 
unusually high and spring refunds were 
lower than in previous years. The federal 
deficit fell from $24.2 billion to $19.3 billion 
while the total provincial government 
balance moved from a $2.3 billion deficit to 
a $2.8 billion surplus. Reflecting the higher 
tax payments, personal disposable income 
decreased 0.7% and the personal saving 
rate fell from 10.8% to 9.8%. 
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Les bénéfices des sociétés avant impots 
diminuent de 8.2% au deuxieme trimestre, et d 
20.4% d’une année sur l'autre. Les bénéfices 


des sociétés industrielles et financieres 
enregistrent des baisses générales. Les 
bénéfices des sociétés retenus au Canada 


baissent de 34.5% au deuxieme trimestre, en © 


raison des paiements élevés de dividendes 
versés a l’étranger. Les interéts et revenus 


divers de placements enregistrent une hausse | 


de 2%, hausse modérée apres la forte 
croissance des deux trimestres precedents. 


Cette composante a augmente tres rapidement 
depuis la reprise de la hausse des taux d’interé 


au milieu de 1988. Le revenu net des 


entreprises individuelles non agricoles, loyers 
compris, n’augmente que de fagon minime au 
cours du trimestre, étant en partie touche par | 
réduction de l’activité dans les secteurs de la 


construction, du commerce de détail et de la 


oéche. Le revenu comptable net des exploitant 


agricoles au titre de la production agricole 


s’accroit de 5.3%, apres avoir baissé pendant | 


deux trimestres. Le revenu agricole benéficie © 
des bonnes perspectives de récolte pour 1990) 
mais la baisse du prix des céreales exerce un | 


effet compensatoire. 


Secteur des administrations publiques 


] 
‘ 


{ 


Le déficit consolidé du secteur public, sur 


la base des comptes nationaux, diminue 


sensiblement au deuxiéme trimestre de 1990, 


t 


passant de $24.8 milliards au premier a $16.2 | 


milliards. Cette diminution s’explique 
principalement par la forte augmentation des 
perceptions d’impdt sur le revenu des 


particuliers par les administrations féderale et — 
provinciales. Les paiements sur les déclaratior 
de l’année fiscale 1989 ont été inhabituelleme! 
élevés, et les remboursements, plus bas qu’at 


cours des années précédentes. Le deficit 
fédéral passe de $24.2 milliards a $19.3 


milliards, tandis que le solde de |’ensemble de 
administrations provinciales passe d’un deficit 


de $2.3 milliards a un excédent de $2.8 
milliards. En raison de augmentation des 
paiements d’impot, le revenu personnel 
disponible diminue de 0.7%, et le taux de 


l'épargne personnelle passe de 10.8% a 9.8% 
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CANADA’S BALANCE OF 
INTERNATIONAL PAYMENTS 


Highlights 


The seasonally adjusted current 
account deficit was $4.5 billion in the 
second quarter of 1990, in line with levels 
prevailing within the past year. The 
merchandise trade surplus almost doubled 
from the first quarter to its highest quarterly 
level in the last two years; the increase was 
due to higher exports, as imports were 
virtually unchanged. The higher surplus on 
merchandise trade was offset by large 
payments of dividends by foreign-controlled 
companies to their head offices abroad. 


BALANCE DES PAIEMENTS 
INTERNATIONAUX DU CANADA 


Faits saillants 


Le deficit désaisonnalisé du compte 
courant atteint $4.5 milliards au deuxieme 
trimestre de 1990, ce qui correspond aux 
niveaux que l’on observe depuis un an. 
L’excedent du commerce de marchandises 
devait presque doubler comparativement au 
premier trimestre pour atteindre son niveau 
trimestriel le plus élevé des deux derniéres 
années. Cette augmentation s’explique par la 
progression des exportations et la stabilité des 
importations. L’excédent du commerce des 
marchandises est neutralisé par d’importants 
paiements de dividendes par des compagnies 
sous contrdle étranger a leurs bureaux chefs a 
l’étranger. 
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In the capital account, which is not 
seasonally adjusted, non-residents 
purchased (net of sales) a similar amount of 
Canadian bonds as in the previous quarter. 
This masked, however, a great deal of 
volatility on a monthly basis, particularly in 
May when a record net disinvestment in 
Canadian bonds occurred. In that month, 
the Canadian dollar came under downward 
pressure and reserve assets declined 
markedly. By June, non-resident investment 
in Canadian bonds had resumed and 
reserve assets were replenished. Foreign 
investors reduced their holdings of 
Canadian stocks, giving rise to the first 
quarterly net reduction in the last year and a 
half. Canadian investment in foreign bonds 
increased sharply, while net direct 
investment abroad was negligible as a result 
of offsetting flows. 


Current Account, Seasonally Adjusted 


e The current account deficit of $4.5 billion 
was made up of a merchandise trade 
surplus of $3.1 billion and a deficit of 
$7.6 billion on non-merchandise 
transactions. 


e Merchandise exports amounted to $37.2 
billion. This represented an increase of 
4.1% over the previous quarter, the 
largest quarterly advance in two years. 
Higher exports were recorded for 
automotive products, machinery and 
equipment, industrial materials and 
energy products. Sales abroad of 
precious metals and forest products 
declined. 


@ Merchandise imports remained at $34.1 
billion. Imports of communication 
products, auto parts and trucks 
increased. The increase was offset by 
lower imports of precious metals, energy 
products and certain machinery and 
equipment. 


Au compte de capital qui n’est pas 
désaisonnalisé, les non-résidents achetent (net 
des ventes) la méme quantite d’obligations 
canadiennes que le trimestre préecédent. Ces 
achats dissimulent cependant une grande 
irrégularité sur une base mensuelle, en 
particulier en mai, lorsqu’on devait observer ur 
désinvestissement net record en obligations 
canadiennes. Ce mois-la, le dollar canadien a — 
subi une pression a la baisse et les reserves 
d’actifs ont diminué sensiblement. En juin, les 
placements en obligations canadiennes par les 
non-résidents avaient repris, et les reserves or 
été reconstituées. Les investisseurs etrangers | 
ont réduit leurs avoirs d’actions canadiennes, | 
qui devait se traduire par la premiere diminutio. 
trimestrielle nette des six derniers trimestres. 
Les placements canadiens en obligations | 
étrangéres augmentent fortement, tandis que 
les investissements directs nets a |’étranger 
sont négligeables en raison de flux 
compensatoires. 


Compte courant, aprés désaisonnalisation 


e Le déficit du compte courant de $4.5 
milliards comprend un excéedent du 
commerce de marchandises de $3.1 milliar 
et un déficit de $7.6 milliards au titre des 
opérations sur invisibles. 


e Les exportations de marchandises atteigne! 
$37.2 milliards, ce qui représente une 
augmentation de 4.1% par rapport au 
trimestre précédent et la plus forte hausse 
trimestrielle des deux derniéres années. Le 
exportations de produits automobiles, de 
machines et de matériel, de matieres 
industrielles et de produits energetiques 
augmentent. Les ventes de métaux préciet 
et de produits de la forét a |’étranger 
diminuent. 


e Les importations de marchandises restent | 
$34.1 milliards. Les importations de materi 
de communication, de pieces automobiles 
de camions augmentent. Cette progressior 
est compensée par la baisse des 
importations de métaux precieux, des 
produits énergétiques et certains produits ¢ 
machines et de I’equipement. 
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e The deficit on investment income 
climbed to a record $7.0 billion as a 
result of a sharp increase in dividend 
payments. 


@ International travel again produced a 
record deficit. The current quarter deficit 
amounted to $1.1 billion, led by the 
deficit on travel with the United States. 


e The surplus on unilateral transfers 
amounted to $1.4 billion. It was again due 
to substantial inflows of funds by 
immigrants to Canada, with Asian 
countries continuing to be important 
sources. 


Current and Capital Accounts, Not 
Seasonally Adjusted 


e The current account deficit narrowed to 
$4.0 billion from $4.6 billion in the 
second quarter of 1989. A virtual tripling 
of the merchandise trade surplus to $3.1 
billion more than offset the increase of 
$1.3 billion to $7.1 billion in the deficit on 
non-merchandise transactions. 


e Net purchases by non-residents of 
Canadian bonds amounted to $2.6 billion, 
with the purchase of $7.1 billion of new 
issues which yielded well over 200 basis 
points above rates on comparable United 
States bonds. Bond retirements resulted 
in an outflow of $3.3 billion. In the 
secondary market, however, 
non-residents sold record levels of 
Canadian bonds, largely Government of 
Canada bonds, giving rise to a net 
outflow of $1.2 billion. 


e@ Non-residents reduced their holdings of 
Canadian stocks by $0.3 billion, after 
having built them up each quarter since 
the beginning of 1989. 


@ Foreign direct investment in Canada 
resulted in a net inflow of $0.9 billion, 
comparable to the moderate net inflow of 
the previous quarter. 
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® Le deficit au titre des revenus de placements 
atteint le niveau record de $7 milliards en 
raison d’une forte hausse des paiements de 
dividendes. 


@ Les voyages internationaux dégagent une 
nouvelle fois un deficit record qui atteint $1.1 
milliard, principalement a cause du déficit 
touristique avec les Etats-Unis. 


e L’exceédent des transferts unilatéraux atteint 
$1.4 milliard. Il s’explique une nouvelle fois 
par d’importantes entrées de capitaux 
d’immigrants au Canada, les pays asiatiques 
restant des sources importantes. 


Compte courant et compte de capital, avant 
desaisonnalisation 


@ Le deficit du compte courant passe de $4.6 
milliards au deuxieme trimestre de 1989 a $4 
milliards au deuxieme trimestre de 1990. 
L’excedent du commerce de marchandises 
devait presque tripler pour atteindre $3.1 
milliards, ce qui a plus que neutralisé 
augmentation de $1.3 milliard du déficit sur 
invisibles qui atteint $7.1 milliards. 


e Les achats nets d’obligations canadiennes 
par les non-résidents s’élevent a $2.6 
milliards, avec l’achat pour $7.1 milliards de 
nouvelles emissions dont le rendement 
dépasse de bien plus de 200 points les taux 
comparables sur les obligations américaines. 
Les remboursements d’obligations se soldent 
par une sortie de $3.3 milliards. Sur le 
marché secondaire, par contre, les 
non-residents vendent des quantites records 
d’obligations canadiennes, principalement 
des obligations du gouvernement du Canada, 
ce qui se traduit par une sortie nette de $1.2 
miliiard. 


e Les non-résidents réduisent leurs avoirs 
d’actions canadiennes de $0.3 milliard, apres 
les avoir accrus chaque trimestre depuis le 
début de 1989. 


e Les investissements directs étrangers au 
Canada laissent une entrée nette de $0.9 
milliard, comparable a l’entrée nette modérée 
du trimestre precedent. 
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@ The net flow for Canadian direct 
investment abroad was negligible, in 
contrast to the net outflows in the 
preceding four quarters when Canadian 
residents added sizeable amounts to 
their investments abroad. 


e Canadian residents increased sharply 
their holdings of foreign bonds, leading to 
a net outflow of $0.9 billion, but were net 
sellers of $0.6 billion of foreign stocks. 


@ Following a decline of $2.6 billion in the 
first quarter, Canada’s international 
reserves further decreased over the 
second quarter by $0.1 billion. A sharp 
reduction of $1.3 billion in May was 
largely offset by increases totalling $1.2 
billion in April and June. 


e A statistical discrepancy (the balancing 
item between the recorded estimates of 
current and capital accounts) was 
equivalent to a net debit of $4.4 billion. 


e@ The Canadian dollar depreciated against 
most major currencies in the early part of 
the quarter and strengthened afterwards 
(a pattern similar to the first quarter). The 
dollar closed in June at 85.96 U.S. cents, 
up from 85.51 U.S. cents at the end of 
March. 
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Le flux net des investissements directs 
canadiens a |’étranger est minime, alors 
qu’on avait observe des sorties nettes au 
cours des quatre trimestres precedents, 
lorsque les résidents canadiens ont 
sensiblement accru leurs investissements a | 
l’etranger. 


Les résidents canadiens augmentent 
fortement leurs avoirs d’obligations 
étrangéres, ce qui devait se traduire par une: 
sortie nette de $0.9 milliard ; ils vendent, par 
contre, sur base nette pour $0.6 milliard 
d’actions étrangeres. 


Apres avoir baissé de $2.6 milliards au 
premier trimestre, les réserves internationale 
du Canada diminuent encore de $0.1 milliarc 
au deuxiéme trimestre. La forte chute de 
$1.3 milliard observée en mai est compense 
dans une large mesure par des hausses 
totalisant $1.2 milliard en avril et en juin. 


Une divergence statistique (poste d’ équilibre 
comptable entre les estimations enregistrées 
du compte courant et du compte de capital) 
qui équivaut a un debit net de $4.4 milliards. 


Le dollar canadien se déprecie par rapport 
aux principales devises au début du trimestr 
et se raffermit par la suite, comme au 
premier trimestre. Il cloture en juin a 85.96 
cents U.S., comparativement a 85.51 cents | 
U.S. a la fin de mars. 
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THE LABOUR MARKET: MID-YEAR 
REPORT 


Henry Pold* 
Highlights 


e For the first time since 1982, the 
participation rate for persons aged 15-24 
seems to have entered a period of 
decline. Since the 1982 recession, 
increases in the participation rate for 
young people have moderated the effect 
on the labour force of this group’s 
declining population (a drop of 0.8 million 
in just Over nine years). 

e@ Although the labour force continued to 
grow during the first six months of the 
year, the year-over-year rate (1.3%) was 
smaller than in the past years (1.7% in 
1989 and 2.1% in 1988). 

@ Growth in employment mirrored the 
changes in the labour force in the first 
half of the year with a rate of 1.4% 
compared with 2.0% in 1989 and 3.2% 
in 1988. Employment among women 
aged 25 years and over accounted for 
most of the increase. 

e By industry, employment in the goods 
sector in June 1990 was down to the 
levels of late 1987. Manufacturing has 
been the big loser in this group, 
employment having declined for over a 
year. In contrast, employment growth 
continues in the service-producing group 
with virtually all recent increases coming 
in the community, business and personal 
service industry. 


e No clear trend has been established for 
the unemployment rate in the first half of 
the year. Since early 1988, it has 
fluctuated between 7.5% and 8.0%. In 
March of this year, it dropped to 7.2% 
but in May it was up to 7.6%. In June, 
the unemployment rate declined slightly 
LOay goo: 

* Henry Pold is Chief of Employment 
Analysis with the Labour and Household 
Surveys Division. Originally published in 
the Autumn 1990 issue of Perspectives 
on Labour and Income. 
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LE MARCHE DU TRAVAIL: BILAN DE LA 
MI-ANNEE 


Henry Pold* 
Faits saillants 


® Pour la premiére fois depuis 1982, le taux 
d’activite des personnes agées de 15 a 24 
ans semble étre entré dans une phase 
décroissante. Depuis la recession de 1982, la 
croissance du taux d’activité chez les jeunes 
a tempere |’effet sur la population active de 
la baisse continue de ce segment dans la 
population totale (une chute de 0.8 million en 
un peu plus de 9 ans). 

® Bien que la population active n’ait pas cessé 
de croitre durant les 6 premiers mois de 
l'année, le taux annuel (1.3%) était moins 
important que par les années passées (1.7% 
en 1989 et de 2.1% en 1988). 

e La croissance du niveau de |’emploi refléte 
les changements de la population active dans 
la premiere moitié de cette année avec un 
taux de 1.4 % comparativement a 2.0% en 
1989 et de 3.2% en 1988. Le niveau de 
l’emploi parmi les femmes de 25 ans et plus 
a enregistrée la plus forte augmentation. 

®@ Selon l’industrie, le niveau de |’emploi dans 
le secteur des biens en juin 1990, a diminué 
comparativement au niveau de la fin 1987. 
L’industrie manufacturiere a été la grande 
perdante de ce groupe, avec un niveau de 
’'emploi décroissant depuis plus d’une 
année. Par contre le niveau de |’emploi 
continue d’augmenter dans le secteur des 
services avec le groupe des services 
socio-culturels, commerciaux et personnels 
ayant béneficie le plus de cette hausse. 

@ || semble qu’aucune tendance évidente ne 
s’est manifestee pour le taux de chomage 
durant la premiere moitié de l'année. Depuis 
le début de 1988, le taux a fluctué entre 
7.5% et 8.0%. En mars dernier il est tombé 
a 7.2% mais a atteint 7.6% en mai alors 
qu’en juin, il a diminue legerement a 7.5%. 


* Henry Pold est chef de Il’analyse sur l’emploi 
de la division des enquétes des ménages et 
du travail. L’étude a été initialement publiée 
dans le numéro de Il’automne 1990 de 
L’emploi et le revenu en perspective. 
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The economy began 1990 on a 
pessimistic note. Most of the major 
indicators of economic activity pointed 
toward continued weakness. Real gross 
domestic product increased only slightly in 
the first quarter before declining in the 
second, housing starts declined, and retail 
sales (especially automobiles) were down, 
while interest rates remained high. The rate 
of increase in the consumer price index, 
meanwhile, eased slightly to just below 5%. 


Labour market indicators, however, 
provided mixed messages during the first 
six months of 1990. The help-wanted index 
continued the decline begun in 1989. The 
unemployment rate fluctuated between 
7.2% and 7.8%, but in June the rate (7.5%) 
was virtually unchanged from the fourth 
quarter of 1989. On the other hand, 
employment increased modestly through 
the first six months of the year and by June 
the level was almost 70,000 higher than in 
December 1989 (and more than 100,000 
higher than in June 1989). 


Participation rates 


Two long-term trends persisted into the 
first half of 1990. The proportion of men 
aged 25 and over in the labour force (that 
is, those either working or looking for work) 
continued to drift downward, whereas 
women in this age group increased their 
representation. The declining participation 
rate for men has been caused almost 
entirely by men aged 55 and older - their 
participation rate has dropped from about 
50% in 1975 to less than 40% in the first 
half of this year. The dramatic growth in the 
participation rate for women has been due 
to the 25-54 age group, where the rate has 
climbed from just under 70% in 1975 to 
almost 80% this year. (The rate for women 
aged 55 and over has held steady at about 
18%.) 


La situation économique en 1990 a débute’ 
sur une note plutdt pessimiste. La plupart des 
principaux indicateurs de |’activité économique 
annoncaient le maintien du ralentissement. Le 
produit intérieur brut réel n’a que faiblement 
augmenté au cours du premier trimestre avant | 
de baisser au deuxiéme, le nombre de mises el 
chantier de logements, les ventes au detail (en 
particulier d’automobiles) ont diminue tandis 
que les taux d’intérét demeuraient éleves. 
Cependant le taux de croissance de l’indice de. 
orix a la consommation a legerement ralenti 
pour se situer legerement sous 5%. 

D’autre part, les indicateurs du marche du 
travail ont donné des signes contradictoires 
durant la premiére moitié de 1990. L’indice de 
V'offre d’emploi a poursuivi sa baisse amorcee | 
en 1989. Le taux de chémage a fluctue entre 
7.2% et 7.8% mais en juin, a 7.5%, il etait 
pratiquement au méme niveau qu’au dernier 
trimestre de 1989. Par contre, le nombre 
d’emplois a progressé lentement pendant les 
six premiers mois de l’année de sorte qu’en 
juin, il dépassait de prés de 70,000 le chiffre ol 
décembre 1989 (et de plus de 100,000 celui di 
juin 1989). 


Taux d’activite 


Deux tendances a long terme se sont 
maintenues pendant les six premiers mois de — 
1990. La proportion d’hommes ages de 25 ans, 
et plus dans la population active (c’est-a-dire 
ceux qui travaillaient ou cherchaient du travail) 
continué de baisser tandis que la proportion dt 
femmes du méme groupe d’aAge augmentait. L 
baisse du taux d’activité masculin etait 
presqu’entiérement attriouable aux hommes di 
55 ans et plus, dont le taux est passé d’envirc 
50% en 1975 a moins de 40% dans la premie 
moitié de cette année. La croissance 
spectaculaire du taux d’activité feminin est 
attribuable aux femmes du groupe des 25-54 
ans, pour qui le taux est passé d’un peu moin 
de 70% en 1975, a pres de 80% cette annee. 
(Le taux d’activité des femmes de 55 ans et 
plus est demeuré stable a environ 18%.) 
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Participation 


rates 


Taux de 
participation 


Both sexes 15-24 years 


This year, for the first time since 1982, 
the participation rate for persons 15-24 
seems to have entered a period of decline. 
The more-or-less continuous increase in the 
participation rate for young people since the 
1981-82 recession has moderated the effect 
on the labour force of the declining 
population in this age group. (The estimated 
population aged 15-24 shrank from 4.6 
million in March 1981 to 3.7 million in June 
1990.) This decline in the size of the 
traditional pool of entry-level workers, 
together with the exodus of older male 
workers and the influx of women, will 
undoubtedly continue to affect the 
composition of the labour market in coming 
years. 


Men 25 years and over Monthly data 
Hommes de 25 ans et plus Données mensuelles 
Les deux sexes de 15 a 24 ans 


Women 25 years and over 
Femmes de 25 ans et plus 


Men 55 years and over 
Hommes de 55 ans et plus 


Cette année, pour la premiére fois depuis 
1982, le taux d’activité des 15-24 ans semble 
engage dans une phase décroissante. La 
progression plus ou moins constante du taux 
d’activite des jeunes depuis la récession de 
1981-82 a contrebalance |’impact du recul 
démographique de ce groupe d’age sur la 
population active. (Le chiffre estimatif de la 
population des 15-24 ans est passé de 4.6 a 
3.7 millions entre mars 1981 et juin 1990.) 
Cette baisse du bassin traditionnel de jeunes 
atteignant l’age d’entree sur le marché du 
travail, conjuguée aux départs de travailleurs 
ages de sexe masculin et a l’arrivée des 
femmes, continueront sans doute d’affecter la 
composition de la population active dans les 
annees a venir. 
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During the first six months of this year, 
the labour force grew at a slower 
year-over-year rate (1 .38%) than in the past 
two years (1.7% in 1989 and 2.1% in 
1988). The decline in the number of 15-24 
year-olds in the labour force continued - 
their level dropped to 2.6 million in June 
1990, compared with an average 2.7 million 
in 1989 and a peak level of over 3 million in 
1981. The strongest growth again came 
from women 25 and over, up 4.0% from the 
first half of 1989. 


Most of the growth in the labour force 
occurred in January and February. Then 
between February and March, the labour 
force experienced its largest percentage 
decline since 1975. Although a large portion 
of the decline was regained in subsequent 
months, the June level remained below the 
peak reached in February. 
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Population active 


Pendant ce premier semestre de l’annee, | 
population active a connu une croissance 
annuelle (1.3%) plus lente que les deux année: 
précédentes (1.7% en 1989 et 2.1% en 1988)., 
Le nombre d’actifs Agés de 15 a 24 ans a | 
continué de diminuer pour atteindre 2.6 million: 
en juin 1990, comparativement a 2.7 millions e 
1989 et au sommet de 3 millions en 1981. Le | 
principal facteur de croissance, encore une foi 
était attribué aux femmes agees de 25 ans et 
plus, dont le taux de croissance était de 4.0% 
par rapport a celui de la oremiére moitié de . 
1989. 
La plus grande partie de la croissance de 
population active a eu lieu en janvier et en 
février. Puis, de février a mars, la population 
active a subi sa plus forte baisse en | 
pourcentage depuis 1975. Quoique cette perte 
ait été compensée partiellement dans les mois: 
suivants, le niveau atteint en juin demeurait 
inférieur au sommet de feévrier. 
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Employment changes in the first six 
months of 1990 mirrored the changes in the 
labour force. In the first half of 1990, 
employment increased about 1.4% over the 
same period in 1989, compared with annual 
growth rates of 2.0% for 1989 and 3.2% for 
1988. Employment growth among women 
25 and over continued to set the pace. 
Employment for this group has almost 
doubled since 1975, and its share of the 
total has expanded from one-quarter in 
1975 to more than one-third in 1990. 


The drop in the employment level for 
young people continued its downward trend 
of more than a year. In June, employment 
among persons aged 15-24 reached its 
lowest level since April 1983. In the first half 
of 1990, 15-24 year-olds comprised less 
than a fifth of total employment compared 
with more than a quarter in 1975. 
(Employment for this group, however, has 
declined more slowly than its population, 
reflecting its increased 
employment/population ratio.) 

After showing some weakness in the 
fourth quarter of 1989, employment among 
men 25 and over expanded in the first half 
of 1990. Since 1975, employment for this 
group has increased by about one-quarter, 
but their share of the total has drifted down 
from about 50% in 1975 to around 46% in 
the first six months of 1990. 


In the first half of 1990, part-time 
employment grew at a much more rapid 
rate (2.0%) than in 1989 (0.3%), but still 
well below the very strong growth of 1988 
(4.3%). Full-time employment increased by 
only 1.3% in the first six months of 1990 
compared with the same period a year ago, 
a much slower growth rate than in the 
previous six years. 
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Niveau de |l’emploi 


Les changements observés au niveau de 
l'emploi dans les six premiers mois de |’année, 
reflétent ceux de la population active. Au cours 
du semestre, le niveau de l’emploi a augmenté 
de 1.4% par rapport a la méme période en 
1989 alors que les taux annuels de croissance 
s’élevaient a 2.0% en 1989 et 3.2% en 1988. 
La croissance du niveau de |’emploi chez les 
femmes agées de 25 ans et plus a continué de 
donner le ton. En effet, le niveau de l’emploi de 
ce groupe a presque doublé depuis 1975, et sa 
part de |’emploi total est passée du quart en 
1975 a plus du tiers en 1990. 

Le recul du niveau de l’emploi chez les 
jeunes maintenait la tendance a la baisse 
amorcée plus d’un an auparavant. En juin, 
l'emploi chez les 15-24 ans atteignait son plus 
bas niveau depuis avril 1983. Dans la premiére 
moitié de 1990, les 15-24 ans représentaient 
moins d’un cinquieme de |’emploi total, 
comparativement a plus du quart en 1975. 
(Cependant, ce niveau a chuté plus lentement 
que la baisse de la part des jeunes dans la 
population totale puisque le rapport 
emploi-population de ce groupe a augmente.) 

Apres avoir montre des signes de 
flechissement dans le dernier trimestre de 1989, 
le niveau de I’emploi chez les hommes de 25 
ans et plus a retrouve sa vigueur dans le 
premier semestre de 1990. Depuis 1975, 
’emploi a augmente d’environ un quart dans ce 
groupe, mais sa part de l’ensemble a 
neanmoins subi un recul, etant passée d’a peu 
pres 50% en 1975 a environ 46% dans la 
premiere moitié de 1990. 

Pendant le premier semestre de 1990, 
l’emploi a temps partiel a connu un taux de 
croissance beaucoup plus rapide (2.0%) qu’en 
1989 (0.3%), mais encore nettement inférieur 
au taux tres éleve de 1988 (4.3%). L’emploi a 
temps plein a augmenté de seulement 1.3% 
dans les six premiers mois de 1990 par rapport 
a la méme période l’an dernier. Ce taux était 
plus faible que celui des six années 
précedentes. 
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Since 1975, full-time employment has Depuis 1975, le nombre d’emplois a temf 
increased by about 30%, from 8.3 million to plein a augmenté d’environ 30%, soit de 8.3¢ 
10.7 million in the first half of 1990. Over 10.7 millions a la mi-année de 1990. Durant le: 
the same period, part-time employment méme période, l'emploi a temps partiel a | 
nearly doubled. going from an average of presque double, son niveau moyen etant pass 
almost one million to 1.9 million. The de prés d'un million a 1.9 million. La 
increase in part-time employment may progression du nombre d’emplois a temps 
moreover be somewhat understated partiel peut en outre avoir été sous-estimee e 
because of the large growth in multiple job raison de la forte croissance du nombre de 
holders (from 212,000 in 1975 to 626,000 in travailleurs cumulant plus d’un emploi (de 
June of this year). 212.000 en 1975 a 626,000 en juin de cette 

annee). 
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Employment by industry 


Where has the recent growth in 
employment taken place? After slight 
increases in January and February, 
employment in the goods-producing sector 
continued the decline begun in the last 
quarter of 1989. By June of this year, 
employment in the goods sector was down 
to the levels of late 1987. At the same time, 
the service-producing sector continued to 
grow - the April increase in this sector 
(74,000) was the largest in five years. 


Within each sector, though, there was 
considerable variation among the 
sub-components. After declining in 1989, 
agricultural employment held steady in the 
first months of 1990. Employment in the 
other primary industries has been basically 
unchanged for some time, while 
construction employment has shown 
moderate growth. The big loser in the 
goods sector has been manufacturing. 
Employment in this industry has been 
declining for over a year, and by June of 
this year it stood at almost the same level 
as at the beginning of 1987. The drop in 
manufacturing employment has been 
shared by most of the major groups in the 
industry. 


Even within the service sector, a 
number of industries have shown only slight 
growth. Employment levels in public 
administration and in transportation, 
communications and other utilities have 
remained generally stable for some months. 
In trade and in finance, insurance and real 
estate, employment showed modest growth 
over the past winter, but the levels in both 
industries have also flattened in recent 
months. Thus, virtually all of the recent 
employment increases have come from the 
community, business and personal service 
industry, which has in fact been growing 
almost continuously for several years. 


Emploi par secteur d’activité 


Quel secteur est responsable de la 
croissance de l’emploi Aprés avoir faiblement 
augmenteé en janvier et février, le niveau de 
l'emploi dans le secteur de la production de 
biens a poursuivi sa baisse amorcée au dernier 
trimestre de 1989. En juin de cette année, il a 
diminueé suffisamment pour rejoindre les niveaux 
de la fin de 1987. Pendant ce temps, la 
croissance de |’emploi s’est maintenue dans le 
secteur des services la hausse du mois d’avril 
(74,000 emplois) ayant été la plus forte en cing 
ans. 

De fortes differences de croissance entre 
les diverses composantes de chaque secteur 
sont a noter. Aprés avoir connu un déclin en 
1989, le niveau de l’emploi dans I’agriculture a 
enregistré une faible hausse dans les premiers 
mois de 1990. Dans les autres branches du 
secteur primaire, l'emploi est demeuré a peu 
pres stable depuis un certain temps, tandis que 
dans la construction il progresse a un rythme 
modeére. Dans la production de biens, les 
industries manufacturiéres ont perdu le plus 
d’emplois. En fait, le nombre d’emplois diminue 
depuis plus d’un an et, en juin de cette année, il 
était pratiquement au méme niveau qu’au début 
de 1987. D’ailleurs, la chute au niveau de 
l'emploi dans les industries manufacturiéres 
s’est produite dans les grands groupes de cet 
ensemble. 

Méme dans le secteur des services, 
certaines industries n’ont connu qu’une tres 
faible croissance. Dans |’administration publique 
ainsi que dans les transports, les 
communications et les autres services publics, 
le niveau de l’emploi est demeuré généralement 
stable depuis un certain nombre de mois. Dans 
le commerce ainsi que dans les finances, les 
assurances et les affaires immobiliéres, le 
niveau de l’emploi a progresse lentement I’hiver 
dernier, mais il a été a peu pres stable ces 
derniers mois. Presque toutes les 
augmentations du nombre d’emplois se sont 
donc produites dans |’industrie des services 
socio-culturels, commerciaux et personnels, qui, 
en fait, est en progression presque 
ininterrompue depuis plusieurs années. 
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However, simply attributing 
employment growth to such a large 
agglomeration can be somewhat misleading 
- the community, business and personal 
service industry accounts for more than 
one-third of total employment and 
comprises some quite distinct subgroups. 
The employment increases have been in 
education, health and welfare organizations, 
services to business management, and 
accommodation and food services. The 
weakest components have been 
amusement and recreation services and 
persona! services, both of which have had 
employment declines recently. 


Monthly data 


Données mensuelles 


Goods-producing 
Biens 


Toutefois, attribuer la croissance de 
l'emploi a un ensemble aussi vaste d’industrie- 
sans plus de précisions, peut étre trompeur: le. 
industries des services socio-culturels, 
commerciaux et personnels representent plus» 
du tiers de tous les emplois et comprennent 
des sous-groupes tres differents les uns des 
autres. Les activites ayant connu une 
croissance de |’emploi sont les suivantes: 
enseignement, soins de sante et services 
sociaux, services aux entreprises, hebergeme! 
et restauration. Les groupes les moins 
dynamiques ont été: divertissements et loisirs 
ainsi que les services personnels, qui ont l'un | 
l'autre perdu des emplois ces derniers temps. 
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Employment by province 


Although employment levels increased 
in all provinces in 1989 except 
Saskatchewan, the growth rates in most 
provinces were lower than in 1988. The first 
half of 1990 brought little improvement to 
the provincial employment picture. 


Employment in Newfoundland has been 
drifting lower since January. New 
Brunswick, Quebec and Manitoba all began 
the year with relatively strong employment 
growth, although some slowdown appeared 
at the end of the second quarter. The trend 
in Ontario has been generally negative - by 
June, employment was down by almost 1% 
from December 1989. Employment in the 
remaining provinces showed little change. 


Employment/population ratios 


The employment/population ratio 
provides a useful measure of the status of 
the labour market. In February 1981, the 
employment ratio reached its pre-recession 
peak - 60%. The ratio bottomed out at 56% 
late in 1982, and by the second quarter of 
1987 it had recovered to its pre-recession 
level. After that, it climbed to a new plateau 
of about 62%, where it has remained since 
August 1989. 

As with the unemployment rate, the 
employment/population ratio for persons 
aged 15 to 24 shows more volatility than for 
those 25 and over. The employment ratio 
for 15-24 year-olds peaked at 60% in June 
1981 and then plummeted to 51% in August 
1982. After that, the ratio reached a new 
peak of 63% in August 1989 before 
dropping back to 61% in April 1990. 

The employment ratio for men 25 and 
over has been on a downward trend for at 
least the last 15 years. From 78% in 1975, 
the ratio has drifted down to 72% in June 
1990. Although most of the decline can be 
attributed to men 55 and over, some 
downward movement is also apparent for 
men aged 25-54. 


Niveau de l’emploi selon la province 


Bien qu’en 1989 le niveau de |’emploi ait 
augmenteé dans toutes les provinces sauf en 
Saskatchewan, le taux de croissance de 
l'emploi a quant a lui diminué dans 
pratiquement toutes les provinces par rapport a 
1988. Dans la premiere moitié de 1990, la 
situation de l’emploi ne s’est pas tellement 
ameéliorée dans les provinces. 

A Terre-Neuve, le niveau de |l’emploi a 
constamment diminue depuis janvier. Au 
Nouveau-Brunswick, au Québec et au 
Manitoba, l’année a commencé avec un assez 
bon taux de croissance de |’emploi, mais un 
certain ralentissement s’est manifesté vers la fin 
du deuxieme trimestre. En Ontario, la tendance 
est a la baisse: en juin, le niveau de l’emploi 
était inférieur de 1% a celui de décembre 1989. 
Dans les autres provinces, la situation de 
l'emploi est demeurée assez stable. 


Rapport emploi-population 


Le rapport emploi-population donne une 
mesure utile de la situation du marché du 
travail. En février 1981, ce rapport a atteint son 
sommet d’avant la recession: 60%. A la fin de 
1982, il a atteint son plancher, a 56%. Au 
deuxieme trimestre de 1987, il avait retrouve 
son niveau d’avant la recession. Depuis ce 
temps, il est remonte a un nouveau palier 
d’environ 62%, d’ou il n’a pas bougé depuis 
aout 1989. 

Tout comme le taux de chomage, le 
rapport emploi-population est moins stable pour 
les personnes agees de 15 a 24 ans que pour 
les 25 ans et plus. Pour les plus jeunes, ce 
rapport a atteint un sommet de 60% en juin 
1981, pour redescendre ensuite a 51% en aodt 
1982. Il est remonté jusqu’a un nouveau 
sommet de 63% en aout 1989, puis est 
redescendu a 61% en avril 1990. 

Quant aux hommes agés de 25 ans et plus, 
le rapport emploi-population est a la baisse 
depuis au moins 15 ans. De 78% en 1975, ila 
atteint 72% en juin 1990. Bien que la baisse de 
ce rapport emploi-population soit principalement 
attribuable aux hommes de 55 ans et plus, on 
peut aussi observer un mouvement a la baisse 
chez les 25-54 ans. 
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The employment/population ratio for 
women 25 and over reacted only slightly to 
the 1981-82 recession. From the pre- 
recession peak of 45% in the second and 
third quarters of 1981, the ratio retreated to 
44% in November 1982. Since then it has 
increased fairly steadily - by the first half of 
1990 it averaged 53%. 


Average weekly earnings 


From 1984 to 1986, the annual growth 
rate of average weekly earnings for the 
industrial aggregate fell from 3.8% to 2.8%. 
This slowdown could be attributed to 
several factors: the faster growth in the 
generally lower-paying service industries; 
the re-hiring of laid-off workers (usually 
lower-seniority personnel with lower wage 
rates); the hiring of new (lower-paid) 
employees as the economy expanded; and 
reductions in overtime as more workers 
were added. By 1989, however, the growth 
rate for earnings had increased to 5.0%, 
and in January 1990 average weekly 
earnings ($500) were 5.5% higher than a 
year earlier. But since then, the 
year-over-year rate of increase in the level 
of average weekly earnings slowed to 5.0% 
in June. 


Although employment in manufacturing 
has been falling, average weekly earnings in 
this industry in June were 6.1% higher than 
the same month in 1989. Part of the 
increase is probably due to the loss in 
employment - lower-seniority employees, 
with lower average earnings, are generally 
the first to be laid off. 
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Pour les femmes de 25 ans et plus, la 
recession de 1981-1982 n’a pas eu beaucoup 
d’effet sur le rapport emploi-population. De sor 
sommet (avant récession) de 45% aux | 
deuxieme et troisieme trimestres de 1981, le 
rapport a baissé a 44% en novembre 1982. Ili 
augmenté assez réguliérement depuis et, pour. 
les six premiers mois de 1990, sa moyenne a 
ete de 53%. 


Rémunération hebdomadaire moyenne 


De 1984 a 1986, le taux de croissance 
annuel de la remunération hebdomadaire 
moyenne pour l’ensemble des activites 
économiques est tombé de 3.8% a 2.8%. Ce: 
ralentissement pourrait 6tre attribué a plusieur 
facteurs: croissance plus rapide de l'emploi 
dans les secteurs de service (ou la 
rémunération est en général moins élevee), 
réembauchage de travailleurs mis a pied 
(habituellement le personnel ayant moins 
d’ancienneté et étant moins bien remunere), | 
recrutement de nouveaux travailleurs (a | 
rémunération plus faible) suite a expansion | 
économique et enfin baisse du nombre 
d’heures supplémentaires due a |’augmentatic 
du nombre de travailleurs. En 1989 cependar 
le taux de croissance de la remuneration avai, 
augmente pour atteindre 5.0% et, en janvier | 
1990, la remunération hebdomadaire moyenn, 
($500) était de 5.5% supérieure a celle d'un» 
auparavant. Mais le taux annuel d’augmentati' 
de la remunération hebdomadaire moyenne € 
redescendu a 5.0% en juin. 

Bien que le niveau de |’emploi dans les 
industries manufacturiéres ait diminue, la 
remunération hebdomadaire moyenne dans C 
secteur d’activité en juin, était de 6.1% plus 
élevé qu’en juin 1989. Une partie de cette 
augmentation est probablement attribuable al 
pertes d’emplois - les employes détenant pei 
d’ancienneté, ayant un revenu moyen moins 
élevé, sont généralement les premiers a étre 
mis a pied. 
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The rate of increase in earnings varied 
considerably by industry. In June, 
commercial services had the highest rate of 
increase (8.2% compared with 7.3% for 
1989), while forestry had the lowest (0.1% 
compared with 6.4% for 1989). 


Unemployment 


In March of this year, unemployment hit 
its lowest point since August 1981 - 
975,000. By May, however, the level had 
bounced back over the one million mark. 
The level among 15-24 year-olds has been 
relatively stable for over a year at about 
300,000. For men 25 and over, the level of 
unemployment has fluctuated between 
350,000 and 400,000 for two and a half 
years. 

Among women 25 and over 
unemployment decreased fairly steadily 
from its recessionary peak, reflecting the 
increased employment level for this group. 
The number of unemployed women 25 and 
over in April 1990 (309,000) was the lowest 
since April 1982. But in May, unemployment 
among women 25 and over jumped by nine 
percent to 337,000 - still slightly below the 
average for 1989. 


Help-wanted index 


In June, the national help-wanted index 
hit 120, its lowest level in three years. This 
was down more than 20% from the peak 
reached in March and April 1989 (157). The 
index has generally been negatively 
correlated with the unemployment rate. That 
is, as the index decreases, the 
unemployment rate increases, and vice 
versa. The timing of turning points in the 
two is normally not concurrent - the 
help-wanted index usually starts to decline 
several months before the unemployment 
rate starts to increase. The current 
year-long decline in the index, however, has 
been a longer than average lead with no 
significant change in the unemployment 
rate. 
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Le taux de croissance de la rémunération 
variait beaucoup selon le secteur d’activité. En 
juin, les services commerciaux enregistraient le 
taux d’augmentation le plus élevé (8.2% 
comparativement a 7.3% pour 1989), tandis 
que la forét avait le plus bas (0.1%, 
comparativement a 6.4% pour 1989). 


Chomage 


En mars de cette année, le niveau de 
chomage a atteint son plus bas niveau depuis 
aout 1981 - 975,000 personnes. En mai 
cependant, le nombre de chémeurs avait de 
nouveau dépasse un million. Chez les 15-24 
ans, le niveau du chomage a été relativement 
stable depuis plus d’un an, a environ 300,000. 
Quant aux hommes de 25 ans et plus, le 
nombre de chomeurs a fluctué entre 350,000 et 
400,000 sur une période de deux ans et demi. 

Le niveau du chomage des femmes de 25 
ans et plus a baissé de facon assez constante 
depuis le sommet atteint lors de la récession, 
refletant ainsi la hausse du niveau de |’emploi. 
Leur nombre de 309,000 en avril 1990, était le 
plus bas depuis avril 1982. Mais en mai, il a fait 
un bond de 9% pour atteindre 337,000 - ce 
chiffre étant legerement plus bas que la 
moyenne de 1989. 


L’indice de l’offre d’emploi 


En juin, l’indice national de offre d’emploi 
a atteint son plus faible niveau depuis trois ans, 
soit 120, ce chiffre représentant une baisse de 
plus de 20% par rapport au sommet de 157 
atteint en mars et avril 1989. L’indice a en 
général évolue en relation inverse avec le taux 
de chémage, c’est-a-dire qu’il diminue quand le 
taux de chOmage augmente et vice versa. 
Normalement, les changements de tendance de 
ces deux valeurs ne se produisent pas en 
méme temps. En général, l’indice de |’offre 
d’emploi commence a baisser plusieurs mois 
avant que le taux de chOmage commence a 
augmenter. Cependant |’actuel mouvement a la 
baisse de l’indice, amorcé depuis un an sans 
une montée significative du taux de chémage, 
est d’une durée supérieure a la moyenne. 
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Unemployment rates 


After hitting its recession-induced peak 
of 12.8% in December 1982, the 
unemployment rate declined until the first 
quarter of 1988. It then fluctuated between 
7.5% and 8.0% until March of this year, 
when it dropped to 7.2%. Although the rate 
remained at 7.2% in April, it jumped back to 
7.6% in May and settled at 7.5% in June. 

Because of their low job seniority, 
15-24 year-olds are usually more severely 
affected by economic downturns. The 
unemployment rate for this age group 
peaked at 21.3% in June of 1982, six 
months before the economic trough. After 
working its way down to a low of 10.6% in 
March 1989, the rate has been creeping 
upward once again and stood at 11.7% in 
June 1990. 
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Taux de chomage 

Apres avoir atteint un sommet de 12.8% © 
décembre 1982, lors de la récession, le taux ' 
chémage a diminué jusqu’au premier trimestr 
de 1988. Puis il a fluctué entre 7.5% et 8.0% 
jusqu’en février de cette annee, pour diminue : 
7.2% en mars. Quoique le taux soit demeure | 
stable a 7.2% en avril, il est remonte a 7.6% © 
mai puis revenu a 7.5% en juin. 

Comme ils ont peu d’ancienneté dans let 
emploi, les 15-24 ans sont habituellement les 
plus durement touchés par le ralentissement 
l’'economie. Le taux de chodmage de ce group 
a atteint un sommet de 21.3% en juin 1982, ¢ 
mois avant le creux de la recession. Apres a\! 
diminué progressivement pour atteindre un 
creux de 10.6%.en mars 1989, le taux de 
chémage s'est mis a remonter lentement, il €) 
de 11.7% en juin 1990. 
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For persons 25 and over, the peak 
unemployment rates - 10.3% for men and 
10.2% for women - were less than half that 
for younger workers and occurred slightly 
later, in December 1982. For men 25 and 
over, the unemployment rate has floated in 
the 6% range from 1988 through the first 
half of 1990. The rate for women 25 and 
over declined gradually after the 1981-82 
recession to a low of 6.4% in April 1990. 
Since then, it has edged up to 6.7% in 
June. 


Conclusion 


Many economic forecasters are 
predicting further slowdowns in the 
economy in the near future. Indeed, it can 
be argued that large segments of the 
economy (for example, manufacturing and 
trade) may already be in a recession. But 
today’s economy is so dominated by the 
service sector, traditionally less affected by 
downturns, that the overall slowdown may 
have a less severe impact on employment 
levels than in the past. Nevertheless, given 
the second quarter drop in GDP and other 
indicators of a weak economy, instability in 
the labour market may well continue into 
the second half of 1990. 
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Pour les 25 ans et plus, les sommets des 
taux de chomage - de 10.3% pour les hommes 
et de 10.2% pour les femmes - représentaient 
moins de la moitié de ceux enregistrés par les 
jeunes travailleurs, et ils ont été atteints plus 
tard, c’est-a-dire en décembre 1982. Pour les 
hommes de 25 ans et plus, le taux de chdmage 
a oscillé autour de 6% a partir de 1988 jusque 
vers le milieu de 1990. Pour les femmes du 
méme groupe d’age, le taux a baissé 
graduellement depuis la recession de 1981-82 
pour atteindre un creux de 6.4% en avril 1990. 
Depuis lors, il a grimpé a 6.7% en juin. 


Conclusion 


Plusieurs observateurs de |’é6conomie 
prévoient de nouveaux ralentissements dans un 
avenir prochain. En fait, on pourrait penser que 
de larges secteurs de l'économie (par exemple 
les industries manufacturiéres et le commerce) 
sont déja profondément engagés dans une 
recession. Mais l'économie est aujourd’ hui 
tellement dominée par le secteur des services, 
traditionnellement moins touché par les baisses 
d’activiteé, que dans |’ensemble, le 
ralentissement devrait moins affecter le niveau 
de l’emploi que par le passé. Quoi qu’il en soit, 
considérant la baisse du PIB au deuxiéme 
trimestre et les autres signes d’affaiblissement 
de l’economie, l’instabilité du marché du travail 
peut fort bien continuer durant la deuxiéme 
moitié de 1990. 
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What happened to 
the cost of living 
last month? 


The Consumer Price Index will tell you. 


Whether you negotiate wage settlements, administer COLA 
clauses in labour contracts, assess government policies or 
are involved in renewal contracts, child support or alimony 
payments, you need current and detailed information on 
changes in the cost of living. 


Compiled monthly (and published within 20 days of the 
month’s end), The Consumer Price Index gives you a 
precise account of the latest fluctuations in consumer 
prices. 


This monthly publication covers: 
e transportation ¢ health and personal care 


® food e recreation, reading and education 
e clothing @ tobacco products and alcoholic 
e housing beverages 


Over 400 items, ranging from milk to parking, household 
furnishings to reading material, are included. 


Price indexes are presented nationally and for 18 major 
Canadian cities. In each issue you receive month-to-month 
percentage comparisons and trends over the last five 
years. And each issue analyzes the main causes of 
change. 


Get the facts. 


Subscribe to The Consumer Price Index (Catalogue No. 
62-001) for the authoritative measure of the purchasing 
power of the Canadian consumer dollar. A subscription to 
this monthly is available for $93 in Canada, US$112 in the 
United States and US$130 in other countries. 


To order, write Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, 
Ontario, K1A OT6, or contact the nearest Statistics Canada 
Regional Reference Centreisted in this publication. 


For faster service, using 
VISA or MasterCard, 
call toll-free, 


1-800-267-6677 


Qu’en était-il du 
coat de la vie le 
mois dernier ? 


’indice des prix a la consommation répond a votre 
question. 


Que vous ayez a négocier des réglements salariaux, a 
administrer des clauses d’indemnité de vie chére ou a éva- 
luer des politiques gouvernementales, que vous vous OCCU- 
piez du renouvellement de contrats, de pensions 
alimentaires ou d’allocations d’entretien, vous avez besoin 
de données récentes et détaillées sur les fluctuations du 
cout de la vie. 


Etabli mensuellement, et publié dans les 20 jours suivant la 
fin de chaque mois, L’indice des prix a la consommation 
vous renseigne de facon précise sur les plus récentes fluc- 
tuations des prix a la consommation. 


Cette publication mensuelle porte sur: 

e |’alimentation 

e |’habillement 

e |'habitation 

e le transport 

e la santé et les soins personnels 

@ les loisirs, la lecture et la formation 

e les produits du tabac et les boissons alcoolisees 


Plus de 400 articles sont inclus, allant du lait au stationne- 
ment en passant par l'ameublement de maison et le mate- 
riel de lecture. 


Les indices de prix sont donnés pour |’ensemble du pays 
et 18 principales villes canadiennes. Chaque numéro pré- 
sente des comparaisons des pourcentages mois apres 
mois et les tendances au cours des cing derniéres années. 
En outre, chaque numéro analyse les principales causes 
de changement. 


Abonnez-vous ! 


L’indice des prix a la consommation (n° 62-001 au cata- 
logue) vous permet d’obtenir une évaluation fiable du pou- 
voir d’achat du dollar canadien. L’abonnement a cette 
publication mensuelle cote 93 $ au Canada, 112 $ US 
aux Etats-Unis et 130 $ US dans les autres pays. 


Pour commander, veuillez écrire 4 Vente des publications, 
Statistique Canada, Ottawa (Ontario), K1A OT6 ou commu- 
niquer avec le Centre régional de consultation de Statistique 
Canada le plus prés (voir la liste figurant dans la présente 
publication). 


Pour un service plus rapide, utilisez 
votre carte VISA ou MasterCard 
et composez sans frais le 
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1. “The Reliability of the Canadian National 1. “La fiabilité des estimations des comptes 
Accounts Estimates”. nationaux du Canada”. 

2. "A Guide to Using Statistics - Getting 2. "Un guide sur l'utilisation des statistiques — 
the Most Out of Them”. comment en tirer le maximum". 

March 1990: "1989 Year-end Economic Mars 1990: "Revue économique de fin 
Review". d’année, 1989". 

April 1990: “The Distribution of Wealth Avril 1990: "La repartition de la richesse 
in Canada and the United States." Canada et aux Etats-Unis". | 

May 1990: "Real Gross Domestic Mai 1990: "Produit intérieur brut en terme 
Product: Sensitivity to the Choice of Base réels: sensibilité au choix de l'année de base" | 
Year." 

July 1990: "A New Look at Productivity Juillet 1990: “Nouvelle perspective sur la 
of Canadian Industries." productivité des industries canadiennes". 

August 1990: “Capital Investment Aott 1990: “Investissements prevus et 
Intentions and Realizations for réalisés des usines du secteur de la fabricatio! 
Manufacturing Plants in Canada: au Canada: 1979-1988". 

1979-1988." 
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) Statistical Apercu 
summary Statistique 


4 National Accounts Comptes nationaux 
23 Labour Markets Marchés du travail 
a7 Prices Prix 
eg ee 
45 Domestic Trade Commerce intérieur 
ee ee ee 
49 Merchandise Trade Commerce des marchandises 
ay Manufacturing Fabrication 
169 Construction Construction 
Wi) Agriculture, Mining and Energy Agriculture, mines et énergie 
83 Transportation and Transports et 
Communications communications 
87 Financial Markets Marchés financiers 
9 Demography Demographie 
99 Provincial Les provinces 
; 13 International Internationale 
(Canada, U.S., U.K., France, (Canada, E.-U., R.-U., France, 
Germany, Italy, Japan) Allemagne, Italie, Japon) 
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LE RECUEIL 
STATISTIQUE DES 
ETUDES DE 
1990 MARCHE 1990 


Pour partir 
du bon pied! 


Des séances de remue-méninges 
jaillissent d'excellentes idées de 
commercialisation. Mais les- 
quelles choisir? Le Recueil 
statistique des études de marché 1990 peut 


Brainstorming with your col- 
leagues produces some great 
marketing ideas. But which 
ones will you use? The Market 
Research Handbook 1990 can help 


you narrow your options before you commit vous faciliter les choix avant que vous 
anymore time and resources to developing niengagiez plus de temps et de ressources a 
your strategy. l'élaboration de votre strategie. 

This handbook is the most comprehensive Ce recueil statistique est le plus exhaustif qui 
statistical compendium on Canadian soit sur les consommateurs canadiens et les 


consumers and the businesses that serve them. | entreprises qui les servent. Il vous aide a définir 
It helps you to identify, define and locate your ] et situer vos marchés cibles. | 
target markets. 


Looking for... Vous cherchez... 

_..socio-economic and demographic profiles of ...des profils socio-€conomiques et démographiques de 
46 urban areas? 46 régions urbaines? 

revenue and expenditure data for retailers and small ...des données sur les recettes et les dépenses de 
businesses? détaillants et de petites entreprises? 
The Market Research Handbook 1990 has it all... Le Recueil contient tout cela... et plus encore: 


and more. It provides information on: : 
M@ dépenses personnelles 


@ personal spending @ taille et composition des ménages 

@ size and composition of households @ traitements et salaires 

@ wages and salaries @ investissements par secteur d'activité économique 
@ investment in Canadian industries H@ population active par secteur d'activite 

@ Jabour force in various industries @ prix de l'industrie et de la consommation 


@ industry and consumer prices } 
Si clest l'un de nos succés depuis 1977, c'est parce qu'il 


renseigne en long et en large sur le marché. Pour 
économiser temps et argent, vous ne sauriez vous en 
passer. 


It has been one of our bestsellers since 1977 for the 
simple reason that it offers such a range and depth of 
market data. Save time and money when you're 
looking for data or finding data sources, keep the 
Market Research Handbook 1990 close at hand for 


easy I eference. Le Recueil statistique des études de marché 1990 (n° 63-224 au 
catalogue) cotite 89 $ au Canada et 107 $ US a l'étranger. 
The Market Research Handbook 1990 (Cat. no. 63-224) is $89 in 


x Pour commander, veuillez écrire 4 Vente des publications, Statistique 
Canada and US$107 outside Canada. 


Canada, Ottawa (Ontario), K1A OT6 ou communiquer avec le Centre 
To order, write to Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, de consultation de Statistique Canada le plus pres (voir la liste 
Ontario, KIA OT6 or contact the nearest Statistics Canada figurant dans la présente publication). 
Reference Centre listed in this publication. P ee mpm ar ; ar télécons 

our un service plus rapide, commandez par télécopieur au 
For faster service fax your order to 1-613-951-1584. Or call toll-free 1-613-951-1584. Ou composez sans frais le 1-800-267-6677 et utilisez 
1-800-207-6677 and use your VISA or MasterCard. votre carte VISA ou MasterCard. 
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National 
accounts 


Comptes 
nationaux 


Table 


Note: 


Gross domestic product, income based 
Gross domestic product, expenditure 
based 

Gross domestic product at 1986 prices, 
expenditure based 

Relation between gross domestic 
product at market prices, gross national 
product at market prices, and net 
national income at factor 

cost 

Sources and disposition of personal 
income 

Personal expenditure on consumer 
goods and services by type of 
expenditure, at 1986 prices 
Government sector revenue and 
expenditure 

Pension plans 

Federal government revenue 

Federal government expenditure 
Provincial and local government and 
hospital revenue 

Provincial and local government and 
hospital expenditure 

Implicit price indexes, gross domestic 
product 

Chain price indexes, gross domestic 
product 

Gross domestic product by industry at 
factor cost at 1986 prices 

Gross domestic product by industry at 
factor cost in 1986 prices 

Canadian balance of international 
payments, current account, all countries 


Canadian balance of international 
payments, capital account, all countries 


Leading indicators 
Financial flow accounts - Funds raised 
by non-financial sectors 


Data in the Income and Expenditure 
Accounts are seasonally adjusted at 
annual rates 


Tableau 


1 
1.2 


1.3 


1.4 


Nota: 


Produit intérieur brut, en termes de revenus 
Produit intérieur brut, en termes de 
dépenses 

Produit intérieur brut aux prix de 1986, en 
termes de dépenses 

Rapport entre le produit intérieur brut aux 
prix du marché, le produit national brut aux 
prix du marché et le revenu national net au 
cout des facteurs 


Provenance et emploi du revenu personnel 


Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation par catégorie de 
dépenses, aux prix de 1986 

Recettes et dépenses des administrations 
publiques 

Régimes de pensions 

Recettes de l’administration fédérale 
Dépenses de |’administration fédérale 
Recettes des administrations provinciales et 
municipales et hdpitaux 

Dépenses des administrations provinciales 
et municipales et hépitaux 

Indices implicites de prix, produit intérieur 
brut 

Indices-chaines des prix, produit intérieur 
brut 

Produit intérieur brut par industrie au cout 
des facteurs, aux prix de 1986 

Produit intérieur brut par industrie au cout 
des facteurs, aux prix de 1986 

Balance canadienne des paiements 
internationaux, compte courant, tous les 
pays 

Balance canadienne des paiements 
internationaux, compte de capital, tous les 
pays 

Indicateurs avancés 

Comptes des flux financiers - Ensemble des 
secteurs non financiers 


Les données dans les comptes de revenus 
et dépenses sont désaisonnalisées aux taux 
annuels 


> 
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Gross domestic product, income based 


re 
(millions of dollars) 
Year and Wages, Corporation Interest and 
quarter salaries, profits miscellaneous 
and before investment 
supplementary taxes income 
labour income 
Année et Remuneration Benéfices Intéréts 
trimestre des des et revenus 
salaries societes divers de 
avant placements 
impots 


Accrued 

net income 

of farm 
operators from 
farm production 


Revenu 
comptable net 
des exploitants 
agricoles au titre 
de la production 


Produit intérieur brut, en termes de revenus 


(millions de dollars) 


Net income Inventory 
of non-farm valuation 
unincorporated adjustment 
business 

including rent 

Revenu Ajustement 
net des 

entreprises valeur des 
individuelles 


non agricoles, 


Net 
domestic 
income 

at factor 
cost 
Revenu | 
interieur — ' 
net au cout 
des facteurs 


agricole loyers compris 
D 20002 20003 20004 20005 20006 20007 200017 | 
1986 274,801 45,355 39,289 3,946 28,856 -1,812 390,435 
1987 298,850 56,541 40,124 3,519 31,188 -3,036 427,186 ‘ 
1988 328,562 62,331 45,233 4,730 S3ilieo 3,254 471,325 f 
1989 358,355 59,248 52,070 3,824 35,791 -1,688 507,600 j 
1987 3 301,964 58,496 40,568 2,372 31,412 -3,836 430,976 
4 308,916 60,640 42,140 2,028 32,044 -3,952 441,816 
1988 1 318,024 60,596 42,644 5,316 32,772 -2,512 456,840 
2 324,500 62,884 44,760 4,992 33,420 -4,104 466,452 
3 332,204 63,992 45,544 4,568 34,104 3,516 476,896 
4 339,520 61,852 47,984 4,044 34,596 -2,884 485,112 
1989 1 346,888 63,128 51,908 3,604 35,100 -4,704 495,924 : 
2 355,112 60,244 52,076 4,072 3orolie -2,616 504,400 
3 362,452 58,568 51,224 4,536 36,056 116 512,952 
4 368,968 55,052 53,072 3,084 36,496 452 517,124 
1990 «1 377,440 52,280 55,244 2,508 36,964 -2,908 521,528 
2 383,884 47,972 56,376 2,640 37,060 -1,192 526,740 ‘ 


ncn nee e UEEEEEEEIIY-->eSSr e=veETapere eer anal 


Year and Indirect Capital 

quarter taxes less consumption 
subsidies allowances 

Annee et Impots indirects Provisions pour 

trimestre moins les consommation 


Statistical 
discrepancy 


Gross domestic 


product at market 


prices 


Divergence 
statistique 


Produit intérieur 
brut aux prix 


Gross domestic product 
at market prices 
(annual percent change) 
Produit intérieur brut 
aux prix du marche 


TT 


subventions de capital du marche (variation annuelle ; 
en pourcentage j 
= = | 
D 20008 20009 20010 20000 20000 
{ 
1986 53,827 60,595 809 505,666 5.8 ( 
1987 58,432 64,066 1,652 551,336 9.0 
1988 65,205 67,813 -987 603,356 9.4 { 
1989 73,133 72,915 -2,032 651,616 8.0 } 
| 
1987 3 61,664 64,676 UC 558,688 9.8 | 
4 63,020 66,132 1,764 572,732 11.4 { 
1988 1 62,360 66,328 -164 585,364 10.5 
2 63,184 OvseTe -160 596,748 9.7 ' 
3 66,456 68,308 -1,616 610,044 9.2 { 
4 68,820 69,344 -2,008 621,268 8.5 j 
1989 1 70,972 71,684 -2,292 636,288 Sez: 
2 72,556 72,356 -1,932 647,380 8.5 
3 73,068 73,200 -1,968 657,252 hak \ 
4 75,936 74,420 -1,936 665,544 Ti | 
1990 1 78,296 76,212 -2,172 673,864 5.9 
2 76,988 76,424 -3,400 676,752 45 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalo 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n 
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Produit intérieur brut, en termes de dépenses 


2 


ar and 


arter 


née et 
mestre 


Personal 


expenditure 
on consumer 


goods 


and services 


Deépenses 
personnelles 
en biens 

et services de 
consommation 


Gross domestic product, expenditure based 
(millions of dollars) 


Government 


current 
expenditure 


on goods 


Dépenses 
publiques 
courantes 
en biens 
et services 


and services 


Government investment 


publiques 

Fixed Inventories Total Residential Non-residential 
Capital > construction construction 
Capital Stocks Total Construction Construction 
fixe residentielle 


Investissement, administrations 


(millions de dollars) 


Business fixed capital 


Capital fixe des entreprises 


Machinery and 


equipment 


Machines 


non résidentielle et materiel 


ea SS 


86 
87 
88 
89 
Sf 63 
4 
88 1 
2 
3 
4 
89 1 
2 
3 
4 
90 1 
2 
ar and 
arter 
née et 
nestre 


90 


hWOM— RW 


AWM 


1 
2 


20012 


297,478 
323,104 
350,624 
380,907 


326,480 
334,192 


338,996 
346,604 
354,336 
362,560 


369,012 
378,540 
383,696 
392,380 


397,512 
399,084 


20013 20014 20015 20016 20017 20018 20019 
100,129 12,567 -35 88,993 30,806 25,626 32,561 
106,099 12,910 -38 103,267 39,177 27,468 36,622 
113,295 13,704 64 117,832 43,560 32,001 42,271 
121,242 15,283 -3 128,069 47,966 34,846 45,257 
106,452 13,052 -124 106,808 40,984 28,444 37,380 
108,848 13,264 52 111,008 41,116 30,024 39,868 
111,080 13,316 60 113,640 41,544 30,872 41,224 
111,780 13,568 -24 116,300 42,976 31,656 41,668 
114,244 13,836 36 119,020 43,984 32,488 42,548 
116,076 14,096 184 122,368 45,736 32,988 43,644 
118,828 14,348 212 127,016 48,256 34,064 44,696 
120,072 14,852 -88 128,308 46,904 34,280 47,124 
122,200 15,584 92 127,004 47,444 35,268 44,292 
123,868 16,348 -228 129,948 49,260 35,772 44,916 
126,352 16,636 152 130,788 49,316 36,380 45,092 
128,892 16,820 28 126,540 46,496 36,804 43,240 


Business inventories 


Stocks des ent 


reprises 


Exports of goods 
and services 


Imports of goods 
and services 


Statistical 


discrepancy 


Gross domestic 
product at 


Total Non- Farm and grain in market prices 
farm commercial 
channels 
Total Non Agricoles Exportations Importations Divergence Produit 
agricoles et céréales de biens de biens statistique intérieur brut 
en circuit et services et services aux prix 
commercial du marche 
es = ES ER CS SS SSS SS LS SA RO 
20020 20021 20022 20023 20026 20029 20011 
2,592 1,745 847 138,119 133,369 -808 505,666 
2,757 3,194 -437 144,755 139,867 -1,651 551,336 
2,419 2,983 -564 158,731 154,299 986 603,356 
SHOW s 3,292 465 162,852 162,523 2,032 651,616 
824 1,800 -976 145,172 138,604 -1,372 558,688 
6,576 6,908 -332 150,972 150,416 -1,764 572,732 
6,096 7,052 -956 155,408 153,396 164 585,364 
384 1,768 -1,384 160,844 152,864 156 596,748 
2,828 3,104 -276 158,132 154,004 1,616 610,044 
368 8 360 160,540 156,932 2,008 621,268 
-736 -792 56 165,876 160,560 2,292 636,288 
5,312 3,708 1,604 162,740 164,292 1,936 647,380 
6,360 5,660 700 161,608 161,256 1,964 657,252 
4,092 4,592 -500 161,184 163,984 1,936 665,544 
1,316 2,808 -1,492 164,304 165,368 onl: 673,864 
-2,552 1,952 -600 170,440 165,896 3,396 676,752 


urce: National Income and Expenditure Accounts (Catalo 
jurce: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n 
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ue 13-001), Statistics Canada. Contact: K. Wilson (951-9155). 
13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: K. Wilson (951-9155). 
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Produit intérieur brut aux prix de 1986, en | 


1 Gross domestic product at 1986 prices, 
expenditure based (millions of dollars) termes de dépenses (millions de dollars) 
Year and Personal Government Government Business fixed capital Final domestic | 
quarter expenditure current investment Capital fixe des entreprises demand 
on consumer expenditure 
goods on goods Total Residential Non-residential Machinery 
and services and services construction construction and equipment 
Annee et Deépenses Depenses Investissement Total Construction Construction Machines Demande 
trimestre personnelles publiques des administra- residentielle non residentielle interieure 
et materiel \ 
en biens courantes tions publiques finale 
et services de en biens 
consommation et services 
Ey 
D 20464 20465 20466 20468 20469 20470 20471 20486 — 
+ 20467 
1986 297,478 100,129 12,532 88,993 30,806 25,626 32,561 499,167 
1987 310,847 101,942 12,818 99,180 35,582 26,229 37,369 524,824 
1988 324,331 104,807 13,329 110,175 36,925 29,014 44,236 552,580 
1989 336,572 107,508 14,356 114,691 37,799 30,157 46,735 573,128 
1987 3 313,336 101,996 12,880 102,144 36,848 Qrevie 38,184 530,476 | 
4 317,356 103,092 13,220 105,796 36,520 28,196 41,080 539,412 . 
1988 1 318,756 104,092 13,136 107,836 36,340 28,480 43,016 543,760 } 
2 322,460 104,156 13,148 109,920 36,956 28,848 44,116 549,708 | 
3 326,048 105,356 13,368 110,812 36,964 29,292 44,556 555,548 | 
4 330,060 105,624 13,664 112,132 37,440 29,436 45,256 561,304 § 
1989 1 332,296 107,632 13,844 114,916 38,440 29,956 46,520 568,484 i 
2 335,812 106,240 13,888 115,916 37,440 29,664 48,812 571,940 | 
3 336,272 107,992 14,632 112,692 37,264 30,364 45,064 571,500 | 
4 341,908 108,168 15,060 115,240 38,052 30,644 46,544 580,588 | 
3 
1990 1 342,352 109,020 15,628 115,696 37,980 31,224 46,492 582,556 © 
2 341,040 108,732 15,572 111,940 36,456 31,224 44,260 577,260 


Gross domestic 


Statistical 


Gross domesti. 


Year and Business inventories Exports of goods Imports of goods 
quarter Stocks des entreprises and services and services discrepancy product at product at 
Total Non- Farm and 1986 prices 1986 prices 
farm grain in (annual percer. 
commercial change) 
channels 
Annee et Total Non Agricoles Exportations Importations Divergence Produit Produit intérie, 
trimestre agricoles et cereales de biens de biens statistique interieur brut aux prix | 
en circuit et services et services brut aux prix de 1986 
commercial de 1986 (variation 
annuelle en { 


pourcentage) 


a 


} 
D 20473 20474 20475 20476 20480 20484 20463 20463 | 
1986 2,592 1,745 847 138,119 133,369 -808 505,666 3.3 
1987 2,882 3,296 -414 142,288 142,286 -1,548 526,123 4.0. 
1988 1,329 3,068 -1,739 154,950 160,607 923 549 237 4.4) 
1989 3,478 2,732 746 156,076 168,838 1,814 565,657 3.0. 
= } 
1987 3 320 1,352 -1,032 141,728 140,364 -1,276 530,764 4.5 | 
4 6,560 7,488 -928 146,396 152,884 -1,628 537,908 6.3 
1988 1 4,240 6,620 -2,380 151,880 157,268 184 542,856 5.4) 
2 -884 2,156 -3,040 157,924 159,344 176 547,556 5.1) 
3 1,572 2,884 -1,312 154,216 161,004 1,500 551,868 4.0 
4 388 612 -224 155,780 164,812 1,832 554,668 3.1 
: | 
1989 1 -1,408 -1,480 72 158,584 166,644 2,068 561,288 3.4. 
2 5,616 4,024 1,592 153,460 169,472 1,732 563,192 2.9) 
3 5,604 4,416 1,188 156,220 167,648 1,744 567,508 2.8 
4 4,100 3,968 132 156,040 171,588 V7t2 570,640 2.9 
1990 1 788 1,648 -860 157,620 169,264 1,848 573,688 22. 
2 1,652 -1,324 -328 165,300 172,472 2,868 571,328 1.4] 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: K.Wilson (951-9155). 


Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: K. Wilson (951-9155). 
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GDP PIB 


Quarterly percent change 
Variation trimestrielle en pourcentage 


3 


Final domestic demand 
Demande intérieure finale 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 


Business investment Investissements des entreprises 


Billions of 1986 dollars 
Milliards de dollars de 1986 


INK 
Machinery and equipment 
Machines et matériel 
Non-residential 
construction 


Construction 
non residentielle 
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1.4 Relation between gross domestic product at Rapport entre le produit interieur brut aux prix | 


market prices, gross national product at du marché, le produit national brut aux prix du 
market prices, and net national income at marché et le revenu national net au cout des | 
factor cost (millions of dollars) facteurs (millions de dollars) 
Year and Gross Add: Less: Equals: Deduct: Deduct: Deduct: Net 
quarter domestic investment investment gross indirect capital statistical national { 
product income income national taxes consumption discrepancy income : 
at market received paid to product less allowances at factor 
prices from non- non-residents at market subsidies cost 
residents rices 
Annee et Produit Plus: Moins: Egale: produit Moins: Moins: Moins: Revenu 
trimestre interieur revenus revenus national impots provisions divergence national 
brut aux de placements de placements brut aux indirects pour statistique net au { 
prix du regus des verses aux prix du moins les consommation cout des 4 
marche non-residents non-residents marche subventions de capital facteurs 
D 20057 20330 20331 20056 20059 20060 20061 20055 
1986 505,666 7,716 24,118 489,264 53,827 60,595 809 374,033 
1987 551,336 8,056 24,226 535,166 58,432 64,066 1,652 411,016 
1988 603,356 iar 30,201 584,474 65,205 67,813 -987 452,443 
1989 651,616 8,499 30,651 629,464 73,133 72,915 -2,032 485,448 
1987 3 558,688 7,460 25,040 541,108 61,664 64,676 132 413,396 | 
4 Bi Ge 9,004 25,200 556,536 63,020 66,132 1,764 425,620 
1988 1 585,364 13,544 27,472 571,436 62,360 66,328 -164 442,912 
2 596,748 8,012 29,624 575,136 63,184 67,272 -160 444,840 
3 610,044 10,620 29,664 591,000 66,456 68,308 -1,616 457,852 
4 621,268 13,100 34,044 600,324 68,820 69,344 -2,008 464,168 
ie 4 ee ee ee 
1989 { 636,288 9,152 32,724 612,716 70,972 71,684 -2,292 472,352 
2 647,380 8,856 30,716 625,520 72,556 72,356 -1,932 482,540 
3 657,252 8,040 30,124 635,168 73,068 73,200 -1,968 490,868 
4 665,544 7,948 29,040 644,452 75,936 74,420 -1,936 496,032 | 
1990 1 673,864 8,576 30,436 652,004 78,296 76,212 -2,172 499,668 | 
2 676,752 8,856 36,996 648,612 76,988 76,424 -3,400 498.600 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797) 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 


Personal spending Dépenses personnelles 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 
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15 Sources and disposition of personal income Provenance et emploi du revenu personnel 
(millions of dollars) (millions de dollars) 
Year and Labour income Net income Net income of Interest, dividends, Current transfers 
quarter received by farm non-farm unincorporated and miscellaneous from government 
operators from farm business, including investment income 
eee a ee Production. wake rent 
Annee et Rémuneration des Revenu net des Revenu net des ‘Intéréts, dividendes SS Transferts courants 
rrimestre salaries exploitants agricoles entreprises individuelles et revenus divers de 
au titre dela non agricoles, loyers placements 
production agricole compris 
nS nS 
9) 20088 20093 20094 20096 20097 
1986 274,801 SWAT 28,856 56,675 61,843 
1987 298,850 3,770 31,188 60,273 66,468 
1988 328,562 4,582 33,723 68,105 71,597 
1989 358,355 3733 35,791 78,326 76,180 
1987 3 301,964 2,764 31,412 60,312 67,896 
4 308,916 2,116 32,044 62,360 67,792 
i988 1 318,024 5,332 S212 61,872 70,224 
2 324,500 4,536 33,420 65,500 70,924 
3 332,204 4,288 34,104 71,900 71,776 
4 339,520 4,172 34,596 73,148 73,464 
1989 (1 346,888 3,288 35,100 75,252 74,364 
2 355,112 4,332 35,512 77,592 75,584 
3 362,452 4,468 36,056 78,792 76,196 
4 368,968 2,844 36,496 81,668 78,576 
1990 (1 377,440 2,104 36,964 85,016 81,156 
2 383,884 2,520 37,060 87,868 82,776 
fear and Personal Personal income Personal expenditure Current transfers to government 
juarter income (annual percent on consumer goods Transferts courants aux administrations publiques 
ESE IPI EIT ES «ETE SE RE EL! CE Te 
change) and services Total Income Employer 
taxes and employee 
S |] et Atepre ore hoererne telabgrer contributions 
\nnée et Revenu Revenu personnel Dépenses personnelles Total Imp6ts sur le Cotisations, assistance 
rimestre personnel (variation annuelle en biens et services revenu des employeurs et 
en pourcentage) de consommation des salaries 
LL a eS CSS RST | USSSA SS ET SSS SS SESE ST SE EEE RR S00 UL eS Ea 
») 20087 20087 20103 20104 20105 20107 
986 427,262 6.8 297,478 89,169 62,378 22,785 
987 462,028 8.1 323,104 99,677 70,332 25,090 
988 508,093 10.0 350,624 111,617 78,841 28,196 
989 553,938 9.0 380,907 117,059 84,024 28,127 
987 3 465,828 8.8 326,480 100,444 70,468 251572 
4 474,716 8.9 334,192 104,212 74,628 25,284 
988 1 489,728 9.4 338,996 109,856 78,172 27,144 
a 500,404 8.8 346,604 112,188 80,080 27,528 
3 515,808 10.7 354,336 111,716 79,048 28,140 
4 526,432 10.9 362,560 112,708 78,064 29,972 
‘989 1 536,428 9.5 369,012 110,068 77,352 27,952 
| 2 549,684 9.8 378,540 118,140 85,444 27,832 
3 559,528 8.5 383,696 118,856 85,680 28,324 
4 570,112 8.3 392,380 121,172 87,620 28,400 
( 
990 1 584,300 8.9 397,512 127,916 92,556 32,192 
595,756 8.4 399,084 142,380 107,072 31,948 
\ 
\ 
| 
| 
k 
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4.5 Sources and disposition of personal income Provenance et emploi du revenu personnel | 


(millions of dollars) - concluded (millions de dollars) - fin 
Year and Current transfers Personal Personal disposable Personal disposable Personal saving 
quarter Transferts courants saving income income (annual rate ' 
percent change) 
ee 
To To | 
corporations non-residents 
Annee et Aux Aux Epargne Revenu personel Revenu personel Taux d'epargne 
trimestre societes non-residents personnelle disponible disponible (variation personnelle 
annuelle en 
pourcentage) 
D 20109 20110 20102 20117 20111 20112 
een ee ee eee 
1986 4,496 602 S5;5'7 338,093 Sa 10.5 
1987 5,267 633 33,347 362,351 72 9.2 
1988 6,077 648 39,127 396,476 9.4 9.9 } 
1989 7,974 704 47,294 436,879 10.2 10.8 
1987 3 5,220 636 33,048 365,384 8.4 9.0 
4 5,876 632 29,804 370,504 Lal 8.0 : 
1988 1 5,504 612 34,760 379,872 Thee 9.2 
2 5,700 660 35,252 388,216 8.0 9.1 ! 
3 6,248 660 42,848 404,092 10.6 10.6 } 
4 6,856 660 43,648 413,724 ner 4 10.6 
1989 1 7,148 688 49,512 426 360 2 11.6 
2 8,088 700 44,216 431,544 11.2 10.2 
3 8,540 716 47,720 440,672 9.1 10.8 
4 8,120 PA 47,728 448,940 8.5 10.6 
1990 1 8,696 776 49,400 456,384 7.0 10.8 
2 9,208 744 44,340 453,376 Sal 9.8 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797) 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n© 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 


Personal disposable income Revenu personnel disponible 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage ' 
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1.6 Personal expenditure on consumer goods Dépenses personnelles en biens et services de 
and services by type of expenditure, at 1986 consommation par categorie de dépenses, aux 
prices (millions of dollars) prix de 1986 (millions de dollars) 

Year and Personal Personal Durable goods 


Semi-durable goods 


quarter expenditure on expenditure on Biens durables Biens semi-durables 
goods and oods and services Total Motor vehicles, Furniture and Total Clothing and 
services annual Parts and repairs household footwear 
percent change) appliances 
Annee et Dépenses Depenses Total Vehicules : Meubles Total Vétements 
'rimestre ersonnelles en ersonnelles en automobiles, pieces _et appareils et chaussures 
iens et services iens et services et reparations menagers 


(variation annuelle 
en pourcentage) 


p) 20488 20488 20489 20490 20491 20494 20495 

1986 297,478 4.4 44,628 22,766 8,941 30,604 18,011 

1987 310,847 4.5 48 282 24,622 9,740 Shed 18,389 

1988 324,331 4.3 51,411 25,982 10,278 32,371 18,440 

1989 336,572 3.8 52,689 25,524 10,812 33,063 18,820 

i987 3 313,336 4.1 49,092 25,052 9,968 31,940 18,364 
4 317,356 5.4 50,032 25,556 10,048 32,164 18,460 

1988 1 318,756 5.0 50,484 25,708 10,120 31,980 18,220 
2 322,460 43 Stele 25,800 10,312 32,224 18,344 
3 326,048 4.1 52,012 26,300 10,352 32,560 18,560 
4 330,060 4.0 52,036 26,120 10,328 32,720 18,636 

1989 1 332,296 4.2 52,192 25,288 10,724 32,516 18,276 

| ie 335,812 4.1 53,176 26,172 10,908 33,320 19,116 
3 336,272 3.1 52,400 25,176 10,880 33,240 18,996 
co 341,908 3:6 52,988 25,460 10,736 33,176 18,892 

|990 1 342,352 3.0 53,396 25,740 10,852 33,460 18,864 
2 341,040 1.6 §1,792 24,500 10,560 33,064 18,724 

| 

) 

| 

| Personal saving rate Taux d’epargne personnelle 

| 

Percent 

ourcentage 
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1.6 Personal expenditure on consumer goods Dépenses personnelles en biens et services di 
and services by type of expenditure, at 1986 consommation par categorie de depenses, au» 


prices (millions of dollars) - concluded prix de 1986 (millions de dollars) - fin 
Year and Non-durable goods Services 
quarter Biens non durables Services 7 
Total Food and Motor Electricity, Total Gross Restaurants Net | 
non-alcoholic fuels and gas and other rent and expenditure 
beverages lubricants fuels hotels abroad 
Annee et Total Aliments Carburants Electricite Total Loyers Restaurants Depenses 
trimestre et boissons et gaz et autres bruts et hotels nettes a 
non alcoolisees lubrifiants combustibles V'etranger 
D 20498 20499 20500 20501 20504 20505 20506 20507 | 
1986 83,597 34,942 9,532 10,680 138,649 52,691 18,865 120 | 
1987 84,351 35,639 9,671 10,414 146,493 Doses 19,393 1,642 | 
1988 87,632 36,978 10,110 113,275 152,917 57,839 20,446 1,985 
1989 90,093 38,429 10,301 11,993 160,727 60,576 21,279 3,000 
1987 3 84,784 35,664 9,692 10,652 147,520 55,428 19,544 1,660 
4 85,400 36,148 9,700 10,728 149,760 56,100 20,084 1,916m8) 
1988 1 86,208 36,440 10,116 10,856 150,084 56,784 20,160 1,244 | 
2 86,804 36,532 9,956 iipes2 152,320 57,480 20,336 2,108 | 
3 87,932 37,036 10,028 11,440 153,544 58,188 20,604 2,196 | 
4 89,584 37,904 10,340 Roz 155,720 58,904 20,684 2,392 | 
1989 1 89,948 38,124 10,300 11,736 157,640 59,568 20,940 2,508 | 
2 89,856 38,324 10,296 11,784 159,460 60,232 21,260 2,840 
3 89,892 38,524 10,344 11,816 160,740 60,908 21,208 3,112 
4 90,676 38,744 10,264 12,636 165,068 61,596 21,708 3,540 
1990 1 90,124 38,784 10,252 11,816 165,372 62,336 22,120 3,528 
90,496 39,172 10,248 12,232 165,688 63,104 21,508 3,728 


{ 
| 
: 
Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: K. Wilson (951-9155). ‘ 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: K. Wilson (951-9155). : 

( 
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137 Government sector revenue and expenditure Recettes et depenses des administrations 
(millions of dollars) publiques (millions de dollars) 
, 
Year and Direct taxes Indirect Other current Investment Total : 
quarter Impots directs taxes transfers income revenue i 
From From corporate From from persons 
persons and government non-residents } 
business enterprises (withholding taxes) ( 
Annee et Des Des societes Des non-residents Impots Autres transferts Revenus de Recettes 
trimestre particuliers et des entreprises (retenues indirects courants en placements totales i 
publiques fiscales) provenance des | 
particuliers | 
| 
D 20155 20156 20157 20158 20159 20160 20154 
1986 85,176 14,573 1,675 64,338 3,993 28,487 198,242 
1987 95,430 16,878 1,214 70,956 4,247 29,916 218,641 
1988 107,044 17,337 1,670 76,729 4,573 32,929 240,282 
1989 112,153 16,816 1,537 84,735 4,906 35,893 256,040 j 
‘ 
1988 3 107,192 17,812 1,648 77,396 4,524 32,856 241,428 
4 108,044 15,640 1,696 79,444 4,664 34,456 243,944 f 
\ 
1989 1 105,304 18,580 2,176 81,788 4,764 34,388 247,000 } 
2 113,280 17,880 1,368 85,236 4,860 38,256 260,880 | 
¢ 114,004 15,828 1,376 85,624 4,852 35,500 257,184 
4 116,024 14,976 1,228 86,292 5,148 35,428 259,096 
1990 1 124,760 14,768 1,688 88,636 3,156 36,060 269,068 
2 139,020 13,940 1,448 89,088 3,360 36,488 283,344 
a 
Year and Current expenditure Transfer payments Transfer payments Transfer payments Transfer payments 
quarter on goods and services to persons to business subsidies to business capital to non-residents 
: - assistance 
Annee et Depenses courantes Transferts courants Transferts courants Transferts courants Transferts courants 
trimestre en biens et services aux particuliers aux entreprises aux entreprises aux non-residents 
subventions subventions d'’equipement 
eS SSS 4 
D 20162 20163 20164 20165 20166 
1986 100,129 61,596 10,511 3,608 1,795 
1987 106,099 66,257 12,524 2,655 2,169 
1988 113,295 WAgoOs 11,524 2,431 2,444 
1989 121,242 75,901 11,602 2,408 2,340 
1988 3 114,244 71,516 10,940 1,984 2,568 
4 116,076 73,124 10,624 2,344 2,508 
1989 1 118,828 74,072 10,816 2,516 2,764 | 
2 120,072 75,340 12,680 3,084 2,380 
3 122,200 75,924 12,556 2,068 oNihe 
4 123,868 78,268 10,356 1,964 2,044 
1990 1 126,352 80,844 10,340 2,332 5,216 
é 128,892 82,544 12,100 2,272 2,144 


a Eee 
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a7 Government sector revenue and expenditure Recettes et dépenses des administrations 
(millions of dollars) - concluded publiques (millions de dollars) - fin 
Year and Interest on the Total current Savi 
quarter public debt expenditure ae oe 
Annee et Service de la dette Total des dépenses ‘Epz é 
trimestre publique courantes agile geeem 
SSS lls hsessssssssspemsnnsese 
D 20167 20167 20168 20171 
1986 42,754 220,393 -22,151 -27,312 
1987 45,965 235,669 -17,028 -22,264 
1988 50,847 251,846 -11,564 -17,267 
1989 57,718 271,211 -15,171 -21,868 
1988 3 52,132 253,384 -11,956 -17,708 
4 52,396 257,072 -13,128 -19,152 
1989 1 54,572 263,568 -16,568 -22,/52 
2 57,516 271,072 -10,192 -16,440 
3 58,832 273,752 -16,568 -23,592 
4 59,952 276,452 -17,356 -24,688 
1990 1 61,000 286,084 -17,016 -24,820 
2 63,940 291,892 -8,548 -16,232 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 


1.8 Pension plans (millions of dollars) Régimes de pensions (millions de dollars) 
Year and Canada Pension Plan Quebec Pension Plan 
quarter Regime de pensions du Canada Regimes de rentes du Québec 
ST eS SSS SS 
Revenue Spending Saving Revenue Spending | Saving 
Année et Recettes Depenses Epargne Recettes Dépenses Epargne 
trimestre 
a Se sn 
D 20245 20251 20258 20248 20255 20259 
1986 8,115 5,499 2,616 2,614 2,113 501 
1987 9,046 7,121 1,925 2,792 2,368 424 
1988 9,908 8,285 1,623 3,085 2,665 420 
1989 10,857 9,361 1,496 3,322 2,942 380 
1988 83 9,732 8,368 1,364 2,940 2,652 288 
4 10,848 8,616 2j2382 3,188 2,728 460 
1989 1 10,284 9,188 1,096 3,212 2,980 232 
2 11,020 9,336 1,684 Sole 2,872 500 
3 10,592 9,316 1,276 3,484 2,924 560 
4 inl ssreye 9,604 1,928 3,220 2,992 228 
1990 1 11,920 10,184 1,736 3,500 3,252 248 
2 12,076 10,328 1,748 3,428 3,160 268 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 
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1.9 Federal government revenue (millions of Recettes de |’administration féederale (millions 


dollars) de dollars) 
Year and Direct taxes Indirect Other current Investment Total | 
quarter Impots directs taxes transfers income revenue 
See eee ee ee 
From From corporate From from persons 
persons and government non-residents 
business (withholding | 
enterprises taxes) 
Annee et Des Des societes Des | Impots Autres transferts Revenus Recettes 
trimestre particuliers et des non-residents indirects courants en de totales 
entreprises (retenues provenance placements 
publiques fiscales) des particuliers 
'B) 20173 20174 20176 20177 20178 20179 20172 
1986 48,987 10,302 1675 21,159 23 8,208 90,354 
1987 53,931 11,694 1,214 23,676 25 8,723 99,263 
1988 59,745 11,682 1,670 25,043 24 10,172 108,336 
1989 62,912 11,420 Uses 28,572 34 11,283 115,758 
1988 3 59,884 11,968 1,648 25,264 24 10,680 109,468 
4 60,232 10,448 1,696 26,180 24 10,872 109,452 
1989 1 59,396 12,684 2,176 26,628 40 10,520 111,444 
2 64,028 12,180 1,368 29,316 32 11,224 118,148 
3 63,956 10,716 1,376 29,128 32 11,924 117,132 
4 64,268 10,100 1,228 29,216 32 11,464 116,308 
1990 1 69,564 10,276 1,688 29,644 32 toca 122,536 : 
2 75,964 9,708 1,448 29,976 32 12,168 129,296 


Source: See Table 1.10. 
Source: Voir tableau 1.10. 
{ 


Federal government debt Dette du gouvernement federal 

t 

| 
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1.10 Federal government expenditure (millions of | Dépenses de |l’administration fédérale (millions 
dollars) de dollars) 
Se SS 
Year and Current expenditure Transfer payments 
quarter on goods and services Transferts courants 
SS SSS SS 
To ow To To provinces 
=: persons business non-residents and local 
Annee et epenses courantes Aux Aux A ——_ Ts ae F ae 
trimestre en biens et services Particuliers entreprises rionestidenie ciules st MORE Raho 
LLL re — SSS 
D 20181 20183 20184 + 20185 20186 20187 + 20188 
1986 23,845 33,191 7,322 1,755 21,089 
1987 24,418 34,266 9,050 2,118 22,714 
1988 25,763 36,180 TAS 2,384 24,718 
1989 27,305 37,952 7,460 2,269 25,796 
see aEEIEIESSISEnIIRISEIRINRIININInIE rere he 
1988 3 25,688 36,164 6,652 2,508 24,292 
4 Nr hey2 37,012 6,468 2,448 25,724 
EE 
1989 1 26,816 36,876 6,708 2,696 24,368 
2 27,564 37,772 9,184 2,308 25,860 
3 27,460 37,948 8,124 2,100 26,384 
4 27,380 39,212 5,824 1,972 26,572 
cr EEE eee 
1990 1 27,700 40,308 6,052 5,136 26,752 
2 28,408 41,444 1g? Se 2,064 25,944 
eee a ES EERE SEE IEE NEE EE AT SE EEE ERT RS I I I I 2 PTT SS ETS OSE EGE IT REE ERED 
Year and Interest on the Total current Saving Net lending 
quarter public debt expenditure 
Année et Service de la Total des Epargne Prét net 
trimestre dette publique dépenses courantes 
a TS SS SS LL SS ET LR SS PN ESB GL SSS HSE SSS RS WP SSE 
D 20189 20180 20190 20193 
1986 26,107 113,309 -22,955 -23,617 
1987 27,801 120,367 -21,104 -21,613 
1988 31,688 128,446 -20,110 -20,862 
1989 37,336 138,118 -22,360 -23,082 
1988 83 32,560 127,864 -18,396 -19,136 
4 33,136 130,540 -21,088 -22,000 
|1989 1 35,004 132,468 -21,024 -21,912 
. 2 37,256 139,944 -21,796 -22,432 
3 38,300 140,316 -23,184 -24,000 
| 4 38,784 139,744 -23,436 -23,984 
1990 1 39,816 145,764 23,228 24,192 
2 42,164 147,776 -18,480 -19,288 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n° 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 


Chain price indexes - Gross domestic Indices-chaines des prix - Produit intérieur 
product brut 


Quarterly percentage change 
Variation trimestrielle en pourcentage 
| 
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Provincial and local government and hospital 


Recettes des administrations provinciales et _ 


1a 
revenue (millions of dollars) municipales et hdpitaux (millions de dollars) 
Year and Direct taxes Indirect taxes Other current Investment income Transfer payments Total revenue 
quarter Impot directs transfers from from other levels 
persons of government 
From From corporate 
persons and government 
business 
enterprises 
Annee et Des Des societes Impots Autres transferts Revenus de Transferts courants Recettes totales 
trimestre particuliers et des indirects courants en placements en provenance 
entreprises provenance des d'autres niveaux 
publiques particuliers d’'administration 
publique 
D 20195 20196 20198 + 20199 + 20200 + 20201 + 20194+ 
20217 20218 + 20219 + 20220 + 20215+ 
20234 20235 20236 + 20233 
20237 
1986 29,943 4,271 43,179 3,970 15,796 36,654 152,062 
1987 34,389 5,184 47,280 4,222 16,465 38,943 165,798 
1988 39,360 5,655 51,686 4,549 17,703 42,487 182,009 
1989 40,439 5,396 56,163 4,872 19,233 44,921 192,608 
1988 3 39,560 5,844 52uis2 4,500 17,252 42,584 182,936 
4 39,152 5,192 53,264 4,640 18,208 43,316 184,596 
1989 1 37,336 5,896 55,160 4,724 18,944 43,420 186,656 
2 40,564 5,700 55,920 4,828 21,328 44,632 194,664 
3 41,168 5,112 56,496 4,820 18,380 45,600 193,276 
4 42,688 4,876 57,076 5,116 18,280 46,032 195,836 
1990 1 44,880 4,492 58,992 3,124 19,624 46,864 199,928 
2 53,328 4,232 59,112 3,328 18,544 46,016 206,888 


Source: See Table 1.12. 
Source: Voir tableau 1.12. 


j 


7 


112 Provincial and local government and hospital Depenses des administrations provinciales et’ 
expenditure (millions of dollars) municipales et hdpitaux (millions de dollars) 
Year and Current Transfers payments: Interest on the Total current Saving Net lending 
quarter expenditure Transferts courants: public debt expenditure 
on goods To To To other levels 
and services persons business of government 
Annee et Deépenses Aux Aux Aux Service de la Total des Epargne Prét 
trimestre courantes particuliers entreprises autres niveaux dette publique dépenses net 
en biens d’administration courantes 
SN 20 
D 20204 + 20205 + 20206 + 20209 + 20210+ 20203 + 20211 + 20214+ 
20223 + 20224 20207 20227 20228 + 20222 + 20229 + 20232 + 
20239 20240 20238 20241 20244 
1986 76,134 20,983 6,140 15,565 16,647 154,375 2,313 6,812 
1987 81,517 CHARTER! 5,442 16,229 18,164 164,071 Vite7 3,000 
1988 87,356 24,411 5,508 17,769 19,159 175,506 6,503 1,552 
1989 93,732 25,922 5,760 19,125 20,382 187,295 Hiss -662 
1988 3 88,436 24,512 5,536 18,292 19,572 178,148 4,788 -224 
4 90,128 25,024 5,764 17,592 19,260 179,328 5,268 156 fi 
1989 1 91,764 25,344 5,840 19,052 19,568 183,528 3,128 2,168 
2 92,296 25,644 5,796 18,772 20,260 185,244 9,420 3,808 
3 94,592 25,956 5,704 19,216 20,532 188,496 4,780 1,428 
4 96,276 26,744 5,700 19,460 21,168 191,912 3,924 2,860 
1990 1 98,408 27,424 5,812 20,112 21,184 195,700 4,228 2,612 
2 100,316 27,860 5,808 20,072 21,776 198,972 7,916 1,040 


Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalog 
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n 


ue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797). 
13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 
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143 Implicit price indexes, gross domestic Indices implicites de prix, produit intérieur brut 
product (1986 = 100) (1986 = 100) 
Annual average Personal expenditure on eomeumer goods and services Government Business fixed investment 
and quarter Depenses personnelles en biens et services de consommation current expen- ‘Investissement fixe des entreprises 
Total Durable Sem durable Non-durable Services diture on goods Total Residential 
0 Se ee goods and services construction 
2 Stn Total rien Biens Biens Services Deépenses publi- Total Construction 
annuetie urables semi- non ques courantes résidentielle 
et trimestre durables durables en biens 
et services 
Renee SS SSS es SSS SS 
D 20557 20558 20559 20560 20561 20562 20566 20567 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1987 103.9 102.6 104.6 104.6 103.9 104.1 104.1 110.4 
1988 108.1 106.1 109.7 108.0 108.5 108.1 107.0 118.0 
1989 113.2 110.7 114.5 113.0 113.8 112.8 hiaheré 126.9 
1987 3 104.2 102.5 105.0 105.3 104.0 104.4 104.6 111.2 
4 105.3 103.9 106.2 106.1 105.1 105.6 104.9 112.6 
1988 1 106.3 104.5 107.7 106.6 106.5 106.7 105.4 114.3 
2 107.5 105.4 109.2 107.7 107.7 107.3 105.8 116.3 
3 108.7 106.5 110.3 108.8 109.0 108.4 107.4 119.0 
4 109.8 108.0 slr Per 109.0 110.6 109.9 109.1 122.2 
1989 1 111.0 109.4 1ASE2 110.0 111.8 110.4 110.5 125.5 
2 Un 2e7/ 110.5 113.9 227, T3'2 113.0 110.7 125.3 
3 114.1 111.4 115.1 114.4 114.6 Msi2 TIZ7 127.3 
4 114.8 111.4 115.6 115.0 115.6 114.5 112.8 129.5 
1990 1 116.1 VA, 116.1 116.9 117.1 115.9 113.0 129.8 
: 2 117.0 111.4 116.6 118.0 118.3 118.5 113.0 127.5 
Annual average Business fixed investment Final domestic Exports of Imports of Gross domestic Gross domestic 
and quarter Investissement fixe des entreprises demand goods and services goods and services product product (Annual 
ES FUE ee SS er 
| Non-residential Machinery and percent change) 
| construction equipment 
Moyenne annuelle Construction non Machines et Demande Exportations de Importations de Produit Produit intérieur 
at trimestre residentielle materiel intérieure finale biens et services biens et services intérieur brut brut (variation 
annuelle en 
| pourcentage) 
eS SES SS ORS SS Se SSC EE SE EL ST CEES EE 
D 20568 20569 20576 20570 20573 20556 20556 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 2.4 
1987 104.7 98.0 103.9 101.7 98.3 104.8 48 
1988 110.3 95.6 107.8 102.4 96.1 109.9 48 
1989 115.5 96.8 112.6 104.3 96.3 115.2 49 
1987 3 104.9 97.9 104.2 102.4 98.7 105.3 oe 
4 106.5 97.0 105.2 103.1 98.4 106.5 4.8 
} 
1988 1 108.4 95.8 106.1 102.3 97.5 107.8 4.8 
2 109.7 94.5 107.0 101.8 95.9 109.0 4.3 
3 110.9 95.5 108.3 102.5 95.7 110.5 49 
4 Ais 96.4 109.6 103.1 95.2 112.0 5.2 
‘1989 1 UIE 96.1 110.7 104.6 96.3 113.4 5.2 
2 115.6 96.5 Mti2e2 106.0 96.9 114.9 5.4 
3 116.2 98.3 Lees) 103.4 96.2 115.8 48 
[ 4 116.7 96.5 114.1 103.3 95.6 116.6 4.1 
1990 1 116.5 97.0 Unley? 104.2 97.7 11:75 3.6 
: 2 117.9 97.7 116.3 103.1 96.2 118.5 Sa 
. . A . . . ee 
1.14 Chain price indexes, gross domestic product _Indices-chaines des prix, produit interieur brut 
f =, 
(1986 = 100) (1986 = 100) 
(ear and Gross Personal Government Business Exports of Imports of Final 
Month domestic expenditure on current investment goods and goods and domestic 
f product consumer goods expenditure on services services demand 
— i and services goods and services 
‘Annee et Produit Dépenses Dépenses Investisse- Exportations Importations Demande 
Mois interieur personnelles en publiques : ment des de biens et de biens interieure 
i brut biens et services courantes en biens entreprises services et services finale 
de consommation et services 
? 20598 20599 20604 20607 20612 20615 20618 
1986 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 
1987 105.0 104.0 104.2 104.4 102.2 98.7 104.0 
1988 110.2 108.1 108.3 108.6 103.9 96.6 108.1 
1989 115.9 113.3 113.0 113.4 106.6 97.2 113.1 
: 108.6 
'988 3 110.9 108.7 108.6 96.5 104.4 96.3 
4 1123 109.8 110.0 97.2 105.1 96.7 109.9 
1989 110.7 96.7 106.6 96.8 111.1 
cs ge ee eee 97.4 107.4 97.8 112.8 
3 116.5 114.2 113.4 98.0 106.2 97.1 113.9 
4 117.4 1149 114.7 97.2 106.2 97.0 114.6 
| 98.9 115.8 
Soa 1 118.4 116.3 116.0 98.1 107.3 
2 14:9:5 Wibrfer2 118.6 97.9 106.4 98.0 116.9 


5 . F : ay : i 1-9155) 
2»0urce: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: K. Wilson (95 : 
source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (08 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: K. Wilson (951-9155). 
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1.15 Gross domestic product by industry at factor Produit intérieur brut par industrie au cout des 


cost in 1986 prices (millions of dollars) facteurs, aux prix de 1986 (millions de dollars), 

Year and Total Total economy Business Business Non- Non- Industrial Non- Durable | 

month economy (annual sector- sector- business business production durable : manufacturing 
percent goods services sector-goods sector-services manufacturing 

eS hae) eS ee ae fee eS eee 

Annee et Ensemble Ensemble Secteur des Secteur des Secteur non Secteur non Production Manufacturiers: Manufacturier) 

mois (variation entreprises: entreprises: commercial: commercial: industrielle biens non bien durables | 

annuelle en biens services biens services durables 


i 37026 37026 37028 37029 37031 37032 37035 37036 37037. 
1986 451,839 3.1 162,299 206,236 867 82,437 120,356 41,649 45,140 | 
1987 470,949 42 168,444 217,879 875 83,750 125,721 42,944 47,3189 
1988 491,014 4.3 174,371 230,370 905 85,368 131,996 43,833 50,860 | 
1989 506,093 3.1 177,141 240,602 913 87,437 132,100 43,955 51,163. 
1989 J 503,739 25 176,712 238,862 951 87,214 132,607 43,962 51,637. 
J 505,446 2.9 177,230 239,750 938 87,527 132,241 44,035 51,397 | 
A 508,476 3.0 178,191 241,688 947 87,651 132,393 44,162 51,608 
S 510,456 3.4 178,482 243,735 944 87,295 132,240 44,074 51,290, 
O 509,670 34 177,269 243,456 933 88,013 130,697 43,991 50,499. 
N 511,414 3.3 177,581 244,582 933 88,319 131,273 43,870 50,628. 
D 512,198 2.7 177,826 244,885 945 88,542 131,666 43,698 50,080. 
1990 J 511,794 25 175,912 246,168 947 88,768 128,789 43,817 48,192: 
F 511,993 2.0 176,233 245,757 956 89,047 128,668 43,676 48,832: 
M 512,378 2.0 176,680 245,424 953 89,321 128,977 43,477 49,207, 
A 511,381 1.6 176,509 244,590 959 89,323 128,288 43,452 48,373 
M 510,999 14 176,735 243,744 942 89,578 129,319 43,574 49,276, 
J 511,202 15 176,652 243,872 926 89,752 129,685 43,391 50,174! 


Note: Goods in the National Accounts include utilities. 
Note: Les biens dans les comptes nationaux incluent les services publics. 


GDP goods and services PIB en biens et services 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


ake: 


10 


: f= * 
. eo” v \ _A 
Se =| 
a - 
a} 
| 
4 
a] 
, | 
5 ! | 
J J J J J J J ! 
1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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1.16 Gross domestic product by industry at factor Produit intérieur brut par industrie au cout des 
cost in 1986 prices (millions of dollars) facteurs, aux prix de 1986 (millions de dollars) 
Year and Agricultural Fishing, Minin n i i icati 
ahs me pass g Manufacturing Construction ee cp Communication 
related logging, 
a tC“‘“‘ié‘C“SVcCe@S and forestry 
Année et Agriculture Péche, piégeage, Mines Manufacturiéres Construction Transport Communication 
mois et services et exploitation et 
connexes forestiere entreposage 
i 37001 37003 + 37004 + 37005 + 37006 37007 + 37008 + 
37002 + 37017 37018 37020 37021 
37019 
1986 11,057 4,022 17,595 86,849 28,082 22,187 tsi 
1987 10,067 4,151 18,816 90,319 29,742 23,489 14,323 
1988 8,023 4,034 20,332 94,750 31,624 24,731 15,609 
1989 9,211 4,166 19,878 95,176 32,988 24,861 17,469 
1989 J 9,025 4,152 20,131 95,656 32,282 24,736 17,472 
J 9,485 4,012 19,760 95,489 32,842 24,858 17,568 
A 9,825 4,156 19,776 95,827 solve 25,048 17,647 
S 9,985 4,238 19,887 95,421 33,379 25,404 17,767 
ie) 9,964 4,190 19,590 94,547 33,766 25,008 17,945 
N 10,005 4,071 19,725 94,556 33,579 25,005 18,086 
D 10,058 4,034 19,728 93,835 33,433 24,591 18,179 
1990 J 10,074 4,223 19,952 92,066 34,190 24,956 18,564 
. F 10,064 4,241 19,570 92,566 34,637 24,578 18,589 
M 10,024 4,282 19,878 92,742 34,771 24,900 18,578 
A 10,096 4,258 19,987 91,883 35,243 24,827 18,755 
M 10,074 4,205 19,970 92,908 34,494 24,743 18,824 
J 10,139 4,178 19,727 93,623 33,984 24,821 19,013 
Year and Finance, Community, Trade Utilities Government 
‘month insurance business, services 
and real estate and personal 
services 
Année et Finances, - Services Commerce Services Services 
mois assurances socio-culturels publics gouvernementaux 
| et affaires commerciaux et 
| immobiliéres personnels 
Se SS SS SSS SSS es SSS SSNS 
37012 + 37013 + 37010+ 37009 + 37024 
| 37023 37025 37011 37022 
(1986 69,515 100,363 51,581 15,912 31,366 
1987 72,546 103,985 55,224 16,587 31,701 
1988 75,938 108,371 58,648 16,915 32,040 
1989 Tone, 113,147 59,962 17,046 32,671 
1989. J 78,521 112,374 59,973 16,821 32,595 
J 79,293 112,679 59,752 16,991 32,716 
A 80,292 iishi2s 60,071 16,790 32,750 
S) 80,760 113,729 60,190 16,932 32,766 
k ie) 80,808 114,801 59,603 16,559 32,890 
N 81,093 115,554 59,820 16,992 32,929 
D 81,084 115,986 60,109 18,103 33,059 
1990 J 81,104 116,387 60,396 16,770 33,110 
F 80,838 116,700 60,516 16,532 33,162 
M 80,124 117,028 60,398 16,357 33,295 
A 80,402 117,059 59,255 16,418 33,199 
\ M 80,317 117,244 58,432 16,441 33,347 
J 80,014 117,436 58,536 16,336 33,397 


Source: Gross Domestic Product by Industry (Catalogue 15-001), Statistics Canada. Contact: R. Martel (951-9145). 
Source: Produit intérieur brut par industrie (n ° 15-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Martel (951-9145). 


a 
| CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 6.17 


i 


Tat7. Canadian balance of international payments, Balance canadienne des paiements 
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays 


dollars) (millions de dollars) 
Merchandise trade : 


Year and Total | 
Commerce de marchandises 


quarter Total | 
Receipts Payments Current account Exports Imports Balance 
balance | 
Annee et Recettes courantes, Paiements courants, Solde du compte Exportations Importations Solde 
trimestre total total courant 
D 72008 72026 72002 72009 72027 72003 
1986 150,244 160,399 -10,155 120,318 110,374 9,944 | 
1987 158,239 167,407 -9,168 126,226 115,119 11,107 
1988 177,985 188,146 -10,162 138,435 128,321 10,114 
1989 180,083 196,772 -16,688 142,085 134,528 7,557 
1987 3 39,573 41,718 -2,144 31,596 28,454 3,142 
4 41,494 44,832 -3,338 32,965 31,148 1,817 
1988 =«61 44,036 46,169 -2,133 33,647 32,001 1,646 
2 44,208 46 443 -2,235 35,250 31,799 3,452 | 
3 44,259 46,861 -2,602 34,593 31,932 2,661 
4 45,482 48,673 -3,191 34,944 32,589 2,359 
1989 1 46 224 49,325 -3,102 36,335 33,357 2,978 
2 44,929 49,661 -4,732 35,548 34,138 1,411 
3 44,509 48,701 -4,192 35,161 33,268 1,893 | 
4 44,421 49,084 -4,663 35,040 33,766 1275 ; 
ft 
1990 1 45,572 50,586 -5,015 35,697 34,024 1,673 
2 47,101 51,589 -4,487 S71 to 34,104 3,071 | 


j 


Year and Non-merchandise trade Service transactions f 


quarter Commerce des non-marchandises Operations au titre des services 
Receipts Payments Balance Receipts Payments Balance 
Annee et Recettes Paiements Solde Recettes Paiements Solde 


trimestre 


i 


D 72010 72028 72004 72011 72029 72005 
1986 29,926 50,025 -20,099 17,801 22,995 -5,194 
1987 32,013 52,288 -20,275 18,529 24,748 -6,219 
1988 39,550 59,825 -20,275 20,296 25,978 -5,682 
1989 37,999 62,244 -24,245 20,766 27,996 -7,229 
1987 3 7,977 13,263 -5,286 4,696 6,196 -1,499 
8,529 13,684 5,155 4,777 6,456 -1,679 
1988 1 10,389 14,168 -3,779 5,205 6,348 -1,143 { 
2 8,958 14,645 -5,687 4,959 6,417 -1,458 
3 9,666 14,929 -5,263 4,940 6,568 -1,628 
4 10,538 16,085 -5,547 5,192 6,645 -1,453 f 
1989 1 9,889 15,968 -6,080 5,134 6,783 -1,649 
2 9,381 15,524 -6,142 5,136 6,937 -1,801 ' 
3 9,348 15,434 -6,085 5,240 7,045 -1,805 | 
4 9,381 15,318 -5,937 5,256 TAS -1,975 
1990 1 9,875 16,562 6,687 5,379 7,318 -1,939 
2 9,926 17,484 -7,558 5,435 7,370 -1,936 | 


ees eee 
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be if Canadian balance of international payments, | Balance canadienne des paiements 
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays 
dollars) - concluded (millions de dollars) - fin 
ee aaa SSS... 
fear and Investment income Transfers 
juarter Revenu des investissements Transferts 
Sa SRS 
Receipts Payments Balance Receipts Payments Balance 
\nnee et Recettes Paiements Solde Recettes Paiements Solde 
rimestre 
ee a er 
) 72018 72036 72006 72022 72040 72007 
986 7,716 24,117 -16,402 4,410 2,913 1,497 
987 8,056 24,226 -16,170 5,429 3,314 2,115 
988 11,319 30,202 18,882 7,935 3,646 4,289 
989 8,499 30,652 -22,153 8,734 3,597 5,137 
9873 1,865 6,260 -4,394 1,416 808 608 
4 2,251 6,300 -4,049 1,500 928 572 
988 3,386 6,869 -3,482 1,798 951 847 
2 2,003 7,406 5,403 1,995 822 1173 
3 2,655 7,416 -4,761 2,071 944 1,126 
4 33215) 8,511 -5,236 2,071 929 1,143 
9891 2,288 8,181 5,893 2,466 1,004 1,462 
2 2,214 7,679 5,465 2,031 908 1,124 
3 2,010 7,531 S524 2,099 858 1,241 
4 1,987 7,260 5273 2,138 827 Hott 
‘990 1 2,144 7,609 5,464 2,351 1,635; 716 
2 2,214 9,249 7,034 PPM 865 1,412 


jource: Canada's Balance of International Payments (Catalogue 67-001), Statistics Canada. Contact: L. Laliberté (951-9050). 

jource: Balance des paiements internationaux du Canada (n~ 67-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: L. Laliberté (951-9050). 
lote: Seasonally adjusted at quarterly rates. 

ote: Desaisonnalisée aux taux trimestriels. 


: 


| 
Current account balance Solde du compte courant 


Billions of $ 
L Milliards de $ 


Merchandise 
Marchandises 


Non-merchandise 
Invisibles 


1.18 Canadian balance of international payments, Balance canadienne des paiements 


capital account, all countries, unadjusted internationaux, compte de capital, tous les 
(millions of dollars) pays, non désaisonnalise (millions de dollars) 
Year and Direct investment Portfolio investment abroad Official international Total Canadian | 
quarter abroad Investissement en portefeuille reserves claims | 
a l'etranger 
Foreign stocks Foreign bonds | 
Annee et Investissements Actions etrangeres Obligations étrangeres Reserves Officielles Total des creances 
trimestre directs a |'etranger internationales canadiennes 
D 71047 71049 71048 71050 71046 
1986 -5,650 -2,065 -179 -662 -12,125 | 
1987 -8,681 -1,067 -874 -4,461 -16,819 
1988 -7,319 -1,020 -74 -9,451 -22,288 
1989 -4,900 -768 -1,556 -346 -11,648 
1987 3 -1,564 40 263 -1,489 -4,576 : 
4 -2,457 -603 526 -476 -2,008 
19881 -2,190 335 521 5521 -8,760 : 
2 -2,050 -50 -889 -4,520 -7,408 
3 -976 -441 294 1,792 -3,382 
4 -2,103 -195 0 -1,202 -2,738 
1989 1 248 413 521 -189 -1,908 
2 -2,320 -239 447 236 -1,845 
3 -1,182 -863 -1,366 -410 -4,777 
4 -1,645 -79 -116 18 -3,119 
1990 1 -1,275 -109 370 2,591 683 
2 15 578 -852 123 -912 
} 


| 
: 5 : " 


Year and Direct investment Foreign portfolio investment Canadian banks’ net Total Canadian Total capital 
quarter in Canada Investissement etranger en foreign currency liabilities account 
portefeuille transactions with 
ll , 
Canadian stocks Canadian bonds non-residents 
Annee et Investissements Actions Obligations Transactions nettes en Total des Total du | 
trimestre directs canadiennes canadiennes devises étrangéres de engagements compte de 
au Canada banques canadiennes canadiens capital 
avec les non-residents 
D 71055 71057 71056 71058 71054 71045 
a “aT 
1986 1,375 1,876 22,541 -5,196 24,855 12,729 ; 
1987 4,401 6,640 7,624 2,900 29,073 12,254 
1988 4,800 -2,379 15,871 2,917 36,489 14,200 { 
1989 3,400 3,871 17,069 -2,492 33,719 22,070 | 
1987 3 425 2,793 2,054 812 6,808 2,233 : 
4 1,180 -1,378 15839 1,885 7,199 5,191 
1988 1 2,604 -739 3,347 1,325 11,451 2,691 i 
2 853 -165 4,669 -3,248 9,261 1,853 : 
3 944 -600 5,330 5,012 9,012 5,629 | 
4 399 -874 patsyeds) -173 6,765 4,027 | 
1989 1 -1,682 690 5,714 -4,124 7,944 6,036 } 
2 2,332 659 439 5,626 8,398 6,553 | 
3 580 1,440 4,741 -2,692 6,289 1,512 | 
4 ea 1,082 6,174 1,303 11,089 7,970 I 
( 
1990 1 1,065 375 2,140 2,396 6,500 7,183 } 
2 937 -292 2,572 mUgeS 9,313 8,401 | 


Source: Canada's Balance of International Payments (Catalogue 67-001), Statistics Canada. Contact: L. Laliberte (951-9050). 
Source: Balance des paiements internationaux du Canada (n~ 67-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: L. Laliberte (951-9050). 
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1.19 Leading indicators(1) Indicateurs avancés(1) 
fear and Composite index Composite index Retail sales (millions of 1981 dollars Financial 
nonth (1981 = 100) (1981 =100) Ventes au detail (millions de dollars de 1981) Financiere 
unsmoothed 
Furniture and Other Real money supply Toronto stock 
appliances(2) durables sales(2) (millions of 1981 market (1975 = 1000) 
dollars) 
Annee et Indice composite Indice composite Meubles et Ventes d'autres Offre de monnaie Bourse de 
nois (1981 =100) (1981 = 100) articles menagers(2) durables(2) (millions de Toronto (1975 = 1000) 
non lisse dollars de 1981) 

SSS SSS 
) 99958 99947 99964 99965 99962 99967 
988 J 139.00 140.60 12,206 45,678 25,598.00 3,215.00 

J 139.40 139.40 12,280 45,834 25,621.00 3,259.00 

A 139.90 141.80 12,339 46,081 25,758.00 3,288.00 

S 140.60 143.00 12,402 46,405 25,945.00 3,305.00 

(e) 141.40 143.20 12,452 46,685 26,122.00 3,327.00 

N 142.10 143.20 12,506 46 846 26,240.00 3,335.00 

D 143.00 145.40 12,563 47,194 26,332.00 3,348.00 
Ee 
i989 J 143.80 145.80 12,643 47 373 26,435.00 3,391.00 

F 144.60 145.80 12,724 47 382 26,515.00 3,441.00 

M 145.10 144.30 12,773 47,202 26,543.00 3,488.00 

A 145.10 143.90 12,840 47,090 26,512.00 3,535.00 

M 145.00 144.00 12,905 46 ,930 26,457 00 3,585.00 

J 144.80 143.90 12,985 46,649 26,333.00 3,639.00 

J 144.60 144.20 13,039 46,251 26,173.00 3,714.00 

A 144.60 145.70 13,076 45,847 26,041.00 3,799.00 

S 144.90 146.60 13,124 45,788 25,933.00 3,867.00 

0 145.30 146.50 13,165 45,808 25,903.00 3,914.00 

N 145.70 146.50 13,176 45,895 25,864.00 3,946.00 

D 146.00 146.80 13,128 46,043 25,838.00 3,967.00 
Sr ee ee ee ee 
990 JJ 146.00 144.00 13,093 46,309 25,778.00 3,945.00 

Iz 145.70 144.40 13,062 46,452 25,741.00 3,897.00 
| M 145.40 144.00 13,033 46,617 25,559.00 3,834.00 
A 144.80 142.50 12,981 46,453 25,364.00 3,731.00 
| M 144.20 143.30 12,906 46,084 25,115.00 3,651.00 

J 


143.80 144.00 12,833 45,699 24,859.00 3,589.00 


1) Smoothed. 

1) Lisse. 

2) At annual rates. 
2) Aux taux annuels. 


Leading indicator L’indicateur avance 


\nnual percent change 
fariation annuelle en pourcentage 


Leading indicator 
Indicateur avance 


SL fae production 
Production industrielle 


4 J J J 
1984 y 1985 : 1986 1987 1988 1989 1990 
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1.19 Leading indicators(1) - concluded Indicateurs avances(1) - fin 


Year and Manufacturing _ House spending U.S. index 
month Fabrication index (1981 = 100) (1967 = 100) 
New orders durables Ratio of shipments Average Business and personal 
(millions of 1981 dollars) to stocks work week services employment 
(thousands) 
Année et Nouvelles commandes Ratio des Heures moyennes de Emploi dans les Indice des depenses Indice des 
mois durables (millions livraisons aux travail par services aux en logement E.-U. (1967 = 100) 
de dollars de 1981) stocks semaine entreprises et aux (1981 = 100) 
personnes (milliers) 
D 99963 99966 99959 99968 99960 99961 
1988 J 10,275.00 1.46 38.7 1,634 141.20 191.80 . 
J 10,216.00 1.45 38.7 1,641 142.00 192.10 | 
A 10,163.00 1.44 38.7 1,650 143.30 192.10 
S 10,127.00 1.44 38.7 1,663 144.10 192.10 
O 10,095.00 1.44 38.8 1,677 145.20 192.30 
N 10,087.00 1.44 38.8 1,691 146.60 192.50 
D 10,144.00 1.44 38.9 1,705 147.70 192.80 
1989 J 10,200.00 1.45 38.9 1,716 149.80 193.40 
F 10,275.00 1.46 38.9 1,723 151.60 194.00 
M 10,299.00 1.47 38.8 Tt27 151.90 194.30 | 
A 10,262.00 1.47 38.7 i720 148.90 194.50 
M 10,218.00 1.48 38.7 1,720 144.60 194.50 
J 10,177.00 1.48 38.6 1,716 140.90 194.20 
J 10,193.00 1.47 38.6 legis} 138.20 193.80 
A 10,208.00 1.47 38.6 1,714 137.30 193.60 
S 10,209.00 1.47 38.6 1,716 138.20 193.50 
O 10,262.00 1.47 38.6 1,718 140.20 193.40 \ 
N 10,266.00 1.48 38.6 fei23 142.90 193.30 
D 10,249.00 1.48 38.6 1,729 145.70 193.40 
1990 J 10,033.00 1.46 38.6 UAT 147.60 193.50 
F 9,780.00 1.44 38.5 1,750 148.00 193.40 
M 9,585.00 1.43 38.5 1,762 146.40 193.50 
A 9,438.00 1.42 38.4 TeaZs 142.10 193.50 { 
M 9,472.00 1.41 38.3 1,780 136.70 193.70 
J 9,581.00 1.41 38.3 1,789 131.00 194.00 
(1) Smoothed. 
(1) Lisse. 


Contact: F. Roy-Mayrand (951-3627). 
Personne ressource: F. Roy-Mayrand (951-3627). 
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1220 Financial flow accounts - Funds raised by Comptes des flux financiers - Ensemble des — 
non-financial sectors, unadjusted (millions of | secteurs non financiers, non désaisonnalisés 
dollars) (millions de dollars) | 

\ 
Year and Total funds By sector 
quarter raised Par secteur 
“( 
Persons Private Government Federal Other levels 
corporations business enterprises government of governments 

Annee et Demande totale de Particuliers Sociéteés Entreprises Administration Autres adminis- 

trimestre capitaux privees publiques fedeérale trations publiques | 

CU 

D 153070 153099 153105 TSSh02 153057 153062 

1986 91,018 29,243 25,304 3,946 19,162 13,363 | 

1987 104,495 36,941 32,231 1,131 24,530 9,662 

1988 119,117 41,361 39,243 874 28,822 8,817 

1989 120,705 38,307 50,050 2,463 20,436 9,449 

1987 2 29,772 12,793 10,559 -340 1,941 4,819 

3 20,917 9,012 6,546 912 4,651 -204 
4 32,609 10,875 10,582 -160 8,306 3,006 
1988 1 23,521 5,245 11,055 3 6,628 590 
2 35,977 13,076 11,679 179 8,264 2,779 
3 23,610 11,172 9,879 4 1,146 1,409 
4 36,009 11,868 6,630 688 12,784 4,039 
1989 1 26,870 7,867 13,549 1,250 2,268 1,936 
2 34,803 10,084 StS 634 6,660 2,313 
3 26,479 9,898 12,474 -12 2,467 1,652 
4 Se2oo 10,458 8,915 591 9,041 3,548 
1990 1 19,430 5,513 9,574 2.300 439 1,529 


Source: Financial Flow Accounts, (Catalogue 13-214), Statistics Canada. Contact: V. Thibault (951-1804). 
Source: Comptes des flux financiers, (n° 13-214 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: V. Thibault (951-1804). 
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2.1 Labour force summary (thousands of Sommaire de la population active (milliers de_ 


persons) personnes) 
Annual average Total labour Employed Paid workers Full-time Part-time Unemployed Not in the Participa- Unemployme 
and month force non-agriculture employment employment labour force tion rate(1) rate(2 
Moyenne annuelle Population Personnes Travailleurs Emploi a Emploi a Chomeurs Inactifs Taux d'ac- Taux de 
et mois active occupees non-agricole plein temps temps partiel tivite(1) chomage(2) 
remuneres 
D 767606 767608 772015 776144 776147 767609 769732 767610 767611 
1988 13;275 12,245 10,891 10,363 1,883 1,031 6,615 66.7 78 
1989 13,503 12,486 11,147 10,597 1,888 1,018 6,637 67.0 1s 
1988 A 13,306 12,246 10,907 10,351 1,910 1,060 6,229 66.8 8.0 
Ss 13;315 12,272 10,928 10,363 1,899 1,043 6,664 66.8 78 
0 13,335 12,281 10,946 10,398 1,893 1,054 6,688 66.8 7.9) 
N 13,376 12,336 10,997 10,434 1,900 1,040 6,739 67.0 7.8 
D 13,373 12,361 11,023 10,484 1,880 1,012 6,834 66.9 7E 
1989 J 13,454 12,436 11,102 10,518 1,902 1,018 6,860 67.2 7k 
F 13,429 12,410 11,092 10,534 1,876 1,019 6,854 67.0 7£ 
M 13,443 12,436 11,144 10,544 1,887 1,007 6,753 67.0 78 j 
A 13,427 12,387 11,082 10,527 1,868 1,040 6,807 66.9 7.i\ 
M 13,480 12,450 Tt tet 10,610 1,856 1,030 6,501 67.0 74 
J 13,490 12,502 11,140 10,607 1,879 988 6,326 67.0 Tas 
J 13,496 12,486 11,129 10,623 1,864 1,010 6,207 67.0 vi 
A 13,549 12,543 11,166 10,684 1,862 1,006 6,233 67.2 7a 
Ss 13,530 123533 11,162 10,626 1,902 997 6,698 67.0 Tai 
Oo 13,543 12,533 11,187 10,625 1,915 1,010 6,744 67.0 @ 
N 13,603 12,562 11,227 10,635 1,929 1,041 6,779 67.2 Ta} 
D 13,593 12,546 AL AIS! 10,635 1,918 1,047 6,886 67.1 7 
1990 J 13,653 12,588 11,261 10,676 1,902 1,065 6,922 67.3 rid 
F 13,659 12,610 11,292 10,712 1,902 1,049 6,897 67.2 re] 
M 13,568 12,593 11,279 10,665 1,918 975 6,921 66.7 ts 
A 13,636 12,649 115315 10,730 1,927 987 6,896 67.0 TI 
M 13,640 12,604 11,227 10,693 1,915 1,036 6,633 66.9 7H 
J 13,639 12,615 11,199 10,680 1,917 1,024 6,482 66.8 7 
J 13,700 12,630 11,201 10,697 1,927 1,070 6,298 67.0 7. 
A T3712 V2,572 11,155 10,640 1,938 1,140 6,366 67.0 8 


(1) The labour force as a percentage of the population 13) years of age and older. 

(1) La population active en pourcentage de la population agee de 15 ans et plus. 

(2) The unemployed as a percentage of the labour force. 

(2) Le nombre de chémeurs en pourcentage de la population active. 

Note: Excludes inmates of institutions, members of the armed services, Indians living on reserves and residents of the Yukon and Northwest Territories. 

Nota: Ne comprend pas les pensionnaires des institutions, les membres des Forces armees, les Indiens vivant dans les reserves ni les residents du Yukon et des Territoires du 
Nord-Ouest j 
Source: The Labour Force (Catalogue 71-001), Statistics Canada. Contact: K. Bennett (951-4720). 
Source: La population active (n° 71-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: K. Bennett (951-4720). 
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| 
aoe Employed by sex and age (thousands of Personnes occupées par age et sexe (milliers | 


persons) de personnes) 
Annual average Total 15-24 years 25 years and over | 
and month Total 15 a 24 ans 25 ans et plus ‘ 
Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women ' 
Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 
et mois sexes sexes sexes | 
D 767608 767683 767750 767620 767695 767762 767584 767654 767728 
1988 12,245 6,876 5,368 2,388 1,241 1,147 9,857 5,636 4,221 
1989 12,486 6,977 5,508 Co STK 1,234 1,138 10,114 5,743 4,371 
; / 
1988 A 12,246 6,870 5,376 2,357 229 1,128 9,889 5,641 4.248 © 
S) 12272 6,861 5,411 CMT 1,224 1,153 9,895 5,637 4,258 
fe) 12,281 6,854 5,427 2,354 1,207 1,147 9,927 5,647 4,280 
N 12,336 6,912 5,424 2,382 1,237 1,145 9,954 5,675 4,279 
D 12,361 6,939 5,422 2,381 1,244 11S 9,980 5,695 4,285 
1989 J 12,436 6,957 5,479 2,417 1,254 1,163 10,019 5,703 4,316 
F 12,410 6,957 5,453 2,384 1,242 1,142 10,026 BHA: 4,311 
M 12,436 6,971 5,465 2,403 1,250 1,153 10,033 o,f20 4,312 
A 12,387 6,938 5,449 2,379 1,234 1,145 10,008 5,704 4,304 
M 12,450 6,972 5,478 2,383 1,241 1,142 10,067 6,731 4,336 
i 12,502 6,999 5,503 2,367 1,229 1,138 10,135 5,770 4,365 
J 12,486 6,979 5,000 2,361 1,229 1pii3s2 10,125 5,750 4,375 
A 12,543 7,014 5,029 2,381 1,241 1,140 10,162 5,773 4,389 
S 12,533 7,013 5,520 2,358 1,236 tee 10,175 5,777 4,398 
O 12,533 6,993 5,540 2,348 1,224 1,124 10,185 5,769 4,416 
N 12,562 6,981 5,581 2,349 1,223 1,126 10,213 5,758 4,455 
D 12,546 6,950 5,596 2,334 1,209 1,125 10,212 5,741 4,471 
1990 J 12,588 6,980 5,608 Zee 1,206 1,116 10,266 5,774 4,492 
F 12,610 6,984 5,626 2,317 1,195 U22 10,293 5,789 4,504 
M 12,593 6,980 5,613 2,298 1,194 1,104 10,295 5,786 4,509 
A 12,649 6,998 5,651 2,293 1,194 1,099 10,356 5,804 4,552> | 
M 12,604 6,966 5,638 Z2u3 ial ceze 1,096 10,331 5,789 4,542 | 
1 12,615 6,965 5,650 2,265 1,167 1,098 10,350 5,798 4,552 
J 12,630 6,968 5,662 2,240 1,150 1,090 10,390 5,818 4,572 
A 12;572 6,941 5,631 2,220 1,142 1,078 10,352 5,799 4,553 


See footnotes, Table 2.1. 
Voir renvois, tableau 2.1. ; 


2 Employment by industry (thousands of Emploi par industrie (milliers de 
persons) personnes) 
if 
Year and Non Other Manufac- Construc- Transportation, Trade Finance, Services Public ‘ 
month agricultural primary turing tion communication insurance adminis- { 
and other and real tration | 
utilities estate 
Annee et Non Autres Industries Construc- Transports, Commerce Finances, Services Administration. 
mois agricole industries manufac- tion communi- assurances publique j 
primaires turieres cations et affaires f 
et autres immobiliéres j 
services 
publics : 
D 772021 772016 772017 772018 772019 772010 772017 772012 772013 | 
1988 11,801 294 2,104 726 904 2,168 728 4,062 815 | 
1989 12,057 288 2,126 764 961 2,186 733 4,150 850 | 
1988 A 11,823 294 2,112 736 893 etfs) 732 4,082 799 
S 11,848 296 2,107 765 880 2,167 725 4,104 798 | 
(@) 11,862 297 2,109 735 890 2,165 704 4,144 809 . 
N 11,900 297 2,129 741 915 2,146 709 4,137 829 
D 11,926 305 Ze 742 921 2,147 699 4,150 842 
1989 J 12,021 300 2,142 763 934 2,187 707 4,171 821 
e 11,984 296 2,142 TATA 944 2,182 Tale) 4,137 804 | 
M 12,014 301 2,128 740 954 2,198 718 4.141 838 
A 11,968 298 2,135 718 946 2,190 719 4,104 854 
M 12,022 294 2,126 757 962 2,176 737 4,102 865 
J 12,058 287 2,135 761 967 2,174 744 4,116 870 
J 12,046 285 2,125 763 960 2,178 733 4,116 878 
A 12,093 284 2,135 759 967 2,184 739 4,133 g92 
S 12,096 283 ater. 779 964 212 734 4,163 869 
O 12,114 283 earn Va is} 783 985 2,184 748 4,170 832 
N 12,142 272 2,106 785 973 2,201 747 4,233 834 
D IZ ios 275 2,096 781 972 2,208 754 4,220 834 — 
1990 J 12,172 285 2,090 795 961 2,206 762 4,234 835 
F 12,188 291 2,092 791 961 2,234 754 4,252 818 | 
M 12,174 287 2,058 804 950 2,244 742 4,262 827 | 
A 12,215 298 2,013 801 957 2,229 747 4,321 845 
M 12,182 293 1,970 806 963 2,243 742 4,321 828 
J 12,168 282 1,993 776 948 2,250 742 4,350 826 | 
J 12,197 275 1,984 802 947 2,249 755 4,368 824 
A 12,144 277 2,009 781 960 2,235 742 4,327 826 | 
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2.4 Unemployed by sex and age (thousands of Chomeurs par age et sexe (milliers de 
persons) personnes) 
a sr 
Annual average Total 15-24 years 25 years and over 
and month Total 15 a 24 ans 25 ans et plus 
a re 
Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women 
Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 
et mois sexes sexes sexes 
ee nn Se 
D 767609 767684 767751 767621 767696 767565 767585 767655 767729 
1988 1,031 546 485 326 184 142 705 362 343 
1989 1,018 548 470 303 175 128 715 373 342 
1988 A 1,060 541 519 330 181 149 730 360 370 
Ss) 1,043 559 484 330 190 140 713 369 344 
(e) 1,054 578 476 330 194 136 724 384 340 
N 1,040 545 495 319 182 137 721 363 358 
D 1,012 540 472 318 180 138 694 360 334 
1989 J 1,018 542 476 314 178 136 704 364 340 
F 1,019 543 476 311 19 132 708 364 344 
M 1,007 543 464 286 172 114 721 371 350 
A 1,040 563 477 308 180 128 732 383 349 
M 1,030 550 480 308 175 133 722 375 347 
J 988 542 446 298 172 126 690 370 320 
J 1,010 548 462 301 176 125 709 Sili2. 337 
A 1,006 533 473 297 167 130 709 366 343 
S 997 535 462 291 168 123 706 367 339 
O 1,010 538 472 302 173 129 708 365 343 
N 1,041 569 472 310 183 127 731 386 345 
D 1,047 567 480 305 177 128 742 390 352 
1990 J 1,065 585 480 316 187 129 749 398 351 
F 1,049 572 477 32 180 132 737 392 345 
M 975 537 438 284 161 123 691 376 315 
A 987 540 447 307 169 138 680 371 309 
M 1,036 564 472 310 175 135 726 389 337 
J 1,024 566 458 299 169 130 725 397 328 
J 1,070 589 481 326 185 141 744 404 340 
A 1,140 639 501 341 203 138 799 436 363 


See footnotes, Table 2.1. 
Voir renvois, tableau 2.1. 


ano Participation rates by sex and age Taux d’activité par age et sexe 
Annual average Total 15-24 years 25 years and over 
and month Total 15 a 24 ans 25 ans et plus 
Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women 
Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 
et mois sexes sexes sexes 
; 
D 767610 767685 767752 767622 767697 767763 767586 767656 767730 
i 988 66.7 76.6 57.4 69.6 Tiere 66.9 66.0 Titel 55.2 
1989 67.0 76.7 57.9 70.2 73.0 67.4 66.3 77.6 55.8 
1988 =A 66.8 76.3 Seas 69.2 alien, 66.5 66.2 77.5 55.7 
S 66.8 76.3 57.6 69.8 72.0 67.5 66.0 77.4 55.4 
10) 66.8 76.4 57.7 69.4 TAS 67.1 66.2 776 55:5 
: N 67.0 76.6 57.8 69.9 72.6 67.2 66.2 77.6 55.6 
D 66.9 76.8 57.5 70.0 73.0 67.0 66.1 led 55.3 
1989 J 67.2 76.9 58.0 71.4 73.6 68.5 66.3 TEL 55.6 
liz 67.0 76.8 Sel? 70.3 73.1 67.3 66.3 Hien 55.5 
[ M 67.0 76.9 Sf-7/ 70.2 (es 67.0 66.3 77.8 55:5 
A 66.9 76.7 57.6 70.3 73.0 67.5 66.1 77.6 65:3 
M 67.0 76.8 57.8 70.5 13:3 67.7 66.2 Liled, 55.6 
| J 67.0 76.9 Shes! 70.0 72.6 67.3 66.3 77.9 55.5 
} 
J 67.0 76.7 57.8 70.0 72.9 67.0 66.3 776 55.7 
/ A 67.2 76.8 58.0 70.5 73.1 67.8 66.4 77.6 55.9 
Ss 67.0 76.7 57.8 69.9 73.0 66.6 66.3 776 55.8 
Oo 67.0 76.4 58.0 70.0 72.8 67.1 66.3 77.3 56.0 
N 67.2 76.5 58.3 70.3 13:3 67.3 66.5 His 56.4 
D 67.1 76.1 58.5 69.9 72.4 67.4 66.4 77.0 56.5 
1990 J 67.3 76.5 58.5 70.0 72.9 67.0 66.7 77.4 56.7 
| F 67.2 76.3 58.6 69.8 72.0 67.6 66.6 77.4 56.6 
M 66.7 75.8 58.0 68.7 738, 66.3 66.3 EO 56:3 
A 67.0 75.9 58.4 69.2 71.5 66.9 66.4 77.0 56.6 
M 66.9 75.8 58.5 68.8 71.0 66.6 66.5 76.9 56.7 
J 66.8 75.7 58.4 68.4 70.2 66.6 66.5 77.0 56.6 
Me 56.9 
J 67.0 75.8 58.6 68.5 70.2 66.8 66.7 
A 67.0 76.0 58.5 68.4 70.8 66.1 66.7 Vila 56.9 


See footnotes, Table 2.1. 
Voir renvois, tableau 2.1. 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN __ 6.27 


2.6 Unemployment rates Taux de chomage | 
Annual average Total 15-24 years 25 years and over | 
and month Total 15 a 24 ans 25 ans et plus 
Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women 
Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 
et mois sexes sexes sexes 
SS = 
D 767611 767686 767753 767623 767698 767764 767587 767657 767731 
1988 7.8 7.4 8.3 12.0 12.9 11.0 6.7 6.0 75 
1989 75 7.3 79 11.3 12.4 10.1 6.6 6.1 7. 
1988 A 8.0 Te! 8.8 Teo 12.8 11.7 6.9 6.0 8.0 
S) 7.8 Ths 8.2 ler 13.4 10.8 6.7 6.1 75 ; 
(@) 7.9 7.8 8.1 12.3 13.8 10.6 6.8 6.4 7.4 
N 7.8 Tie) 8.4 11.8 12.8 10.7 6.8 6.0 77 
Bp) 7.6 1 8.0 eo 12.6 10.8 6.5 5.9 72 
1989 J 7.6 7.2 8.0 eS 12.4 10:5 6.6 6.0 ts 
F 7.6 7.2 8.0 115 12.6 10.4 6.6 6.0 7.4 
M Ther} Ue 7.8 10.6 12.1 9.0 6.7 6.1 75 
A uve 7.5 8.0 TS: 12.7 10.1 6.8 6.3 7.50 | 
M 7.6 des 8.1 11.4 12.4 10.4 6.7 6.1 7. 
J 3. hee ee 112 t23 10.0 6.4 6.0 6.8 ! 
J 75 a3 etl lites 12.5 9.9 6.5 6.1 7.2 
A 7.4 Tie 79 et 11.9 10.2 6.5 6.0 7.2 
S) 7.4 Teal Tad 11.0 12.0 9.9 6.5 6.0 7.2 
O 7/As) TAU 7.9 11.4 12.4 10.3 6.5 6.0 72m 
N heh ies) 78 eZ, 13.0 10.1 6.7 6.3 7.2 
D TU da5 7.9 11.6 12.8 10.2 6.8 6.4 7.3 
f 
1990 J 78 eed 79 12.0 13.4 10.4 6.8 6.4 72 
F 77 7.6 7.8 11.9 13.1 10.5 6.7 6.3 re) | 
M 7.2 7.1 Une 11.0 11.9 10.0 6.3 6.1 6.5 i 
A lee 7.2 fe! 11.8 12.4 11.2 6.2 6.0 6.45 
M 76 UES) Tht 12.0 12.9 11.0 6.6 6.3 6.9 : 
J 73) 7.5 8S died 12.6 10.6 6.5 6.4 6.7 % 
J 78 78 78 1257 13.9 11.5 6.7 6.5 6.9 
A 8.3 8.4 8.2 13.3 15s 11.3 die 7.0 7.4 
Source: See footnotes, Table 2.1. i 
Source: Voir renvois, tableau 2.1. } 
eek Unemployment insurance (unadjusted) Assurance-chomage (non désaisonnalisée) 
Year Persons covered by Beneficiaries Initial and renewal Benefits data / 
and month unemployment Benéficiaires claims received Prestations 
insurance | 
fl DN 
(thousands) All Regular Number of weeks Average weekly 
benefits(1) paid payment (dollars) : 
Annee et Personnes visees Ensemble Prestations Demandes initiales Nombre de semaines Prestation 
mois par l’assurance- regulieres(1) et renouvelees de prestations hebdomadaire 
chomage (milliers) moyenne (dollars) | 
D 1248 730563 736531 730185 730367 730465 
1988 12,225 1,014,653 884,148 3,230,800 53,526,890 202.42 
1989 12,410 1,029,687 888,808 3,215,190 53,399,320 215.61 
1988 J 12,439 891,640 879,500 241,460 4,000,480 196.24 j 
J 12 Savz 873,580 866,740 280,340 3,492,450 196.21 i 
A 12,567 926,870 900,450 238,460 4,418,040 198.67 i 
S P2, en 823,110 896,220 265,290 3,621,250 199.43 
fe) 12,171 860,320 890,600 293,780 3,632,440 202.05 } 
N 12)215 944,980 887,870 370,520 4,140,370 206.04 
D 12,292 1,077,750 884,000 324,910 4,593,390 212.92 
1989 J 12,181 1,233,480 891,270 339,330 5,447,070 216.58 
F 12,222 1,245,720 896,490 218,450 5,088,070 217.77 
M 12,311 1,228,720 895,250 235,990 5,263,350 217.74 ! 
A 12,264 1,175,130 899,480 219,470 4,908,330 217-32, : 
M 12,473 1,005,260 888,370 215,700 5,028,490 214.19 | 
J 12,636 905,440 889,030 230,840 3,939,230 209.02 f 
J 12,711 882,770 872,120 272,290 3,649,640 209.23 
A 12,759 921,230 886,760 227,160 4,372,070 212.07 
S 12,271 813,880 877,920 245,040 3,461,880 212.50 
O 12,316 862,040 880,900 312,360 3,850,490 214.97 
N Word 981,580 889,950 365,970 3,938,000 218.95 
2 D 12,403 1,100,990 898,150 332,590 4,452,700 226.98 
1990 J 12,371 1,256,110 898,850 388,850 5,543,510 232.07 
F 12,437 1,255,490 891,330 230,860 5,149,900 233.95 
M 12,459 1,242,110 896,620 255,570 5,289,600 233.07 | 
A 12,513 1,200,780 905,990 229,570 5,131,640 233.67 \ 
M 12,641 1,061,890 935,200 249,240 5,074,210 230.16 
J 12,748 963,920 935,980 254,250 4,094,280 224.44 { 


(1) Seasonally adjusted - Desaisonnalise. 

Source: Unemployment Insurance Statistics (Catalogue 73-001), Statistics Canada. For further details, see introduction and technical notes in Catalogue 73-202S, Annual 
Supplement to Catalogue 73-001, Monthly. Contact: H. Stiebert (951-4044). 

Source: Statistiques sur |‘assurance-chomage (n° 73-001 au catalogue), Statistique Canada. Pour plus de détails, voir l'introduction et les notes techniques au n° 73-202S au 
catalogue, “Supplement annuel au mensuel n° 73-001 au catalogue”. Personne ressource: H. Stiebert (951-4044). 
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2.8 Time lost in work stoppages(1) (thousands of Journées de travail perdues dans les conflits 
person-days), unadjusted de travail(1) (milliers de jours-personnes), non 
desaisonnalisées 

fear and Total(2) Mines, quarries, Manufacturing Construction Transportation Trade Community, busi- 
nonth oil wells ness and personal 

é service industries 
Annee et Total(2) Mines, Carrieres Industries Batiments et Transport Commerce Services 
Nois et puits de travaux publics socio-culturels, 

petrole commerciaux 


et personnels 


) 1601 1604 1605 1626 1627 1628 + 1629 1630 
1988 5,046 162 1,395 633 2,012 190 636 
1989 3,663 190 1,220 137 365 Quy 1,452 
1988 J 622 29 132 227 185 13 30 
J 619 26 110 40 424 12 9 
A 753 35 137 67 483 13 18 
S) 800 7 119 21 451 18 184 
ie) 501 5 86 1 320 19 70 
N 178 5 106 17 17 30 
D 105 0 57 0 12 22 14 
1989 J 153 0 101 0 9 15 27 
F 244 0 187 0 20 20 16 
M 324 2 221 0 32 23 46 
A 239 6 117 20 11 21 58 
M 223 i 109 39 12 12 36 
J 360 29 126 3 11 21 163 
J 254 44 99 25 14 24 14 
A 218 43 53 37 26 24 18 
S 920 36 42 12 19 16 789 
O 249 20 47 1 40 18 117 
N 323 2 70 0 103 12 136 
D 158 1 49 —— 0 67 7 35 
1990 J 114 6 40 0 41 9 18 
& 127 15 43 0 38 Vf 23 
M 162 11 61 2 32 7 49 
A 267 ri 73 97 38 8 45 
M 599 26 79 395 11 11 76 
J 802 28 73 585 9 21 87 


ee 
1) Statistics on work stoppages include all strikes and lockouts whether legal or illegal, which last for one-half day or more and amount to 10 or more person-days of time lost. 
Time lost by workers indirectly affected, such as those laid off because of a work stoppage by other employees, is not included. Data are published 45 days after the end of 
reference month. - Les statistiques sur les arréts de travail comprennent tous les lock-out et les gréves, qu'ils soient !egaux ou illegaux, d'une durée d'une demi-journée ou 
plus et représentant 10 jours-personnes ou plus de temps perdu. Le temps perdu par les travailleurs indirectement touches, comme ceux qui sont mis a pied par suite de 
| l'arrét de travail d’autres employés n'est pas compris. Les données sont publiées 45 jours civils apres la fin du mois de reference. 
'2) The total includes all work stoppages. The agriculture, forestry, fishing and trapping, finance, insurance and real estate and public administration and defence industries are 
not shown separately. Should strikes occur in these industries, the time lost also wil! be shown in the total. - Le total tient compte de tous les arréts de travail. L'agriculture, 
les foréts, les péches et le piégeage, les finances, les assurances, les affaires immobiliéres ainsi que |’administration publique et la defense, ne sont pas indiquees separement 
} S'il y avait eu des gréves dans ces industries, les journees perdues auraient également ete comprises dans le total. 
Source: Research Bulletin, Labour Canada. - Source: Bulletin de recherche, Travail Canada. 
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2.9 


Total number of employees, by industry 
(thousands), unadjusted(1) 


Nombre total de salariés, par industrie 
(milliers), non désaisonnalisée(1) 


Annual average Industrial Goods producing Forestry Mines, quarries Manufacturing Construction 
and month aggregate industries and oil wells Industries manufacturieres 
Total Non-durable Durable 
goods goods 
Moyenne Ensemble Industries Foréts Mines, carriéres Total Biens non Biens Construction 
annuelle des industries productrices et puits de durables durables 


de biens petrole 


i 


; 


et mots : 
L 1 2 3 6 27 89 28 159 
1987 9,946 2,579 58 154 1,900 988 913 466 
1988 10,107 2,622 60 157 1,920 976 943 485 
1989 10,339 2,664 60 151 1,936 984 952 517 
1988 J 10,348 2,754 68 160 1,978 1,005 973 549 
J 10,187 2,745 72 162 1,953 991 962 558 
A 10,187 2,702 72 162 1,957 999 958 561 
S 10,293 2,722 71 161 1,939 988 951 551 
(@) 10,297 2,703 66 158 1,935 982 953 544 
N 10,260 2,638 63 156 1,919 981 939 500 
D 10,068 2,554 59 153 1,894 971 922 449 
1989 J 10,041 2,513 55 148 1,901 969 932 409 
F 10,090 2,525 53 150 1,909 966 942 413 
M 10,164 2,540 50 148 1,916 970 946 426 
A 10,261 2,601 45 151 1,930 983 947 475 
M 10,479 2,735 57 154 1,974 1,007 967 550 
J 10,596 2,813 69 159 2,000 1,027 973 585 
J 10,455 2,790 70 159 1,978 1,009 969 583 
A 10,423 2,809 70 155 1,982 1,014 968 602 
S 10,483 2,766 70 152 1,952 992 960 592 
Oo 10,497 2,735 66 151 1,937 980 957 582 
N 10,426 2,640 59 146 1,906 964 942 529 
D 10,155 2,506 51 143 1,851 928 923 460 
1990 J 10,039 2,447 49 145 1,825 924 901 429 
F 10,053 2,426 46 144 1,812 924 888 424 
M 10,109 2,430 43 146 1,807 920 887 434 
A 10,150 2,464 39 142 1,820 930 890 461 
M 10,325 2,544 on 151 1,851 953 897 491 
J 10,380 2,590 60 153 1,857 964 894 520 
Annuai Services Transportation, Trade Finance, Community, Public admin- 
average producing communication and insurance, business and istration 
and month industries(2) other utilities and real estate _personal services 
Moyenne Industries Transport, Commerce Finances, Services socio- Administration 
annuelle productrices communication et assurances et culturels, commerciaux publique 
et mois de services(2) autres services publics affaires immobilieres et personnels 
L 166 167 196 238 251 307 
1987 7,367 815 1,793 612 3,480 668 
1988 7,485 822 1,840 643 3,504 676 
1989 7,675 851 1,863 646 3,621 694 
1988 J 7,593 844 1,865 657 3,528 699 
J 7,442 813 1,840 652 3,435 702 
A 7,436 814 1,852 656 3,412 701 
S 7,571 823 1,862 649 3,552 684 
O 7,593 840 1,862 650 3,571 670 
N 7,621 834 1,882 646 3,591 668 
D 7,514 822 1,884 643 3,502 663 
1989 J 7,528 820 1,841 637 3,558 672 
F 7,566 819 1,824 638 3,606 679 
M 7,624 827 1,826 639 3,645 688 
A 7,660 833 1,845 637 3,661 684 
M 7,744 855 1,856 647 3,693 694 
J 7,783 872 1,881 652 3,665 713 
J 7,664 861 1,871 660 3,552 720 
A 7,614 858 1,879 651 3,507 718 
S 7,718 874 1,859 643 3,642 700 
(@) 7,761 874 1,880 647 3,668 692 
N 7,786 859 1,902 650 3,686 690 
D 7,650 856 1,891 646 3,574 683 
1990 J 7,591 852 1,841 641 3,576 682 
F 7,627 848 1,823 641 3,625 690 
M 7,679 850 1,839 644 3,649 698 
A 7,687 849 1,863 640 3,638 697 
M 7,782 868 1,894 644 3,666 710 
J 7,790 878 1,900 650 3,647 716 


(1) Starting in January 1987, data taken form the Survey of Employment, Payroll and Hours are not strictly comparable with those for earlier months because of improvements - 


sampling methodology. Adjustment factors to calculate growth rates across this statistical break are available from Statistics Canada. 


(1) Les données extraites de 'Enquete sur l'emploi, la remuneration et les heures de travail ne sont plus, depuis janvier 1987, tout a fait comparables a celles des 
precedents, en raison d'améliorations apportees a la méthode d’échantillonnage. |l est possible de se procurer, aupres de Statistique Canada, les facteurs de correct) 


permettant d'obtenir des taux de croissance comparables pour les series antérieures et postérieures a janvier 1987, 
(2) Services include electric utilities 


(2) Les services incluent l’électricite 
Source: Employment Earnings and Hours, (Catalogue 72-002), Statistics Canada. Contact: R. Arsenault (951-4090). 
Source: Emploi, gain et durée du travail (n° 72-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Arsenault (951-4090). 
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20 Labour income, by industry (millions of Revenu du travail, par industrie (millions de 
dollars) dollars) 
‘ear and Agriculture, fishing Forestry Mines, quarries M - : 
nonth and trapping aide on anufacturing Construction 
\nnée et Agriculture, péche Foréts Mines, carriéres et Industries Constructi 
nas St egeage puits de pétrole manufacturiéres coe 
) 5274 5277 5278 5279 5280 
986 2,243 1,902 6,428 50,814 14,360 
987 2,419 2,159 6,568 54,432 16,714 
988 2,439 2,263 7,487 58,948 19,542 
989 2,503 2,413 7,915 63,221 22,558 
988 M 200 187 623 4,873 1,586 
J 205 187 620 4,913 1,615 
J 204 189 628 4,927 1,656 
A 206 192 634 4,937 1,657 
Ss 204 192 640 4,982 1,682 
e) 203 195 641 5,029 1,697 
N 202 198 647 5,035 ieee 
D 203 201 642 5,085 1,728 
989 J 202 195 637 Dale 1,774 
in 194 195 646 5,162 1,787 
M 204 198 648 5,167 1,824 
A 201 201 663 5,207 1,844 
M 203 200 668 yee 1,863 
J 207 200 662 5,256 1,884 
J 213 204 656 5,284 1,887 
A 215 205 667 5,326 1,918 
Ss 216 200 665 5,336 1,932 
(@) 217 207 665 5,345 1,929 
N 217 205 668 5,385 1,959 
D 215 202 670 5,413 1,958 
990 «6J 208 203 683 5,383 1,994 
EF 207 200 676 5,446 2,001 
M 208 202 674 5,489 2,043 
A 211 206 683 5,495 2,052 
M 206 207 688 5,501 2,016 


: 
| 
SS a SS SS SY ST SZ SES SESS] ~ SST NOSES SS ES 


ear and Transportation, Trade Finance, insurance Community, Public admin- Total labour Total labour 
Aonth communication and real estate business istration income(1) income(1) 
and utilities and personal (annual percent 
— services change) 
wnnée et Transport, Commerce Finances, Services socio- Administration Total revenu Total revenu 
ois communication et assurances culturels, publique du travail(1) du travail(1) 
services publics et affaires commerciaux (variation annuelle 
immobilieres et personnels en pourcentage) 
EE GESTS EES IES REECE SE SS EP SRLS SS ES SC SS SR SR ES Ee 
) 5281 5282 5285 5286 5291 5273 + 5296 5273+ 5296 
986 25,014 33,108 19,369 71,316 20,814 271,853 6.7 
987 26,330 36,516 22,132 77,685 21,783 295,707 8.8 
988 28,183 40,685 24,933 85,836 22,746 325,287 10.0 
989 30,916 44,530 27,406 94,680 24,646 354,890 9.1 
988 M 2,341 3,366 2,061 7,044 1,874 26,729 9.4 
J 2,312 3,375 2,080 7,087 1,872 26,918 9.3 
J 2,312 3,400 2,080 7,186 1,886 27,199 9:9 
A 2,342 3,437 2,120 7,245 1,896 27,415 10.3 
Ss 2,344 3,460 2,118 7,307 1,921 27,615 10.0 
10) 2,367 3,468 2,124 7,354 1,923 27,819 9.7 
N 2,445 3,488 2,145 7,429 1,937 28,085 10.1 
D 2,447 3932 2,114 7,499 1,939 28,145 10.1 
989 J 2,468 3,565 PVT 7,576 1,951 28,367 9.2 
P 2,512 3,591 2,203 7,658 1,973 28,644 9.3 
M 2,507 3,667 2,218 7,739 1,975 28,874 8.9 
A 2,522 3,648 2,241 7,730 1,975 29,034 8.8 
M 2,554 3,658 2,269 7,776 1,988 29,127 9.0 
J 2,563 3,693 2,289 7,817 2,315 29,742 10.5 
J 2,592 Biili2 2,291 7,903 2,071 29,714 9.2 
A 2,620 3,756 2,314 7,959 2,075 29,992 9.4 
S) 2,635 B72 2,323 7,973 2,051 30,036 8.8 
ie) 2,650 3,793 2,336 8,079 2,085 30,265 8.8 
N 2,640 3,830 2,363 8,168 2,084 30,485 8.5 
D 2,653 3,844 2,382 8,301 2,102 30,608 8.7 
990 J 2,692 3,873 2,385 8,288 2,120 30,931 9.0 
K [= 2,721 3,887 2,401 8,327 2,140 31,101 8.6 
M 2,723 3,937 2,396 8,393 2,163 31,341 85 
i A 2,749 3,951 2,410 8,418 2,156 31,592 8.8 
M 2,805 3,949 2,427 8,532 2,339 31,926 9.6 


!) Total includes supplementary labour income. 

|) Le total inclut le revenu supplémentaire du travail. ; 

ource: Estimates of Labour Income (Catalogue 72-005), Statistics Canada. Contact: G. Gauthier (951-4051). 

ource: Estimations du revenu du travail (n° 72-005 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. Gauthier (951-4051). 
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2.11 Average weekly earnings (including Rémuneération hebdomadaire moyenne 


overtime), unadjusted (incluant le temps supplementaire), non 
désaisonnalisee 
Annual average Industrial Goods producing __ Forestry Mines, quarries Manufacturing Construction ) 
and month aggregate industries and oil wells Industries manufacturiéres 
Total Non-durable Durable 
goods goods __— ae 
Moyenne Ensemble Industries Foréts Mines, carrieres Total Biens non Biens Construction 
annuelle des industries productrices et puits de durables durables ‘ 
2S 
i 1241 1242 1243 1246 1267 1329 1268 1399 | 
1986 430.94 519.39 564.61 711.05 504.04 474.21 536.50 510.40 
1987 442.74 Bornes 597.24 726.40 519.54 487.67 554.01 539.37 ©} 
1988 463.80 562.87 599.83 TATA Ne 544.73 513155 577.00 562.69 
1989 486.87 593.48 637.90 821.59 572.93 541.39 605.53 598.55 
1988 J 464.97 5552/3 588.51 761.00 540.42 510.81 570.99 547.14 
J 463.84 553,07 562.21 752.47 535.48 508.03 563.78 556.87 
A 465.63 557.93 564.56 751.58 539.76 509.30 571.52 564.57 4 
Ss 468.18 572.78 581.18 776.64 55arsi 519.46 588.50 580.66 | 
O 468.80 576.98 605.51 782.80 55.7234 521.99 593.70 583.73 
N 469.91 578.28 619.27 799.73 558.20 §23.12 594.84 581.10 | 
D 470.23 567.48 623.71 786.76 549.04 52128 578.33 563.17 i 
1989 J 474.25 583.58 641.87 812.48 564.30 530.82 599.13 582.44 
F 474.85 585.15 641.78 806.48 566.89 534.39 600.23 582.08 | 
M 478.03 586.30 655.54 824.47 566.53 536.64 597.18 584.31 
A 480.94 591.31 669.43 821.97 570.33 537.77 604.11 595.82 | 
M 482.23 584.42 639.47 809.58 566.02 537.00 596.24 581.62 
J 489.10 587.74 623.55 812.09 568.11 539.87 597.93 589.58 | 
J 488.07 584.58 624.57 803.00 562.56 536.20 590.00 594.94 
A 489.56 592.52 618.30 820.43 569.93 538.50 602.84 605.08 — 
S 495.31 605.94 621.48 836.07 582.71 548.13 618.44 621.56 | 
O 496.91 609.86 657.90 839.12 586.60 552.00 622.03 622.55 f 
N 495.52 610.47 648.79 839.33 589.33 554.17 625.29 619.09 | 
D 496.59 599.16 631.13 836.83 582.74 552.06 613.58 587.74 | 
1990 J 500.78 614.89 669.60 867.30 592.41 561.29 624.32 619.03 
F 498.64 615.07 642.07 867.71 594.62 563.19 627.36 613.46 | 
M 502.80 622.84 673.80 861.67 601.20 567.82 635.83 627.64 — 
A 506.38 625.97 694.55 871.33 601.87 568.43 636.82 639.42 | 
M 508.13 620.18 630.48 861.10 600.74 567.58 635.96 618.38 | 
J 512.30 622.94 637.18 857.81 603.16 567.58 641.51 622.94 
{ 
| 
Annual Services Transportation, Trade Finance, Community, Public admin- Machinery Electrical 
average producing communication insurance, business and istration products i 
and month industries and other and real estate personal } 
utilities services 
Moyenne Industries Transport, Commerce Finances, Services socio- Administration Machines Produits ) 
annuelle productrices communication assurances culturels, publique électriques ’ 
et mois de services et autres et affaires commerciaux f 
services publics immobilieres et personnels i 
= = = — a a el Se ss — ' 
L 1406 1407 1436 1478 1491 1547 1299 13129} 
i 
1986 400.84 558.80 317.50 452.59 364.54 545.59 529.98 531.43 
1987 409.66 573203 325.24 486.56 371.03 568.00 555.32 549.19 
1988 429.10 596.81 338.48 510.77 390.51 593.96 576.40 571.830 
1989 449.86 621.06 357.54 531.93 409.57 621.57 605.03 597.64 ; 
| 
1988 J 432.05 582.68 341.65 521.89 394.05 598.83 570.28 566.37 t 
J 430.82 601.37 342.02 524.34 388.75 585.02 563.99 562.63 
A 431.47 601.50 342.76 533.42 387.73 585.82 569.96 569.88 
S 430.58 595.92 339.84 514.42 392.79 595.33 579.80 580.31 |] 
O 430.29 599.54 336.91 505.38 393.47 601.08 593.38 580.93 — 
N 432.40 608.10 339.94 515.61 392.88 605.39 592.17 582.65 | 
D 437.17 609.99 347.10 513.90 397.93 611.80 586.49 577.74 © 
1989 J 437.76 615.75 343.73 517.95 397.67 614.52 596.32 581.62 | 
F 438.04 611.85 346.72 514.76 399.03 608.69 600.03 582.81 — 
M 441.96 618.55 353.16 520.33 400.68 611.31 597.16 589.01 
A 443.47 616.84 353.58 530.66 402.27 614.16 604.23 592.319) 
M 446.15 617.51 357.04 537.91 405.39 604.65 591.49 589.22 © 
J 453.46 617.19 361.13 548.81 412.10 622.22 594.02 592.50 } 
J 452.94 624.93 357.78 539.50 412.04 616.94 583.49 588.07 
A 451.57 631.48 361.39 533.70 406.58 617.92 597.01 594.03 — 
= 455.66 622.87 362.91 533.43 415.12 632.50 617.07 608.31 — 
ie) 457.11 627.94 362.40 532.01 418.64 632.32 624.16 611.96 | 
N 456.54 621.46 362.68 534.19 418.95 637.67 628.81 623.93 | 
= D 462.99 625.41 367.07 538.97 426.19 645.94 627.63 618.70 | 
1990 J 463.99 632.38 365.05 538.07 426.64 647.13 635.62 634.80 | 
F 461.61 622.31 365.03 530.45 424.13 652.26 632.74 635.26 | 
M 464.80 628.96 368.32 535.70 425.58 658.82 651.18 638.66 © 
A 468.05 638.17 369.54 537.00 430.12 658.88 664.24 639.07 
M 471.50 640.58 372.05 537.30 435.60 655.70 645.95 641.43 | 
J 475.51 642.33 373.03 541.37 441.51 656.34 646.39 642.08 . 


Source: See Table 2.9 
Source: Voir tableau 2.9 | 
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m2 Average hourly earnings, unadjusted Remuneration horaire moyenne, non 
désaisonnalisée 
Annual average Industrial Goods | Mines, Manufacturing Construction Services Transportation, Finance, Community, 
and month aggregate producing quarries producing communication insurance, business 
industries and oil wells industries and other and real and personal 
utilities estate services 
Moyenne annuelle Ensemble Industries Mines, Industries Construction Industries Transport, Finances, Services socio- 
at MOIS ass, productrices Carrieres manufac- productives communication assurances culturels, 
industries de biens et puits turieres de services et autres ser- et affaires commerciaux 
de petrole vices publics immobiliéres et personnels 
LS SSS SSS SS Mca 
b 5581 5582 5586 5607 5739 5746 5747 5818 5831 
1986 10.77 12.58 15.87 11.95 14.04 9.47 13.88 8.64 9.12 
1987 11.03 12.95 16.10 12.24 14.60 9.62 13.90 9.27 9.43 
1988 11.56 13.54 17.06 12.84 15.01 10.10 14.34 9.93 9.94 
1989 12.20 14.35 18.40 13.54 16.10 10.66 14.83 10.03 10.66 
1988 J 11.48 13.42 16.95 12.81 14.45 10.03 14.15 10.11 9.80 
J 11.36 13.40 16.85 12.75 14.47 9.89 14.22 9.81 9.63 
A 11.43 13.45 16.68 12.79 14.65 9.96 14.28 10.02 9.66 
S 11.70 ilelr/s} 16.91 13.02 15.09 10.15 14.36 10.08 9.96 
O 11.85 13.86 17.31 13.10 isco 10.30 14.56 9.62 10.23 
N 11.81 13.84 17.65 13.08 15.40 10.29 14.59 9.81 10.22 
D ZS 13.79 17.65 13.04 15.56 10.30 14.64 9.83 10.29 
a ee 
1989 J 11.95 14.06 18.14 13.31 16.08 10.45 14.69 9.94 10.38 
F 12.03 14.09 18.26 13.32 16.22 10.53 14.75 10.08 10.47 
M 12.08 14.18 18.35 13.39 16.29 10.60 14.74 10.22 10.59 
A 12at2 14.20 18.40 13.42 15.99 10.61 14.72 10.07 10.62 
M 12.11 14.19 18.11 13.40 15.83 10.60 14.67 10.08 10.61 
J 12.09 14.19 18.17 13.43 15.59 10.56 14.70 10.05 10.49 
J 12.03 14.23 17.96 13.45 15.64 10.47 14.67 9.91 10.45 
A 12.13 14.35 18.24 13.56 15.80 10.53 14.77 9.83 10.50 
S) 12.44 14.58 18.73 heii 16.21 10.82 14.96 10.00 10.85 
O 12.50 14.67 18.74 13.78 16.39 10.87 14.98 10.02 10.93 
N 12.50 14.77 18.78 13.87 16.76 10.89 15.06 9.98 10.96 
D 12.43 14.70 18.93 13.91 16.60 10.95 15.21 10.20 11.10 
990 J 12.59 14.85 19.03 13.97 i P/AN?A 11.08 eS 10.01 11.16 
| FE 12.63 14.90 19.14 14.00 17.41 Pals! 15.25 10.07 11.15 
M 12.64 15.00 TOE? 14.14 17.18 11.08 15.21 10.10 11.14 
A 12.79 15 ate 19.46 14.19 17238 11.24 15.48 10.18 11.36 
M T2738 15.05 19.01 14.28 16.63 Tite 15.45 10.11 11.30 
| J ORAS 15.02 19.17 14.29 16.33 11.20 15.60 10.39 11.23 
| 
Average earnings Remuneration moyenne 


- 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


Hourly 
Horaire 


ec . 


Weekly 
Hebdomadaire 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 


eS. "TT TT—-'—Yrer e_— 
CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN _ 6.33 


a RR en ea ce—aseineeaiistmnemnmic aici aaa Ai aaa ie 


2.13 Average hourly earnings by industry Rémunération horaire moyenne par industrie 


(fixed-weighted), unadjusted (remunération a ponderation fixe), non 
désaisonnalisee 1 
J 
Year and All All industries Goods Forestry Mines,quarries Manufacturing Construction | 
month industries (annual percent industries and oil wells 
change) — ea 
Annee et Toutes Toutes branches Industries Foréts Mines, carrieres Fabrication Construction 
mois branches d'activite productrices et puits de petrole 
d'activité (variation annuelle de biens 
en pourcentage) 
D 99995 99995 99996 99998 99999 100000 100003 
1986 12.34 3.72 13.24 15.03 17.76 12.81 13.31 | 
1987 12.80 3.71 13.73 15.57 18.11 13.28 13.90 ; 
1988 13.37 4.47 14.30 15.93 19.01 13.83 14.45 
1989 14.06 5.15 15.12 16.66 20.28 14.58 15.43 
1988 J 13.35 4.79 14.18 15.82 18.84 13.80 14.02 
J 13.31 4.64 14.19 15.40 18.76 13.79 14.13 
A 13.31 4.80 14.21 15.66 18.78 13.79 14.22 
S 13.48 4.58 14.38 15.66 19.02 13.94 14.51 
O 13.52 4.40 14.48 15.80 19.33 13.99 14.68 
N 13.58 4.54 14.58 16.12 19.52 14.07 14.81 
D 13.65 4.36 14.67 16.42 19.51 14.15 14.95 } 
1989 J 13.76 4.48 14.86 16.12 19.74 14.30 15.33 
F 13.82 4.38 14.90 16.39 19.83 14.31 15.47 
M 13.89 4.83 14.98 16.51 19.95 14.40 15.50 
A 13.94 4.81 15.01 16.90 20.30 14.44 15.33 
M 13.94 4.73 15.00 16.83 20.01 14.47 15.24 
J 14.07 5.39 15.04 16.52 20.24 14.53 15.25 
J 14.02 5.33 15.02 16.42 20.07 14.54 15:15 
A 14.03 5.41 15.09 16.51 20.33 14.59 15.20 
S) 14.21 5.42 15.24 16.80 20.68 14.70 15.44 
10) 14.25 5.40 15.30 16.94 20.68 14.76 L552 
N 14.34 5.60 15.45 16.78 20.77 14.88 15.86 
D 14.47 6.01 15.55 17.18 20.81 14.99 15.89 
1990 J 14.58 5.96 15.70 Ni7226 21.05 15.09 16.19 
F 14.60 5.64 15.74 17.07 21.20 15.12 16.30 i 
M 14.65 5.47 15.78 NESS 21.27 15.19 16.23 
A 14.78 6.03 15.89 17.68 21.44 15.28 16.31 
M 14.79 6.09 15.80 17.18 PAV ANS) 15:31 15.85 | 
J 14.85 5.50 15.81 VZcil'S 21.24 15.35 15.70 
Year and Services Transportation Retail Wholesale Finance, insurance Community, Public | 
month industries communication trade trade and real estate business and administration } 
and other utilities _personal services | 
Annee et Industries Transports, commu- Commerce Commerce Finances, Services Administration 
mois des services nications et autres de detail de gros assurances socio-culturels, publique 
services publics et affaires commerciaux 
immobilieres et personnels 
100004 100005 100007 100008 100009 100010 100011 
\ 
1986 11.98 14.57 8.50 11.39 12.16 11.90 14.65 } 
1987 12.42 14.92 8.77 11.91 12.78 12.36 15.22 
1988 13.00 15.41 9.16 12:35 13.55 12.98 15.96 
1989 13.63 15.99 9.57 13.05 14.24 13.63 16.80 
1988 §3J 13.01 14.95 9.21 12.31 13.65 13.07 16.08 
J 12.95 15.34 9.11 12.28 13.58 12.99 15.67 \ 
A 12.95 15.42 9.16 12.26 13.59 12.93 15.74 } 
S 13.11 15.49 9.19 12°35 13.60 13.17 16.03 { 
O 13.14 15.57 9.24 12.36 13.62 13.16 16.16 
N VAS 15.68 9.29 12.50 13.64 13.14 16.26 
D 13.24 1oe73 9.36 2255 13.63 13.20 16.42 
1989 J 13232 15.89 9.39 12.63 13.86 13.25 16.47 
F 13.38 15.85 9.47 12.81 13.90 13337 16.35 
M 13.44 15.95 9.52 12.88 14.01 13.38 16.49 
A 13.50 15.93 9.49 12.86 14.14 13.50 16.55 
M 13.51 15.88 9.55 12.92 14.12 13.57 16.33 | 
J 13.66 15.88 9.63 12.96 14.32 13.71 16.85 | 
J 13.61 15.88 9.50 12.91 14.31 13.66 16.73 
A 13.60 15.95 9.53 13.01 14.29 13.59 16.74 
S 13.78 16.06 9.60 13.31 14.40 S77 17.16 
O 13.82 16.13 9.63 135 14.44 13.82 17.19 
N 13.88 16.14 9.69 13.38 14.48 13.89 17.29 
D 14.02 16.33 9.79 13.54 14.61 14.01 17.48 
1990 J 14.13 16.52 9.86 13.67 14.76 14.10 17.53 
F 14.13 16.32 9.93 13.82 14.83 14.07 17.66 
M 14.19 16.49 9.90 172 14.96 14.12 17.85 
A 14.32 16.73 9.97 13.83 15:19 14.26 17.87 | 
M 14.37 16.68 9.99 13.70 15.12 14.42 17.82 
J 14.47 16.73 10.04 13.94 15.14 14.57 17.76 


\ 


Note: These fixed-weighted series are generally larger than the variable-weighted series in Table 2.12 because they apply to all employees rather than just hourly-rated employee 
For details on how these fixed-weighted indexes are constructed see the article in the September 1989 issue of the CEO. Contact: P. Smith (951-9158). 
Nota: Ces séries a pondération fixe sont dans l'ensemble plus élevees que les series a pondeération variable du tableau 2.12 parce qu’elles couvrent tous les salaries et non pas 


seulement les employes remunérés a I'heure. L'article de l’edition de septembre 1989 de U'O.EC. décrit en détail la construction de ces indices a ponderation fixe. Personne 
ressource: P. Smith (951-9158) 
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9.14 Average weekly hours, unadjusted Heures hebdomadaires moyennes, non 
désaisonnalisées 


Annual average Industrial Goods | Mines, Manufacturing Construction Services Transportation, Finance, Community, 
and month aggregate producing quarries producing communication insurance, business 
industries and oil wells industries and other and real and personal 
Ln A A ee ee utilities estate services 
Moyenne annuelle Ensemble Industries Mines, Industries Construction Industries Transport, Finances, Services socio- 
et mois des q productrices Carrieres manufac- productives communication assurances culturels, 
industries de biens et puits turieres de services et autres ser- et affaires commerciaux 
de petrole vices publics immobilieres et personnels 
fh 4651 4652 4656 4677 4809 4816 4817 4888 4901 
1986 32.27 38.63 39.73 38.76 37.85 28.89 38.31 26.07 27.11 
1987 32.02 38.76 40.02 38.76 38.40 28.42 37.79 26.55 26.85 
1988 32.07 38.84 40.72 38.79 38.53 28.43 38.46 26.34 26.94 
1989 31.82 38.58 39.88 38.61 38.18 28.24 38.10 25.94 26.70 
1988 «oJ 32.40 38.70 40.70 38.60 38.60 28.80 38.80 27.70 27.40 
J 32.70 38.50 40.20 38.20 39.10 29.50 39.10 27.50 28.20 
A 32.80 38.90 40.00 38.60 39.60 29.50 38.90 27.60 28.10 
5 32.30 39.40 41.80 39.10 39.70 28.40 38.70 26.50 26.80 
O 32.10 39.30 40.90 39.30 39.20 28.10 38.20 25.90 26.50 
N 31.90 39.20 41.20 39.20 38.90 27.90 38.00 25.30 26.30 
D 31.50 38.00 40.10 38.10 36.80 28.20 38.00 25.40 26.10 
1989 «J 31.40 38.70 41.00 38.80 37.50 27.60 37.90 25.20 26.20 
| F 31.20 38.70 40.20 39.00 37.10 27.30 37.30 24.40 26.00 
M 31.40 38.30 40.80 38.50 36.60 27.80 38.10 24.80 26.30 
A 31.50 38.70 39.50 38.80 38.10 27.80 37.70 25.00 26.30 
M 31.80 38.30 39.80 38.40 37.50 28.30 37.90 26.00 26.60 
| J 32.20 38.60 39.60 38.60 38.40 28.70 38.60 27.30 27.00 
J 32.50 38.30 39.20 38.00 39.20 29.30 38.90 27.70 27.90 
A 32.70 38.70 39.40 38.40 39.30 29.40 39.10 27.70 28.00 
Ss 32.10 39.20 40.00 39.00 39.60 28.30 38.10 26.40 26.60 
0 32.10 39.20 40.20 39.10 39.30 28.20 38.30 25.40 26.80 
N 31.60 38.70 40.00 38.80 38.00 28.00 37.90 25.50 26.40 
D 31.10 37.50 38.90 37.90 35.60 28.00 37.20 25.30 26.10 
1990 J 31.10 38.30 40.20 38.40 37.00 27.70 37.50 25.50 26.30 
F 30.80 38.00 40.20 38.40 36.00 27.40 37.10 25.30 26.10 
M 31.10 38.50 39.80 38.60 37.40 27.70 37.20 25.90 26.30 
A 31.20 38.40 39.60 38.40 37.90 27.80 36.90 25.10 26.50 
M 31.50 38.20 40.40 38.20 37.80 28.30 37.40 26.40 26.90 


) 


Source: See Table 2.9. 
‘Source: Voir tableau 2.9. 


Fixed-weighted earnings Rémunération a ponderation fixe 


' Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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2.15 Wage settlements Reglements salariaux 
Year and All industries(1) Commercial(1) Non commercial(1) Number of . 
quarter employees | 
Annee et Toutes les Industries Industries non Nombre 
trimestre industries(1) commerciales(1) commerciales(1) d'employes 
D 747000 747008 747009 747054 
1986 3.4 3.1 3.6 1,122.0 | 
1987 4.1 3.9 43 1,114.1 | 
1988 43 4.6 4.1 NTS s7 
1989 Bis) oat 5.4 995.5 
1988 3 41 4.4 4.0 oro | 
4 46 4.7 45 318.4 , 
; 
1989 1 4.4 4.2 45 138.8 
2 ei 5.4 4.9 417.3 
3 6.1 4.5 6.8 2119 | 
4 55 5.5 5.4 227.5 | 
| 
1990 1 6.2 Sat 6.4 140.4 
2 5.5 Sey 5.3 599.9 


(1) Effective increase in base rates at annual rates. 

(1) Augmentation effective des taux de base aux taux annuels. 
Source: Labour Canada. | 
Source: Travail Canada. 


Wage settlements Reglements salariaux 


Percent change at annual rates 
Variation en pourcentage aux taux annuels 
10 

| 


All industries 
Toutes les industries 


Commercial 
Commerciales 
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Prices 


Prix 


Table 


3.1.1 Industrial product price indexes, major 
commodity aggregations and stage of 
processing 


3.1.2 Industrial product price indexes, by 
industries 


3.2 Consumer price indexes 
3.3 Construction price indexes 
3.4 Raw materials price indexes 


Note: All price data not seasonally adjusted 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 


Tableau 


3.1.1 Indices des prix des produits industriels, 
agrégations principales des produits par 
étape de transformation 


3.1.2 Indices des prix des produits industriels, par 
groupe d’industries 


3.2 Indices des prix a la consommation 
3.3 Indices des prix de la construction 
3.4 Indices des prix des matiéres brutes 


Nota: Tous les indices des prix sont non 
désaisonnalisés 
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3.1401 Industrial product price indexes (1986=100), Indices des prix des produits industriels 
major commodity aggregations and stage of (1986 = 100), agrégations principales des | 
processing produits par éetape de transformation | 
Annual Total all Intermediate goods All finished goods 
average commodities Produits semi-finis Tous les produits finis 
and month Total First Second Total Finished foods Capital All 
stage(1) stage(2) and feeds equipment other 
Moyenne Total tous Total Premiere Deuxieme Total Aliments de Biens de Tous les 
annuelle les produits etape(1) étape(2) consommation capital autres 
et mois et pour animaux produits 
D 693420 693500 693501 693502 693503 693504 693505 693506 | 
, 
1988 107.2 110.3 12551 106.1 102.6 105.9 101.5 101.4 
1989 109.4 112.4 127.8 108.0 104.9 109.5 103.9 103.1 
1988 J 107.6 111.1 125.8 106.9 102.3 106.2 100.9 101.1 
A 108.0 111.4 127.3 106.9 102.7 106.8 101.5 101.2 
S 108.0 TTS: 127.9 106.8 102.8 107.0 101.7 101.2 
oO 108.1 tS 128.8 106.5 103.0 107.0 102.0 101.5 
N 108.8 Ai2e3 131.2 106.9 103.6 107.1 103.1 102.2 
D 108.8 112.4 SES 106.9 103.3 107.1 102.5 101.7 
1989 J 1095 Aided 133°7 107.3 103.9 108.5 102.9 102.0 : 
F 109.4 113.1 133:1 107.4 103.7 108.7 102.7 101.8 
M 109.9 113.6 133.9 107.9 104.2 108.7 103.4 102.4 
A 109.8 113.4 132.5 107.9 104.3 108.8 103.5 102.4 | 
M 109.8 113.1 130.4 108.2 104.7 109.4 103.7 102.9 
J 109.9 113.0 128.4 108.6 105.1 109.7 103.9 103.4 | 
J 109.7 112.6 126.4 108.7 105.2 109.8 104.0 103.6 
A 109.5 ies 126.4 108.3 105.2 109.8 104.0 103.5 
iS) 109.2 111.8 124.5 108.2 105.4 109.7 104.4 103.7 
O , 109.0 Ailitee 123.0 107.9 105.5 109.8 104.9 103.6 
N 108.8 110.9 121.6 107.9 105.7 110.1 105.0 103.8 
D 108.5 110.3 119.2 107.8 105.7 110.4 104.9 103.77} 
8 eS eS a en 
19390 J 108.7 110.4 118.1 108.2 106.2 110.9 105.4 104.3 
F 109.5 110.9 118.2 108.9 107.3 113 106.7 105.6 
M 109.3 110.8 118.8 108.5 107.0 111.4 106.0 105.2 
A 109.1 110.5 118.2 108.4 106.9 111.9 105.7 105.1 
M 109.6 111.0 119.1 108.7 107.5 Pie 106.2 105.6 
J 109.4 110.7 118.2 108.6 107.3 112.8 105.9 105.3) 1) 
J 109.2 110.5 117.9 108.5 107.1 112.8 105.7 1049 | 
(1) First stage intermediate goods are those used primarily for the manufacture of intermediate goods. | 
(1) Les produits semis-finis de premiere etape se definissent comme ceux utilises principalement pour la fabrication de produits semi-finis. 
(2) Second stage intermediate goods are those used primarily for the manufacture of finished goods. | 
(2) Les produits semis-finis de deuxieme etape se definissent comme ceux utilises principalement pour la fabrication de produits finis. 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 
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1984 


Industrial product price index 


1985 


Finished goods 
Produits finis 


1986 


1987 
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Indice des prix des produits industriels 


1988 


Intermediate goods 
Produits semi-finis 


1989 


1990 
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1.2 Industrial product price indexes (1986=100), Indices des prix des produits industriels 
by industries (1986 = 100), par groupe d’industries 
Annual Total Total (annual Food and Plastics Primary Textile products Gasoline 
average percent change) beverages textiles 
and month 
Moyenne Total Total (variation Aliments et Plastiques Textiles de Produits textiles Essence 
annuelle annuelle en boissons premiere 
et mois pourcentage) transformation 
a ear rrr rr err SS 
D 694001 694001 694165 694028 694040 694045 692375 
1988 107.2 4.3 106.6 114.4 106.6 105.7 89.7 
1989 109.4 2.0 109.4 118.4 108.5 108.2 91.2 
1988 J 107.6 4.4 107.8 115.2 106.8 106.3 91.3 
A 108.0 4.2 107.9 HGS 106.7 107.0 88.3 
Ss 108.0 4.0 108.2 116.9 106.7 107.0 86.9 
0 108.1 3.8 108.1 1175 107.0 107.2 86.2 
N 108.8 3.9 108.0 112.8 107.1 107.3 84.6 
D 108.8 3.6 108.0 118.6 107.2 107.1 84.7 
1989 J 109.5 3.4 109.0 118.8 107.7 107.3 84.3 
5 109.4 Sif 109.0 118.4 107.7 107.4 84.4 
M 109.9 3.9 109.1 119.2 107.8 108.1 85.6 
A 109.8 3.3 109.2 119.1 108.1 108.1 88.1 
| M 109.8 2.8 109.6 119.3 108.1 108.1 92.3 
| J 109.9 2.6 109.8 119.3 108.1 108.5 94.2 
| J 109.7 2.0 109.8 119.5 108.8 108.6 95.0 
| A 109.5 1.4 109.6 118.4 109.0 108.5 94.9 
| S 109.2 11 109.4 pe I ea é 108.9 108.5 94.6 
O 109.0 0.8 109.2 UT 7A) 109.2 108.5 93.9 
N 108.8 0.0 109.4 116.5 109.3 108.3 93.9 
D 108.5 -0.3 109.6 Ul AS) 109.4 109.0 93.7 
1990 J 108.7 -0.7 110.1 Tes) 110.1 109.5 93.0 
E 109.5 0.1 110.4 diag 110.2 109.0 94.5 
| M 109.3 0.5 110.5 117.5 110.2 109.4 96.5 
} A 109.1 -0.6 111.0 116.7 110.0 109.5 98.1 
M 109.6 -0.2 111.8 116.9 110.0 109.3 99.0 
J 109.4 -0.5 111.9 116.7 110.0 109.5 100.3 
J 109.2 -0.5 111.8 116.8 110.0 109.5 
eS ee er EEE = «ESE EEE ESE Se SET SS ES Ee NL SS ne 
| Annual Clothing Wood Furniture and Paper and paper Printing and 
average fixtures products publishing 
and month 
Moyenne Vétements Bois Meubles Papiers et Impression 
/annuelle et articles produits connexes et edition 
et mois d'ameublements 
ee EA EE SS SE SS SE PE PSE RS ON AE A ES 
|p 694049 694055 694063 694067 694074 
1988 106.6 104.4 108.8 119.8 111.8 
| 1989 109.4 108.4 WS38 123.6 W175 
1988 J 106.6 106.9 108.9 120.6 111.9 
A 106.9 105.0 109.0 121.6 112.2 
} Ss 107.0 104.1 109.6 121.4 Hits 2 
| 0 107.1 103.3 109.8 121.4 113.6 
| N 107.4 103.3 110.1 122.9 113.8 
' D 107.5 103.6 110.5 121.8 114.2 
1989s J 108.4 105.3 111.9 123.0 115.9 
F 108.7 105.6 112.0 122.8 117.0 
M 108.7 106.0 112.2 UZ 117.1 
k A 108.5 106.6 112.4 124.0 Wt 
M 108.6 107.0 112.8 124.4 117.3 
J 109.1 109.3 113.0 124.6 117.8 
J 109.7 1110 113.5 124.6 117.6 
A 110.0 len ASEe 124.0 118.0 
S 110.0 111.0 114.0 124.2 118.0 
fe} 110.2 110.3 41413 123.2 WDA. 
N 110.3 109.2 114.8 T2333 117.8 
D 110.4 108.0 t5i2 122.3 118.1 
1990 108.2 116.9 122.5 119.9 
| oe 109.6 Tilia 124.7 120.8 
M 4121 110.3 lz/ea] 123.0 120.0 
A 1119 109.8 117.2 1218 120.2 
M 112.0 110.1 117.6 122.5 120.6 
| J 111.9 109.5 11:78 122.8 120.7 
J 1098 109.1 117.9 121.7 121.0 
! 
! 
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By Be Industrial product price indexes (1986 = 100), Indices des prix des produits industriels 


: ; es ; . 
by industries - concluded (1986 = 100), par groupe d’industries - fin 
Annual Primary metal Metal fabricated Machinery Transportation 
average products products equipment 
and month = 
Moyenne Produits métalliques Semi-produits Machines Equipement 
annuelle primaires metalliques de transport 
et mois | 
D 694079 694089 694100 694106 
1988 125.3 106.8 106.7 97.3 . 
1989 124.0 109.9 111.6 97.0 ! 
1988 J 125.2 107.1 107.0 96.3 
A 126.8 107.7 107.5 97.0 i 
S 127.4 107.8 107.8 96.9 i 
(@) 128.6 107.8 108.0 96.9 
N 131.6 108.0 108.3 98.4 | 
D 1333 107.9 108.3 97.1 | 
1989 J 134.0 108.8 109.6 97.0 
F eral 108.8 110.3 96.2 
M 133.7 109.4 110.6 97.0 
A 129.9 110.0 110.9 96.8 
M 126.5 110.1 tits 97.1 : 
J 123.2 110.1 15 97.5 
J 120.6 110.3 111.8 97.2 
A 121.2 110.1 112.0 96.8 
ss) 118.9 110.1 112.5 97.1 
(e) W177 110.1 112.7 97.1 | 
N 116.1 110.3 112.9 97.1 
D 1112.7 110.4 113.0 96.7 
1990 J 109.5 110.9 113.6 96.5 ' 
F 109.1 ditited 114.1 98.7 
M 111.1 110.9 114.0 97.4 : 
A 111.4 110.8 114.1 96.7 
M 112.8 110.7 114.4 97.6 j 
J 111-5 110.6 114.3 97.1 
J 111.8 110.6 114.3 96.4 


eee 
Annual Electrical and Non-metallic Petroleum and Chemical Miscellaneous manufacture: 


average electronic mineral products coal products products products { 
and month products 
Moyenne Appareils Produits minéraux Produits du pétrole Produits Produits manufacturiers  ° 
annuelle électriques et de non metalliques et du charbon chimiques divers 
et mois telecommunication { 
D 614121 614136 614144 614145 614155 
1988 105.7 108.7 88.2 114.4 107.4 
1989 109.4 110.5 89.5 116.5 110.0 ; 
( 
1988 J 105.3 109.3 89.4 115.0 107.8 | 
A 106.0 108.6 87.6 116.1 107.8 } 
Ss 106.4 108.6 86.6 116.3 107.9 
(@) 106.7 108.4 85.5 117.1 108.0 ' 
N 107.8 108.7 83.8 118.1 108.6 { 
D 108.1 109.0 83.9 118.5 109.2 
1989 J 108.6 109.5 84.2 119.1 109.7 
EF 108.7 109.9 84.8 119.1 109.4 
M 109.3 110.0 86.0 119.6 110.1 
A 109.6 110.1 87.2 119.5 110.2 
M 109.2 110.4 89.5 118.7 110.1 
J 109.2 110.7 91.1 118.1 110.0 
J 109.0 110.7 91.7 17-3: 110.1 
A 109.3 110.6 91.5 116.0 110.0 
S 109.8 110.6 91.3 114.2 109.7 
(0) 110.2 111.0 91.5 112.8 110.0 
N 110.4 Pinks 91.9 112.0 110.4 
D 110.0 W113 93.0 111.8 110.7 
1990 J 109.9 111.8 96.4 AT231 110.8 
i 109.9 111.8 97.1 112.6 111.6 
M 109.0 111.9 96.8 112.6 110.8 
A 109.1 hizis 96.1 VWA2.7 110.9 
M 109.5 Wien 95.7 112.8 T1L2 
J 109.0 112.2 95.4 113.0 110.8 
J 108.8 111.8 96.3 113.0 110.8 


Source: Industry Price Indexes (Catalogue 62-011), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607). 
Source: Indices des prix de l'industrie (n° 62-011 au catalogue), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607). 
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3.2 Consumer price indexes (1986 = 100) Indices des prix a la consommation 
(1986 = 100) 
creme cs aaa ease aa Rr 
Year and All items and main components 
month Tous les elements et groupes principaux 
Food Housing Clothing Transportation Health and Recreation, Tobacco and 
personal reading and alcoholic 
EEE aoe care education beverages 
Annee et Aliments Habitation Habillement Transports Santé et soins Loisirs, lecture et Tabac et boissons 
eee Coe ee ee ee ee ee ee personnels formation alcoolisffes 
Weights(1): 18.05 36.32 8.69 18.29 4.20 8.84 5.60 
Ponderation(1): 18.05 36.32 8.69 18.29 4.20 8.84 5.60 
P 484001 484164 4984275 484357 484387 484416 484474 
1988 107.2 108.6 109.6 105.6 109.6 ata fa bees 114.6 
1989 Maui 114.3 114.1 1h 114.4 116.2 25:2 
1988 J 108.4 108.7 109.3 106.7 109.7 111.4 Tii5i7 
A 108.7 109.0 110.6 106.1 110.2 VI1C7 116.1 
S 108.4 109.4 110.5 105.5 110.8 112.7 116.1 
1@) 108.4 110.5 111.0 105.2 110.9 113.9 116.2 
N 108.0 110.8 110.9 106.9 ual Jee) 114.0 117.0 
D 107.6 111.0 110.8 106.6 1025 114.1 117.2 
1989 J 108.9 111.4 111.0 107.7 111.9 112.6 117.8 
E 109.8 112.0 113.6 107.7 112.7 114.0 118.3 
M 109.9 112.6 1113.8 108.4 112.8 114.9 118.5 
A 110.3 11si2 113.4 108.9 113.7 TW1S<1 118.7 
M 111.0 lites bard 114.1 110.1 114.0 116.0 127.0 
J 111.8 114.1 113.6 PY? 113.9 116.1 127.5 
J 112.8 114.7 114.2 113.0 114.5 116.3 128.1 
A Los 115.1 115.0 112.6 115.2 116.7 128.6 
Ss 111.6 11522 115.3 112.6 W152 117.6 128.8 
ie) 112.0 116.2 115.5 112.4 115.8 118.3 129.0 
N 111.9 116.5 115.0 113.8 116.5 118.5 130.1 
D Unbibes] 116.6 114.1 113.8 116.9 118.7 130.2 
1990 J 114.1 17S 114.7 114.7 117.0 leas 130.6 
E 115.1 idizes7: 116.2 11523 taizeo 118.9 131.3 
M 115.4 118.1 Antics 115.6 118.0 119.6 S17 
A 114.5 118.5 117.4 115.2 119.4 119.6 132.6 
M 114.8 119.0 116.7 115.4 120.4 120.3 136.7 
J 116.4 119.2 117.4 115.8 120.3 120.4 137.0 
J 117.2 119.4 TPA} 117.4 120.5 120.8 13722 
Year and Reclassified as goods and services 
month Reépartition par biens et services 
Total goods Durable goods Semi-durable goods Non-durable goods Total services All items All items (annual 
percent change) 
‘Annee et mois Total des biens Biens durables Biens semi-durables Biens non durables Total des services Ensemble preetae (variation 
annuelle en 
pourcentage) 
amen tsi) 55.17 15.97 9.98 29.22 44.83 100 100 
[Eaeideration(1): 55.17 15.97 9.98 29.22 44.83 100 100 
| P 484487 484488 484489 484490 484491 484000 484000 
1988 107.8 107.0 109.2 107.7 109.6 108.6 4.0 
(1989 1255 111.8 114.1 112.8 115.9 114.0 5.0 
(1988 J 108.5 106.8 109.0 108.9 109.8 109.1 3.8 
A 108.6 107.1 110.0 108.7 110.3 109.4 4.0 
Ss 108.6 107.0 110.1 108.7 110.6 109.5 4.1 
O 108.7 107.7 110.8 108.5 aS 110.0 4.2 
N 109.1 110.4 WaOKe 108.1 111.9 110.3 4.1 
iB) 109.0 110.5 110.9 107.8 112.0 110.3 4.0 
1989 J 109.5 110.4 111.0 109.0 112.5 110.9 4.3 
| lz 110.4 110.6 113.4 109.8 413-1 111.6 4.6 
M 110.7 110.7 114.0 110.0 113.9 112.2 4.6 
A 111.0 1717.0 113.6 110.4 114.5 112.5 4.6 
| M L874 alee 114.1 113.4 114.9 ASE 5.0 
| J toi $2.3 113.4 114.1 115.6 114.3 5.3 
J 113.7 112.2 114.1 114.9 116.6 115.0 5.4 
t A 113:5 111.9 115.0 114.3 117.0 NT6:1 5.2 
Ss 113.4 111.9 115.4 114.1 117.4 1.175:3 a3 
(e) 11:37 112.1 115.6 114.3 118.1 115;7 5.2 
N 114.2 113.7 11532 114.6 118.4 116.1 5.3 
D 11337, 1ass5) 114.4 114.1 118.8 116.0 52. 
| 7.0 5.5 
(1990 J 115.2 113.8 115.1 116.5 119.1 11 
| F 115.8 113.4 116.1 117.5 119.9 117.7 515 
t M 116.2 113.0 117.1 118.0 120.4 118.1 5.3 
A 115.8 112.2 117.0 117.8 121.0 118.1 5.0 
M 116.3 111.9 116.6 119.0 121.6 118.7 4.4 
J 117.0 111.8 WiAe3 120.2 121.8 119.2 43 
J 117.3 112.1 117.3 120.5 122.8 119.8 4.2 


(1) These weights, provided as a general guide, show the relative importance of the major components of the C.P.1. They are based on expenditure values derived from quantities 


and prices in 1986. : 
(1) Ces coefficients de pondération, fournis comme indications générales, illustrent l'importanc / 
dépenses effectuées en 1986, qui sont elles-mémes fonction des quantites achetees et des prix pratiques. 
Source: Consumer Prices and Price Indexes (Catalogue 62-010), Statistics Canada. Contact: S. Shadlock (951-9606). Rg een 
Source: Prix a la consommation et indices des prix (n° 62-010 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource S. Shadlock ( = ). 


e relative des principales composantes de |'l.P.C. Elles sont fondées sur les 
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Consumer price index Indice des prix a la consommation 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 


10 


i colic 


See 


sia 


Food 
Aliments 


oe ae ed foe 


si 


ete. 


el 


0 
J J J J J J J 
1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 | 
| 
FS) Construction price indexes (1986 = 100) Indices des prix de la construction (1986 = 10: 
eer SSS 
Annual Construction Construction New housing New housing prices House only Land only { 
average union wage rate - union wage rate prices (annual percent change) 
and month base rate (including pay 
supplements) { 
Moyenne Salaires Salaires syndicaux Prix des Prix des logements Maison Terrain { 
annuelle syndicaux de la de la construction logements neufs (variation seulement seulement | 
et mois construction - (englobant les neufs annuelle en 
taux de base supplements) pourcentage) { 
( 
D 698300 698328 698200 698200 698201 698202 
1988 105.8 106.5 124.2 10.0 1245 124.7 
1989 110.2 111.4 141.1 13.6 134.8 158.3 
eM EE en ae 
1988 J 106.8 107.5 123.9 9.3 124.4 124.2 { 
J 107.3 108.1 124.4 9.3 1248 124.9 
A 107.3 108.2 125.5 9.7 126.0 125.8 | 
S 107.3 108.2 Chee 10.5 127.8 129.3 
(0) 107.3 108.2 128.5 10.7 128.5 130.6 | 
N 107.3 108.3 130.2 11.9 129.1 134.4 
1989 J 107.3 108.3 133.3 13.9 129.9 142.3 
E 107.4 108.4 137.0 15.9 132.3 149.4 
M 107.4 108.4 139.1 16.7 133.4 154.7 
A 107.4 108.4 1405 15.8 134.2 US | 
M 111.4 112.7 140.7 14.6 134.4 157.5 | 
J Tones 112.8 141.6 14.3 135.4 158.3 } 
J 111.5 1128 142.3 14.4 135.7 160.2 
A 111.5 112.8 142.0 1331 135.2 160.8 
S 111.6 113.0 143.0 12.0 136.0 162.6 
fe) qe? 113.0 143.6 11.8 136.5 163.5 
N Whiter Vigal 1445 11.0 ihre 7a 165.9 
D THA1G7 Wisi 145.2 10.0 io VAM 166.9 
1990 J AVS As We22 146.2 9.7 138.6 1679 
F 112.0 a5 146.4 6.9 138.5 168.8 
M 112.0 N35 146.7 5:5 138.7 169.6 
A 112.0 VSS 146.1 4.0 138.1 169.5 
M 113-1 1147 145.6 3.0 137.0 170.1 { 
J 114.2 115.8 143.6 1.4 134.1 169.6 


oN ee ee ee 
Source: Construction Price Statistics, Monthly Bulletin (Catalogue 62-007), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607) | 
Source: Statistiques des prix de la construction, Bulletin mensuel (n° 62-007 au catalogue), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607). 
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3.4 Raw materials price indexes (1986 = 100) Indices des prix des matiéres brutes 
(1986 = 100) 
Annual Total Total Wood Non-metallic Ferrous Non-ferrous Mineral Vegetable Animal 
average excluding minerals i = Aes 
Be ath Real Tiee r materials metals fuels products products 
Moyenne Total Ensemble sauf Bois Mineraux Matieres Metaux Combustibles Substances Substances 
annuelle combustibles non ferreuses non ferreux minéraux vegetales animales 
et mois mineraux metalliques 
LL a errr rrr rr re SNE — MEE 
D 694308 694316 694311 694314 694312 694313 694315 694309 694310 
nnn nnn eee Eee Oe ee 
1988 103.8 111.8 121.3 102.1 103.6 i 327, 86.7 106.6 99.7 
1989 107.2 TS 122.4 103.4 100.1 127.6 98.2 108.0 101.1 
1988 8=J 104.6 aise UAE 102.5 104.3 129.3 86.1 118.6 99.5 
A 102.5 litte 122.1 102.6 104.4 128.8 83.9 110.6 98.5 
S 101.9 AGAR diz 102.7 104.2 132.9 81.4 lite 99.4 
(e) 101.1 VIZ, 119.7 102.7 103.3 137.8 77.4 108.7 98.6 
N 100.7 112.8 119.5 103.2 104.1 143.3 74.7 110.4 96.7 
D 101.8 UW shs) 118.4 102.9 103.7 147.2 Chal i halevé 96.1 
ic ee eT een I errr ea ae pi Oe ee ee 
1989 J 104.5 113.9 118.4 104.4 104.2 146.8 84.2 110.3 98.5 
F 105.1 112.8 120.0 104.9 105.6 137.9 88.6 108.8 99.6 
M 108.1 114.7 121.4 104.7 105.7 142.4 94.0 isk} 99.7 
A 109.2 NTS: 122.7 104.8 105.3 137.8 100.0 113.0 98.5 
M 109.8 i223; 124.4 104.7 105.2 127.7 104.4 WAI 99.5 
J 109.1 111.9 126.3 105.6 100.6 122.9 103.3 110.9 101.3 
J 108.8 111.0 125.0 104.9 98.7 119.0 103.9 109.9 102.6 
A 107.8 111.8 12523 103.8 97.4 123.1 99.1 106.8 104.0 
S 106.0 110.1 121.5 101.7 96.8 124.6 97.0 106.1 101.2 
O 106.6 109.9 12163 100.4 95.6 122.5 99.4 103.9 103.1 
N 105.9 1079 2 100.7 94.3 116.2 101.5 100.5 102.4 
| D 105.2 106.3 120.9 100.1 92.1 110.7 102.7 98.3 102.5 
1990 J 105.9 105.7 Wile 102.3 92.3 107.9 106.3 100.7 100.9 
| F 108.8 107.6 12187 102.9 94.1 110.2 Wah les} 102.9 103°3 
M 108.9 109.8 123.3 102.8 92.5 117.0 106.9 105.8 103.9 
| A 106.1 109.5 124.6 102.8 92.3 114.0 98.9 106.1 103.8 
M 105.6 111.4 124.2 103.2 94.1 116.2 93.0 105.9 107.9 
J 105.2 110.4 124.4 102.8 94.0 111.9 94.0 101.9 109.1 
J 102.8 110.4 124.2 103.0 92.9 TS al 86.5 100.5 108.1 


These purchase price indexes include prices for domestic and imported goods. 
Ces indices bases sur le prix d'achat comprennent a la fois les prix des produits domestiques et importes. 
ource: Industry Price Indexes (Catalogue 62-011, Table 7), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607) 
‘Source: Indices des prix de l'industrie (n° 62-011 au catalogue, Tableau 7), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607). 
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‘Index 1986 =100 
Indice 1986 =100 
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Total excluding energy 
| Total sans |’energie 


® Oil price drop 
Baisse des prix du pétrole 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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TWO SOURCES DEUX SOURCES 


OF INTERNATIONAL TRADE DE DONNEES SUR LE 


STATISTICS PUBLISHED COMMERCE INTERNATIONAL 
EVERY MONTH PUBLIEES CHAQUE MOIS 


rr 


x 
ortsby  ©*P nandise 
rapa modity ses 3} 
com (pase du SP 
(HS. Based) panne 4oH0. 
rrqusry 1998 


Pour connaitre les mouvements et la répar- 

tition de plus de 5 000 marchandises entre 
le Canada et 200 pays, consultez Importa- 
tions par marchandise (Base du S.H.) et 
Exportations par marchandise (Base du 
SoH); 


Follow the direction and patterns of 
Canada’s trade with 200 countries in 
over 5,000 commodities. Consult 
Imports by Commodity (H.S. Based) 
and Exports by Commodity (H.S. 
Based). 


Ces publications vous donnent les chiffres 
de la valeur et du volume des échanges de 
marchandises du mois et les chiffres 
cumulatifs pour l'année. Grace a l'adop- 
tion du Systeme harmonisé de codifica- 
tion des marchandises, il est maintenant 
plus facile de comparer les données sur 
le commerce international, car les pro- 
duits identiques échangés entre les pays 
sont désignés par le méme code. 


These publications give current month 

totals of value and volume of com- 

modities traded and cumulative totals for 
the year. And with the recent switch to the 
“Harmonized System’ of com- 

modity coding, international 

comparisons of trade data are 
easier because identical products 
traded internationally are iden- 
tified by the same code. 


Procurez-vous les deux publications qu'utili- 
sent les fabricants, les importateurs, les expor- 
tateurs, les gouvernements ainsi que les 
associations ouvriéres et commerciales pour 
obtenir des statistiques récentes et completes 
sur le commerce: Importations par mar- 
chandise (Base du S.H.) et Exportations 
par marchandise (Base du S.H.). 


Order the publications that manu- 
facturers, international traders, 
governments, labour and trade 
associations have come to rely on for 
up-to-date, comprehensive trade 
statistics: Imports by Commodity 
(H.S. Based) and Exports by Com- 
modity (H.S. Based). 


EE 


Vous pouvez commander en 


Mail the enclosed order form to: postant le bon de commande ci-joint a: 


Publication Sales 

Statistics Canada 

Ottawa, Ontario 
K1A OT6 


Vente des publications 
Statistique Canada 
Ottawa (Ontario) 
KIA 0T6 


Cane 


For faster service, using VISA or MasterCard, call Pour un service plus rapide, téléphonez au 
1-800-267-6677. 1-800-267-6677 ; 


nous acceptons les cartes VISA et MasterCard. 
Exports by Commodity (H.S. Based) 


Expbortations par marchandise (Base du S.H.) 
EE ter ee Per 05-004 au catalogue 
6 bd 1 y oe Importations par marchandise (Base du S.H.) 
ee eee No 65-007 n° 65-007 au catalogue 
A subscription to either of these publications is $551 b xp , gu oe 
in Canada, US$661 in the United States and US$771 in Un abonnement a l'une ou l'autre Ge cea Dubhcatont 
whe coun coute 551 $ au Canada, 661 $ US aux Etats-Unis et 


771 $US dans les autres pays. 


eerste 
All cheques or money orders should be made payable 
to the Receiver General for Canada/Publications. For 
more information about other Statistics Canada 
publications, contact Statistics Canada Regional 
Reference Centre nearest you. 


Veuillez faire votre chéque ou mandat-poste 4 l'ordre du Receveur 
général du Canada ~ Publications. Pour obtenir plus de 
renseignements, n'hésitez pas 2 communiquer avec le Centre régional 
de consultation de Statistique Canada le plus pres. 


Domestic Commerce 
trade interieur 


Table Tableau 
4.1 Retail trade by type of business 4.1 Commerce de détail par genre d’entreprise 
4.2 Wholesale trade 4.2 Commerce de gros 
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4.1 Retail trade by type of business (millions of Commerce de détail par genre d’entreprise 


dollars) (millions de dollars) 
Year Supermarkets All other General Department Other semi- Other durable 
and and grocery food stores merchandises stores durable goods goods 
month stores stores 
Annee Supermarches Tous les autres Magasins Magasins a Autres magasins Autres magasins 
et d'alimentation magasins d’aliments de marchandises rayons de produits de produits 
mois epiceries diverses semi-durables durables 
ee ee 1 
D 0658218 D658219 D658230 D658233 D658234 D658235 | 
1989 41,070 3,441 20,561 13,916 7,417 5,718 
1989 J 3,322 281 1,680 1,130 614 468 
Es 3,351 282 1,687 1,130 600 491 h 
M 3,394 289 1,687 1,141 593 466 
A 3,396 273 1,688 1,145 595 457 | 
M 3,451 287 1,728 Hugs 623 462 
J 3,439 286 123 1,167 643 460 
1 3,442 292 1,756 1,156 608 466 
A 3,427 289 1,737 Thi 612 471 
S 3,476 293 Lee Ned bo, 621 492 | 
ie) 3,465 288 1,724 1,179 637 485 | 
N 3,458 283 1,718 1,169 634 500 
D 3,451 299 1,727 1,179 638 500 
1990 J 3,477 299 1,737 1,163 638 460 
F 3,491 300 1,741 1,174 660 480 
M 3,451 301 1,721 1,170 658 476 
A 3,506 307 1,730 1,180 672 468 
M 3,466 301 1,684 1,148 665 470 
J 3,469 310 (LPAl 24 1,183 668 469 
Year Recreational and Gasoline service Automotive parts, Clothing stores 
and motor vehicle dealers stations accessories et services Magasins de vétements f 
ST | 
month Men's Women's Other clothing stores — 
Annee Concessionnaires Stations- Piéces et accessoires Hommes Femmes Autres magasins 
et de vehicules service pour automobiles de vétements 
mois automobiles et et service 


recreatifs 
== ee 


D D658227 D658228 D658229 D658222 D658223 0658224 
1989 44,103 13,872 11,382 2,213 3,918 4,576 
i) 
1989 J 3,581 1,084 901 175 314 354 
F 3,642 1,103 914 181 322 365 
M 3,676 1,099 917 185 304 370 
A 35755 1,143 941 187 324 383 
M 3,745 1,182 948 186 331 404 | 
J 3,660 1,182 952 184 333 389 { 
J 3,625 1,158 945 181 317 379 
A 3,713 1,163 971 188 331 384 
S 3,770 1,181 964 194 336 394 f 
fe) 3,636 1,177 968 183 329 391 
N 3,631 1,187 982 184 337 386 
D 3,671 1,212 981 186 340 377 
1990 J 3,768 1,189 1,033 184 344 373 
F 3,610 1,200 1,052 186 345 368 | 
M 3,744 1,206 1,029 181 351 383 
A 3,510 1,187 997 180 349 380 | 
M 3,508 1,194 983 179 341 375 
J 3,573 1,179 970 181 353 378 


(1) €xcludes used car dealers. 
(1) Ne comprend pas les vendeurs d'automobiles usagées. 
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4.1 Retail trade by type of business (millions of Commerce de détail par genre d’entreprise 
dollars) - concluded (millions de dollars) - fin 

Year Shoe Furniture Other Drugs All other Total 

and stores and household and patent retail stores 

month appliance furnishings medecine 

ee Sarr oe sstores stores stores 

Annee Magasins de Magasins de Autres Pharmacies Autres Total 

et chaussures meubles et magasins et magasins magasins 

mois d'appareils d’accessoires de médicaments de vente 

menagers d'ameublement breévetes au detail 

SSS sss 

D 0658221 D658225 D658226 D658220 0658236 0658216 

1989 1,950 9,498 2,518 8,685 11,795 192,720 

1989 J 160 754 212 700 998 15,596 
F 155 773 207 703 1,020 15,795 
M 146 781 198 706 1,000 15,810 
A 156 804 210 708 967 15,987 
M 169 796 217 713 955 16,196 
J 165 809 217 25 947 16,105 
J Wi2 798 215 729 956 16,040 
A 171 812 217 738 976 16,201 
S 165 801 214 728 993 16,337 
ie) 163 803 207 743 1,000 16,200 
N 163 794 209 747 998 16,212 
D 166 773 193 744 985 16,244 

1990 J 172 794 213 763 1,022 16,467 
F 173 774 209 763 1,028 16,380 

M 171 771 218 774 1,013 16,446 

| A 169 756 211 792 1,005 16,220 

| M 161 757 211 803 958 16,057 

| J 168 743 205 811 986 16,182 


E Includes used car dealers and personal accessories stores. 

3) Comprend les vendeurs d'automobiles usageées et les magasins d’articles de soins personnels. 

Source: Retail Trade (Catalogue 63-005), Statistics Canada. Contact: R. Laplante (951-3549). 

Source: Commerce de détail (n° 63-005 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Laplante (951-3549). 
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Auto sales - Smoothed Ventes de voitures - Lissees 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 
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= CE Ae j 
4.2 Wholesale trade (monthly percent change) Commerce de gros (variation mensuelle en 
pourcentage) 
\ 
Year Total Motor Farm Other Lumber Food, beverage, | 
and vehicles machinery, machinery, and drugs and 
month parts and equipment equipment building tobacco products 
accessories and supplies and supplies materials 
Annee Total Vehicules Machines, Autres Bois et Produits alimen- 
et automobiles, materiel machines, materiaux taires, boissons, 
mois pieces et et fournitures materiel et de construction medicaments 
accessoires agricoles fournitures et tabac 
ey 
D 0658281 D658285 D658288 0658289 0658287 0658282 f 
1986 8.6 9.5 0.7 8.9 livid EZ. 
1987 eve 9.3 -1.9 15.6 18.9 8.4 
1988 8.5 8.0 Cates 20.2 6.4 -0.6 
1988 M 0.9 -0.4 -4.8 2.9 08 0.6 
J 0.0 -3.2 1.8 1.8 -1.2 -0.6 
J 0.3 -0.1 -4.3 1.6 i eta 0.1 
A 0.0 12 -0.8 0.6 0.2 -0.4 
S 0.5 4.2 -2.3 0.6 0.4 0.7 
O 05 0.2 -0.1 15 0.2 0.0 
N 05 -0.8 ee 1.8 1.0 0.5 
1989 J -0.2 1.6 -2.6 -0.4 -1.6 0.3 
F -0.4 Onl -4.0 -0.1 -3.1 0.0 
M “4/1 -3.6 0.6 -0.8 07 0.3 
A =) -0.3 0.3 Ser! 09 01 
M -1.2 1.1 0.8 -1.0 1.9 0.1 
J 11 0.6 0.2 -3.4 0.5 0.3 
J 06 -0.8 2.6 -1.2 0.7 0.1 
A 0.2 -0.4 -0.2 -1.5 -0.9 0.7 
Ss 0.2 -0.7 -0.8 -0.2 0.4 0.3 
O -0.1 1.0 -2.2 0.6 -0.4 1.0 
N 0.6 1.2 2.1 -0.0 08 0.5 
D 0.9 -0.0 -2.4 Sul -0.7 0.6 
990 J 09 06 0.8 2.6 05 14 
F 0.6 11 29 1.6 1.4 -0.1 
M -0.7 0.9 1.9 0.7 -0.1 0.0 
A 1.7 1.8 0.3 2.8 12 1.3 
M 18 2.6 0.1 1.4 09 -0.5 


Source: Wholesale Trade (Catalogue 63-008), Statistics Canada. Contact: G. Simard (951-3541) 
Source: Commerce de gros (n° 63-008 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource G Simard (951-3541) 
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Merchandise Commerce 


trade des marchandises 


Table Tableau 
5.1.1 Merchandise exports 5.1.1. Exportations de marchandises 
9.1.2 Merchandise imports 9.1.2 Importations de marchandises 
5.2.1 Price and volume of exports 9.2.1 Prix et volumes des exportations 
9.2.2 Price and volume of imports 9.2.2 Prix et volumes des importations 
9.3 Trade balance by principal trading 5.3 Solde des marchandises par principaux 


areas marches 


eS  — — ————— 
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5.1.1 Merchandise exports on a balance of Exportations de marchandises sur la base de k 


payments basis(1,2) (millions of dollars) balance des paiements(1,2) (millions de 
dollars) 
Month Major trading areas 
Marches principaux 
Total Total (annual United United Other Japan Other Other — | 
percent change) States Kingdom E-EG: OGD: countries . 
Mois Total Total (variation Etats- Royaume- Autres Japon Autres, Autres | 
annuelle en Unis Uni GE. 0.C.D.E. pays 
pourcentage) 
D 399449 399449 399518 399519 399520 399521 399522 399523 
1988 138,435 9.7 102,617 3,495 7,238 8,303 3,078 13,703 
1989 141,462 2.2 105,471 3,561 8,156 8,499 3,431 12,345 
1988 J 12,158 15.9 8,824 316 600 818 291 11,3100 
J 11,439 8.1 8,359 293 611 706 230 1,240 
A Meio 10.1 8,723 333 621 689 230 1,123 
Ss) 11,430 10.3 8,460 277 588 704 273 1,127 
(@) 11,593 6.1 8,574 285 651 721 277 1,085] 
N 11,607 6.2 8,602 288 654 712 306 1,046 
D 11,744 Be, 8,702 293 648 732 250 1,120 | 
1989 J 12,543 12.6 9,317 319 689 734 287 1,198%m) 
F 12,077 7.6 8,867 280 746 886 235 1,064 | 
M 11,594 ul, 8,750 305 658 754 Vat 956 
A 11,590 -0.3 8,688 287 653 740 200 1,022m8) 
M 12,213 6.5 9,183 324 665 711 374 957 
J 11,459 -5.8 8,706 271 688 607 254 934 
J 11,685 2.2 8,844 323 686 649 186 997m) 
A 11,630 -0.8 8,577 269 594 763 396 1,031 | 
S 11,765 2.9 8,592 362 716 706 293 1,097 | 
(@) 11,612 0.2 8,740 278 660 572 355 1,006 © 
N 11,638 0.3 8,575 264 680 686 361 1,072 | 
iB) 11,656 -0.8 8,632 278 723 691 320 1,011 | 
1990 J 11,632 7.3 8,733 248 598 671 280 1,103 
F 11,703 -3.1 8,640 NZ 617 655 356 1,118 
M 12,410 7.0 9,279 269 670 718 312 1,162 
A 12,314 6.2 9,266 289 685 621 255 1,199 || 
M 12,133 -0.7 8,845 255 734 691 301 1,307) 
J 12,772 a fa lets 9,951 275 TAS 657 218 956 
[ 
. 
I 
{ 
Year and Agricultural and Eneray Forest Industrial Machines and Automobile Consumer j 
month(3) fish products products products goods equipment products goods 
Annee et Produits agricoles Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de { 
mois(3) et poisson énergetiques forestiers industriels equipements automobiles consommation | 
1988 13,363 11,860 22,167 29,775 22,707 33,630 2,899 } 
1989 11,781 12,280 22,464 31,792 24,966 34,698 2,610 
1988 §3J 1,282 1,065 1,978 2,693 1,896 2,839 243 f 
J 1,208 972 1,872 2,385 1,852 2,727 224 
A 1,187 939 1,848 2,623 1,819 2,805 277 | 
AS) 1,096 883 1,747 PCY 1,903 2,784 232 
O 1,103 931 1,853 2,528 1,930 2,900 237 
N 1,016 910 1,858 2,593 1,962 2,766 231 
D 1,070 895 2,039 2,565 1,958 2,755 251 | 
1989 J 1,144 1,025 1,979 2,813 2,197 3,090 240 
F 991 938 1,932 Zion 2,093 3,105 229 
M 979 1,076 1,835 2,588 1,942 2,885 228 f 
A 931 1,001 1,851 2,629 2,045 2,847 217 { 
M 906 1,080 1,826 3,099 2,143 2,877 220 
J 884 i032 1,797 2,542 2,099 2,803 214 
J 886 1,054 1,871 2,581 2,001 2,988 223 | 
A 1,013 1,034 1,840 2,693 2,052 eial nil j 
S. 1,005 1,058 1,891 2,661 2,055 2,814 207 ' 
10) 958 974 1,880 2,642 2,031 2,839 206 \ 
N 1,027 974 1,858 2,546 2,116 2,816 210 
D 1,059 1,037 1,903 2,268 2,195 2,907 205 
1990 J 1,142 1,089 1,825 2,439 2,324 2,378 236 
[ 1,143 980 1,840 2,321 2,328 2,656 242 
M 1,204 1,024 1,815 2,501 2,374 3,037 235) 
A 1,208 1,066 1,809 2,386 2,309 3,110 215 
M 1,178 Wt22: 1,656 2,589 2,590 2,572 216 
J 1,046 1,062 1,799 ZB SI Ke} 2,583 3,283 244 


Source: See Table 5.1.2 
Source: Voir tableau 5.1.2 
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Exports Exportations 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


Imports Importations 
i 
Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 
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CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 


a Merchandise imports on a balance of 


payments basis(1,2) (millions of dollars) 


Importations de marchandises sur la base de la’ 
balance des paiements(1,2) (millions de 


dollars) 


: 
} 


Month Major trading areas 


Marches principaux 


Other countries 


Total Total (annual United States United Kingdom Other E.E.C. Japan Other O.E.C.D. 
percent change) am, WE si ann Bn tee de 
Mois Total (variation Total Etats-Unis Royaume-Uni Autres C.E.E. Japon Autres O.C.D.E. Autres pays 
annuelle 
en pourcentage) 
D 397990 397990 398058 398059 398060 398061 398062 398063 
1988 128,321 11.5 88,405 4,646 10,637 7,949 3,605 13,079 
1989 134,528 4.8 93,476 4,607 9,887 8,280 3,995 14,284 
1988 J 10,543 8.3 7,103 456 837 651 336 1,065 
J 9,779 4.1 6,218 370 818 592 282 1,105 
A 11,187 19.4 7,809 378 901 598 279 1,198 
S) 10,966 He 7,721 351 900 611 266 1,093 
O 10,669 8.4 7,576 331 939 681 289 1,042 
N 11,012 49 7,502 307 889 665 403 1,124 
D 10,908 0.9 7,634 367 888 693 280 996 
1989 J 11,107 5.9 7,739 354 799 668 279 1,267 
F 11,049 6.5 7,724 446 814 698 315 1,054 
M 11,201 0.6 7,921 388 825 657 357 1,052 
A 11,357 10.2 7,906 503 819 679 358 1,092 
M 11,749 %3 8,100 371 869 795 299 1,315 
J 11,032 4.6 7,661 362 805 689 349 1,166 
J 10,685 9.3 7,207 353 831 617 340 1,336 
A 11,368 1.6 7,833 316 806 709 379 1,324 
Ss 11,215 23 7,819 277 851 692 262 1,315 
O 11,578 8.5 8,025 422 854 708 371 1,198 
N 11,061 0.4 7,586 478 784 674 392 1,148 
D Wt27, 2.0 7,954 337 830 694 294 1,017 
1990 J 11,185 0.7 7,662 356 840 685 346 1,295 
F 11,481 3.9 7,734 432 869 836 408 1,203 
M 11,359 1.4 7,779 443 856 753 360 1,167 
A 11,554 7, 8,136 354 871 693 436 1,065 
M 11,504 2.1 8,012 392 782 712 372 1,233) 
J 11,047 0.1 7,722 293 826 671 426 1,108 
Year and Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
month(3) fish products products products goods equipment products goods 
Annee et Produits agricoles Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 
mois(3) et poisson energeétiques forestiers industriels equipements automobiles consommation 
1988 7,558 5,176 1,293 25,103 40,466 33,400 13,568 
1989 8,169 6,221 1,358 26,511 43,311 32,018 15,036 
1988 «3=6J 631 405 Tits, 2,085 3,353 2,631 1,137 
J 604 470 104 1,987 3,018 2,378 ° 1,061 
A 658 381 114 ges 3,598 2,898 1,166 
S 649 436 93 2,107 3,449 2,934 1,164 
O 624 389 96 2,059 3,444 2,787 i2g 
N 668 425 108 2,156 3,503 2,818 Tl 
D 666 387 108 2,203 3,490 2,698 1,203 
1989 J 649 474 113 2,260 3,483 2,787 1,210 
E 683 483 110 2,073 3,549 2,697 1,219 
M 693 450 111 2,236 3,570 2,778 1,238 
A 673 675 112 2,154 3,606 2,776 1,219 
M 707 583 111 2,254 3,900 2,703 1,294 
J 700 467 113 2,191 3,545 2,609 122 
J 658 551 116 2,204 3,456 2,305 1,245 
A 676 531 117 2,208 3,646 2,745 1,291 
S 704 489 112 2,189 3,547 2,723 1,273 
O 688 448 117 2,265 3,808 2,723 1,340 
N 674 588 114 2,191 3,558 2,507 1,279 
D 665 483 112 2,186 3,643 2,666 120% 
1990 J 686 S77 136 2,297 3,629 2,328 1,379 
E 719 678 121 2,276 3,718 2,550 1,278 
M 730 610 114 2,103 3,631 2,740 1,255 
A 737 612 136 2,233 31799 2,615 1,344 
M 730 560 111 2,103 3,772 Zoe 1,319 
J 700 503 (06 2,083 3,504 2,655 1,288 


(3) 
(3) 


Total exports includes domestic exports and re-exports, for further information please refer to Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001). 


Les exportations totales comprennent les exportations nationales et les reexportations. Pour plus d'information, voir la publication Sommaire du commerce international ¢ 


Canada (n° 65-001 au catalogue). 


The figures reflect a number of adjustments applied to the customs totals to make them consistent with the concepts and definitions used in the system of national account 


For more information about these adjustments, please refer to Quarterly Estimates of the Canadian Balance of International Payments (Catalogue 67-001). 


Les chiffres tiennent compte d'un certain nombre d'ajustements apportes aux totaux douaniers afin de les rendre compatibles avec les concepts et les définitions utilises dal 
le systeme des comptes nationaux. Pour plus de renseignements a propos de ces ajustements, voir la publication Estimations trimestrielles de la balance canadienne dt 


paiements internationaux (n° 67-001 au catalogue). 
Sum of components do not equal total, due to balance of payments adjustments. 


Le total ne correspond pas a la somme des composantes en raison des ajustements de la balance des paiements. 


Source: Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001), Statistics Canada. Contact: J.P. Simard (951-9787). 
Source: Sommaire du commerce international du Canada (n° 65-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: J.P. Simard (951-9787). 
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=. 1 Price and volume of exports (1986 = 100) Prix et volumes des exportations (1986 = 100) 

Neen eee eS SSS SSeS SS SSE nS SS SSS SSS cS Ss SS 

ar and Current weighted price indexes 

onth Indices des prix a pondération courante 

eS ee ees eee 
Total Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
fish products ‘products products goods equipment ‘products goods 

née et Total Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 

01S coles et poisson energetiques forestiers industriels equipements automobiles consommation 

SS SSS REE C(EESEEEREEEE 0 EEG eC REE 

88 101.5 108.1 80.8 112.5 108.8 100.6 96.3 107.1 

89 102.9 108.1 86.3 116.1 109.6 102.7 95.0 LIS Pa 

188 J 101.5 110.8 82.2 111.8 107.4 101.2 95.3 106.4 
J 100.6 113.9 776 in haies) 107.4 100.5 94.1 106.3 
A 102.7 116.0 79.9 vi ke i 112.0 100.5 95.2 110.1 
Ss 101.9 115.6 79.2 113.9 109.8 99.6 94.9 107.1 
O 101.3 113.1 74.0 113.3 AeileS) 100.1 95.1 108.3 
N 102.5 109.4 TASTE 115.4 112.0 101.4 97.3 108.6 
D 102.5 112.6 778 Un 257A 112.3 101.7 95.2 109.0 

89 J 103.6 sre 83.2 114.4 114.4 102.4 94.8 110.1 
F 104.1 ibe LS 81.0 117.0 119.1 101.8 94.1 tials: 
M 103.4 113.5 84.2 117.2 fiised 101.5 95.0 112.3 
A 104.3 112.3 87.0 117.9 i kes | 102.9 95.1 112.9 
M 104.0 110.0 90.0 116.7 110.4 103.6 95.3 112.3 
J 104.2 106.7 88.9 117.4 (akers} 103.3 95.7 113.8 
J 102.6 104.5 87.6 115.8 109.8 103.6 94.6 114.0 
A 102.1 107.3 85.7 115.4 107.0 103.0 94.4 ale Wally 4 
Ss 101.3 106.1 86.6 116.2 102.8 102.8 94.5 VtS7, 
oO 102.2 106.2 87.5 WS: 7 105.3 102.2 95.9 114.9 
N 101.5 101.3 85.9 115.2 104.8 102.7 95.6 115.5 
D 101.2 105.7 87.9 113.9 103.4 102.5 94.6 116.0 

190 J 102.2 106.5 94.6 112.4 103.0 103.1 94.6 116.7 
lz 102.9 105.4 96.8 112.5 104.5 103.6 95.6 117.1 
M 101.2 106.0 93.2 112.0 102.9 103.5 93.2 114.3 
A 100.6 107.0 89.5 109.8 103.6 103.2 93.0 117.4 
M 101.6 106.2 87.6 111.5 103.4 103.6 96.3 114.2 
J 100.3 105.5 81.1 111.4 104.1 102.8 95.5 115.4 


‘ar and Constant 1986 dollars 
onth Dollars constants de 1986 
Total(1) Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 

| fish products products products goods equipment products goods 

née et Total(1) Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 

ois coles et poisson énergetiques forestiers industriels equipements automobiles consommation 

188 136,388.8 12,357.6 14,678.2 19,701.3 27,358.1 22,561.2 34,929.4 2,706.7 

189 137,475.0 10,902.7 14,233.2 19,356.9 29,000.8 24,307.1 36,536.4 2000 st 

} 

188 J 11,978.3 57.7 1,296.5 1,769.3 2,506.4 1,873.8 2,979.5 228.3 

J 11,370.3 1,060.4 125231 1,681.7 2,219.6 1,842.2 2,899.4 210.3 
A 11,416.5 1,023.5 W751 1,634.8 2,342.1 1,809.2 2,947.7 251.9 
S} 11,216.6 948.2 15.5 1,533.4 2,310.1 1,910.6 2,932.5 217.0 
oO 11,444.0 975.3 1,258.2 1,634.4 2,268.0 1,927.9 3,048.4 218.9 

| N 11,323.9 928.3 1,201.8 1,610.1 2,314.7 1,936.0 2,843.0 213.0 

| D 11,457.8 950.1 1,149.9 1,808.9 2,283.9 1,925.6 2,894.8 230.1 

9 J 12,107.1 1,011.2 1;23).2 1,730.1 2,458.4 2,145.4 3,261.5 217.8 

: = 11,601.7 889.2 1,156.9 1,651.0 2,292.3 2,055.1 3,298.3 205.0 
M 11,212.6 863.0 1,277.8 1,566.4 2,288.9 1,912.3 3,037.8 202.9 

A ara 25 829.2 1,150.6 1,569.4 2,324.1 1,987.2 2,992.9 192.5 
M 11,743.3 823.8 1,199.3 1,564.4 2,806.7 2,069.2 3,018.4 196.2 
J 10,997.0 828.7 1,160.4 1590.7 2,243.4 2,031.9 2,928.4 188.3 
J 11,389.2 847.5 1,203.8 1,615.2 2,350.5 1,931.7 3,159.6 195.3 
A 11,391.1 944.5 1,206.8 1,594.1 2,516.4 1,991.1 2,888.8 188.8 
Ss 11,614.0 947.0 i222:3 1,627.6 2,588.2 1,998.1 2,976.7 181.6 
O THESCIES 901.7 paii2:7: 1,625.5 2,508.6 1,986.0 2,961.2 179.5 
N 11,465.7 1,012.9 1,132.9 1,613.2 2,430.8 2,059.9 2,946.5 181.8 
D 1155175 1,002.0 1,179.4 1,670.8 2,193.4 2,140.2 3,074.0 177.0 

190 J 11,381.8 1,072.0 1,150.6 1,623.8 2,367.2 2,254.8 2,512.9 202.6 

f = 11,373.4 1,085.0 1,012.0 1,635.4 2,222.0 2,245.9 2,777.8 206.7 
M 12,262.4 1kV35:5 1,098.9 1,620.7 2,431.1 2,292.6 3}259'5 205.9 
A 12,240.2 1,128.9 1,191.5 1,647.3 2,303.4 2,237.8 3,343.8 183.0 
M 11,942.0 1,108.9 1,281.2 1,485.5 2,503.5 2,501.2 2,671.2 189.1 
J 12,734.1 990.8 1,308.5 1,615.1 2,419.0 2,512.2 3,439.5 211.4 


) Total includes balance of payments adjustments. 

) Le total inclut des ajustements de la balance des paiements. 

>urce: Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001), Statistics Canada. Contact: D. Pilon (951-4808). 

purce: Sommaire du commerce international du Canada (n° 65-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Pilon (951-4808). 
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5.2.2 Price and volume of imports (1986 = 100) Prix et volumes des importations (1986 =100) — 
Year and Current weighted price indexes 
month Indices des prix a ponderation courante | 
Total Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer | 
fish products products products goods equipment products goods { 
Annee et Total Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Produits | Biensde _ 
mois coles et poisson énergetiques forestiers industriels equipements automobiles consommation 
1988 96.3 99.8 87.2 113.5 102.3 92.3 96.0 100.2 
1989 96.3 98.7 93.1 115.8 102.6 90.8 97.0 101.0 | 
1988 J 95.0 96.2 95.4 108.0 100.9 90.6 93.9 99.9 
J 96.5 102.1 86.5 110.0 103.7 91.8 96.0 100.6 { 
A 95.5 101.6 86.3 114.3 100.6 91.7 94.5 99.6 i 
S 95.9 104.1 81.9 116.3 102.5 92.0 94.8 100.9 
(@) 95.6 99.4 78.2 119.4 102.8 91.5 96.1 99.9 
N 95.5 101.1 Youd 121.3 103.6 91.0 95.9 99.3 
D 95.0 99.6 73.7 121.2 102.3 90.9 95.6 98.6 
. 7 a 
1989 J 96.4 97.9 81.9 122.6 105.2 91.4 96.9 99.3 
F 96.6 97.8 87.0 116.5 105.8 91.3 97.2 99.1 
M 96.9 98.6 87.6 W751 105.1 91.1 98.2 100.0 
A 97.9 99.2 99.4 115.8 105.9 91.9 98.0 101.5 
M 96.4 98.9 99.0 121.6 101.8 91.2 96.5 100.5 
J 97.0 99.7 97.9 116.3 102.0 91.6 97.1 102.4 
J 97.1 100.7 95.8 116.2 103.2 91.6 96.5 102.4 
A 95.7 99.8 90.8 110.9 101.0 90.4 96.8 99.5 
S 95.9 98.8 92.2 112.2 100.5 90.6 96.8 101.9 | 
O 95.9 99.1 92.0 115.9 100.6 90.3 96.7 102.9 
N 95.2 97.5 96.6 114.7 100.2 89.2 95.9 101.1 | 
D 95.2 96.5 94.8 110.6 100.6 89.2 96.6 101.1 } 
1990 J 96.7 94.6 97.8 109.1 102.2 89.5 99.5 104.1 | 
F 98.4 98.7 107.0 111.3 104.4 91.0 100.3 102.4 
M 97.4 99.1 103.3 112.4 102.1 89.8 100.7 101.9 | 
A 95.6 97.2 95.8 113.3 101.2 89.6 96.8 100.4 1 
M 96.0 96.9 90.6 115.6 101.9 90.3 97.4 102.4 | 
J 95.4 97.4 86.8 110.9 100.9 89.7 97.5 100.7 


nnn Ey 


Year and Constant 1986 dollars 
month Dollars constants de 1986 
Total(1) Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer j 
fish products products products goods equipment products goods 
Annee et Total(1) Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de 
mois coles et poisson energetiques forestiers industriels équipements automobiles consommation 
1988 133,251.2 7,586.1 5,935.0 1,139.9 1,215.8 1,489.2 1,490.1 1,777.0 
1989 139,696.4 8,289.0 6,684.5 1,172.8 1,506.6 1,402.9 1,183.1 1,336.8 
1988 J 11,097.4 656.1 425.0 105.0 2,065.3 3,701.5 2,802.6 1,137.5 } 
J 10,133.7 591.4 542.9 94.3 1,915.6 3,286.3 2,476.6 1,054.6 i 
A 11,714.1 647.8 441.0 100.0 2,199.6 3,921.7 3,066.4 1,170.7 | 
S 11,435.0 623.1 533.0 80.2 2,055.6 3,747.3 3,094.0 1,153.4 / 
O 11,159.9 627.4 497.3 80.6 2,002.3 3,764.6 2,901.0 1,128.3 } 
N 11,530.5 660.8 564.2 88.7 2,081.0 3,848.1 2,936.9 1,178.7 ) 
D 11,482.2 668.9 525.4 88.7 2,152.6 3,838.6 2,822.3 1,219.6 | 
1989 J 11,521.4 663.4 578.8 92.5 2,148.9 3,810.4 2,874.7 1,217.7 : 
F 11,438.3 697.9 554.6 94.7 2,054.0 3,886.9 PIE (S12 1,230.1 { 
M 11,559.2 702.8 S33 94.8 2,126.7 3,918.0 2,827.4 1,237-q } 
A 11,600.7 678.8 678.8 96.5 2,033.5 3,924.8 2,832.9 1,201.3 : 
M 12,187.6 715.1 589.0 91.6 2,213.6 4,274.1 2,800.1 1,287.5 
J 11,372.8 701.7 476.5 96.8 2,147.3 3,871.1 2,686.8 1,184.3 | 
J 11,004.0 653.3 875.1 99.6 2,134.5 Byai3-5 2,388.2 1,215.5 
A 11,878.4 677.1 584.8 105.7 Zoos 4,031.2 2,836.5 1,297.4 
S 11,694.7 712.4 530.3 99.7 2,178.5 3,917.0 2,813.5 1,248.7 
O 12,073.1 694.6 486.8 100.8 2,252.5 4,215.6 2,816.9 1,301.9 1 
N 11,618.6 692.0 609.2 99.2 2,186.0 3,991.3 2,614.0 1,265.4 { 
D 11,687.5 689.0 509.7 101.2 P24 ie} 4,083.3 2,760.2 1,203.7 
1990 J 11,566.3 725.4 590.2 124.7 2,247.0 4,055.5 2,339.2 1,324.0 
F 11,667.4 728.0 633.3 108.9 2,179.9 4,085.1 2,542.0 1,247.3 
M 11,662.1 736.9 590.1 101.7 2,058.7 4,041.1 Pa NER 1,232.1 
A 12,085.3 tT 638.6 119.8 2,207.0 4,166.4 2,702.0 1,339.2 
M 11,982.9 753.6 617.4 96.1 2,064.1 4,178.7 2,826.3 1,288.2 
J 11,579.9 718.7 578.6 95.8 2,063.8 3,907.3 2,723.0 1,278.9 


(1) Total includes balance of payments adjustments. 

(1) Le total inclut des ajustements de la balance des paiements. 

Source: Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001), Statistics Canada. Contact: D. Pilon (951-4808). 

Source: Sommaire du commerce international du Canada (n° 65-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Pilon (951-4808). 
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Export and import price deflators Deflateurs des prix des exportations et des 
importations 


x 1981 = 100 
1981 = 100 


Imports 
Importations 


Exports : 
Exportations — 


J 1984 J 1985 J 1986 J 1987 J 1988 J 1989 J 1990 —O 
3 Trade balance by principal trading area Solde des marchandises par principaux 
| (millions of dollars) marches (millions de dollars) 
ar and Total United United Other Japan Other Other 
nth States Kingdom EEC: O:E.C:D: countries 
‘nee et Total Etats- Royaume- Autres Japon Autres, Autres 
vis Unis Unt GEES 0.C.D.E pays 
Ee ce en Se SST — ASOT CES EES ES SO IISA CPE TEEN RSE Ss AUSSI 
399449 399293 399294 399295 399296 399297 399298 
- 397990 - 397836 - 397837 - 397838 - 397839 - 397840 - 397841 
38 10,114 14,213 “1,151 -3,399 354 527 624 
39 6,934 11,995 -1,047 -1,730 219 564 -1,939 
BB od 1,616 1,549 118 -224 249 -45 359 
J 1,660 1,382 -140 -321 166 52 =i 
A 538 1,022 -73 -365 95 -49 -212 
Ss 464 1,109 81 221 131 7 77 
fe) 924 1,155 -47 -306 10 11 70 
N 595 1,495 -44 zOns 44 -97 53 
D 836 1,461 -85 -130 78 -29 140 
Bo J 1,436 1,590 9 -145 100 8 -248 
F 1,028 1,049 169 52 148 80 146 
M 393 602 -49 154 66 186 66 
A 233 719 213 -183 108 159 86 
M 464 1,037 22 195 48 75 180 
J 427 730 79 104 34 95 156 
J 1,000 1,297 95 -288 83 154 468 
A 263 713 59 -301 81 17 339 
Ss 550 792 52 35 52 31 193 
0 33 957 -137 -222 194 16 134 
N 577 1,339 -188 83 19 31 53 
D 529 1,171 “tT 31 55 26 24 
nel Sterne a a ae pie? Fee ee! = he eee ee te eee 
No 8 448 1,196 -85 -261 51 -66 -305 
| F 223 776 -120 -230 -196 53 -245 
M 1,051 878 -160 -233 177 -48 -83 
A 760 1,317 -59 -170 179 “181 151 
M 630 844 -106 -62 15 71 303 
J 1,725 1,744 -25 ~He 18 -208 -107 
eee ete 1feo We 746 


‘urce: See Table 5.1.2. 
<urce: Voir tableau 5.1.2. 
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‘ OVER ONE CHAQUE ANNEE, 
MILLION CANADIANS PLUS D’UN MILLION 
ARE INJURED DE CANADIENS SONT 
ON THE JOB VICTIMES D/ACCIDENTS 

EVERY YEAR DU TRAVAIL 


Quand arrive le temps de mettre sur pied des programmes 


With so many Canadians being injured in job-related de santé et de sécurité au travail, on doit pouvoir compter 
accidents, the development of effective occupational sur des données a jour et fiables concernant les accidents du 
health and safety programs should start with WORK travail et les victimes de ces accidents. C’est ce genre de 


INJURIES 1986-1988. données que renferme Accidents du travail, 1986-1988. 


Les cinquante pages de texte et de 
tableaux que contient cette publica- 
tion présentent des statistiques sur 
28 types et 50 causes de lésions, 9 
des parties du corps les plus souvent 
lésées et 16 genres d’accidents. 

En outre, les données sont tota- 
lisées selon la profession, |’ Age et le 
sexe du travailleur blessé, ainsi que 
selon la province et l’activité 
économique de |’employeur 


Fifty pages of text and tables 
present statistics on 28 natures 
of injury, 9 parts of body, 50 
sources of injury, and 16 types 
of accident. In addition, the 
data are tabulated by occupa- 
tion, age and sex of the injured 
worker, as well as by province 
and industry of the employer 


Me feeidcuts 
\ dijulics du trcvcil 


To order Work Injuries 
1986-1988 (#72-208) send 
cheque or money order for $23 
in Canada, (US$28 outside 
Canada), payable to the 
Receiver General for Canada 
Publications to: Publication 
Sales, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A OT6 or, 
using VISA or MasterCard, call 
toll-free 1-800-267-6677 


Pour commander Accidents du 
travail, 1986-1988 (n° 72-208 au 
catalogue), envoyez un cheque ou 
un mandat-poste (23 $ au Canada; 
28 $ US al’étranger) fait a l’ordre 
du Receveur général du Canada - 
Publications a: Vente des publica- 
tions, Statistique Canada, Ottawa 
(Ontario), K1A 0T6, ou composez le 
numéro sans frais 1-800-267-6677 
et portez votre commande a votre 
compte VISA ou MasterCard 
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Manufacturing Fabrication 


ea 


Table Tableau 
6.1. Total inventories, shipments and orders 6.1 Total des stocks, des livraisons et des 
commandes 
6.2 Shipments 6.2 Livraisons 
6.3 Inventories 6.3 Stocks 
6.4 Shipments and unfilled orders by 6.4 Livraisons et commandes en carnet par 
industry industrie 
6.5 Total inventories and raw materials by 6.5 Total des stocks et des matiéres premiéres 
industry par industrie 
6.6 Inventories of goods in process and 6.6 Stocks de produits en cours et produits finis 
finished products by industry par industrie 
6.7 New motor vehicles 6.7 Véhicules automobiles neufs 
6.8 Production of motor vehicles in Canada 6.8 Production de véhicules automobiles au 
| Canada 
6.9 Capacity utilization rates 6.9 Taux d'utilisation des capacités 
| 6.10 Production - selected industries 6.10 Production - certaines industries 
| 6.11 Chemicals industries 6.11 Industries chimiques 


LESSEE a 
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6.1 Total inventories, shipments and orders Total des stocks, des livraisons et des 
(millions of dollars) commandes (millions de dollars) 
Year and Shipments New orders received Unfilled orders at Inventory at end of the month 
month during the month end of the month Stocks a la fin du mois 
Owned Held but not owned 
Annee et Livraisons Nouvelles commandes Commandes Possedes Detenus mais non 
mois regues au cours en carnet possedes 
du mois a la fin du mois | 

OD 315674 316029 316384 318159 318226 
1986 253,343 254,746 23,372 33,691 3,028 
1987 272,037 273,022 24,358 35,017 Wal We | 
1988 294,436 299,774 29,695 37,256 4,030 
1989 303,184 302,583 29,095 37,681 4,847 
1988 J 24,642 24,830 29,155 36,920 3,703 ) 

J 23,969 24,341 29,527 Si,5o2 S711 | 

A 24,669 24,862 29,721 37,561 3,760 | 

S 24,799 24,942 29,864 37,619 3,891 

O 24,761 24,666 29,769 37,770 3,968 

N 24,522 24,990 30,237 37,909 4,074 | 

D 24,926 25,329 30,639 37,830 4,159 | 
1989 J 24,871 25,085 30,853 38,039 4,226 

F 25,326 25,539 31,066 38,034 4,271 

M 25,034 24,833 30,865 38,179 4,290 

A 25,341 24,931 30,455 38,240 4,329 

M 25,011 25,148 30,092 38,340 4,464 

J 25,376 25,245 29,961 38,241 4,499 

J 25,352 25,503 30,111 38,360 4,546 

A 25,376 25;3 11 30,046 38)359 4,723 

Ss 25,580 25,455 29,920 38,362 4711 

0 » 26,333 25,907 30,494 38,173 4,831 

N 25,229 24,912 30,177 38,216 4,873 

D 25,161 24,911 29,927 38,255 4,994 
1990 J 23,856 23,068 29,139 38,237 5,044 

F 24,564 24,044 28,619 38,316 Sie | 

M 24,844 24,028 27,803 38,135 5,196 

A 24,592 24,354 27,564 37,989 5,368 

M 24,660 24,885 27,789 37,677 5,487 

J 25,090 25,014 2tjhis 377536) b,o00 


a hhh le ha a 


} 


| 


\ 


Manufacturing shipments Livraisons manufacturiéres 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


40 


20 /\ Auto 
VE | 
-30 
J J J J J ‘I J C 
1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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1 Total inventories, shipments and orders Total des stocks, des livraisons et des 
(millions of dollars) - concluded commandes (millions de dollars) - fin 
CEE SSS Sls re rss 
ear and Inventory at end of the month Ratio of inventories 
ronth Stocks a la fin du mois owned to shipments 


All inventory held 


Ensemble des stocks détenus 


Total Raw Goods Finished 
materials in process goods 

nnee et Total Matieres Produits Produits Rapport des stocks 
Tol ks premieres en cours finis possedeés aux livraisons 
316739 317094 317449 317804 318284 
a a ee ee 
986 36,719 15,313 10,132 11,273 1.61 
987 38,234 16,409 10,685 11,140 ros 
988 41,286 17,383 11,936 11,967 151 
989 42,528 17,248 12,736 12,544 ton 
SSS ee ee ee 5 ee ee eee eee) See eee 
988 J 40,623 16,992 11,499 Ti2 ise 1.50 

J 41,032 TAS 11,620 12,239 1.56 

A 41,321 17,306 11,731 12,283 A592 

S 41,510 17,296 11,841 12,373 1eS52 

O 41,738 17,330 11,945 12,463 1.53 

N 41,984 17,309 12,197 12,477 1.55 

D 41,994 17,385 12,180 12,430 1.52 
SSS SE SS SSS Se ee ee ae eee ee a ee ee ee 
989 J 42,265 liZoos 12,272 12,440 1.53 

F 42,305 17,547 12,401 12,357 1.50 

M 42,470 17,635 12,499 12,336 1:53 

A 42,570 17,563 12,444 12,563 105 

M 42,804 17,599 12,553 12,652 1.50 

J 42,739 17,466 12,603 12,669 125i 

J 42,906 17,508 12,700 12,698 jest 

A 43,078 17,413 12,872 12,793 15 

S) 43,073 17,376 12,872 12,825 1.50 

O 43,004 17,335 12,917 12,752 ieon 

N 43,089 WR2TS 12,996 12,820 1eSi 

8) 43,248 17,239 12,973 13,036 1.52 
990 J 43,281 17,110 13,055 13,116 1.60 

F 43,489 17,038 13,282 13,169 1.56 

M 43,331 16,794 13.334 13,203 1.53 

A 43,358 16,912 13,296 13,150 1.54 

M 43,164 ORASK) 13,169 13,263 1253 

J 43,066 16,625 13,269 13,172 1.50 


ource: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Labonte (951-3508). 
ource: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturiéres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Labonté (951-3508). 
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Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


Shipments 
Livraisons 


Inventories 
Stocks 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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6.2 Shipments (millions of dollars) Livraisons (millions de dollars) 


Year and Total Total (annual Non-durable goods Durable goods 

month (percent change) 

Annee et Total Total (variation Biens Biens 

mois (annuelle en pourcentage) non durables durables 

D 315674 315674 315675 315689 

1986 253,343 1.9 125,746 127,597 

1987 272,037 7.4 135,793 136,244 

1988 294,436 8.2 142,148 152,288 

1989 303,184 3.0 145,030 158,154 

1988 J 24,642 10.5 11,855 12,787 
J 23,969 6.2 11,855 12,114 
A 24,669 8.0 11,865 12,803 
Ss 24,799 Tek 11,974 12,825 
O 24,761 Sof, 11,914 12,847 
N 24,522 3.0 11,900 12,622 
D 24,926 3.6 12,021 12,905 

1989 J 24,871 2.6 11,868 13,004 
F 25,326 5.2 12,009 13,317 
M 25,034 3.4 12,151 12,883 
A 25,341 4.0 12,234 13,106 
M 25,511 4.5 12,167 13,345 
a 25,376 3.0 12,067 13,309 
J 25,352 5.8 NARA 13,176 
A 25,376 2.9 12,119 Tazo 
S) 25,580 See 12,159 13,421 
(e) 25,333 23 12,144 13,189 
N 25,229 2.9 12,042 13,187 
D 25,161 0.9 12,036 13,125 

1990 4 23,856 -4.1 12,003 11,853 
F ' 24,564 -3.0 11,980 12,584 
M 24,844 -0.8 12,022 12,822 
A 24,592 -3.0 12,194 12,398 
M 24,660 -3.3 11,895 12,766 
J 25,090 “1.1 12,030 13,061 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Labonté (951-3508). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturiéres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Labonté (951-3508). 


6.3 Inventories (millions of dollars) Stocks (millions de dollars) 
End of year Total inventories Total inventories held Non-durable goods Durable goods 
and month held (annual percent change) industries industries 
En fin d’annee Total des stocks Total des stocks détenus Industries des biens Industries des biens 
et mois détenus (variation annuelle en pourcentage) non durables durables 
D 316739 316739 316740 316754 } 
1986 36,719 0.0 15,245 21,474 
1987 38,234 4.1 15,702 22,531 
1988 41 286 8.0 16,051 25-229 
1989 42,528 3.0 16,155 26,373 i 
1988 J 40,623 7.9 16,373 24,250 
J 41,032 8.6 16,443 24,589 { 
A 41,321 8.5 16,483 24,838 , 
Ss 41,510 8.7 16,470 25,040 | 
O 41,738 tele 16,577 25,160 ! 
N 41,984 8.6 16,501 25,483 
D 41,994 8.0 16,472 25,522 
1989 J 42,265 7.9 16,629 25,636 
F 42,305 7.6 16,554 25,751 
M 42,470 W383) 16,507 25,963 
A 42,570 6.2 16,694 25,875 
M 42,804 5.9 16,761 26,043 
J 42,739 5.2 16,767 25,972 
J 42,906 4.6 16,730 26,175 
A 43,078 4.3 16,674 26,404 
Ss 43,073 3.8 16,544 26,529 
O 43,004 3.0 16,423 26,581 
N 43,089 2.6 16,492 26,597 
D 43,248 3.0 16,595 26,654 
1990 J 43,281 2.4 16,516 26,765 
E 43,489 2.8 16,637 26,852 
M 43,331 2.0 16,744 26,587 
A 43,358 1.9 16,720 26,637 { 
M 43,164 0.8 16,705 26,458 
J 43,066 0.8 16,628 26,437 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Labonte (951-3508). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturiéres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Labonte (951-3508). 
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6.4 Shipments and unfilled orders by industry Livraisons et commandes en carnet par 
(millions of dollars) industrie (millions de dollars) 
Year and Shipments 
month Livraisons 
Consumer goods Capital goods Construction Other intermediate Export-oriented (Automotive 
Biens de consommation materials goods and products) 
SS SSS Le 
Non-durable Durable supplies 
Année et Non durables Durables Biens de Matériaux de Industries des Industries (Industries 
mois capital construction autres produits orientées vers connexes 
intermeédiaires l'exportation de l’automobile) 
D 315699 315700 315701 315702 315703 315704 315705 
1986 66,355 9,351 Zo he 20,905 75,236 56,384 55,342 
1987 70,335 9,914 27,720 24,084 80,203 59,782 54,221 
1988 70,719 10,585 31,305 26,262 87,396 68,168 57,701 
1989 72,224 11,001 33,589 27,930 88,448 70,387 59,562 
1988 J 5,904 870 2,582 2,152 7,37 5,811 5,028 
J 5,859 875 2,609 2,158 7iee5 Dean 4,155 
A 5,860 878 2,697 2,198 7,247 5,800 4,805 
Ss 5,913 897 2,675 2,207 7,331 5,736 4,806 
1e) 5,850 892 2,695 2,206 7,396 5,750 4,714 
N 5,849 897 2,649 2,239 7,380 5,589 4,572 
D 5,832 903 2,716 2,300 7,435 5,698 4,571 
1989 J 5,710 925 AY hie) 2,291 7,482 5,876 4,883 
F 5,879 921 2,774 2,280 7,516 6,172 5125 
M 6,016 909 2,752 2,284 7,528 5,738 4,761 
A 6,089 927 2,835 2,279 7,449 Sao 4,872 
M 6,034 966 2,857 Zale 7,479 5,844 4,970 
J 5,928 917 2,822 2,297 7,460 5,779 4,847 
J 6,065 958 2,728 2,304 7,356 5,865 4,888 
A 6,036 933 2,769 2,319 7,403 5,813 4,891 
S 6,099 901 2,810 2,323 7,326 6,017 5,052 
O 6,157 892 2,815 2,294 7,222 5,874 5,021 
N 6,118 885 2,857 2,285 7,241 5,903 5,160 
D 6,167 875 2,857 2,267 7,036 5,865 5,194 
1990 J 6,121 857 2,847 2,215 6,843 4,986 4,272 
F 6,136 859 es 2,220 7,007 5,623 4,816 
M 6,185 875 2,795 2,209 6,952 5,786 Dios 
A 6,317 815 2,688 2,158 The sks) 5,535 4,855 
M 6,161 823 2,765 PONE) 7,087 5,770 5,157 
J 6,084 826 2,783 2,218 7,364 5,835 4,974 
rem | rr a TE PT SE AP LEE EE RE LE TLIO IE IN GEE BS GC PLE TS BT IE I SSE SEIS 6 RS EAE IS LST 
Year and Unfilled orders at end of the month 
month Commandes en carnet a la fin du mois 
Consumer goods Capital goods Construction Other intermediate Export-oriented (Automotive 
Biens de consommation materials goods and products) 
SENS 0 ESS SS ST SE 
| Non-durable Durable supplies 
Annee et Non durables Durables Biens de Materiaux de Industries des Industries (Industries 
_ mois capital construction autres produits orientees vers connexes 
intermeédiaires ‘exportation de |’automobile) 
Ge EE SE ES SE Sa Ss 
D 316409 316410 316411 316412 316413 316414 316415 
1986 501 469 14,113 3,180 4,080 1,442 1,926 
1987 548 445 14,365 2,901 4,280 2,365 2,745 
1988 582 572 19,048 3,356 4,366 2,359 2,727 
| 1989 531 618 19,130 3,085 4,024 2,251 2,595 
1988 J 605 474 18,496 3,102 4,147 2,444 2,638 
J 576 497 18,863 3,110 4,112 2,418 2,739 
A 545 535 19,076 3,151 4,211 2,314 2,682 
Ss 535 539 18,981 3,271 4,252 2,261 2,656 
ie) 569 544 18,837 3,283 4,231 2,098 2,553 
N 572 548 19,318 3,257 4,244 2,270 2,674 
D 582 572 19,048 3,356 4,366 2,359 2,727 
/ 1989 J 564 605 19,408 3,388 4,365 2,502 2,842 
F 565 615 19,544 Sols 4,419 2,473 2,895 
M 563 653 19,611 3,366 4,417 2,343 2,806 
A 576 628 19,455 3,357 4,340 2,268 2,861 
M 572 625 19,146 3,453 4,331 2,197 2,737 
J 548 606 19,035 3,390 4,274 2,150 2,648 
J 530 57, 19,474 3,373 4,252 1,943 2,527 
A 552 558 19,438 3,348 4,160 2,057 2,584 
Ss 569 553 19,229 3,300 4,067 2,107 2,601 
oO 547 611 19,546 3,260 4,108 2,274 2,701 
N 537 623 19,384 6i2389 4,075 2,353 2,657 
D 531 618 19,130 3,085 4,024 2,251 2,595 
19,111 2,875 4,035 2413 2,444 
te?0 E pots ee 18,741 2,915 3,992 1,957 2,330 
M BS. Seu, 18,189 2,833 3,992 1,832 2,281 
A 501 511 18,068 2,824 3,964 1,853 234i 
M 497 520 18,288 2,787 4,020 1,859 2,371 
J 493 509 18,082 2,745 4,103 1,764 2,286 


talogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Labonté (951-3508). 


Source: i in Manufacturing Industries (Ca 
ce: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing © 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Labonté (951-3508). 


Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturieres (n 
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6.5 Total inventories and raw materials by Total des stocks et des matieres premieres par ~ 


industry (millions of dollars) industrie (millions de dollars) 
End of year Inventories held: total | 
and month Stocks detenus: total 
Consumer Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive : 
goods goods goods materials goods and oriented products) 
non-durable durable supplies eee | 
En fin Biens de Biens de Biens de Materiaux Industries _ Industries (Industries 
d’annee consommation consommation capital de construction des produits orientees : connexes F 
et mois non durables durables intermediaires vers l’exportation de |'automobile) 
D 316764 316765 316766 316767 316768 316769 316770 
1986 7,571 1,789 8,729 3,427 10,552 53925 3,999 
1987 7,972 1,782 9,106 3,797 10,646 5,625 4,132 
1988 7,776 1,951 10,406 4,399 11,710 5,806 3,615 : 
1989 7,840 1,975 11,403 4,242 11,690 6,160 4,081 
1988 J 7,927 1,877 9,959 4,146 11,266 5,518 3,772 
J 7,906 1,898 10,017 4,205 11,364 5,648 3,823 
A 7,845 1,906 10,093 4,246 11,483 5,699 3,771 
S 7,779 1,901 10,254 4,221 11,532 5,759 3,693 
O 7,857 1,930 10,288 4,272 11,565 5,784 3,717 f 
N 7,814 1,925 10,476 4,304 11,703 $,773 3,703 
D 7,776 1,951 10,406 4,399 11,710 5,806 3,615 
1989 ‘, 7,761 1,987 10,446 4,379 11,796 5,884 3,729 
t 7,709 1,968 10,623 4,368 11,785 5,880 3,755 
M 7,685 1,979 10,669 4,356 11,849 5,966 3,824 
A TSE) 1,974 10,628 4,360 11,852 6,005 3,896 
M 7,761 1,972 10,730 4,339 11,823 6,096 3,992 
J 7,762 1,976 10,755 4,297 11,807 6,181 4,049 
dl Tae 1,975 10,807 4,309 11,867 6,208 4,161 
A 7,746 1,973 10,900 4,308 11,865 6,268 4,155 
Ss 7,770 2,003 10,971 4,301 11,801 6,170 4,136 
fe) 7,741 1,997 11,102 4,310 11,698 6,120 4,075 
N 7,772 1,999 Ute ote 4,288 11,689 6,140 4,130 
D 7,840 1,975 11,403 4,242 11,690 6,160 4,081 
1990 J 7,832 1,903 11,441 4,264 11,659 6,233 4,101 
F 7,937 1,869 11,492 4,203 11,628 6,400 4,266 
M 8,043 1,849 11,363 4,204 11,582 6,322 4,204 
A 7,977 1,818 11,471 4,218 11,565 6,305 4,204 ] 
M 7,883 1,785 11,445 4,132 11,515 6,309 4,004 ' 
J 7,845 1,793 11,496 4,110 11,558 6,283 3,913 
End of year Inventories held: raw materials 
and month Stocks détenus: matiéres premieres { 
Consumer Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive 
goods goods goods materials goods and oriented products) } 
non-durable durable supplies ( 
En fin Biens de Biens de Biens de Materiaux Industries Industries (Industries : 
d’annee consommation consommation capital de construction des produits orientées connexes | 
et mois non durables durables intermédiaires vers l’exportation de I'automobile) 
D 317119 317120 317121 317122 317123 317124 317125 
1986 3,402 891 2,664 1,598 4,784 1,976 1,391 
1987 3,454 956 2,750 1,840 5,297 2,104 1,384 
1988 3,474 1,038 2,883 2,053 5,718 2,194 1,307 
1989 3,429 1,017 2,872 1,954 5,502 2,439 1,529 | 
1988 J 3,499 1,006 2,827 1,997 5,616 2,056 1,328 ' 
J 3,518 1,004 2,891 2,005 5,660 2,071 1,346 : 
A 3,504 1,010 2,890 2,041 5,738 2,099 1325 i 
S 3,489 1,001 2,893 2,010 5,742 2,123 1,311 { 
O 3,481 1,030 2,906 2,031 5,729 2,122 1,306 
N 3,461 1,021 2,904 2,039 5,776 2,127 1,345 
D 3,474 1,038 2,883 2,053 5,718 2,194 1,307 
1989 J 3,468 1,055 2,882 2,064 5,784 2,292 1,351 
F 3,486 1,043 2,906 2,056 5,779 2,297 1,407 
M 3,449 1,047 2,973 2,055 5,871 2,312 1,449 
A 3,437 1,035 2,915 2,049 5,767 2,378 1,437 
M 3,420 1,034 2,894 2,049 5,758 2,425 1,491 
J 3,376 1,037 2,854 1,998 5,737 2,487 1,488 
J 3,386 1,034 2,878 2,006 5,708 2,469 1,518 
A 3,381 1,037 2,866 1,990 5,653 2,476 1,487 
S 3,401 1,043 2,872 1,994 5,600 2,430 1,516 
O 3,418 1,038 2,363 1,979 5,574 2,433 1,536 
N 3,425 1,045 2,873 1,966 5,540 2,449 1,508 
D 3,429 1,017 2,872 1,954 5,502 2,439 1,529 
1990 J 3,386 974 2,931 1,958 5,445 2,426 1,457 
F 3,411 974 2,906 1,937 5,397 2,438 1,463 
M 3,402 958 2,798 1,922 5,348 2,434 1,463 
A 3,398 950 2,835 1,935 5,364 2,445 1,463 
M 3,320 922 2,849 1,888 SFIS) 2,395 1,363 
J 33312 937 2,799 1,892 5,340 2,364 1,332 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Labonté (951-3508). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manutacturieres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Labonte (951-3508). 
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6.6 Inventories of goods in process and finished Stocks de produits en cours et produits finis 
products by industry (millions of dollars) par industrie (millions de dollars) 

Endofyear iInventoresheld 6S Se 

and month Soa 


Goods in process 


Produits en cours 


Consumer goods Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive 
non-durable goods goods materials goods and oriented products) 
durable supplies 
En fin, Biens de Biens de Biens Matériaux Industries des Industries (Industries 
d'annee consommation consommation de de construction roduits orientées connexes 
et mois non durables durables Capital intermeédiaires vers l'exportation de |'automobile) 
D 317474 317475 317476 317477 317478 317479 317480 
1986 877 243 4,843 822 1,795 1,806 1,182 
1987 973 230 5,168 946 1,695 1,941 1,294 
1988 870 254 6,160 1,146 1,917 1,896 1,118 
1989 936 245 7,086 1,105 1,806 1,869 1,148 
1988 J 913 248 5,804 1,016 1,778 1,779 1,051 
J 922 249 5,784 1,042 1,812 1,850 1,136 
A 901 249 5,836 1,033 1,834 1,854 1,119 
Ss 886 245 5,969 1,046 1,795 1,882 1,102 
16) 878 250 6,010 1,068 1,828, 1,898 1,103 
N 885 249 6,187 1,083 1,897 1,895 1,070 
D 870 254 6,160 1,146 1,917 1,896 1,118 
i ee ee eee eee ee 
1989 J 867 252 6,206 1,109 1,935 1,903 1,125 
iP 854 253 6,323 1,105 1,925 1,936 1,148 
M 873 257 6,317 1,096 1,915 1,995 1,182 
A 889 252 6,325 1,105 1,902 1,949 1,187 
M 885 251 6,456 1,095 1,876 1,960 1,163 
J 906 250 6,538 1,114 1,866 1,961 1,225 
J 910 252 6,569 1,121 1,890 2,022 1,309 
A 924 251 6,665 Wikis 1,883 1,989 1,270 
Ss 911 252 6,726 1,121 1,888 1,955 1,232 
(e) 883 250 6,832 1,134 1,865 1,931 1,167 
N 920 251 6,908 {hee 1,829 1,956 1,256 
D 936 245 7,086 dala 1,806 1,869 1,148 
990 J 927 231 7,037 1,101 1,831 1,963 1,222 
E 972 224 7,090 1,083 1,853 2,044 1,333 
M 986 222 7,169 1,078 1,863 1,965 15255 
A 967 217 7,167 1,087 1,836 2,008 1,287 
M 940 225 7,150 1,016 1,810 1,998 1,230 
\ J 946 226 7,283 1,010 1,821 2,002 ASS) 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Labonte (951-3508), 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturieres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Labonte (951-3508). 


Ratio of total manufacturing stocks to Rapport des stocks totaux aux livraisons 
shipments de la fabrication 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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Stocks de produits en cours et produits finis 
par industrie (millions de dollars) - fin 


Inventories of goods in process and finished 
products by industry (millions of dollars) - 


6.6 


concluded 


End of year Inventories held 
and month Stocks detenus 
Finished goods | 
Produits finis 
Consumer goods Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automotive 
non-durable goods goods materials goods and oriented products) 
durable supplies 
En fin Biens de Biens de Biens Materiaux Industries Industries (Industries 
d'annee consommation consommation de capital de construction des produits orientees connexes | 
et mois non durables durables intermediaires vers l'exportation de |'automobile) 
D 317829 317830 317831 317832 317833 317834 317835 
1986 3,293 656 1,223 1,006 3,973 1,543 1,427 
1987 3,544 595 1,188 1,012 3,655 1,581 1,453 
1988 3,431 660 1,363 1,200 4,075 Ve liG 1,190 
1989 3,475 713 1,446 1,182 4,381 1,852 1,404 
1988 J 3,515 623 1,328 1,133 3,871 1,683 1,393 
J 3,466 646 1,342 1,158 3,892 Tiv2e 1,340 
A 3,440 648 1,366 Tare 3,911 1,746 Tee 
S 3,404 655 1,392 1,165 3,995 1,754 1,280 
0) 3,498 650 Wee Tha 4,009 1,764 1,307 
N 3,468 655 1,385 1,181 4,030 Trot 1,288 
D 3,431 660 1,363 1,200 4,075 TAZ 1,190 
1989 J 3,426 681 1,358 1,207 4,076 1,688 Heo 
F 3,369 672 1,394 1,207 4,082 1,647 1,200 
M 3,363 675 1,379 1,205 4,063 1,659 1,193 
A "3,412 687 1,388 1,205 4,183 1,678 1,273 
M 3,456 686 1,380 1,195 4,190 nee Anis 1,339 
J 3,481 689 1,363 1,184 4,204 1,733 W337 
J 3,476 688 1,360 1,181 4,269 Unis 1,333 
A 3,441 685 1,369 1,183 4,330 1,803 1,399 
S) 3,459 708 1 Ue 1,187 4,313 1,785 1,388 
16) 3,440 708 1,406 1,197 4,260 1755 1372 
N 3,428 703 1,431 1,199 4,320 1,736 1,366 
D 3,475 713 1,446 1,182 4,381 1,852 1,404 
1990 J eon) 699 1,474 1,204 4,383 1,845 1,421 
F 3,554 671 1,496 1,183 4,379 1,918 1,469 
M 3,655 669 1,396 1,204 4,372 1,923 1,486 
A 3,612 650 1,469 1,196 4,365 1,851 1,454 
M 3,623 639 1,445 WZ 4,371 1,916 1,410 
J 3,587 630 1,415 1,208 4,397 1,916 1,328 


Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31 -001), Statistics Canada. Contact: M. Labonté (951-3508). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturieres (n° 31-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Labonte (951-3508). 


Inventories - Smoothed Stocks - Lisses 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


20 — 


Raw materials * 
Matiéres brutes 


Finished goods 
Produits finis 


5 
7 
i 
10 BEE 
J J J J J J J 
1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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6.7 New motor vehicles (thousands of units) Vehicules automobiles neufs (milliers d’unités) 
Year and New motor vehicles New motor vehicles sales 
month Vehicules automobiles neufs Ventes de véhicules automobiles neufs 
Passenger cars Total Passenger cars Commercial vehicles 
Voitures particuliéres Voitures particulieres 
ee ee oS 
Imports Exports North Overseas Total 
less American manufactured 
re-exports manufactured 
Année et Importations Exportations Total Fabriquees Fabriqueées Total Vehicules 
mois moins re- en Amérique outre-mer utilitaires 
exportations du Nord 
Sess see sss sssscessssnsssssssessesesesss 
D 446646 418737 4970 4971 4972 4973 4975 
-418728 
t 
TT. . (Li =a i cee ee eee ae ee 
1986 1,059 1,207 1/523 765 337 1,102 422 
1987 990 956 1,530 698 363 1,061 469 
1988 1,027 1,739 1,564 725 332 1,057 507 
1989 989 1,201 1,479 671 312 984 496 
a ee 
1988 J 80 170 125 57 28 85 40 
J 65 87 134 62 28 89 44 
A 61 126 130 60 28 87 43 
Ss 88 145 132 60 30 90 43 
ie) 92 149 129 63 24 87 42 
N 96 160 127 61 24 86 41 
| D 79 130 136 66 26 92 44 
SS eS ee ee ee ee 
1989 J 68 90 122 55 25 80 41 
| F 103 102 127 56 28 84 43 
M 101 109 122 54 27 81 41 
A 111 105 133 62 27 89 43 
M 100 105 129 59 26 86 43 
J 84 113 121 54 26 80 41 
J 45 61 118 54 25 78 40 
A 64 80 120 54 27 81 39 
Ss 79 109 132 62 26 88 43 
O 87 104 118 52 26 78 40 
N 76 123 120 Bye) 25 78 42 
D 71 100 117 55 24 79 38 
SSS SSS a ee a | ee ee ee 
1990 J 51 73 126 54 af 82 44 
L I= 87 101 113 50 26 76 37 
| M 108 128 119 52 27 79 41 
A 95 109 114 49 26 74 37 
M 95 109 110 48 25 Hs} 36 
J 81 128 Walle 52 28 80 Si7/ 


Sources: New Motor Vehicle Sales (Catalogue 63-007), Imports by Commodities (Catalogue 65-007), Exports by Commodities (Catalogue 65-004), Statistics Canada. Contact: R. 
-aplante (951-3549). 

hae Ventes de véhicules automobiles neufs (n° 63-007 au catalogue), Importations par marchandises (n° 65-007au catalogue), Exportations par marchandises (n° 65-004 au 
satalogue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Laplante (951-3549). 


Auto industry - Smoothed Industrie automobile - Lissée 


, Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


Sales 
Ventes 


Production 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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6.8 Production of motor vehicles in Canada Production de véhicules automobiles au 
(units), unadjusted Canada (unités), non désaisonnalisee 
Year and Total Total all vehicles Passenger Trucks and vans 
month all vehicles (annual percent change) cars 
Année et Total Total vehicules Automobiles Camions et camionnettes 
mois vehicules (variation annuelle 
en pourcentage) 
D 125000 125000 125001 125059 
1986 1,845,776 -4.4 1,060,884 784,892 
1987 1,635,014 -11.4 809,827 825,187 
1988 1,928,537 18.0 1,007,814 920,723 
1989 1,933,599 0.3 983,897 949,702 
1987 D 137,079 4.9 73,029 64,050 
1988 «J 161,666 13 86,415 TANAEH 
F 173,656 17.1 91,963 81,693 
M 204,118 31.0 111,023 93,095 
A 184,569 27:5 103,004 81,565 
M 180,455 33:0 98,652 81,803 
J 195,043 CHT) 106,673 88,370 
J 63,152 -20.2 34,982 28,170 
A 120,716 40.9 66,648 54,068 
S 168,006 26.9 82,599 85,407 
(e) 174,034 123 87,334 86,700 
N 170,625 3.5 78,155 92,470 
D 132,497 3.3 60,366 72,131 
1989 J 175,437 8.5 84,283 91,154 
F 171,305 1.4 83,244 88,061 
M 174,747 14.4 87,000 87,747 
A 170,333 77 85,340 84,993 
M 182,767 1.3 90,691 92,076 
J 176,631 -9.4 87,581 89,050 
J 88,513 40.2 49,469 39,044 
A 139,711 15-7) 67,415 72,296 
S 165,014 1.8 82,088 82,926 
O 168,716 -3.1 90,220 78,496 
N 185,002 8.4 102,996 82,006 
D 135,423 22. 73,570 61,853 


Source: Motor Vehicle Manufacturers’ Association of Canada. 
Source: Association des fabricants de vehicules automobiles. 
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6.9 Manufacturing capacity utilization rates Taux d'utilisation des capacites 
manufacturieres } 

Year and Total Durable Non- Machinery Transportation Electrical Primary Wood 

quarter durable equipment products metals 

Annee et Total Durable Non Machinerie Materiel de Produits Premiere 

trimestre durable transport électriques transformation 


des métaux 


ramos ee 


D 883616 883614 883615 883607 883608 883609 883605 883601 | 
1986 82.7 79.3 86.3 70.5 84.7 TAS 81.2 87.6 j 
1987 84.2 80.9 88.0 73.9 75.3 77.2 87.7 97.9 
1988 85.7 83.6 88.1 80.5 776 84.0 93.8 92.8 | 
1989 83.6 81.6 85.8 76.7 74.2 83.6 91.9 87.2 | 
1988 2 86.0 84.0 88.2 80.8 79.4 83.2 95.5 93.1 

3 85.9 83.8 88.3 80.8 76.3 86.7 93.6 93.0 

4 85.0 83.0 87.3 80.4 THe 83.8 93.3 90.9 
1989 1 84.5 82.4 86.8 79.3 17.3 82.2 93.1 87.4 

2 84.3 82.5 86.4 78.6 74.8 84.6 93.2 88.1 

3 83.5 81.9 85.4 76.5 oat 83.5 92.7 877 

4 82.0 79.7 84.6 72.4 71.0 83.9 88.6 85.6 
1990 1 80.4 Pie) 83.1 72.5 65.1 87.2 86.4 84.6 


Source: Science, Technology and Capital Stock Division. (Catalogue 31-003), Statistics Canada. Contact: D. Wallace (951-9685). 
Source: Division des sciences, technologie et stock de capital. (n° 
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10 Production - selected industries, unadjusted Production - certaines industries, non 
desaisonnalisée 


ar and Sawn Wood Newsprint(3) Household Footwear Distilleries Bottled Stocks, 
ynth lumber(1) pulp(2) appliances(4) industrial spirits(5) distilleries 
alcohol and bond 
(ethy!)(5) warehouse(5,6) 
née et Bois Pate de Papier Appareils Chaussures Alcool Boissons Stocks, 
dis d'oeuvre(1) bois(2) journal(3) meénagers(4) (ethylique) alcooliques distilleries 
industriel des embouteil- et entrepdts 
distilleries(5) lees(5) de douane(5,6) 
SSS SSS SS SS CES ESS ST SRST ZEST) USSR SSS SESE SSIS ERI SRDS ST RADA BBE EER SES SS SSUES OE 
2267 2290 2294 (2385 + 2390 345653 2086 2087 2088 
+ 2398) 
86 23,245 23,730 9,289 1es75 43,087 189 75 724 
87 26,179 25,141 9,660 1,549 38,774 166 WS 825 
88 25,726 25,947 9,903 1,556 33,901 167 75 768 
89 25,109 25,615 9,611 1,526 33,661 207 78 759 
88 J 2,304 2,184 791 136 3,417 12 8 803 
J 1,849 2,237 827 87 1,877 6 2 794 
A rata is} 2,208 846 79 3,295 10 7 785 
S) 2,198 2,001 790 149 aS 12 7 TARE 
oO 2,126 2,178 865 135 2,781 15 7 767 
N 2163 ONT 837 145 2,771 22 8 use 
D 1,955 Za! 809 149 1,836 16 5 768 
sort 2,065 2,248 841 116 2,384 17 6 757 
F 1,967 2,091 769 140 2,569 21 6 759 
M 2,228 2,248 796 149 3,014 20 6 757 
A 2,149 2,141 804 156 2,882 1S 7 764 
M 2,207 2,199 830 144 3,204 20 8 WET 
J 2,225 2,165 789 148 3,369 18 7 1,049 
J 1,856 2,139 814 107 1,993 9 3 758 
A PANS )74 2,225 837 89 3,107 is! 7 832 
S) 2,135 1,939 760 143 anie2 iy, 7 752 
O 2,216 Ost 847 133 3,094 18 8 748 
N 2,095 2,081 787 115 2,936 22 9 746 
D 1,850 2,010 737 87 1,987 18 5 759 
90 J 2,060 2,207 797 93 20 6 751 
| fe 1,963 2,072 747 94 
| M 2,228 AL Pd ee 794 146 
A 2,080 2,061 786 101 
| M 2,107 2,228 847 91 
| J 2,046 2,043 762 115 


_ Millions of feet. - En millions de pieds. 

Thousands of tonnes. - Milliers de tonnes. 

| Thousands of metric tonnes. - En milliers de tonnes métriques. 
' Thousands of units. - En milliers d'unites. 

_ Million of litres volume. - En millions de litres volume. 

End of period. - En fin de période. 


Capacity utilization rate Taux d’utilisation des capacites 


ercent 
?ourcentage 
| 
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6.11 Chemicals industries (millions of dollars) Industries chimiques (millions de dollars) 
Year and GDP chemicals Imports from all countries(1) Exports to all countries(1) Total inventory Shipments 
month industries Importations provenant de tous les pays(1) Exportations vers tous les pays(1) owned at 
Inorganic Organic Plastic and Chemicals Synthetic rubbers end of month 
chemicals chemicals synthetic rubber and plastics 
Annee et PIB Produits Produits Matieres Chimiques Caoutchouc Total stocks Livraisons 
mois industries chimiques chimiques plastiques synthetique possedes a la 
chimiques inorganiques organiques et caoutchouc et plastique fin du mois 
1 32127 D 451534 D 451535 D 451536 D 401900 D 401885 D 318173 D 315688 
1986 5,047 524 V6Z 1,962 2,615 bess: 2,734 18,639 
1987 5,294 524 1,680 2,203 2,782 1,638 2,729 20,248 
1988 5,475 1,114 1,919 2,633 3,596 2,044 2,926 22,741 
1989 eH ay te, 1,399 1,946 PET hey| S30 1,871 2,854 23,051 
1988 J 5,525 92 153 235 353 212 2,867 1,884 
J 5,508 96 125 189 250 182 2,873 1,955 
A S501 87 142 Bale 232 182 2,960 1,904 
S 5,545 88 139 215 314 176 2,966 1,969 
O 5,504 93 167 218 287 159 2,999 1,948 
N 5,503 106 192 226 308 160 3,006 1,951 
D 5,476 100 144 186 313 154 2,998 1,960 
1989 J 5,504 113 187 223 290 165 3,004 1,913 
F 5 557 127 157 222 297 163 3,012 1,946 
M 5 Ooi, 143 181 249 308 172 3,008 1,948 
A 5,526 100 185 232 282 15S 3,026 1,950 
M 5,590 107 174 252 330 185 3,057 1,937 
J 5,500 137 147 261 257 151 3,048 1,932 
J 5,515 112 149 205 234 143 3,038 1,928 
A 5,440 136 1S) 230 239 158 3,003 1,947 
S) 5,430 90 143 219 272 138 2,967 1,884 
O 5,498 111 150 246 308 157 2,876 1,883 
N aa | 117 186 235 296 151 2,883 1,904 
D 5,613 107 foo 176 239 135 2,929 1,879 
1990 J 5,646 104 187 237 295 169 2,934 1,900 
F 5,582 106 200 224 281 152 2,924 1,867 
M 5,610 137 215 247 287 189 2,968 1,866 
A 5755 alts} 199 238 283 163 2,957 1,910 
M 5,724 96 191 262 284 177 2,974 1,883 
J 104 174 256 282 164 2,959 1,958 
Year and IPPI 1981 = 100(1) Chemical and chemical products(1) Total number of 
month IPP! 1981 = 100(1) Chimiques et produits chimiques(1) employees 
Chemical, chemical Industrial chemicals Average weekly Average hourly Average weekly 
produits earnings earnings 
Annee et Produits Produits chimiques Heures hebdoma- Remuneration Remuneration hebdo- Ensemble des 
mois chimiques industriels daires moyennes horaire moyenne madaire moyenne salaries 
D 613418 D 612465 L 4794 L 5724 L 1384 L 144 
1986 116.6 104.2 39.4 12.67 580.99 92,048 
1987 120.4 107.4 39.4 13.20 611.04 92,689 
1988 192:3 123.3 39.3 W327 641.77 94,893 
1989 134.8 123.0 39.3 14.35 668.78 100,721 
1988 J 131.4 122.7 39.1 13.76 636.22 97,048 
J 132.8 124.0 38.5 13.73 635.95 95,230 
A 133.9 125.9 38.7 SyZAl 632.70 95,589 
iS) 134.2 126.6 39.5 14.05 652.97 95,434 
O 134.9 126.8 39.4 13.90 654.84 95,651 
N 136.2 127.8 39.2 13.91 656.62 96,198 
D 136.6 128.2 39.0 13.92 652.74 96,630 
1989 J 137.2 128.5 39.7 13.82 652.73 97,447 
F 1Sico 128.5 40.0 13.89 659.53 97,760 
M 137.8 128.7 40.0 14.10 664.74 98,030 
A 137.7 128.6 39.4 14.16 669.08 99,383 
M 136.9 127.1 39.5 14.25 667.58 101,896 
J 136.3 126.2 39.4 14.27 669.22 103,569 
J 135.6 123.6 39.1 14.28 667.83 101,745 
A 134.5 121.6 38.7 14.30 660.71 103,105 
S 132.9 118.6 39.1 14.83 675.89 103,229 
O 131.4 116.0 39.0 14.77 681.80 101,450 
N 130.4 114.2 38.8 14.75 677.01 101,558 
D 130.0 113.8 38.4 14.77 678.35 99,482 
1990 J 130.3 112.8 39.1 14.78 693.24 100,626 
F 130.8 113.4 39.1 15.03 699.74 100,324 
M 130.8 113.4 38.8 15.07 697.53 100,635 
A 131.2 113.6 39.0 14.93 700.51 102,008 
M 1315 113.9 39.0 15.10 700.42 103,542 
J ISh.7 ples er 


(1) Not seasonally adjusted 


(1) Non désaisonnalise 
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wea Building permits (millions of dollars) Permis de construire (millions de dollars) 
Year and Canada total Canada Non-residential construction Residential } 
month total (Annual Construction non reésidentielle 
percent change) Total Industrial Commercial Institutional and | 
government i 
Annee et Canada Canada total Total Industrielle Commerciale Institutionnelle Residentielle | 
mois total (variation annuelle et gouvernement | 
en pourcentage) ; 
OD 2677 2677 4898 2678 2679 2680 2681 
1988 34,829 12.4 14,710 3,046 8,756 2,908 20,119 : 
1989 39,318 12.9 18,050 5,492 9,666 2,892 21,268 
1988 J 2,994 17.8 1,212 23 710 290 1,781 
J 2,893 15.9 1,220 353 648 219 1,673 

A 2,769 9.0 1,090 224 662 204 1,679 

S 2,977 alee 1,227 251 748 229 1,750 

O 2,883 8.9 1,301 242 866 193 1,582 

N 2,976 14.1 1,262 208 804 250 1,714 
D 3,263 28.1 1,331 297 Fail 823 1,932 | 
1989 J 3,582 32.1 1,738 729 688 322 1,844 | 

F 3,510 27.0 1,586 522 867 197 1,924 
M 3,497 28.2 1,797 789 728 281 1,700 / 
A 3,169 16.5 ted 276 866 170 1,857 | 
M 3,023 -4.0 1,350 322 TANS Sis 1,674 } 
i B17 7 6.1 1,499 382 888 229 1,678 
J 3,270 13.0 1,398 381 773 244 1,872 | 

A 3,544 28.0 1,836 508 1,057 271 1,707 
S 3,326 117 1,600 428 875 297 1.726 
O aoe 15.2 1,471 432 795 244 1,850 j 

N 3,246 9.1 1,306 She 748 246 1,940 

1990 J 3,516 -1.8 1,306 291 740 274 2,211 
F 3,287 -6.4 1,277 208 744 324 2,010 j 
M 3,338 -4.5 1,430 286 838 305 1,908 | 

A 2,884 -9.0 1,224 252 640 332 1,660 

M 2,698 -10.8 1,149 243 706 199 1,549 

J 2,879 -9.4 1,500 508 Ths) 241 1,379 


Source: Building Permits (Catalogue 64-001), Statistics Canada. Contact: F. Monette (951-2583). 
Source: Permis de batir (n° 64-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: F. Monette (951-2583). 


Building permits Permis de batir 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 
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Me Housing (at annual rates) Logements (aux taux annuels) 
ear and Starts Completions Under 

uarter construction 

nneée et Mises en Acheves En construction 

‘imestre chantier 

| 4945 4946 


2761(1) 
Sg ase gee ee ee 
986 199,785 184,605 


97,311 
987 245,986 217,976 123,052 
988 222,562 216,532 130,234 
989 215,382 ANG OTA 1 


28,653 
SS a ae a eee eee 
987 3 255,000 227,000 


131378 
4 233,000 221,000 


127,747 
988 1 200,000 227,000 


119,548 
2 226,000 225,000 135,160 
3 227,000 204,000 134,775 
4 231,000 215,000 131,452 


389 1 219,000 242,000 


122,859 

2 209,000 224,000 133,187 

3 219,000 207,000 131,003 

4 218,000 207,000 127,563 

90 1 223,000 236,000 120,565 
2 203,000 215,000 


130,992 
i, a aac? : — 

) Not seasonally adjusted. 

) Non désaisonnalisée. 

ource: Housing Starts and Completions (Catalogue 64-002) Statistics Canada. Contact: P. Pichette (951-9689). 


2urce: Logements mis en chantier et parachevés (n° 64-002 au catalogue) Statistique Canada. Personne ressource: P. Pichette (951-9689). 


Housing permits and starts Logements autorisés et mis en chantier 


| 
\nnual percent change 
fariation annuelle en pourcentage 
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io Housing starts (at annual rates, thousands of | Mises en chantier du logement (aux taux 


units) annuels, milliers d’unites) 
Year and Total Total Urban centres | 
month (Annual Centres urbains 
percent change) 
Total Singles Multiples ; 
Annee et Total Total (variation annuelle Total Unifamiliales Multifamiliales | 
mois en pourcentage) | 
D H73 H73 4900 4932 4933 
1986 197 20.2 171 97 74 
1987 245 24.1 215 is 100 
1988 221 -9.6 190 102 87 
1989 216 -2.3 183 100 83 
1988 J 214 -19.9 179 103 76 
A 256 -2.3 221 106 115 
Ss 216 -8.5 181 109 72 | 
(0) 228 -2.6 188 104 84 
N 239 0.0 199 107 92 
D 226 -0.4 186 109 77 : 
1989 J 222 13.8 202 106 96 | 
F 216 8.5 196 112 84 } 
M 214 3.9 194 110 84 | 
A 218 -1.8 185 104 81 
M 207 23 174 98 76 { 
J 205 5.5 172 94 78 
J 215 0.5 176 95 81 : 
A 217 15.2 178 103 75 
S 225 42 186 99 87 i 
) 219 -3.9 186 100 86 | 
N 212 alles 179 98 81 | 
D 224 -0.9 191 100 91 
1990 J 218 -1.8 198 Ty, 81 
F 225 4.2 203 111 92 
M 226 5.6 204 106 98 
A 205 -6.0 172 99 73 
M 210 1.4 177 82 95 
195 -4.9 162 81 81 
173 19.5 


Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation Contact: P. Fuller (613)748-2355. 
Source: Statistique du logement au Canada, Societe canadienne d'hypotheque et de logement. Personne ressource: P. Fuller (613)748-2355. } 


Housing starts Mises en chantier de logements 


000’s of units 
000’s d’unités 


140 


¢ 
t 


/\ . heer AN vJ/ \ : 
V | 
Multiples i 
40 : * 
| 
| 
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Mortgage loan approvals (millions of dollars) 


Préts hypothécaires autorisés (millions de 
dollars) 


Year and New housing Existing 
month ee! eee residential 
Habitations neuves Propriete 
residentielle 
existante 
ee eS —— USS 
Under Conventional lenders Total, N.H.A. Dwelling units Conventional 
National Préts conventionnels and conven- Logements lenders 
Housing Life Trust, loan Total tional National Conven- Total 
Act, total insurance and other Housing tional 
companies companies Act 
Annee et En vertu Compagnies Compagnies Total Total, préts Loi nationale Conven- Total Préts 
mois de la Loi d’assurance- de fiducie, L.N.H. et sur tionnels conventionnels 
nationale sur vie de préts et conventionnels  I'habitation 
Vhabitation, autres 
total 
a a rey rrr GT 
D 2645 2646 2647 2648 2649 2652 2653 2654 2655 
1988 2,472 723 6,286 7,009 9,481 28,856 78,130 106,986 30,867 
1989 2,933 837 6,744 7,581 10,514 32,912 82,043 114,955 41,359 
1988 ™M 220 89 626 TNS 935 2,763 7,920 10,683 3,239 
J 241 90 689 779 1,020 2,402 9,056 11,458 3,314 
J 181 63 600 663 844 2,200 7,198 9,398 2,776 
A 180 57 513 570 750 2,147 6,569 8,716 2,803 
Ss 188 46 491 EIS 725 2,231 5,776 8,007 2,534 
O 239 36 595 631 870 2,429 6,326 8,755 2,499 
N 204 74 500 574 778 2,564 6,215 8,779 2,890 
D 384 54 427 481 865 4,310 5,059 9,369 Qa 
1989 3J 146 61 565 626 772 1,695 5,472 7,167 2,320 
F 153 84 495 579 foe 1,678 6,447 8,125 2,813 
M 218 82 644 726 944 2,505 8,697 11,202 3,481 
A 229 68 581 649 878 2,521 6,753 9,274 3,029 
M 209 65 616 681 890 2,381 7,002 9,383 3,691 
u 198 80 609 689 887 2,466 7,092 9,558 3,848 
J 203 39 666 705 908 2,307 TGS 10,022 3,446 
A 296 43 O30) 578 874 3,428 5,751 9,179 3,827 
Ss 289 64 519 583 872 3,222 6,158 9,380 3,582 
1@) 352 44 599 643 995 3,560 8,842 12,402 4,014 
| N 279 76 505 581 860 3,224 6,923 10,147 4,009 
| D 361 131 410 541 902 3,925 5,191 9,116 3,299 
1990 J 294 57 542 599 893 2,764 5,702 8,466 Pag RSy) 
F 213 46 583 629 842 2,398 6,268 8,666 3,203 
M 224 65 652 TANT 941 2,602 7,721 10,323 3,358 
| A 256 2 681 733 989 2,855 7,105 9,960 S152 
. M 216 30 630 660 876 2,291 7,033 9,324 3,045 
Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation. 
Source: Statistique du logement au Canada, Société canadienne d’hypotheques et de logement. 
Contact: P.G. Fuller (613)748-2355. 
Personne ressource: P.G. Fuller (613)748-2355. 
H 
. 
i 
| 
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What grains are 
300,000 Canadian 
farmers planting? 


copy of the Field Crop Reporting Series will tell you 
that, and much more. 


Anyone interested in the agriculture economy and its pro- 
ducts depends on this Series for critical crop information — 
agriculture associations and producers, marketing boards 
and farm organizations, regional developers and agricultural 
policy makers.’ 


Compiled from regular surveys of 40,000 Canadian 
farmers, eight issues are released at strategic points during 
the crop year. 


The first crop acreage report in March contains producers’ 
planting intentions, followed by estimates in June after 
most of the seeding is completed. Yields and levels of pro- 
duction by province are estimated in August and 
September. The Series concludes with a November post- 
harvest report. 


Three Canadian grain stock reports list the farm-held 
stocks at the provincial level and the farm-held plus com- 
mercial stocks at the Canadian level at the end of 
December, March and July. 


You get detailed, reliable and timely estimates on seeding 
intentions, current acreage, quality and quantity of stocks, 
progress of harvesting and production. 


Take stock of Canada’s major grains. 


A subscription to the Field Crop Reporting Series 
(Catalogue No. 22-002) is $80 in Canada, US$96 in the 
United States and US$112 in other countries. 


To order, write Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, 
Ontario, K1A OT6, or contact the nearest Statistics Canada 
Regional Reference Centre listed in this publication. 


For faster service, using 
VISA or MasterCard, 
call toll-free, 


Quelles céréales les 
300 000 agriculteurs 
canadiens cultivent-ils ? 


a Série de rapports sur les grandes cultures vous 
fournira ces renseignements et bien d'autres. 


Quiconque s’intéresse a l'économie agricole et a ses pro- 
duits s’en remet a cette série pour obtenir des renseigne- 
ments essentiels sur les cultures. La série est 
particuliérement utile aux associations agricoles et aux pro- 
ducteurs, aux offices de commercialisation et aux organis- 
mes agricoles, aux aménagistes et aux responsables de 
'élaboration de politiques agricoles. 


Huit numéros, préparés a partir d’enquétes menées régulie- 
rement auprés de 10 000 agriculteurs canadiens, sont 
publiés a des moments stratégiques de la campagne 
agricole. 


Le premier rapport sur la superficie ensemencée, qui parait 
en mars, donne des renseignements sur les intentions 
d’ensemencement des producteurs. Le rapport de juin four- 
nit des estimations une fois que la majeure partie des 
semences sont terminées. Les numéros d’aout et de sep- 
tembre présentent des estimations relatives aux rende- 
ments et aux niveaux de production. Le rapport de 
laprés-récolte (novembre) clét la série. 


Trois rapports sur les stocks de céréales au Canada indi- 
quent |’état des stocks des exploitations agricoles a 
échelle provinciale ainsi que l'état des stocks des exploita- 
tions agricoles et des stocks commerciaux a l'échelle natio- 
nale, a la fin de décembre, de mars et de juillet. 


Vous obtenez en temps opportun des estimations detail 
lées et dignes de foi sur les intentions d’ensemencement, 
la superficie ensemencée, la qualité et la quantité des 
stocks, la progression des récoltes et la production. 


Abonnez-vous ! 


L’abonnement a la Série de rapports sur les grandes cultu- 
res (n° 22-002 au catalogue) coute 80 $ au Canada, 96 $ US 
aux Etats-Unis et 112 $ US dans les autres pays. 


Pour commander, veuillez écrire a Vente des publications, 
Statistique Canada, Ottawa (Ontario), K1A OT6 ou communi- 
quer avec le Centre régional de consultation de Statistique 
Canada le plus prés (voir la liste figurant dans la présente 
publication). 


Pour un service plus rapide, utilisez 
votre carte VISA ou MasterCard 
et composez sans frais le 


1-800-267-6677 


ALL ML PSM a IEE EEE TRE ES EB IIT ET ANE YS YN ODEO IPTE SE SDR OE IW Ss TY) 
Agriculture, Agriculture, 


mining mines 
and energy et energie 


Table Tableau 
8.1 Farm cash receipts 8.1 Recettes monétaires agricoles 
8.2 Farm input price index 8.2 Indices de prix des entrées dans 
l’agriculture 
8.3 Electric power 8.3 Energie électrique 
8.4 Crude oil and natural gas 8.4 Pétrole brut et gaz naturel 
8.5 Coal and coke 8.5 Charbon et coke 
8.6 Refined petroleum products 8.6 Produits pétroliers raffinés 
8.7 Non-metallic minerals 8.7 Minéraux non métalliques 
8.8 Metals 8.8 Métaux 
Note: All data not seasonally Nota: Toutes les données sont 
adjusted non désaisonnalisées 
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8.1 Farm cash receipts (millions of dollars) Recettes monétaires agricoles (millions de 


dollars) 
Year and Total cash Direct -Livestocks and products 
quarter receipts payments Produits du betail 
Annee et Total des Paiements Total Beef Hogs | Poultry Dairy 
trimestre recettes directs Total Boeuf Porc Volaille oe : 
re  — —  ———— annie ST TT ' 
D 209682 209736 209720 209721 + 209723 209727 + 209726 
D 209722 209728 
1986 20,415 2,454 10,189 eros 2,136 958 2,812 
1987 21,073 3,349 10,553 3,764 2,129 990 2,883 | 
1988 21,995 Sig0e 10,602 3,909 1,785 1,040 3,060 | 
1989 22,462 3,269 10,757 3,927 1,781 1,141 3,082 
1988 3 5,348 439 2,608 911 435 296 767 
4 5,581 749 2,695 1,044 408 271 771 
1989 1 6,001 836 2,609 935 420 256 770 
2 4,908 566 2,693 982 431 285 802 
3 5,746 925 2,693 946 469 318 756 
4 5,806 942 2,762 1,064 462 283 153 
— | 
1990 1 5,874 447 2,724 1,022 459 263 766 | 
2 5,147 329 2,895 1,035 557 303 814 
eee y| 
Year and Crops | 
quarter Cultures | 
Total Wheat Barley Canola Corn Floriculture Vegetables 
Annee et Total Ble Orge Colza Mals Floricole Légumes 
SS ee TE ——————— 
D 209684 209685 + 209691 209695 209697 209717 209700 
D : 209687 | 
1986 Tdbe 2,462 745 675 400 405 572 : 
1987 7,170 2,547 492 722 414 458 601 { 
1988 8,041 2557 511 1,000 519 563 639 | 
1989 8,436 2,180 683 932 476 626 667 
1988 3 2,302 1,028 1/3 280 113 103 321 | 
2,136 670 136 261 195 132 129 | 
1989 1 2,556 296 163 272 109 95 96 ] 
2 1,650 361 214 207 121 269 96 | 
3 2,128 846 159 258 80 114 340 | 
4 2,102 676 147 196 167 147 135 
7 \ 
1990 1 2,702 581 156 219 114 101 108 
2 1,924 798 124 155 146 288 104 


Source: Farm Cash Receipts (Catalogue 21-001), Statistics Canada. Contact: Jackie Leblanc-Cooke (951-8707). 
Source: Recettes monetaires agricoles (n° 21-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: Jackie Leblanc-Cooke (951-8707). 


8.2 Farm input price index (1981 = 100) Indices de prix des entrées dans |’agriculture | 


EE 
Year and Total Building Machinery Crop Animal Supplies Hired Property Interest ( 
quarter and _ and motor production production and farm taxes 

fencing vehicules ____services labour | 
Annee et Total Batiments Machines et Cultures Elevage Fournitures Main-d'oeuvre Impot Interét ] 
trimestre et clotures vehicules agricoles d'animaux et services agricole foncier ; 


automobiles | 


D 600000 600003 600090 600400 600574 600832 600898 600937 600950 
1988 WWS2 135.6 118.0 101.5 iW hors 131.5 136.2 134.1 84.2 | 
1989 116.5 140.5 120.9 106.2 TSA 135.2 142.7 147.7 95.4 | 
1987 3 110.8 133.1 117.2 99.5 115.4 127.9 131.0 125.3 78.194 
=o 4 110.8 133.9 1175 99.9 113.9 129.5 132.6 125.3 79.25] 
1988 1 112.9 134.5 118.2 101.2 118.1 131.3 133.7 134.1 80.8 
2 113.2 135.3 117.9 1015 117.8 Reh 3 136.3 134.1 82.4 | 
3 alee 136.2 117.8 101.1 116.6 131.6 136.5 134.1 85.3 | 
4 113.7 136.4 118.2 102.0 116.2 le METS 138.4 134.1 88.2 | 
1989 1 115:5 136.6 118.4 104.5 Wize2 133.4 139.9 147.7 91.75 | 
2 116.1 139.8 120.3 108.4 114.1 134.9 141.8 147.7 95.1] 
3 117.5 142.5 121.9 107.2 1tS:7, 135.8 1448 147.7 97.0 
= 4 116.8 143.0 Pasi 104.6 113.2 136.8 144.4 147.7 97.9 | 
1990 y 116.8 142.9 123.9 103.0 Vite7 138.3 145.2 157.3 99.6 | 


118.7 143.6 125.3 104.8 1143 139.1 146.3 573 102.6 | 


Source: Farm Input Price Index (Catalogue 62-004), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607). 
Source: Indice des prix des entrees dans |'agriculture (n° 62-004 au catalogue), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607). 
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8.3 Electric power (thousands of megawatt Energie électrique (milliers de mégawatt 
hours) heures) 

Year and Utility generation Industry generation Deliveries to the U.S. Total 
month available 
Année et mois Production des services Production industrielle Livraisons aux Etats-Unis Total disponible 
a I 
19) 372125 372130 372145 372149 
eee 
1988 450,942 38,104 34,029 461,322 
1989 443,767 38,385 22,089 472,787 
1988 M 33,421 3,254 2,666 34,711 

J 32,677 3,072 2,834 33,430 

J 33,930 3,018 3,463 33,933 

A 34,948 3,037 3,821 34,666 

S 32,213 2,962 2,634 32,988 

Oo 36,091 3,278 2,506 37,410 

N 37,795 3,223 2,071 39,540 

D 43,380 3,308 1,866 45,489 
os SS ee ee ee ee ee ee ee ee eee eee ee 
1989 J 44,642 3,343 1,907 46,739 

iz 41,789 3,082 2,232 43,133 

M 41,460 3,329 1,466 44,333 

A 35,333 3,309 1,864 37,802 

M 32,897 3,369 2,054 35,316 

J 31,845 3,183 2,026 33,654 

J 33,569 3,205 2,780 34,654 

A 33,340 3,174 2,491 34,821 

Ss 31,569 2,829 1,697 33,616 

ie) 34,268 2,918 1,320 37,340 

N 37,742 3,208 966 42,003 

D 45,313 3,436 1,285 49,375 
1990 J 42,566 3,462 1,224 46,511 

= 38,407 Sy 1S 805 42,742 

M 38,122 3,480 789 43,117 

A 33,475 3,309 1,033 37,607 

M 31,657 3,398 1,099 35,772 


Source: Electric Power (Catalogue 57-001), Statistics Canada. Contact: D. Madsen (951-9823). 
Source: Statistique de l’energie (n° 57-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Madsen (951-9823). 


Volume of wheat exports Exportations de ble en volume 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


Sécheresse 
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8.4 Crude oil and natural gas(1) Pétrole brut et gaz naturel(1) 
Year and Crude oil and equivalent(2) Natural gas 
month Petrole brut et equivalent(2) Gaz naturel 
Net domestic Imports Total Total Total supply Exports Sales 
production supply exports of marketable gas total 
Annee et Production Importations Total des Total des Approvisionnement Exportations Ventes 
mois interieure nette ressources exportations total en gaz totales 
Thousands of cubic metres Millions of cubic metres 
Milliers de cubes metriques Millions de cubes metriques 
D 2505 2506 2507 2509 262981 344471 344472 
1988 100,377 26,034 126,410 41.284 91,296 35,913 49,008 
1989 97,197 28,247 125,444 37,548 96,876 37,912 52,276 
1988 M 8,411 2,278 10,689 Seen 6,873 2,639 3,223 
J 8,122 1,846 9,968 3,626 6,250 2,596 2,548 
J 8,684 2527 Nate 3,525 6,661 2,807 2,370 
A 8,680 1,999 10,678 3,469 6,766 2,661 2,441 
S 8,179 2,376 10,555 3,142 6,877 2,665 2,801 
O 8,615 1,970 10,585 3,284 7,501 2,842 3,687 
N 8,417 Prod 10,728 3,431 8,391 3,322 4,616 
D 8,558 2,014 10,572 3,463 9,133 3,543 5,645 
ne 
1989 J 8,383 2,623 11,006 3,347 8,944 3,225 6,359 
F 7,576 2,201 9,777 2,935 8,512 3,056 6,298 
M 8,195 1,993 10,188 3,263 8,809 3,190 6,149 
A 7,958 2,615 10,573 2915 8,108 3,104 4,714 
M 8,223 2,193 10,416 3,292 TIRES) 2,909 3,590 
J 8,119 2,064 10,183 3,254 Ate 2,903 2,820 
J 8,105 2,794 10,900 2,866 EAOT 2,794 2,576 j 
A 8,140 2,396 10,536 slike 7,218 2,931 2,656 | 
S 8,040 2,240 10,280 3,325 7,598 S325 2,704 
O 8,149 1,871 10,020 2,999 8,078 3,356 3,642 
N 8,234 PETALY 10,951 2,912 8,514 3,30 4,705 } 
D 8,076 2,540 10,616 3,329 9,323 3,997 6,063 { 
rN ee ee oe 
1990 J 7,790 2,344 10,134 2,975 9,341 3,658 6,414 } 
F 7,089 3,092 10,180 2650 8,220 3,050 5,821 } 
M 8,350 2,697 11,047 3,081 8,417 3,118 5,566 
A 7,848 2,364 10,212 2,903 8,147 SSL al 4,495 | 
M 3,298 3,427 


(1) Supply and disposition for both crude oil and natural gas will not agree because of losses, inventory changes, pipeline fuel used, etc. 

(1) Les ressources et les emplois du petrole brut et du gaz naturel ne concordent pas en raison des pertes, des variations de stocks, du carburant de pipe-lines utilise, etc. 
(2) Includes crude oil, condensate and pentanes plus 

(2) Comprend le petrole brut, les condensates et les pentanes plus. 

Source: Crude Petroleum and Natural Gas Production (Catalogue 26-006), Gas Utilities (Catalogue 55-002), Statistics Canada. Contact: G. O'Connor (951-3562). 

Source: Production de petrole brut et de gaz naturel (n° 26-006 au catalogue), Services de gaz (n° 55-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor 
(951-3562) 


Volume of natural gas exports Exportations de gaz naturel en volume 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage : 
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8.5 Coal and coke (thousands of metric tonnes) | Charbon et coke (milliers de tonnes meétriques) 
rr rr nn —— 
Year and Coal production Imports Exports Available for Coke 

month Production de charbon consumption production 
Année et Total Sask. Alta B.C. Importations Exportations Disponibilites Production 

mois Total Sask. Alb. C.-B. pour la de coke 


consommation 


D 2482 2485 2486 2487 2488 261404 2490 2491 
1988 70,607 12,151 29,467 24,942 17,290 31,731 56,166 4,665 
1989 70,475 10,817 30,823 24,800 14,385 32,741 52,119 4,414 
1988 M 5,553 873 2,352 2,039 1,943 1,807 5,689 425 
J 5,715 904 2,391 2,148 2,181 2,562 5,334 395 
J 5,559 986 2,430 1,917 1,931 2,680 4,810 390 
A 5,796 1,049 2,235 2,046 1,534 2,877 4,453 379 
S 5,612 875 2,321 2,055 2,191 2,814 4,989 374 
fe) 6,005 879 2,407 2,297 1,755 2,685 5,075 388 
N 6,077 988 2,541 2,182 1,933 2,465 5,545 384 
D 6,295 1,091 2,567 2,248 2,451 2,396 6,350 378 
1989 J 6,036 1,046 2,587 1,981 0 3,631 2,405 376 
F 5,478 964 2,450 1,980 0 2,421 3,057 346 
M 6,340 1,037 2,770 2,459 489 2,872 3,957 383 
A 5,461 786 2,517 2,063 1,655 2,230 4,886 380 
M 5,947 878 2,545 2,236 1,379 2,865 4,461 383 
J 5,454 832 2,473 Pak 2,035 2,425 5,064 366 
J 5,846 901 2,440 1,745 1,508 2,704 4,650 370 
A 5,710 791 2,517 2,061 1,420 2,673 4,457 377 
Ss 5,964 777 2,552 2,257 1,600 2,867 4,697 366 
fe) 6,363 841 2,806 2,312 1,500 2,391 5,472 375 
N 6,036 990 2,674 2,013 1,156 2,461 4,731 345 
D 5,840 974 2,492 1,982 1,643 3,201 4,282 347 
1990 J 6,307 1,108 2,801 2,044 0 2,375 3,932 370 
F 5,387 950 2,403 1,715 0 2,139 3,248 328 
M 6,087 949 2,536 2,270 336 3,369 3,054 381 
A 5,992 745 2,521 2,390 1,495 3,119 4,368 365 
M 5,754 694 2,535 2,198 1,743 2,505 4,992 375 


Source: Coal and Coke Statistics (Catalogue 45-002), Statistics Canada. Contact: D. Madsen (951-9823). 
Source: Statistique du charbon et du coke (n° 45-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: D. Madsen (951-9823). 


8.6 Refined petroleum products (thousands of Produits pétroliers raffinés (milliers de metres 
cubic metres) cubiques) 
Year and Total refinery Production of saleable Net sales in Canada Closing inventories 
month receipts products 
Année et Total des arrivages Production de produits Ventes nettes au Canada Stocks de fermeture 
mois aux raffineries vendables 
D 330501 PISZ 337115 337106 
1988 85,972 95,885 83,556 11,214 
1989 87,791 99,622 86,394 Uialozar 
1988 J 6,252 7,451 6,889 10,897 
J 7,883 8,750 6,771 11,983 
A 7,405 8,495 7,478 11,972 
Ss 7,344 7,987 7,021 11,989 
O 7,148 8,404 7,199 T2135 
N 7,284 7,855 7,426 11,839 
D 7,073 8,298 7,738 11,214 
1989 J 7,759 8,718 7,029 eed 
F 6,795 7,510 6,634 11,472 
M 6,980 8,599 7,138 11,334 
A Urs 8,203 6,689 11,868 
M 7,351 Lane. 7,197 11222 
J 7,134 8,168 6,944 11,652 
2,538 
7,846 8,886 6,982 12: 
A 7,429 8,936 7,926 12,557 
Ss 6,811 7,578 6,993 237 
10) 6,864 8,111 7,513 11,675 
| N 7,672 8,449 7,286 12,139 
D 7,576 8,692 8,062 11,571 
1990 J 7,490 8,871 6,868 12,056 
- 7,636 7.875 6,592 12.250 
M 7,969 8,722 7,149 12,813 
: A 6,836 7,608 6.486 12.732 
M 6,935 7.816 7,232 11.999 
J 6,813 


Source: Refined Petroleum Products (Catalogue 45-004), Statistics Canada. Contact: G. O'Connor (951-3562). cee 
. Source: Produits pétroliers raffines (n° 45-004 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor (951- 3 
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Metals and minerals Métaux et minéraux 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 
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1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
8.7 Non-metallic minerals (thousands of metric Minéraux non métalliques (milliers de tonnes 
oe | 
tonnes) métriques) 
Year and Asbestos Gypsum Cement Lime Salt and brine Potash 
month shipments shipments production shipments shipments(1,2) production(2) : 
Annee et Amiante, Gypse, Ciment, Chaux, Sel et saumure, Potasse, 
mois livraisons livraisons production livraisons livraisons(1 2) production(2) | 
p86 NG ea eee eee oe 
1988 710 9,513 13,146 2,518 10,687 8,154 { 
1989 706 8,700 12,948 2,551 11,140 7,074 | 
1988 J 68 757 1,430 214 894 631 
J 56 808 1,386 203 762 470 { 
A 67 Taye 1,361 218 872 622 
Ss) 61 888 1,342 227 869 639 | 
O 65 1,014 1337 203 1,037 637 
N 60 969 1,136 221 985 633 i 
Oo ee ee eee eee 
1989 J 47 567 538 PaIE: 1,098 568 
F 57 575 477 203 947 545 
M 59 723 838 227 798 744 
A 55 654 1,057 210 727 811 
M 58 736 1,214 CRS 904 769 } 
J 61 704 1,426 221 831 518 
J 60 768 1,297 206 844 389 
A 66 795 Teoow 222 875 462 
2 69 819 1,396 209 851 456 
O 60 835 1,347 207 15125 672 
N 61 838 Trot 206 1,077 491 
D 54 686 850 192 1,063 650 
990 J 56 715 585 209 1,061 568 
F 48 592 520 195 808 554 
M 49 670 825 211 582 711 
A 53 693 927 209 767 861 
M 62 683 1,218 235 724 732 
) 1,398 


Total salt and salt content of brine 

Total. sel et teneur en sel dans la saumure 
2) Metric tonnes 

(2) Tonnes metriques 

Source: Energy, Mines and Resources; Cement (Catalogue 44-001), Statistics Canada 


Source: Energie, Mines et Ressources; Ciments (n° 44-001F au catalogue), Statistique Canada 
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8.8 Metals Metaux 
Year and Copper, Refined copper Nickel production Lead Refi 
; ’ efined 
month metal content of production metal content of lead production 
production production 
Annee et Cuivre, : Cuivre raffine Production de nickel Plomb, Plomb raffine, 
mois teneur en metal production teneur en metal production 
de la production de la production 


————— ee eee 


Thousands of metric tonnes 
Milliers de tonnes métriques 


a DE SEESEEEESSEESEEEEEEEEEEEED 


D 2587 2589 2591 2593 2595 
1988 758 529 199 351 179 
1989 722 Suit 196 276 158 
1988 M 64 46 18 30 16 
J 64 44 17 19 15 
J 47 oh 4 21 4 
A 58 35 14 39 12 
S 56 41 18 39 16 
oO 66 48 20 33 16 
N 70 48 20 23 17 
D 67 47 19 25 18 
1989 J 63 47 16 19 17 
= 59 34 19 25 16 
M 63 44 18 23 14 
A 68 46 Wi 25 7 
M 68 50 We 21 14 
J 57 40 19 21 14 
J 39 31 6 ity. g 
A 42 41 13 36 7 
Ss 52 46 18 27] 12 
O 64 47 18 28 15 
N 74 45 18 16 12 
D es) 42 18 16 11 
1990 J 66 40 17 18 10 
- 64 42 17 16 9 
M 76 45 18 22 9 
A 66 44 Az, 20 12 
M 70 50 20 19 13 
Year and Zinc, metal Refined Aluminum lron ore Gold Silver Uranium 
month content of zinc bauxite ore shipments production production production 
=_— «+». production production imports 
Annee et Zinc, Zinc | Importations Minerai Or, Argent, Uranium, 
mois teneur en raffine, de mineraux de fer production production production 
metal de la production et concentres livraisons 
production d'aluminium 
Thousands of metric tonnes Thousands of grams Thousands of 
kilograms 
Milliers de tonnes métriques Milliers de grammes Milliers de 


kilogrammes 


1D) 2597 2599 446664 2602 2603 2605 2609 

1988 1,370 703 2,351 39,934 134,811 1,443,166 12,066 

1989 1,298 670 2,540 39,474 156,778 1,284,897 10,742 

1988 J 87 58 247 3,651 11,230 111,563 809 
J 125 53 318 3,904 10,854 112,284 426 
A 174 62 201 3,496 Were 129,457 765 
S) 166 55 283 OSL, 12,313 125,692 1,197 
O 130 60 197 3,852 12,274 115,478 1,099 
N 104 57 396 3,740 11,506 127,268 994 
D 91 64 108 3,964 13,638 126,226 1,044 

m989 J 69 60 65 1,772 10,721 95,418 1,034 
EF 80 55 61 2,571 10,670 98,539 871 
M 91 56 35 1,666 12,253 119,651 1,250 
A 117 59 240 3,710 12,630 117,808 1,226 
M lS Oi 336 3,753 13,397 118,754 1,491 
J 111 50 283 3,767 13,798 111,524 1,407 
J 115 56 204 4,515 12,846 93,567 124 
A 165 55 278 3,180 14,781 94,245 544 
S) 138 61 294 3,661 14,109 96,960 1,011 
O 121 De 221 3,398 14,963 96,968 487 
N ch 55 393 3,920 13,991 110,989 618 
D 98 56 110 3,563 12,619 130,474 680 

1990 «J 122 54 0 1,258 13,008 102,715 1,334 
E 79 46 0 1,125 12,225 133,423 899 
M 129 50 0 1,366 13,600 119,031 1,026 
A 109 45 0 2,420 14,080 123,007 1,234 
M 107 44 0 2,923 13,237 127,128 962 
J 0 


Source: Energy, Mines and Resources. Contact: J. Paquette (613)992-9005. 
Source: Energie, Mines et Ressources. Personne ressource: J. Paquette (613)992-9005. 
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Do you really have 
time to monitor 
over 200 Trusteed 
Pension Funds? 


ou do - if you subscribe to Quarterly Estimates of 
Trusteed Pension Funds. 


The only periodical of its kind in Canada, Quarterly 
Estimates surveys the 200 largest trusteed pension funds, 
which hold 85% of the assets of all trusteed funds. The 
result is detailed, aggregate estimates of the income, 
expenditure and assets of approximately 3,800 funds 
operating in Canada. 


Each issue gives you: 

° current financial data for employee and employer 
contributions to the fund; 

e investment income, profits and losses on sales of 
securities; 

® pension payments and annuity purchases. 


Distribution of investment portfolios among such vehicles 
as stocks, bonds, pooled funds and short term holdings is 
also highlighted. The accompanying analysis examines 
trends, growth and performance over time. 


Get the numbers. 


Subscribe to Quarterly Estimates of Trusteed Pension 
Funds, (Catalogue No. 74-001) for the regular update you 
need. A subscription to this quarterly is $44 annually in 
Canada, US$53 in the United States and US$62 in other 
countries. 


To order, write Publication Sales, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A OT6, or contact the nearest Statistics 
Canada Regional Reference Centre listed in this publication. 


For faster service, using 
VISA or MasterCard, call 
toll-free, 


Vous avez le temps de 
vous renseigner sur 
plus de 200 caisses 
de retraite en fiducie ? 


oO ui - si vous vous abonnez a Estimations trimestriel 
les relatives aux caisses de retraite en fiducie. 


Ce périodique, unique en son genre au Canada, passe en 
revue la situation des 200 plus importantes caisses de 
retraite en fiducie, qui représentent 85 % de I'actif de 
ensemble des caisses de retraite. Le résultat prend la 
forme d’estimations détaillées et globales des recettes, 
des dépenses et de l’actif d’environ 3 800 caisses de 
retraite au Canada. 


Chaque numéro vous présente : 

e des données financiéres courantes relativement aux coti- 
sations de |employé et de l’employeur a la caisse de 
retraite; 

e les revenus de placements ainsi que les profits et pertes 
sur les ventes de titres; 

e les paiements des pensions et les achats de rentes. 


Vous y trouverez également des renseignements sur la 
répartition des portefeuilles de placement entre les 
actions, les obligations, les fonds communs et les place- 
ments a court terme ainsi qu’une analyse des tendances, 
de la croissance et du rendement dans le temps. 


Abonnez-vous ! 


La publication Estimations trimestrielles relatives aux 
caisses de retraite en fiducie (n° 74-001 au catalogue) 
vous permet d’obtenir réguliérement les données a jour 
dont vous avez besoin. L’abonnement a cette publica- 
tion trimestrielle codte 44 $ par année au Canada, 

53 $ US aux Etats-Unis et 62 $ US dans les autres pays. 


Pour commander, veuillez écrire a Vente des publica- 
tions, Statistique Canada, Ottawa (Ontario), K1A OT6 ou 
communiquer avec le Centre régional de consultation de 
Statistique Canada le plus prés (voir la liste figurant dans 
la présente publication). 


Pour un service plus rapide, utilisez 
votre carte VISA ou MasterCard et 
composez sans frais le 


1-800-267-6677 
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Transportation and Transports et 
Communications communications 


a ee 


Table Tableau 
9.1 Railways 9.1 Les chemins de fer 
9.2 Pipelines 9.2 Pipe-lines 
9.3 Urban transit 9.3 Transport urbain 
9.4 Telephones 9.4 Téléphones 
9.5 Aviation 9.5 Aviation 
Note: All data not seasonally Nota: Toutes les données sont 
adjusted non désaisonnalisées 
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9.1 Railways Les chemins de fer 


Year and Railway operating revenues Revenue freight Passengers 
month Recettes d’exploitation 
Total Freight (Passendet seam oe 
Annee et Total Marchandises Voyageurs Cargaisons payantes Voyageurs payants 
mois 
Millions of dollars Millions of tonnes Millions of miles | 
Millions de dollars Millions de tonnes Millions de milles } 
OD 4013 4014 4015 4019 4021 
1988 7,751.9 6,431.2 234.8 180,436 1,363 
1989 Veoest 5,940.4 249.0 164,746 1,384 
988 A 673.1 580.5 16.0 16,426 94 
M 676.0 581.0 18.6 16,669 111 
J 679.7 S75aG 23.4 15,807 127 
3 619.2 503.6 26.8 14,826 150 
A 631.7 520.1 26.8 14,212 153 
S 631.7 520.1 26.8 14,212 153 
O 629.8 536.8 16.8 15,159 106 
N 643.2 aSieo 143 14,949 89 
D 604.3 472.7 21.4 13,770 113 
1989 J 577.6 472.5 16.4 13,198 94 
F 552.8 454.1 149 12,304 101 
M 631.1 Bdwiees 18.8 14,165 126 
A 605.5 503.5 15:5 14,140 99 
M 626.9 55.2 21.6 13,919 115 
J 612.6 490.1 25.6 13,198 C7 
J 573.1 450.7 30.6 13,042 147 
A 607.1 4946 32.0 isibo2 154 
Ss , 632.3 518.8 24.4 14,702 tS. 
O 633.4 528.0 19.2 15,067 ala 
N 6265 521.6 14.0 14,540 92 
D 553.8 474.1 16.0 12,919 113 
1990 J 600.3 491.4 13.8 13,995 71 
F 527.2 450.8 10.0 12,932 50 
M 619.3 542.8 10.1 15,048 56 
A 6143 533.4 97 15,098 50 


Source: Railway Operating Statistics (Catalogue 52-003), Statistics Canada. Contact: S. Carter (951-2524). } 
Source: Statistique de |’exploitation ferroviaire (n° 52-003 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Carter (951-2524). 


Railway freight loadings Chargements ferroviaires 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 
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9.2 Pipelines Pipe-lines 


Year and Crude oil Oil products Natural gas 
month Petrole brut Produits petroliers Gaz naturel 
. M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km 
Annee et mois M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km 
Millions Millions Billions 
Millions Millions Milliards 
SS Se Ss SSE 
D 4074 4075 4079 4080 4084 4085 
1988 98,516 83,154 31,448 23,945 132,019 96,375 
1989 92,737 78,277 31,791 24,206 147,095 107,379 
1988 M 8,210 6,930 2,658 2,024 10,280 7,505 
J 8,196 6,918 2,410 1,835 8,978 6,554 
J 8,348 7,046 Pam ANS: 2,067 9,735 7,107 
A 8,261 6,973 2,484 1,891 9,567 6,984 
= 7,848 6,624 2,675 2,037 9,669 7,058 
oO 8,262 6,974 2,558 1,948 11,274 8,230 
N 8,332 7,033 2,254 1,716 12,667 9,247 
D 8,579 7,241 2,700 2,056 13,841 10,104 
1989 J 8,502 7126 2,741 2,087 13,416 9,793 
F 7,356 6,209 2,401 1,828 12,973 9,470 
M 8,136 6,868 2,925 2,227 13,198 9,635 
A 7,123 6,012 2,697 21053 12,198 8,904 
M 8,277 6,987 2,716 2,068 11,636 8,494 
J 7,858 6,633 2,495 1,900 10,511 7,673 
J 6,791 Oy oe 2,622 1,997 11,144 S135 
A 7.3 6,171 2,588 1,971 11,160 8,147 
Ss 7,088 5,983 2,922 2,225 11,329 8,270 
ie) 7,790 6,575 2,530 1,926 12,606 9,202 
N 7,790 6,575 2,556 1,946 12,778 9,328 
D 8,715 7,356 2,598 1,978 14,147 10,328 
1990 J Swi 7,356 2,598 1,978 14,175 10,348 
E 6,064 5,118 2,237 1,703 12,447 9,086 
M 7,165 6,047 3,190 2,429 13,024 9,508 
A 6,560 Opocm 2,648 2,016 12,419 9,066 
M 7,641 6,449 2,748 2,092 toad 9,133 


Sources: Oil Pipeline Transport (Catalogue 55-001), and Gas Utilities (Catalogue 55-002), Statistics Canada. Contact: G. O'Connor (951-3562). 
Sources: Transport du pétrole par pipe-lines (n° 55-001 au catalogue), et Services de gaz (n° 55-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. O’Connor (951-3562). 


9.3 Urban transit Transport urbain 
Year and Urban and suburban services All services 
month Services urbain et suburbain Tous les services 
Passengers carried Passenger revenue Vehicle distance run Diesel fuel used Gasoline used Electricity used 
Annee et Voyageurs Revenu des Distance Carburant diesel Essence | Electricite 
mois payants voyageurs parcourue consomme consommee consommeée 
Thousands Thousands of dollars Thousand of km Thousand of litres Litres Thousand of kw.h 
Milliers Milliers de dollars Milliers de km Milliers de litres Litres Milliers de kw.h 
D 462011 462022 462033 462044 462055 462067 
1988 1,511,064 1,069,237 462,407 71,073 504 577,213 
1989 1,509,694 1,121,644 468,205 73,128 506 597,648 
1988 J 126,417 90,028 39,512 5,911 41 42,816 
J 103,807 77,946 36,312 5,366 28 43,589 
A 105,630 78,904 36,991 5,566 34 42,867 
S 133,800 95,591 40,145 5,967 41 44,170 
ie) 128,958 89,381 37,765 5,915 40 46,379 
N 133,463 92,944 38,286 6,026 42 49,343 
D 135,400 96,530 41,484 6,525 50 55,374 
1989 J 127,188 93,665 38,452 6,233 47 55,167 
| F 128,453 93,482 37,336 6,068 51 52,922 
M 142,741 102,085 41,604 6,582 52 54,756 
A 126,826 93,408 38,206 5,910 39 49,607 
M 123,882 90,113 38,920 5,919 41 45,530 
J 128,607 96,295 41,187 6,125 41 45,270 
J 105,813 83,614 36,816 5,529 28 48,884 
A 107,667 83,987 38,109 5,637 29 49,218 
| Ss 129,227 97,233 39,001 5,716 35 50,938 
ie) 126,457 92,386 38,609 6,087 49 47,152 
N 131,740 97,074 39,455 6,862 47 48,045 
D 131,091 98,303 40,507 6,459 47 50,161 
1990 J 130,839 101,875 41,430 6,316 49 51,559 
F 123,056 100,418 37,110 5,846 46 51,011 
M 138,423 107,689 42,623 6,898 46 Spout 
A 122,178 95,713 38,205 6,030 43 42,999 
M 118,656 93,374 39,719 6,195 38 49,292 
| J 121,687 98,460 40,833 5,939 35 50,116 


Source: Urban Transit (Catalogue 53-003), Monthly, Statistics Canada. Contact: S. Carter (951-2524). 
Source: Transport urbain (n° 53-003 au catalogue), mensuel, Statistique Canada. Personne ressource: S. Carter (951-2524). 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 6.85 


a | 


9.4 Telephones Telephones 
Year and Revenue (millions of dollars) ‘Telephones in service (thousands) __ 
month Recettes (en millions de dollars) Telephones en service (en milliers) 
Total Local Long distance Total Residential Business 
Annee et Total Locaux Inter- Total Residentiels Commerciaux 
mois urbains | 
D 462088 462089 462090 462097 462098 462099 
1988 11,703 4,238 6,319 15,363 10,896 4,467 
1989 12,659 4,593 6,791 15,497 10,949 4,548 
1988 J 969 350 oto 15,000 10,876 4,477 
J 935 351 502 153323 10,841 4,482 
A 964 350 529 15,323 10,836 4,487 
Ss 964 354 526 15,371 10,878 4,493 
(@) 981 353 533 15,040 10,646 4,394 
N 1,000 360 542 15,429 10,916 4,513 
D 1,017 369 518 15,510 10,983 4,527 
1989 J 991 362 534 15,477 10,972 4,505 
F 995 371 516 15,491 10,973 4,518 
M 1,057 Om 576 15,498 10,979 4,519 
A 1,040 377 554 15,487 10,957 4,530 
M 1,066 383 567 15,471 10,925 4,546 
J 1,065 387 572 15,448 10,899 4,549 
J 1,049 390 550 15,466 10,911 4,556 
A 1,086 387 599 15,474 10,910 4,564 
S) 1,063 392 573 15,512 10,945 4,568 
O 1,065 393 576 15,540 10,968 4,572 
N 1,094 387 599 15,550 10,976 4,574 
D 1,088 393 576 15,543 10,973 4,570 
1990 J 1,078 393 595 15,519 10,949 4,570 
F 1,054 395 560 15,497 10,921 4,576 
M 1,101 402 600 15507, 10,936 4,581 
A 1,086 404 583 15,489 10,906 4,583 j 
M 1,120 410 609 15,464 10,874 4,590 { 
J 1,114 411 604 15,445 10,847 4,598 


Source: Telephone Statistics (Catalogue 56-002), Statistics Canada. Contact: T. Gorman (951-2204). 
Source: Statistiques du telephone (n° 56-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: T. Gorman (951-2204). 


ee ee ee ee aT 


9.5 Major Canadian airlines (thousands) Les transporteurs aériens canadiens (en 
milliers) | 
a 
Year and Total operating Total operating Passengers Passenger- Kilograms Goods tonne- } 
month _ revenues expenses kilometres of goods kilometres 
Annee et Total des recettes Total des depenses Passagers Passagers- Kilogrammes Tonnes-kilometres ] 
mois d'exploitation d'exploitation kilometres de marchandises de marchandises 
D 462215 462216 462209 462210 462211 462212 | 
t 
1988 5,453,507 5,262,624 24,097 54,279,293 403,806 1,323,315 | 
1989 5,608,588 5,535,479 22,482 53,178,429 442,675 1,445,191 } 
1988 §3J 514,415 471,306 2,063 4,738,735 35,783 114,084 
J 511,092 457,455 2,216 5,632,150 34,977 118,726 | 
A 549,506 467,027 2,375 5,840,372 32,668 104,398 
S 500,299 466,394 2,027 4,892,360 33,849 110,953 | 
O 444,010 440,484 1,741 4,268,780 35,677 122,186 } 
N 395,733 431,061 1,714 3,525,898 33,561 113,898 | 
D 438,533 427,871 1,798 3,983,966 37,561 128,056 
1989 J 406,411 443,316 1,840 4,260,174 30,684 96,238 
F 392,533 427,048 1,807 3,976,256 31,810 100,561 
M 456,417 468,812 2,099 4,653,521 37,642 120,806 | 
A 428,309 455,494 1,823 4,052,349 36,520 115,910 | 
M 467,338 471,212 1,877 4,349,010 36,906 115,264 \ 
J 523,180 461,877 1,932 4,714,119 38,103 122,566 | 
J 545,384 479,561 2,006 5,413,970 37,783 128,377 
A 587,031 483,411 2,190 5,706,907 37 Nor 121,167 
S 519,038 468,713 1,891 4,836,949 37,869 125,124 
10) 452,567 466,750 1,764 4,081,922 39,048 131,306 
N 403,955 453,611 1,621 3,400,563 39,331 132,746 
: D 426,425 455,674 1,632 3,732,689 39,822 135,126 
1990 J 415,214 458,675 1,719 3,996,751 32,832 103,541 
F 398,671 440,021 1,663 3,702,097 33,322 109,411 
M 469,276 480,268 1,941 4,409,924 38,525 128,184 ; 
A 427,996 449,128 1,739 3,978,201 34,818 116,618 } 
M 466,185 456,419 1,779 4,120,895 38,258 124,399 
J 523,948 463,673 1,860 4,519,371 38,083 128,509 { 


Source: Aviation Statistics Centre Service Bulletin (Catalogue 51-004), Statistics Canada. Contact: G. Baldwin (997-6190). 
Source: Centre des statistiques de I'aviation, Bulletin de service (n° 51-004 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. Baldwin (997-6190). 
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10.1 Interest rates Taux d’interets 
Year and Bank rate Prime rate Treasury bills Treasury bills 90-day commer- Conventional mortgage rate Long-term 
month month average end of month cial paper Taux des préts hypothecaires Canada 
ordinaires bond rate 
[Sm 
SS a ee ‘yest Dae 5-year ea 
Annee et Taux Taux Bons du trésor Bons du trésor Papier ; 1 an 5 ans Taux des 
mois d'escompte privilegie moyenne a la fin commercial a obligations 
mensuelle du mois 90 jours a long terme | 
B 14006 14020 14001 14007 14017 14050 14051 14013 
1986 9.21 10.52 8.99 8.97 9.16 10.15 11.21 9.52 
1987 8.40 9.52 8.17 8.15 8.39 9.85 Take 9.95 
1988 9.69 10.83 9.41 9.48 9.66 10.83 11.65 10.22 | 
1989 12.29 esi! 12.01 12.05 12.21 12.85 12.06 9.92 
988 J 9.53 10.75 9.27 9.29 9.50 11.00 1125 10.42 
A 10.03 e25. 9.62 9.98 10.15 11.50 12.25 10.65 
S 10.54 11.75 10.26 10.33 10.50 1iee5 11.75 10.46 
O 10.51 WalezAs’ 10.29 10.29 10.40 THeZ5 i ia he 10.13 
N 10.84 aft herAs} 10.60 10.76 11.00 11.50 12.00 10.32 
D TUE, 12.25 10.94 10.94 11.10 12.00 12.25 10.36 
1989 J 11.54 12.25 11.15 11.18 11.40 12.25 12.25 10.18 
Fr 11.70 12575 11.42 11.61 11.70 12.75 12.25 10.55 
M 12.40 13.50 11.99 12.14 12:35 13.50 12.075 10.49 
A 12.61 13.50 12.29 12.37 12:55 13.50 acco 10.19 
M 12.40 13.50 12.20 12.17 12.42 13.00 12.00 9.85 
J tect 13.50 12.06 12.08 12.25 12.75 12.00 9.60 
J 12.32 13.50 12.07 2d 12.25 UAT AS ala eras: 9.62 
A 12.40 13.50 17451 (5) 12.16 12.30 V2n75 AES 9.62 
S 12.47 13.50 12.20 12.23 12632 12875 Hes 9.91 
O 12.43 13.50 12.20 Teeth 12.31 12.75 fitz? 9.54 | 
N 12.47 13.50 2523 12.21 12.34 12.75 11.75 9.80 
D 12.47 13.50 12.21 1222 T2785 12.75 12.00 9.69 
1980 J 12.29 13.50 ns 12.34 12.60 12.25 12.00 10.04 { 
F 13925 14.25 12.94 13.16 13.45 13.00 12.75 10.64 { 
M 13.38 14.25 Sai: 13.26 13.41 13.00 13.25 10.91 
A 13577 14.75 13.44 13:55 13.70 14.25 14.25 11.54 } 
M 14.05 14.75 13.62 13.67 13.97 14.25 14.25 10.86 
J 13.90 14.75 13.56 13.58 13273 14.25 14.25 10.72 
J 13.59 14.75 13.37 isis} 13.47 14.25 14.25 10.77 


I Pn renee ee 


Source: Bank of Canada. Contact: T. Durocher (613)782-8568 
Source: Banque du Canada. Personne ressource: T. Durocher (613)782-8568 
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10.2 Exchange rates, Canadian dollars per unit Taux de change, dollars canadiens par unité 
LS a SS SS 
Year and US British French German Japanese G-10 index 
month dollar pound franc mark yen (000's) (1981 = 100) 
Annee et Dollar — Livre Franc Mark Yen Indice G-10 
mois americain britannique frangais allemand japonais (000's) (1981 = 100) 
a SS Pa SS SSS SSS SSS SSS SS SSS SS SS 
B 3400 3412 3404 3405 3407 3418 
1986 1.389 2.038 0.201 0.643 8.30 86.29 
1987 1.326 2173 0.221 0.739 9.19 88.18 
1988 1.231 2.193 0.207 0.703 9.61 93.93 
1989 1.184 1.941 0.186 0.631 8.60 98.80 
1988 =J 1.207 2.058 0.194 0.654 9.07 96.41 
A 1.224 2.077 0.191 0.649 9.15 95.29 
Ss 1.227 2.066 0.193 0.657 9.13 95.10 
(0) 1.205 2.096 0.195 0.664 9.37 96.21 
N eles 2.203 0.204 0.697 9.89 94.61 
D 1.196 2.185 0.200 0.682 9.69 96.30 
1989 J 1.191 CALAIS) 0.190 0.649 9.36 97.26 
= 1.189 2.086 0.189 0.643 9.32 97.56 
M 1.195 2.048 0.189 0.640 9.16 97.33 
A 1.189 2.022 0.188 0.636 9.00 97.98 
M 1.193 1.944 0.181 0.613 8.66 98.32 
J 1.198 1.861 0.179 0.606 8.33 98.40 
J 1.189 1.935 0.186 0.629 8.47 98.56 
A TEAS 1.874 0.181 0.610 8.32 99.92 
S 1.183 1.859 0.180 0.607 8.16 99.60 
ie) 1.175 1.865 0.186 0.630 8.26 99.84 
N 1.170 1.839 0.188 0.640 8.15 100.25 
D 1.161 1.853 0.195 0.668 8.08 100.63 
1990 J Tez 1.935 0.204 0.693 8.08 99.51 
le 1.196 2.030 0.210 0.714 8.22 97.28 
M 1.180 1.917 0.205 0.692 70 99.22 
A 1.164 1.906 0.205 0.690 7.35 100.68 
M 1et7'5 1.970 0.210 0.706 7 64 99.39 
J 1173 2.006 0.207 0.697 7.63 99.54 
J Ueakey/ 2.095 0.211 0.707 UAT) 100.32 


Source: Bank of Canada. 
Source: Banque du Canada. 
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10.3 Business bankruptcies and liabilities(1) Faillites commerciales et passifs(1) 


Year and Bankruptcies (units) 
month Faillites (unites) 
Total Primary Manufacturing Construction Transportation, Trade Finance, Services 
communication insurance 
and other and real 
utilities estate 
Annee et Total Primaires Manufacturieres Construction Transport, | Commerce Finances, Services 
mois communication assurances et 
et autres affaires 


services publics 


immobilieres 


D 93467 93556 93557 93558 93559 93560 93561 93562 
1988 Lglen 530 614 Iet22 579 2,388 222 2,266 
1989 8,314 603 657 1,187 563 2,580 273 2,451 
1988 J 569 30 45 85 45 188 15 161 
A 661 41 43 106 55 213 fe! 190 
Ss 644 51 52 88 45 196 23 189 
O 590 49 48 94 48 147 20 184 
N 712 51 50 112 43 237 21 198 
D 609 40 58 89 39 200 14 169 
1989 J 616 5a 42 87 38 203 17 176 
F TS 46 58 127 47 204 34 219 
M 710 41 51 107 62 218 22 209 
A 707 63 56 97 43 214 28 206 
M 731 68 62 112 50 218 28 193 
J 661 60 68 91 36 208 20 178 
J 564 42 48 87 37 155 26 169 
A 650 46 52 90 50 202 30 180 
S 660 ha) 46 81 44 215 1s | 226 
O 807 42 7 TAS 66 278 16 233 
N 795 61 76 97 53 246 16 246 
D 678 46 41 96 37 219 23 216 
1990 J 818 
F 856 
M 869 
A 882 
M 882 
J 823 
J 815 
re 
Month Liabilities (thousands of dollars) 
Passifs (milliers de dollars) 
Total Primary Manufacturing Construction Transportation, Trade Finance, Services 
communication insurance 
and other and real 
2 utilities estate 
Mois Total Primaires Manufacturieres Construction Transport, Commerce Finances Services 
communication assurances et 
et autres affaires 


services publics 


immobiliéres 


D 93563 93652 93653 93654 93655 93656 93657 93658 
1988 2,520,955 101,806 177,083 162,179 75,661 395,142 1,232,416 376,703 
1989 1,907,354 122,452 297,075 246,711 66,822 462,157 162,341 549,796 
1988 J 147,082 6,416 25,859 18,496 4,562 35,066 17,094 39,589 
A 104,045 5,927 9,010 13,726 5,395 28,943 5,265 35,818 
S) 132,115 9,377 13,871 14,473 4,350 Dawes 4,611 33,312 
O 1,250,929 7,185 9,441 20,951 7,001 32,054 1,141,120 33,178 
N 143,620 7,779 16,095 14,306 5,708 58,476 10,979 30,277 
D 128,389 10,704 12,294 14,132 20,169 33,946 7,667 29,476 
1989 J 117,977 6,996 12,082 13,139 6,636 47,498 8,503 23,122 
F 159,928 5,180 12,024 34,329 4,489 32,465 18,888 52,552 
M 151,042 11,395 17,097 13,403 7,217 28,510 36,782 36,638 
A 132,422 10,128 13,573 24,939 3,932 30,369 17,232 32,248 
M 2h 7, los 11,436 24,102 18,172 4,853 32,905 4,086 121,600 
J 185,621 8,855 100,562 18,250 2,674 23,004 3,598 28,679 
J 96,551 5,440 6,993 26,826 3,416 19,950 8,608 25,318 
A 147,474 30,876 14,784 18,282 4,920 30,330 10,237 38,045 
Ss 126,573 5,449 8,900 10,361 4,314 39,079 23,850 34,620 
O 201,521 8,567 28,703 25,518 14,860 78,270 8,166 37,437 
N 180,522 10,020 29,689 10,523 5,983 38,928 9,090 76,289 
D 190,570 8,110 28,566 32,969 3,528 60,849 13,301 43,248 
1990 J 127,909 
F 230,537 
M 238,494 
A 186,016 
M 212,286 
J 275,993 
J 202,570 


(1) The value of liabilities are as declared by debtors. 

(1) La valeur des passifs est telle que déclarée par les deébiteurs. 

Source: Insolvency Bulletin, Consumer and Corporate Affairs. Contact: G. Parent (613)997-2053. 

Source: Bulletin sur l'insolvabilite, Consommation et corporation Canada. Personne ressource: G. Parent (613)997-2053. 


oS ——é——@—L2S50w eer 


L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 


oO { 


6.90 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 


| 
{ 
{ 


10.4 Security issues and retirements (par values Emissions de titres et amortissements (millions 
in millions of Canadian dollars), unadjusted de dollars canadiens, valeur nominale), non 
désaisonnaliseées 
Year and Government of Canada securities Provincial securities 
quarter Titres du gouvernement canadien Titres des provinces 
Total Gross Retirements(2) Gross Retirements Net 
Bent new issues(2) new issues new issues 
Annee et Totale de la “Emissions Remboursements(2) Emissions Remboursements ‘Emissions 
trimestre dettemy = brutes brutes nettes 
consolidee(1) 
B 2400 2491 2494 3004 3026 3048 
1988 271,609 17,150 6,305 20,494 11,614 8,881 
1989 293,933 24,700 18,120 17,551 8,444 9,109 
1986 a 208,574 3,525 405 4,974 1,428 3,545 
4 217,078 3,950 1,485 8,124 1,943 6,181 
1987 1 226,257 5,025 1,612 4,482 1,940 2,543 
2 228,859 5,002 3,813 5,219 1,306 3,912 
3 234,246 4,400 227 Brant 2,086 1,291 
4 241,353 4,000 3,233 4,626 3,124 1,502 
1988 1 248,473 4,475 2,400 5,538 3,562 1,976 
2 257,750 4,500 830 4,939 2,257 2,682 
3 260,638 4,250 550 4,508 2,766 1,743 
4 271,609 3,925 Ze 5,509 3,029 2,480 
1989 1 275,203 4,750 7,433 4,888 2,460 2,428 
2 283,139 7,575 3,825 HUSH! 2,481 2,657 
3 286,214 6,225 2,855 2,682 1,779 903 
4 293,933 6,150 4,007 4,844 1,724 3,121 
1990 1 293,895 7,850 3,462 3,749 1,894 1,855 
2 297,998 5,750 3,336 5,650 2th 3,539 
Year and Corporate bonds Preferred stocks Common stocks 
quarter Obligations des sociétés Actions privilegiées Actions ordinaires 
Gross Retirements Net Gross Retirements Net Gross Retirements Net 
new issues new new new new new 
issues issues issues issues issues 
Année et Emissions Rembour- Emissions Emissions Rembour- Emissions Emissions Rembour- Emissions 
trimestre brutes sements nettes brutes sements nettes brutes sements nettes 
B 3010 3032 3054 3013 3035 3057 3016 3038 3060 
1988 16,789 6,547 10,241 1423 3,686 -2,564 6,155 541 5,614 
1989 18,232 4,252 13,981 5,781 938 4,844 8,952 193 8,759 
1986 3 5,205 1,067 4,138 1,436 477 959 2,780 19 2,760 
4 5,388 1,624 3,765 1,816 583 1,234 3,368 56 3:3h2 
1987 1 3,664 1,784 1,880 1,382 1,013 370 3,226 22 3,204 
2 4,121 2,099 2,021 1,268 1,091 177 4,558 18 4,540 
3 3,792 1,168 2,624 1,336 821 516 4,496 34 4,462 
4 3,189 2,085 1,105 413 1523 -1,110 2,069 400 1,669 
1988 1 3,092 1,880 1,212 156 1,224 -1,068 1,534 223 1,311 
2 4,583 1,470 3,113 182 1,477 -1,296 1,586 110 1,476 
3 ber 706 4,421 309 519 -210 1,698 104 1,594 
4 3,987 2,491 1,495 476 466 10 1337 104 1233 
1989 1 2,095 928 1,167 1,936 224 ize 1,579 44 1,535 
2 5,479 954 4,525 594 82 513 2,045 63 1,982 
3 4,932 960 3,972 1,240 199 1,041 2,708 43 2,665 
4 5,726 1,410 4,317 2,011 433 1,578 2,620 43 Pay 
1990 1 3,545 1,019 2,526 674 0 674 932 0 hale 
2,443 1,445 997 523 SZ 406 390 0 390 


(1) End of period. 


(1) En fin de période. 

(2) Excluding Treasury Bills, Canada Savings Bonds and other non-market issues. , 

(2) Ne comprend pas les bons du Tresor, les obligations d'epargne du Canada et les autres titres non negociables. 
Source: Bank of Canada Review. 

Source: Revue de la Banque du Canada. 
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10.5 Stock exchanges Les bourses 
el SS 
Year and Montreal stock exchange nboronto stocksexchange a ee 
month Bourse de Montreal Bourse de Toronto 
Combined Value of shares Combined Value of shares Price index Price index 
volume traded volume traded (1975 = 1000) (1975 = 1000) 
(Annual 
percent change) } 
Année et Volume Valeur des Volume Valeur des Indice des cours Indice des cours 
mois total transactions total transactions (1975 = 1000) (1975 = 1000) 
(variation annuelle 
en pourcentage) 
| RRS 
Millions 
Millions 
2 li 
D 4551 4552 4557 4560 B4237 B4237 
1988 1,278 15,062 5,469 68,145 3,303 7.4 
1989 1,696 20,456 6,523 83,568 3,802 TS.9 
1988 J 91 1,055 397 5,000 Bisa 16.2 
A 100 1,195 432 5,548 3,286 ZZ 
S) 91 1,073 398 4,561 3,284 15.9 
O 102 1,268 443 6,039 3,396 12.5 
N 109 1,319 435 Sod, S295 10.6 
D 93 1,062 434 6,392 3,390 Vee’ 
1989 J 148 2,015 589 8,792 3,617 18.3 
= 140 1, a7 469 6,246 3572 114 
M 121 1,605 479 6,428 3,578 8.0 
A 110 1,416 454 5,622 3,628 8.6 
M 127 1,899 505 6,589 3,707 14.1 
J 138 1,600 583 7,030 3,761 9.3 
J 149 1,589 524 6,745 3,971 17.6 
A 176 2,180 663 8,436 4,010 22.0 
S 131 1,506 545 6,608 3,943 20.1 
O 145 1,968 593 7,766 3,919 15.4 
N 134 1,579 632 7,613 3,943 19.7 
D Le7 1,326 484 5,692 3,970 WA 
1990 j 143 1,930 636 8,262 3,704 2.4 
~ 134 1,404 518 5,886 3,687 32 i 
M 123 1,430 467 5,572 3,640 1-2 
A 94 1,059 412 4,838 3,341 -7.9 
M 116 1,269 479 5,615 3,582 3.4 
J 98 1,087 453 5,361 3,544 5.8 
J , 383 4,468 3,561 -10.3 
Sources: Monthly Review *° ntreal and Canadian Stock Exchanges; Toronto Stock Excnange 
Sources: Revue mensuelle urse de Montreal et Bourse canadienne, Toronto Stock Exchange 
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10.6 Government of Canada revenue (millions of Recettes du gouvernement du Canada 
dollars), unadjusted (millions de dollars), non désaisonnalisées 

Fiscal year Income Sales Customs import Total tax Total non-tax Total revenue 

Se ee oe tee tee ee MlUtios eee FeVeNUC revenue 

Annee financiere Impot sur le Taxe de Droits de douane Total des Total des recettes Total des 

et mois revenu vente a l’importation recettes fiscales non fiscales recettes 

D 93681 + 93682 93686 93687 93679 93692 93678 

93683 + 

sa Eee 

1988 67,855 15,356 4,463 94,903 7,142 102,045 

1989 75,576 Tighser. 4,558 104,812 8,131 112,943 

1988 M 7,024 1,942 426 9,988 326 10,314 
J 4,804 1,654 380 7,314 469 7,783 
J 6,483 inson 399 8,749 443 9,192 
A 4,968 1,412 412 7,269 430 7,699 
S) 5,387 1,249 372 1519 531 8,110 
O 5,694 1,413 394 8,137 389 8,526 
N 4,971 1,241 366 7,438 276 7,714 
D 5,959 1,154 374 8,182 1,128 9,310 

ee se a ee eee ee eee ee 

1989 J 6,727 1,301 411 9,092 446 9,538 
F 5,356 983 258 7,378 233 7,611 
M 6,859 1,071 361 8,891 pan earl 11,018 
A 4,116 1,038 341 5,912 529 6,441 
M 7,588 1,542 407 10,175 295 10,470 
J 5,253 1,376 424 7,636 524 8,160 
J 6,548 1,267 506 8,961 808 9,769 
A 5,321 1,915 255 7,867 354 8,221 
S} 5,793 1,678 378 8,165 587 8,752 
ie) 6,574 1,926 467 9,365 448 9,813 
N 5,866 1,640 472 8,105 585 8,690 
D 6,634 1,978 159 9,639 1,124 10,763 

1990 J 8,279 969 383 10,867 423 11,290 
- 6,152 13t5 352 8,488 120 8,608 
M 7,452 1,133 414 9,632 2,334 11,966 
A 5,450 1,425 351 7,646 579 8,225 
M 9,430 1,680 297 12,017 405 12,422 


Source: Statement of Financial Operations, Department of Supply and Services Canada. 
Source: Etats des operations financiéres, Ministere des Approvisionnements et Services Canada. 
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10.7 Government of Canada expenditure (millions | Dépenses du gouvernement du Canada 


of dollars), unadjusted (millions de dollars), non désaisonnalisees 
Fiscal year Old age Family Canada Unemployment Established programs financing 
and month security allowances assistance insurance Financement des programmes 
benefits(1) etablis 
Annee Prestations Allocations Regime Assurance- Insurance, Education 
financiere de sécurite familiales d'assistance chomage medical care support 
et mois de la publique services(1) 
vieillesse(1) du Canada Assurance Aide a — 
et services ‘education 
de soins 


meédicaux(1) 


D 93698 93699 93700 93701 93702 93703 
1988 15,202 2,605 4,633 11,040 6,697 2,226 
1989 16,149 2,653 4,884 11,848 6,663 2,165 
1988 M 1,360 217 431 900 593 202 
J 1,244 237 334 917 593 202 
J 1,253 195 285 709 577 185 
A 252 216 421 754 581 199 
Ss 1,264 216 406 797 586 199 
O 1,281 216 366 820 528 178 
N 1,280 2a 391 638 588 201 
D 1,281 217 371 901 588 201 
1989 J 1,298 219 384 1,108 548 182 
F 1,297 220 372 1,199 548 182 
M 1,301 219 408 Sts 374 93 
A 1,265 220 462 1,086 591 198 
M 1,319 218 380 1,043 591 198 
J 1,310 220 395 860 588 198 
J 1,333 220 372 761 594 198 
A ESE! 219 468 785 555 181 
S 1,332 220 379 900 570 188 
O 1,369 220 406 556 474 143 
N 1,370 221 362 eal ya) 581 193 
D 1,361 221 406 901 554 180 
1990 J 1,384 224 415 1,270 554 180 
F 1,388 225 491 1,270 553 180 
M 1,385 220 348 1,305 458 128 
A 1,351 225 551 1,224 507 158 
M 1,400 226 420 1,446 507 158 
Fiscal year Fiscal External Defence Interest Total Deficit(2) 
and month arrange- affairs on debt expen- 
ments and aid diture 
Annee Arrangements Aide et Defense Service de Total Déficit(2) 
financiere fiscaux affaires la dette des 
et mois exterieures depenses 
ll ‘| 
D 93706 93707 93708 93711 93695 93712 
1988 7,887 3,347 9,809 33,221 126,339 -24,294 
1989 8,910 3,304 10,251 38,786 136,908 -23,965 
1988 M 589 168 605 2,686 10,452 -138 
J 626 218 821 2,583 9,879 -2,096 
J 587 300 THES 2,698 9,929 -737 
A 581 319 877 2,682 10,149 -2,450 
S 562 317 785 2,492 10,225 -2,115 
O 820 322 West, 3,024 10,734 -2,208 
N 640 259 805 2,537 10,053 -2,339 
D 651 277 941 3,068 e255 -1,945 
1989 J 692 320 869 2,890 11,214 -1,676 
F 716 270 885 3,435 11,571 -3,960 
M 932 407 1,328 2,585 11,947 -929 
A 465 93 373 3,012 9,830 -3,389 
M 658 138 636 3,216 10,555 -85 
J 804 273 900 3,197 11,256 -3,096 
J 651 336 884 3,146 11,063 -1,294 
A 661 224 923 3,306 11,512 -3,291 
Ss 654 282 805 3,260 11,176 -2,424 
O 994 240 835 3,299 115355 -1,542 
N 680 201 928 3,328 11,441 -2,751 
D 688 221 952 3,416 11,664 -901 
1990 J 775 350 814 3,316 12,084 -794 
F 824 328 883 3,314 11,948 -3,340 
M 1,056 618 1,318 2,976 13,024 -1,058 } 
A 518 406 3,297 10,488 -2,263 | 
M 729 749 3,615 12,010 412 


(1) Old age security benefits, guaranteed income supplements and spouses’ allowances. 
(1) Prestations de securite de la vieillesse, supplements de revenu garanti et allocations au conjoint. 
(2) Monthly estimates are not official audited figures: the annual estimates are, and do not equal the sum of the months because of adjustments made after the fiscal year. 


(2) Les estimations mensuelles ne correspondent pas aux chiffres des comptes officiels: les estimations annuelles ne sont pas tout-a-fait egales a la somme des mois en raisot 
d'ajustements apportes apres la fin de l'annee fiscale. | 


Source: Statement of Financial Operations, Department of Supply and Services Canada 
Source: Etat des operations financiéres, Ministere des Approvisionnement et Services Canada. 
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Demography Demographie 


Table Tableau 
11.1 Population for Canada, the provinces 11.1 Population du Canada, des provinces et des 
and the territories territoires 
11.2 Immigration, by country of last 11.2 Immigrants, par pays de derniére résidence 
permanent residence permanente 
11.3. Immigration, by province of destination 11.3. Immigrants, par province de destination 
Note: All data not seasonally Nota: Toutes les données sont 
adjusted non désaisonnalisées 
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11.1 Population(1) for Canada, the provinces and Population(1) du Canada, des provinces et des 


the territories (thousands) territoires (milliers) 
Year and Canada Nfld A NS N.B Que 
quarter =< ———————— —————— 
ries et Canada T-N 1.-P-E N.-E N-B Que 


D 1 2 3 4 5 6 
1989 26 223.2 5710 130.0 8859 7186 6,692.1 
1990 26,584.0 573.0 130.4 8916 723.9 6,762.2 
188 3 25,937 0 569.1 1286 882.6 7146 6,646 3 
4 26,023 5 569 3 129.0 8829 15st 6.657.9 
9 26.097.3 5697 129.5 883 7 {to16 6,671.6 
2 26.168.6 570.2 129.7 8847 vAvae 6,682.4 
3 26 253.5 571.4 130.0 886 7 rf Ue §.697.7 
4 26.355.2 572.4 130.1 887 7 7207 6.7178 
1990 1 26 440.3 572.6 130.6 889.1 22 6,736.2 
2 26.512.1 5726 130.5 890.2 722.9 6,749.4 
ere ES 
Year and Ont Man Sask Alta B.C. Yukon N.W.T 
quarter } 
Annee et Ont Man Sask Alb C-B Yukon T.N.-O. | 
Oe LS f 
D 7 8 9 10 "1 12 13 
oe eS eee 
1989 9,578.7 1.0848 1,007.3 2,423.0 S053.a 2003 Sara 
1990 9,731.2 1.0899 1,000.3 2,469.8 hie (shal Fe 26.0 54.0 \ 
1988 3 9,443.2 1,084.9 1,013.4 2,391.2 2,985.5 25.3 52.2 
4 9,488.5 1.084.0 1,009.8 2,402.0 3,007.3 25.o 52.4 
1989 1 9,522.7 1,083.0 1,007.8 2,408.9 3,026.4 PARAS) 52.6 
2 9,555.1 1,084.0 1,007.4 2,417.0 3,041.8 25.6 Eye | 
3 9,590.5 1,085 6 1,007 6 2,426.9 3.059.2 25.4 5373 
4 9.6340 1,085.9 1,003.9 2,440.3 3,083 3 25.6 53.6 
1990 1 9.6676 1.086 6 1,001.6 2,448.9 GH ANOkae 7/ 258 63:5 
2 9,698 5 1,088.0 1,000.4 2,459.2 3.1206 258 54.0 


(1) For an explanation of population estimates methodology and data sources, see Catalogue No 91-528E, Chapters | and Ill 

(1) Pour plus de details concernant la methodologie et les sources de donnees, voir le n° 91-528F au catalogue, les chapitres | et III 

Sources: Quarterly Estimates of Population for Canada, the Provinces and Territories (Catalogue 91-001), Volume 11, No. 3), Quarterly Demographic Statistics (91-002, Volume 1, No. 
1) and Postcensal Annual Estimates of Population by Marital Status, Age, Sex and Components of Growth for Canada Provinces and Territories at June !st, (Catalogue 91-210). | 
Contact: L. Champagne (951-2320) 
Sources: Estimations trimestrielles de !a population du Canada, des provinces et des territoires (n© 91-001 au catalogue, Volume 11, n° 3), Statistiques demographiques { 
trimestrielles (n° 91-002 au catalogue, Volume 1 n° 1), et Estimations annuelles postcensitaires de la population suivant l'etat matrimonial, l'age, le sexe et composantes de | 
l'accroissement, Canada, provinces et territoires (n° 91-210 au catalogue). Personne ressource: L. Champagne (951-2320) 
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11.2 Immigration, by country of last permanent Immigrants, par pays de derniére résidence 
residence permanente 
Year and Total Total Total Australia United Africa Other North, All 
quarter Europe(1) Asia States Central, and other 
2 oe South America countries 
nnee et ota Total Total Australie Etats-Unis Afri A T 
trimestre Europe(1) Asie mers de Pasceigue iba 
du Nord et autres 
du Sud pays 
a 
D 27 41 36 37 38 125596 125597 40 
+ 39+ 
125598 
1988 161,929 40,689 81,136 745 6,537 9,380 22,365 1,077 
1989 190,933 Sivas 92,472 901 6,816 12,219 25,625 1,167 
1988 2 42,617 10,648 21,700 197 1,405 2,455 5,893 319 
3 47,342 Wickets} 24,513 175 1,968 3,056 6,030 267 
4 38,911 10,238 18,768 182 1,872 2,245 5,334 272 
1989 1 36,131 10,897 16,137 241 1,578 2,187 4,840 251 
2 40,958 11,178 20,171 157 1,565 2,516 5,194 Dhihe 
3 65,250 16,436 33,108 273 1,991 4,188 8,877 377 
4 48,594 13,222 23,056 230 1,682 3,328 6,714 362 
1990 1 39,443 11,476 18,653 170 1,154 2,503 5,168 319 


(1) Includes the CANSIM series for Great Britain(D28), France(D29), Germany(D30), Netherlands(D31), Greece(D32), Italy(D33), Portugal(D34), Poland(D125589), Other Europe(D35). 

(1) Inclue les series CANSIM pour les pays suivant: Grande Bretagne(D28), France(D29), Allemange(D30), Pays Bas(D31), Gréce(D32), Italie(D33), Portugal(D34), Pologne(D125589), 
et autres pays d'Europe(D35). 

Source: Employment and Immigration Canada. Contact: L: Champagne (951-2320). 

Source: Emploi et Immigration Canada. Personne ressource: L. Champagne (951-2320). 


11.3 Immigration, by province of destination Immigrants, par province de destination 

Year and Canada Atlantic Que. Ont. Sask. Alta. BiG: 

quarter Provinces and North 

Annee et Canada Provinces Que. Ont. Sask. Alb. C.-B. 

trimestre Atlantiques et Nord 

— EE GEESE SSS SE EC CE ET ER EE SS TEE) 0 EEE Pe 

D 74 75+ 76+ 7 79 80 87 82 83 84 + 85 

77+78 

1988 161,929 2,539 25,789 88,996 5,009 Zees 14,025 23,348 

1989 190,933 2,981 33,920 104,351 6,140 QAVST 16,043 25,341 

1988 (2 42,617 581 6,436 23,774 1,371 594 3,648 6,213 
3 47,342 729 7,634 25,734 1,393 615 4,217 7,020 
4 38,911 672 6,677 21,242 1,182 495 3,303 5,340 

1989 1 36,131 515 5,898 20,562 1,162 433 2,870 4,691 

2 40,958 594 6,789 22,140 1,242 573 3,650 5,970 
3 65,250 1,060 12,638 34,469 1,978 735 5,519 8,851 
4 48,594 812 8,595 27,180 1,758 416 4,004 5,829 

1990 1 39,443 581 7,354 21,318 1,385 421 3,372 


5,012 


- Source: Employment and Immigration Canada. Contact: L. Champagne (951-2320). 
_ Source: Emploi et Immigration Canada. Personne ressource: L. Champagne (951-2320). 
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Introducing 


Perspectives on Labour and Income 


Canada’s essential employment and income 
information - now in one quarterly journal 


lf you’re responsible for developing 
employment strategies, negotiating labour 
contracts, forecasting economic trends, or 
administering social programs, you'll find 
Perspectives on Labour and Income 
indispensable. 
It will Keep you up-to-date on the latest 
Canadian trends in employment... 
unemployment insurance, pensions, and 
industry changes... and income... earning 
gaps between men and women, family 
income and spending habits, and more. 
Every issue of this quarterly journal contains: 
e Feature Articles... in-depth information 
on vital topics 
e Forum... an-arena for discussion among 
researchers and readers 
© Sources... a compendium of new 
information sources, news and updates on 
current research 


e Key Labour and Income Facts... over 60 
indicators let you monitor the trends on a 
national and provincial level. 


Don’t miss a single issue. Order your 
subscription today! 

Perspectives on Labour and Income 
(Catalogue No. 75-001E) is $53 annually 

(4 issues) in Canada, US$64 in the United 
States and US$74 in other countries. 

To order, write: Publication Sales, Statistics 
Canada, Ottawa, Ontario, K1A OT6, or contact 
your nearest Statistics Canada Regional 
Reference Centre, listed 

in this publication. 


L'EMPLO! ET LE REVENU-EN 


PUTIN 


PRINTEMPS 1990 


. ue 
alla 1a 


Nouveau ! 


Lemploi et le revenu en perspective 


Toute l'information essentielle sur ’emploi et le 
revenu au Canada dans une nouvelle revue 
trimestrielle 


Si vous avez la responsabilité d’élaborer des 
stratégies d’emploi, de négocier des contrats de 
travail, de prévoir les nouvelles tendances du 
marché ou d’administrer des programmes 
sociaux, vouS Ne pouvez pas vous passer de 
Lemploi et le revenu en perspective. 
Cette revue vous renseigne sur tout ce qui se 
passe dans le domaine de l’emploi... /es 
employés a temps partiel, les pensions, les 
changements de l'industrie... et des revenus... 
les disparités salariales entre hommes et 
femmes, le revenu familial et les habitudes de 
consommation et plus encore. Chaque numéro de 
cette revue trimestrielle comprend : 
e Des articles de fond... des analyses détaillées 
sur des sujets de I’heure 


e Un forum... une tribune pour échanger vos 
idées et connaitre opinion des autres 
chercheurs et lecteurs 

© Des sources... un condensé de nouvelles 
sources d'information, de renseignements et 
une mise a jour sur les recherches en cours 

© Des indicateurs clés de lemploi et du revenu... 
plus de 60 indicateurs vous permettant 
d’analyser les tendances du marché provincial 
et national. 


Ne ratez pas un seul numéro. Abonnez-vous des 
aujourd'hui ! 

Un abonnement a Lemploi et le revenu en 
perspective (n° 75-001F au catalogue) coite 
53 $ pour quatre numéros par an au Canada, 
64 $ US aux Etats-Unis et 74 $ US dans les 
autres pays. 


Pour commander, veuillez écrire a Vente des 
publications, Statistique Canada, Ottawa (Ontario), 
K1A OT6 ou communiquer avec le Centre régional 
de consultation de Statistique Canada le plus 
prés (voir la liste dans la présente publication). 


Pour obtenir votre revue 
plus rapidement, composez 
le numéro suivant sans 
frais et portez la 
commande a votre compte 
VISA ou MasterCard. 


1-800-267-6677 


For faster service, call toll 
free and use your VISA or 
MasterCard. 
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12.1 Gross domestic product at market prices, by — Produit interieur brut aux prix du marche, par 


province (millions of dollars) province (millions de dollars) 

a 
Annual average Canada Nfld. PoE. N.S. N.B. Que. 

total ot 
Moyenne annuelle Canada T.-N. \.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

total 
D 31530 31544 31558 31572 31586 31600 
1980 309,680 4,095 846 6,292 5,019 72,220 
1981 355,647 4,643 1,009 7,345 5,953 81,513 
1982 373,898 5,059 1,051 8,462 6,527 86,228 
1983 403,262 5,485 1,165 9,629 7,493 92,274 
1984 443,654 5,947 1,297 10,701 8,375 100,991 
1985 477,306 6,368 1,320 11,934 9,007 107,944 
1986 502,670 6,754 1,491 12,949 9,990 117,219 
1987 549,185 7,415 1,582 13,890 10,935 131,014 
1988 602,558 7,864 1,762 14,814 11,726 144,031 
1989 650,904 8,437 1,865 15,965 12,549 153,666 


Annual average Ont Man. Sask. Alta. BiG: Yukon and N.W.T. 

D 31614 31628 31642 31656 44000 31684 

1980 114,994 11,188 12,400 43,148 38,239 1,239 

1981 131,831 13,160 14,339 49,934 44,691 1,229 

1982 137,310 14,014 14,760 52,896 46,115 1,476 
1983 151,945 14,911 owes) 55,386 48,151 1,588 
1984 171,499 16,520 16,390 58,941 51,119 1,874 

1985 183,561 17,661 17,436 65,351 54,499 2,225 

1986 201,228 18,442 17,144 58,087 57,050 2,316 

1987 223,694 19,508 17,109 59,204 62,295 2,539 

1988 247 969 21,483 18,578 63,489 68,216 2,626 { 
1989 269,997 23,023 20,032 67,525 74,979 2,866 | 


Source: Provincial Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-213). Contact: G. Gervais (951-0438). 
Source: Comptes provinciaux des revenus et des depenses (n° 13-213 au catalogue). Personne ressource: G. Gervais (951-0438). 


122 Final domestic demand at 1981 prices, by Demande intérieure finale aux prix de 1981, 
province (millions of dollars) par province (millions de dollars) 
Annual average Canada Nfld. Rew N.S. N.B. Que. ] 
Moyenne annuelle Canada Tan \-P.-E. N-E. N.-B. Qué. 
eee ee en eS 
D 11069 32039 32057 32075 32093 32111 | 
1980 335,354 5,918 1,383 10,453 8,022 80,133 
1981 351,102 6,038 1,350 10,915 7,990 80,209 
1982 338,074 6,301 1,334 11,079 8,087 76,950 
1983 345,098 6,609 1,418 11,674 8,076 79,672 
1984 356,708 6,837 1,519 12,076 8,406 84,205 
1985 377,074 6,959 1,569 12,619 8,890 88,715 | 
1986 392,307 7,157 1,617 12,904 9,198 92,462 
1987 414,299 7,263 1,683 13,147 9,477 98,102 
1988 440,152 7,649 1,792 13,837 10,067 103,277 
1989 7,882 1,857 14,322 10,616 107,269 
t 
ree eee ST | 
Annual average Ont. Man. Sask. Alta. B.C. Yukon and N.W.T. 
Moyenne annuelle Ont Man. Sask. Alb C.-B. Yukon et T.N.-O. 
1 
D 32129 32147 32165 32183 32201 32219 
1980 115,608 12,630 12,919 41,354 43,353 2,258 
1981 121,124 13,107 13,943 46,153 46,310 2,927 
1982 117,401 12,770 13,119 43,848 42,487 3,160 
1983 121,865 13,205 13,689 41,136 42,517 2,958 
1984 128,637 14,075 13,884 39,690 42,717 2,773 
1985 138,075 14,906 14,400 42,153 44,684 2,501 
1986 148,022 15,592 14,524 41,858 45,732 2,272 
1987 158,245 15,703 15,123 43,196 48,204 2,090 
1988 168,620 16,117 15,508 46,724 51,825 2,290 
1989 175,898 16,675 15,464 47,992 56,358 2,556 


Source: Provincial Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-213). Contact: G. Gervais (951-0438). 
Source: Comptes provinciaux des revenus et des depenses (n° 13-213 au catalogue). Personne ressource: G. Gervais (951-0438). | 
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12.3 Employment by province (thousands of Personnes occupées par province (milliers de 
persons) personnes) 
——— (rr er re SERS 
Annual average Canada Nfld. P.E.L. N.S. N.B. Que. 
and month total 
Moyenne annuelle Canada T.-N. 1.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 
et mois total 
—— SS SS SS SSS ss SSS 
D 767608 767900 768038 768176 768314 768476 
1988 12,245 193 54 366 280 3,001 
1989 12,486 201 54 re Re) 284 3,031 
1988 A 12,246 193 54 366 278 2,999 
S 12,272 191 54 365 279 3,024 
() 12,281 195 54 364 286 3,021 
N 12,336 194 55 370 284 3,036 
D 12,361 204 55 371 285 3,029 
1989 J 12,436 196 56 377 283 3,041 
le 12,410 198 5} 374 283 3,039 
M 12,436 198 55 374 283 3,030 
A 12,387 201 Hu 371 282 3,015 
M 12,450 202 55 373 285 3,017 
J 12,502 201 54 375 286 3,034 
J 12,486 202 54 372 285 3,016 
A 12,543 202 54 373 285 3,040 
Ss 12,533 199 54 Sie: 285 3,040 
ie) 12,533 202 53 372 286 3,033 
N 12,562 204 53 373 286 3,042 
D 12,546 204 54 S23 286 3,027 
1990 J 12,588 204 §3 375 293 3,056 
- 12,610 202 54 377 290 3,050 
M 12,593 203 54 377 290 3,057 
A 12,649 199 55 380 294 3,086 
M 12,604 197 55 374 292 3,080 
J 12,615 192 56 374 288 3,088 
J 12,630 196 55 380 289 3,093 
A 12-572 200 57 381 292 3,059 
Annual average Ont. Man. Sask. Alta. B.C. 
and month 
Moyenne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. 
et mois 
—— EES ES ee a RS Se 
D 768646 768792 768930 769068 769231 
1988 4,862 494 451 1,187 1,358 
1989 4,949 498 446 1,214 1,435 
1988 <A 4,858 491 448 1,187 1,364 
Ss 4,874 490 448 1,195 1,351 
fe) 4,872 498 448 1,191 1,360 
N 4,882 498 450 1,193 1,370 
D 4,898 503 450 1,188 Vs a/74 
1989 J 4,950 502 452 eer 1,398 
F 4,911 498 443 1,198 1,414 
M 4,946 498 446 1,199 1,415 
A 4,906 497 444 1,200 1,422 
M 4,930 497 446 1,220 ites 
J 4,936 505 446 1,21 5 1,437 
J 4,940 500 447 1,218 1,436 
A 4,960 504 449 1,225 1,440 
Ss 4,968 497 451 1,218 1,452 
7 O 4,979 493 446 1,221 hye 
N 4,985 492 442 1,227 1,462 
D 4,983 491 441 1,228 Lame 
j 
72 
1990 J 4,975 497 442 1,236 1,4 
| F 5,002 504 445 1,235 1,454 
M 4,981 507 450 1,235 1,444 
A 4,980 514 450 1,240 1,457 
M 4,936 511 450 1223 1,470 
J 4,955 505 451 1,227 1,463 
1,479 
J 4,936 508 449 1,228 | 
A 4,915 506 452 1,226 1,477 


Source: The Labour Force (Catalogue 71-001). Contact: K. Bennett (951-4720). 
Source: La population active (n° 71-001 au catalogue). Personne ressource: K. Bennett (951-4720). 
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12.4 Participation rates by province Taux d’activite par province 
Annual average Canada Nfld. P.E.. N.S. N.B. Que. 
and month total a —- ee : 
Moyenne annuelle Canada T.-N. PCE. N.-E. N.-B. Que. 
A ‘| 
D 767610 769756 769757 769758 769759 769760 
1988 66.7 54.6 64.0 60.8 58.8 64.0 : 
1989 67.0 55.7 65.0 61.2 59.5 64.0 
1988 A 66.8 54.7 63.0 60.6 58.3 64.2 
S 66.8 54.0 64.0 60.6 58.9 64.2 
fe) 66.8 54.4 64.6 60.3 59.9 64.6 
N 67.0 53.9 64.9 61.1 59.3 64.6 
D 66.9 55.1 64.4 60.8 59.3 64.2 | 
1989 J 67.2 54.6 65.5 61.6 59.0 64.5 
F 67.0 54.7 65.0 61.0 59.6 64.2 
M 67.0 54.7 65.0 61.1 59.1 64.2 
A 66.9 55.3 66.0 61.5 58.9 64.0 
M 67.0 55.5 65.0 61.0 59.3 64.1 
J 67.0 55.6 64.0 61.2 59.9 64.1 | 
J 67.0 55.8 65.1 61.2 59.6 63.7 
A 67.2 55.9 64.9 61.4 59.6 63.9 
S 67.0 56.2 65.0 61.6 59.3 64.0 
O 67.0 56.5 64.3 61.1 59.7 63.8 
N 67.2 57.0 65.2 61.1 59.7 63.9 
D 67.1 56.6 65.2 61.3 60.0 63.8 
1990 J 67.3 56.8 65.1 62.0 60.4 65.0 
F 67.2 55.9 65.5 62.2 60.3 64.6 
M 66.7 55.1 64.2 61.2 59.6 64.0 
A 67.0 55.1 66.2 61.7 60.5 64.4 
M 66.9 55.3 65.5 618 59.3 64.4 
J 66.8 54.5 65.8 61.4 59.0 64.3 
J 67.0 55.4 66.0 62.2 59.3 64.2 | 
A 67.0 55.9 67.2 62.4 59.9 64.2 


Annual average Ont Man. Sask. Alta. BG: | 
and month 
Moyenne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. 
et mois ‘ 
D 769763 769766 769767 769768 769769 
\ 
1988 69.6 66.7 66.4 72.4 65.7 
1989 69.8 67.0 66.2 72.4 66.8 
1988 A 69.4 66.4 65.9 72.3 65.9 
S 69.5 66.7 66.2 72.4 65.3 | 
O 69.4 67.2 66.3 726 65.2 : 
N 69.5 67.1 66.8 72.5 65.6 
D 69.6 67.6 67.0 72.0 65.7 
4 
1989 J 70.2 67.5 67.0 71.9 66.5 
F 69.7 67.2 66.0 72.0 66.9 
M 70.0 67.0 66.1 72.0 66.8 
A 69.6 67.1 66.3 72.0 66.7 

M 69.7 67.2 66.1 727 66.9 
J 69.4 67.9 66.3 72.4 66.9 
J 69.6 67.0 66.3 72.6 66.9 
A 69.8 67.4 66.5 72.8 66.5 

Ss 69.6 66.8 66.9 72.4 66.7 

O 69.8 66.4 66.1 725 66.8 

N 70.1 66.6 65.8 72.7 66.8 

D) 70.1 66.3 65.4 72.6 66.6 
1990 J 70.0 66.3 66.0 To 66.4 
F 70.1 67.4 66.0 72.6 65.6 | 

M 69.6 67.4 66.3 72.2 65.0 

A 69.4 68.2 66.7 725 65.6 

M 69.2 68.4 66.8 lay, 65.9 

J 69.2 68.1 67.2 71.5 65.7 

J 69.5 68.3 66.8 71.8 66.2 

A 69.1 68.0 67.4 71.6 66.6 


Source: The Labour Force (Catalogue 71-001). Contact: K. Bennett (951-4720). 
Source: La population active (n° 71-001 au catalogue). Personne ressource: K. Bennett (951-4720). 
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2.5 Unemployment rates by province 


Taux de chémage par province 


SS SS SSS — SSS ls, 
Annual average Canada Nfld. Kee 
and month total pied ge 
Moyenne annuelle Canada T.-N. N.-B. Qué 
et mois total 
SS eases SSS 
D 767611 767902 768040 768178 768316 768478 
1988 7.8 16.4 13.0 10.2 12.0 9.4 
1989 75 15.8 14.1 9.9 12.5 9.3 
1988 A 8.0 16.8 5 10.3 12.0 9.9 
S 7.8 16.6 12.7 10.5 12.8 9.3 
(@) 7.9 15.6 iee7e 10.3 12.0 9.9 
N 7.8 15:3 11.8 10.0 11.8 9.4 
D 7.6 12.8 12.0 9.5 15 9.1 
1989 J 7.6 15:5 1223) 9.2 11.8 9.4 
F 7.6 15.0 13.3 9.0 12.7 9.0 
M HSS 15.0 13.4 9.2 Vee | 9.3 
A Thi 14.8 14.4 10.6 12.1 9.6 
M 7.6 14.8 12.9 95 12.0 97 
J fe) 15.5 13.1 9.4 12:5 9.3 
J US 15.5 14.1 10.1 12.6 93 
A 7.4 15.8 14.4 10.3 12.6 9.0 
S 7.4 17.4 14.5 10.6 1253 9.3 
O Vhs) 16.9 15.3 10.1 12:5 9.3 
N 27) 16.7 15.8 9.9 12.8 9.2 
D Us. 16.4 15.8 10.3 13.3 9.5 
1990 J 7.8 16.7 16.6 10.9 12.0 10.5 
F Thai 16.2 16.2 10.9 12.7 10.2 
M Thee 14.7 14.2 9.4 11.9 9.2 
A The 16.4 15.5 9.5 12.0 9.1 
M 7.6 17.6 14.5 11.2 11.0 9.3 
J We5 18.6 13.6 10.7 Tay, 91 
J 78 18.3 14.4 10.6 11.9 8.9 
A 8.3 17.4 13.2 10.6 12.0 99 
Annual average Ont. Man. Sask. 
and month 
Moyenne annuelle Ont. Man. Sask. 
et mois 
EE ere SSeS RS ES SS US SS SS SE SS ENE CAS LSS SE SE) Sa EE 
D 768648 768794 768932 769070 769233 
1988 5.0 7.8 75 8.0 10.3 
1989 5.1 75 7.4 7.2 9.1 
1988 A 5.1 8.1 7.4 8.0 10.4 
Ss 5.0 8.6 7.6 7.6 10.7 
0 5.0 7.8 7.6 8.2 10.1 
N 5.0 7.6 78 8.1 10.2 
D 5.0 7.4 8.0 8.0 10.1 
1989 J 4.9 Tee 7.6 7.23 10.0 
= 5.1 7.6 7.9 7.4 9.8 
M 49 7.4 15. 7.4 9.6 
A 53 7.8 8.1 7.4 9.3 
M Si 8.0 US) 6.9 9.6 
J 4.7 ee} Hall 7.0 8.9 
J 5.0 Ue 75 7h 9.2 
A 5 7.0 UW 7A 8.7 
S 4.8 7.4 7.2 Ta 8.3 
O 5.0 Th 71 7.2 8.4 
N 5.4 8.0 tes The. | 8.4 
D 5:5 Ute 7.0 v0) 8.4 
Lint 
1990 J 5.6 6.6 75 6.6 
F 5.4 7.0 6.9 6.7 7.9 
»M 5.3 6.5 6.3 6.3 7.8 
6.6 6.5 8.0 
A 5.2 6.4 
6.8 6.9 7.6 
M 58 Hes 79 
J 5.6 8.0 72 cua 
7.9 
J 6.5 7.8 7.0 6.9 
A 6.5 7.8 7.2 6.9 8.7 


Source: The Labour Force (Catalogue 71-001). Contact: K. Bennett (951 -4720). 


Source: La population active (n° 71-001 au catalogue). Personne ressource: K. Bennett (951-4720). 
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12.6 Wages and salaries(1), by province (millions  Salaires et traitements(1), par province 


: 


of dollars) (millions de dollars) 
Year and Canada Nfld. PLE. N.S. N.B. Que. 
month total ee . 
Annee et Canada T.-N. |.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 
mois total 
D 5236 5237 5238 5239 5240 5241 
1988 293,061 4,056 887 7,490 5,745 68,185 
1989 320,788 4,346 957 8,058 6,245 73,199 
1988 M 24,079 333 73 618 474 5,616 
J 24,250 345 74 618 477 5,631 
J 24,503 341 74 622 481 5,680 
A 24,697 339 7A) 630 484 5,729 
S 24,877 338 75 636 486 5,767 
O 25,061 344 75 639 490 5,804 
N 25,301 350 76 644 494 5,864 
D 25,300) 352 76 649 498 5,884 
1989 J 25,648 354 77 651 503 5,924 
F 25,899 345 78 654 508 5,977 
M 26,107 354 78 654 §12 6,011 
A 26,249 357 78 659 514 6,018 
M 26,325 361 79 668 §12 6,031 
J 26,881 375 82 684 527 6,112 
J 26,856 367 80 672 520 6,084 
A 27,107 365 80 679 525 6,150 
Ss 27,146 364 80 678 526 6,117 
O 27,354 367 80 683 530 6,208 
N 2nobe 369 81 680 534 6,246 
D 27,663 368 82 697 535 6,322 
1990 J 27,763 373 83 697 537 6,354 
F 27,920 375 83 698 542 6,376 
M 28,155 373 83 708 549 6,411 
A 28,321 375 83 709 543 6,426 
M 28,677 379 85 714 548 6,561 
Year and Ont Man. Sask. Alta. B.C. 
month 
Annee et Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. 
mois 
D 5242 5243 5244 5245 5246 
1988 126,953 10,077 7,866 27,528 32,637 
1989 140,584 10,659 8,232 29,952 36,799 
1988 M 10,454 828 660 2,279 2,685 
J 10,519 835 656 2,294 2,703 
J 10,600 842 654 2,312 2,733 
A 10,709 848 656 2,322 2,747 
Ss 10,819 852 659 2303 2,758 
O 10,870 858 656 2,345 2,804 
N 10,965 861 665 2oo5 2,833 
D 11,017 867 665 2,370 2,865 
1989 J 11,176 870 670 2,379 2,887 
F 11-3983 872 671 2,392 2,924 
M 11,374 880 677 2,437 2,976 
A 11,492 882 674 2,439 2,967 
M 11,575 882 683 2,455 3,007 
J 11,812 897 693 2,507 3,059 
J 11,800 888 686 Qove 3,073 
A 11,920 892 690 Zo 3,108 
Ss 11,946 894 690 2,553 3 Wh [26 5) 
oO 11,985 895 694 2,571 <n ras 
N 12,053 902 700 2,586 3,230 
D 12,119 905 703 2,591 Sk 
1990 J 12,095 916 703 2,606 3,253 
F 12,167 923 706 2,618 3,237 
M 12,269 925 703 2,640 3,268 
A 12,363 925 : 707 2,654 3,289 
M 12,498 934 717 2,685 3,348 


(1) Does not include supplementary labour income. 

(1) Exclut le revenu supplementaire du travail. 

Source: Estimates of Labour Income (Catalogue 72-005). Contact: G. Gauthier (951-4051). 

Source: Estimations du revenu du travail (n° 72-005 au catalogue). Personne ressource: G. Gauthier (951-4051). 
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pe: 7 Total number of employees, by province Nombre total de salariés, par province 
(thousands), unadjusted (milliers), non désaisonnalisé 

Annual average Canada Nfld. P.E.1. N.S. N.B. Que. 

SCHON eC [ll eer 

Moyenne annuelle Canada T.-N. I.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

et mois total 

eer rr re rr SS nie 

L 1 16621 18741 19461 22121 24821 

1988 10,107 144 36 284 217 2,520 

1989 10,339 148 37 298 225 2,544 

1988 J 10,348 154 39 291 228 2,599 
J 10,187 154 39 294 227 2,549 
A 10,187 151 39 293 229 2,570 
S 10,293 147 39 295 228 2,570 
fe) 10,297 147 37 294 225 2,569 
N 10,260 145 36 292 221 2,542 
D 10,068 137 35 285 213 2,484 

1989 J 10,041 134 34 279 211 2,469 
F 10,090 134 34 280 213 2,471 
M 10,164 137 34 284 213 2,514 
A 10,261 141 35 293 215 2,539 
M 10,479 150 38 306 227 2,603 
J 10,596 162 40 308 233 2,633 
J 10,455 164 39 308 233 2,578 
A 10,423 160 40 307 237 2,581 
S 10,483 153 38 307 234 2,571 
O 10,497 150 37 305 233 2,568 
N 10,426 147 35 301 229 2,535 
D 10,155 139 35 293 217 2,474 

1990 J 10,039 140 35 288 212 2,438 
F 10,053 139 34 286 214 2,442 
M 10,109 140 35 286 216 2,461 
A 10,150 142 35 287 215 2,465 
M 10,325 146 37 295 229 2,519 
J 10,380 157 40 301 236 2,560 

ee ee See SE Ee CE SS SE ES ESTEE ES SSE eS EEE ST ee 

Annual average Ont. Man. Sask. Alta. B.C. Yukon N.W.T. 

and month ee 

Moyenne annuelle Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. Yukon T.N.-O. 

et mois : 

oe SESS SEE Le SE SES ES ESL SSE SSE eS REE eS RSME Se SE ST 

L 29741 35341 38041 41041 44221 47501 47921 

1988 4,172 389 299 937 1,080 10 20 

1989 4,269 388 301 970 1,128 1 20 

1988 J 4,242 399 310 951 1,105 10 20 
J 4,167 390 298 956 1,080 11 21 
A 4,163 390 295 950 1,075 11 21 
S 4,221 397 302 959 1,104 11 21 
O 4,223 398 305 962 1,105 1 21 
N 4,226 394 305 959 1,111 10 20 
D 4,172 385 293 944 1,090 10 20 

1989 J 4,177 380 292 944 1,091 10 19 
F 4,216 381 291 949 1,092 10 19 
M 4,210 386 296 948 1,112 10 20 
A 4,260 385 299 948 1,116 10 20 
M 4,315 396 308 968 1,135 11 20 
J 4,356 400 311 983 1,136 12 21 
J 4,310 393 298 983 1,115 13 21 
A 4,281 388 298 981 1,116 12 22 
Ss 4,301 394 309 990 1,154 12 21 
10) 4,308 392 308 997 1,169 11 21 
N 4,302 387 309 988 1,162 10 20 
1) 4,190 377 298 966 1,137 10 20 

20 

1990 J 4,137 375 296 964 1,126 9 
F 4,130 378 295 976 1,128 9 eis 
M 4,139 378 298 980 1,149 10 19 
A 4,171 380 299 971 1,157 10 19 
M 4,212 394 306 990 1,167 11 a 
A) 4,203 396 307 985 1,165 11 0 


Source: Employment, Earnings, and Hours (Catalogue 72-002). Contact: R. Arsenault ee vide eee 
Source: Emploi, gain et durée du travail (n° 72-002 au catalogue). Personne ressource: R. Arsenault A : ; 
Notes: Sans ” January 1987, data taken from the Survey of Employment, Payroll and Hours are not strictly comparable with those for earlier months because of improvements in 


i j i istica! break are available from Statistics Canada. 
sampling methodology. Adjustment factors to calculate growth rates across this statistica m ee : 
Notes: Les données extraites de !’Enquéte sur l'emploi, la remuneration et les heures de travail ne sont plus, depuis janvier 1987, tout a fait eolpmern: — eee pesaiiscoer ae! 
précédents, en raison d’améliorations apportées a la méthode d’échantillonnage. !| est possible de se procurer, aupres de Statistique Canada, les facteurs de correction pe 


d'obtenir des taux de croissance comparables pour les series antérieures et posterieures a janvier 1987. 
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12.8 Average weekly earnings (including Rémunération hebdomadaire moyenne 


overtime), by province, unadjusted (incluant le temps suppléementaire), par 
province, non desaisonnaliseé 

Annual average Canada Nfld. P.E.l. N.S. N.B. Que. 

and month total ay. = 

Moyenne annuelle Canada T.-N. i-pBs N.-E. N.-B. Que. 

et mois total 

fc 1241 16873 18825 19785 22453 25489 

1988 463.80 443.99 379.26 417.92 421.15 454.00 

1989 486.87 465.80 400.82 432.86 442.80 472.82 

1988 J 464.97 443.34 375.27 415.95 417.04 457.17 
J 463.84 446.11 378.92 420.52 422.10 453.00 
A 465.63 442.35 379.99 421.87 422.36 453.68 
S 468.18 443.54 378.84 421.67 420.53 455.12 
O 468.80 450.56 381.14 420.60 423.44 458.07 
N 469.91 450.29 386.14 421.64 428.26 460.25 
D 470.23 456.03 387.48 424.25 432.34 461.04 

1989 J 474.25 465.16 385.74 423.27 434.20 464.48 
F 474.85 463.68 386.30 425.86 431.32 465.20 
M 478.03 462.69 391.61 425.77 433.89 464.55 
A 480.94 463.23 394.29 427.92 438.61 468.43 
M 482.23 459.84 389.50 427.11 437.82 469.15 
J 489.10 465.49 395.31 435.47 440.48 472.95 
J 488.07 466.60 406.23 437.01 442.57 471.67 
A 489.56 461.67 400.90 437.09 445.16 472.70 
S 495.31 468.18 411.78 433.99 450.07 478.83 
O 496.91 468.99 418.11 437.09 449.64 482.54 
N 495.52 470.22 414.39 437.60 453.93 478.51 
D 496.59 474.04 : 413.97 444.46 453.75 484.51 

1990 J 500.78 478.86 418.60 445.76 452.58 487.08 
F 498.64 476.03 410.80 447.97 451.98 485.93 
M 502.80 476.94 414.94 452.00 457.49 489.31 
A 506.38 473.75 418.16 456.64 464.39 494.94 
M 508.13 479.43 412.29 455.80 456.28 497.06 
J 512.30 483.28 409.66 459.41 464.03 502.24 


Annual average Ont Man. Sask. Alta. B.C. Yukon N.W.T. 

and month 

Moyenne annuelle Ont Man. Sask. Alb. C.-B. Yukon T.N.-O. 

et mois 

Ik 30525 35633 38425 41413 44597 47545 47965 

1988 482.66 422.06 411.30 462.76 466.52 556.24 621.17 

1989 509.08 445.08 425.99 484.48 491.63 585.92 663.86 

1988 J 484.60 423.94 414.92 462.76 464.52 543.81 603.76 
J 484.86 430.56 406.17 463.14 459.04 553.00 623.48 
A 486 93 430.50 409.28 464.45 464.31 550.96 634.26 
S 489.05 428.21 417.10 467.27 472.21 568.20 650.34 
O 487.43 430.67 411.90 466.81 476.60 574.71 657.13 
N 489.70 427.76 410.44 466.61 472.95 567.71 646.10 
D 488.25 429.75 416.85 465.03 475.47 560.22 636.56 

1989 J 493.12 435.73 420.18 469.95 476.43 563.58 655.54 
F 495.07 433.80 414.36 467.84 476.70 562.27 635.61 
M 497.43 437.37 420.51 478.70 486.37 567.16 654.25 
A 503.12 442.37 415.91 476.22 482.78 570.75 647.86 
M 504.37 440.98 422.96 478.34 487.88 562.76 652.11 
J 512.65 446.46 431.87 486.30 496.21 587.20 663.70 
J a fa oS 447.17 425.45 490.73 488.97 590.02 675.41 
A 513.70 449.43 426.29 490.74 492.04 595.44 671.25 
Ss 519.27 450.79 435.34 494.80 501.64 610.71 683.88 
O 519.97 451.54 432.64 496.58 502.57 613.23 682.92 
N 520.02 450.12 431.75 490.92 502.75 609.59 671.94 
D 517.88 454.90 433.30 490.68 502.98 589.22 667.13 

1990 J 522.92 457.64 437.63 499.66 505.55 606.39 671.88 
F 522.26 453.61 433.23 497.39 496.30 608.69 668.32 
M 526.25 460.05 432.59 500.64 503.83 621.30 701.88 
A 529.83 461.02 439.93 498.79 507.65 608.94 684.69 
M 529.91 462.29 443.51 506.24 Sie Haye 603.79 686.26 
J 535.38 462.82 445.03 509.88 514.48 593.32 700.99 


Source: Employment, Earnings, and Hours (Catalogue 72-002). See Table 12.6. Contact: R. Arsenault (951-4090). 
Source: Emploi, gain et durée du travail (n° 72-002 au catalogue). Voir tableau 12.6. Personne ressource: R. Arsenault (951-4090). 
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12.9 Average hourly earnings by province Remuneration horaire moyenne par province 
(fixed-weighted) (remuneration a pondération fixe) 

Year and Nfld. PEs: N.S. 

month 

Annee et T.-N. P.-E. NCE. é. 

mois 

-_— SSS sss SSS sls 

D 99995 100013 100014 100015 100016 100017 

1988 SES 7. 12.42 10.95 12.00 T7S 13.04 

1989 14.06 oats 11.56 12.56 12.33 13.54 

1988 J 13.35 12.39 10.79 11.89 11.66 13.04 
J Licmcn| 12.31 10.87 11.94 11.66 12.92 
A 13.31 12.31 10.93 tieo7. VWv2 13.02 
Ss 13.48 12.38 11.05 12eIn 11.80 13.10 
[@) 13:52 12.53 11.06 12.14 11.87 139 
N 13.58 12.59 11.16 TSA. 11.96 13.21 
D 13.65 12.65 11.18 12.27 12.00 13.29 

1989 J 13.76 12:75 aks) 12.34 12.09 13:37 
Pp 13.82 12.85 11.29 12.40 1204 13.39 
M 13.89 12.86 kos 1233 12.17 13.46 
A 13.94 WEES 11.30 12.44 12.32 13.47 
M 13.94 12.99 W277, 12.40 12.20 13.42 
J 14.07 13.10 11.47 12.50 12.25 13.52 
J 14.02 13.28 11.59 12.51 12.29 13.41 
A 14.03 13.14 11.66 12.51 12.35 13.54 
Ss 14.21 13.30 11.80 12.58 12.50 13.58 
10) 14.25 1323 11.93 12.81 12.54 13.66 
N 14.34 13.36 11.94 12.86 12:55 13°72 
D 14.47 13.44 11.92 13.02 12.60 13.96 

1990 J 14.58 13.62 11.92 13.11 12.64 14.02 
[3 14.60 13:53 11.96 13.18 12.70 13.99 
M 14.65 13.46 12.05 13.30 12.80 14.05 
A 14.78 13.68 12.20 13.42 12.84 14.15 
M 14.79 13.64 12.07 13.44 12.81 14.18 
J 14.85 13.66 12.01 13.51 12.84 14.34 


Year and Man Bic Yukon N.W.T. 

month 

Année et Man C.-B Yukon T.N.-O. 

mois 

Eo eee eS ee SE ES ESS ESSE ESE EEE SE ee 

D 100018 100020 100021 100022 100024 100026 100025 

1988 13°77 12.42 12.52 13.52 13.93 15.20 17.09 

1989 14.59 12.93 13.08 14.22 14.69 16.28 17.83 

1988 J 13.76 12.40 12.48 13.46 13.89 14.83 16.95 
J 13.78 12.46 12.37 13.46 13.66 15.01 17.03 
A 13:73 12.40 12.40 13.49 13.68 14.90 16.71 
Ss 13.93 12.45 1255 13.58 14.03 15.30 17.41 
oO 13.95 12.56 12:57, 13.65 14.16 15.94 17.59 
N 13.99 12.64 12.64 13.66 14.26 16.00 17.60 
D 14.08 12.67 12.73 13.68 14.29 15.94 17.88 

1989 J 14.21 12.81 12.88 13.83 14.38 15.87 17.82 
F 14.28 12.80 12.88 13.90 14.47 15.98 17.76 
M 14.34 12.82 13.00 14.07 14.50 16.03 17.94 
A 14.42 12.88 12.96 14.15 14.49 16.15 18.01 
M 14.48 12.86 12.97 14.11 14.54 16.06 17.39 
J 14.61 12.93 13.19 14.21 14.71 16.27 17.64 
J 14.61 12.88 13.02 14.26 14.49 16.50 17.88 
A 14.55 12.89 13.05 14.23 14.56 16.16 17.59 
Ss 14.76 13.03 13.18 14.39 14.99 16.55 18.05 
oO 14.81 13.01 13.19 14.41 14.94 16.79 17.86 
N 14.93 13.07 13.26 14.45 15.04 16.79 18.04 
D 15.02 13.21 SHE es 14.58 15.12 16.22 17.94 

: 13.2 13.45 14.69 15.19 16.18 17.86 

a : ies oat 13.54 14.71 15.21 16.78 17.95 
M 15.27 13.35 13.45 14.79 15227 17.14 19.18 
A 15.42 13.44 13.60 14.86 15.42 16.47 19.16 
M 15.38 13.42 13.64 14.95 15.50 16.47 19.04 
J 15.44 13.41 13.64 15.01 15:51 16.38 18.94 


Note: For details on how these fixed-weighted indexes are constructed see the article in the September 1989 issue of CEO. Contact: P. Smith (951-9158). 


Nota: Veuillez consulter l'article de septembre 1989 dans L'O.E.C. pour plus de détails sur la construction de ces indices a pondération fixe. Personne ressource: P. Smith (951-9158). 
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12.10 Retail trade by province (millions of dollars) Commerce de détail par province (millions de 


dollars) 

Year and Canada Nfld. PEE N.S. N.B. Que. 

month SS ee 7 

Annee et Canada T.-N. |.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

mois 

D 658216 658239 658240 658241 658242 658243 

1989 192,720 3,509 800 6,271 4,832 47,958 

1989 J 15,596 287 66 515 388 3,882 
ia 15,795 286 66 486 389 3,911 
M 15,810 287 66 513 395 3,966 
A 15,987 292 67 517 404 4,035 
M 16,196 293 66 532 401 4,035 
J 16,105 296 67 519 410 4,036 
J 16,040 286 67 525 403 3,932 
A 16,201 294 67 534 408 4,001 
S 16,337 300 68 533 411 4,055 
fe) 16,200 292 67 528 413 4,054 
N 16,212 297 66 527 406 4,021 
D 16,244 300 68 540 404 4,030 

1990 J 16,467 299 67 540 408 4,077 
F 16,380 304 68 550 410 4,064 
M 16,446 300 68 544 416 4,031 
A 16,220 296 66 530 410 3,962 
M 16,057 286 65 521 413 3,924 
J 16,182 296 65 536 420 3,968 

Se Vv kooand 

Year and Ont ' Man. Sask. Alta. B.C. Yukon and 

month Ne a ee Eee N.W.T. 

Annee et Ont. Man. Sask. Alb. C.-B. Yukon et 

mois T.N.-O. 

D 658245 658247 658249 658250 658251 658253 

1989 73,125 6,821 6,193 19,249 23,438 530 

1989 J 6,037 538 516 1,493 1,850 42 
F 6,090 552 524 15565 1,849 43 
M 6,019 Ooi 526 UW 1,863 42 
A 6,088 562 518 1,612 1,896 43 
M 6,195 587 519 1,633 1,922 44 
J 6,078 564 Bilt 1,633 1,940 44 
J 6,083 572 507 1,583 1,972 44 
A 6,116 576 514 1,644 2,002 46 
S 6,193 579 520 1,629 2,004 44 
(e) 6,090 579 514 1,637 2,030 45 
N 6,056 579 512 1,616 2,051 46 
D 6,081 582 512 1,628 2,057 45 

1990 J 6,145 585 540 1,677 2,091 47 
F 6,049 591 514 1,642 2,094 45 
M 6,136 584 Siig, 1,646 2,135 46 
A 6,029 583 518 1,637 2,106 46 
M 6,003 584 504 1,604 2,085 47 
J 5,965 587 523 1,636 2,082 46 


Source: Retail trade (Catalogue 63-005). Contact: R. Laplante (951-3549). 
Source: Commerce de détail (n° 63-005 au catalogue). Personne ressource: R. Laplante (951-3549). 
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12.11 Building permits, by province (millions of Permis de construire, par province (millions de 
dollars), unadjusted dollars), non désaisonnalisés 
LLL a SSS 
Year and Canada Nfld. P.E.I. N.S. N.B. Que. 
0p RLS SS a a 
Annee et Canada T.-N. |-P.-E. we i -— aS  ) - - “ede. > an 
mots 
_—___ (ee erry errr 
D 2695 2696 2697 2698 2699 2700 
0 i i ah Aap AE Se i 5: TE. 
1988 34,829 ero 173 833 502 7,748 
1989 39,318 347 148 880 593 8,558 
1988 J 3,667 36 17 98 53 779 
1] 2,940 27 12 86 71 587 
A 3,228 28 18 82 51 707 
S 3,244 31 22 85 46 757 
10) 2,862 24 22 81 50 689 
N 2,758 17 11 59 29 660 
D 2,358 31 5 51 22 464 
1989 J PR Thoy 13 2 54 35 264 
F 2,675 13 9 31 1 816 
M 3,667 12 12 63 42 1,357 
A 3,540 36 16 81 66 725 
M 3,877 54 19 104 69 762 
J 3,824 33 24 103 77 590 
J 3,307 Shi 7 79 58 663 
A 4,128 35 17 92 50 835 
Ss 3,395 43 13 82 69 741 
10) 3,332 38 19 68 56 779 
N 3,041 31 7 69 44 658 
D 2,359 9 5 54 16 369 
1990 J CAPA ETS 9 2 42 12 319 
F 2,385 7 10 ray! 23 473 
M 3,486 18 13 84 43 878 
A 3,352 30 14 80 53 793 
M 3,424 43 25 79 61 827 
J 3,324 40 20 84 65 899 
Year and Ont Man Sask. Alta B.C Yukon N.W.T 
1 a a ae a 2 _ e 
Année et Ont Man Sask. Alb C.-B Yukon T.N.-O 
mois 
er SE ES ST aS OSS NSS EES SS SE (LTS 
D 2701 2702 2703 2704 2705 2706 2707 
1988 17,281 789 524 2,440 4,150 45 76 
1989 19,559 837 503 2,558 5,216 ot 69 
1988 J 1,858 99 57 208 452 5 5 
J 1,461 70 47 192 371 7 Ui 
A 1,602 763 56 183 408 3 16 
S. 1,661 65 46 178 346 4 4 
16) 1,409 71 37 ial? 345 10 7 
N 1,398 53 57 107 357 2 9 
D 1,335 43 25 108 269 0 3 
1989 J 1,291 50 13 106 345 2 1 
F 1,259 35 22 147 331 2 1 
M 1,465 Sy 21 204 433 2 3 
A 1,854 82 40 196 437 4 4 
M 1,928 81 43 305 508 2 2 
J 1,998 114 66 284 515 7 13 
J 1,703 114 25 197 418 6 5 
A 2,085 66 130 294 507 8 9 
S) 1,602 71 49 202 491 8 25 
ie) 1,554 83 44 241 441 6 3 
N 1,471 58 27 217 454 3 2 
D 1,349 32 24 165 335 1 1 
1 
1990 J 1,111 35 79 240 427 : 
F 1,047 35 14 229 515 } = 
M 1,391 73 21 391 Sie 2 1 
A 1,491 66 40 319 461 4 1 
M 1,431 Anis 40 288 508 4 6 
J 1,424 83 56 225 405 19 4 


Source: Building Permits (Catalogue 64-001). Contact: F. Monette (951-2583). 
Source: Permis de batir (n° 64-001 au catalogue). Personne ressource: F. Monette (951 -2583). 
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12.12 Housing starts by province, unadjusted Logements mis en chantier par province, non 
désaisonnalises 


Year and Canada Nfld. Ret N.S. N.B. Que. 

quarter : 

Annee et Canada T.-N. |.-P.-E. N.-E. N.-B. Que. 

OS 

O PLT Ni 2718 2719 2720 2727 2722 

1988 222,562 3,168 Tete 5,478 3,621 58,062 

1989 215,382 3,536 815 5,359 3,681 49,058 

1987 3 69,345 992 305 1,943 986 17,928 
4 57,373 572 143 1,493 980 19,329 

1988 1 85.073 185 107 754 383 11,694 
2 69,214 1,057 427 1,657 1,278 18,710 
3 61,067 1,224 328 1,655 W232 13,019 
4 56,408 702 289 1,412 728 14,639 

1989 1 38,954 258 83 614 286 8,189 
2 64,321 1,250 320 1,426 1,196 16,024 
3 58,959 1,220 228 asses 1,314 11,701 
4 53,148 808 184 leva 885 13,144 

1990 1 39,811 296 82 609 245 8,134 
2 62,346 858 141 1,682 1,004 18,710 


Year and Ont. Man. Sask. Alta. BiG; 

quarter 

Annee et Ont Man. Sask. Alb. C.-B. 

trimestre 

nr  — ——— 

D 2723 2724 2725 2726 2727 

1988 99,924 5,455 3,856 11,360 30,487 

1989 93,337 4,084 1,906 14,712 38,894 

1987 a 30,845 2,409 1,236 3,274 9,427 
4 22,542 1,788 1,073 3,065 6,388 

1988 1 14,793 680 593 1,766 4,918 
2 30,619 1,906 1,308 2,888 9,364 
3) 28,741 1,619 1,234 3,499 8,516 
4 25,771 1,250 721 3,207 7,689 

1989 1 19,056 669 358 2,121 7,320 
2 28,074 1,119 635 3,727 10,550 
3 24,777 1,479 Sia 4,621 11,511 
4 21,430 817 342 4,243 9,513 

1990 1 15,436 710 224 4,156 9,919 
2 19,835 996 538 6,376 12,206 


Source: Housing Starts and Completions (Catalogue 64-002). Contact: P. Pichette (951-9689). 
Source: Logements mis en chantier et paracheves (n° 64-002 au catalogue). Personne ressource: P. Pichette (951-9689). 
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12.13 Consumer price indexes, by province(1) Indices des prix a la consommation, par 
province(1) 
Year and Canada Nfld. 
month ae a 
Annee et Canada T.-N. N.-E. N.-B. Qué. 
mois 
P 484000 680000 680274 680548 680822 681096 
1988 108.6 105.3 107.4 107.0 106.5 108.3 
1989 114.0 109.1 111.5 111.9 1An5 112.9 
1988 J 109.1 105.6 107.8 107.5 106.9 108.5 
A 109.4 105.9 108.5 108.0 107.4 109.0 
S 109.5 105.9 108.3 107.5 107.5 108.9 
fo) 110.0 106.0 108.8 108.0 107.6 109.4 
N 110.3 106.4 108.7 108.7 108.1 109.8 
D 110.3 106.2 108.5 108.3 108.0 109.9 
1989 JJ 110.9 106.2 108.6 108.9 108.6 110.1 
F 111.6 107.0 109.0 109.2 108.9 110.4 
M 112.2 107.7 109.7 109.4 109.1 111.3 
A 112.5 108.0 110.0 110.3 110.1 111.7 
M 113.7 108.8 111.0 111.7 HE 112.8 
J 114.3 109.4 111.6 112.3 111.8 113.4 
J 115.0 109.9 112.4 iia 112.7 113.9 
A 115.1 110.1 112.1 113.1 113.0 113.9 
S 115.3 110.0 113.0 113.0 112.7 113.7 
fe) ASE 110.3 113.1 113.3 112.9 114.3 
N 116.1 110.6 113.8 113.9 113.2 114.7 
D 116.0 110.8 113.5 114.0 113.3 114.2 
1990 J 117.0 111.4 114.1 114.4 113.9 115.4 
F Ta 7aqi 112.5 114.9 115.6 115.2 115.9 
M 118.1 112.9 115.4 116.0 115.4 116.3 
A 118.1 112.6 116.4 116.1 115.8 116.1 
M 118.7 112.5 116.4 116.9 115.6 116.9 
J 119.2 113.0 116.9 Aelia 115.8 117.3 
J 119.8 113.8 117.2 117.8 116.4 117.9 
Year and Ont Man Sask. 
month 
Année et Ont Man Sask. 
mois 
Eee ll 
P 681371 681647 681922 682196 682470 
1988 110.0 108.6 109.6 106.8 106.7 
1989 116.4 113.7 114.4 111.3 111.5 
1988 J 110.7 108.6 109.9 107.3 107.1 
A 111.1 109.2 110.2 107.2 107.1 
Ss 111.2 109.7 109.9 107.3 107.6 
) 111.9 110.4 110.6 107.4 107.8 
N 112.2 110.4 111.0 107.4 108.2 
D 112.3 110.8 110.9 107.1 107.9 
1989 J 112.9 1119.1 111.6 107.7 108.8 
F 113.7 111.6 112.3 108.3 109.3 
M 114.3 112.1 112.8 109.2 109.9 
A 114.9 112.2 ez 109.5 109.9 
M 116.0 113.2 114.2 111.0 110.9 
J 116.6 113.2 114.8 fides, he 
J 117.5 114.7 115.6 112.6 111.9 
A 117.6 114.8 115.7 112.6 112.3 
Ss 117.6 114.9 115.6 113.0 112.8 
fe) 118.3 115.0 115.7 113.0 113.4 
N 118.7 116.0 116.3 113.4 113.7 
D 118.7 115.7 116.0 113.8 113.8 
1990 J 119.6 116.4 116.7 114.8 114.8 
F 120.3 117.0 118.1 115.2 115.6 
M 120.7 117.6 118.4 MiGs 116.2 
A 120.7 117.6 118.5 116.3 116.4 
M 121.3 118.0 118.6 116.7 116.9 
J 121.8 118.6 119.2 117.4 117.6 
J 122.4 119.1 119.9 118.2 117.9 


(1) Unadjusted. 
(1) Non désaisonnalises. 


Source: Consumer Prices and Price Indexes (Catalogue 62-010). Contact: Prices Division (951 -9607). 
Source: Prix a la consommation et indices des prix (n° 62-010 au catalogue). Contact: Division des Prix (951-9607). 
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12.14 New housing price index, by city(1), Indice des prix des logements neufs, par 
(1986 = 100) ville(1), (1986 = 100) 
Year and Canada St.John's (Nfld_) Halifax Saint John-Moncton Quebec Montreal Ottawa-Hull 
month (N.B.) Cty SS 2S eee 
Annee et Canada St. John's Halifax Saint John-Moncton Ville de Montréal Ottawa-Hull 
mois (T.-N.) (N.-B.) Quebec 
D 698200 698203 698206 698209 698212 698215 698218 
1988 124.2 107.4 107.2 107.8 118.4 126.0 112.7 
1989 141.1 11:9:2 109.2 111.6 126.6 130.2 119.1 
1988 J 123.9 106.8 107.1 108.7 118.8 126.1 113.2 
J 124.4 106.8 107.1 108.7 118.9 126.2 113.3 
A 125.5 108.0 107.1 108.7 119.4 126.8 113.5 
Ss 127.7 108.3 108.5 108.7 120.1 127.2 114.1 
(@) 128.5 108.8 108.5 108.7 120.3 127.8 114.5 
N 130.2 109.2 108.7 108.7 1205 128.0 114.8 
D 132.0 109.3 108.7 108.9 122.0 128.3 ASS 
1989 J 13:3 109.5 109.0 108.9 122.7 128.3 115.9 
F 137.0 (hile 109.2 111.6 124.0 128.4 117.0 
M 139.1 111.4 109.3 111.6 124.9 128.8 ie 
A 140.5 111.4 109.3 111.7 125.1 129.3 117.4 
M 140.7 112.2 109.2 iile?/ 127.0 130.2 117.9 
J 141.6 112.2 109.2 111.9 ei 130.4 119.9 
J 142.3 112.2 109.2 111.9 W274 130.3 119.8 
A 142.0 112.2 109.2 112.0 127.4 130.6 119.5 
Ss 143.0 116.6 109.2 112.0 127.4 131.1 119.8 
(@) 143.6 116.6 109.2 112.0 128.0 tie 120.8 
N 144.5 116.6 109.2 112.0 128.9 131.8 1275 
D 145.2 116.6 109.2 112.0 129.2 132.0 122.4 
1990 J 146.2 115.8 109.2 112.0 129.2 132.3 123.1 
F 146.4 115.8 109.6 A 7¢ 129.3 132.7 124.1 
M 146.7 115.8 109.6 W207 129.7 132.9 124.5 
A 146.1 115.8 109.6 112.6 129.8 133.4 124.5 
M 145.6 115.8 109.6 13:5 129.8 133.6 124.4 
J 143.6 115.8 109.6 113.5 130.0 133.9 124.3 
Year and Toronto London Winnipeg Saskatoon Calgary Edmonton Vancouver 
month 
Annee et Toronto London Winnipeg Saskatoon Calgary Edmonton Vancouver 
mots 
D 698221 698230 698245 698251 698254 698257 698260 
1988 147.2 125.1 107.1 106.1 113.0 109.5 109.9 
1989 180.2 levee! 106.6 106.9 Viel 118.6 127.1 
1988 §$J 146.4 127.0 107.0 106.4 12:5 108.8 109.6 
J 147.4 125.4 107.0 106.5 113.5 109.6 109.7 
A 149.5 126.9 107.0 106.5 114.5 110.5 110.5 
Ss 155.3 127.4 107.3 106.7 114.7 110.5 11:5 
O 157.1 128.1 107.3 106.9 115.4 110.7 112.2 
N 161.1 128.9 107.1 106.9 115.2 112.3 113.6 
D 165.9 129.1 106.9 106.9 114.9 Tiss 114.1 
1989 J 168.4 130.3 106.7 106.6 114.9 Ages 115.6 
F 174.3 132.6 106.6 106.6 116.7 115.0 121.8 
M 179.2 133.8 106.6 106.6 V2? 115.4 123.0 
A 181.1 136.0 106.4 106.6 117.9 115.8 125.8 
M 181.3 137.6 106.3 106.6 118.4 117.6 125.2 
J 182.2 137.5 106.3 106.6 119.6 118.1 126.5 
J 182.2 138.0 106.3 106.6 119.6 118.5 129.2 
A 182.3 138.5 106.6 106.6 121.6 119.5 127A 
S 182.5 139.5 106.8 107.5 123.6 120.1 129.9 
(@) 182.6 140.7 107.0 107.7 125-5 121.6 130.3 
N 182.9 141.3 107.0 107.3 Wet 123.0 133.8 
D 182.9 141.4 107.0 107.2 130.4 125.8 136.9 
1990 J 182.8 143.5 107.0 107.2 132.0 128.2 141.2 
F 181.9 144.2 107.4 107.5 133.8 133.5 141.6 
M 181.8 144.3 108.5 107.5 137.3 137.5 1415 
A 180.0 144.8 108.6 107.5 138.6 137.9 140.9 
M 179.4 145.1 108.8 107.5 137.9 138.2 139.0 
_ J 175.2 145.2 109.1 107.7 137.9 133.2 136.6 
(1) Unadjusted 


(1) Non désaisonnaliseé 
Source: Construction Price Statistics (Catalogue 62-007). Contact: Prices Division (951-9607). 
Source: Statistiques des prix de la construction (n° 62-007 au catalogue). 
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Table Tableau 

13.1 Gross domestic product in constant 13.1 Produit intérieur brut aux dollars constants 
prices in local currency en monnaie du pays 

13.2 Current account balance in local 13.2 Solde du compte courant en monnaie du 
Currency pays 

13.3 Industrial production index 13.3 Indices de production industrielle 

13.4 Unemployment rate 13.4 Taux de chémage 

13.5 Consumer price index 13.5 Indice des prix a la consommation 

13.6 Merchandise trade balance in local 13.6 Balance commerciale en monnaie du pays 
Currency 

13.7 Central bank discount rates 13.7 Taux d’escompte des banques centrales 
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| CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 6.113 


13.1 Gross domestic product in constant prices, in Produit intérieur brut aux prix constants, en 


local currency (billions) monnaie du pays (milliards) 

Annual average Canada United States(1) United Kingdom France Ce a Italy (100 billion Japan(1) 
and quarter (1986 dollars) (1982 dollars) (1985 (1980 francs) (1980 DM) 1980 lire) (1980 yen) 
Moyenne Canada Etats-Unis(1) Royaume-Uni France Allemagne(1) Italie (100 milliards Japon(1) 
annuelle et (dollars de 1986) (dollars de 1982) (£ de 1985) (francs de 1980) (DM de 1980) de lires de 1980) (yens de 1980) 
CAM CSU 
1986 505.7 3,717.9 368.1 SF toot 1,614.7 4,305 299,024 
1987 526.1 3853.7 335s Shere 1,642.0 4,435 312,903 
1988 549.2 4,016.9 401.4 3,294.8 1,701.9 4,620 330,887 
1989 565.7 AAW? 410.1 3,414.6 1,769.3 4,766 347,060 
1988 2 547.6 4,005.8 399.0 3,273.0 1,688.4 4,593 325,794 

3 551.9 4,032.1 403.7 3,309.6 Toivkie2 4,641 333,343 

4 554.7 4,059.3 406.8 3,334.7 1,719.6 4,680 337,203 
1989 1 561.3 4,095.7 407.6 3,383.6 1,763.6 4,712 343,155 

2 563.2 4,112.2 408.4 3,405.5 1,766.8 4,749 340,436 

3 567.5 4,129.7 410.6 3,422.5 1,764.4 4,789 350,436 

4 570.6 ass 413.3 3,446.9 1,782.4 4,859 358,352 
1990 1 573.7 4,150.6 415.2 3,470.8 1,842.0 362,202 

2 571.3 4,163.2 


(1) Gross National Product. - Produit National Brut. 
Source: OECD 
Source: OCDE 


Gross domestic product Produit interieur brut 


Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 
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1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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13.2 Current account balance in local currency Solde du compte courant en monnaie du pays 
SS SS SSeS Sr SS SS 
Annual average Canada(1) United United France(2) Germany(2) Italy(2) Japan(3) 

and quarter States(2) Kingdom(1) 

Moyenne Canada(1) Etats- Royaume- France(2) Allemagne(2) Italie(2) Japon(3) 
annuelle et Unis(2) Uni(1) 


trimestrielle 


a a SS SSS SSS gS SS 
1986 -10,155 -133.2 -41 ace 85.1 3,802 85.8 
1987 9,168 143.7 4,395 ar 81.2 1,940 87.0 
1988 10,162 126.6 14,960 28.6 88.3 6,779 79.6 
1989 16,688 105.9 19,067 18.7 104.2 14,452 Dye 
1988 361 -2,133 -32.0 -3,439 537 16.3 -6,438 18.4 
2 =2,239 -33.5 -3,254 -2.9 Pa) 1253 18.6 
3 -2,602 -32.3 -3,598 6.9 16.9 328 19.1 
4 -3,191 -28.7 -4,669 -24.4 30.0 -1,922 23.6 
a ee i a aa re ee a ee ae ee 
1989 1 -3,102 -27.1 -4,063 8.0 Ske -11,073 16.1 
2 4,732 28.6 5,025 41 27.1 1,550 14.3 
3 4,192 27.6 6,492 8.2 21.3 142 15.0 
4 4,663 26.7 3,487 14.5 24.6 1,968 11.9 
1990 1 5,015 22.9 5,106 5.0 28.8 12.4 
2 4,487 
(1) Millions. 


(2) Billions. - Milliards. ; 

(3) Billions of US dollars. - Milliards de dollars E.-U. 
Source: OECD. 

Source: OCDE. 


Annual Percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 
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13.3 Industrial production index (1985 = 100) Indices de production industrielle (1985 = 100) 


Annual average Canada United United France Germany Italy Japan 

and month States Kingdom a) 

Moyenne annuelle Canada Etats- Royaume- France Allemagne Italie Japon 

et mensuelle Unis Uni 

1986 99.9 101.1 102.3 100.9 102.0 103.2 99.8 

1987 105.6 105.9 106.2 102.8 102.4 106.0 103.3 

1988 TI ia Wi eré 109.6 107.7 106.1 114.2 112.9 

1989 113.3 114.5 110.5 111.9 fits 118.4 119.5 

1989 J 1135 1148 109.2 ta ae2 111.0 116.9 121.0 
J 113.1 114.7 110.1 113.4 113.0 118.1 118.0 
A 113.5 Ua bai 111.8 113.4 113.0 116.6 T2715 
Ss 113.8 114.6 Tales 111.0 113.0 116.4 119.6 
O t12:3 114.1 111.9 V1i2e3 113.0 118.2 119.6 
N 113.0 114.5 111.6 Uiksits) 113.0 119.0 120.7 
D unser 115.0 110.8 111.6 114.0 124.4 120.8 

1990 J 11187 113.9 110.3 112.5 115.0 115.6 120.8 
F TVIES 114.9 109.6 109.8 114.0 120.0 120.9 
M Wee 115.4 JAMES 110.6 115.0 118.9 122.7 
A 111.3 ily Kev 1233 112.2 113.0 117.9 121.8 
M vate) 115.8 22S 115.0 114.9 125.0 
J 116.3 124.8 


Source: OECD 
Source: OCDE 
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13.4 Unemployment rate(1) Taux de chomage(1) 

Annual average Canada United United France Germany Japan 

and month States Kingdom 

Moyenne annuelle Canada Etats- Royaume- France Allemagne Japon 

ete 

1986 9.5 6.9 Te2 10.4 6.4 2.8 

1987 8.8 6.1 10.3 10.5 6.2 2.8 

1988 Theil 5.4 8.6 10.0 6.2 2.5 

1989 Tis So 7.0 9.6 5.5 20 

1989 J 73 2 6.5 9.5 5.6 Ae 
J 7.4 Bee 7.0 9.6 5:5 2.3 
A ee 5.1 6.8 9.5 5.5 2.3 
S 7.3 Dec 6.6 9.5 5.5 2.2 
O 7.4 Se 6.5 9.5 3.9 23 
N WAS: Sid 6.4 9.5 3.9 ae 
D Watt OVE 6.4 9.4 5.4 ra | 

1990 J 7.8 5.2 63 9.4 5.3 ee 
F 7.6 Dre 6.3 9.4 5.2 al 
M 71 oul 6.2 9.4 Bal 2.0 
A U2 5:3 6.2 9.3 Sul Zo 
M 7.6 OES 6.2 9.3 Bel 25 
J 7.5 Sul 6.2 9.4 


(1) Standardized by OECD. 
(1) Standardises par |’'OCDE. 
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sche’ Consumer price index, unadjusted Indice des prix a la consommation, non 
(1985 = 100) désaisonnalise (1985 = 100) 

Annual average Canada United United France Germany Italy Japan 

and month States Kingdom 

Moyenne annuelle Canada Etats- Royaume- France Allemagne Italie Japon 

et mensuelle Unis Uni 

1986 104.1 101.9 103.4 102.7 99.8 105.8 100.6 

1987 108.7 105.6 107.7 105.9 100.0 110.9 100.7 

19838 aa ES 5 109.9 113.0 108.7 101.4 116.5 101.4 

1989 118.7 tier 121.8 Wileae 104.2 124.2 103.7 

1989 J 119.0 115.4 122.0 11275) 104.5 124.1 104.2 
J 119.8 115.6 122.1 112.8 104.3 124.4 104.0 
A 119.9 115.8 122.4 113.0 104.2 124.6 103.9 
S 120.0 116.2 123.3 See 104.4 125.2 104.8 
10) 120.4 116.8 124.2 113.7 104.7 126.4 105.6 
N 120.8 117.0 125.3 113.9 104.9 126.9 104.5 
D 120.8 17-2 125.6 114.1 105.2 127.5 104.6 

1990 J 121.8 118.4 126.3 114.4 105.8 128.3 104.8 
F 1225 119.0 127.1 114.6 106.2 129.2 105.1 
M 122.9 119.6 128.3 115.0 106.3 129.7 105.5 
A 123.0 119.8 132.1 115.4 106.5 130.2 106.3 
M 123.6 120.1 133.4 5.7 106.7 130.5 107.1 
J 124.1 120.8 133.9 115.9 106.8 131.0 106.5 


Source: OECD 
Source: OCDE 
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13.6 Merchandise trade balance in local currency Balance commerciale en monnaie du pays 

SS SS SS SESS SS SS SSS SSS PSS SS SSS SI NS 

Annual average Canada(2) United United France Germany Italy Japan(3) 

and month States(1,3) Kingdom(3) (1,3) (1,3) (1,4) 

Moyenne Canada(2) Etats- Royaume- France Allemagne Italie Japon(3) 

annuelle et Unis(1,3) Uni(3) (1,3) (1,3) (1,4) 

mensuelle 

LL SE SUSE SRS RS 

1986 9,943.6 "155.1 -13.00 -0.36 112.56 -3.72 13,740 

1987 11,107.0 -170.3 -14.15 -31.56 a er h22 11.15 11,556 

1988 lech, -137.1 -24.89 -32.76 128.04 -12.90 9,936 

1989 6,934.2 -128.9 =27,05 -44.40 134.64 -16.87 8,844 

1989 M 464.0 “11.1 -2.13 -6.72 9.90 -1.86 549 
J 427.0 10.5 -2.46 -4.27 12.60 -0.62 729 
J 1,000.0 -10.2 Sona -6.19 11.40 -0.81 705 
A 262.0 -11.0 -2.69 -6.35 13.40 -1.67 603 
SS 549.0 -10.3 2.34 -0.14 11.40 1.27 819 
ie) 33.0 -11.3 -2.01 -8.61 10.00 -1.94 604 
N 576.0 -11.0 -2.13 -2.16 9.90 1.85 549 
D 529.0 -10.2 -1.21 -2.38 9.10 One 576 

1990 J 447.0 -11.0 -2.35 -0.20 13.50 -1.74 670 
E 222.0 -9.0 1.77 1.13 11.20 -1.26 836 
M 1,050.0 -11.0 “2.51 Set 11.90 -1.49 814 
A 760.0 -9.6 -2.19 -4.46 9.10 -0.70 479 
M 629.0 8.8 -1.93 -5.54 10.30 -2.24 652 
J 1,725.0 -1.93 -1.03 1.28 1,079 


(1) Customs basis. 
(1) Base douaniére. 
(2) Millions. 

(2) Millions. 

(3) Billions. 

(3)  Milliards. 

(4) Trillions. 

(4) Trillions 
Source: OECD. 
Source: OCDE. 


CPI IPC 


Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 


10 


8 — é Av 
eee . United Kingdom 
| foek Royaume-Uni 
2 : a 
v tn A ae", 


United States 


Etats-Unis 


Germany 
Allemagne 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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To Central bank discount rate Taux d’escompte de la banque centrale 


Annual average Canada United United France Germany Italy Japan 
and month States Kingdom(1) 

Moyenne Canada Etats- Royaume- France Allemagne Italie Japon 
annuelle et Unis Uni(1) 


mensuelle 


1986 8.48 5.50 11.06 9.50 3.50 12.00 3.00 

1987 8.66 6.00 8.50 9.50 2.50 12.00 2.50 

1988 pica kee 6.50 13.00 9.50 3.50 12.50 2.50 

1989 12.47 7.00 9.50 6.00 13.50 4.25 

1989 J 12.31 7.00 14.00 9.50 5.00 13.50 2.50 
J 12°32 7.00 14.00 9.50 5.00 13.50 3.25 
A 12.40 7.00 14.00 9.50 5.00 13.50 S20 
S 12.47 7.00 14.00 9.50 5.00 13.50 3.25 
(9) 12.42 7.00 15.00 9.50 6.00 13.50 3.79 
N 12.46 7.00 15.00 9.50 6.00 13.50 3.75 
D 12.47 7.00 15.00 9.50 6.00 13.50 4.25 

1990 J 12.29 7.00 15.00 9.50 6.00 13.50 4.25 
F 13.25 7.00 15.00 9.50 6.00 13.50 4.25 
M 13.38 7.00 15.00 9.50 6.00 T3250 5.25 
A SERA 7.00 15.00 9.50 6.00 13.50 5.25 
M 14.05 7.00 15.00 9.50 6.00 12.50 5.25 
J 13.90 7.00 9.50 6.00 12.50 


iE eee 
(1) London clearing bank's base rate 

(1) Le taux de base des banques commerciales a Londres. 

Source: OECD 

Source: OCDE 


Discount rate Taux d’escompte 


Percent 
Pourcentage 


16 


United Kingdom 
Royaume-Uni 


12 


United States 
Etats-Unis 


4 Germany 


Allemagne 
, SE ee 


1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 
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ae RE LESS EM LEER ILI SIT SET NE BAT EEG LCT IT STE SRR RRS MELEE BSP 
7 Index to 


tables* 


Index des 
tableaux* 


Average hourly earnings 2.12 
by province 12.9 


Average weekly earnings 2.11 


by province 12.8 


Average work week 2.14 


Balance of payments 


capital account 1.18 
current account 1.17 


Bankruptcies 10.3 


Building permits 7.1 


by province 12.11 


Coal 8.5 


Crude oil 8.4 


Electric power 8.3 


Employment, total 2.1 


by age and sex 2.2 
by industry 2.3 
by province 12.3 


Exchange rates 10.2 


Exports, merchandise 


current dollars 5.1.1 
1981 dollars 5.2.1 
prices 5.2.1 


Farm income 8.1 


Financial flows 1.20 


Government finances 


total revenue, national accounts 1.7 
total expenditure, national 

accounts 1.7 

federal revenue, national 

accounts 1.9 

federal expenditure, national 
accounts 1.10 

other levels of government, 
revenue, national accounts 1.11 


* The numbers refer to table numbers, not page 
numbers. 


CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 
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Balance des paiements 
—- compte de capital 1.18 
—- compte courant 1.17 


Commandes en carnet 6.4 


Commerce de détail 
- ventes par genre d’entreprise 4.1 
- ventes par province 12.10 


Commerce de gros 4.2 


Commerce de marchandises, solde par 
pays 5.3 


Charbon 8.5 


Chémage 
= Raux2 1 
- par sexe et age 2.6 
— prestations 2.7 
— par province 12.5 


Dépenses personnelles, dollars de 1981 1.6 


Emploi, total 2.1 
- par age et sexe 2.2 
- par industrie 2.3 
— par province 12.3 


Energie électrique 8.3 


Exportations de marchandises 
- dollars courants 5.1.1 
- dollars de 1981 5.2.1 
= Orix’ S32. 1 


Faillites 10.3 


Finances des administrations publiques 

- recettes totales selon les comptes 
nationaux 1.7 

- dépenses totales selon les comptes 
nationaux 1.7 

- recettes fédérales selon les comptes 
nationaux 1.9 

- dépenses féderales selon les comptes 
nationaux 1.10 


* Les chiffres représentent les numéros des tableaux et 
non des pages. 
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Index to 
tables 


Government finances -— Concluded 

- other levels of government, expen- 
diture, national accounts 1.12 

- Canada and Quebec Pension Plans, 
national accounts 1.8 

- federal expenditures, public 
accounts 10.7 

- federal revenues, public 
accounts 10.6 


Gross domestic product 
- income-based 1.1 
- expenditure-based 1.2 
— expenditure-based, 1981 dollars 1.3 
- by industry, 1981 dollars 1.15 
- implicit price indexes 1.13 
- chain price indexes 1.14 
- by province 12.1 


Housing starts 7.3 
- by province 12.12 


Immigration 
= source:1:1.2 
- destination 11.3 


Imports, merchandise 
- current dollars 5.1.2 
- 1981 dollars 5.2.2 
= prices 5.2.2 


Interest rates 10.1 


Inventories, manufacturing 6.5 
- finished goods 6.6 
- goods-in-process 6.6 
—- raw materials 6.5 


Labour income 
- by industry 2.10 
- by province 12.6 


Leading indicators 1.19 


Manufacturing 
—- inventories 6.3 
— new orders 6.1 
—- shipments 6.2 
— unfilled orders 6.1 


Merchandise trade balance, 
by country 5.3 
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Index des 
tableaux 


Finances des administrations publiques — fin 

- recettes des autres paliers 
d’administration selon les comptes 
nationaux 1.11 

- dépenses des autres paliers 
d’administration selon 
les comptes nationaux 1.12 

—- régimes de pensions du Canada et du 
Québec selon les comptes 
nationaux 1.8 

- dépenses fédérales selon les comptes 
publics 10.7 | 

- recettes fédérales selon les comptes 
publics 10.6 | 


Flux financiers 1.20 
Heures hebdomadaires moyennes 2.14 
Immigrants 
- provenance 11.2 
- destination 11.3 
Importations de marchandises 
- dollars courants 5.1.2 : 
- dollars de 1981 5.2.2 
=~ ONIX oes 


Indicateurs avancés 1.19 


Livraisons de la fabrication 6.2 | 
- par industrie 6.4 


Manufactures 
- stocks 6.3 
- nouvelles commandes 6.1 
— flivraisons 6.2 
— commandes en carnet 6.1 
Marchés boursiers 10.5 
Métaux, production 8.8 


Minéraux non métalliques, production 8.7 


Mises en chantier de logements 7.3 
- par province 12.12 


Permis de construire 7.1 
— par province 12.11 


Pétrole brut 8.4 
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Index to 
tables 


Metal mines, production 8.8 


Mortgage loan approvals 7.4 


Motor vehicles, new 
- sales 6.7 
— production 6.8 


Non-metallic minerals, 
production 8.7 


Personal incomes, sources 
ofe1<6 


Personal spending, 
1981 dollars 1.6 


Population, by province 11.1 


Prices 
— construction 3.3 
—- consumer, national 3.2 
— consumer by province 12.13 
— industrial products 3.1 


— new housing, by province 12.14 


- raw materials 3.4 
Refined petroleum 8.6 
Retail sales 
- by type of business 4.1 
- by province 12.10 


Shipments, manufacturing 6.2 
- by industry 6.4 


Stock markets 10.5 
Telephones 9.4 
Time lost in work stoppages 2.8 
Transportation 

- aviation 9.5 

- pipeline 9.2 


- rail 9.1 
- urban 9.3 
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Index des 
tableaux 


Pétrole raffiné 8.6 
Population par province 11.1 
Préts hypothécaires autorisés 7.4 


Prix 
- construction 3.3 
- consommation, Canada 3.2 
- consommation par province 12.13 
- industriels, produits 3.1 
- logements neufs par province 12.14 
- matiéres brutes 3.4 


Produit intérieur brut 
- en terme de revenu 1.1 
- en terme de dépenses 1.2 
- en terme de déepenses, dollars 
de 1981 1.3 
- par industrie, dollars de 1981 1.15 
—- prix implicites 1.13 
- indice-chaine des prix 1.14 
—- par province 12.1 


Rémunération hebdomadaire moyenne 2.11 
— par province 12.8 


Rémunération horaire moyenne 2.12 
- par province 12.9 


Reglements salariaux 2.15 
Revenu du travail 
- par industrie 2.10 
- par province 12.6 
Revenu agricole 8.1 
Revenu personnel, provenance 1.6 
Salaires et traitements — Voir Revenu du travail 
Stocks de la fabrication 6.5 
- produits finis 6.6 
— produits en cours 6.6 


— matiéres premieres 6.5 


Taux de change 10.2 
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Index to Index des 
tables tableaux 


Unemployment Taux d’intereét 10.1 
- rate 2.1 
- by sex and age 2.6 Telephones 9.4 
- insurance benefits 2.7 
- by province 12.5 Temps perdu dans les conflits de travail 2.8 
Unfilled orders 6.4 Transports 
- aviation 9.5 
Wages and salaries - see Labour income - pipelines 9.2 
- chemins de fer 9.1 
Wage settlements 2.15 - urbains 9.3 
Wholesale trade 4.2 Véhicules automobiles neufs 
- ventes 6.7 


- production 6.8 


eo 
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READER SURVEY FOR THE CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 
ENQUETE AUPRES DES LECTEURS DE L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 


| have read: = and on a scale of 0 to 10, found it 
J’ai lu et jugé en graduation de 0 a 10 

not useful very useful 

peu utile tres utile 

Current Economic Conditions - les Conditions économiques actuelles 0 5 10 


Economic & Statistical Events - les Evénements économiques et 


statistiques (ee ror ee 
Quarterly National Accounts - les Comptes nationaux trimestriels Goa eas 
Feature Article - |’Etude spéciale ees oe eT 
Technical Note — la Note technique Oe ep 


Statistical Summary Tables & Graphs — les tableaux et diagrammes de BUNCE Ea ne Be Sy eee 
l’Apercu statistique 0 5 10 


would have been more useful if (name of section or article) - aurait été plus utile si (nom de la section ou de |’étude) 


Do you have any other suggestion or questions on the contents of this issue? What subjects would you like to see treated 
in future issues? — Avez-vous d’autres suggestions ou questions sur le contenu de ce numero? Quels themes devraient 
étre abordés selon vous dans les prochains numéros? 


NAME —- OCCUPATION - 
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NAME OF ORGANIZATION - 

NOM DE L’ORGANISME 


YOUR TILE — 
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Editor, CEO Editeur de !’0.E.C. ce . . ‘5 
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Statistics Canada Statistique Canada : 
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INACQUIRING 
A CANADIAN 
ORIGINAL? 


Then Canadian Social Trends is the acquisition for you. A first 
on the Canadian scene, this journal is claiming international 
attention from the people who need to know more about the 
social issues and trends of this country. 

Drawing on a wealth of statistics culled from hundreds 
of documents, Canadian Social Trends \ooks at Canadian 
population dynamics, crime, education, social security, 
health, housing, and more. 

For social policy analysts, for trendwatchers on the gov- 
ernment or business scene, for educators and students, 
Canadian Social Trends provides the information for an 
improved discussion and analysis of Canadian social issues. 

Published four times a year, Canadian Social Trends also 
features the latest social indicators, as well as information 
about new products and services avaiiable from Statistics 
Canada. 


CANADIAN SOCIAL TRENDS 


(Catalogue No. 11-008E) is $34 annually in Canada, US$40 
in the United States and US$48 in other countries. 


To order, write to Publication Sales, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A 0T6 or contact the nearest Statistics 


Canada Regional Reference Centre listed in this publication. 


For faster service, fax your order to 1-613-951-1584. Or call 
toll free 1-800-267-6677 and use your VISA or MasterCard. 


Kin OUS' DESIREZ 
FAKE, LACQUISITION 
DUNE OEUVRE, 
ORIGIMALE ? 


Alors Tendances sociales canadiennes est la publication qu’Il 
vous faut. Premiére en son genre sur la scéne canadienne, cette 
revue retient |’attention des gens d'ici et d’ailleurs qui désirent en 
savoir plus sur les questions sociales de I’heure au pays. 

A l'aide d’abondantes statistiques extraites de nombreux 
documents, Tendances sociales canadiennes brosse le tableau 
de la dynamique de la population canadienne, de la criminalité, 
de |'éducation, de la sécurité sociale, de la santé, de I’habitation 
et de plusieurs autres sujets. 

Que ce soit pour les analystes de la politique sociale, les 
analystes des tendances oeuvrant au sein des administrations 
publiques et du monde des affaires, les enseignants ou encore 
les étudiants, Tendances sociales canadiennes dégage |'informa- 
tion nécessaire a des discussions et des analyses approfondies 
relativement aux questions sociales. 

Tendances sociales canadiennes présente également les plus 
récents indicateurs sociaux de méme que des renseignements 
relatifs aux produits et services qu’offre Statistique Canada. 


TENDANCES SOCIALES CANADIENNES 


Ce trimestriel (No 11-008F au catalogue) se vend 34 $ 
l'abonnement annuel au Canada, 40 $ US aux Etats-Unis et 
48 $ US dans les autres pays. 


Pour commander, veuillez écrire a Vente des publications, 
Statistique Canada, Ottawa (Ontario), K1A 0T6 ou commu- 
niquer avec le Centre régional de consultation de Statistique 
Canada le plus prés (voir la liste figurant dans la presente 
publication). 


Pour un service plus rapide, commandez par télécopieur au 
1-613-951-1584. Ou composez sans frais le 1-800-267-6677 
et utilisez votre carte VISA ou MasterCard. 


No other monthly 
report on the Canadian 
Economy has 

this much to offer 


Canadian Economic Observer 
The most extensive and timely information source for 
people who want objective facts and analysis 
on the Canadian Economy... every 
month. 


Current economic conditions 

Brief, "to the point" a current update 
summary of the economy's performance 
including trend analyses on employment, 
output, demand and the leading indicator. 


Feature articles 

In-depth research on current business and 
economic issues: business cycles, 
employment trends, personal savings, 
business investment plans and corporate 
concentration. 


Statistical summary 

Statistical tables, charts and graphs cover 
national accounts, output, demand, trade, labour 
and financial markets. 


Regional analysis 
Provincial breakdowns of key economic indicators. 


International overview 

Digest of economic performance of Canada's most 
important trading partners — Europe, Japan and the 
Wis: 


Economic and statistical events 
Each month, CEO also publishes a chronology of current events that will 
affect the economy, and information notes about new products from 
Statistics Canada. 


Consult with an expert 
The names and phone numbers of the most appropriate Statistics 
Canada contacts are provided with each data table in the statistical 
summary; not only can you read the data and the analysis, you can talk 
to the experts about it. 


The Canadian Economic Observer 
(Catalogue no. 11-010) is $220 annually in Canada, US$260 in the United 
States and US$310 in other countries. 


To order, write Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, 
K1A OT6 or contact the nearest Statistics Canada Regional Reference 
Centre listed in this publication. 


For faster service, fax your order to 1-613-951-1584. Or call toll free at 
1-800-267-6677 and use your VISA or MasterCard. 


La seule publication 

4 vous offrir autant 
d'information sur 
l'économie canadienne 


L'Observateur économique canadien 

La revue la plus compléte et la plus a jour qui soit 

pour les gens qui désirent des renseignements 
objectifs et une analyse de l'économie 
canadienne... chaque mois. 


Les conditions économiques actuelles 
Résumé bref et incisif de l'actualité économique 
du mois, comportant |'analyse des tendances 
de l'emploi, de la production, de la demande et 
de I'indicateur avancé. 


Les études spéciales 
Recherche approfondie sur les questions du 
domaine des affaires et de l'économie : 
cycles économiques, tendances de 
l'emploi, 6pargne personnelle, projets 
d'investissement et concentration des 
sociétés. 
L'apercu statistique 
Tableaux, graphiques et diagrammes 
englobant les statistiques des 
comptes nationaux, de la production, 
de la demande, du commerce, de |'emploi 
et des marchés financiers. 


Lanalyse régionale 
Ventilation par province des indicateurs économiques stratégiques. 


Le survol de l'économie internationale 
Un sommaire du rendement de l'économie des partenaires commerciaux 
du Canada, comme l'Europe, le Japon et les Etats-Unis. 


Evénements économiques et statistiques 

Chaque mois, L'OEC publie une chronologie des événements qui 
influenceront ‘économie de méme que des renseignements sur les 
nouveaux produits de Statistique Canada. 


Consultez un expert 

Les noms et numéros de téléphone des personnes-ressources figurent a 
chaque tableau de l'apercu statistique; non seulement pouvez-vous lire 
les données et l'analyse, mais vous pouvez de plus discuter du sujet 
avec les experts de Statistique Canada. 


LObservateur économique canadien. 
(n° 11-010 au catalogue) cofite 220 $ l'abonnement annuel au Canada, 
260 $ US aux Etats-Unis et 310 $ US dans les autres pays. 


Pour commander, veuillez écrire € Vente des publications, Statistique 
Canada, Ottawa (Ontario), K1A OT6 ou communiquer avec le Centre 
régional de consultation de Statistique Canada le plus prés (voir la liste 
figurant dans la présente publication). 


Pour un service plus rapide, commandez par télécopieur au = 
1-613-951-1584. Ou composez sans frais le 1-800-267-6677 et utilisez 
votre carte VISA ou MasterCard. 
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